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Ve) ఎ టహరకాౌంతర్లత 
ఇం ళ్‌ 


ఆలా తక ఇట్‌ నా, | 
సంంచ 5 కాంతను 
బ్రహ్మశ్రీ, చదలువ*4 సుందరరాముశ్నాస్త్రిగారి 
ఆంధ్ర తాత్సర్య సహితము 


ne 





(ప్రకాశకులు 


వావిళ్ల రామస్వామిశా(స్తు లు & సన్స్‌ 


లం, రామానుజ అయ్యర్‌ వీధి, చెన్నై - 600 021 


(బ్రాంచి: 8, హస్తినావుతల (దక్షిణం) నాగార్జున సాగర్‌ రోడ్డు 
వైశాలీ నగర్‌, పోష్టు. హైదరాబాదు = 500 079 


(సర్వహక్కులు (ప్రకాళకులవి) 


| చ్రిహ్లోజే_తతో రావణనీతాయాస్సీ తాయాళ్ళ శత్రుకర్శనక 
ఇతి శ్లోకం సమాకర్ష ర్థికార శ్థసిద్ధిం లభేన్నరః, 
సుంద'రాదిమసర్ట్థ్థహనూమది క మూదికంం 

శు శ్వాపస్తార కుష్టాదిభూత భేతాళనాశనమ్‌, 

స నిర్జిత్య పురీం శ్రేష్టామితి శ్లో కాదిమాతురం, 

స. బంఛథాద్విము_క్రస్ప౯- బహృభూయాయ కల్పతే, 
సీతాసందర్శనం శ్రుత్వా వీతశోకో భవిష్యతి, 
శ్రుత్వా తు త్రీజటాస్వవ్నం దుస్స ్టష్నో సళ్యతి య 
న్గీ రామము ది కాదానం యే శృణ ంతాళిదరేణ త్కు 
నిర్ణి త్య శశ్రూకా సంగ్రామే స్థితం రాజ్యం వతి కే 


వమ్‌, 


ర్‌ 


ధన్యా దే వాస్సగంధ ర్వాస్సిద్ధా ఇత్య త్ర ఇాదవుం, 
శ్రుత్వా చతుర్ణశం వర్ష మసంగో వాయువచ్చశేత్‌ , 
వానూమద్ద)వాణం శు ERY బంథాస్తుచ్యేత వమూనవ్మ 
౧ హె 
లంకాదాహాద్యను, శృత్వా తావ త యహతిర్న వేత్‌ , 
మంగళ "భిముఖీత్యస్మి౯ శ్లోకే యత్న్రథమాయరం, 
తద్దాయ, త్రార్టిః పంచదళం (శ్రుత్వా మద్రూపభాగ్భవేత్‌. స 
శు తాగి తు వంచవుం కాండం హానూముద్విణయాంంకితం 
CY 
ఆంజనేయ వసాదేన చ్రిహ్హాలోకం న గచాతి, 
కాండస్య సుందరాఖ్యస్య శ్రావణాత్పశనాదవ్కీ | 
చూం ప్రాన్నుయాజ్ఞగ ద్ధేతుం నా త్త సందేహ ఇవ్యతే, 


ననన టు. 


రి 


సారఠాదీనాం ల్యే మోం శ న కాం బా 
క_ర్తవ్యపూజూావిధానమ్‌ 
జారెరఫా రా 

ఆచమ్య, స్రైణానాయమ్య, మమోపా త్త... శుథే శోభను 
ముహూ రై అస్యాం శుభతిథా శ్రీ నీళాలక్షణభరతళ శత్రుఘ్న 
హనుమత్సమేత శ్రీరామచంద్ర దేవతా ప్రీత్యర్థం యావచ్చి 
థాానావాహనాదిపోడశో పచారఫూజాం కరిష్యే + ఆదౌ నికి 
'ఘ్నేన పరిసమా_్హ్య్థర్థం గణాధిపతివూజు ౦ కరిమ్యే తదంగ ల్వేన 
కేలశవూజాం కరిమ్యే కలళవూజాం గణపతిపూజాం చ కృత్యా, 
వై చేహీసహితం సురద్రుమతలే సామే మహామంటవే మధ్యే 
పుహ్బక మాసనే మణిమయే వీరాసనే సుస్టీతం, అగో వాచయతి 
ప్రభ్గంజనసుతే తత్త §o మునిళ స్ట వరం వ్యాఖా ంతం భర 
దిఖః సరివృతం రామం భజే శ్యామలమ్‌, తతళ్ళ్శీమత్కోశోపరి 
శ్రీరామథ్యానావాహనాది నై వేదా స్టింతవూజా విభేయా 
శ్రీనీశా రామచంద్ర, దేవతాభ్యాం నమః, 


శ్రీమత్సున్దర కాజ్ఞముహామం శ్రానుష్టాన క్రమః 
అస్య శ్రీసుందరకాండమహామం తస వాలీ! బక్షి, 
ఆంజనేయో దేవతా. శామదూతాయ కసయ ఇతివీజం, నమో 
వాకౌళ్శజాయ 9తి శకి సముద్రతారకాయ బ్రతి కీలకం, 


కి 
న 


స్ట్‌ 


సరా సర్వార్షభిష్టనిద్ధ్య రే "౫ సర కాబ్ణాపొరా 
యశే జవే వినియోగః ఉదధిక్రమిణే తుభ్యం నమో రాతస 
మర్టిన్కే అంగుష్టాభ్యాం నమః, ఛాయా గృహవినాశాయ సుక 
సామ కాయ చ, తక్టనీభా్థం నమః మైనాకదర్శినే తుభ ష్టం 
మైనాకగిరిమానినే, మధ్యమాభ్యాం నమః, ఆకాళగామినే 
'దేవనూనినే సర్గదాయినే, అనామికాభ్యాం నమః, వాయు 
పుత్రాయ ధీరాయ  లజ్కాదర్పావపహారిణేే కనిష్టి,. కా ఫ్య్యాం 
నవ, అక్షవా న్ర్రే నమస్తుభ్యం పుచ్చవహ్నిప్రదీపినేే కరతల 
కరవృష్టూభా స్థం నమః, ఉనధి.. .మిన్చే హృదయాయ నమః 
ఛాయా...కాయ చ శిరశే సాహా మైనాక... మానిన్వే 
శిఖాయై వౌషట్‌. ఆకాశ. ..యిన్తే కవచాయ హుం, వాయు 
పుత్రాయ, ..హోరిణ్యే నేత్ర త్రయాయ వౌషట్‌, అతహంత్రే 
ఒ+లీన్వే అస్త్రాయ ఫ్‌ అష్టమంత్రిసుతానాం చ గర్వభష 


కృతే నమః, ర్ళువ స్సువరోమితి దిగ్భన్థు. 
ధ్యానం... 
సర్యానిష్టనివారకం శుభకరం పింగాతముమూపహాం 
నీతా న్వేషణతత్పరం కపివరం కోటీన్టు సూర్యు ప్ర భం, 
లంకాద్వీపథయజ్క_రం సకలదం సుగీ గ్రీవసమ్రానినం 
బేవేంద్రాదిసన్నుస్త స్తబేవవినుతం కాకుల, గ్థౌదూతం భే, 
బుద్ధిర్భలం యశో ైర్యం నిర్భయక్యేమరోగశా, 
అజాడ్యం వాక్పటుత్వం చ హనూమత్త ఎర ణాద్భనేత్‌ 


అ 


శ్రీవైళ్లవానాం 
మాయణపకనోప క్రమానునం ధే య క్రమః, 
దానాలను 

వ్రథమతః “శ్రీతై లేశ, శ్రీ మా న్వేంక కే త్యాదిస్వస్వసం 
ప్రజాయనిర్వావహాకాచా ర్యానుసంథానం, తతః “లక్ష్మీ నాథే"తా 
రభ్య “ప్రణతోఒనీ నిత్య మిత్యంతం, అనంతరం, శ్రీతైలవూర్మ్య 
విషయరిపి తొ మహన్వ్యే'తి శ్లోకమారభ్య శ్రీ భాహ్య కార ప్ర భృతి 
స్వాచార స్ట్‌ ఫ్టింతవిషయాస్సాం ప చాయికన్లో కాఅనుసంధేయాః 
యద్వా శ్రీధరాదిస్వాచార్యపర్యంతాః ప్రతివ్భి_కి న్లోకా 
అనుసం'భేయాః తత 
కూజంళం రామ రామేతి మధురం మధురాతరం, 
ఆరువ్యూ కవితాశాఖాం వందే వాలీ కికోకిలమ్‌, 
ఇాల్షీశేర్షునిసింహస్య కవితావనచారిణకి 
శృణగకా రామకథానాదం కో న యాతి పరాంగతిమ్‌ ? 
యర వీబకా సతతం రామచరికామృతసాగరం, 
అతృప్పస్థం మునిం వందే స్రావేత్రసమకల్మపమ్‌, 
గోప్బదీకృత వారాశిం మళ కీకృతరాకుసం, 
రామాయణనుహామాలారత్నం వంచేఒనిలాత్మ జమ్‌, 
అంజనానందనం వీరం జానకీశోకనాళనం, 
కపీశథవుక్షవాంతారం వందే లంకాభయంకరమ్‌. 
మనోజవం మారుతతుల్య వేగం జి'తేం ర యం బుదిమతాం వరి 


పం, వాకౌత్త జం 'వానరయూథముఖ్యం శ్రీరామదూతం 
శిరసా నమామి. 


శ్రీనుర్రా 


7 


ఉల్లంఘ్య సింధోస్సలిలం సలీలం యశో ఇకవహ్నిం జనకార్మ 

జాయాక ఆదాయ లేనైవ దదాహ లంకాం నమామి తం ప్రాం 

జలిరాంజనేయమ్‌, 

ఆంజనేయమతిపాటలాననం కాంచన్నాద్రి కమనీయవి గృహం, 

పారిజాతతరుమూలవానీనం భావయామి వవమాననంద నమ్‌, 

య త య త్ర రఘునాథకీ ర్తనం త త్ర తతకృతమ_స్తకాంజలిం, 

బాప్ప వారిపరిపూర్ల లోచనం మారుతిం నమత రాశుసాంతక మ్‌. 

వేదవేద్యే హరే వుంసి జాతే దళరథాత్త జే, 

"వేదః స్రాచేతసాదానీత్సామో, ద్రామాయణాత్త నా 

తదుపగతసమాససంధి యోగం సమమధురోపనఆార్థవాక వ్రబద్ధం: 

రఘువరచరితం మునిప్రణీతం దళశిరసళ్చ వధం నిశామయభ్యమ్‌, 

స్రైగాఘనం దశరథాత్మ జ మప్రమేయం 

నితాపతిం రఘుకులాన్వయరత్న దీపం, 

ఆజానుబాహు మరవిందదళాయతాతుం 

రామం నిశాచరవినాశకరం నమామి. 

వై బేహీసహితం సురదుమతలే పామే మహామండవే 

మభ్యేపుష్పక మాసనే మణిమయే వీరాసనే సుస్థితం, 

అగో వాచయతి వ్రభంజనసుతే తత్త్వం మునిభ్యః పరమ్‌ 

వ్యాఖ్యాంతం భర తాదిభిః పరివృతం రామం భజే ఇ్యామలమ్స్‌ 

తతో యథాశక్తి శ్రీకోశోపరి ఛభగవదారాభనం క ర్రవ్యమ్‌. 
పారాయణసమాపన శృమః 

వవ మేత త్పురావృ_త్త మాఖ్యానం భదృమస్తు వో 

చ్రవ్యావారత విస్రబ్ధం బలం విష్ణోః వవ్ధుతామ్‌, 


ళు 


లాభ స్తేషహౌం జయ స్తేషాం కుత న్పేసూం పరాభవ 
యేహా మిందీవరశ్యామోా హృదయే సు ప్రతిష్టిత 

కారే వర్షతు పకన్య్థః పృథివీ సస్యళా కావీన్సీ 
'జేశో న &ోభరహీతో బ్రాహణాస్సంతు నిర్భయాః, 
కావేరీ వర్ష్లతాం కాలేఒకాలే వ తు వాసవ్కు 
శీ ల జయతు శీ రంగ న్దీ త్చో వర్ధతామ్‌. 

సీవ వ్రజాభ్యః ప పరిపొాలయంతాం నా్యాయ్యేన మారన్లేణ మహీం 

వ. గో బాహణేభ్యశ్శ్ళుభమస్తు నిత్యం లో శాస్పమస్తా 
స్పుఖనో భవంతో 
మంగళం కోసలేంద్రాయ మహానీయగుణాబయే, 
చక్రవర్షితనూజాయ సార్వభౌమాయ మంగళమ్‌, 
వేదవేదాంత వేద్యాయ త ల. రయ్‌, 
పుంసాం మోహనరూపాయ పుణ్యశ్లో కాయ మంగళమ్‌, 
విశ్వామిత్రాంతరంగాయ మిథిలానగరీప తే 
భాగ్య్యానాం పరిపాకాయ భవ్యరూా పాయ మంగళమ్‌, 
వితృభ కాయ సతతం భాతృభిస్పహ సీతయా, 
నందితాఖలలో కాయ రామభద్రాయ మంగళమ్‌, 
త్య క్రసాశేతవాసాయ చి త్రకూటవిహారి ణే 
నేవ్యాయ సర్వయమినాం ధిరోదారాయ మంగళమ్‌, 
సామి త్రి ణా చ జానక్యా బాసపబాణాసిఛారి ణే, 
సంనేవ్యాయ సదా భ క్యా స్వామినే మమ మంగళమ్‌, 
దండకారణ్య వాసాయ, ఖండి తామరళ్‌ త్ర వే 
గృధ్రరాజాయ భక్తాయ ముక్రిదాయా స్తు మంగళమ్‌, 


- 
4.2 
సా 


నాయకం శిబరిద త్తపులగ నాలాఫీలాషి? న 
సెలఛ్య్ధపరివ్య్యూ కాయ సత్త పడి కాయ మంగళమ్‌. 

హప:నుముత మచే బీశాయ వ వా దారు 
వాలీ ప్రమథనాయా స స్తు మహాధీరాయ మంగళమ్‌, 
శ్రీచులే రఘువీరాయ నేతూల్లంఘితసింధవే 
జితరాతసరాజాయ రణధీరాయ మంగళమ్‌, 
ఆసాద్య నగరీం దివ్యామభిషి కాయ సీతయా, 
'రాజాధిరాజరాజాయ రామభద్రాయ మంగళమ్‌, 
మంగ భాశాస్రనపరై ర రృదాచార్యనరో గ మై 
సె ళ్‌, ఎ వూవ్వైరగాచానై ఫ్రస్పత్క్చు తాయాస్తు మంగళమ్‌. 
తకః పీతామహన్యే త్యారభ § స్వాచారాంతాన్లో కౌ అను 
సంధేయాః, 

శీస్నా _రమూధ్వాదీనాం శ్రీ మద్రామాయణ 
పఠళనోప కృమానుసంధే య కృమః 

శుక్లాంబరధరం విష్ణుం శ్‌ శివ్ణ 0 చతుర్భుజం, 
చ్రనన్నువదనం 'థ్యాయేత్సర్యవిఘ్నో పళాంతయే. 
చాగి శొదాఇ స్సుమునసస్సరాషరానాముస క మే 
యం a te స్తం నమోమి 'గజూననమ్‌. 
తతః శ్రీవ మచ్చ ్ఫంకరాచారా స్థీదిగురుపరంపర *౬నుపం భేయా, 
రోల్భమ్యకా చతుర్శిస్స ఫటికమణిమయీా మత్నమాలాందథానా 
చా నేనై శేన వద పద్మం నీతమపి చ శుకం పు _స్హకం చావెరేణ్క 
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భాసా కుంచేందుళ ంఖస్ఫటికమణినిభా భాసమానాఒసమానా' 
సా మే వాగ్జేవలేయం నివసతు వదనే సర్వదా సువ్రసన్నా. 
కూజంతం రామరామేతి మధురం మధురాతురం, 

ఆరుహ్య కవికాశాఖాం వందే వాలీ కికోకిలమ్‌, 

చాలీ, కేర్షునిసింవాస కవితావనచారిణ 

శృణకా రామక-థానాదం కో న యాతి పరాం గతిమ్‌ ? 

యః పిబ౯ా సతతం రామచరి తామృతసాగరం, 

అతృ_ష్ట స్థం మునిం వందే స్రాచేతసమకల్మహమ్‌. 

గోప్బదీకృత వారాశిం మళ కీకృతరాతుసం, 
రామాయణమహోమాలారత్న ౦ వందేఒనిలాత్మ జమ్‌, 
అంజనానందనం వీరం జానకీశోకనాశనం, । 
కవీశముత్షపవాంతారం వంచే లంకాభయంకరమ్‌. 

ఉల్ల ంఘ్య సీంధోస్సలిలం “సలీలం యశో ఎకవహ్నిం జనకాత్త | 
జాయాకి ఆదాయ తేనైవ దడాహా లంకాం నమామి తం 
పాంజలి రాంజనేయమ్‌, 

ల | 
ఆంజనేయమతిపాటలాననం కాంచన్నాద్రికమనీయవి గృహ 
పారిజాతతరుమూలచవానీనం భావయామి పవమాననందనమ్‌. 
యత్ర, యత్ర రఘునాథకీ ర్హనం తత్ర తత్ర కృతము స్త కాంజలిం, 
'బాష్పవారిపరివూర్థలోచనం మారుతిం నమత రాతుసాంతకమ్‌. 
మనోజవం మారుతతుల్య వేగం జిలేం ద్రి యం బుద్ధిమతాం వరి 
సృ వాతాత్మజం వాననయూథముఖ్యం శ్రీరామదూతం 
శిరసా నమామి, 

యః కర్గాంజలిసంపుకై ర హర హస్సమ్యుక్పిబత్యాదరా 

శ్యాలీ, శేర్వదనారవిందగళితం రామాయణాఖ్యం మధు, 
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జన్మ వ్యాధిజరావిప _త్తిమర శై రత్య _న్తసోవ ద్ర వం 

సంసారం స విహాయ గచ్చతి వునూన్నిష్టోర పదం ఇాశ్వతమ్‌, 
తదుపగతసమాససంధి'యోగంసమమధురోవన తార్గ వాక్య బద్ధం, 
రఘువరచరితం ముని ప్రణీతం దళశిరసళ్చ వధం నిశామయభ్యమ్‌,. 
వాల్లీకిగిరిసంభూ కా రామసాగరగామినీ, 

వునాతి భువనం పుణ్యా రామాయణమహోనదీ,. 
శ్లోకసారసమాకీర్ణం సర్టకల్లో లసంకులం, 

కాండగ్రాహమహోమిానం వందే రామాయశార్లవమ్‌, 
వేదవేద్యే హరే వుంనీ జాతే దశరథాత్త కే 

వేదః ప్రాచేతసాదానీత్‌ సామో ద్రామాయణాత్మనా. 
చై_బేహీసహితం సురద్రువముతలే పామే మహామండపే 
మ'ధ్యేపుష్పక మాసనేమణిమయే వీరాసనే సుస్థితం, 

అగ్రే వాచయతి ప్రభంజనసుతే త_త్త ్టం మునిభ్యః షరం 
వ్యాఖ్యాంతం భరతాదిభీః పరివృతం రామం భజే శ్యామలమ్‌, 
వామే భూమిసుతా స్రరశ్చ హనుమాన్పశ్చాత్సు మి త్రాసుత 
శృతుభ్నో భరతక్చ పార్శదళ యూ ర్యాయ్యాదికో ణేషు చ 
సు నీ వళ్చ విభీపషణళ ఏ యువరాట్‌' తారాసుతో జాంబవా 
న్మధ్యే నీలసరోజకోమలరుచిం రావుం భజే శ్యామలమ్‌. 
నమోజ్నస్తు రామాయ సలక్షణాయ దేవ్వై చ తనై ఫ్‌ జనకా. 
తృజాయె నమోస్తు రుద్రం చ్రయమానిలేభో ని నమోజస్తు 
చం ద్రార్కమరుద్ద'ణేభ్యః. 

తతః శ్రీకోశో పరి శ్రీరామావావానాదినై వేద్యాంతవూజా 
విభేయా, పారాయణావసానే చ పునః పూజా క _రవ్యాః 


పారాయణసమాపనసమయానుసం'ధే య శ్‌ వః. 
ద జాన కప ఇప్తపక యాగా 


స స్త్‌ ప్రజాభ్యః పరిపాలయంతాం 
నాష్టయేర్థిన మాచ్తేణ మహీం మహీశ్యా 
నో శ్రాహణేభ ప శుభమస్తు నిత్యం 
లోకా స్పమస్తాః సుఖినో భవంతు. 
కాలే నర్షతు పర్జన్యః పృథిమీ సస్య శాలినీ, 
న స ఫి. ల్‌ క 
చేశోజయం &ొభరహితో టాహాణాస్సంకు నిర్భయా 
అవుత్రాః ఫు త్ర ణస్పంతు ఫు త్రి ణఇస్పంతు వా త్రి ణి 
అధనా స్పథధనా స్సంతు జీవంతు శరదాం శతమ్‌, 
చరితం రఘునాథస్య శతకోటి ప్రవి స్పరం, 
ఫీశై కమకురం ప్రోక్తం వమహాపాతకనాశనమ్‌, 
న భొ్ఞ్టనామాయణం భక్వ్యా యః పాదం వదమేవ వా, 
స యాతి టి వాణస్థానం బవాణా పూజ్యతే సదాం 
రామాయ రామభళ దాయ రామచందాయ వేధసే 

A త్రై 
రఘునాథాయ నాథాయ నీతాయాః పతయే నమ, 
యన్మంగళం సహా స్తా కే సర్వ'దేవనమస్కృ తే 
వృత్రనాశే సమభవ త్త క్లే భవతు మంగళమ్‌, 
యన్న ంగళం సుప స్థ వినతాఒకల్చ్పయత్పురా, 
అమృతం స్రార్హయానస్య తత్తే భవతు మంగళమ్‌, 
మంగళం కోసీభేం దాయ మహనీయగుణాట్రయే)త నే 

| న్‌ తా! క ర ND ర్మ వ్ర 


శ్‌ 


పాం స & గ న! 
వష క ల. ల TTI 


జ్య శ: న. శ 
అరబ క 7 IR has fOr 
శ షప 
గ నా! 
అధు చాల్‌ గా అబ్‌ కూ అహ కలాల 
విక క ౬ సో వె ద ఆ న్స త న భకత 


క్‌ 


ఆదితి రంగం పాదా త్తశ్తే భవరు కదన భక. 
శ్రీన్విక మాకా ప్రక్కను ముతో. విష్టోరమిత తజరు, 
యదానీన్మ ంగళం రామ త కే భవతు మంగగమ్‌ు, 


యుతవ సాగరా డిషిపొ చేదా లోకా దిళళ్చి జే, , 


మంగళాని మజహోబాహోూో దిశంచు తవ సర్వదా. 
కాయేన వాణూ మననేంది డ్పియిర్యా 
బుద్ధ్యాఒ2-త్మ నావా ప చక తేస్ప ప్రభావాత్‌, 
కరోమి యడ్యత్సకలం పరస్మై 

నారాయణాయేతి సమర్పయహామి.. 


a 


cI 


శృీగాయ త్రీ రామాయణమ్‌ 


తవస్సా గథ్యాయనిరతం తపస్వీ వాగ్విదాం వరం 
"నారదం పరివ శ చ్చ వాల్మీకి ర్షునిపుంగవమ్‌, 
స వాత్వా రాతుసాకొ సర్వా౯ యజ్ఞ భఘ్నాకొ రఘునందన్య్న 
బుషి ఫిః వూజితస్సమ్యగ్య థేంద్రో విజయీ పురా 
విశ్వామిత్రస్స థధర్థాళ్థా శ్రుత్వా జనకభాషితం, 
వత్స రామ ధనుః పళ్య ఇతి రాఘనమ బ్రీత్‌ , 
తుష్టావాస్య తదా వంశం ప్రనిశ రస విశాంపతే 
శయనీయం నరేంద స్య తదాసాద $ వ్యతిష్థత, 

ఈ థి 
వనవాసం హి సంఖ్య్యాయ వాసాంస్యాభర ణాని చ 
ఛన్తారమనుగచ్చంతై్య సీతాయై శ్వళురో దదా, 
రాజా సత్యం చ ధర్మశ్చ రాజా కులవతాం కులం, 
రాజూ మాశా పితా వైవ రాజా హితకరో నృణామ్‌, 
నిరీక్ష్య స ముహూర్తం తు దదర్శ భరతో గురుం, 
ఉటచే 'రామమాసీనం జటావల్మ_లథారిణమ్‌, 
యది బుద్దిః కృతా ద్ర ష్టుమగ _స్తం తం మహామునిం 
“అద్యైవ గమనే బుద్దిం రోచయస మహాయశాః, 
ఛరతస్యార్యవుత్రస్య శ్వశూణాం మనము చ వ్ర భో 
'మృగరూపమిదం వ్యక్తం విస్త యం జనయిహ్య తి. 
గచ్చ శ్రీ ఘ్హమితో శామ సు శ్రీ వం తం మహాబలం 


15 


వయస్యం తం కురు శీప్రమితో గళత్వాఒద్య రాఘవ, 
జీళకాలౌ వ వ్రతీతస్వ తనువూణః పీ యాప్రియే 
సుఖదుకఖసవాః కాలే సు శ్రీ వవళగో భవ, 
వంద్యా _స్టె నేతు తపస్సిద్ధా _స్త సపసా వీతకల ల్‌ో 
ప్రష్రవ్యాశ్నావి సీతాయాః ప్రవృత్తిం వినయాన్వితైః 8 

స నిర్జిత్య పురీం శ్రే ఫాం లంకాం తాం కామరూపిణీం, 
విక్ర మేణ మహాతేజా హనుమాకా మారుతాత్త జః 
ధన్యా దేవాస్సగంధ ర్వాన్సిద్ధాళ్ళ ఏ సరమర్ష యప 
నుమ వళ శంతి యే నాథం రామం రాజీవలో చనమ్‌, 
మంగళాభిముఖీ తస్య సా తదానీ నవాకమే 
ఉపరనే విశాలాశీ ప వ్రయతా వావ్య వాహనమ్‌. 
పాతం మహార్తం మృుదువూర సంహితం 
వ్యతీతకాలాయతి సం ప తితుమం్మ 
స తడ్వాక్య నువేస్థితబ్వరః 

వ్రసంగవా ను .శ్రరమేతద బ్ర వీక్‌, 
భక్తా రతసాం శే న్‌ ప్టస్సంప్తా అ హాసం విభీషణ 
లం శ క్నేర్యం ధ్రువం శ్రీమానయం ప్రాప్నోత్యకంటకమ్‌, 
యో వజ్ర పాతాళ నిసన్నిపాతా 
న్న చుముఖే నావి చచాల రాజ 
స రామబాణాభిహతో భృళ్నార్త 
శ్చచాల చాపం చ ముమోచ వీరః 
యస్య విక్ర మమాసాద్య రాశుసా నిధనం గతా 
తం మన్యే రాఘవం వీరం నారాయణమనామయమ్‌ం 


౧౦ 


౧౩ 


౧౮ 


౧౫ 


౧౬. 


౧౮ 


గి ha “భాను సాం పరి వాహినీం 
శెూూాలాః పరమా, ప్రణ గాంధి నేం మహాత్మ నా, 
ప్రజకు కేకకాశ్యక్న శ్రాకభ్యక్స మైన 
బద్దాంజలిట్స్యూ చేద మువాచాన్ని సహాపతః, 
చలనాత్పర్వ లేంద్రస్య గణా దేవాళ్చ కంపితాబ 
చచాల, పార్వతీ చాపి తదాళ్షిష్టా మహే బాళ (రమ్‌. 
చదాళాః పుత్రాః ఫు పురం షన భోగాచ్చాద్‌నభాజనం, 
సర్వ మేవావిభ_క్షం నో భవిష్యతి హరీశ్వర 


యామేవ రాత్రి ై త్రుఘ్నుః పర్లశాలాం సమావిశత్‌ , 
9 బో ఆ 
తామేవ ఠా ౦ సీతొ౭_పీ చనూతా జారకద్య్యయమ్‌, 


ఇదం రామాయణం కృత్స్నం గాయ త్రీ వీజసంయుతం, 


త్రి సంధ్యం యః వలేన్నిత్యం సర్వపావై। ప్రముచ్యతే, 


గాయ తీ రామాయణం సంవూర మ్‌. 
w కా 


we) 


౨౮ 


ది. 


YG 
ఢి 


సుందరుడి 


"దేవతా ప్రార్థనా 
ఛుశ్లాంబరధరం విష్ణుం నే శివర్ల ౦ చతుర్భుజం, 
ప్రసన్నవదనం 'ఛ్యా యేత్సర్షవిఘ్నో పశా_న్హ నయ 
రామాయ రామభద్రాయ రామచంద్రాయ వేధసే, 
రఘునాథాయ నాథాయ సీతాయాః * పతయే నమః, 
వాల్మీకిప్రార్ధనా 
కూజంతం రామరామేతి మధురం మధురాషతరం, 
ఆరువ్యా కవి కాశాఖాం వందే వాల్మీకికోకిలమ్‌, 
వాలీ శేర్షునిసింపాస్య కవితావనచారిణ్యు 
న్‌ ఫ్ర రాముకథానాదం కో న యాతి పరాం గతిమ్‌, 





ఆంజ నేయప్రార్లనా 

అంజనానందనం వీరం జానకీశోకనాక్‌నం, 
కపీశమకశుహంతారం వందే లంకాభయంకరమ్‌, 
గోప్పదీకృత వారాశిం మళకీకృతరాకుసం, 
రామాయణమవువామాలారత్నం వందేఒనిలాత్త జమ్‌, 
మనోజవం మారుతతుల్య వేగం 
జితేం ది యం బుదిమ'తాం వరివం 

ఈ 6 
వాఠతెత్మ జం వానరయూూథముఖ్యం 


శ్రీరామదూతం శిరసా నమామి, 


శీ రామాయణ ప్ర శ్‌ంసా 





వేద వేద్యే పరి ఫుంసీ జాతే దళ ర థాత్మ చ్చే 

వేదః ప్రాచేతసాదానీత్సాతా, ద్రామాయణాత్మ నా 
శ్రీమద్న)వ్యా తదేవ వీజముములం యస్యాజ్కురళ్చిన్న్మయః 
కాండై స్ప_ప్పభిరన్నితో= తివితతో బుస్యూలవాలోదిత్క 
ప్తె? స్తత్స్వసవాస,కైస్ఫువిలసచ్భాఖాళ తైః పంచభిః 
స్వాత్మ ప్రాసిసల పదో విజయతే ఛామాయకాస్య _స్తరుఃః 
యః కర్థాంజలిసంపుమై రవారవాస్సమ $ క ్పబత్య్యాదరా 
ద్యార్మీ "కేర్వదనారవిందగళితం రామాయణాఖ్యం మధ్యు 
జన్మ వ్యాధిజరానిప _త్పిమర గై రత్యంతసోవ ద్రవం 

సంసారం స విహాయ గచ్చతి వుమాన్నిష్టోః పదం కాళ గ్లతమ్‌, 
వాల్లీ కిగరిసంభూ తా రామాంభోనిధిసంగళా, 
శ్రీనుద్రామాయణీ గంగా పునాతు భువనత్ర, యమ్‌, 
చరితం రఘునాథస్య శతకోటిప్రవి_స్తరం 
.వకైకమతురం ప్రోక్తం మహాపాతకనాశనమ్‌,. 


నే 


శ్రీరస్తు 


ar.) 


శ్రీను ప్రామాయణే._నున్టరకాళ్డే 
ప్రథ మస్ఫర్లః 


న 


తతో శావణనీళాయాన్సీ కాయాళ్ళ త్రుశర్శన్క 
బ్రియేష పద మాన్వేష్టుం బారణాచరి తే పధి, 


దుష్కరం నిష్ప్రతిద్వంద్వం చికీర్ష ౯ కర్మ వానర 
సముదగ్రశిరో గ్రీవో గవాంపతి రివాబభా, 


అథ వై డదూర్యవన్లేషు ఇాద్వ లేషు మహాబలః, 
ధీరస్నలిలక ల్చేషు విచచార యఖథాసుఖమ్‌, 


ద్విజాన్నిత్రాసయక ధీిమూనురసా పొదపాకొ వారా, 
మృగాంశ్చ సుబహరాన్నిఘ్నక' ప్రవృద్ధ ఇన శరీ, 
నీలలోహితమాంజిస్టప త్ర వరసకి 


స్వభావవిపాతై శ్చీత్రై గ్ధాతుభిస్సమలంకృతమ్‌, 
కామరూపిభిరావిష్ట మశఖీక్షం సపిచ్చదై 4 


శ్రీరస్తు 


అప 
సున్షరకాబ్ల లౌత రము 
దకజ్ణరల్ళర్భ్థు 
ప్ర థమనసన ర్ల ను 

తాక్పర్యము. అట్టు జాంబనంకుండు పురికొల్నినవీదప శ తువుల టాపు 
మాషఃకాలు వానుమంఠుండు. ,శ్రీరామముద్రికను గైకొని రావణుందు సీతం 
గొనిపోయి యుంచియున్న స్థలం మను వెదకటన్తై యాశాళంబునంబోవ నిచ్భ 
యింజెను; ణి 

ఎవ్వరికీనిం జేయ నళశ్యమయిన సముద్రలంఘనమును ఎదురు లేనట్లుగాం 
జేయంగోరి యున్నతంబులగు తలయును "మెడయున్సం గలీగి యొన్వుచుండు 
నాహనుమంఠుండు ఆ్యభో తెద్దుం బోలి ప్రశాళించెను. వి 

అరక గొప్పబలంబును శ్రైర్యంబును గల హనుమంతుఃడు మరకత 
మణులవన్నెగలిగి జలంబువలె చల్లగానుండు 'లేంతపచ్చికభూములందు నుఖం 
బుగా సంచరింటిను, 3 

బుద్ధిమంకుండగు హానుమంఠుందు, పక్షుల 'వెజసించుచు టొమ్మున 
వృతంబుల చోయుచు "పెక్కుమృగంబులర జుపుచు బలిసిన సీంవాంబుః 
బోలి సంచరించెను రీ 

అమ 'హేంద్రపర్వకము ' క్రిందిఫాగము. నల్లనివియు ."బెజ్టినివియం౬ 
బనుపువన్నెగలవియు 'నావవన్నెగలవియుం చెలుపు నలుపుంజేగన నన్నెగల 
వియుః ళిక్తంబులును స్వరస్ఫిద్ధంబులం నయిన మణినీల మున్నగు గోరికథాకు 
వులచే నలంకరింపంబడి కామరూపులును అలంశరించిఫొనియుండునారలు నగు 
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ర 


స తస్య గిరివర్యస్య తలే నాగవరాయుతే, 
తిస్థక్‌ కవివర్పస్తత్ర హ్రదే నాగ ఇవాబభౌ, 


స సూర్యాయ మహేందాయ పననాయ స యంభువే, 
భూతేభ స్ట ఏంజలిం కృత్వా చకార గమనె మతిమ్‌. 
అంజలిం ప్రాజ్గ(ఖ) ఖం కృత్వా సవనాయాత్త యోనయే 
తతో హీ వవృభే గంతుం దవీణో దషీణాం దిశమ్‌, 


ప్లవంగప్రవరై కృష్ట ఫ్లవనే కృతనిశ్చయ,ః 
స్త సా గంత 
వవృధే రామిన్స్‌న కర్ణం సము ద్ర కవ పర్వసు, 


నిష్ప )మాణళ రీరస్సకా లిలంఘయిషురర్ల వం 

(ప్ర గృహ్య బలవాకా బాహూ లజ్మా_మభీముఖః స్లీతు 
'బావాభ్యాం వీడయామాస చరణాభ్యాం చ పర్వతమ్‌, 
స చచాలాచలళ్నాపి ముహూర్తం కవివీడితు, 

తరూణాం పుష్పితాగ్రాణాం సర్వం ఫున్సమశాతయత్‌ , 


తేన పాదపము శ్లేన ఫుమ్పోఘేణ సుగంధినా, 
సర్వతస్సంవృత్మశ్మెలో బభా వున్పమయో యథా, 
తేన చో _త్తమవీర్యేణ వీడ్యమానస్స పర్వతః 
సలిలం సంప్రసుస్త్రావ మదం మత్త ఇవ ద్విష, 


వై 
న 
ల్‌ 


౧౦ 


౧౧ 


౧౨ 


౧౫౩ 


౧౪ 


'యకులచేతను కిన్నటలచేకశు గంధర్వులచేతను 'జీవకలంబోలు సర్పంబుల 
చేశము ఒవ్వచుం దెనుం గమ 
వానరశ్రేస్థుడగు నావానుమంతుండు 'శ్రేష్టంబులగు జీనుంగలతోం 
గూడియుండు ామాహీంద దృవర్వకము క్రి ందిభథాగమునందుండి' కొలంక 
బందీలి యేనుంసంబోలి ప్ర కాళించెను, 2 
ఆ వతు. నూర్యునకు దేవేంద్భునకు వాయువునకు (బ్రహ్మా 
'జేవునకు భూతంబులకు చేతులుమొగిడ్చి నమస్కరించి ఫోవందలంచెను. లా 
నమర్గుండగు వానుమంతుండు తూర్పుమొగంబుగాం దిరిగి తన కండీ 
యయిన వాయు వునకుం జేశులుమోడ్చి నమస్కరించి యంత దట్నీణపుదిక్కు 
నకుః బోవుట]ై' చేవాంబు బెంచెను. ళ్‌ 
ఆ వానుమంతుండు వానరులలో 'మేటియగు వారలు చూచుచుండగా 
నమ్ముదృముదా(ట నిశ్చయించి రామునకు 'మేలుగల్లుటైై పర్వ కాలములందు 
నమాద్రముంబో లె; 'బెరగెను+ ౧౦ 
ఆ వానుమంతుండు ఆట్టు కొలకలేనట్టు చేవాముః బెంచి సమ్ముద్రము 
చాంటలోరి. (లంక కెదురుగా నిలచి 'బాహువు లప్పళించి యానహేంద్ర 
పర్వకంబును చేతులనుం గాళ్లను మర్దించెను.. ౧౧ 
.. ఆ మహేంద్రపర్వతము “కదలనిది అని "పీర్కొనంబడిన్నదైనను వాను 
మంతుడు పీడింపంగా శెండుగడియల కాలము కదలుచుండెను. అట్లు చలిం 
చుటంచేసి పుష్పించియుండు వృతంబుల ఫూవులన్నియు రాలినవి, ౧౨ 
ఆ మెహీంద్రపర్వశము వృతంబులనుండి రాలిపడిన మంచివాసనగల 
భూలనంకటం గబ్బంబడి పూలకొండయనందగి యొప్వుచుండెన్లు. ౧౩ 
ఎప్పుడును దనంఠనే నెలయేజటులవలన జలంబులు విడుచుచుండు 
నామ'హీం ద్రవర్వకంబు మవాబలుండగు  వానుమంకునివేం. బీడించంబడి 
మదంబునంజేసీ తనంకణి మదజలంబు విడుచుచుండు మదపుబేనుంగు మావటి 
వానిచేం గొట్టంబడి యినుమిడిగా మదజలము విడుచునట్టు మణీయు సెచ్చుగా 
జలంబు విడిబెను. నిక 


24 న్ఫీ 'శ్రీసున్టర కాళ్లే వ చథమస్సర్షః 


వీడ్యమానస్తు బలినా మే హేంద్ర _న్దేన పర్వతః 
శితీ ర్నిర్వ రయానూస జట త? 


ముమోచ చ శిలాశై ఎలో విశాలాస్సమనళ్ళ్శిలాష 
మధ్య మేనార్చిపా జుష్టో ధూమరాజీరివానలః, 


గిరిణా పీడ్యమానేన వీడ్యమానాని సర్వత 
గువోవిష్టాని భూతాని విసెదుర్వికృతై స్ప్వంరె 


సమజబోసత్త _త్త పసన్నాద 3 శైైలవీడానిమి త గ్ర్తజు 
షు వూరయామాస స దిశశ్చోపవనాని చ, 


శిరోభిః వృథుభిస్పర్పా వ్య _క్తస్వ స్తీకలతతై. ఫి 
వమంతః పావకం ఘోరం దదంఠుక్షశ నైశ్నిలాః 


తా స్తదా సవిమై మెర్టస్టాః కుపీలై నె సెర్మహాశిలాం 
జజ్వలుః పావకోద్టీప్తా బిభిదుక్వే సహస స్తథా 
యాని చెస, టాన్‌ తస్తి ౯ జాకాని నపర్వళే, 
విషఘ్నాన్యపి నాగానాం న శేకుళ్ళమితుం విషమ్‌, 


[అహరే తు మహాకాయా వమనో౭గ్నిం స్ట'తేజస్కా 


కనరేభ్యో వినిప్పేతుః కపిపాదనివీడితాః, 


౧ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯ 


శఅ90౦ 


మెహేం ద్ర పర్వఠంబు నట్టు బలవంఠతుండగు హనునుంతుండు పీడిం 

చా బంగారుజాద్ద సీలంపుడాట్ద వెండిజాట్ధ్‌ బగులుటం కేసి వానిరేఖ లగ 
చడెను. or 
శాళ్ళి కరాళ్ళి విన్ఫులింగిని ధూమ వర్ణ, విశ్వరుచి, లోహిక్క మనో 

జవ యను “పీరుగల న మ! నగ్నినడుమనుండి వెలుంగు “భూమ్మ 
వర్ణ యను జ్వాలతోంాడిన నీహ్వునుండి పొగలవద్త్కులు బయలు వెడలునట్టు 
జాూనుమంశునిభేం బీడింపంబడిన యామెహేం ద్ర పర్వతమునుండి పొగవలి నల్లని 
వైన శుణిళిలలం గలిగియుండు గొవ్పజాట్ల వెడలెను. ౧౬ 
మహేంద్ర పర్వకమునందలి గువాలందున్న భూకంబులు వానుమంతుం 
'డాపర్వకంబును మర్జింపగా నవి దైన్యంబునంశేసీ వికృకంబగు స్వరంబున 
చేడ్చినవి. ౧౭ 
ఇట్లు మహేంద్రపర్వశంబు మర్షించుటచేం గలిగిన యాగొప్ప 
భూకంబుల * రోదనధ్వని భూమి యును దిక్కులును సమిపమున నుండు 
తోంటలును నిండి వినంబడినదిం ణం౮ా 
న ఇ స 

వానుమంఠకుం జామెహేం ద్ర పర్వతంబును చీడుచుటంజేసి యాపర్ష 
.శ్రమునందుండు సర్పంబులు నలుంగుడువజి పడగలమాంద వంచైన మొనలుగల 
యర్థచంద్రా కారపు నల్లనికేఖలుగల గొప్పకలలతో 'వెలికివచ్చి కోవంబున 


నా కొండణాళ్ల ౦ గఆచినవి, ౧౯ 
అప్పు డాగొప్పకాద్ల కువీకంబులయిన యా విషసర్పంబుల వేం గణనం 
బడీ నివ్వు దగిలి మండుచు వేయి తునుకలుగా: బగిలినవి. ౨౦ 


ఆ మహేంద్ర, వర్వశమునందు6 బుట్టిన యామధంబులనమూపహంబులం 
శుషముల హరించునవి యయ్యును అవ్వు జాసర్పంబుల విషంబు నడంవం 
'జాలవయ్యె. పొట్టి (శ్రీరాములుం 

[ఇట్లు అంజుకేయుని త్రొక్కుదుచే శేటర్తుండిషనివ్యా అకు 
చేవాములతో మెళియుచు. మంయొన్ని . చిలవలు కీటీవీతోగట్యోతానుచు 


26 శ్రీసున్షరకాళ్లే - ప్రథమస్సర్ణః సర్లము. 


గిరేరాక్రృమమాణస్య తరవ స్తరుణాజ్కు-రాః; 
ముముచుః ఫుష్పపవర్షాణి వ్య _క్రముత్పలగన్థినః 
మై రి కాళ్లునసంజుష్టా హని తాలసమావృ తాః 
వ్యదీర్థన్త గిరేస్తస్య శిలాస్తా సృమనశ్శిలాః, 
సచన్షనారుణ స్తామ్ర శ్చిత్రః కాననథాతుభిక్కి 
జీ ప్ప శిఖనిఖె రె రీ పా రికథాతుఖిః.] 
ఛిద్యలేఒయం గిరిర్భ్యూలై రితి మత్యా తపన్వీనపి 
అ వీ జ్‌ 
ఈసా విదా్యాధరా _స్త్మాదుల్చేతు స్ర్రీగతై స్సహ, ఎవ. 
పానభూమిగతం హిత్వా సైమమాసవభా జన, 
పాశ్రాణి చ మహార్హాణి కరకాంళ. మ్‌ హిరణ్య యాక్‌, ౨3 
"లేసశ్యనుచ్చావచాన్నమ్యూ౯ మాంసాని వివిథాని చ్చ. 
ఆర్షభాణి చ చర్తాణి ఖధాంశ్చ కొనకత్సరూక. 
యె వాత ౧ 


కృతకంఠ గుణాః శీబా ర_క్షమాల్యానులేవనా 
రకామోః ఫుష్కరావాళ్ళ్చ గగనం ప్రతివేదిరే, ౨౫ 


పోరనూపురశేయూరపారిపశర ప్రథరాః స్త్రియః 
9. on యె 
విస్కీ తాస్సస్మితా _స్తస్థుం కాశే రమ తైస్పవా. ౨౬ 


దర్శయంతో మహోవిదా్యం విద్యాధరమవార్ష య్య 
సహితా _స్తస్థురాకాశే వీవాంచక్రుళ్చ పర్వతమ్‌, అ౨౭ 


శుకున్రుశ్చ తదా శబ్దమృపీణాం ' భావితాత్మనాం, 


బయలుడేణినవి. ఆకని పొదపీడనేం గాసింబడి వృతుములన్నియుంద బూవులు 
దుల్లినవి. రసాంజనఫౌవీరములు నారిదళము మణిసీల "మొదలగు , ఛాతువులలోడి. 
రాళ్లు పట్టున బగిలెను. అప్పు 'డాకొండ ర_క్థచందనముదే శొజ్ఞనై గ్లారికథాతు. 
వులచే దీపములు "పెట్టినట్టు మిగుల నందముగా వెలింెనుల 


ఈవర్వతంబు దీనికి సంబంధించిన వృథివ్యక్తేజోవాయా కా శంబు 
లతోంహాడ నిపుడు పగులునట్టున్నదిః ఆని శలంచి ఆచ్చోటనుండుబుమ 
లాపర్వకంబు విడిచి యాకాశంబుం బొందిరిం విద్యాధరులును భయంబునం 
దమసస్త్రీలం గూడి పానభూమియం దున్నబంగారు సారాయిప్మాత్తములను- 
గొప్పవిలువగల పా త్రంబులను] బంగారుతోంజేసిన గిండివంటి పొ్రంబులను 
"లే నమొదలగు 'లేవ్యాంబులను నానావిధంబు లగుపిండివంటలను వివిధంబులగు 
మాంసంబులను ఎద్దుచర్మ ముతోం జేసినడాలువాజును బంగారువీడుల ఖడ్డంబు: 
లను విడిచి యాపర్వతంబుననుండి _వెళగిరిరి, ఎలిలి-౨ ౨ -౨ర 

కంథంబునం బూలదండలు ధరించి శిరంబున' చెజ్జినిపన్నుమాలికల నలం 
కరించుకొని చేవాంబున ఇొఖనినంధంబు నలః దికొని సారోయి. మదంబునంకేసి. 
యొజ్జగానుండు ఆానురఫూలం బోలంకండ్లతో నుండు నావిద్యాధరులందటు. 
అకాశంబుం శేరిరి. తో 

వోరంబులు నంచెలు బావుఫురులు: గంకణంబులును ధరించి యొప్పు- 
చుండువిద్యాధర స్త్రీలు అవర్వశం బట్లు' వసలుటు .కాళశ్చర్యజడి చిజునగషు 
శ్రీయుచు రమణులతోలహడి యాకాశంబునం దుండిరి. ౨౬. 

విద్యాధరులలో శేషు లగువారందజు నొకటిగాహాడి నిరాధారం 


బుగ శాకాశంబునం దుండుట "మొదలగు నణిమాదిసీ ద్ధులం జాపుచు నాశ 
శంబునందుండి పర్వతంబుం జూచుచుండిరి. త 


ఆహ డా విద్యాధరులు స్వచ్భంబగు నాకాశంబునం బరమాత్మ 


శిర శ్రీసున్టర కాళ్లే - ప్రథమస్పర్దః 


ఇారణానాం చ సిద్ధానాం స్థితానాం నిమలేఒంబే, 
వన పర్వతసంకాశో హనుమానారుతాత్మ జః, 
తితీర్ష తి మహ+వేగస్సను ద్రం మకరాలయమ్‌, 


రామార్థం వానరార్థం చ చిక్ష లొ కర్త దుష్కరం, 
సము ద్ర స్య పరం ఫొరం దుష్న్రోపం గ్రౌవ్తుమిచ తి. 


ఇతి విద్యాథ రాళ్ళు్ర;త్వా వచ స్ట్రేషోం మవోక్మ నాం 
త మప మేయం దదృశుః పర్వతే వానరర్గ భమ్‌, 
ఈ షు 


.దుధువే చ సరోమాణి చకంపే చాచలోపమ్మ, 
ననాద సుముహోనాదం సుమహోనివ తోయదః. 


అనుపూర్వేస్టణ వృత్తం చ లాంగూలం లోమభిశ్సితం, 
ఉత్పతిష్యళ విచిమెప పకహ్రీరాజ ఇవోరగమ్‌, 

తస్య లాంగూల మానిద్ధమా _త్తవేగస్య పృష్ట్రతః, 
దదృశే గరుజ్తేనేవ ప్రాయమాణో మహోరగజ 


భావూ సం_స్తంభ యామాస మహాపరిఘసన్ని భౌ, 
భసాద చ కపిః కట్యా్యాం చరణా సంచుకోచ చ. 


సంవాత్య చ భుజౌ శ్రీమా౯ొ తశ్హైవ చ శిరోధరాం, 
కేజస్స త్స షం తథా వీర్ణమావివేశ స వీర్ణవా౯, 


30 


53౧ 


క్రిం 


33 


3౪ 


3% 


క 


1. తాత్పర్య ము 29 


ఛ్యానంబు శీయుచుండు బువులును జారణంలును సీద్ధులును బలంకుకొను 
మాటలను వినిరి. విర 

కొండ్తంకటి దేవాంబు గలచాఃడు నధికంబగు చేగముగలవాండు వాయు 
జేవుని కమారుండు నగు నీవానుమంకుండు ఎచ్చుగా మొసళ్లు గలిగి భయంక 
రంబుగ నుండు సమ్ముద్ర్తమును దాంటం గోరుచున్నాందు. విగ 


వానుమంతుఃడు రామునికొజకు అట్టు 'రొమ కార్యంబునం దభిమా- 
నించియుండువానరులకొజకును ఎవ్వరికినిం జేయ నలవిగానివనిం జేయంబూని. 
ఎట్టివారికినిం బోన నశక్యమయిన సమ్మూదృంబు నవ్వలిగట్టునకుం బోవందలంచి 
యున్నాండు. అని బువులు మున్నగువారలు ఇవ్వకొనంగా విద్యాధరులు" 
వినిరిం కిం 

విద్యాధరు లిట్లు మవోత్తులగు నాబువులు 'మొదలయినవారిమాటలను- 
విని మేం ద్ర పర్యకంబున నొలకకరాని చేవారీబుతోం శ్రాలుచుండు. 
వానుమంఠతునిం జూచిరిం 


కొండంక్రటి మేనుగల యావానుమంతు(డు ఉత్చాపాంబున పెదు 

కలు. విదొర్చెను. అట్టెట్టు కదలెను. గొప్ప మేఘంబువలె మవోధ్యని కల్లునట్టుగా 
నజజెను* వత 
ఆ హనుమంతుడు. ఎగరంబోవువాండ్రై. ఆందోకగానుండి 'వెండ్రుక 

లతో నిండియుండు కనతోంఠను గరుత్తంకుండు సర్పమును పేదుర్చునట్టు' 
విదిర్చెను 33 
'వేగనవంకతుం డగునావానునుంతుని వెనుకతట్టు వంకరగా జే చ్రేలాడు- 

చుండు చాలంబు గరుడుండు నొచ్బసర్పంటును గాళ్ల c దన్నకొనిపోయా నది 
'యకని 'వెనుకను జేలాదునట్లు కన్నట్టినది. కళ 
ఆ హానుమంతు(డు గొవ్పయినుషుసదియలంయోలు తనబానుువులా 
త్రంభించి యూసిరినూర్థ పము ఖంబుగా బిగియయిట్టి నడుము సన్నముగాం చేసి 
పౌదంబులు ముడుచుకోని సముద్రంబు చాట నుద్యుక్తుం డయ్యెను. 3౫ 
ఆందణీకన్న నధికండునో బర్మాక్షనమశాలియు నయిన poet 

"శుండు భుజంబులను మేడను మియాజట్టి క తన కున్న “కేజంబు బలంబు వీర్యంబు' 
నంకయుం బూనెను. పిక 


80 శ్రీసున్దరకాణ్ణే _ ప్రథమస్సరః స్హము, 


౧ 


మార్షమాలోకయ౯ దూరాదూర్థ్వం ప్ర ణిపి లేమణు 
రురోథ్‌ హృదయే ప్రా పాణానా కాళ సవలోకీయకొ, 3 శ్రి 


వదా స క్ర దృఢమవస్థానం క తె స స కపికుంజరక 
నికర కళ్ల కర్ణా వానుమానుత్పతిప్యు న్మహోబలః, కిరా 


వానరా న్వానర శ్రేష్ట బ్రదం వచనమబ్రవీత్‌ , 
యా రాఘవనిరు క్ట శ్ననశ్శ్ళ గసనవి కృమః, క్రిడా 


గచ్చేత్త తద ద్దమిపౌర్టమి లంకాం రావణపాలితాం 
నహి ద్ర ఫి యది తౌం లంకాయాం జన కాత్మ జామ్‌. రం 
అనేనైవ కోహి Ua గమిష్యూమి సురాలయం, 


యది వా త్రిదివే నీ సతాం న దృ వ్యామ్యకృత శ్ర శ్‌ వః, ళం 
బద్ధా తనమా మి రావణం, 

సక్వేథా కృత కారో్ట_హ మేప్యూమి సహ సీతయా, రం 
ఆనయిపోమి వా లంకాం సముత్పాట్య సరావణాం, 
ఏవముక్తా సతు హానుమాన్వానరా న్వానరో _త్హమః, ౪3 
ఉత్పపాతాభ వేగేన వేగవానవిచారయకొ, 

సుపర్ణ మివ చాత్తానం మేనే స కపికుంజరః, (eRe) 
సముక్పేతతి తసి ౦ స్తు వేగాశ్షి శే నగరోహిణ్య 

సంవాత్య విటపాల సర్వా ₹ సము క్చేతుస్సమంతతః, ep 


సమ_త్తకోయష్టిమకాక పాదపాకొ పృష్పళాలిన్న 
ఉద్నహన్న్యూరు వేగేన జగాను విమలేఒంబంే, లజ 


1. తా త్ప ర్య ము 81 


ఆ వానుమంతుండు దూరముగా మార్ష ౦బుం జూచుచు ఊర్ణ కంబుగా 
దృష్టించి యాకాళశంబుం జూచుచు జొమన నుబ్భా పననిశ్శా ఏనంబులను 
బిగియయి ట్రైను 9౭ 

వానరశ్రేన్థుండు గొప్పబలంబుగలవాడు నగువానుమంతుండు కాళ్లను 
దృఢంబుగా నూనుకొని చెవులు ముడుచుకొని యెగురంబోవువాండ్తై తన సమీ 
ఇంబుననున్న జాంబసంతుండు మొదలగువానరులం జూచి యిట్లని చెప్పెను. 

రాముండు విడిచినబాణం బెట్టు వాయు వేగంబునం బోవునో అట్టతి 
వేగంబున నేను ఎచ్చటను ఎంకేమ్మాకృమును జాగుసేయక య ప్ర తివాకంబు7ా 


శావణునిచేం బాలింవంబడుచుండు లంకకుం బోయొదను, థా 
చేను లంకాపురియం. చాసీఠంజూడనేని యీ వేగంుతోడనే స్వర్ణం 
బునకుం బోయొదను. ళం 


స్వర్గంబునందును సీఠ నా కగవడచేని యంత నలసటనొందక మరల 
లంకకుంబోయి రాతమసులకుంబ్రభుండగు రావణునిబంధించి యిచ్చటికిందెచ్బెదనుం 


జీ ేవిధంబుననైనను కృతార్ణుండనై సీతం గొనివచ్చెదను, శాబేని 
రావణునితకోలహూడ లంకం 'బెల్లగంచి యిచ్చటికిం చెచ్చెదను. అని వానువుం 
తుండు జాంబవంతుడు మున్నగు వారలతోో జెప్పెను ళం 


అంత నా 'వానరశ్రేస్టుం 'డయిన వానుమంతుం డట్లు జాంబవంతుండు 
మున్నగువానరులం జూచి పలికి మిగుల వేనంబుగలవాండు కావున నెంత 
మ్మాత్రమును సంళయముంచక 'వేగంబున నాకాళంబున =ెగిరెను. రాక 
వానరులలో మేటియయిన యావానుమంతుఃడు “తాను గరుక్త్మంతుండు 
బోలె నాకాశంబునం బోవ సమద్ధం' డని అపుడు తలంశెను, లోక 
అవానుమంతుం డెగురంగానే యకనివేగమువలన నావర్వతంబునందలి 
చృతుంబులన్నియుం దమకొమ్మలతోోంూడ నంశటను బై కెగిరినవి, ౪x 
అవానుమంతుండు మదించిన చీకు[గొ"క్కె-రలంగల్లి పువ్పంబులతో 
నొవ్వుచుండువృతుంబులం దనతొడల వేగంబున నెగంబట్టి  యిీడ్చికొని 
యాకాశంబునః బోయెను. ళో 
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ఊరువేగోద్ధతా వృతా మువ్వ్తూర్తం కపిమన్షయుక, 
ల కీ, జ స్‌ 9 
చ్రస్థీతం దీర్ధమథ్యానం స్వబంధుమిన బాంభవాః, 


తమూరువేగోన నగరా లాళ్నా న నగో త్తమా 
అనుజగ్గుర్త నూమంతం నె సైనా ఇవ మహీ పతిమ్‌. 


సుఫుష్పితా గ్రైర్భవాుభిః పాదవై రన్వితః కపి 
హనుమాన్నర్వొతాకారో బభూవాద్భుతదర్శనః 


సారవంకోఒథ యే వృతా న్యమజ్ఞకా లవణాంభన్సి, 
భయాదిన మహేంద్రస్య పర్వతా వరుణాలయే, 
స నానాకుసుమైః కీర్ణః కవిస్సాంకురకోర శై 
శుశుభే మేఘసంకాళః ఖదోస్‌ లైరివ పర్వతః, 


విముక్తా స్తస్య వేగేన ముక్త్వా పుష్పాణి లే ద్రుమాః 
అవశీర్యంత సలిలే నివృత్తాస్సువ్భాదో న 


లఘుత్వేనోపపన్నం తద్విచిత్రం సాగెరేఒపతత్‌ , 


ద్రుమాణాం వివిధం ఫుష్పం కపివాయుసమిరితమ్‌, 


ఆారాళత మివాకాళం ప్రబభౌ స మహవార్ణవ్మ 


స్మ 


1. తాత్పర్యము 88 


ఇ ట్లూరువేగంబున ెగిరినవృక్షుంబులు బంధువులు ఇాలదూరము 
పోందలంచిన తమ బంధుజనముల సాగనంపునట్లు కొంచెము సీపు వానుమంతుని 
'వెంబడించినవిః ¥ళ౭ 

మద్దివెట్టును మటియు నికరములై న గొక్సవృతంబులును వాను 
మంతునియూరు వేగంబునం _బెశెగరి సైనికలు రాజునుంబోలె నావానుమంతుని 
వెంబడిం చినవి. ళోరా' 

పర్వతంబువంటి చేనాంబుగల యా వానమంతుడు చక్కలాం 
బూచియుండు "వెక్కువృమంబులనడుమనుండి చూచినవారల కాళ్చర్యంబు. 


౫లిగించెను. లోలా 
ఆంత జేవేంద్రునిధయంబునం బర్వతంబులు సమ్ముద్రంబున బడునట్టు 
ఆందు బరువుగల వృకంబులు సము ద్రంబునంబడి మునింగినవి, గం 


ఆకాళశంబున గొవ్పళరీరముతో. బోవుటంచేసి 'మేఖుంబువలెం గను 
వట్టుచుండు నావానుమంతుని చేవాంబంతయు  చెజ్టిని మొలకలను; మొగ్గ 
తు బువ్పంబులును వ్యావింపంగా నతడు ర్మాత్తి కేయందు య 
బుజుగులతో నొప్పుచుండు పర్వతంబువో లె బ్ర బళ Xo 

వానుమంశుండు క్రమముగా జరా వష నఠనివేగముతోోడి 
సంబంధము ఆనృశ్షంబులకు వదలుటం'జేసీ యవి పువ్నంబుల విడిచి (ప్రవ్బం 
బులు శెట్టకన్నం చేలికయయినవి కావున నవి యాకాశంబునంచే మటికొంత 
'సీపుండినవి) “ఓదకాం తాల్చి ఎగ బంధు మన్నువ్ర శేశ్‌” (నీటి సమీపమువఅకు 
జ్నీహితుండు తన బంధువును *సెంబడింప కు "అని చెవ్పంబడిన రీతిని 

చయనంైపోవు బంధువును వెంబడించి నీటినమిపంబున మరలు స్నేహితులు 

వలె మరలి సము (ద్రజిలంబులందుం బడినవి. నలి 

తప్పటం నానావిధంబులగు ఫపున్పుంబులు వహానుమంతుని వేగం 
బునం గలిగినగాలిచే ఇగయంాొట్టండి “లేలికయగుటం జేసి చాలదూర మతని 
వెంబడించి యాళ్ళ గ్పర్యంబుగ సమాద్ర, ద,౦బునం బడినవి. x3 

అట్టు శాలిన పువ్చంబులతో 6 గూడిన సమ్ముద్రంబు నమ్మత్రంబులం 
గలిగిన యాకాళశమువలి నొప్పుచుండెను. 

నుందర=లి 


పీక జ య 
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పుష్పా ఘే ణానుబడ్జేన నానావనేన వానరః, 

బభౌ మేఘ ఇవాకాశే విద్యుద్దణవిభూషిత్న 
తస్య వేగసమాధూతై 8 పున ఎ స్టోయమద్భశ ఫ్ట్‌త్‌ః 
ఆాశాభిరభీశామూభి రుదితాఖి రివొంబరం, 


తస్యాంబరగత" బాహూ దదృళాతే వసారిత, 
పర్వత "గ్రాద్వినిష్కా_)0త " పంచాస్యావివ పన్నగ", 


పీబన్నివ బభా చాప్‌ సోర్మిమాలం మహార్లవమ్‌, 
పీపాసురివ చాకాళం దదృశే స మహాకప్కి 


తస్య విద్యుత్చ )భాకాశే వాయుమార్దానుసారిణః 
నయనే విప్ర కోశేతే స్వతస్థానివానలె,, 


పింగే పింగాతముఖ స్య బృవాతీ పరిమండ తే, 
వీ ye క్‌ ఆ 
చక్షుషీ సంప్రకా అత చం ద్ర సూర్యావివేదితౌ, 


ముఖం నానికయా తస్య తామ్రయా తామ్రమాబథా, 


సంధ్యయా సమఖిస్పృష్టం యథా తత్చూర్యుమండలం, 
లాంగూలం చ సమావిద్గం ప్లవమానస్య శోభతే, 
అంబరే వాయువు శ్ర స్య గ శ్ర ధ్వజ ఇనోచ్చి)త్కు 
లాంగూలచ కేణ మజ+ఃా శుక దంష్టో)=.నిలాత్ర జః, 

టె ఎ 


౧m 


టో 
వ్యరోచత మహాస్ర్రాజ్ఞః పరివేషివ భాస్మ_రబ 


సము, 
౧ 


సూ 
> 
౫౬ 
౫౭ 
౮ 
సజ 


౬౦ 


ig 


1, తాత్పర్య ము త్‌ 


ఆకాశమునందు బానుమంతుండు ఇంకను విడువక తనచేవాంబు నంటీ 
యుండు విచ్చి కృంబులయిన పునంబులతో 6 గూడి మెజపులతోలాడిన 
మేధుంబుంబోలె నొవుచుండెను 2౪ 
ఆ వానుమంతుని 'వేగంబున 'నెగురంగొట్టంబడి శాలినపువ్నంబులతోం 
గూడిన సముద్రజలంబు సుందరంబులగు నహ శ్రంబులతో 6 గూడిన యాకా 
శంబువలె తు AR 


అకాశమునం జావంబడి గొప్పవయిన డ్రేట్లగలవియగు వర్వళా 
కారుండయిన యావానుమంతుని బాహువులు వర్వతళిఖరంబునుండి బయలు 
వెడలినట్టి యయిదుతలలపాములంబో లె ననవడినవి. Re 


* ఆ వానుమంతేండు సముద్రంబునకు దగ్గజిగాం బోవునపుడు ఆల 
బతోంయాడ సముద్రమును డ్రాననో యనందగి యొ"ె ప్పెను. అట్టు దూర 
ముగా బోవునపుడు ! ఆకాశమును (మ్రీంగునట్టు చూపకర్రౌను, గిల 

ఆకాశంబునం బోవుచున్న వర్వతాకారుండగు నా వానుమంతుని 
"మెజపులుంబోలె మెజయు ్నేక్రములురెండును పర్వతంబుమైనున్న ెండన్ని 
వోక్రంబులవలె నుండినవి, గలా 
వానరశ్రేస్టుండగు నా హనుమంతుని వింగళంబులై యంతటను గండ్ర, 
ములుగానుండు 'పెద్దకండ్లు రెండును నీకకాలంబున నుదయించిన చం ద్ర 
సూర్యు లనందగి యొవ్వుచుండినవిం ప్లా 
ఆవానుమంతుని యుజ్జనిముఖంబు ఎజ్జనిముక్కుగలిగి సంధ్యా కాలంబున 
సంధ్యారాగంబుతో లాడిన సూర్యమండలంబువోలెం బ్ర బ కాళించెను. ౬౦ 
ఆకాశంబునందు ఎగిరిపోవుచున్న . హనుమంతుని యున్న శము7గ 
నిలచియుండు చాలంబు ఫూజార్థంబుగా చనృర్షబడియుండు నిం ద్ర ధ్వజంబు 
చలె నగవడినది- ౬౧ 
"ెల్లనికోజులు గలిగి నొవ్సదేవాంబుతోనుండు  మహాపండితుండగు 
చావానుమంతుండు చృక్రమువలె గుండ్రముగానుండు తోక గలిగియుండు 
నపుడు పరి చేనంబునొందిన నూర్యునినలె  హచ్తుచు చెను, ౬9 
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స్ఫిగ్లేశేనాభిళా మేణ రరాజ స మవాణపి, ౬3 
మహతా చారితేసేవ గిరి ర్రెరకథాతునా, 


తస వానరనింహస్యు ప్ల వమానస్య సాగరమ్‌, ఓల 
కతమెంతరగతో వాయు ర్టీమూత ఇవ గర్జతి, 
ఖే యథా నివతంత్యుల్కా_ వ్యు _త్తరొంతాద్వినిస్ప ఎలాం ౬౫ 
దృశ్యతే సానుబంథా చ తథా స కపికుంజర్య 


పతత్పఠంగసంకాశో వ్యాయతళ్ళుళుభే కవిః, be, 
వ్ర వృద్ధ బవ మాతంగః కత్యుయా బద్ధ్య మానయ్మా 


ఉపరిష్టాచ్చరారేణ ఛాయయా చావగాఢయా, ౬౭ 
సాగరే మారుతావిష్టా నారివాన్నీత్తదా కషి. 


యం యం దేశం సముద్రస్య జగామ స మహాకపిః, ౬౮ 

స స తస్యోరువేగేన సోన్టాద ఇన లక్ష్యతే 

సాగ రన్మోర్మి జాలానామురసా Sa ౬ఓణో 

అభిఘ్నం స్తు మహావేగః ఫుష్పువే స మహ+కని; 
on 


రి 


కపీవాతశ్చ బలవాళ౯ొ మేఘవాతళ్ళ్చ నిస్స తః, ౭0 
సాగరం ఛీమనిర్జోషం కంపయామాసతుర్భ ఫలం 
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ఆ వానుమంతుండు అంతటను ఎజ్జగానుండు గొప్పపిజుందులుగలిగి 
యుంక్షుటం జేసి కిండు బ్రద్దలు గాం 'జేయంబడిన గొప్పథాకుళిలం గలిగియుండు 


పర్వశంబువలేిం బేంచెనుం ౬5 
ఇట్లు సముద్రమును చాంటుచున్న యానానుమంతుని చంకలనడువుం 
గలిగినగాలి మేఘంబు గర్జిం చునట్లు ధ్వనించుచుండెశు. ౬ళ 


ఆకాశమునందు ఉత్తరపుదిక్కునుండి దత్నీణపుమొగముగాం దోశ 
తోయాడిన తోశచుక్కు యాచేశంబునకుం బీడను సూచించుచుం పడునట్లు 
అవహానుమంతుండు తోశతోలాడిి దథ్నీణపుదిక్కు మొగముగా రావణునకు? 
గీడు దెచ్చుటనక్తై పోవుచుండెను ex 

సూర్యునితో సమానంబుగా నాకాశంబునం బోవుచున్న దీర్ల చేసాం 
డగునావానుమంతుండు నడుమున మోకుతోం గట్టగా దీర్ధ్యముగా చేవాముం 
'బెంచిన యేనుంగవలె నుండెను. మక 


అవ్వడు హానుమంతునిజేవాం 'బాకాశంబునను దానినీడ సముద్రంబు 


జె ట్‌ 
నను రెండు "నేకాశారంబు?ాం జూపట్టుటంకేసి సము ద్రంబునం గింది 


భాగంబు మునింగియుల దైభోగం భాకాశంబు నావరించియ నుండగా 
బాయువళంబునం _బోవుచున్నయోడవలె నాహనుమంతుండు కనుష్రైనుం ౬ 


ఆవానుమంతు(డు సము ద్రమునందు వీవ్ర చేళములకుం బోయనో ఆ 
దేశములన్నియు నతని యూరు వేగంబునం దిరుగుడువడి నురుంగువిడుచుచుం 
జ్జ చై శిగురుచున్న జలంబుగలిగి చిత్త త్త, మంబు నొందిన ట్లగపడినవి. జరా 


అహనుమంతుండు సమా ద్రృమును దాంటుచుండలగా నము ద మునందలి 


గొప్పయలలం అతని విశాలంబగు టొమ్మనం గల్లినవాయువువలన నిను 
మడిగా గదలినవిం న! 

అప్పుడు వానుమంతుం డెగిరిఫోవుటవలనం గలిగినవాయువు మేఘము 
వచ్చుటసౌై కొట్టునుక్తరపుగాలియును బలవంతంబులగు సీకిండువాయువులునుం 
గూడి నము ద్రమును అధికమయినధ్వని గలుగునట్టుగాల గలిగించినది. “దజీణపు 
దిక్కు-నుగూర్చిపోవు వానుమంతునకు శుభనూవకంబుగా ననుకూలమయిన 


88 శ్రీసున్టరకాజ్లే -.ప్రథమస్సర్డః 


వికర్షన్నూ రి జాలాని బృవాంతి లవణాంభని, 
పుఫ్ఫువే కపిళార్టూలో వికిరన్నివ రోదసీ 
ళు 


మేరుమందరసంకోో కానుదతాక౯ొ స మహార్ల వే. 
అతిక్రామ స్త హోవేగ_స్తరంగా౯ా గణయన్నివ, 


తస్య వేగసముదూతం జలం సజలదం తదా. 


అంబరస్థం విబృజ్ఞ్రాజ శారదా ధ్ర మివాతతం, 


తిమిన క యుషోః కూరా. ద్భశ ంతే వివృతా_స్హదా. 
వస్త్రాహర్ష చేనేవ శరీరాణి శరీరిణాం, 


ప్ప్లవమానం సమిోమో్యాథ భుజంగాస్సాగ రాలయాః, 


వ్యోమ్ని తం కవపిళార్ట్యూలం సుపర్ణ ఇతి మేనిరే, 


దశయోజనవి సీరా .తి ంక్‌దోషజనమాయతా. 
ఛాయా వానరసింవాస్య జలే చారుతరాఒభవత్‌ , 


శ్వేళాభ్రఘనరాజీవ చాయుపుత్రైనుగామినీ. 
తస్య సా శుకుభే ఛాయా వితతా లవణాంభస్కీ 


శుకుథి స మహాతేజా మవహాకారురా మహాకపిః, 
బాయుమార్డే నిఠరాలంరాజే పకువానివ సర్వతః 


౭౧ 


౭.౨ 


23 


౭6 


౭2% 


౭౬ 


౭౭ 


౭౮ 


యుత్తరపుగాలికొట్టునట్టు వర్ణించుట యతనికి జయంబును సూచించుచున్నది.” 
- వానరశ్రేస్థుండగు వానునుంతు(డు సముదృము చాంటునపు డా వేగంబు 
నకు నముద్రమునందలి యలలు అతండు వాని నీడ్నుకొనిపోవునట్లు ఆతనీ 
'వెనుకొనిపోంగా వానుమంతుడు భూమియు నాకాళమును విఫొగంచందలంపు 
గొని యావరించుకొనియుండు సమ్ముదృమునందలియలల .నీద్చుకొనిపోవునట్లు 
అగపడెను. ౭౧ 
మహావేగం డగు నాహనుమంతుండు నముద్రమునం దనవేగంబుబే 

"లేచిన మేరుమందరపర్వతంబులకు సరివచ్చుకరంగ౦బులు x? %- పెట్టువాండువలె 
చాంటబెను es 


అప్పు డావానుమంతునియూరు జేగంబునం _బెకిలేచి యాకాశంబు 
నొంది యచ్చటనుండు మేఘుంబులతో ౬ గలసీ న్వచ్భంబుగానుందు నమ్ముదృ్క 
జలంబు అకాశంబునం గ్రమ్మకొనిన "ెల్లనిశర త్కాల మేఘమువలెం త్త 


శ 
శీంచినది. 23 


అప్పుడు సముద్రంబునందు వానుమంతుని'వేగంబున నీళ్లన్ని యు చై 
శాపరుటం జేసి చెద్దచేయలును, చిన్న చేయవలును, మొసళ్లును, తాంబేళ్ళును వ వశం 0 
బును విడిచిన మనుష్యుల యవయవంబులుంబో లె నగపడినవి, "2౪ 
అంత సమ్ముదృనున నున్న సర్చంబులంు అకాశంబున ఇగసి పోవుచున్న 
వానరశే శ్రేస్థుం కద తమకు జూచి గరుత్మ ంతుం డని తలంచి భయం 
చత ex 
సముద్రమునందు వానరశ్రేస్థుం డగవానుముంతుని మైనీడ'. వధియో 
జనముల వెడల్పోను ముప్పదియోజనముల నిశుపుశుం ' గలదియై. _యలళీసుందడ 
రంబు7గాం గనువట్టినది. గ్‌ లమ 


వానుమంతుని వెంబడించుచు సమ్ముదృమునందు వెడల్పుగా! వాస్రవించి 
యుండు నావానుమంతునినీడ దట్టంబుగాం గూడుకొనిన ; నిర ర్శలములయిన 


"మేఘంబులపం క్రివ లె బ్రకాశించెను." ౭౭ 


ఎంతమాత్రము శాభారములేనియాకాశంబునం బోవుచున్న నుహో 
లేజుండును, గొవుళరీరంబుగలవాండునగు బాహానుమంక్టుండ్లు - ' "కళ్ళకు 
ణః న ల 
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యీనాఫౌ యాతి బలవారా వేగేన కవీకుంజరః, 
"లేన నూన్దేణ సహసా ద్రోణీక తే ఇవార్ణ వక 


ఆపాలే పతీసంఘానాం వథీరాజ ఇవ వ్రజన్‌, 
వహానుమూన్నేఘజాలాని వశర్షళ్‌ మారుతో యథా, 
పాండు రారుణవర్హాని నీలమాంజిస్ట కాని చ, 
కవినాకృహ్యమాణాని మహాభ్రాణి చకాళిర్తే 
వవిశన్నభ్ర భజాలాని నివ్పతంళ్చ పునఃపునః, 
చచ్శన్న క్వ ప్రశ శ్చ చంద్రమా ఇవ లత్యుతే, 


ప్ల వమానం తు తం దృష్ట్వా ప్ల పవంగం త్వరితం తదా, 
వవర్షః ఫుస్పవక్షాణి 'జేవగరిధర్వదానవా 


పాల నహి కం సూర్యః ప్లవంతం వానరో _తృమమ్‌, 


చశ్నేవే చ తదా వాయూ రామకా ర్యార్థనీద్ధయే, 


బుషయ స్తుష్టువుకై ఎనం న్లవమానం విహాయసా, 
జగుళ్చ చేవగంధర్యాః ప్ర పళంసంతో మహొజసం, 
నాగాళ్ళే తుష్వు స్టువురర్ణతా రమాంసి విబుశాః ఖగాః. 
చ్రేక్యు స్వే కపివరం సవాసా విగతక్ట్షమం, 


తసి కొస వగకార్టూ లే ప్త వమానే వానూమతి, 


౭డా 


౮౦ 


౮౧ 


౮9 


౮౩3 


౮౪ 


ot 


లో 


౮౭ 


గలిగిన వర్వతంబుంబోలె నొప్పుచుండెను. ౭౮ 
వహానుమంతు(డు వాయుఫ్రంబోలె 'వేసంబున 'నేమార్షముంబట్టిపోయెనో 
'ఆమార్లమందలి సమ్ముదృంబు ఆక్షణంబునొనే వేగవశంబున నీట్ట్‌ ముందు 
శుబ్బుటంచేనీ తొట్టిగాంజేయయుడినట్టు చూవట్టినద్ది, ౭౯ 
హనుమంతుడు వాయువుంబోలె 'వేగంబున 'మేఘంబుల నాకర్షి ంచుచు 
“శాకాశళమార్లమునందు గరుత్మంతుండు పోవునట్లు లీలగా బోపుచుండెను. ౮౦ 
వానుమంతుం డీద్చుకొనిపోవుచున్న “తెలుపు ఎజుపు నలుపు పనుపు 
ఇన్నిలంగల గొప్ప మేఘంబులం చూచువారి కాశ్చర్యంబు గల్లించుచుండినవి. 
ఆవానుమంతుండు దారినడుమ మేఘుంబులు దగులునవ్వుడు వానిలో 
మజుంగువడుచు మరల నా మేఘుంబులు గడచినవిమ్మట 'వెలికివచ్చుచు మేఘంబు 
లవేమూయంబడి మరలబయలువడుచుండు చం దూ),౦డుబో లె నగవడుచుండెను. 


ల 
అప్పుడు త్వరిఠంబుగా సముద్రంబు దాంటుచున్న హనుమంతునింజూచి 
చేవతలును, గంధర్వులును, దానవులంను బూలవానలం గరివించిరి. ౮9 


అన్పూడు. సీకను వెదకు య'నెడురామ కార్యంబు సిద్ధించుకొణనైై 
నూర్యుండు సముద్ర ౦బు దాంటుచున్న నానుమంతునివె పవండిమిచూపం 
'డయ్యె. వాయువును వాన్తుముంతుండు తనపుత్రుండంయుగ్యను రామకార్యంబం 
చుద్యోగించియుండుటం జేసీ పూజ్యుండని కలంచి యారామకార్యంబు సిద్ధించు 
“టై యతని నేవింటెరుం రాకీ 

ఇట్టు ఆకాశమార్షంబునంబోవు చున్న హనుమంతుని బుములునుం చొగ 
జీర. చేవతలం, గంధర్వులు అతనిపర్శాక్రమంబిను ప్రశంసించుచుం బాడిరిరాగ 

సర్పంబులును, యత్షులును; దిక్స్పాలండగు నిర్భతికిసంబంధిం చినరాతు 
శులును, పతీంలును, జేవకలును అందణును శ్రుముంబు నొందక యాకాశం 
బునం బోవుచున్న హనుమంగఠునింజాచి సంతోవంబు పట్టలేక యాతణంబ 


చన్నుతించిరిం ౮& 
Wyo 
వానర శ్రీష్థుండగు నావానుమంతుండు నము ద్రంబు చాంటుచుండంగా 
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ఇమ్యోకుకుల మానార్టీ చింతయామాస సాగరు 


సాహాయ్యం వానలేందసలళ యది నాహం వానూమతః, - 


కరిష్యూమి భవిష్యామి సర్వవాచ్యో వివతతాం, 
అవామిత్యూకునాఖేన సగెరేణ వివర్ణితః, 
ఇయ్య్వోకుసచివశ్చాయం నావసీడితుమ రతిః 


తథా మయా విథాతవ్యం వి క్‌ మేత యథా కపిః. 
శేషం చ మయి విశ్రాంత స్సు ఖేనాతిపతిష్యుతి. శ 


బ్రతి కృత్యా మతిం సాధ్వీం సముద్ర, న్‌ న్న మంభసి, 
హీరణ్యనాభ' ౦ మైనాకమువాచ గిరిస త్తమం, 
తమివోసురసంభూనాం పాతాళతల వానీనామ్‌. 
'దేవరాజ్ఞా గిరిశ్రే వ్య పరిఘస్సన్ని వేశితు 

త్వమేషాం జాతవీఠర్యాణాం ఫునరేవోత్పతిప్యు తామ్‌. 
పాతాలస్యా వ్ర మేయస్య ద్వారమావృత్య తిస్టన్సీ 


తిర్భగనార్గ గమధశై వ శక్తి స్తే శైల వితుమ్‌. 

ఠి a —౨_౨ ర 
తస్తాత్సంచోదయామి త్వా ముశ్తిష్థ గిరిస్తత్తమ, 
స వహ కపిళార్టూలస్తాా ముపర్వేతి వీర్యవాన్‌. 
వానూమాకా రామకార్యాస్థం ఫీమకర్రా ఖమాప్రత్మ 


అస్య సాహ్యుం మయా కార్య మిళ్వైకుకులన ర్పినః, 
మమ హీశ్య్యోకవః వూజ్యాః పరం వూజ్యతమా_స్టవ, 


౯౦ 


౯9 


ణా 


జారి 


న్‌ 


౯౬ 


ముద్బుండు మున్ని య్వోకువంళంబునంబుట్టిన సగరునిచే వృద్ధింబొందినవాండు 
గావున ఇమ్యోకువంళశము సమానము నొందవలె నని కోరి యిట్ట్లని యాలో 


చింఛెను. రాలి 
చే నిప్పుడు వానరశ్రేష్థుం డగసవానుమంతునకుం దోడ్సడ'జీని నోర 
గలవార లందటు నన్ను అన్నివిధంబులను నిందింతురు. రారో 


ఇక్యాకుకులమునందుం బెంపువహీంచిన సగరుండు నన్ను వృద్ధిభొందు 
నట్టు చేసెను. ఈవానుమంతుండు ఇత్వూకుకులంబునయుట్టిన రామునకు దోడ్ప్చడి. 
నాడు. కావున నితండు | కృమపడకుండునట్లు చీయవలయును. ౮౯ 
కావున పవానుమంతుం డలనట దీర్చుకొనుట కవకాశము కల్లునట్లు 
చేరు జేయపలయుశు. ఇకండు నావలన నూజటంచేంది తర్వాత మిగతదానిం 
గూడ నాయాసంబులేక చాంటిపోవును, ౯: 
నము చు ౦ డట్టు మంచియాలోచన చేసి సీటిలోమునింగియున్న వర్వర 
'శ్రేవ్యండును స్వర్ణ మయుండునగు మెనాకముం జూచి యిట్లని చెప్పెను. ౯౧ 
వర్వకశ్రేస్థుండ వగుమైచాకమా! దే వేంద్రుండు నిన్నిచటం బా తాళము. 
నందున్న యసురులు _వెకి రొకుండుటతకై గ నా నుంచెను, ౯ 
ఈయనురులు మరల? బర్మా క్కమంబునొెంది చెకివచ్చుటకు యత్నిం 
వంగా నీవు అవ్రమేయంబగు పోతాళము చారి నావరించుకొని వారిని టై! 
రాసీయకున్నావు* ౯ 
పర్వకశ్రేస్థుండ వగుమైనాకమా ! నీక అడ్డముగాశు, మిందుగాను 
శ్రేందుగాను. "పెరుగుటకు శ_క్లికలదు. శాన సీవిచ్పుడు వెకి లేవవలయును ౯౪ 
చానరశ్రేస్థుండును బర్మాకృనుశకాలియు నగ్ననట్టి యావానుమంతుండు 
రామకార్యార్థంబుగా భయంకరం బగుకార్యంబు సేయువాండై యాకాళ 
మునం చెగిరి నీవైంగాం బోవుచున్నాండు. ల్‌ 
ఇకం డిక్వూకువంశమున నేవ సేయు వా6 డగుటం జేసి, యితనికి నేను 
సాహాయ్యంబు సీయసలయును. నాకు ఇత్వూకవంళస్థలం వృష్థిగలిగించుటం. 
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కురు సాచివ్యమస్తాకం న నః కార్భుమతి క మేత్‌, 

Uy 
"క్ర _ర్హవ్భమకృతం కార్యం సతాం మన్యుముదీరయేత్‌ , 
సలిలాదూర్థ పము తిష్ట పు కవి _స్ట కయి. 
అస్తాకమతి థై ఎవ వూజ్యశ్చ స్లవతాం వర్క 
“చామోాకరమహానాభ 'దేవగంధర్వనేవిత, 


“హనుమూం _స్త షయ విశ్రాంత స్తత శ్నేషం గమిష్యతి, 


స ఏన కపిశారూలసా సముహర్యేతి వీర్భవా౯, 
ది జాని 


కాతుణ్ణ నస్యానృళ ౦స్యం చ మైథిల్యాళ్చ వివాసనమ్‌, 


శ్రీనుం చ ప్ల ప్లవగేంద్రస్య సవిరాజీగ్యోశ్ఞాతుమర్హని 
హొరణ్యనాభో మై మెనాకో నిశమ్య లవణాంభసః 
“ఉత్పపాత జలాత్తూన్తం మహాద్రుమలతాయుత్కు 
స సాగరజలం భళా బభూూవాభ్యుస్థిత్తస్త సదా, 
యథా జలధరం భీతా దీ_ప్హరశి శిరి పాశరకి 

స మహా ముపహాాై్తేన సర్వభనృలిలావృతః, 
దర్శయామాస శృంగాణి సాగరేణ నియోజితః, 
శాతకుంభ మయెళశ్ళ ం గై స్పకిన్న రమసోరహ్షై 8 
-ఆదితో దయసంకొశై. రాలిఖద్నిరీవాంబరం, 
తష వ్షజాంబూనదె దైశ్ళ ఖల! పర్వతస్య సముత్తితై , 
ట్ర హైకూ శ్‌న్త స్రసంకాళ మభవత్కా_౦చన ప్ర, వభం 


ణం 


౧౦౦ 


౧౦౧ 


౧౦౩ 


౧౦౪ 


౧౦౫ 


1. తాత్పర్యము ర్‌. 


జేసి ఫూజ్యులని నీకునుం "చెలియును. వారిచే వృద్ధించొందిన నాయందు 
నుఖంబుగ నున్నావు, కావున "నీకును వారు మిక్కిలియుం బూజ్యాలు. ౯౬. 
మాకార్యము మిఆిపోవుటకుమును పే మాకు సాహాయ్యము చేయుము, 
జట్లు చేయవలసిన కార్యమును 'బేయవేని "పెద్దలకు: గోపము గలుగును. ౯౭ 
నీవు నీటినుండి పైకి 'లెమ్సు+ మనకతిథియుం బూజనీయుండును ఎగురు. 
వారిలో శ్రేష్టుండు నగు వానుమంతుండు నీశిఖరముల వై విశ్రమించుంగాక,౯లా 
నీశ్చ చేవతలచేతను, గంధర్వులవేతను నేవించంబడినవాండవు, బంగారు 
శిఖరంబులు గలవాండవు, హనుమంతుండు నీళిఖరముల వై విశ్చమించి విదవ 
మిగిలినదారిని నుఖంబుగాం గడవయగలండు. ౯౯ 
రాముని మంచిస్వభావమును సీఠ రావణునివేం జిక్కు_టను వానుమం- 
తుడు చేయు కృమంబును జూచి యు_క్టమని తలంకువేని హెకిలెమై అని 
సముద్రుడు మైనాశకపర్వతమునకుం జేప్పెను, ౧౦౦ 
గొప్పవృతములును దీంగెలును గలిగి బంగారుశిఖరములతోం గూడి 
యున్న  మైనాకపర్వళంబు 'సముద్రునిమాట విని నీళ్లకుండి శీఘ్రముగా 
చైకి లేబెను, ౧౦౧ 
అప్పుడు సూర్యుండు మబ్బును భేదించికొని బయలువెడలునట్టు ఆ' 
'మైనాకము సమ్ముదృజలమును 'భేదిం చికొని పెకి లేచెను ౧౦.౨ 
నీటిలో మునింగియుండిన మహాత్తుండగు నామెనాకుండు సముద్రుని 
యాజ్ఞనొంది కిన్నరులతోను గొవ్ప్చసర్పంబులతోను గూడి సూర్యోదయం, 
బులిచాడ్పున వెలుంగచు నాకాళంబు నొరయుచున్నట్టుగా నత్యున్న కంబు 
"తై యుండు కన బంగారుళిఖరంబులం జూసపెరు ౧౦9-౧౦౪ 
అట్టు అమైనాకుని కరంగింపంబడిన స్వచ్చమైన బం గారుకిఖరములు 
చైకి లేవంగానే వానికాంతులచే నినుమువలె నల్ల గానుండు శాకాళంబును 
బంగారుకాంతి గలదయ్యె. ౧౦౫ 
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జాతరూపమమైళ్ళ ప్రిద బడా నై. స్స కయం ప్ర భై 


'ఆదిత్భశతసం కాళ స్నో ౬. భవ ద్లిరిస్తత్తమ్క, 


తముతితమసంగన హనూమాన్మగ తస్గి సీ సతమ్‌, 
మభ్యే లవణతోయస్య విఘ్నోడయమీతి నిశ్చిత 


స తముచ్చితమత్యర్థం మపహాీవేనో మహోకవీః, 
ఉరసా పాతయావమాస జీమూతమివ మూారుత్క 


స తథా పాతిత _స్తేన కపినా పర్వతో_త్తమః, 
బుద్దా తస్య కే పశ్వేగం. జహర చ ననంద చ 
తమాకాశగతం వీర మాకాశే సనుపస్తి పస్థితః, 

వ వ్రీతో హృష్టమనా వాక్ళమబ బ్రవీత్సర్వతః కసిరి 
సాను షం ఛారయకా రూప మాత తృ నశ్మిఖరే స్థితః, 
దుష్కరం కృతవాన్కర్మ త్వమిదం వానరో స్‌ 
నిపత్య మను కృంగేషు విశ్రమస్వ క్‌ 


రాఘవస్య కులే జాతై రుదధిః పరివ్చోత్కు 
స త్యాం రామహితే యుక్తం ప్రత్యర్చయతి సాగర 


కృతే చ ప్ర తిక_ర్తవ్య మేష ధర్హ్మస్సనోతన్క 
సోయం త్వత్స )తికారార్భీ త్వత్తస్సవానము రతి, 


సర్లము, 
(శ) 


౧౦౬ 


౧౦౭ 


౧౦౮ 


౧౧౦ 


౧౧౧ 


౧౧.౨9౨ 


౧౧౩ 


౧౧౪ 
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స్వర్భ మయంబులై యికరాెపీక్షలేక తనుంతొనే 'కాంతిగలిగి 
శించుచున్నట్టి శిఖరంబు  లశేకంబులు గలిగియంండుటం జేసీ baie be 


నామైనాకుండు నూజుగురు సూర్యులంం భోలెం _్రకౌళించెను. ౧౦౬ 


వానుమంతు(డు అట్టె లేచి తనముందటంజూపట్టిన యామైనాకునిం 
జాచి ఇ ట్లీవర్వత మిష్టు డడ్డవడుట కెంతఠమ్మా త్రమును గారణంబు కానరాదు 
కావున నది నాకు సము ద్రమధ్యంబున విఖ్నుము జేయవచ్చినది అని నిశ్చ 
యించినుం ౧౦౭ 

మవోవేంగండగు నాహనుమంతుండు మిక్కి-లియు నున్నతంబయిన' 
యామైగాకవర్వకమును కనణ్‌ొముచేక వాయుడేవుండు "మేభుమును బొల 
ద్యోలునట్లు అనాయాసంబు గాం బడం ద్రో నెను. ౧౦౮ 


వర్వక్రేన్థుండగు నామైనాకుండు అట్లు తన్ను నానుమంతుండు వడం 
డ్రోయణా నతనిజేగంబు తెలిసికొని చాల సంకసించి పులకాంకితుం డయ్యెనుం 
అంత మైనాకుండు సుఖంబు నంది సంతసించి మనువ్యురూవమా 


భరించి తనళిఖరంబుుపైనుండి యాశాశంబునం దున్న పరా కృమశాలియగు 
వానుమంతునిం జూచి యిట్లని చెప్పెను. ౧౧౦౨౧౧౧ 


వానరశ్రేస్థుండ వగువానుమంతుండా ! నీ వెవ్వరికినిం 'జేయనలవిగాని 
యీసముద్ర లుహ్టునముం జేయుచున్న వాండవై. నను ఎంకమ్మాత్ర, మలసట 
నొందక నావంటి గొవృవర్వకమును లొమ్మున నవలీలగాంబ డంద్రోచినాండవు; 
నా ళిఖరంబులందుండి నుఖంబుగా వ్ర త్త మింపుము, ౧౧౫ 


ఫూర్వము రాముని bois బుట్టిన నగరునిచేకను అకనిొొడుకుల 
'చేశను సమ్ముద్రుండు చాల నళ్గివృద్ధినొంజెను. నీవ్టు వారివంశంబునందుం 
బుట్టిన రామునకు “మేలంసేయం గడంగినాండవు కావున సము ద్రుండు నీక 
బూజబేసీ యందువలన సగరవంళస్థులకుం ద్రితివూజ చేసినవాడు శాలోరు 
యున్నాడు, ౧౧౩ 

ఒకడు కన కువకారము సేయం?” నతనికిం దాను చ్రిత్యుపకారము 
చీయవలెను. ఇది శాశ్వతంబగు ధర్మము. కావున సగరునివలన వృద్ధినొందిన 


యా సమ్ముద్రుండు సగరవంశమునం బుట్టినరాముని నహాయుండవైన నీకల 


త్వన్నిమిత్త గవునేనావాం బవుమానాత్చ 9చోదిత్క 
తిష్ట త్వం కపిళార్దూల నుయి విశ్చమ్య గమ్య తామ్‌, 
"యోజనానాం శీతం చాపి కపిరేన సమాన్ఫృతేక 

తవ సానుషు విశ్రాంత శేషం పక్ష వ క మతామీతి, 
తదిదం గంధవత్సా దు కందమూలసపలం బవ, 
తదాస్వాద్య వారిశ్రెస్ట వి త ర్య 
అస్తాకమపి ల. కవిముఖ్య త్వయాజ_ స్తీ నీవై, 

ప వ్రఖ్యాత స్త్రి సి లోశేషు మపహాోగుణపరి గ్రహా 


వేగవంతః స్లవంతో యే స్ల్రవగా మారుకొత్ర తజ 
తేషాం ముఖ్యతమం మన్యే త్వామహం కపికుంజర. 


ఆఅతిథిః కిల పూజా శ క ప్రాకృతోఒకి విజానతా, 
ధర్మం జిజ్ఞాసమానేన కిం పునస్తా కదృశో మహాన్‌, 


త్వం హి "దేవవరిస్టస్థ మారుతస్య మవోత్త్మన్క 
పుత్తస్తనై్యావ "వేగేన సద్భశః కపికుంజర. 


ఫూజితే త్వయి ధర్మజ్ఞ వూజాం ప్రాన్నోతి మారుత్క 


౧౧౫ 


౧౧౬ 


౧౧౭ 


౧౧౮ 


౧౧౯ 


౧౨౦ 


౧౨౧ 


తస్లాత్త్వం వూజనీ యా మే శృణు చాస్ట శ్ర, త కారణమ్‌, ౧.౨౨ 


బూజయొనర్చి యందువలన 'సగరునకుం బ్రశ్యుపకారము వేసినవాండు కాం 
దలంచుచున్నాండు. నీవు దీని నంగీకరింపవలయును. ౧౧౯ 
ఈ వానుమంతుండు నూజామడ లొకెట్టున "నెగుర గారంభించి 
యున్నాందు, ఇకండు నీనెత్తమునందుం గొంతనేఫు విక్రమించి మిగతదారి 
దాంటునట్టు చేయుము. అని సీకొజు కీసముద్రుండు గౌరవంబున ననుం బ్రేలే 
కించెను. కావున నీవు నిలిచి నాయందుండి యలసట దీర్చుకొని పొమ్ము. 
"కావున మంచివాసనయును మాధుర్యమునుం గల యాకందమూలంబు, 
అను ఫలంబులను ఆరగించి యలనటం దీర్చుకొని యావీమృటం బొమ్మ. ౧౧౭ 
వానరశ్రే స్థుండవగు వానుముంతుండా క నీతో డినంబంధము నీ శకాతిథ్య 
మియ్యవలయు ననునది మాకునుం" గలదు, నీ పంటీసద్దుణములు గలవారిం 
బూజించుట ముల్లోకంబులందును ఆదరణీయం చై యున్నది. ౧౧౮ 
వానరశ్రేస్థుండవు వాయుపుత్తుండవు; నగువానుమంతుండా ! వానరు 
లలో నెవ్వరు వేగము గలిగి యొగురనేర్చియున్నారో వారిలో నందళికన్నను. 
ప్ర శ్రేస్టుండ వని కతలంచుచున్నాను. ౧౧౯ 


తాను బండితుండయినను తనయొద్దకు వచ్చునలిథి మూఢుండైనను. 
అకశనివలనం దన *శేమ్మాకృంబును బ్రయోజనంబు లేకున్నను అకనికిం దాను 
బూజసేయవలయుననుట శ్వా స్త్ర సిద్ధంబుగదా ! అట్టుండ వండికుండై ధర్మంబు 
ఇాజుంగుటనై పెద్దలసవావాసంబు గోరు నావంటివానికి నీవంటి సమ స్తభర్శం 
బుల నెజింగినవాండు దొరశెచేని యశం డట్టి యతిథిని బూళింపవలయునని. 
ఇచ్ప'జేల ? ౧౨౦ 
వానర శ్రే మ్థుండవగు వానుమంతుండా ! ఇదిగాక నీవు చేవకలలో మేటి 
యును మవాత్తుండు నగువాయుదేవునకుం బుత్రుండవు. 'వేగంబున నతనికే 
నరివచ్చువాండవు. ౧౨౧ 
ధర్శంబుల "నెజింగినవాండవై నవానుమంతుండా ! నేను నిన్నుంబూజీం 
శునేని సం వాయుడేవునిం బూళించినవాండ నగుదును శీను 
సుందర 
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పూర్వం కృతయుగే తాత పర్వతాః పత్నీణోఒభవళ్శా 
లేహి జనశస్పచ్వా గరుడానిల వేగిన, 


త్రత_స్తేషు వ్ర యాలేషు 'దేవసంఘాస్సహర్షి భి 
భూతాని చ భయం జగ్గు స్టేషోం సతనళేంకయాం, 


తతః శ్ర, ధ్రద్టునారతు: పర్వతానాం త్‌ త కృతుప 
వయాంక్ళచేద వశే వచేణ త్ర త్ర సవాస్తళః, 


స మూముపాగతః కు ద్ధో వజ్రముద్భమ 'బేవఠాట్‌, 
శతోఒవహూం సవాసా మప వక్‌ న్‌ ష్షసనేన మహాత్త నా, 


ఆసీన్లవణతో యే చ పతీ ప్ప హః ప్లవగో త్తమ్మ 
గ్గు ప్తపమసనుగ గృక్చే. తవ విత్రా౭భిరమితః, 


౧౨౩ 


౧౨౪ 


౧౨ 


౧.౨౬ 


౧౨౭ 


శతోఒహం మానయామి త్వాం మాన్యోపా మమ మారుత్మ 


త్వయా మే హే వ్యాప సంబంధః కవీముఖ్య మహాోగుణు, 


అసీ సిన్నేవం గతే కార్యే సాగరస్య మమెవ చ 
చీ తిం ప్రీశమనాః కర్తుం తమర్హనసి మహాకవే, 
శమం మోఠయ పూజాం చ గృహాణ కపిస త్తమ్మ 
త్‌ తించ బవామన్యస్వ ప వీ ప్రీతోఒ స్మి తవ దర్శనాత్‌, 


౧.౨౮ 


౧౨౯ 


౧౩౦ 


వాయు బేవునకుం బూజచేయవలసినవాండను గావున ని న్నవళ్యము బూజచేయ 
వలసినవాండ నగుచున్నాను. నే వాయువును బూజింపవలసినందులకుం గార 
సాంబు సెప్పెదను వినుము, ౧౨౨ 
మునుపు శృత్రయుగంబునందు6 బర్వతంబులకు 'అెక్క్ల లుండినవి. ఆహ్హ 
'జావర్వతంబులు గరుడుండును చాయువునుంబోలె వేగంబు గలిగి యొల్లదిక్కు 
అనుం దిరుగుచుండినవిం ౧.8౩3 
అంత నావర్వకంబు అట్టు సంచరించుచుండంగా నవి డ్రీందంబడు 
జీమో యని తలంచి చేవకలున్కు భూతంబులును బుములును భయంబు 
నొందిరి. ౧౨ 
అంత నట్టు పర్వతంబులు విడువక తిరుగుచుండుటను చేవతలంమున్న గు 
వారలు భయంబు నొందుటనుంజాచి జేవేం ద్రుండు కోపించి యచ్చటచ్చట 
"జీనవేలంగాం బర్వకంబుల'జెక్క-లను వశ్రాయుధంబున ఖండించెశు. ౧౨౫ 
ఆజేజేం,ద్రుండు కోవంబున వడ్రాయుధంబు చెత్తికొని నాయొద్దకు 
వచ్చెను. అప్పుడు మవాత్సుం డగు వాయందేవుండు శీశ్రు ౦బున నన్ను దూర 
ముగా ఇెట్టుకొనిపోయెను. ౧౨కి 
వానరశ్రేనుండవన వానుమంకుండా ! నీకం, డ్రియగు వాయంజేవుండు 
నన్ను నముద్రమునందుం బడ౦ చ్‌ోనీ ' నాజేక్కులం పోకుండునట్టు గాషా 
డెను ౧౫2 శ 
వానరశ్రే ష్థుండవగు వానుముంతుండా ! అందువలన నాకు చాయం 
జేవుండు పూజనీయుం డగుటంశేసి యశతనిం బూజించినవాండ నగుటశై యతని 
పుత్రు తృుండవైన నిన్ను6 బూజించెదను. నీకండ్రి డ్రి నన్ను రతీంచెను. నన్ను రట్నీం 
చని పుత్రుడవు నీవు కనుక నాకు సీన్లో సంబంధమున్నది చా! ౧.౨6 
సానుమంతుంజా ! ఇట్లు నడచియుండుటంకేనీ నీవు సంతోమంబున 
ఇీర్చను సము దండును జేయు నాతిఖ్యము నంగీకరింవవలయును. ౧౩౯ 
వానర శ్రే స్థుండవగు వానుముంకుండా! నీ విచ్చోట నలనటం దీర్చుళొని 


మేము చేయు పూజెవ గృహించి మావ సియందుర గలిగియుండు శ్రేషం 


ర్‌2 శ్రీసున్షరకాన్లో - 


వీవము_క్టః కవి క్రేస్థ స్తం నగో_త్తమమ బవీత్‌ , 
స్కీ తోఒస్మి కృతమాతిథ్యం మన్యు రేపో౭.పనీయ'తామ్‌, ౧౩౧ 


త్వరతే కార ఫెలో మే అహాశ్చాహ్యతివ_ర్హతే, 
ప్రతిజ్ఞా చ మయా దత్తా న స్థాతవ్యమిహోంతరే. ౧౩,౫౨ 


ఇత్యుకా § పాణినా శై లమాలభ ఫి వారిపుంగవ్మా 
జగామాశకాశమావిశ్య వీర్యవా౯ ప్రహసన్నివ, ౧౩౩ 


స పర్వతసము ద్రాభాస్థం బవాుుమూనాద వేక్షితు, 
లో 
వూజిత శో ఎవపన్నాళి రాళీర్ళి రనిలాత్మ జః, ౧౩౪ 


అథోర్థ రం దూరముళ్లుత్య హిత్వా శై లమహళ్ణ వౌ, 
పితుః సంథానమాస్థాయ జగామ విమ లేఒ౦ంబరే, ౧౩౫ 


భూయో ఎర్ణో §(o) గతిం పాష్య గిరిం తమవలోకయకా, 
వాయునూనుర్నిరాలంబే జగామ విమలేఒంబరే, ౧౩౬ 


i. తాత్స రము ల్‌క్తి 


బును బహుమానింపుము. నిన్ను జూచుటంజేసి నాకం జాల సంతోమంబు కల్లి 
వది. ఆని మైనాకుండు వహానుమంతునితోం జేస్పెను ౧8౦ 
వానర శ్రేస్థుండగు వానుమంతుం డిట్లు మైణాకండు ఇెప్పినమాట విని 
చర్వక శ్రేస్థుండగు ను నాకం జూచి యిట్టని వెప్పెను. 
చేను సంతసించి నాండను, ఇట్టిమాటలచేక'నే యాతిథ్యంబు చేసినటే 
యనచున్నది. "నేను మిరు చీయువూజం (బ్రతి గృహింపలేదని కోవంబు నొంద 
వలదు, ౧౩౧ 
నా కిది చాల పనివేళ్‌గ నున్నది. ఎంకమ్మా కృమును ఇప్పుడు జొగు 
చీయుటొప్పదు. లంకకు | బొద్దుండంగాణే చేరవలయును ఇప్పుడు ప్రొద్దు 
మోలీపోవుచున్నది. ఇదిగాక రాముని చాణంబుపోవునట్టుగా చెచ్చటను నిల 
వక యప తివాకంబు గాంబోయెొద నని వానరులముందటం బ్రతిజ్ఞ్ఞ చేసినాను. 
కావ్రన సమ్ముదృమధ్యమున చేను నిలువరాదు అని వానుమంతుండు మైనాక 
“మునకు జేప్పెను. ౧౩౨ 
పర్శాక్రమశాలియగు హానుమంతుం డ్నీప్ర శారముగం జెన్సి మైనాక 
శన పహూస్తంబుచే స్మృృళించి మరల నాకాశంబునొంది నిర్విమ్నుంబుగా6 
చన ప్రతిజ్ఞచొప్వునం బ్రయాణంబు జరుగుటంకేసి వ్రసన్నముఖుండై 
పోయెను, ౧33 
'మైనాపందును; సముద్రుండును వాయువుకొడుకైన వానుమంతుని 
ఇారవంబుతోం జూచి నీకుం గార్యసిద్ధి యగలాక యని యాశీర్వదించి 


ఇూజించి9. , ౧౩౪ 

అంత _ గానానుమంతుండు మెనాకుని సముద్రుని విడిచి యూర్థ్వ- 
మున దూరముణాం బోయి వాయుమార్జం బైన యాకాశమార్లంబునం 
చేయను. ౧కి 

చాయుచేవునికొమారుం డగువానుమంతుండు అ ట్లింకను బై 316 ఆ 
మైగాకపర్వకంబును చూచుచు జెంకమ్మాక్రము నాధారనులేని యాకాశ 
చూర్చంబునం బోవుచుండెను. ౧౨కు 


ర్‌ శ్రీసున్షర కాళే - ప్రథమస్సర్ణః 


తద్దిషతీయం వానునుతో దృష్ట్వా కర్మ సుదుష్క_రం, 
సళ శ్ర ంసుస్సు రాస్సర్వే సిద్ధాళ్న ఏ పరమర్షయః, 


"దేవళాళ్ళాళవ౯ హృష్టాస్త త్ర స్థాస్తస్య కర్మణా, 
"కాంచనస్య సునాభస్య సవాస్రా తక ఏ) వాసవః 


ఉవాచ వచనం ధీవూ౯ వరంతో పాత్సగద్దదం, 
సునాభం పర్వత శ్రే ష్టం స్వయ మేవ నచీవతిః, 


సారణ్యనాభ ! శై లేం ద్ర ! పరితుష్టోఒస్మి తేభ ళం, 


౧౩౮ 


౧౩౯ 


అభయం సే చవ్రయచ్బామి తివ్ట సౌమ్య! యథానుఖమ్‌, ౧౪౦ 


పౌహ్యుం కృతం కే సుమవాది శాంతస్య వానూమత్క, 


శ్ర మతో యోజనళతం నిర్భయస్య భయే సతి, 


'రామనై రివ హి దూల్యేన యాతి చాశర ఖే ర్హరి, 


౧౪౧ 


సత్యియాం కుర్వతా తస్య తోషితోఒన్మి దృఢం త్వయా. 


తతః వ్రవార్ష మగమ ద్వివులం పర్వతో త్తమ 
జేవతానాం పతిం దృష్ట్వా. పరితుష్టం కత్రక్రతుమ్‌, 
స్‌వైద _త్తవర'ై లో బభూవావస్థిత సదా * 
CET క bh 


౧౮౩. 


ఇట్టు వానుముంతుండు మెనాకపర్వకమునందు వి శ్చమింప నొనూ 
కొనకుండుటంజూచి యది యొవ్వరికినిం జేయ నలవిగాని దగుటంజేసీ దేవత 
లును, సీద్ధలును? మవార్డులును వానుమంతునిం బొగడిరి, ౧98 

అచ్చోట నుండిన దేవకలు స్వర్థమయా(డును నుంచుళశిఖరములు గల 
వాడు నగు నామైనాకుండు వానుమంతునకు సాహాయ్యము నేయ యత్నిం 
చుటంజూ-చచి చాల సంతసించిరి, జేవేంద్రుండును యెనాకుండు చేసికకార్య 
మునకు జాల సంతకేసించెను. ౧౩5౯ 

జేవేంద్రుండు బుద్ధిమంతుండుగావున “రామ కార్యార్థముగాం ట్రమాస 
బడు _ నీవానుమంతునకు సావోయ్యము చేయంబూనిన యీమైనాకముళు 
మన్నింతునేని యితరులును అట్టు సాహాయ్యము సేయంజూతురుి. అని 
యాలోచించి తానే పర్వత శ్రేష్ట ముండగు నామెనాకునిండాచి సంతోవంబునం 
జేసి డగ్తత్తికతోయాడిన యెహాంగున నిట్టని చెప్పెను. ౧కి౯ 

“వ్యకశ్చేస్టుండవు, పౌమ్యండవు నగుమైనాకుండా ! నీవు వేసిన కార్య 
మునకు చేను జాల సంతసీంచితిని, నీ కళయం చబొసంగెదను, నీ వింక చావలని 
ళయంబు విడిచి నుఖంబుగా నుండుము. దళం 

వానుమంతుండు వరా క్ర మించి నిర్భయుండై నూజుయోజనంబుల 
నముద మును హుం. అతివిశాలంబగు సమ్ముద్రంబున నికని “కేమి. 
కష్టము సంభవించెనో యని మేము భయంపడు చుండగా సి సానుమంతునకు 
నీవు గొప్పసాహాయ్యము వేసినాండపుం ౧౪౧ 

హనుమంతుండు దశరథునికొడుశైన రామునిశైయే గదా రాయబార 
మును వహీంచి పోవుచున్నాండు, కావున నట్టి వానుమంతునకు నీవు తోడ్చ 
డుటంజేసి నాకం బాల సంతోమంబు' వేసీనవాండ వ్రైతివి అని యిందద్రుండు 


"మెనాకునితోం జెప్పెను. ౧౪౨ 
అంతం బర్వతశ్రేవ్ట మండన మైనాకుండు తనముందట సంతోనంబుతో 
నున్న దేవేంద్రు, దుంజూచి యథికముగా సంశసీంచెను ౧౪౩ 


అప్పుడు అమైవాకండు వరంబునొంది. 'స్వస్థంబుగా నుండెను. 


శం శ్రీసున్టర కాళ్లే - ప్రథమస్సర్ణః సర్గ మం 
వానుమాంళ్చ్‌ మువాూూ నేన వ్యతిచన్రామ సాగరమ్‌, ౧౪౮౯౪ 


తతో దేవా స్పగంధర్వా స్పిద్ధాశ్చ పరమర్షయః 

[తం ప్రయాన్తం సముద్వీత్యు హ్యాకాశే మారుకాత్త జమ్‌,] 
అబ్రువళా సూర స్థీసంకాశాం సురసాం నాగమాతరమ్‌, ౧౪౫ 
అయం వాతాత్మ జశ్ళీ)మాకా స్లవతే సాగరోపర్కి 
హనుమాన్నామ తస్య త్వం మువూూర్తం విఘ్న మాచర, 
రాతసం రూపమాస్థాయ సుఘోరం పర్వతోపమం, 

దంస్థ్రాక రాళం పింగాతుం వక్రం కృత్వా నభస్సమమ్‌, ౧౪౭ 


బలమిచ్భామహే జ్ఞాతుం భూయశ్చాస్య వర్మా క్రమం, 
ళ్వాం వి జేషస్యత్యు పాయేన విషాదం వా గమిష్యుతి ౧౦౮ 


ఏవముక్తా తు సా దేవీ దైవతై రభిసత్కృ తా, 

సముద్రమే సురసా బిభ్రతీ రాతసం వపుః ౧౮౯ 
వికృతం చ నిరూపం చ సర్వస్య చ భయావహం, 

స్లవమూానం వానూమంతమావృ త్యేదమువాచ హః ౧౫౦ 
మమ భతః ప్రదిష్ట స్త్వ మోళ్ళరై ర్వానరర్ష భ, 

అహం త్వాం భ్ల తయిప్యో్యమి పవి శేదం మమాననమ్‌, ౧౫౧ 


పవము_క్షస్సురసయా ప్రాంజలిర్వానరర్ష భః 

పష్యాషవబ్‌న శీ )మానేదం వచనమ బి వీర్‌ tse 
చస్నాష్టవదనం, ఎమానిదం బ్రనఆ = య 

రామో దాశరథిర్నాము వ్ర విష్టో దండకావనం, 

అత్త ళన సవా భ్రాత్రా వై. దేహి చాపి భార్ధయా, ౧౫౩ 


వానుమంతుండును స్వల్ప కాలంబునజె మైనాకం బుండు నము ద్య్శవ, దేశమును 


'దాంటెనుం ౧కళ 
ఆంత డేవకలును, గంధర్వులును, సిద్ధులుశు మహార్దులుశు (అపోవు 
చున్నకవిని జూచి] నూర్యుడుంబోలె వెలుంగుచున్న సర్బంబుల  కల్లియయిన 
చురనం జూచి యిట్లని చెప్పిరి. o¥A 
శ్రీనుంళుం డగు సీ వాయుపుత్రుడు వానుమంతుః డనువాండు నము 
ద్రంబుషై నెగికిపోవుచున్నాండు. నీవు మిక్కిలియు భయంకరంబయిన 
పోండంకటిరాతసమావంబు దాల్చి “పెద్దకోజులును గోరే చనంపువ న్నెగల 
శంద్లుకు గలిగి యా కాళంబునకు నరివచ్చుచు భయంకరం చై యుండునోటితోం 
బోయి యావాశమంతునకుం గొంత కాలంబు విఘ్ను ము సేయుము, ౧౪౬౧౦౪ త 
ఇంకను ఈనాశుమంతుని బలంబును; పర్మాకృమంబును 'జలియంగోళె 

దము, ని న్నుపాయంబున జయించి పోవునో లేక నిన్నుజూాది భయంపడి 
చుఃఖంబునొందునో ఇది మాకుం చలియవలయు$ః అని దేవకలం మున్నగు 
ఇారలు నురసకుం చెప్పిరి. గరా 
ఆ సురసాదేవి ఇట్లు చేవకలు చెప్పినమాటలు విని వారలు నేయం 

వూజం బ్ర బృ్రత్మిగ్క గహించి నముద దృమధ్యమునందు వికృతంబు స్క విరూపంబున్కు 
ఎట్టివానిక్‌న ర బుట్టించునదియు నగు రాక్షనదేవాంబు ధరించి చాంటు 
చున్న హనుమంతు నడ్డగించి యిట్లని చెప్పెను. ౧ర౯ా ౧౫౦ 
వానర శ్రే స్థుండవగు వానుమంతు6 డా ! నా కావోరంబుగా నిన్ను దేవత 
లొసయిరి, జీను నిన్ను భక్నీంచెదను. ఇదిగో | నానోటం ద్ర వేశింపుము అని 


బురస హనుమంతునితో: 'జే"స్పెను, ౧౫౧ 
శ్రీమంకుండగు వానుమంతుండు నురన ెక్సినమాట విని చేతులు 
మొగిడ్చి “సుతో వంబున వెలుంగు ముఖంబుతో నిట్లని చెప్పెను. దిగని 


దళరథపుత్తు:డు రాముండనువాండు లత్ష్రణంండను తమ్మునితో డను, పీక 
యను భార్యతోడను గూడి దండ కారణ్యము (ప్ర వేళించెరు. అ౫ికి 


కం శ్రీసున్గర కాలే - ప్రథమస్సర్దః, సర్గము. 


అన్య కార ఫ్ట్‌విష కస బదవె రస్య రాత నె% 
లీ యా కా శ 
తస్య నీతా వృతా భార్యా రావణేన యళన్వీనీ, ౧౫౪ 


తసార్థిస్స కాశం దూతోఒవాం గమిమ్యే రామశాసనాత్‌ , 
కర్తుమర్హసి రామస్య సాహ్యం విషయవాసిన్ని ౧ 


అథవా మైథిలీం దృష్టా రామం ఇాక్షిప్రకారిణం, 
ఆగమిష్యూమి లేవ శ్ర్రం సత్యం ప్రతిళ ణోమి తే ౧౫౬ 


ఏవముకా హనుమతా సురసా కామరూపిణీ, 

అ బ్రవీన్నా తివ రే నాం కళ్చిదేష వరో మమ, ౧౫2 
(ప్ర ఉ ప్త 

[ళం వయాంతం సముద్వీత్యు సురసా వాక్యమ ట్ర వీక్‌, 


బలం జిజ్ఞాసమానా వై నాగమాతా హనూమతః, ౧ 
వ్ర విశ ఫ్ట్‌ వదనం మేఒద్య గంతవ్యం వానరో త్తమ, 
వర వీషవురా దత్తో మమ థాతశ్రేతి సత్వరా, ౨ 


'వ్యాదాయ విపులం వక్రం స్థితా సా మాగుతేః పురః 


వీవము_క్రస్సురసయా క్రుద్దో వానరపుంగవః, 5 
అబ్రవీక్కురు వై. వక్త్రం యేన మాం విషహిష్యున్నే 
ఇత్యుక్తా § సురసా కుదా దశ యోజనమాయయకా, ౪ 


దశ యోజనవిస్తారో బభూవ హనుమాం _స్తదా, 
తం దృష్తా్యు మేఘసంకాశం దశ యాజనమాయగనొ. ౫ 


1. తాత్పర్యము ర్‌గి- 


ఆళాముండు రాతనులతో బడ్ధవైరంబు గల్లీయుండి యొకచ్వుడు 
'వేజు కార్యమునందుం దగిలియుండంగా రావణుం డకని భార్యయయిన పతి 
్రశయగు సీతను గొనిపోయెను. ౧౫ 

చేను రామునిపంపున దూతైనై యాసీతయుద్దకుం బోయెదను. నీవును 
రాముని రాజ్యంబున నుండుదానవు. రామునకు సావోయ్యంబు సేయపల 
యును, ౧X 

ఆట్టుకాబేని సీకను జూచి ఆయాసము లేకయే యొంకగొప్పకార్యము 
మైనను జేయంగల యట్టిరాముని సందర్శించి నీనోటియొద్దకు వచ్చెదను. ఇది 
సత్యము. చే నొవ్వకొనుచున్నాను, అని వానుముంతుండు నురసకుం జెప్పెను. 

కామరూపిణి యగు సురన వానుమంతుండు చెప్పిన మాటను నిని 
న న్నల్శికృమించి యెవ్వండును బోలేడు ఇట్టు నాకు వరమున్నది. అని వాను 
మంకునితోం జెప్పెను, ౧౫౭ 

((పకీ పము 

(నర్నంబులకుం దల్గియయిన నురస వానుమంతునిబల మెజుంగయోరి 
నది కావన నా హనుమంతుండు తన్ను విడిచిపోవుటం జాచి యిట్టనిచెప్పెను* 

వానరశే మవ్యండవగు హనుమంతుండా! నీ విప్పుడు నానోటిలో జొచ్చి 
పోవలసీనది. ఇట్లు నానోటిముందట నుండువాండు చానోటి నలి కృమించి 
పోలేండని నాకు మున్ను ట్రవ్వాదేవుడు వరంబొసం ను, అనిజెన్పి యానురన 


విశాలంబగు తననోరు చెజచి వానుమంతుని ముందట నిలిచెను. © 
చానరక్షేస్థుడగు వానుమంతుండు ఇట్లు నురన చెప్పుటను విని కోపించి 
నన్ను మ్రింగ గల్పనట్టుగా నోరు తెజువుము అని ఇెస్పెను. 3 


వానుమంతుం డప్పు డిట్లు నురసతోంకెప్పి క్రుద్ధండై పదియోజనం 
బుల నీడుపును బదియోజనంబుల వెడల్పును గల జేవాంబు గలవాండయ్యెను.రో 
ఇట్లు పదియోజనంబులు. నిడ్తువైనళ రీరంబు చొల్చి "మేభుంబువ లెనున్న 
యా హానుమంతునిం జూచి నురసరుంను ఇరువదియానవుడలు నిడువయిన 
నోరు ధరించెను. > 
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చకార సురసా చాస్యం వింళదో్యోజనమాయతం, 

వహనుమాొం స్తు తతః కుద్ద స్తిళదో్యోజనమాయతః, 
థియో 

చకార సురసా వ ర్త 0 చతాారింశ క్త తృథోచ్చి కం, 


బభూవ వానుమాసీరః పంచాళదో్యోజనోచ్చితః 


చకార సురసా వక్త్రం షష్టి యోజనమాయతం, 
'తక్హై వ హనుమాన్వీరస్స ప్రతీ యోజనోచ్చి ఈ 


చకార సురసా వక మశీతీయోజనాయతం, 
వహానుమానచల్రృఖో్యు నవతీ యోజనోచ్చి పతక 


చకార సురసా వ త్త ౦ శత యోజనమాయతం,] 
సే వతావాకా ప్ర పతీ ప్పః) 


తద్దృష్ట్వా వ్యాదితం త్వాస్యం sae త్రస్సుబుద్ధీమాన్‌ ఇ 


చీర జిహ్వాం సుకసయా సుఘోరం నరకోపమం, 


సీీంకిహ్యాత్తనః కాయం బభూవాంగుష్టమా త్రకః, 


సోఒభిపత్యాళు తద్య క్ర కం నిష్పతు చ మజోబల్క 
అంతరి కే ఫ్థీతక్ళీ ఏమ నిదం వచనమబ్రవీత్‌ . 


వ ని హీ లేవక దామోయతణి నమోఒస్తులే 


మిష్యే యత్ర వైచేవ్‌ స సత్యం చాసీద్భరం తవ 


౧౫౮ 


౧౫౭౯ 


౧౬౦ 
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అంక వానుమంతుఃడు కోపించి ముస్పదియోజనంబులు నిడు3ైన 
జీనాము ధరించెను. డొ 
నురసయును అట్టు నలువదియోజనంబుల నిడుపుగల నోరు ధరింశెను, 
వర్మాకృమశాలి యగువానుమంతుఃడు వంబదియోజనంబులు నిడువైన చేవాంబు 
సొంచెను. 2 
నురస యరువదియోజవంబుల నిడుపుగల నోరు ధరించెను. ఆలాగే 
వర్మాక్రమశాలి యగు వానుమంతుందుకు డెబ్బదియోజనంబులనిడుపుగల 
'జీనాంబు వహించెను. రొ 
నురస యొనుబదియోజనముల నిడుపైన నోరు ధరించెను, వానుమం 
తుడును తొంబదియోజనంబులు నిడుపుగల చేవాంబుకు ధరించి కొండవలె 
నగబడెను. ౯ 
అప్వుడు సురస నూజణుయోజనంబులు నిడుపుగా నోరు 'బెంచెను.] 
(ఇంకవజకు |ప్రకీ పము 
వాయుపుత్రుండగు వానుమంతుం డట్టు నురన నాటు యోజనంబులు 
నిడుపుగాం బెంచి తెజచియున్న నిడువైన నాలుక గలిగి భయంకరంబైన 
నరకంబుం బోలియున్న నోరును జూచి బుద్ధిమంతుండు కావున “ఇప్పుడు 
నురననోరు మిక్కిలి విశాలంబుగా నున్నది. హెబేవాంబు చిన్నదగు'జేని కటా 
లునం జొచ్చి బయలు వెడలందగును” అని యాలోచించి శనబేవాంబు నంగు 
వృంబంఠటిదిగాం చేనెను, ౧౫౮ = 
శ్రీనుంతుడగు నాహనుమంతుండు గొచ్బవేగంబుకలవాండు కావున 
శీన్ఫుంబుగా శానురన నోటిలోపలికి బోయియు మరల 'వెలువడియు నాకా 
శంబునందుండి యానురసతో నిట్టని చెప్పెను, ౧౫౯ 
నోటికిం బోతిని గద! దతు,పజాపతికిం గొమౌా స్పెనయిన నురసా ! 
నీక నమస్కారము 'చేనెదను. నీకు “నీవు తలంచితి వేని ఎవ్వండై నను నీనోటి 
లోనికి (బ్ర వేశింపవలయును” అని బృవ్యదేవుం డొసంగినవరంబును సత్యం 
బయ్యెను. వ నన్ను విడువుము. నేను ఫీకయున్న చోటికిం బోయెదను అని 
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తం దృష్టా నడా కం చం ( ౦ రావుుముఖాదివు 
అ బవీత్సురసా దేవీ న్వేన రూవేణ వానరమ్‌, ౧౬౧ 
అర్థనిద్ధ్యి హరి శ్రేష్ట గచ్చ సౌమ్య యథాసుఖం, 
సమానయస్వ వై చేహీం రాఘవేణ మహాత్మ నాం ౧౬౨ 
తత్త ఎ్రతీయం వానువుతో దృష్ట్వా కర్మ సుదుష్క-_రం, 
సూర్యం భూతాని ప్రశోశంసు _స్పదా వారిమ్‌, ౧౬౩ 
స సాగర మనాభధృహ్యమభ్యేత్య san 

గామాశకాశ మావిశ్ళ వేగేన గరుడోవ ౧౬౪ 
we వారిథా రాఫిః పతా శ్చ నిపేవిల్సే 
చరితే కై శికాచానై వైరిచై. రావతనిపేవి తే, ౧౬౫ 
సింవాకుంజర శార్జూలపతగోరగ వాహనై * 
విమూనై నై స్పంపళద్శిశ్చ వివులె లై సృమలంకృతే, ౧౬౯౬ 
వజ్రాశనిసమాఘారైః పావశై కై రుపశోభితే, 
కృతపుతై ్యర్మహాభాగైస్స గ్గ జిద్మిరలంకృతే. ౧౬౭ 
పవాతా హవ్యమత్యర్థం నేవికే చిత త్ర, ఖానునా, 
గ హనక్షత చంద్రార తా రాగణవిభూపి. కే, ౧౬౮ 
Uy Wy 
మహవర్షిగణ గంభర నాగయకుసమాకు లే, 
వివి శే! విమలే విశ్వే విశ్వావసునిపేవితే. ౧౬౯ 
చేవరాజగజాశ్రాంతే చంద్రసూర్యపశే శివే, 
వితానే ఉివలోకస్య నితలే బ్రవానిరి తే. ౧౭౦ 


బవాశన్నేనిలే వీనై6 వటట లైర్వరె9 
జగామ వాయుమా తు గరుత్తానిన మారుతి ౧౭౧ 


చానుమంతుండు నురసతోం జెప్పెను. ౧౬౦ 
అట్టు తనముఖంబునుండి వెలువడి రాహుముఖంబుననుండి 'వెలువడిన 
చంద్రు, ంబోలుచున్న యావానుమంతుం జూచి యానురస రాతునరూవంబు 
విడిచి నిజరూపంబునొంది యిట్లని చెప్పెను. ౧౬౦ 
సౌమ్యుండగు వానుమంఠుండా ! నీవు నుఖంబుగాం బొమ్మం నీక 
గార్యసీద్ధి యవుంగాక ! మహాత్తుండగు రామునితో సీక్రం జేర్పుము. ౧౬9 
"అట్లు మూండవమాటు  హానుమంతుండు వేసిన మణియెవ్యరికిని జేయ 
నలవిగాని “సురసనోటినుండి బయలువెడలుటను జూచి భూశంబులు సాధ 


చాక్యంబుల వానుమంతుని శ్రీ,గంసీంచినవి. ౧౬౩ 
అంతవేగంబున గరుత్మంతునకుసాటియగు నావానువుంతుండు ఎదిరించి 
'హాడని సమ్మ ద్ర ంబుమోదుగా నా కాశమార్షంబునం బోయెను. ౧౬కి 


ఆవానుమంతుండు మేఫఘంబులువిడుచు వారిధారలచే నొచ్వుచుం బకుల 
శాజరజై. తుంబురులు మొదలగు నాచార్యులకు సంఛారస్థానం చై వంకర లేక్ష 


జీర్ణ ంటై 4 యెజ్జుగానుండు నింద భనువునకు స్థానంటై సీంవాంబ్బు లేనుంగుల్కు 
-బేస్టపులులు, పతులు, సర్పంబులు వీనిచే నీడ్వంబడి తిరుగుచుండు స్వచ్భంబు 
లైన విమానంబులచే నలంకృతం బై వృజ్రింబునకును బిడుగునకుం బోలె వైటు 
గల యగ్నులం 'దేజరిల్లుచు భూలోకంబునం బుణ్య కార్యంబు లాచరించి స్వర్ణ 
శోేకంబునొంది మవాభాగులై నమ్మక్ర। కరూవంబున వెలుంగుచుండు పుణ్యపురు 
.మలతో 6 గూడి యెల్లప్పూడును చేవశోర్థంబుగా భూలోకంబునుండి వావ్యంబు 
శొనివచ్చు చుండు నన్నివోత్రు తునకు మార్లంబై యంగారకాది గ ఇగృవాంబులు 
'నళ్విన్యాది నత్మత్ర త ంబులుః షద్రుడు సూర్యుడు నికరనత్న లో (శ్రంబులునుం 
గల్లి నువార్దులచేేను, గంధర్వుల చేతను, సర్పంబుల'వేత్రను, హం 
భంఫ్రూర్ణ ంబై: పరిశుదంబులును, స్వచ్చంబును, అన్నిటను వ్యాపించియుండు 
నదియంచై గంధర్వరాజగు విళ్వావనువుచే నేవిందంబడుచు జేవేంద్రుని గజం 
బగు నై రావకంబునకుం ఛ్రీడాస్టానండై చం్యద్రునకును సూర్యను దారియై 
“మంగళకరం బై జీవలోకంబునకు ,బ బృ క్యాజేవ్రనిచే ః నిర్మింపబడిన వి స్తీర్ణంబగు మేలు 
శట్టువంటి పర్మాకృనుశాలులు వ "లేములు నగు  పేద్యాధరులచే "ఫీనింపంబడు 
చుండు నా కాళమార్గంబునందు గరుత్మంతు:డుంబో లి బోయెను,౧బుగి-౧శి ౧ 
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హనుమా ్షేఘజాలాని ప్రశర్షన్న నారుతో యథా, 
కాలాగరుసవర్ణాని ర_క్తవితసితాని చ, 
కవినాక్సృష్యమాణాని ఏ మవాభ్యాణి చకాశిరే, 
ప్రనిశన్న భ్రజాలాని నిష్పతంళ్చ పునః పునః 
రసా నిప్పృతళా వని ౦_స్హదా] 
ప ద శ్‌ ర్థమానస్సరష త్ర త హనుమాన్హారుతాత్ర తజ 


ఛకేంబరం నిరాలంబం లంబపశ్మ్‌ భావా డి శోట్‌, ౧౭౨ 
ప్టవమానం తుతం దృష్ట్వా నీంహీకా నామ రావన్సీ 
మనసా చింతయామాస వృద్ధా కామరూపిణీ, ౧౭౩ 


ఆద్య దీర్భ స్య కాలస్య భవిష్యామ్యవహమాళితా, 
ఇదం హీ మే మవాత్సత్త క్షం చిరస్య వశమాగతమ్‌, ౧౭౪ 


ఇతి సంచింత్య మనసా ఛాయామస్య సమాథ్షీపత్‌ , 
ఇభాయాయాం గ ఎృవ్యామాణాయాం చింతయామాస వానరజ 


సమాతీపో౭నీ,. సహసా షంగూకృతప రాక్రమ్కు 
వ్ర తిలో మేన వాలేన చమువానారివ సాగరే. ౧౭౬ 


తిర్భగూర్ణ మధశై వ వీక్షమాణ స్తతః కపి 
దదర్శ స వహాత్స త్త సముళ్థితం లవణాంభసీ, ౧౭౭ 
త్‌ద్గ పా చింతయామాస మారుతిర్వికృ తాననం, 

దిలటి 
కపిరాజేన కథితం (సత్ర స_త్స కమద్భుతదర్శనమ్‌, ౧౭౮ 
ఛాయా గ్రాపీ మహోవీర్యం తదిదం నాత్ర సంశోయక్కి 
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[గమనవేగముచే వానుమంతుఃడు తనఠం డ్రివ లెనే "మేఘుములను చిదురు 
వల్గువేసెను. ఇ ట్లాకండు శదరకొట్టగశే విచ్చిపోయి మేఘములు కొన్ని 
నల్ట యా కొన్నియెజ్జంగా కొన్నిపచ్చగా నుండెను. వేగమునకు కనతో జీకావై 
వచ్చెడు మేఘుములచే నాకండు వక్షైకాలమునా:టి చంద్రునివలె నుండెను.) 

వాయంవు కొడుశై నహనుమంతుండు అచ్చటచ్చట నిలిచియుండుజేవ 
శలు “మొదలగువారు చూచుచుండగా జేతులుణాట్లుం ర్రీందికి ముడుచుకొని. 
యుండుటంబేస్తి "బేలుకాదు 'జెక్కులు గలపర్వతరాజంబుభంగిం జూవట్టుచు 
నాకసంబునం బోయెను ౧లి౨ి 

అట్లు ఆకాశంబునంబోవుచున్న యావానుమంతుంజూచి సింహిక యనూ 
రాక్షసీ యిచ్చకువచ్చిన రూవంబు' గొనంజాలినది గావున చేవాంబును బెంచి. 
కొని మనంబున నిట్టని యాలో చించెను, ౧౭౩ 

బవుకాలముగా నేను భోజనను వేయలేదు. ఇంతకాలమునకు ఈ 
నొచ్బజంతువు నాబారిం బడినది. కావున నింక భుజేంచెదను. అని సీంహీక 
యాకోచించెను. ౧౭౪ 

సింపొక యిట్టు మనంబున నాలోచించి యావానుమంతుని మైసీడను 
బట్టి ాడ్నెను. సింహికచే నట్లు శనమైనీడ యీోడ్యంబడుచుండంగా వాను 
మంకుండు ఇట్టని యాలోచింవెను. next 

జే నివ్వడు సముద్రమునందు. ఎదురుగాలివే గొప్పయోడ యీడ్యం 
బడునట్లు ఎవ్వరిచేతనో చశాపర్మాక్రమము పనికిరాకుండినట్టు ఈడ్వయిడు 
చున్నాను. అని వానుమంతుం డాలోచించెను. ౧౭౬ 

అంక నావానుమంతు(డు కఈవ్రక్కనా ప్రక్కను వెని శ్రిందను 
జూచి సముదృ్రంబునః సై కి 'లేచియున్న మహోజంతువగు సింహికం జూాచెను, 

వాయుపుక్రుం డగు వానుమంతుండు. వికృకంబగు "పెద్దనోరుగల 
యాసింహికం జూచి యిట్లని యాలోచింబెను, ౧౭౭ 

“ఇది ముందు వానర ప్రభుండగు న్నీ వుండు దక్షీణసము ద్ర మునంచు 
'మైనీడంబట్టుకొనల లి! - నముహావర్మాక్తమశాలియయి చూపరుల శాళ్ళ్చర్యంబు 
పుట్టించునట్టి యొకజంతువు కలదు” అని 'ఇప్పిన జంతువే. ఇందు సంజేవాంబు 
శేదు అని వానుమంకుం డాలోచించెను. ౧౭౮ 

నుందరుజరీ 


అ నీ అర AK వే 
66 శీసున్దరకాశ్లైే - ప్రథమస్సర్ణః .. సర్టము, 


స, తాం బుద్ద్యార్థత శ్రే ఏన నింహికాం మతిమాన్క_పిః, 


౧౭౫ 
వ్యవర్గత మహాకాయః ప్రావృషీవ వలాహక 
థు WU 
తస్య సా కాయముద్వీయ్య్‌ వర్షవమూానం మహాకవేం, ౧౮౦౮ 
వక్తం వసారయామాస పాతాళాంతరసన్ని భం, 
ca స, 
భునరాజీవ గర్డంతీ వానరం సమఖ్ళి ద్ర వత్‌, ౧౮౧ 
స దదర్శ తత_స్తస్యా వివృతం సుమవాన్తుఖం, 
కాయమా త్‌ ౦ చ మేధావీ మర్తాణి చ మహాకపిః, ౧౮౭౨ 
స తస్యా వివృతే ప శ్రే వృజ్రసంవానసః కపిక్కి 
సంకీహ్ఫ మువురాత్తానం నిష్పపాత మహాబలః, ౧౮౩ 


అన్యే తస్యా నిమజ్ఞంతం దదృళుస్పిద్ద బార ణా 
గ్రస్యమానం యథా చం ద ౦ పూర ౦ పర్వణి రావుుణాః,౧౮౪ 


ను వీ | 
తతస్పస్యా నఖై బా బెక ర్షాణ్యుత్మృతర్ణి వానర 


ఉత్పపాతాథ వేగేన మనస్పంపాతవి క్రమః, ౧౮౫ 


తాం తు దృష్ట్వా చ భృత్యాచ దాత్సీణ్యేన నిపాత్య చ 


స కపిప్రవరో 'వేగాద్వవృ ధే పునరాత్మ వాన్‌, ౧౮౬ 


పృాతహృత్సా హనుమతా పపాత విధురాఒంభస్సీ 
[సయంభువై వ వానుమా౯ సృష్ట సస్యా నిపాతనే] 


శాం వాళాం వానరేణాళు పతి'క్లాం వీత్య సింహికామ్‌,౧౮౭ 
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ఆ వానుమంరుండు బుద్ధిమంతుండు కావున నాసీంహిశను దానికార్యం 
బువేం దత్త్వంబుగా చెణీంగి వర్ణాకాలమందు మేఘంబు వృద్ధింబొందునట్లు 
చేను బెంచెను. ౧౭౯ 

ఆ సింహిక వానుమంతుండు జేవాముం బెంచుటం జూచి ఠననోటిని 
చాతాళమునకు సరియగునట్టుగా విచ్చెను. ౧౮౦ 

ఆ సింహిక మేభుపం_క్లియుంబోలె గర్జించుచు హశుమంతుం దణిమి 
వట్టుకొనం బోయెను. ౧౮౧ 

ఆ వానుమంతుండు తెజవయుడి తనదేవాముకు మ్రింగుటవం జాలి 
యుండు నాసీంహిక గొప్పనోరును జూచి బుద్ధిమంతుండు గావున చాని 
జీవస్థానంబులనుం నని పెట్రెనుం ౧౮౨ 

మవోబలుండును వృజ్బిముంబోలె నతికఠినమయిన చేవాంబుగలవాండు 
నగు వానుమంతు:డు త్రనదేవాంబును మిక్కిలియు జిన్నదిగాం జేసిొని 
తెజచియుండు నా సీంహికవ కంబు జెచ్చెను. ౧౮౩ 

పానుముంతుం 'డాసింహికవక్ష్రంబు చొచ్చునవ్వుడు ఫూర్ణిమయందు 
శాహువువే గ్రహింపంబడుచుండు నిండు చందురుండుంబో లె సిద్ధచారణంలం 
మున్నగు చూపరులకుం జూవభ్రైనుం ౧౮౦౯ 

అంత వానుమంతుండు మనంబునకుంబోలె వేగంబు గలిగి కజకు 
గోళ్ళ వే నాసింహికమర్శ్మ్య ౦బులం జీలిచి యది నోరు మూయుటకు మున్నే 
"వేగంబున నా నోటినుండి వెడతెను. ౧౮౫ 

వానర శ్రీ స్థుండగు నావానుమంతుండు నూత్ష్మంబు కని పెట్టి శ్రైర్యంబు 
నను సామర్త ర్థ్రంబునను ఆసింహికం బడంద్రోసి బుస్థిమంతుండు శావుక వేగం 
బున మరలో 'జేవాంబుం బెంచికొచెను. ౧రాఓ 

అట్టు వనానుమంతు(డు సింహికగుండెే నలియంగొట్టంగా నది న సతి 
దప్పి సీటంబడినది. (చానిచావు అంజేయునివేతిలో నున్నదని ఉిఫాజే 
నిర్షయించెను.) 


అట్టు నానుమంకునిిచేం జంబయడి సీటంబడియున్న సింహికం జూచి 


68 శ్రీనున్టరకాళ్లే - ప్రథమస్సర్షః సరము, 
భూ తాన్యా కాశ చారీణి తమూచుః స్లవగో త్రమం, 


భీమమద్యు కృతం కర్మ మవాత్పత్త ఏం త్వయా హతమ్‌. ౧౮౮ 
సాథయార్ధ మధిచ్రే త్రో మరిష్టం స్లవతాం వర, 

థి 
యస్యత్వేతాని చత్వారం వానలేం ద యథా తవ, ౧౮౯ 
ధృతిర్హ ర ృప్రిర రృతిర్చాత్యుం స్వకర్మస సు న నీదతి, 


స జైస్సంభావితః వూజ ఫో యతివన్న ప,'యోజనః, ౧౯౦ 
జగామాకాశ మావిశ $ పన్న గాళశనవత్క_విఏ 


సై ప్రభూయిష్థపార.స్తు సర్వతః ప్రతిలోకయన్‌, ౧౯౧ 
"యోజనానాం శతస్యాంతే వనరాజిం దదర్శ స్మ 


దదర్శ చ పతన్నేవ వివిధ ద్రుమభూషితమ్‌. ౧౯౨ 
దీం ఇాఖామృగ శ్రేష్టో మలయొోవవనాని చ, 


సాగరం సాగరానూపం సాగరానూపజాన్డు/మాన్‌ జ ౧౯౩ 
సాగరస్య చ పత్నీ నాం ముఖాన్యపి విలోకయక, 
సమహోమేసుసం.కాశం సమ మో త్రానమాత్త వాన్‌, ౧౯౦6 
నిరుంధంత మివాశాళం చకార మతిమాన్మతిం, 

"కాయపృద్ధిం వ్రవేగం చ మమ దృష్టై పన రాతసాః ౧౯౫ 
మయి కౌతూహలం కుర్యురితి మేనే మహాకపిి 

తతళ్ళ్శరీరం సంకీవ్య తన న్మహీభరసన్ని భమ్‌. ౧౯౬ 
పునః. వ ప్రకృతిమావేదే' వీకమోవా ఇవాత్మ వాకా 
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యాశాశంబునందు సంచరించుభూరంబులు నంతోమమున వానరశ్రేష్థుండగు 
వానుమంతుం జూచి యిట్లని చెప్పినని. ౧౮౪ 

వానర శ్రే వుండ వనవానుమంకుండా ! నీవలె "నెట్టి కష్టంబులందైన 
మొక్కపోవని కార్యమును నూత్మదృష్టియు ద శ్త్వనిశ్చయళ కీ క్రియుం బినుల 
యందు "నేర్చునుం గలవాడు . తన కార్యములను ెజ వేర్చుకొనుటలో 
౮్రోనుమునొందఃడు ఈమవోస్నత్త ్వంబును నిష్ట చంపితివి. సీ విప్పుడు విను 
వారలకుంగూడ 'వెజిపుం బుట్టించు కార్యము గావించితివి, ఇంక సీకోరిన 
కార్యంబు సాధించుకొనుము. నీకు మంగళం బగుంగాక. అని యా భూతం 
బులు వానునుంకతునితోం జెప్పినవి. ౧౮౮) ౧౮౯ 

వూజనీయుండగు నావానుముంకుండు ఆ భూకంబులచేం బూజించం 
బడి శృశంబగు సీంహి కావధరూవంబయిన కార్యసిద్ధి నొంది యాకాళ 
మార్చంబున గరుక్శంతుఃడుంబోలెం బోయెను. ౧౯౦ 

ఆ వానువుంతుండు అవ్వలి సముద్ర, తీరము దగ్గజుకు వెళ్లి యంతటం 
గలయయజాచుచుండంగా నూజానుడల శవ్వప నడవులగుం పొకటి యతని 
కగవడెళు. ౭౯ 

వానర శ్రే స్థుండగు వానమంతుండు ఆకాశంబునం బోవుచుకే నానా 
విధవృతంబుల నొప్పుచున్న లంకాద్వీవంబును మలయపర్వశమునందలి వనం 
బులనుం జూాచెను. రాలి 

శ్రైర్యవంకుండగు వారుముంతుండు సముద్రతీరమును సముద్ర తీరము 
నందలి వృశ్షంబులను నదులు సముదృంబునం గలియు స్థానంబిలనుందాచుచు 
తనదేవాంబు నవా మేఘంబుంబోలి యాకాశము నడ్డగించునట్టుండుటం గని 
బుద్ధిమంతుండు కావున నిట్లని యాలోచించెను. ౧౯౩5,.౧౮ాక 

“రాక్షనులు నాదేవ మిట్లు “పెరిగియుండుటళు నా వేగంబున్లేం 
జూచి'ేని యాళ్ళర్యంబు నొంది నన్నుం జూచి వోవికారంబుల?/ సేయు 
దురు. ఆంకం గార్యభంగంబగును.” అని యాలోచించెను, ౧౯౫ 

ఆంత వానుమంతుండు వర్వతాశారంబగు నాజేవాంబు చిన్నదిగా 
చేసి శరిరియగు జీవుం డజ్ఞానంబు వీడి తనవా_స్తవరూపంలగు  పర్మబ్రవాంబ 
యగనట్టు తన ముళుపటీరూపంబు శైకొనిను, a 
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త ద్రూప మతిసంతీప్య వానుమాన్న్రకృతె" స్థితః, 
త్రీ న్మృ)మానివ విక్రమ్యు అనిసర్యనాకో హారిక 
ఇారునానావిధరూవఛారి 
రం సమాసాద §స సము, ద తీరం, 
శెరళ కః సృతిపన్నరూవ 
స్పమోా మాటీ ఆార్తా సమవేకీ తార్గః, 


జలా 


pol 


గి 


తతస్ప లంబస్య గిరస్పమృ్దే 

విచి శ్రకూశే నివపాత కక్కు 
సశేతేరోద్దాలకనాళికే కరే 

మహా ద్రీకూటప స తిమోా మహాత్తా, 

తతస్తు సంస్రాప ప సము ద్రతీరం 

సమిత్‌ ర గిరివరే, మూర్చ ర్థ్ని 
కసపిస స్తు తనీ ౯ నివపాత పర్వతే 

విధూయ రూవం వ్యథయన్మ ఫ్రగద్విడాన్‌ వ 


స సాగరం దానవపన్న గాయుతం 
బలేన వి కృమ్య మహోర్ష్మిమాలినం, 
నిషత్య తెరే చ మహోదగే_స్హదా 
దదర్శ లంకామనురావతీమివ- 
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౧౯౮ 


౧౯౯ 


౨౨౦౦ 


౨౦౧ 


1. తాత్పర్యము 71 


వానుమంతుండు పర్వ తాకారంబగు రూపంబును మిగుల? జిన్న దిగాం 
శేసికొని త్రివిక్రమావతారంబున మూ(డడుగు లుంచి బలిచక్రవర్తి వరా 


Uy 
రృనుంబు వారించిన విష్ణుచేవుండు మరలం బూర్వపు వానునరూపంబునొంది 
నట్టు తన ఫూర్వరూవంబు నొంచెను. ౧౮౭ 


జవానుమంతుండు అయ్యె కాలంబులకుం దగినట్టు నుందరంబుగా నానా 
విధరూపంబులు ధరించుచు సింహిక మున్న గళ (తువులకు లోబడక యవ్వలి 
సముద్ర తీరంబుం జేరి మిక్కిలి గొప్పదిగానుండు తనదేవాంబుం జూచుకొని 
“ఇంక నింకటి జేవాంబుతో నుండరాదు. ఉండినచో రాతనులు నన్నుం 
జాచి యాళ్ళ స్పర్య వడి కలకలంబు చేయుదురు. దానం జేసి కార్యభంగం బగు” 
నని యాలోచించి తన యెప్పటిరాపంబుం దాల్నెనుం (ిల్లియంకటి 
రూపంబు 'డాళ్చిను అని కొందు ౧౯౮ 

అంత గొవ్పకొండళిఖరంబునకుంబో లె భై ర్యంబుగలవాండుకు మిక్కి. 
లియు బుద్ధిమంతుండునగు హానుమంతుండు అన్ని టళుసమృద్ధంటై నానావిధంబు 
లన నవా తాలు గలిగి మొగలిపాదలతోడను విరిచెట్టరోడన నారి 
శేళవృతంబులతోడను గూడియంన్న యాలంబవర్వతళిఖరంబునందు వ్రాలెనుః 

అంక నావానుమంతుండు సముద్ర, తీరంబునొద్దకుం బోయి త్రివాట 
పర్వతళిఖరంబునందున్న లంకం మ. . దనజేహమును విదిర్చికొని" జింక 
లును బత్వులును భయంవ వడునట్టు శేయుచు నాలంబవర్వతము వై ప్రాలెను 


ఆ వానుమంళుండు బలంబున దానవ్చలతోను సర్పంబులతోను నిండీ 
గొవ్చయలలు గలిగియ న్న సమ్ముద్రంబు దాంటి తీరంబున గ్రాలి యమరావతిం 


బోలియన్న లంకాఫపురిం జూఖిను, ౨౦౧ 


ఇది మొదటినర్లము. 


క. 


ద్వితీయస్సర్షః 
లాకు 

స సాగరమనాధృష్యుమతి క్రమ్యు మహాబల, 

| త్రి కూటశిఖలే లజ్కాం స్థితాం స్వస్థో దదర్శహ, 

తతః పాదపము_ేన ఫుష్పవర్షేణ వీర్యవా౯, 

అభివృష్టః స్థితే _స్పత్ర, బభౌ పుష్పమయో యథా, 
యోజనానాం శతం శ్రీమాం _స్తీర్హాగ౭ పురి _త్హమని కమ్మ 
అనిశ్ళ షసన్కవి స్తత్ర న గ్లాని మధిగచ్చతి, 


శళాన్యహం యోజనానాం శ్ర మేయం సుబహూన్యప్పి 
కిం పునస్సాగరస్యాా న్తం సష్థ్యాతం శత్రయోజనమ్‌, 


సతు వీర్యవతాం శ్రే ప్లవతామపి చో త్తమ 


జగామ వేగవా౯ొ లజ్కాం లజ్ఞయిక్యా మహోోదధిమ్‌, 


ఇాద్వలాని చ నీలాని గన్స్లవ_న్ది వనాని చ 
గండవంతి చ మభ్యేన జగామ నగవంతి చ, 


శై లాంక్చ sss వనరాజీళ్చ ఫుష్పితాా 
అభీచక్రామ లేజన్వీ హనుమా౯ ప్ల వగర్ష భః 


స రేస్మి న్నచలే తిస్టకా వనాన్యుపవనాని చ, 


శెండవసర్షము 


నాహాత 
మువోబలుండగు నా హనుమంతుండు ఎవ్వరికీనిం గాలుపెట్ట నలవి 
గాని సము దృంబు 'దాంటి 'యంక స్వస్థుండై (త్రీకూటళిరంబుననున్న లంకొ 
పురిం జూాచెను, 9 
అంతః బరాక్రమశాలియగు నా హనుమంతుండు అవర్వతమునందలి 
వృతంబులనుండి యెడ తోక రాలినపూలచేం గచ్చయడుటం జేసీ పువ్వుల కోతి 
యనందగి యొ ప్పెను, ఐలీ 
వానుమంతుం డట్టు నూ:జయోజనంబుల సముద్ర౧బు చాంటినవాం 
డయ్యును ఆందణీకన్న “నధికుందుశు మహావరా క్రమశాలియుం గావున 
నిట్టూర్పు నైనను విడువనివాండ్రై యెంశక్రమ్మాక్ర కము కున చొందండయ్యె, 3 
“చేను పెక్కు నూతామడల న నను దౌ;టంగలను. ఆట్టి "నేను 
నూజొమడలుగల యీసముద్రము దాంటితిని, ఏమి యాశ్చర్యము!” అని 
వానుమంరు(డు కలంచెను, భో 
వానరు లనేకు లున్నను ఎవ్వరును సావాసింపకుండంగా నా హను 
మంకుండు మాత్రము పర్మాక్షనువంతులలో 'శ్రేన్ధుండు.. ఇెగురువారిలో 
నుత్తముండు జనతు గావున మవోనము ద్ర 0బును దాంటి లంకం జేరం 
గలిిను, A 
ఆ వానుమంతుఃడు నల్లని 'లేశపచ్చికభూములను మంచివాసన గలిగి 
చెద్దజాట్దశు జిన్నకొండలును గలిగియుండు నడవులను మధ్య మార్గంబునం 
జరు బోయును. షు 
మవాపర్మాక్షమశాలియు వానరశక్రేస్థుడు నగు వహానుమంఠుండు దట్ట 
ముగా వృతృంబులు గలిగిన పర్వకశళిఖరంబులను జక్కగాం బూచియుండు 
శడవులను దటీపోయెను. త్రి 
ఆ వానుమంతు: డా లంబపర్వతంబునందుండి యడవులను లంకా 
వట్టణమునకం చేరిన యుద్యానవనంబులను జూాచెశు- 


74, శ్రీసున్షర కాళ్లే వె ద్వితీయస్సర్దః సర్లము. 


స నగాగ్రే చ తాం లంకాం దదర్శ పవనాత్త జః 


రో 

సరళా కర్ణి కారాంళ్చే ఖర్జూ రాంళ్ళ్‌ ఏ సువుష్పితాకా, 

పీ వ్రియాళూస్తుచుళించాంశ కుటజాన్కేత కానపి, ణా 

చ్చీ యంగూక గంధ పూర్ణాంశ్న ఏ నీపా౯ా స స_ప్పద్భదాం_స్హ స్తథా, 

అసనాకా కోవిదారాంశ్చ కరవీరాంళ్చ ఫుష్పితాన్‌. ౧౦. 
వుష్పభారనిబచ్లాంశ్చ తథా ముకుళితానవి, 

పాదపా౯ా విహగాకీర్ణా౯ా పవనాధూతమ ఃస్టకాన్‌ , ౧౧ 


హంసకారండవాకీర్ణా వావీః పద్దోీత్సలాయు ఆ 

ఆ శ్రీ డా౯ వివిధా౯ నమ్యా౯ వివిథాంశ్స్‌ నీ జలాశ యాన్‌ ౧౨ 
సంతతాకా వివిధా ర ఖతేస్పర్య రుఫలపుప్పిలై 2, 

ఉద్యానాని చ రమ్య్యాణి దదర్శ కపికుంజరః, ౧8 


సమాసాద్య చ లత్మీ వాలా లంకాం రావణపావీతాం, 


వరిఖాఖి స స్పపడ్తాభిస్పోత్పలాభిలంకృళామ్‌. ౧౪౮ 
నీతావవారణారేన రావజేన సురథీతాం, 
సమం తాద్విచరచ్చ్భి శ్చ రాతనైరుగ గ్రథన్విఖిః ౧౫ 
త రమా రం ప్రా పాకారేణ మహాపురీం, 

గృమాళ్ళ్‌ ఏ గ గ హసంకాశె కై శ్నారదాంబుదసన్ని శా ః కి ౧౬ 
పాండురాభి్‌ వతో లీభిరుచ్చాభిర ఛిసంవృతాం, 
అట్టాలకళళాక్లూం పతాకాధ్యజమాలినీమ్‌,. ౧౭ 


తోరకైః శాంచనై. ర్టిమ్యైర్ల తావ జీ విచి త్రి తైః 
దదర్శ ౩ హనునూ౯ లంకాం దివి డేవపురీర' యథా ౧౮ 


లె తాత్పర్యము 


వాయు చేవునికమారుం. డగునాహనుమంకు[గడు"“ ఆలంబపక్వాతడమనం' 
దుండి' శ్రి కూటవర్వతము శిఖరమందున్న లంకాపట్లణామును జొాచెను. లా 

వానరశ్రేవ్ధుం డగువానునుంతుందు ఆలంబపర్వతంబునందుండి లంకా 
పురిచుట్టునుండు సరళంబులుం గొండణోంగులుం. జక్కలగాం. బూచియున్న్మ 
ఖర్జూరంబులు, మోరటులు, జంబీరంబులుం గొండమళ్లైల మొగలులు మంచి 
వాసన గలపివ్పట్ల, మంశెనలు నేడాకులయరంటులు, వేయినలుం గాంచన, 
ములుం బుష్పీకంబు లగు గన్నేరులు మొదలగువృతంబులున్కు మతీయుం 
జక్కులగా6  బూచియున్నందునం జాలబరువునం జేసీ వంగినవియు, నట్టు 
మొగ్గలు విడిచియుండినవియు6 బతులచే నా శ్ర యింవంబడి గాలికిం గదలు. 
కొమ్మలు గలవియు నగువృకంబులుళు, వాంనలుం గారండవంబులు మొదలగు, 
వములచే మనోవహరంబులై కమలంబులు6 గలువలుం గలిగి యొప్వుచుండునడ 
చావులను, నానావిధంబు లగునుందరంబులయిన పౌరజనోద్యానంబులను, 
సమ _స్తబుతువులం గలుగుఫలంబులును;, బువ్నంబులునుం గల-నానావిధంబు 
లగువృతంబులవే నొప్వుచుండు వలుచెజటుగులయినకోనేజులును మళఠియం 
మనోవారంబు లగురాజో ద్యానంబులను జూాచెను, ణ౧౩౨ 

విజయసూచకం బగుకాంతి నొందియుండు నావానుమంతుండు అట్టు 
శావణునిచేం బాలింవంబడు లంకాపురిం జేరి కమలంబులను గలువలనుం 
బొలుచు నగ ్దలవేం జాట్టబడి సీక్ర నవహరించి యుండుటం'ేసీ యుద్ధంబు- 
నకు రాముండు వచ్చుననుశంకవలన రావణునిచేతను భయంకరంబులగు ధను 
వులు ధరించి యంకటనం దిరుగుచుం గాచుచుందు రాతనులచేతను ఎవ్వ, 
రుు లోనికిం జొరకుండునట్టు చక్కగా రత్మీంచంబడుచుం గాంచనమయం 
బగు ప్రాకారంబులచే నావృతంటబై రమణీయం టై “తెల్లగా నత్యున్న తంబు 
లయియుంటం జేసీ శరత్కాలంబునందలి మేఘుంబులను, జందశుక్రాద్మిగృ గవాం 
బులనుంబో లు గృవాంబుల నొవ్వుచుండు వీథులం బూర్జ భై లెక శేసట 
బురుజులు గలిగి సాధారణములగు రాజకీయంబులగుధ్వ జింబులనం బొలుచుచు 
హిరణ్య యంబులై దివ్యంబుల్రై తీలాలంబోలులేఖలం జి త్రితంబుల్రై యుండు 
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ిరిమూర్థి స్థితాం లంకాం పాండురై, ర్భవవై శ్ళుఖై ప 
దదర్శ స కపిశ్రేష్టః పురమాకాశగం యథా 


పాలితాొం రాతశేంద్రేణ నిరి తాం విశ్వకర్మ ణా, 
ప వమాగామివా కాకీ దదర్శ హనుమాన్నురీమ్‌. 


వపు ప్రాకారజఘనాం విపులామ్బునవామ్బ రాం, 
శతఘ్నీ కూలకేళాన్తా మట్టాలకవతంసకామ్‌. 
మననేవ కృతాం లజ్మాం నిర్మితాం విశ్వకర్మ ణా 


"దారము _త్తరమాసాద్య చినయామాస వానరః, 


శె.లాసాఖర ప్రఖ్యా మాలిఖ ' స్పీవి వామ్బరం, 
జీేయమానామివా కాశముచ్చి )తై ర వనో _ర్హమెః, 
సమ్చూర్హాం రాతనై ర్టోనై ర్నారైర్‌! గవతీమివ, 
అచిన్హ్యాం సుకృతాం స్పష్టాం కుబేరాభుస్థషితాం పురా 
దం ప్రి భిర్చవాుభిళ్ళూనై శూలపట్టసపాణి భిః 

రతీతాం రాతసైర్థోై క్రుహామూళీవిమైరివ, 

తస్యాశ్చ మవాతీం గుుప్టిం సాగరం చ 'నిరితమ్యు స్క 
శానణం చ రీప్రం ఘోరం చింతయామాస వానరః 


నము, 
౧ 


O౧౯ 


౨0 


2౨౧ 
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౨౪ 


oo 
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'ద్వారంబుల నలంకృతం బై స్వర్ష ంబుననుండు నమరావరలియుంబోలెం జూవట్టు 
చుండు లంకాపురిం జూాచెను. ౧౦-౧౮ 

వానర్రేస్థుం డగునావానుముంతుండు సున్నము పూసి యుండుటం జేసి 
"తెల్లనివై మంగళకరంబు ్రైనగృువాంబులు కలిగి పొడవైన ికూటళిఖ 
రంబునం దుండునది కావున అకాళశమునందుండు పట్టణం బనందగ యొువ్వు 
చున్న లంక పట్టణంబుం జూాచెను. ౧౯ 

ఆవానుమంతుండు రాతునుల కందజకుం బు వయిన  రావణంనివే 
రక్షీంచంబడుచు విశ్వకర్శచే నిర్మి ంవంబడి పర్వతశీఖరంబున నున్న దగుటం జేసీ 
యాశాళశంబునం చేలుచుండునట్టు చూపట్టుచున్న లంకావట్టణంబుం జూాచెను. 

వానుమంతుఃడు కోటకొజడులును కోటగోడలును  జఘనముగాను, 
.సమ్ముదృంబు నూక్రనవ త్త ంబులను, నాలుగుమూరల నిడినిగల యినుపముండ్ల 
కజ్ఞలం శూలంబులును దలవెండ్రుకలుగాను, కోటబురుజులు ఇెవిమోంది యలం. 
కారపువ్నంబులుగాను ఒప్వుచుండంగా సుందరవనికయుంబో లె కోబిల్లుచు వాస్త 
వంబుగా విశ్వకర్శ వేనిర్మింఠబడినదయ్యు మవనానుభొవుం జెవ్వండో మనంబున. 
సృజణించియుండును అని యెన్నంధగీయుండు నాలంకాపురిం జూవెను. ౨౧ 

హనుమంతు(డు అట్టు. లాలంకాపురి యు క్తరపుదిక్యనందలి చ్వా 
రంబుం జేరి యాలో చించెను. ౨9 

ఆవానుమంతుండు తెల్లగా నత్యున్నతంబ్రైయుంటం జేసి వైలాన 
శిఖరముతో 6 దుల్యమై యున్న తంబులగు మేలయినగ ఎ్రనాంబును గలుగుటం 
చేసి యాకాశంబు నొరయుచున్నదివోలె నాకాశంబున *గిరిపోవ్టనది పో లెం 
జాపట్టుచు భయంకరులగు రాతనులచే సంపూర్ణ ంజ్రై సర్పంబులవే నిండి 
యుండు భోగవతీపురియుంబో లె | బ్రకాశించుచు మనంబున చెన్నుటకు నలవి 
గానిద్రై విశ్వకర్మ వేం. జక్కంగా నిర్మి ంవంబడి యన్నిటను స్పష్ట్రంబయి 
వూర్ణ్వము కుబేరున కునికిపట్టెనరై - యివ్వు 'డాకుబేరునకుంగూడ లోనికిం 


జొరనలవిగాని మై కోజులుగల్లి శకూలంబులం బట్టసంబులం -గేలంచాల్చియుండు. 
౧ యూ! 
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"ఆగత్యావీహ హరో భవిష్యంతి నిరర్ధ కాకి 
న పొ యన వై లంకా శక్యా జేతుం సురై రవి. 


ఇ్రమాంతు విషమాం దుర్గాం లంకాం రావణపాలితాం, 
ప్రాప్యావీ స మహాబావాంః కిం కరిష్యతి రాఘవః 


అవకాశో న సాంత్వస్య రాకునేహ్వభిగమ్య తే, 
న డానస్య న భేదస్య నైవ యుజ్ఞస్య దృశ ఫలే, 


చతుర్హామేవహి గతిర్యానరాణాం మహాత్మనాం, 
వాలిపుత్త స్య నీలస్య మమ రాజ్ఞ శ్చ ధీమతః 


యావజ్ఞానామి వై చేహీం యది జీవతివా నవా, 
తత్రైవ చింతయిపోమి దృష్ట "తాం జనకాత్మ జూమ్‌, 


తతస్స చింతయామాస మువారా ర్హం కపికుంజర్య 


గిరిక, ఖగ స్థిత _స్తసీ క రామస్యాభ్యుదయే రతః 


సరము 
ర 


౨౭ 


5ం 


8౧ 
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శూరులగు నశేకరాతనులచే రతశీకంబై సర్పంబులచే రక్షీంపంబడు గవాయుం 
బోలె వెజిపుం బుట్టింపు చున్న యాలం కాపట్టణంబుః జూచి దాని రాశసనులు 
గశీంచురీలి నరసీ చాంట నలవిగాని సముద్ర ముందలంచుకొని రావణుని భయం 


కరుండగు శ త్రునిగాం "డలిసికొని యిట్లని యాలో చింవెను, ౨౨ అకు 


వానరులు దు_స్తరంబగు సీసము ద్రంబు దాటి యిచ్చటికి వచ్చుటయే 
దుర్లభంబు, ఈలంకను చేవకలుంహడ యుద్ధంబున జయింపం జాలరుగావ్రన 
అట్టు రాంగలిగి వచ్చినను | బ్ర యోజనంబు "లేదు. ౨౭ 

రాముడు మనవాబావుం డయ్యాన్సు స్తసాలంబులం బర్వతంబు 
భూమి నొక్కబాణంబున విదళించిన మవాపరా క్రమశాలియయు్యును నిచ్చటికి 
దుస్తరం బగుసమ్ము ద్ర, ౦బు చాంటి వచ్చుటయే యసాధ్యంబు. అట్టు రాణలిగి 
వచ్చినను అతివిమమం బై లోనికింజొర నళక్యంబై రావణునిచేం బాలింపంబడు 
చున్న యాలంకయం దేమి సేయలోల(డు 1 ౨౮ 

రాతసులు అతి క్రూరులు కావున వారలయందు సామోపాయము 
పనికిరాదు. వారలకు ధనంబు పుష్కు_లంబుగా నున్నది కావున దానోపాయము 
నుపషయోగింపదు. బలగర్వితులు “కావున ఛేదో పాయంబునను | పృయోజనంబు 
"లేదు. అతిబలిష్టులు కావున యుద్ధంబున కవకాశంచే "లేదు. విలా 

మహావర్నా కృమశాలురగు వానరులలోపల చాలికుమారుం డగునంగ 
చుండును నీలుండును, చేశును, బుద్ధినుంతుం డగు వానరరాశైన నుగివుం 
డును ఈనల్వ్వురు మ్మాత్తం బె సమాద్రంబుదాంటి యిచ్చటికి రాగలము, మళీ 
యొవ్వరికి నలవిగాదు. 2320 

ఇవ్వు డెందుల కీ విచారము ? సీత్ర ధ్రిశికియున్నదా 1 లేదా? యని 


శెలిసికొనం బోవుచునే యున్నాను. బ్రతికియుండునేని యాసీకం జూచి 


యప్వుడే యాలోచించెదను, కిం 


అటుపిమ్మట వానరశ్రేష్థుం డగువానుమంతుండు ఆ లంబపర్వకళిఖరం 
బునందుండి రాముని యభ్యుదయంబుంగోరి మరల నిట్టని చక్కంయగా నాలో 


చింవెను. 59 
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అనేన రూవేణ మయా న శక్యా రతసాం పరీ, 
ప్రవేస్టుం శాతనై కృపా కూనై రృలసమన్వితైః, 33 


ఉగ్రాజసో మహావీర్యా బలవంతళ్చ "రాకుస్కా 
వంచనీయా మయా స్వే జానకీం పరిమార్ద తా, 3౪ 


లమ్యోలమ్యేణ రూవేణ రాశౌ లంకాపురీ మయా, 
వ్రవేస్టుం ప్రాస్థకాలం మే కృత్యం సాధయితుం మహత్‌, 3౫ 


తాం పురీం. తాదృశీం దృష్ట్వా దురాధక్షాం సురాసుర, 
వానుమాకా చింతయామాస వినిశ్చిత్య మువాుర్శునాంః, నిల 


శేనేసాయేన పశ్యేయం మెధిలీం జనకాత జాం, 
యా ధా 
వే ee] 
అదృష్టో రావనేంచే ణ రావణేన దురాత్మనా, 982 


న విన క్యేత్కథం కార్యం రామస్య విదితాత్మన్కు 
జూత్రి 
ఏకా మేకళ్చ వశ్యేయం హితే జనకాత్ర జామ్‌, కరో 


భూతాళ్ళార్ధా విపద ్టంతే 'దేళకాలవిరోధి తా 
విక్టబం దూతమాసాద్య తనముస్ఫూరో్యదయే యథా, 9౯ 
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రాతస పట్టణం బగు సీ లంకాపురిని శూరులును బలిస్టులం నగు రాతను 
లంకటను రతీంచుచున్నారు. కావున చేను ఈరూవంబుతోచే దీనిం ద్రివే 
శించ నలవిగాదు. య 3 
చేను సీఠనువెదకునపుడు భయంకరం బవ నుత్సాహంబు గలవారు 
మవావర్మాకృమళాలురు బలవంతులు నగురాతనుల శెవ్వరికిని గనుపడక వారల 
నందజను మోసపుచ్చవలయును, ఏర 
చేరు. మిక్కిలియుం జెద్దరూపముతో లంకం బ్ర వేళింతునేని నన్ను 
రాక్షసులు పట్టుకొందురు. మిక లియు6 జిన్నరాపముకేగే. శి వేశింతుశోని. 
య గ! గలయం దిరుగుటకు వీలుకాదు. కావున క్సీక్వ్వ వెదకుట 
యనెడు నాదుగొప్పకార్యమును సాధించుకొనుటశై చేను రాత్రియందు. 
మిక్కిాలియు6 జిన్నదియుంగాని బెద్దదియుం గాని శరీరంబు వహించి లంకం 
శి, వేశించుట యు క్రము అని వానుమంతుం డాలోచించెను, 3 
హనుమంతుండు హైం జెప్పంబడినట్టు చక్క_(గా రక్నీంపంబడి చేవతలకు 
ననురులకు నెదిరించ నలవిగాకుండు నాలంకాపురిం జూచి క్షీక్ర్షన్స వెదకురీతిని 
ిశ్చయించియు6 గార్యంబు నెడు ననుభయంబునం జేసీ మాటిమాటికిని నిట్టని 
యాలోచించెనుం వె౬ 
రావణు: డతిబలవంతులని వినుతి కెక్కీ.న రాత సులకందజకునుబ్ర భుండు 
దురాత్తుండును గావున ననుం షు యూరకుండండు, దూతయని వద 
లండు. త పట్టుకొని బంధించి నాన్మాప్తకారంబులం గాలీయ చెట్టును ః 
చానంచేసీ కార ఏ భంగంబగు. కబట్టి జీ. నకని కనులం బడకయీ pa 
కూంతురగు సీతను వెదకవలయునో* జిన శేమి యుపాయంబు ? 35౭ 
పరమాక జ్ఞానియగు రామునికార్యంబు నెడకుండుట “కేమియంపా 
యంబు? నే రు "లేకండునప్వుడు ఒకండుగానే యేకాంశమందు ఒక్కతె 
గానే యున్నసీఠం జూచుట యొట్టు పొసంగును ? కిలా 
ఉపాయంబులచే న్‌ జేయంబడిన కార్యంబులుంహాడ 
నాలోచించివేయం జేకంాని వివేకళరాన్యుండగుదూతవే నడుపంబడు బేని 
శాలవిరోధంబు నొంది సూర్యోదయ కాలంబునం జీశట్టు నళించునట్లు 
నళించునుం పరు 
నుందరఎరీ 
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అరానరాంతరే బుదిర్ని శ్పి తా౬పి న శోభ జే 
థి ఛీ థి 
భాతయంతి హీ కార్యాణి దూకాః వండితవూనినః, 


న విన శ్యేతృథం కార్యం వైక్సబ్యం న కథం భవేత్‌, 


లంఘనం చ సముద్రస్య కథం ను న వృథా భవేత్‌. 


మయి దృష్టే తు రమోభీ రామస్య విదితాత్మన్క 
భ్‌ వేద్వ గ్థర్ణమిదం కారం రావణానర స్థ మిచ్భతః, 
న హి శక్యం క చిజ్ఞాతుమవిజ్ఞాలేన రాతుసై కి 
అపి రాశసరూవేణ కిముతాన్యేన కేనచిత్‌ , 


వాయురప స శ్ర నాజ్ఞాతళ్చరేదితి మతిరవు, 
న వ్యా స్త ఫ్టివిదితం స్ట 'ద్రాతీసానాం సేఫియసామ్‌. 


బ్రహాహం యది తిష్టామి న్వేన రూ వేణ సంవృత్క 
వినాశముప పయాస్యామి భర్తుర్ధళ్చ పీయత్తే, 
తదహం స్వేన రూపేణ రజన్యాం పహ్రస్వతాం గత్య 
లంకానుఖిపతిప్యూమి శాఘవస్యార్థనస్టయే. 
రావణస్య పురీం రాక ప్ర విశ్య సుదురాసదాం, 
విచిన్నక' భవనం సర్వం ద్రమో్యమి జన కాత్త్మజామ్‌, 


సర్గము, 
౧ 


రాం 


ళం 


రం 


౪ 


రర 


౪ 
౪ 


౮2 
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తమకు బౌండిత్యము లేకపోయినను దాము పండితులని యహంకరించి 
యుండు నవివేకులైనదూకలు ఆలోచించి చేయం జేతంగానివారలై తమ కాలా 
పీంవంబడిన కార్యములను. జెటుతురు. కావున రాజును మంత్రులునుం జేరి 
“ ఇదిశార్యము. ఇది య కార్యములో అని యెంత యాలోచించి నిశ్చయించి 
చను చారినిశ్చయము దూత యవి వేశియైనచో చెంతమ్మార్త ర మునునయోనించదుం 


చే నిప్వు డపరాన్లా కాలంబుననె లంకం బ్రజేశింకునా ! "పెద్దళరీరం 
బుతో లంకలోనికిం బోదునా? లేక చా. దాల్చి 'పోదునాశ ఎట్టు 
'శేసీన రామశార్యంబు ఇెడకండు నాకును వివేకళూన్యుం డను “పీరు 
ఛాకుండు? దుస నరం బగనీసముద్ర, ౦బు దాంటుట వ్యర్థ ౦బుగాకుండు! రడి 
నేను రాతునుల కగవ ప నాన కోపం పరమాత్మ 
శని యగరామునికార్యంబంతయు నివ్స)యోజనం భై నళించును. రజ 
నేవు రాతసరూవము ధరించి రాక్షనులలోం గలసీ ఈలంకలో చే 
త్త గ్రానున్నను రాతసనులు ననుం గనుంగొందురుం అట్టుండయా నింక నికర 
మన వానరరూపము “మొదలగునవి ధరించి చారలకుం -జలియపండ నిచ్చట 
ఇట్దుండశేర్త శి ళో 
బలవంతులగు నీరాక్షనులకుం చెలియని జేదియు లేదు, కావున 
చాయున్రగూడ రూపము లేని వాండయ్యు నీరామ్‌ను 'లెజటుంగకుండ నీలంకం 


దిరుగలేండని నాయభిస్రాయము, ౪ 
చే నిచ్చట నాస్వాభానికంబగురూపముతోం గూడియుందు బేని నాకుం 
గీడువాటిల్టుకు, రామునికార్యమును జెడిపోవును, vx 


కావున నేను రామునికార్యంబు నెజవేజుటకై రాలి ల్రీయందు. సూతం 
బగురూవము భరించి నాజైన వానరరూవంబుననే లంకం .బ ద్రజేకించెదకు. రజ 
చేను ఎంకమ్మాక్ర మును బ్ర చేశింవ నలవిగాని రావణునిపట్టణం బగ 
అంకను రాత్రి హం బ్రచేకించ అన్ని యిండ్లశుం గలయ వెదకి పీతం 
ఊోవెద ననీ సానుమంతుం డాలోచింపెనుం శో 
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ఇతి సంచింత్య హనుమా౯ సూర్గస్యా స్తమయం కష్కి 
ఆచకాంకే తదా వీరో వై చేవ్యో దర నోత్సుకః, 


సూర్యే చాస్తం గలే రాత్రౌ చేహం సంతమీవర మారుతి 


సృషదంళకనూ శ్‌ స్ప బభూవాద్భుతదర్శనః, 


వదోపకాలే హనుమాం స్తూర్తమున్ల్సుత్య వీర్య వాకా, 
UU అంటె గం 
వ్రవివేళ పురీం రమ్య్యూం సునిభ_క్టమహోాప థామ్‌, 


ప్రాసాదమాలావితతాం _స్తంఖైః కాంచనరాజతై క 
ఇాతకుంఛమయైర్హాలై రంధర్వనగరోపమామ్‌. 
స్తభొమాష్టభామైళ్చ స దదర్శ మవోప్పురీం, 
తలైస్ప were 'కా_ర్తస్వరవిభూషిలై ః. 


వై_డూర్యమణిచి క్రెశ ఏ ముక్తాజాలవిభూషి.తై 2 
తలైశ్నుళుఫిరే తాని భవనాన్య త్ర రతసామ్‌, 


కాంచనాని చ చితాణి తోరణాని చ రతసాం, 

లం కాముద్యోతయామాసుస్పర్వతస్సమలంకృ తామ్‌, 
ఆచింత్యామద్భు త" కారాం దృష్ట్యా లంకాం మహాకపిః, 
ఆసీదహల్లో హృష్టళ్ళ వ్‌ వై దేహ్యా దర్శనోత్సుకః, 

స పాండురోద్విద్ధవిమానమాలినీం 

మహో ర్హ్హజాంబూనదజాలతోరళణాం, 

యళ స్సి గ్‌నీం "రావణాబావాుపాలితాం 

తపాచరై ర్భీమబలై స్పమావృ తామ్‌, 


సక్షము 
౧ e 


'రో౮ా 


రా 
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పరాక్రమశాలి యగువానుమంతుం డి ట్లాలోచించి సీఠంజూడం 
సోపచు సూర్యా స్తమయంబు నెదురుచూచుచుండె, ళోరా 

వాయుదేవుని కుమారుం డగువానుమంతుండు జూర్యుం డ_న్తమింహః 
గాజే ర్మాత్తియందుం దనజేవాంబును జిన్నదిగాంజేసి పిల్లియంఠట్మి ప్రమాణంబు 
నొంది చూపజ కాశ్చర్యంబుం బుట్రించుచుం డెను. కరా 

పరాక్రమశాలి యగువానుమంతుండు చ్రదోమకాలమునందు ళు 
ముగాం గోంతులు పరుగులిడునట్టు ఎగిరిఎగిరినడుచుచు సుందరండై చక్కా 
"చేర్పజుపంబడీన 'రాజమార్లంబులు గలదై యుండు లంకం ద్ర వేశించెను. ౫౦ 

ఆవానుమంతుండు ఎచ్చోటంజూాచినను ద్రాసాదంబులు గలిగి బంగారు 
_స్తంభంబుల చేతను వెండి _స్తంధంబులచేతను అలంకృతం బై. బంగారువి కారంబు 
లగుకిటికీల చేం టి కొళించుచు గంధర్వనగరంబుతో సాటిసేయందగి యేడంత 
న్తులమేడలు చెనిమిదంతస్తులమేడలును సాధారణంబుగాం గలిగి సృటికమణు 
లతో నిర్మింపబడిన వ,దేశంబులను బంగారుచే నలంశరించండిన భూము 
లను ఒవ్వుచుండు లంకాఫురిం జూాచెను. Ao-AX9 

లంకాపురియందుండు రాతనులగ ఎ్రవాంబులన్ని యం చెడూర్యమణంల 
"చేర్చ లువంబడి ముత్తెములచే నలంకరింపయిడియున్న ద్ర కేశంబులచే ఇంతయు 
నొపహ్పచుండినవి. ఎనీ ప 

బం గారువి కారంబు లే వలంచెఅంగులగురంగులుదీర్చియుండు నారాత 
నులబహిన్చ్వారములును అంతటను అలంకరింహబడియుండు నాలంకకు మఆింత 
(వ్రశెశము కలుగంజేసినవి, గళ 

ఆవానుమంతుండు ఎక్నుటకుం గూడ నలవిగానిజై  చూవరుల కాళ్ళ 
ర్యంబుం బుట్టించునటై తెల్లగా నున్న కములయియుండు జేడంతస్తుల "మేడలం 
బూర్జ బై మంచిబం7రముతోం జేయంబడినకిటికీల నొప్పుచుండు తోరణం 
బుల నలంక ఎకంబై. క్రీ ర్రినంపన్నంబై రావణునిచే భుజబలంబునం బాలింవం 
బడుచు నంకటను వ్యాపించియుండు భయంకరబలు లగురామనులచే రక్నీంచం 
బడులంకం జూచి “ఆహా! దీని వానరు శెట్టు లోనొందురు[కో ఆని దు॥ఖం 
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చం ట్రోజన్‌ సాచివ్యామివాస స్ట్‌ కుర్వ౯ 
తాయగతై గర్భ ధ్యగతో విరాజకా 
బ్య్యోత్సా షవితానేన వి వితత్య లోక 
ముతత్తి త్తిష్టలే నైకసహస్రరశ్మిః క్‌ 
శంఖ ప ప్రభ 0 శ్రీనమృణాళవర్టే 
ముద్దడ్భేమానం వ్యవభాసమానం, 
దదర్శ చంద్రం స హర్షిప్రవీరః 
పోవ్యూయమానం సరనీవ హంసమ్‌, 
బ్రతి శ్రీమత్సున్టర కాళ్డే - ద్వితీయస్సర్దః, 





తృతీయన్స రక్షః 
స లంబిఖెరే లంజే లంబతోయదసన్ని ఛే, 
సత్త ్వమాస్థాయ మేధావీ వానూవమానారుతాత జః, 

థి స్మా హా 

నిశి లంకాం మహాసతో గ వివేశ కవీకుంజర* 
రమ్య కాననతో యాఖ్య్యాం పురీం రావణపాలితామ్‌, 
శారడాంబుధర వ ఖై ఫ్రర్భవనై. రుపశోభితాం, 
సాగరోమమనిక్హోహెం సాగరానిలనేవితామ్‌, 
సుపుష్టబలసంఘుష్టాం యశ్రైవ విటపావతీం, 
ఇారుతోరణనిర్య్యూ హోం పాండురద్వారత్‌రణామ్‌. 
భుజగాచరి కాం గుప్తాం శుభాం భోగవతీమివ, 
కాం స విద్యూద్ధ నాశీర్ణాం బ్యోతిర్హార్షనిషేవికామ్‌, 


Xe 


బును “సీకంజూడలయోరువాండు కావున సీఠం జూడలలను గదా! యని 
నంత్తోవంబునుం బొందెను. WUE 

చం రు, డు "వెళ్ళు వేలకిరణంబులుం గలిగి చంద్రికచే లోకంబులకుం 
_్రుకౌోశ౦బు గలిగించి యావానుముంతునకు మైనాకసముద్రులుంబో లె సాహా 
య్యంబు చీయువాయడు వోశె నత కృంబులనడుమ వెలుంగుచు నుదయించెను. 


వానరవీరుం డగునావహానుమంతుండు శంఖంబునకుంబోలెం శాంతినలిగి 
పాలును దామరతూండ్లునుం బోలె చెల్లనివర్ణ్య ంబునం ర్కికౌాళశించుచు నప్పుడ 
యుదయించుచుం గొలంకునుండి యెగురుచున్న వాంనయ్మంబో లె జూపట్టు. 
చంద్రునిం జావెన్కు గలా 

ఇది రెండవ సర్గము, 
—రిషా= 
మూడవ సర్షము, 

మవాబలశాలియు వానర క్రేస్థుండు వాయు చేవునికమారుయకు నగుహను 
మంతుండు వంగినట్టున్నది కావున వంగియుండు మేఫఘంబుంబో లెం జూావట్టు 
చున్నయాలంబపర్వక శిఖరంబునం డిట్టు వార మవలంబించి బుద్ధిమతుందు. 
శావున రాత్రియందు సుందరములగు నడవులు నుదకంబుశుం గలిగి యొప్పుచు 
శావణునిచేం బాలిందంబడుచుండు లంకాపురిం టీ వేశింపసాగాను, ౧,౨ 

శర శ్కాలంబునందు. 'జెల్లగా నుండు వేఘుంబులుంబో లె భాసిల్లు 
చుండుగ్భవాంబుల విలసిల్లుచు జనుల కలకలంబునం జేసి సము ద్రంబునకుం 
బోలె ధ్వనిగలిగి సముద్రపుగాలిచే 'సేవింపంబడుచు బలవంతులగు సైనికులు 
శీయుసీంవాచాదంబులు గల్లి కుబేరుని యలకాపురిం బోలుచు చ్వారంబులం 
గట్టంబడిననుందరంబులగు మదపుటేనుంగులులల్లి నున్నమువూసియుంండుటం'జేసి 
'కెల్లయగానుండు చ్వారంబులును బహిన్ట్వారంబులును గల్లి రాతసులవే రక్షింప 
బడి మంగళకరంబై సనర్పంబులచే రటత్నీంపంబడిన భోగవతియుంబోలెం. బేజ 
రిల్లుచు నత్యున్నతంబుల్తై మెజపులతోడంగూడిన 'మేఘంబులను నక్షత్రంబు 
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చుందమారుతసంచా రాం యేం ద్ర స్యామరావతీం, 
శొాతకుంభేన మహతా ప్రాశాశేణాభిసంవృ కామ్‌, 
కింకిణీజాలభూో పాధిః పతా శకాభిరలంకృ తాం, 
ఆసాద్య సహాసా హృష్టః ప్రా కారమఖి వేదివాన్‌ ట్ర 


విస్తయావిష్టహృదయః ఫురీమాలోక్య సర్వతః, 


జాంబూనదమయొరా(రై ర (డూర్యకృత వేదివై * 

వ జ్రస్ఫటికముక్వాభిర, ణికుట్టినుభూపి. టై ౪ 

త్ర _ప్పహోటకనిర్యా హా రాజతామలపాండురై 8. 
వైడూర్యకృతసోపానై స్పా ఫటి కాంతర పాంసు భిక 
చారుసంజవనో వేలై  ఖమివోత్సతితై ళ్ళుఖి :. 
శ్రాంచబర్థిణసంఘుపై రాజహంసనివేనితై* 

తూ ర్యాభరణనిర్ధో మైస్సర్వతః వ్ర తినాదికామ్‌, 
వస్వాకసారా వ్రళతిమాం తాం వీత నగరీం తే 
ఖమివోత్చతితుం కామాం జవార్ష హనుమాక౯ కషి, 


తాం సమిత్యు పురీం రమ్య్యాం రాతసాధిప లేళ్ళుభాం, 
అను_త్తమామృద్ధియుతాం చింతయామాస వీర్యవాన్‌ 


౧౦ 


౧౧ 


౧౨ 
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లనుం దొంకుచుండు హార శ్రంబుల నొవ్వుచు రావణళయంబున ెవ్రుడును 
మందంబుగనే వీచుచుండు చూరుకంబుచే నలరుచు నిం చని యమరావతి 
కైవడి నతిరమణీయంఖై. హిరణ్మయంబగ గొప్ప 'ప్రాకారంబు గల్లి వాయం 
వశంబున ధ్వనించుచుండు చిజుగంటలు గట్టియుండు టెక్కెంబుల నలం 
కృతంబెయుండు నా లంకాపురింజొచ్చి వానుమంకుండు శీ న్రుంబుగా6 
ద్రాశకారంబు సమిపంబునకుం బోయి నంతోవంబు నొందెను. 35.2 

వానుమంతుఃడు ఆలం కాపురినంతట6 గలయంసూచి మనంబుననాళ్నర్య 
భడెను, 

అంక నా వానుముంతుఃడు బం గారువి కారంబుశై వీ. డూర్యమణులతో 6 
జేయంబడిన తిన్నాలు గలిగి వ డ్రైములచేకను స్ఫటీకమణులచేతను ము'క్తెముల 
చేకళు అలంకరించండి మణులతోం గట్టయడిన జేలనొప్పుచు మేలైనబంగార 
ముతోం జేయంబడి మవపుటేను:గన వ్రతిమలతోం గూడి వెండిత్‌ 6 గట్టంబడి 
స్వచ్భంబురై తెల్లగానుండు ప్రచేశంబుల గల్లి వై డూర్భమణులతోం జేసిన 
పోపానంబులును గ వీ సటికంపుళుణులతో నిర్మింపబడిన యినుకచేం బగా 
శించుచు నుందరంబులగ చతుశ్శాలాగ్భవాంబులతో ౬ గూడి యత్యున్న కం 
బగటంజేసి యాకోశంబున కెగరిపోవునో యని యొన్నందగి మంగళకరం 
బులై. మధురంబుగాం గూయుచుండు శ్రాంచంబులును ఇెమట్టును రాయంచ 
లునుం గలిగి లేజిల్టుచుండు ద్వారంబునలదియై ఆంకటను వాద్యభ్యనుల 
నాభరణభ్వానంబులనుం (ట్రతినాదిశం బై తూర్పుదిక్కునందలి యిం చ్రుని 
వస్వొకసార యను పట్టణంబుంబో లె నతిసుందరంటై యత్యున్నతగ్భవాంబు 
లచే కాకాశం౩న కుద్దమీంచుమాడ్కి_౦ జూవట్టుచున్న యా లంకాపురిం 
జూచి సంతోషంబు నొంచెను. రారి.8 

పర్మాకృమశాలియగు హనుమంకుండు నుందరమును మంగళకరంబును 
అన్నిటికన్న శ్రేస్టంబుకు వృద్ధిగలదియును రాతణీం దుః డగు రావణునిబేం 
చాలింవయబడునదియు నగు నాలంకాపురిం జూచి యచ్చెరువంది యిట్లని 
యాలోచింపెనుం ౧౩ 
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"నేయమన్యేన నగరి శక్యా భర్ష యితుం బలాత్‌, 
రశీతా రావణబలై. రుద్యతాయుధథారిభిః, 


కుముదాంగదియోారా(పీ పి సుపేణస్య మజహాోకహే 
9 
ప్రనీద్టేయం భ్‌ వేద్భూమి ర్మైందద్వివిద యోరవి, 


విపస్వత స్పమూజస్య హరేశ్చ కుళవర్వణం 
బుతస్య శేతుమాలస్య మను చైవ గతిర్భవేత్‌ . 


సమిావమ్యు తు మహాబావారా రాఘవస్య పరాక్రమం, 
లక్ష్మణస్య చ వి కాంత మభ్గవత్సీ)తిమాస్క_పిః, 


తాం రత్నవసనో వేతాం కోస్టాగారావతంసకాం, 
యం శ్రాగార_స్త స్తనీమృద్ధాం ప్ర దపా భూషితామ్‌, 


తాం నష్ట్రమితిరాం దీపె మైర్యాస్వవె. నే ప్‌ మహాగృ పె మాక 
నగరీం రావనే ద్రస్య స దదర్శ మహాకపిః, 


అథ సా హరిశార్దాలం వ్రవిశంతం ముహాోబలం, 
నగరీ న్వేన రూచేణ దదర్శ పవనాత్త జమ్‌, 

సొ తం హారివరం దృష్ట్యా లంకా రావణపాలిళా 
స్వయ మేవోస్థితా త త్ర వికృతాననదర్శనా, 


౧౪౮ 


౧౫ 


౧౬ 


౧౯ 


౧౮ 


౧౯ 
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ఈ లంకావట్టణము ఆయుధముల ట్రై ెల్తిపట్టుొని యంకటనుం 
దిరుగుచున్న రావణసై న్యంబులచేత రథ్నీంచంబడుచున్నది శావున దీని నికరుం 
డెవ్వండును బలంబున చెదిరింపంజాలఃడు. “౧6 

ఈలం కావట్టణములోనికిం జొర నలవిగాదని వినుతినొందినదయ్యు6 
గముదుండు నంగదుండును మహోకవియగు నుషేణుండును మైందుండును 
ద్వివిదుండును దీని సాధించయలరు. ణ౫ి 

నూర్యునికమారుండగు నుగీ)చ్చనకును గుశవర్వుండనువానికిని బుతున 
కును గేతుమాలునకును నాకును ఈలంకాఫురి సాధ్యంబగును. అని యాలో 
చించెను, ౧౬. 

అంత మవాబావుండగు నావానుమంతుఃడు రామునివరా[క్రమంబును 
లత్మణుని పరాక్రృమంబునుం దలంచుకొని రామలక్షణు లనాయాసంబున సీ 
లంకాఫురిని సాధింపంజాలుదురు అని చింతించి సంతోవంబు నొందెను. ౧౪౯ 

వానుముంతుండు శానావిధంబులగు మణలకాంతులు వ త్ర ౦బుగతి' 
నుండగా ఉఊన్నశములయిన సామ గ్రులుం డెకుకొట్లు శెనిమాంది యలంకార 
కుసుమంబు కాంతివహింప యం తృ గృవాంబులు బలిసిన _స్తనంబుల శ్రైవడి 
భాసిల్లం జక్కంగా నలంకరింవంబడి యావనంబుతో నలరుచుండు యువ 
తియుంబోలె నొబ్వచున్న యా లంకాపురిం జూాచెను. ౧౮ 


ఆ హశమంతుండు రత్నంబులు గల్లుటంచేసి వాని కా ౦తులం టౌ 
శింపరజేయ(బడి నున్నము ఫఖూసియుండుటం జేసి (వశాళించుచున్న గొప్ప 
గృవాంబుల కాంతివలనం జీంకటిలో లేక "లేజరిల్దుచు రాశ సరాజగు రావణం 
నివే బాలించబకుచుండు నా లం కాపురిం జావెను. ౧౯ 

అంక లంకాపురిం చ్రుకేించుచున్న మవోబలుండును వానర శ్రేన్య 0 
దును వాయుకుమారుండునగు వానుమంతుని లంక కనరూపంబుతోోం జూాచెను.. 

రావణుని చేం బాలింహబడు చుండు నాలంకాపురి ఎ్రవేకించుచున్న 
వానరశ్రేష్థుడగు హనుమంతుంజూాచి యావానుమంతుం దున్న చోటనే విక్ళ, 
శంబులగు నోరును - కండ్ధునుం గలదియై తానే యతనిముందట నగవడినది, 
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ఫురస్తాత్కపివర్యస్య బాయుసూనోరలిస్థత, 
ముంచమానా మహాీనాద మ బ్ర వీత్సవనాత్మ జమ్‌, 


క్ర _స్హ్టం శేన చ శార్యేణ ఇవా ప్రాప్తో వనాలయ్య 
కథయస్వేహ యత్త త్వం యావత్సాణా ధరంతి తే, 
న శక్రర్ధం ఖల్వియం లంకా ప వ్రవేష్టాం బానర త్వయా, 
రతీ.తా రావణబ లె లై ంభిగుప్తా సమంతతః 


అథ తామ బనవీద్వీరో వానుమాన గ తస్థి తాం, 
కథయిహ్యూమి లేత త్త సం యన్నాం త్వం పరిషృచ్చసి, 


Ey త్వం విరూవనయనా పురద్యారేఒవతిస్టన్ని 
కిమర్థం బాపి మాం రుద్ధా ౧ నిర్శర్హృయసి దారుణా, 


హనుమద్యచనం (శు శక్యా లంకా సా కామరూవీ ణీ 
ఉవాచ వచనం రక క్రుద్ధా వరుషం పవనాత్త జమ్‌, 


అహం రాఠసన సరాజస్య రావణస మహాత్తన్మ 
ఆజ్ఞా ప్రతీవా దుర్వ్లూ రశూౌమి నగరిమిమామ్‌. 


న ea క్యా మామవజ్ఞాయ స్క వేస్టు ౦ నగరీ తయా, 
అద్య ప్రాణైః పరిత్య_క్షః స్వప్ప సనే నిహాతో మయా, 
అహం ఫీ నగరీ లంకా స్వయమేవ స్త్రవంగమ్ము 
సర్వతః పరికతామి పాత "త్తే కథితం మయా, 


సము, 
6 


౨3 


9౪ 


9 


DE 


౨౭ 


౨30 


GE తాత్చ ర ము 08: 


ఆలంక వానరశ్రేన్ధుండును వాయు చేవ్చునికుమారుండు నగు నాపహాను 
మంతుని ముందట నుండెను. 
అలంక గొవ్పధ్వని గలుగునట్టు లఆజిచుచు వాయుబేవుని కుమారుం: 


డగు వానుమంతుం జూచి యిట్లని చెప్పెను. అలి 
వానుమంతుండా ! నీవెన్వండవు? నీమివనిగా నిచ్చటికి వచ్చినాండవు 1 
చేను నీ ప్రాణంబులం నొనుటకుమును పే యథార్థముగాం జెప్పుము. ౨9౨ 


pee నీవ్చ్ర కోంలివి. అన్నిప్ప పృక్కలను గోటచే దువ్వ)' 
వేశంబై రావణుని సైన్యంబులచే నెవ్వరు లోకి కర జొరకుండునట్లు రతీంపం 
బడుచుండు నీలంక కర్మబ్ర వేశింప నీక్షలవిగాదు అని వాకుమంతునితోో జెప్పెను. 
అంకం బర్మా కృమశాలియగు హశుమంతుడు తనముందట నిలిచి 
యుండు నాలంకం జూచి యిట్టని చెప్పెను. 
సీష్ట్ర నన్ను చేని నడుగుచున్నావో దాని నీకు య థార్థముగాం జెప్పె. 
దను Cyt 
విక్ళళంబు లగుకండ్లు గలిగియున్నావు. సీ వివ్వతెవు 1 ఎందుల శీవట్ట 
ఫు వాంకిలి నావరించియున్నావు ! న న్నేల భయంకరముగా బెదరించు 
చున్నావు? అని వానుమంతుఃడు లంకతోం జెప్పెను. £౬. 
ఇచ్చకు వచ్చినరూపంబు దాల్చంజాలిన యాలంక వానుమంకుండు 
చెక్సినమాట విని కోవంబునొంది వాయుదేపునికుమారు: డగువానుమంతుని 
చి వరువంబుగా నిట్టని చెప్పెను. లలి 
చేను మవోవరా క్రమశాలియగు రాశనుల కందజకుం ద్రీఘుడయిన 
రావణుని కింకరిని, న న్నెదిరించ 'నేరికి నలవిగాదు. రావణుని వనుపునంజేసీ 
చేను ఈలం కావట్టణమును రతీంచుచున్నాను. ఒకరో 
నన్ను జయించి యీలంకావట్టణంబు జొచ్చుటకు నీ కలవికాదు, 
నీ విప్పుడు నాచేంగొట్టయణడి స్రాణంబులవిడి చి దీర్ణ న్మిదృ౭ జెందయగలవు. ౨౯ 
వహానుమంతుంజా! కంటా న "నేను. నాకు 
చేచ్చే యిపట్టణంపునంతయు రతీంచుకొనుచున్నాను. ఇది నాసమాచారము 


ee * 


= వ్‌ 
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లంకాయా వచనం శు త్వా హనుమాన్హారుతౌత్త జజ 


యత్న వాకా స హరికె క. స్థితశై_ ఎల ఇవాపరః, 


స శ్లాం స్తీ స్ర్రీరాపవికృతాం ద ఎస వానరషృ్టంగవ్క 
అబహామాథ మేధావీ స స్పత్త్వవాక్‌ స్లవగర్ష భః 


ద వ్యోమి నగరీం లంకాం సాటపొాకారతోరణాం, 
నిర్విశ జృమిమం లోకం పళ ర్థన్వార్ట స్తవ సాంప్రతం, 


ఇత్యర్థమిహ సంసా హ్హ పరం కాతూవాలం హి మే, 


వనాన్యుపవనానీహ లంకాయాః కాననాని చ, 
సర్వతో గృవహముఖ్యాని ద్రస్షుమాగమనం హి మే, 


తస్య కదరా (శ్రుత్వా లంకా సా కామరూపిణీ 


భూయ ఏవ పునర్వాక్యం బభాషే వరుషోకురమ్‌, 
వూమనిర్సి ర్జిత్య దుర్చుద్రే రాతనే నేళ్వరపాలితాం, 
నశ క్యమేద్యి తే ద్ర ప్రాం వురీయం వానరాధమ, 
తతస్స కపిశార్ణూలస్తామువాచ నిశాచరీం, 


దృష్ట్వా పురీమిమాం భద్రే ఫునర్యాన్యే యథాగతమ్‌, 


తఈః కృత్యా మహోనాదం సా వై లంకా ఛభయావహం, 


సర్గము, 
౧ 


33 
కం 
3% 


వ 


5౭ 


G2 తొ త్ప ర ము 95 


ఛీక్షుం చెప్పితిని. ఇంక నీవృత్త్రాంతంబుం జెప్పుము. అని లంక వానుమంతునితో' 6 
జెప్పెను. కిం 
వానరశే శ్రేస్థుండును చాయుదేవునికమారుండు నగు నాహనుమంకతుండు 
లంక చెక్సినమాపను విని యుద్ధమునకు సన్నద్ధుండై శెండవపర్వతంబుక రణి 
సుస్థిరుండై యుండెను. కిం 
బలవంతుండును బుద్ధిమంఠుండు నగు నాహానుమంతుండు వికృతంబగు 
స్తీ కూవంబు ధరించి SE నిలిచియుండు చాలంకం జూచి యిట్టని 
చెప్పెను. వెలి 
కోటబురుజులు6 బ్రా కారంబులు బహీన్ద్వారంబులుం గలిగి రమ్యం భై 
యుండు నీలంకావట్టణమును సీేయెదుటనే యిప్వుడు నిర్భయముగా జూడ 
వచ్చితిని. ఇందుకొఆశే "నే నిటకు వచ్చినాండను. నాకు లంకం జూడవలెనని 
బాల నోర్కియున్నది. 33 
లంకాపట్టణమనందుండువనంబుల నువవనంబుల నరణ్యాంబులం "బెద్ద 
“పెద్ద మేడల నింక నితరచ్చిక్ర, ౦బులనుం జూచుటశ్తై నే నిటకు వచ్చినాను, అని 
వానుమంతుండు లంకతో. జెప్పెను. కిళ 
ఇచ్చకువచ్చిన రూవంబు ధరింపంజాలిన యాలంక యాహానుమంతుండు 
చెప్పినమాటను ఏని మరల మిక్కి_లియుం బరువంబుగా నిట్లని ఇెప్పెను. 3౫ 
దుర్చుద్ధిగల వానరాధముండ వపగువానుమంతుండా! ఇక్వుడు నీవు నన్ను 
జఉయింపక రాజ్షీశేశ్వరుం డగురావణునిచే రక్నింహబడు నీ లంకాపట్టణముం 
జాడంజాలవు అని లంక హానుమంకునితోం జెె ప్పెను. ఏ౬ 
ఆంక వానర శ్రేష్టం డగువానుముంఠుండు రాక్షనస్త్రీరూషము ' ధరించి 
యుండు నాలం కాపురిం జూచి యిట్లని చెప్పెను. 
మంగళస్వరూజమగులంకా! చే సీలంకాపట్టణమంత్రయుం జాచి మరల 


వచ్చినట్లు పోయెదను, మజేమియంం జేయుటలేదు అని వానునముంకుండు 


లంకతోంజెప్పెనుం 3౭ 


అంక నాలంక వినువారలకు భయంబుగల్డునట్టు గట్టిగా నఆచి వేనంబు 
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తలేన వానర శ్రే స్థం తాడయామాస వేగితా. 
తతస్స కపిశార్హూలో లంకయా తాడితో ఖ్‌ ఖ్‌ 0, 
ననాద సుమహ్యనాదం వీర్య వాకా పవనాత్త జక, 


తతస్పంవర్త్రయామాస వామహ_స్తస్య సోఒంగులీక 


ముష్టినాఒభిజఘానై నాం పహానువమూకొ శ్రోభమూరి తః, 
స్రీ చేతి మన్ఫమా నేన నాతికో ధస్స షయం కృత 
సాతు తేన ప్ర పోలేణ వివ్వాలాంగీ నిశాచరి, 

పపాత సహసా భూమౌ వికృతాననదర్శనా, 


(& 


తతస్తు హానుమాకా ప్రాజ్ఞస్తాం దృష్ట్యా వినిపాతితామ్‌, 
కృపాం చకార 'తేజన్వీ మన్యమానః స్త్రియం తు తాం, 


. తతో వై భృశసంవిగ్నా లంకా సా గద్దదావరమ్‌. 


శక్ష 


ఉవాచాగర్వితం వాకరం వహానూమతం స్రవంగమం, 
ప్రసీద సుమహాబాహో త్రాయస్వ హారీస త్తమ, 
సమయే సౌమ్య తిష్టంతి సత్త పనంతో మహాబలా 


అహం తు నగరీ లంకా స్వయమేవ స్లవంగమం. 


నిర్భితాహం త్వయా పీక వి క్రృమేణ మహాబల, 


రం 


ళం 


రం 


౪3 


౮౮ 


౪ 
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వహించువానర శ్రేష్థుండగు వానునుంఠునిం జూచిన వ్రేట్లగల య అవేశం గొట్రెనుం 
అంత వానరశ్రేస్టుండును బరాక్రమశాలియును వాయు బేచ్చునికుమా 
రుండును నగు వానుమంతుండు లంకచే గట్టిగా. గొట్టంబడినవాడై గొపు 


ధ్వని గలుగునట్టు ఆఆచేను. విలా 
ఆంత వహానునుంతుండు మిక్కిలి గోజంబునొంది యెడమచేతి' 
తే చ్ల మడిచి ముష్టి యలవరించుకొని దానిచే నాలంకం గొర్రెను. ళం 


ఆ బానుమంతుండు “లంక స్రీ జాతి చంవరాదు' అని తలంచి అధిక 
శోవయి సేయండయ్యెను, 

రాతస స్త్రీరాపంబు చాల్చియుండు నాలంకయు నావానమంకుండు 
కొట్టినదెబ్బకు ఆవయవంబులన్ని యు విలవిలంబోవంగా బాధవలన వికారంబు 
నొందిననోరును కండ్లునుం గలిగి చేలంబడెను. ళం 

ఆంత్ర వహానువుంతుండు తనజెబ్బకు 'చేలంబడియుండు లంకంజూ 
ఇండితుండు కావున “ఇది జీ దీని జంపుట యు_క్తంబుగా*ో దనియు, బరా 
శ్రనుశాలి కావున “ఆడుదానిం జంపుట వీరధర్మ ంబుగా” దనియు దలంచి 


దయగల వబాండయ్యునుం ళో 
అంత నాలంక మిక్కిలియు భయంబునొంది వానుమంతుం జూచి 
గర్వంబు విడిచి డస్దుత్తికతో సవినయంబుగ నిట్లని జెప్పెను. CE 


వానుమంకుండా ! నీవు మవాబొవుండవు, మవావరా క్రమశాలివి 
చేను సీపరా క్రృమంబునకుం Horns చ్రనన్నుండవు కమ్ము. నీవు వానర 
ణే శ్రేషఫ్టండవు. నేను శాతనస్త్తీ చ్ర్రీలళో నధమను, నన్ను రక్షింపుము, నీవు న్వభా 
sil సౌమ్యుండవు. శైర్య్‌శాలులు మవోబలులు నగుచారలు శ్రీం జంవం 


గూడదను నియమంబు వదలరు. కావున ననుం జంపకుము, ళోళ 
వానరుండవగు వానుమంతుండా ! ఇవ్వడు వట్టణస్వరూవంబున న 
వడుచుండు -లంక'బే చేను. ళో 


నీవు పర్మాకృమశాలివి, మహాబలుండవు. నీవు నన్ను బర్మాక్రమంబున 


జయించినాొవు. : 
సుందర. ౯ 
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ఇదం తు తథ్యం శృణు వై (బ్రువంత్యా మే హరీశ్వర. 


స్వయంభువా పురా దత్తం వరదానం యథా మమ్మ. 
యదా తాం వానరః కి శ్చిద్వి కమాద్వళశమానయేత్‌ , 
తదా త్వయా హూ విజ్ఞేయం ర్‌కొసాం భయమాగతం, 


స హి మే సమయస్వ్సామ్య (ప్రాప్తో౭ద్య్భా తవ దర్శనాత్‌. 
స్వయంభునిపితస్సతోో న తస్యా _స్తీ వ్యతిక్రము 


సీళానిమి త్తం రాజ్ఞ స్తు రావణస దుశాత నః, 
రక్షసాం చైవ సర్వేషాం వినాశస్పముపాగత్క 
తత్ప్రవిళ న్‌ వారిళేషు పురీం రావణపాలితామ్‌, 
6 
విధత్స రి సర్వకాశ్యాణి యాని యానీహూ వాంఛస్పీ 
వ్రవిళ శ్ర శాపోవవాతాం హారీశ్వరః 
శుభాం పురీం రాశుసముఖ్య పాలి తాం, 
యదృ్భచ్చయా త్వం జనకాత్త జాం సతీం 
విమార్భ సర్వ త్ర గతో యథాసుఖమ్‌, 
ఇతి శ్రీనుత్చున్ద రకాళ్లే స్త తృతీయస్పర్షః, 
చతు ర న్సర్షః 
సని్టి త్య పురీం శే ష్టం లంకాం తాం కామరూవిణీం, 
విక్ర మేణ మహాతేజా హనూమాన్మ్క_పిస త్తమః, 
దాష్టారేణ స మవా'బావాుః ప్రాకారమభివున్ణువే, 
[నిశి లజ్మాం “'మహానతో వివేళ కపికుజ్జురః] 


నము, 


'ర౬ 


౪౭ 


రో 


రోడా 


Xo 


Xn 
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ఘా 


చానరశ్రేస్టుండవగు వానుమంతుండా ! నాకు మున్ను బ్రవ్యాదేవుం 
డొనంగిన వరంబునిధమును చెప్పెదను. ఇది యథార్థ ము! ఈమాటను వినుము. 
ఎవ్వడు వానరుండొకండు వచ్చి నిన్ను6 బర్మాకృమంబున జయించునో 
అవ్వకు రాతసులకు భయంబు వచ్చినదని నీవు చెలిసికొనును. అని బ్రన్మా 
జేవుండు నాతోం జెప్పెను- ౪౭ 
సౌమ్యుండవగు పానుమంళుండా ! నీవు వచ్చుటంజేసి నా శా సంకేక 


కాలము ప్రా ప్రీంచినది. అది బ వదేవునిచేం జేయంబడినది. నత్యంబు దానికి 


౬ 

దిరుగుపా టుండదు. ళో౮ా 
పీక నవవారించుటం జేసీ దురాత్తుడయిన రాతసరాజగు రావణంనకు 
శామనుల కందజికును జేటు రాంళ్లోవుచున్నది. ళోగా 


వానర శ్రీ స్థుండవగు వానుమంతుండా ! అందువలన  రావణునివేం 
బాలింపడుడుచున్న యా లంకావట్టణంబును యభేచ్ల న్ఫృంబు7ా6 చి వేళించి 
నీవు కోరు కార్యంబుల నన్నింటిని జేసికొనుము, ౫0 
వానరశే సుండవగు వాళమంతుండా! అట్లు నంది"కేశ్వరుని శాపంబునం 
చేసీ దుర్చలంటైన రావణునిచేం 'బాలింపబడినదియు మంగళకరంబునగు 
నీలంకావట్టణంబును నీవు న్వేచ స్థం Ses సుఖముగా నడ్డు'లేక కావలసీన 
చోట్లకం బోయి ఇతి చ కయగు సేతను వెదకుము. అని లంక వహానుమంతు 
నితో జేప్పెను, శం 
ఇది మూండవసర్షము. 
నాలవనరము 
౧ ౧ 
మవోవరాక్రమళాలియు వానరశ్రేస్టుండు నగు నావానుముంఠుండు 
ఉర్తమవట్టణస్వరూ పె శామరూపిణియయి యుండు నాలంకం బరా 
క్రమంబున లోంగొని “గ్రామం వా నగరం వాపి స్తనం వా పరస్యహి, విశేస్లూ 
శ్సమయే సౌమ్య న ద్వారేణ విశేన్న ఎని = “రాజా! శ క్రువుని గ్రామంబు: 
శానీ నగరంబుగానీ చ్వారంబుచేం టి; వేళింపంహడదు. విశేషించి శృత్రువునా 


100 


ప్ర విశ $ నగరీం లంకాం కపిరాజహితంకరః. 
చ శ్రే ఒథ పాదం సవ్యం చ శత్రూణాం నతు మూర్ధని 


పవిష్టస్స_త్త సంపన్నో నిశాయాం మారుతాత్త జః, 
(WJ) కు జోంవి వత్తా 

స మహాపథమాస్థాయ ముకాపుప్పవిరాజితం, 
[నేనితాం రాషమనై రీ మైర్భలిభిళ స్త పాణిభీల 

తతస్తు తాం పురీం లంకాం రమా్శ్యామభియయా కపిః, 


వాసితోత్మృష్టనినదై స్తూర్యఘాోషపురస్సనై * 

9 (- 
వ డాంకుళ నికాశైశ్చ వ డి జాలవిభూషి తై 8, 
గృహమేధైః పురీ ర మ్యా బభానే చాారివాంబుదై ఏ 


ప జజారల తదా లంకా రో గణగ్భ నాక్మజై రిం 
సత అ oc An MK స్ట నై 
నసితా థః సదృనై శ్చిలైః పద్మస్వ రప 

స్య చమూనగ ఎయాళ్చాసి సర్భతస్సువిభూషి తా, 
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జయించ నిచ్చగొనియుండు సమయంబునంఛాడదు.” ఆని శృ తు పట్టణంబును 
ద్వారంబుదాిని బ్ర వేళింపంహూడ దని చెప్పంబడి యుండుటంబేసీ దాని 
ఛెణింగినచాండు కావున ద్వారంబునం బోక ర్మాత్రి, వేళ కోట ప్రాకారము 
దూ౭ి లోపల జొచ్చెనుం ౧ 

ఆవానుమంతుండు వానరరాజగు నుగీివ్రనకు మేలు చేయుంవాఃడును 
రావణునకు గీడుజీయం గోరువాండును గావున “ప్రయాణకాలే చ గృవా 
వవేశే వివాహాకాలేఒపి చ దత్నీణాంఘి)ం, కృ త్వా గ తళ్ళు తువుర్మష వేశే' 
చామం నిదధ్యాళ్పురతో నృపాల8 రాజు హయనంబగునపుడును గృవా 
ప్ర వేశమునందును వివావాం బగునపుడును మొదటం గుడికాలుంచవలయును. 
శృ తు పట్టణమును ద్ర వేశించునపుడు మొదట వామపాదంబు నుంచవలయునని 
బృవాస్పతి చెప్పినచొప్వున రావణునకు గీడుగల్లుటన్తై "మొదట వామపాదం 
బుంచి లంకం (ట్ర వేళింబెనుం 2 

బలవంశుండును వాయుకుమారుండు నగునావానుమంతుండు ము_త్తెము 
లుకు జల్లియుందుటం జేసి ప్రశాళించుచున్నదియం బలవంతులై. భయంశరుల్తై 
కత్తులుబట్టుకొని కావలియున్న రాత్షనులవేనిండిన రాజమార్లంబున6 బోయెను. 

అంత నాహనుమంతుండు రమణీయం బగు నాలంకావట్రణంబులోం 
బోవుచుండెనుం 1 

రమణీయమయిన యాలంకాపట్టణము ఎడతెగక మోయు చున్న వాద్య 
ముల ధ్వనులును నవ్వుటవలనం గలిగినధ్వనులుకుం గలిగి యొప్పుచు వజ్ర్రా 
యుధము నంకుళముళుంబోలె నతికకినంబు లైన వృజ్ఞములచే నలంకరింపంబడి 
యుండు గ ఎవాశ్రేస్టంబుతో ౧ గూడి మేఘంబులతోం గూడిన యాకాశంబు 
వై వడిం ఛిగె 'శించెను. x 

అప్పుడు మంగళకరంబులగు రాతనులగ్భృవాంబులతో ను తెల్లని మేఘం 
బులకు సాటిసేయందగ్‌ చూపరుల కాళ్ళ్చర్యంబు గలిగించు చున్న పద్మ మం 
ఆస్తికము; వర్గమానము అను సంస్థాన భేదంబులం గట్టయిడియుండు గృవాం 
బులతోను గూడి నున్న యాలంకాపురి యంతట,వం జక్కలాగా నలంకరిందం 


నా సద | 
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శాం చి త్ర మాల్యాభరణాం కవీరాజహితంకర్క 
రాఘవార్థం చర౯ శ్రీమాకొ దదర్శ చ ననంద చ, 


భవనాద్భవనం గచ్చకా దదర్శ పవనాత్త జం, 
నివి థాకృతిరూ పాణి భవనాని తతస్తతః, 


శుశ్రావ మధురం గీతం త్రి స్థానస్వరభూషితం, 


శ్ర్రీణాం మవ సవ్యద్దాశాంి దివి చాప్సరసామివ, 


శు శావ కాంచీనినదం నూపురాణాం చ నిస్స ఏనం, 
సోపాననినదాంతైైవ ఛవనేషు మహాత్మ నామ్‌, 
ఆస్ఫోటితనినాదాంళ్‌ గ్‌ 'క్వేళిళాంళ్న ఏ తత స్తతః 


శుశ్రావ జవతాం త్ర మం్మత్రా౯ రతోగ్భ-హీషం వై. 
స్వా థా్టయనిర తాంతై వ యాతుథానాకా దదర్శ స్మా 
రావణ _స్థవసంయుక్తాకా గర్భ తో రాత్షసానవి, 
రాజమార్లం సమావృత సితం రమోబలం మవాత్‌ ; 
'డడర్శ మధ్యమే గుళ్లే రావణస్య చరాన్బవాూన్‌, 


డీశ్మీ ౮౯ ' జటిలాక్‌ ముండా నోజినాంబరవాససు 
దర్భముష్టి ప్రవర ణానగ్ని కుం-డాయుథాం _స్పథాం 


సర్గము, 
౧ 


౧౦ 


౧౧ 


౧౫ 
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బడియుండుటం జేసి వ్రశాకించుచుండెను. ౬,౭ 
వానరరాజగు నుగ్గీ)వునకు మేలుసేయు నాహశుమంతుండు స్వామికా 
ర్యంబనుకూలించుటం జేసి యధికకాంతి నొందినవాండై రామకార్యార్థంబుగా6 
దిరుగుచు విచ్చి కృవర్ణ ౦బు లగుపువ్పమాలికలచే నలంకరింపబడియుండు నా 
లంకం జూచి “ఎవరికిని ,బ,వేశింపనలవిగాని యీలంకను అనాయానంబునం 
చ్ర్రపోంచినాయడను. ఇంత సీతంజాడవచ్చును” అని యెంకయుసంతోో షించెను. 
వాయుదేవునికమారుండగు వానుమంతు(డు ఒకయింటనుండి వేటొక 
యింటికిం బోవుచు నంశకంకకు నానావిఫంబు లగ నాకారంబులును బలు 
చెజంగులై న రంగులునుం గల గృవాంబులం జూభెనుం రా 
అచ్చట హనుమంతుండు శ్రీలు మద్యంబు డ్రాని మదించి యురఃకంఠ 
శిరంబుల నెడు స్థానంబులంబుట్టిన మంద్రమధ్యమ తారన్వరంబుల నలంకృతం 
బగునట్టుగా స్వర్గమందున్న యవ్చరసలుం బోలె మధురంబుగాం బాడునట్టి 
గానంబు శాలకించెను no 
ఆ వానుమంతుండు అంకకంతకు మవా థె ర్యశాలు రగురాత్షనులయిండ్హ 
యందు శ్రీలు నడుచునపుడు గలుగు మొలనూలిధ్వనిని ఆం చెలశబ్దంబును 
పడికట్టెక్కు_నపుడు దిరుగునపుడు గలుగుధ్వశులును జేతులుకట్టుటవలనం గలుగు 
ధ్వనులను భటుల సీంహనాదంబులు విశెను యం 
ఆ వాళమంతుండు రాతుసులగ్భవాంబులలో వేదమం, కృంబులం జపింపు 
చున్న వారి కంఠ ధ్వనిని వినెను. ౧౨ 
ఆ పహానుమంతుండు చేదాధ్యయనంబు చీయుచుండు రాశసులను 
గట్టిగా నజచుచు రావణునిం బొగడుచున్న రాతసులనుం జూచెను, ౧౩ 
ఆ పహానుమంగుండు పోవుచు బోవుచు రాజమార్లంబునందు విడీసీ 
యున్న గొప్పదియగు రాతసనై నృమును ఆనైన్యపు మధ్యభాగంబునందుం 
దిరుగులాడుచుండు రావణుని దూత లనేకులనుం జూాచెను, ౧ళ 
ఆ వానుమంతుండు అంత కంఠతకుం బోవుచుం బోవుచు దీశ్నీతులను 
జటాధారులను ముండిశళిరస్కులను ఎద్దుతో లు గట్టుకొనినవారలను దిగం 


/ జ్య = A ఇం నా 
204 శ్రీసున్షరకాళ్లే - చతుర్ధస్సక్టః సర్లము, 


కూటముద్దర పాణీంశ్చ దండాయుధధ రానపి, 
వకామానేకకర్లాంశ్చ లంబోదరవయోధరాన్‌. 


౧౬ 
కరాఖా౯ా భుగ్నవశ్ర్రాంళ్నే న్‌ వికటాకా వామనాం_ స్తథా, 
ధన్వినః ఖడ్డినవైైవ శ తేఘ్నే ముసలాయుఛాన్‌. ౧౭ 
పరిఘో త్తమహసాంళ్చ విచి త్త కవచోజ్ఞ గలా 
నాతిస్థూలాన్నా తికృశాకా నాతిదీర్హాతి హ్రస్వ కాన్‌ ॥ ౧౮ 


నాతిగరాన్నా తికృష్ణాన్నా తికుట్టాన్న చానునాక, 
విరూపా౯ొ బవుురూ పొంళ గ్‌ సురూపాంశ క్‌ సువర్చసః, ౧౯ 


ధ్వజీ౯ పతాకినవై వ దదర్శ వివిథోయుథా౯ 


శ_క్తివృయాయుధాంశైైవ పట్టపాశనిథారిణః, ౨౦ 
"నేపణీపాళవాస్తాంశ్చ దదర్శ స మహాకమిి 

స్త గ్విణ_స్పరనులిప్తాంశ్చ వరాభరణభూషి తాన్‌, ౨౧ 
నానా వేషసమాయుక్తా౯ా యథా సై ఏరగతాళా బవ, 
తీళ్లకూలధరాంశై_ ఎనవ డి ణశ్చ మపహాబలాన్‌ , ౨౨ 


శతసావా స మవ్యగ మారం మధ్యమం కవికి 
శత ఎ హూ 
రొ ధిపతినిర్ది స్టం దదర్శ్భాంతవురా గ్రతః, ౨కి 


4. జా తాత ర్య ము 105 


బరులను దర్శముప్టిచే ననిష్టము నివారించువారలను అగ్ని వో ్రంబున 
వళోమము గావించి యాభిచారికక్రియలచే తో ఇత్తువులం జంపువారలను గూట 
మను నాయుధమును ధరించినవారలను ముద్దరమును భరించియుండు వారలను 
దండపొణులను అనేకశకాములను అశీకకర్ణులను వంగుచుండు కడుపుగల వారలను 
ద్రేలుకొడుచండ్లు గలవారలను వికృతశరీరులను వంకరముఖంబుః గలవార 
లను వివమ'బేహులను బొట్టివారలను ధకుర్ధరులను ఖిడ్డధరులను నాలుగు 
మూరలు నిడివి గల యినువ ముంద్లకజ్ఞం బట్టుకొనియుండు వారలను ముస 
లంబె యాయుధంబుగా6 గొనియుండువారలను బరిఘుంబు చేతం గలచారలను 
బలుచెజింగులయిన రంగులం దీర్చియుండు కవచంబుల ధరించినవారలను ఆతి 
న్థూలులు కానివారలను అతికృశులం కోనివాగలను మిక్కిలియుం బొడవు 
గానివారలను మీక్కిలియ-6 గుజుచకానివారలను తెల్లగా నుండనివారలను 
నలుపుగానివారలను నధికముగా గూనులేనివారలను బొట్టిగాని వారలను 
విశ్ళృతరూపులను అనేకరూఫులను మంచిళూవంబుశలవారలను మంచి కాంతి 
గలవారలను రాజచివ్నూంబులు pe భ్వజంబులం వట్టుకొనియుండు 
వారలను జి త్రితంబగు 'టెజ్కాంబులు. ధించియుండువారలను నానాయుధథ 
పాణులగువారలను ఆందటిీని వేర్వేఆంజూాచెను. ౧౫౧౪ 
ఆ ఆ హశుమంతుండు చిల్లకోలల ధరించినవారలను వృతములెనీయాయం 
భము7గా6 గొనినవారలను ఆడ్డకత్తులం ధరించినవారలను బిడుగుల ధరించిన 
వారలను ' ఓడనడపుగడలం బాశంబులం బట్టుకొనియు౦డు వారలను బుస్పు 
మాలికల ధరించినవారలను జందనంబు మేనం బూసికొనియుండు వారలను 
మేలయిన సొమ్వలచే నలంకరింపంబడియుండు వారలను బలుచాజిగులగు నలం 
శారంబులు చేసికొని యుండు వారలను యాఖీష్ట్రముగాం. దిరుగులాడు వారలను 
“గట్డకు శూలంబుల ధకించినవారలను వజ్రాయుధ పొణులశు మవోబలులను 
ఆచీకులం జూానెను. 50-.9.8 


ఆంక వహనుమంతుండు రాతస్మప్రభుండగు 'రావణునియాజ్ఞి ౦ చేసీ 
జట్టణంబు, లోవలిభాగంబున జీమటుపాట్టు లేక యెచ్చరికతోం శావలి 


ఆ 


106 శ్రీసున్ష రకాళ్తే - పఖ్బమస్పక్షః 


సతదా తద్ద హాం దృష్ట్వా మపహాపహాటకతో రణం, 
'రాతనేం దృస్య విఖ్యాతమద్రి, మూర్జి ఎత తిష్టితమ్‌. 
వుండరీ కావతంసాభిః పరిఖాభిరలంకృతం, 

'హ్రైకా రావృతమత్యంతం దదర్శ స మహాకపిః, 


తి విష్టపనిభం దివ్యం దివ్భనాదవినాదితం, 

YJ 

వాజి హేషితేసంఘుష్టం నాదితం భూమ్యె_స్తథాః 
రశ్రారార్టినై రిమానై శ ప్ప తథా హయగ జైశ్ముథాకి 
వారణైె శ్చ చతుర్దంతై న్నే Np ఛ్‌ నిచ యోపమైః, 
భూషితం రుచిరదాషరం మ త్రేశ్చ మృగపతీఖభి 
రక్షీతం సుమహావీశై ్యర్యాతుధానై స్పృహ సశ 
రాకుసాధిపతేర్లు  ప్పమావి'వేశ మహాకపిి 


సాహీమజాంబూనదచ క్ర వాళం 
మహో ర ముకామణిభూపి తాంతం, 
ల్ల ఎ 
వరార కాలాగరుచందనా_ క్షం 
స రావణాంతఃవ్రర మూవి వేళ, 
క ల 
ఇతి శ్రీమత్సున్షర కాళ్హే - చతుక్థస్పర్టః 


థిగొం 
జాలకం లా 


పజ్బుమస్సర్లః, 
తతస్ప మధ్యంగతమంశుమంతం 
బ్య|ోతఠ్సా్నావితానం మహదుద్వమంతం, 
దదర్శ. ఢీమాకొ దివి ఫానుమంతం, 
గోష్యే వృషం మత్తమివ శ్రమంతమ్‌, 


9 
క్‌ 


99 


ఎలి 


a) 


9 


౨౮ 


లె 
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యున్న లతసంఖ్యగల మధ్యమ గుల్మమును (శేనాభాగమును) జూాచెను. ౨3 

ఆ వానుమంతుండు మధ్యమగుల్మము జూచిన పిదప బంగారుతోం 
గట్టంబడిన "పెద్దబహిన్ద్వారంబు గలిగి పర్వతళి ఖరంబునం శ్ర తిష్టికంబ్రై తెల 
తామరఫూలతో నిండియుండు నగడ్హలచేత నలంకృతంళై చుట్టునుం చ్రాకా 


నో 
రంబువేం జుట్టంబడి యొప్వుచుండు రాతుసీర్టద్తుం డనరావణునిగృవాంబు 
జూవెనుం ౨5, ౨౫ 


హనుమంతుండు స్వర్షంబుతో సమానంచె “శేవషంచె యు తమంబు 

౧ — (UD per 
లగు గానంబులచేం ్రులినాదికం బై గజ్జంబుల హేషిశంబులచే శావికంబె 
భూమళాధ్వనులు గలిగి రథంబులతో ళిబికాడియానంబులతో విమానంబులతో 
నుంకళలతణలవీకఠంబులగు వహాయంబులతో  గజంబులతోం జెల్లని మేఖుం,. 
బులం బోలు చకుర్దంతగజంబులతో లాడి మదించిన మృగవక్షులచే నలంక 
రింపంబడి మనోవారంబగు చ్వారంబు గలిగి మహాపర్శాక్ర్రృమశాలురగు. రాకను 


లచే రత్నీంపంబడుచున్న రావణుని గృవాంబు ఇవ్వరికినిం ఉలియనట్లుగాం 
ద్ర వేశించెను. ౨౬."_8రా 


ఆ వహానుమంతుండు బంగారపు గట్టడములు గలిగి బంగారువికార 
మయిన ప్రాశారమునుం గలిగి చివరలయందు మేలయిన ముత్తెపుసరములబే 
నలంకరింపంబడి యంశటను మంచికృహ్ణాగ రుగంధజలము చల్లియుండు రావణుని 
యంకర్న గరమును _్ర్ర వేశించెను. 

ఇది నాల్లవనర్త ము. 
గద 
ర 
అఆఅయిదవసర్హము 

అంత బుద్ధిమంతు6 డగు నాహనుమంఠుండు ఆకాశము నడుమనుండి, 
సర్వ ప్రదేశంబులను జంద్రికంబజిపుచు. శాంతియుక్తుం డ్రై యావులమంద 
యందు దిరుగులాడు 'తెలటియాంబోరుంబో లిం జూవట్టుచున్న చం దు నిం 

= అ ల 


జూాశెను, యః 
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లోకస పాపాని వినాశయంతం 
మహోదధిం చావీ సమేధయంతం, 
భూతాని సర్వాణి విరాజయంతం 
దదర్శ శీకాంశుమథాభియాంతమ్‌, 
యా భాతి లక్ష్మీరు వి మందరస్థా 
తఖా ప్ర దోపేషు చ సాగరసాః 
శశ్రైవ తోయేషు చ పుష్కరస్థా 
రరాజ సొ చారునిశాకరస్థా, 
వాంసో యథా రాజతపంజరస్థః 
సింహో యథా మందరకన్గరస్థి 
వీరో యథా గర్వితకుంజరస్థ 

శ్ర సం ద్రో౬పి బభా)జ త థాంబరస్థః 
నీతః కకుదానివ తీక్లశ్ళంగో 

.థి ధా లా 

మజహాచల శే షత ఇవోచ్చళ ్రంగపి 
వా స్తీవ జాంబూనదబద్ద శ ంగో 
రరాజ చం ద్ర పరిపూర్ణ శృంగ 
వినన్షశీతాంబుతుపూరపంకో 


రు 
మహో గ హగాహవినషప్షపంకః, 
హో లు 
వ, కాళ లక్ష్య శ యనిర లాంకో 
| ఈర ఆశి 
రరాజ చంద్రో భగవా౯ శళాంకం, 
శిలాతలం స్రాష్య యథా మృగం దో 
మహారణం స్రైహ్య యథా గజేంద్రప 
రాజ్యం సమాసాద్య యథా నరేంద్ర 
సఖా ప్ర "కోహ్లో విరాజ చం దః 


టం 
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ఆంత నావానుమంతుండు చల్లనివాండగుటచే లోకులదుకిఖములం భోం 

న్‌ా; జ z= ణ్‌ స 
గొట్టువాండును సముద్రమును వృద్ధించొందించువాండును మై పృథివ్య క్రేజో 
వాయ్యాా కాశంబుల నన్ని ంటినిం ద్ర కాశీంపః జేయుచు నాకాశంబునం దిరుగు 
చున్న చం ద్రునిం జూశెనుం వ 
భూమియందు మందరవర్వతంబున ేకాంతియుండునో, వవోమకాల 
ములయందు సమ్ముదృంబున చేకాంలియుండునో, అట్లు జలంబులందు. గను 
లంబుల చేకాంతియుండునో, ఆట్టి కాంతి చర ద్దునియం దష్పుకు సుందరం 
బుగాం ఛి ళించినది. 3 
ఎట్టు స్వఫాపంబుననే తెల్ల గానుండు హంసము వెండిపంజరమునం 
దుంచంబడినచై "హెచ్చుగాం ద్రకౌళించునో, ఎట్టు మందరవర్వకసవనాయం 
దుండు సింహము అధికముగా రాజిల్లునో, ఎట్లు మదపుటేశుంగునై గూర్చున్న 
వీరుడు మిక్కి.లియం భౌసిల్లునో అట్టు ఆ కాశమునందున్న చం్చద్రుండు అధిక 


ముం 0, కౌళించుచుండేను, ఆ 


కజికు శృంగంబులు (కొమ్మలు) గల తెల్లనియెద్దుంబో లె ఉన్న తళ ఎంగ 
ములు (శిఖరములు గల తెల్లకొండయుంబోలె బంగారపుగొడుగుగల శృంగ 
ముల (దంతముల) తోం గూడిన తెల్లయేనుంగుంబోలె సంఫూర్ణ శృంగంబుల 
(కళల) తోం గూడిన చం ద్రుండు (ప్ర కాశించెను x 

భగవంతుండును భూచ్చాయారూవమయినళళమును ధరించినవాందం 
వ గజ 
నగు చర్మద్రుండు మంచు లేనివాం డై శుత్హ్రాద్మిగ్త హంబులం బ్ర కాళింపనీయక 
(నూర్యకిరణంబులు) తనయందు నలిక్రృమించుటం జేసి యధికకాంతి గలిగి 
యధికకాంతించేసి వ్వర్శమయుడముండ్లు చివ్నంబు గలిగి ప్రకాళించెకు. ఇ 

సింహా మున్నతం బగుళిలాతలంబున నుండునేని యె ట్టధికముగా౭ 
చ్రకౌశించునో మ_ర్తగజంబు గొప్పయుద్ధంబు సేయునపుడు ఎ బైచ్చుగాం 
ద్రకాకంచనో రాజు దొరకనమునొందునేని యెట్టు ప్ర కాళశించునో చం ద్ర 
ద ట్లధికముగాం ఛి, కౌళించెను. a 


110 శ్రీసుస్టరకాళ్లే _ పఖ్బమస్సర్థః 
పృశాళచం ధ్యోదయనష్టదోోపః 
ప్రవృత్తే తరతుఃవి పధితాళదోపు, 
రమాభీరామేరితచి త్త తదోవః 
స్వర్షప్ర, ప కానో భగ వాక శ్‌ దోసః 

“తం ప్రొస్వనాః కర్ణస సుఖాః ప్ర ఏచృత్తాః 
స్వపంతి నార్యః పతిభిస్సునృత్రాళ 
న_క్షంచరాశ్చాపి తథా వ వ్రవృత్తాః 
విహ_ర్థుమత్యద్భుత స్‌ డ్‌ వృతః, 
మత్త ప్ర మత్తాని సమాకులాని 
ఈథాశళ సభ ద్రాసనసంకులాన్ని 

బీర శ్రియా చాపి సమాకులాని 
దదర్శ ధీమాక౯ స కవిః కులాని, 
పరస్పరం ఛాధికమాతీవంతి 
న. వీనానధికం య. 

మ త్తవలాపా నధికం శీసం 
మత్తాని ప 
రతాంసి వవాంసీ చ వితీవంతి 
గాత్రాణి కాంళాసు చ వికీపంతి 
రూపాణి చిత్రాణ చ విత్సీపంతి 
దృఢాని చాపాని చ విత్సీపంతి, 
దదర్శ కాంతాళ్ళ సమాలభంత్య 
సఖా పరా స్తత్ర వునప్ప ్రపంత్య్క 
పం తథాహసంత్యః 

పరాక్సాపి వినిళ్ళ వ్రసంత్యఃం 


౧౦ 


౧౧ 


0౨ 


౧౩ 


శ్‌, తాత్పర్య ము 11 


వెలుతురు గలిగించు చంద్రో దయంబునం జీశటింబోంగొ ట్టి రాతనులకు 
మాంసభక్షణము సేయందగినకాలవమయి కామినులకును గాముకులకును మాన 
“సంబునం గలిగినకోపొదల మాని స్వర్ష ౦బుకంబో లె నానందము గలిగించు 
వోమకాలంబు కడచినది. లా 

ఆంత్ర జెవులకు సుఖంబు గల్లునట్టుగా వీకోలు వాయింప నారంఖిం 
చీరి. వత్శివ్వత లగ్న స్త్రీలు తమ భర్తలతో లహాడి నుఖంబుగా నిదురించిరి. 
అట్టు రాత్షనులుశు 'వెజగును వెజంపులు గలిగించు చర్యలతో విహరింప 
నారంభించికి ౯ 

పర్మాకృమశాలియు బుద్ధిమంతు(డు నగు నా హనుమంతుడు మదించి 
యేమజుపాటుతోం గూడియుండు జనంబులుం గల్లి జనులు నిండి యుంటం'జేసి 
యిజుశ్తై రథములును గుజ్జములును భృ దృగజంబులును సీంహాసనంబులును మెం 
డుగాం గల్లి సంవదటే నిండియున్న గృవాంబులం జూాచెను. ౧౦ 

ఆవానుమంతుండు మదాలిశేకంబునంజేసి యొండొరులం బరివాసీంచు 
కొనుచు నొండొరుల్వపై బలిసిన భుజంబుల వేసికొనుచు నర్థము 'లేకుండునట్లు 
వదరుచు నొడలు మజుచి యుండొరుల నిందించుకొనుచు వతస్థ ఎలంబుల 
విస్టరిల్లం జేయుచు భార్యలపై: గాట్లనేతుల వేయుచుర గామరూపులు కావున 
నానావిధరూవంబుల ధరించుచు దృఢంబులగు భనువులను "మోపెట్టుచు వివా 
లించుచున్న రాతనులం జూాచెను. ౧౧, ౧౨ 


ఆ వానుమంతుం డచ్చోటం జందనాదినిలేవనంబుల మేన నలందు 

వీ 
కొనుచున్న ప్ర్రీళను నిదురించుచున్న యువతులను నవ్వుచున్న  మిక్కి_లియు 
సుందరం బగుముఖంబులు గలవనితలను గోపంబున నిట్టూర్పులు పుచ్చుచుండు 
కామినులను 'వేర్వేజం జూవెనుం ౧౩ 


ళీ = జ న ర 
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మహాోగజై శ్చాపి తథా నదద్భి 
స్పుపూజిలై క్చాపి తథా సుసద్భిపి 
నరాజ వీరైశ్చ వినిళ్శ్వసడ్ని 

రా 
క్ట్రదో భుజంగైరివ నిక్ళ్‌షసక్షిః, 
బుద్ధి ప్రథానాకా రుచిరాభిథానాకా 
సం శృద్దథానాళా జగతః .ప్పథానాక 
నానావిథానాకా రుచిరాభిఛానాక౯ 
దదర్శ తస్యాం పురి యాతుథానాన్‌. 
ననండ దృష్టా స చ తాకా సురూపాకా 
నానాగుణానాత్మ గుణానురూపాక్ళా 
విదోళతవమానాన్న తదానురూ పాళా 
దదర్శ కాంక్చిచ్చ వునర్విరూపాన్‌ . 
తతో వరార్తా స్సువిశుద్దభావా 

లూ ® 

'నేహిం ,స్రీయ నత, మహానుభావాః 
వ నే త స్ట 
వ్రియేషు పానేషు చ స క్షభావాః 
దదర్శ తారా ఇవ సువృభావాః 


శ్రియా జ్వలంతీస్త్రపయోవగాథాః 
నఫీళ్ణకాలే రమణోొవపగూ థా 

దదర్శ కాశ్స్చిత్స)మదోోవగనూఢాః 
యథా విహంగాః కుసుమూాపగనూాథాః, 
అన్యా పున కర్మ స్థతేలోపవిష్టా 
స్త్ర, వ్రీయాంశేషు సుఖోపవిష్టాష 
భర్తుః ప్రియా థర్మపరా నివిష్టా 


దదర్శ ధీమా న్మ దనాభీవిష్టాః, 


C 


౧౫ 


౧౭ 


౧౮ 
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ఆ పట్టణము గర్జించుచున్న గొప్ప యేనుంగులును జక్క6గాం 
బూళింపబడిన సత్పురుషులును బ్రతివీరులు 'లేకంటం చేసీ నిట్టూప్పలు పుచ్చు 
చున్న వీరులును గలిగి నిట్టూర్పులు పుచ్చు సర్పంబులతోం గూడిన కోబేరు 
వలే _్ర్రకౌ'శించెను. ౧ళ 

ఆ వానుమంతుండు ఆ లంకావట్టణమునందు మహో బుద్ధిసంపన్ను లును 
మనోహరంబుగా మాటలాడువారును మతమునందు ,శోద్దగలవారలును లోకంబు 


Ue 
లందు ముఖ్యులయినచారును వివిధములయిన యాచారములు గలవారలును 
మంచిెపీరులు గలవారలు నగు రాత్షసులం జూాచెను. ల 


ఆ వానుమంతుండు మంచిళూవంబు గలిగి వివిధగుణంబులు గలవార 
లయి నమకము గుణంబులకుం దగిన వ్యవవారంబులు గల్లీయున్న యారాతు 
నులం జూచి సంకసించెను మణియుం దమ యాకారంబులకుం దగిన గుణం 
బులు గలిగి చ కాళించుచున్న విక్భతరూపులం నొందజం జూాజెనుం ౧౬ 

ఆంత్ర నా నానుమంతుండు అచ్చట శ్రేన్టములయిన యాభరణముల, 
ధరించి చతుల విషయమయి పరిశుద్ధమయియుండు వాదయంబుగలిగి నంద 
రంబులగు కటాతవిక్నేపాది శృంగారచేష్టల ఇెజపుచుం బతిభ క్షి గలి? మద్య 


'పానంబునం దాస్నక్తలై మవ ప్రభావంబున నత్మక్తములవలెం చేజరిల్టుచున్న 


యారాత్షనుల భార్యల వాహ గె 


ఆ వానుమంతుండు ఇచ్చట సౌందర్యముచేం బ్ర బ్రకాశించుచు నర్ధ 
'ర్నాతృమునందుం బ్రియులచేం శగాెడీలింపంబడి సీ సిస్టనొందుచో సంతో as 


జు ses నలంకరించికొని యాండువకులుంబోతె రాజిల్లు 


మండు మజికొందణు స్త్రీ లం జూవెనుం జో 


బుద్ధిమంతుండగు నా హానుమంతుండు ఆపట్టణనుందు మేడలయందుం 
బ్రియులతోడల వె సుఖంబుగాం గూర్చుండి భ_ర్దలకుం బ్రీయలయి భర కక 
లయి ధర్మమునందు శ్రద్ధగలిగి మన న థా వేశముతోం హాడియన్న స్తీ 
శొందజం జూాచెను. 


యడై 
నుందర===రి 
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అస్రావృతాః కాంచన రాజివర్షాః 
కాళ్చిత్సరాళ్ట్యూ సపనీయవక్యా 
P99 -— ణ 
పునశ్చ కాశ్చిచ్చశ లత్షవక్షాః 
కాంత వ హీణా రుచిరాంగవర్లాః 
© ణ 
తతః స్కీ యాన్నా/ప్య మనోభిరామాః 
సు ప్రీ తీయుక్తాః ప్రసమిాయ్య రామా, 
గృహేషు హృష్టాః పరమాభిరామాః 
హరిప్ర వీరస్స దదర్శ రామాః, 
చంద వకాళాళ్చ హి వక్ష మాలాః 
లో cy 
వక్రాటీపమ్హాళ ్ప సునే త్ర మాలా 
విభూషణానాం చ దదర్శ మాలా 
శృతహదానామిన చారుమాలాః 


న 'ల్వేవ సీతాం షహనూభిజూతాం 
పథి స్థితే రాజకులే ప్రజాతాం, 
లతాం వ్రఫుళ్లామివ సాధుజాతాం 
దదర్శ తన్వీం మనసాభిజాతామ్‌, 


సనాతనే వర్తని సన్నివిష్టాం 
రామేక్షణాం తాం మదనాఖివిష్టాం, 
లయ 
1 ర్తుర్మనళ్ళీ ఏ౨ మదనుప్రవిష్టాం 
త్రో వరాభ ఫో సదావిళిష్టామ్‌, 


జ్యో 
సర్గము, 


20 


2.9 


౨8 


౨౪ 


శ తాత్చ ర ము HA 


ఆ హానుమంతుండు భర రసమ నం జేసి. దినంబరలై బంగారు 
శీఖకుంబోలెం గాంతిగలవారలగు కొందజు స్త్రీలను, తప్త ప్పకాంచననర్థ యు గలి. 
గ్‌న' యా త్తమ స్త్రీలం గొందజను మణలీయు మనోవారం బగ మేని చాయ, 
గలవారయ్యు భ్‌ ధ్‌ ర్రృధిరనాంబుకంజేసి తెల్లంబాణీ చం ద్రూడుంబో లెం బాండుర 
శాంతిం 'జేజరిల్దుచుండు స్రీ త్ర సంతతం కంతలో 20 

అంక వానర్రేస్టుం డగు నావానుమంతుండు తమతమ యుల 
యొడ్డకంభోయి రతులంచేలి సంతోషంబు సొందియుండు రూపవతులగు నల్లి 
సారికలను గృవాంబులయందుం దమకమ భర్ణలంగూడి నుఖం బనుభవించు 
చుండు సౌందర్భవతులయిన వతి వృతలనుం జూెనుం వం 

ఆ వానుమంతుండు రాక్షస స్త్రీలలో గలసీ మనువ్య స్త్రీ యున్న దో 
లేదో యని కనుంగొనుటనై చంద్రు నకంబోలె కాంతిగలిగియుండు నాస్త్రీల 
ముఖంబులన్కు వంకరలయినజెప్పలోని వెం డుకలు గలవారికండ్లనుం జక్క ౬ 
బరీత్నించెను. మణియు రాముండు చెప్పిన సీతసొమ్హల యానవా లేమైనం 
గానవచ్చునో యని . 'మెజిపుసమూవాములుంబోలె వెలుంగుచుండు వారల 
సొమ్మలనుం బరీక్నీంచి చూచెను. ౨.8 

ఆ వానుమంకుం డిట్లు పరీక్షించి చూచినను పరనుసౌందర్యదలియై 
చన్హార్ల ర్ల కృవృత్తు లగు రాజుల వంశంబునంబుట్టినదియై కృశాంగియె రావణుండు 
తన్న యన నున్నపుడు బలా త్కారంబునం బట్టుటం జేసి యత 
నితో “నిన్నుం జుపుటనై మరల "నే నవతరింతు” నని ఇెక్పినచొవ్వున స్వం 
కల్పంబునణి యయోనిజయయివెలసి సుందరంబయిన తీంగెయంంబోలె రాజిల్లు 
చుండు నాసీకం జూడనేలేదు. ౨3 

అగాదిసీద్ధం బగు పాతి వృశ్యమునందు స్థీరంబు గానుండి రాముం జడం 
గోరుచు మన్మేథావేశము. నొంది శ్రీమంతంబగురాముని వృాదయంబున 
్యానింపయిడుచు  నుత్తమనస్త్రీలలోవల నుక్తమ యయి భ_ర్హృవిరవాంబునః 
బరితపించుచుం బృతిమాటకును గండ్ల నీళ్లుగార్చుకొనుచు మున్ను రామునితో? 
గూడియున్న వేళ నుక్తమంబైన పకకంబుచేం గ్రాలుచుండుకంథంబు గలిగి 
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ఉప్ణార్డి తాం సానుస్ఫతా స కంకీం 
వురా వరార్హో తృమనిష్కకంఠీం 
సుజాతసమామభిర_క్టకంఠీం 

వనే వ్రనృత్తామివ నీలకంఠీమ్‌, 
అవ్య క్షరేఖామివ చం ద్ర శేఖాం 
పాంసుప్రదిగ్ధామివ "పీమురేఖాం, 
తతపరూఢామివ బాణరేఖాం 
వాయు ప్ర భిన్నామిన మేఘరేఖామ్‌, 
నీతామపశ్ళన ను జేళ్వరస 

రామస్య పత్నీం వదతాం వరస్య, 
బభూవ చుఠఖాభిహతశ్చిరస్య 
ప్లవంగమో మంద ఇవాచిరస్వ్య, 


బ్రతి శ్రీమత్సున్టర కాళ్ణే జ సఖ్బ్బమస్సర్దః, 


మష్టుస్సర్షు, 

© ౧ 

స నికామం విమానేషు విషళ్షః కామరూపథృత్‌ , 
విచచార పునర్గంకాం లాఘవేన సమన్వితః, 


ఆససాదాథ లక్షీ వాళ శాతనేంద నివేళ నం, 
ప్రాకారేణార్కవ్లోన భాస్వరేణాభిసంవృతమ్‌, 


రథీతం రాతనై ర్ధరె న్సీంోరిన వముహూద గనం 
సమితమాణో ఛవనం చకాశే కవికుంజరః, 


౨8 


ఎలక్‌ 


౨2 


& తాత్పర్యము 17. 


యుండున.దై యిప్పుడు కన్నీ శై తయాళరణంబుగాం గలిగిన కంఠంబు గలిగి 
నుందరుంబు లగు జెప్ప వె ద్రుశలు గలదై తిన్నగా మాటలాడునదై వనంబున 
నృక్తంబు సేయు చెవులియుంబోలె నున్నదై మేఘంబుచే నావరింపంబడని 
చం ద్ర 'శీఖయుంచో లెం బరాగముచేం గప్పంబడియంండు బంగారు కడ్డీయంం౦ 
బోలె స్వభొవంబున6 గాంతి గలదయ్యు సంస్కాారంబు లేమించేసీ మాలిన్యంబు 
నొందిన దేవాంబు గలిగి హైనమ్మాతృము కొంచె మాలి లోపల 'బాధగలిని 
యుండు బొౌణంబువచేం గలిగిన గాయంబుబోలె: చెని సమా ధానంబునం జేసి 
గంభీరంబుగా నున్నను అంతర్వేదనచే బాధింవంబకుచు వాయువువేం బాణి 
చోలంబడిన మేభుపక్త్రే_కైవడి: గృశక్వంబు నొందినడై యు క్షియుక్తం 
బుగా నూటలొడువారలలో ను శ్తముండయిన నుశుజేశ్వరుండగు రామునకుం 
బల్ని యెనట్టి సీకళు బవుకాలంబు 'వెదకియు6 జూడ'చేరక హా నుమంకుండు 
చుందుండుంచో లె దుణఖంబు నొంచెనుం అర ాాలితి 


ఇది ఆయిదవసర్ల ము, 





అజవనరము 
౧ 


ఇచ్చకు వచ్చినరూపంబు చాల్పంజాలిన యా వానుమంతుండు విమా 
చంబులందు సీక యగపడకుండుటం జేసి మిక్కిలియం దుఃఖము నొంది యంత 
నురల వేగంబున అంకలోం దిరుగ నారంభించెను ౧ 

అంతం గాంతిసంపన్నుడగు నావహానుముంతుండు సూర్యుండుంబోలె 
కొయుపువన్నె గలిగి ప్రకాశించుచున్న ప్రాకారంబువేం జుట్టంబడియుండు 
రావణుగ్భవాంబునకుం బోయెను a 

వానర శ్రేష్థుం డగు నా హనుమంతుండు చూపరులకు వెజిపుయిట్టించు 
నట్టి రాతనులచే రక్షింపంబడుచు సివాంబులవే రక్నీంపంజడు మహావనంబు 
చెవడి దుష్ప్ర వేశ ౦ యొపషుచుండు నారాొవణళ్ళవాంబువ జక్కులగాం 
జూచుచు నాశ్చర్యంబు నొంచెళు (సంచరించెను.) 


118 శ్రీసుర్దరకాళ్లే - షష్టస్సర్ణః 


రూవ్యకోపహిశై శ్నితైసోరతై ర్రేమభూషికై 1 
విచి త్రాభిళ్ళ హ్‌ కమ్యా భిన్ధాషరై శ ఏ రుచిరైర్వ తమ్‌, 
గజాస్తితెర సోమా తె శూర శ విగత శ మె 

థి ee యా Yom 
ఉపసితమసంవోరె ఫశ యైస్సర్థందనయాయిభిః, 

థి ఉఆాలివాకా 
సింహావ్యాఘతను త్రాణై దాంత కాంచనరాజతై 1, 
ఘోేపవద్ది రిచి క్రై శ్చ సదా విచరితం రళ్హైః, 
బనాంరత్య'సమాకం పరాగ్థ్యాసనభాజన, 
మహారథసమా వాసం మహారథమవస్వనమ్‌. 
దృ్క్ష్యెళ్ళ ప్ప పరమోదానరై సై స్తెశ్చ్‌ మృగపతీఖి, 
వివిధై రృవుసాహ్మనైః పరివూర్ణం సమంతతః, 
వినీతై రంతపాలె శ్చ రమోభిశ్చ సురతీతం, 
ముఖ్యాఖభిళ్చ వర స్త్రీ ఫిః పరివూర్లం సమంతతః, 
ముదిత పృమదారత్నం రాతనేం ద నొవేశనం, 
వరాభర ణసం హోదై స్సము ద్ర స్వననిస్స్టనమ్‌. 
తే ద్రాజగుణసంపన్నం ముతై రాగ రుచందనై 1 
మవోజనై స్పమాశీరం సింయైరివ మహద్వనమ్‌, 
ఛరీను దంగాభిరుతం శంఖఘాోపనినాదితం, 
నిళ్యార్చితం పర్వవాుతం పూజితం రాతనై స్సదా, 
సముద్ర మివ గంభీరం సముద్రమివ నిస్స ఏనం, 
మవాత్మనో మవాద్వేశ్ళ మహారత్న పరిచ్చడమ్‌. 
మహారత్న సమాకీర్ణం దదర్శ స మహోకపి 


౧౦ 


౧౧ 


౧౨౨. 


౧౩౫ 
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వానుముంతుండు. కెండితోం గట్టంబడి బంగారురేఖలచే నలంకరింప 
బడి నానావిధవర్షంబులు గలిగియుండు తోరణంబుల నానావిధంబులగు తొట్టి 
కట్టులను సుందరంబు లగుద్వారంబుల నలంకృకం బె యేనుంగులవెం గూర్చుం 
డినవారై. శరారులయి యలసట లేకుండు ్రధానులచేం 'బాలిశంబయి. రథం 
బులకుం గట్టందగిన యవధ్యంబు లనగజ్జుమలతో గూడి దంతమయంబిులు 
రజకమయంబులం స్వర్గమయంబులు నె సింవాచర ౦బుచే వ్యాన్రుచర్మ ముభేం 
గవచికంబులయి. యిటునటు కార్య వశంబునం దిరుగుచుండు విచిత్ర, ంబగు 
రథంబులచే గొప్పథ్వని గలిగి యనేకరత్నంబులవే భాసిల్టుచు శులైన న పీఠం 
బులతో సొవ్వచుం బదునొకండు వేలమంది విలుకాండ్ర, తోం బోరంజాలు 
నట్టి వీరులకు నివాసస్థానం బై మేలైన రథంబులును నాసనంబులునుం గలిగి 
నుందరంబులం మిక్కిలియుం6 బెద్దవియం నానావిధంబులు నగు పెక్కు వేలం 
మృగపకులచేం బరివూర్హం బె యాయుధధారణాదులందుం జక్క_ంగా నేర్చు 
గలిగి 'వెలుపటిభాగంబు రక్షింప నియుక్తులయిన రాతసపీరులచే నురక్ని 
కంబై సుందర స్త్రీలతో నిండి మంచిసౌందర్యంబునం ద్ర కొకించుచు చెల్ల 
ప్వడు నంతోవంబునం బొదలంచుండు వనితలు గలి రాతసశ్రేస్థుల కనికి 
పట్టయి స్త్రీలుం బురుషులు గార్య్యవశంబునం దిరుగుచుండుటం జేసీ ధ్వనించు 
చుండు మంచిభూవణంబుల ధ్వనులు గలుటవలన గొప్పధ్వనిగల సమ్ముద్ర దం 
బునకు సాటిసేయందగిన టై శొజచివ్నా౦బు లగు ఛక్ర, చామరాదులతో* 
గూడి యగరుభందనాదిగంధంబులను చాసీకం'బై. పురుషే శ్రేష్టులు గల్పుటం 
జేసి సింవాంబులతో: గూడిన మహావనంబుం బోలెం జూపట్టుచు ఛేరీధ్వనుల 
మృదంగళబ్దంబుల శంఖఘాోషంబులం ద్రితిగాదికంబె యొల్లవ్వుడును గంధ 
ఫుష్పాదుల నలంకరింపంబడి సర్వకాలంబులందుం జేయంబడు వళోమంబుగల 
చియ (అందజకు సుఖకరం బైై రాతసులచేం బూజించంబడుచు. (రాతునులు 
శావలియుండుటం జేసి దువ్న్రవేళంటై) నంభీరంబగు సముద్రంబుంబో లె 
నున్న చై యొక్క_చో రాత్షనులు న్నిది,తులగుటంకేసి నిళ్శబ్దం బగునము 
చ్రంబు కరణి నొప్వుచు గొద్చమణులత్‌ 6 'జేయంబడిన కప్పు గలిగి గొవ్న 
మణులతోనిండి గొప్పదియయియుండు మవావరా క్రమశాలి యగురావణుని 


వ్య యి తతి కు జ స 
120 శ్రీసున్షర ౩ లై _ షషస్సర్షః సము, 


విరాజమానం వపుహో గజాళ్వరథసంకులమ్‌, ౧౪ 
లంకాభ రణమి తేన సోఒమన్యత మహాకష్కి 


చచార హనుమాం స్ట శ్ర రావణస్య సమిీపతః, ౧౫ 


[సంతీహ్య చాత్తనః కాయం వ్రవిశ్యానుపలతీత్క 
చి  నయామాస' మనసా ముహూర్తం థార్థనమాస్థితః 
కపి ప వీరో వానుమాక౯ రాఘవ ప్రీయశామర్థియా, 
కీదృనీ బంధనే బద్ధ ముకావా సై సై ఏరచారిణి, 
కాశ్చ రకు న్లి రాతస్యః  కథంరూ పా చ మెథిలీ, 
న దృష్టవూర్యా చ మయా వై దేహీ జనకాత్మజా, 
ఇజ్జిలై తై శ్చానువూనై శ్చ మయా జ్లేయా భవిష్యుతి, 
వాం బుదిం తదా = కృత్వా హనుమాన్నారుతాల్త జః 
అ ష తదా నీతాం "రాఘవ వీ యశౌమ్యయా, 
స, నికామం వివూనేషు నిపతకా పాదవేషు చ, 
విచచార కపిన్ష ర్ల జాం లఘుప్ర పక శ్రమని ర్త శ్రనుః] 
గృహోాద్ద వాం కాకసానాముద్యానాన చ వానర్వు 
వీతమాణో హ్యాసంత్ర_స్త సః ప్రాసాదాంళ్న ప్ప చచార స ౧౬ 
అవపత్న మహావేగః వవాస్త స నివేశనం, 
తత్త. స్యత్నుస్ణే. వేళ్ళ మహాపార్మ (స్య వీర్యవాన్‌. ౧౭ 


అథ 'మేఘ్యప్ర పతీకాశం కుంభకర్ణ నివేశనం, 
వీఫ్థీషణస్య శ చ: చా 'ఫృుష్షవే స స క నుప్తోకేకిల ను. oF 
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గృవాంబును జూాశెను. ౪-౧౩ 

. వానుమంతుండు రూపంబునం చ్రకౌశించుచు చేనుంగులును గుజ్జింబు 
లును రథంబులును మెండు గాం గలిగ యొవ్వుచున్న యా రావణగృవాంబుం 
జూచి “ఇది లంకకంతయు భూషణంబనందగియున్న ది” అని తలంచెను. ౧౪ 

వానుమంతుండు ఆ రావణవమందిరంబున రావణుని సమావంబునసి 
శీకను వెదకుచు సంచరించెను, ౧౫ 

(అంత నొరుల శెజులరానట్టు మేను కుజుచంజేసి లోపలదూతీ 
రామునకు మేలుజేయు నాహనుమంతుం డిట్లాలోచింజెను. సీత యెట్టున్నదో 
చెజ(బెట్టయడిన నో ఊరక విడువంబడినదో ఇచ్చకొలందిం దిరుగచున్నదో 
ఆమె శెవప శావలియున్నారో ఆమె యేవిధము గా నుండునో మున్నెప్పు 
డును జాచియెజుంగను. ఇంక నమనోగతులవేకచే ఊవాచేకణే ఆమెను గుజు 
తింపవలెను. అని తలపోసీకొని రామ్మప్రియమునహై సీతను వెదకందలంచి 
చువశోళ్సవముతో విమానములమో(దను చ్రూంకులమిందను గుప్పిగంతులం 
వై చికొనుచు 'వెదుకసాగను.] 


ఆవానువుంతుండు భయపడక రావ్ననుల చతిగృువాంబును ఉద్యాన 
వనంబులను స్రాసాదంబులనుం బరీశీంచుచు సంచరించెనుం ౧కి 
అఆధికమయిన వేగంబుగలవా(డును బర్మాక్రమశాలియు నగు వానునుం 
శుండు వవాన్తునియింటికించోయి యంత నచ్చటనుడి మవాపార్ముషనింటికిం 
బోయెను. ౧౭ 
అంక నప్పు డావానుముంతుండు 'మేఘంబునుంబో లే మిక్కిలి గొప్పా 
శలయె ల్లి చూడందగియుండు rg నాల విఫీషణునియింటి 


భో తీ 


122 శ్రీసున్టరకాశ్తే - పన్టన్సర్షః సర్వము 


మహోదరస్య చ గృహం విరాపాకుస్య మై చావ హీ 
విద్యుజ్జిహ్న్వస్ట భవనం పనా లస స్తకైవ చ ౧౯ 
వజ్రదం ప్ప శ్ర చ తథా ఫున్లువే స మహాోకపి 


శకస చ మహో లేజాస్సారణస్య చ ధీమతః. ౨౦. 
తథా చేంద్ర జితో వేళ్ళ జగామ హరియూథపష్క 


జంబుమా లేస్సుమా లేళ్ళ ఏ జగామ హరిస త్తమ, ౨౧; 


రశ్శిశేతోళ్చ భవనం సూర్యకేతో స్తకావ చ, 


వజ్ర కాయస్య చ తథా పుపువే సమహాోకపిః, ౨౨ 
౧m 

భూమ్రాకుస్య చ సంపా తేర్నవనం మారుకౌత్త జ 

విద్యుగ్రూవస్య భీమస్య ఘనస్య విఘనస్య చ. ౨౩ 


శుకనాసస్య వకృస్య శఠస్య వికటసర్గ చ 
బ్రవకర్షస్య దంషస స్థ రోమశస్య చ రకస, ౨౦ 
రా 'ల్రు/ 


యాద్ధోన్న న్మత్తస్య మత్తస్య ధ్వజగీ గి వస్య నాదిన్క 
విద్యుజ్ణిచి బ్యాం ద్ర జిహ్వోనాం తథా హ _నీముఖస్య చ, ot 
కరాళస్య పిశాచస్య శోణితామస్య వైవహీ, 


శ్రమమాణః శ్ర 'మేళైవ హనుమాన్నారు తౌత్త జః ౨6౬ 
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అవానుమంళుండు మవళోదరునిగృ వహాంబునకుం బోయి కిదచ విరూ పొ 
చునియింటిలోోనికిం జని యంత విద్యు జ్జీహ్వూనిభవనంబున కరిగి యట్లు విద్యు 
ణో Saad బోయి యచ్చోటనుండి వజ్కదం వ్ర న 
మహాపర్మాకృమళాలియు వానరసమూవాంబులం బాలించువాండు నగు 
నానుమంఠతుండు శుకునియింటికిని బుద్ధిమంతుం డగుసారణునిగృ హాంబునకోను 


అట్టు ఇంద్రజిత్తు భవనంబునకును బోయెను. ఎం 
వానర శ్రే స్థు(డగు నావానుమంతుండు జంబుమాలియింటికిని సుమాలి 
గృవాంబునకును బోయొను. విం 
అహానుమంతుండు రశ్మి *శేతువుగ్చవాంబునకును సూర్య శేతుం డనువాని 
యింటికినీ వృజ్బకాయు6డను రాతసుని భవనంబునకును బోయెను. 29 


వాయుదేవుని కుమారుం డగువానుమంతుండు భూమ్రాతుని యింటికిని. 
నంపాతిగృవాంబునకును భఛయంకరు6 డగువిద్యుద్రూపుని భవనంబునకోను 
ఫఘనుండను రాతునునియింటిలోనికిని వినునుండను రాతనుని గృవాంబునకును 
బోయెను. 95 

ఆ వానుమంతుఃడు శుకనానుం డనురాతనునియింటికిని వ్యక్తు దను 
చాని గృవాంబునకును వికటుఃడనువాని యాలయంబునకును బవాకర్దండను 
వాని భవనంబునకును దం త్ర్రొడనువాని గ ఎవాంబునకును లోమశుండను రాత 
నేనీ యింటికినిం బోయెను. అక 

అవానుమంతుండు యుస్థోన్మ త్తునిన్ఫవాంబునకును మత్తునిగ్భవాంబున 
కును ధ్వజగీ) వునిగ్ళవాంబునకును నాది 'యనువానిగృవాంబునకును విద్యు 
జ్ఞిన్న్య్యుం డను పేరు గలవారల గృవాంబులకును ఇంద్ర జివ్వు డను పేరు గల 
'వారలగృవాంబులకును బోయును. ఎగ 

అవానునుంతుండు కరాణునియింటికిని పిశాచుని గృవాంబునకును కోణి 
'శాతుని భవనంబునకును బోయి చూచెను. 

అధిక మయినకీ ర్తినలవాందును వాయుకుమారుండు' నగు నావానువం. 
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ద య © 


తేషు తేషు మహోర్హష షు భవనేషు మహాయశ్యా 
తేషామ్భృద్ధిమ తామ్యద్ధిం దదర్శ స మహాకపిః, 


సర్వేషాం సనుతిక కృమ్య భవనాని సమంతతః, 
ఆససాదాథ లక్ష్మీ వా వ్రా తనేం ద్ర నివేశనమ్‌, 


'రావణసోషపశాయినో దదర్శ వారిస త్తమ 
విచరన_ రిశార్లూలో రావనీర్నికృ తేకుణాః, 
~~ 2 


శూలముద్దరవాస్తాళ్చ శ_క్లితోమరథారిణిి 
దదర్శ వివిధా౯ గుల్తా౯ా తస్య రత్షఃవలేక్ష పాం 


రాతసాంళ వ్‌ మహాకాయాన్నానాప్ర వ వారణోద స్థల 
రకాకా శే(తా౯ా స్థీతాంశై ఎవ హర్‌ఏళ్చావి మహోజవాన్‌, 
కులీనాకా రూపసం సంపన్నా ౯ గజాన్సరగజారుజాF, 
నిష్టితా౯ గజకిమోయామైరావతసమాన్యుధి. 
నిహంత్యాన్నరవై సైన్యానాం గృ భా తసి కొ దదర్శ సః స్త 
తరతశ్చ యథా మేఘాకా సృవతళ్చ zn గిరీన్‌, 
మేఘ _నృనితనిర్జోమా౯ దుర్ధర్షాకా సమరే పరైః 


సహ ఫ్ర ౦ వాహినీ సత్ర జాంబూనదప పరిష్క్భ తాః 
ేమజాలపకిచ కృన్నా.ప్రరుణాదిక్యస్నా శాం. 

దదర్శ రాకీశేంద స దృస్య రావణస్య; నివేశనే: 

శిటికా-దిది భాకాకాన్సం : కటిరాలు'కాత్తజక్స".. ." ల 


జరా 
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తుండు ఇట్లు వరుసగా నారాతసులయిండ్లకుం భోయి యాయాగ్భవాంబు 
లందు ఆధికమయిన సంపదల నొందియుండు నారాతునుల నంపత్తులను 
జూాచెను. ఏకు ౨జి 

కాంతిసంపన్ను6 డగునావానుమంతుడు అంతటం దిరుగుచు నందజి 
గృవాంబులను జూచి వాని నతి క్రమించి యంత్ర రాతసేశ్వరుండగు రావణుని 
యింటికిం బోయెను. J 


వానరశే శ్రేస్టుండగు వానుమంతుండు ఆరావణగృవాంబున సంచరించుచు 
శూలముద్దరంబహ శేతులం బట్టుకొని శీ కితోమరంబులను నాయుధంబుల 
భరించి 'ఇెచ్చరికలో రావణునమిపమునం బరుండియున్న  వికృతంబులగు 
కండ్లుగల స్త్రీ జూచెనుం లి 
ఆ వానుమంతుడు రాతునేశ్వరుం డగునారావణునింటం గావలి 
యుండు నానావిధ సేనలను 'పలువిధంబులగు నాయుంధంబుల 'నాయితము?ా: 
బట్టుకొనియుండు గొప్ప జేవాములు గలరాకశ్షనులను జూఖెనుం 30 
ఆ వానుమంతుండు రావణునింటంగట్ల్టంబడియుండు నధికమైన వేగంబు 
గల యెజుపువ"న్నె సజ్జంబులను 'దెలుఫువ న్నెగుజ్జంబులను మజియు సళ్కుులం 
బులం బుట్టినవియు రూవసంపన్నంబులును శశ్రుగజంబులం జంపఫునవియు 6 
జక్కంగా గజకిక్షచేర్చినవియునౌ యుద్ధమునం దైరావతంబునకు సాటివచ్చుచు 
శ ఇఠునై వైన్యంబులం జంపునవియై గొప్పశరీరంబుగల్లి యత్యున్నకంబులై మద 
ష్‌ కార్పుచుండుటః జేసి వరి రి ంచుచున్న మేసుంబులుంబోలె చెలయేణు 
లతోం గూడిన హై 3 వడ జూాజట్టుచు మేఘుంబువశె గర్జించుచు 
యుద్ధంబున శతు (తువుల కెదిరింవ నలవిగానివ్రై యుండు గజంబులను జొచెను. 
కిం 3౩3 
ఆ వానుమంతు(డు రాక సేశ్వరుండగు బారావణుగ్భవాంబునం గావలి 
యుండుచారలను జంబూనదియందు: బుట్టినబంగారముతో ను ఇతరస్థలంబుల 
జనియించినబంగారముతోను జేయంబడిన యాభరణంబుల ధరించుకొని 
మధ్యాహ్నసూర్యులంంబో లె బ్ర బ , కాశించుచుందువారలను శాలిబంటుల ననే 
కలను జూవెన్తు, 3%, 3% 
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లకాగృహాణి చిత్రాణి చిత్ర శాలాగ ఎహోణి చ, 
శ్రీ డాగృహాణి చాన్యాని 'దారుపర్వత కానపి 
కామస్య గ ఖఫహాశం రమ్యం దివాగ నాక మేవ చ, 
దదర్శ రాత్షనేం బ్రస్య రావణస్య నివేశనే 


సమందరగిరి వ్ర ఖం మయూరసానసంకులమ్‌, 
ధ్యజయష్టి ఫి రాకీర్ణం దదర్శ భవనో_త్తమం, 
అనేకరత్న సంకీర్ణం నిధిజాలం సమంతతః 
ధీరనిస్థితకర్షాంతం గృహం భూతవ'తేరివ, 


అర్చిర్భిన్వావ్‌ రత్నానాం తేజసా "“రావణసర్ష చ, 
విరరాజాథ తద్వేళ్ల రత్మిమానివ రశిి భి 


జాంబూనదమయా స్యేవ శయనానాషసనాని చ, 
భాజనాని చ ముఖ్యాని దదర్శ పహారియూథప్క 


'మథా్యాసవకృతశ్లే దం మణిభాజనసంకులమ్‌ 
-మనోరమమసంబాధభం కుజేరభవనం యథా, 
-[చన్టనాగరుధూ వై శ్చ దివ్యధూ పై స్పుధూవితమ్‌, 
మాల్యదామఖి రాకీర్టం పుష్పభ_ కివి రాజితమ్‌, 
దివ్భగ ౦థావనిక్తాభిర్టీ పి కాభిర్విదీపితం, 

"లోకపాలా౯ా పరిత్యజ్య తచ్చి ) యేవ సమానృతమ్‌,] 


కిట 


క్రి 


కరా 


రా 


ళం 


౮౧ 


లం 
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వాయుదేవునికమారుం డగునావానుమంతుండు రాతుసేళ్వరుం డన 
"రావణునిథవనంబు( దిరుగుచు నానావిధంబు లై నపల్టకీలను లి కృంబులగు 
లశాగృవాంబులను జిక్తరువులు వ్రాయంబడియుండు నదులులేని (వాల్స్‌ 
యిండ్లను మ౭ీయు నితరములయిన శ్రీ శాగృవాములను గ) చార్భంబు లన 
చారమయపర్వతములను సుందరములగు రతిగ్భవాములను బగలువినోదంబుగా 
నివసీంపం దగినగ్భవాంబులను వరుసగా జూాచెను. ఏ౬, 32 

ఆ వానుమంతుండు వానిం జూచుచుర బోయి మందరపర్వతంబునకు 
సాటివచ్చునదియు "నెమళ్లు నిలుచుట "కేర్పజుప-బడిన స్థానంబులతో నిండి 
నదియునై యంతటను ధ్వజంబులు కట్టంబడి వెక్కురత్నంబులు గల్లి నిధు లనే 
కంబులు గల్లి వండితు లగువారలచే జంతో చ్రయత్నంబున నిర్మింపంబడిన 
(ఖైర్యంబును నియమంబును గలిగి కష్టపడిచేసిన శపంబునకు ఫలంబనందగ్రి 
భూకనాథుం డగళివునిగ్భవాంబునకు సాటివచ్చుచున్న యందలి యుత్తమ 
గృవాంబును జూవెనుం 30ా 3౯ 

అవ్వడు ఆయు_త్తమగ్భృవామునందుం బొదిగియున్న మణులకాంతు 
లును రావణునిలేబంబును అంతటం బర్వియుంటం శేసీ కిరణంబులు గల 
నూర్యుండువలెం ద్ర కౌళించు చుండినది. ళం 

చవానరసమూావాంబులః చాలించు నావానుమంతుం డారావణుని 
యుత్తమభవనంబునం బౌన్పును బీఠంబులు ముఖ్యంబు లగుప్మాత్తంబులం 
నివియన్నియుం బంగారముతో" జేయంబడినవిగానే యుండుటంజూవెను. కోణ 

సారాంణచేం. దడుపంబడి రక్నమయములై న పాకంబు అనేశంబులం 
గల్లి మనోవారం'బై. విశాలమై కు బేరునిగ్భవాంబుంబోలుచు [అగరు చండ 
నాదిధూపములచేతను _దివ్యభూపములచేతను సముద్ధూవికమై మాలికలజే 
చలంకరింపయిడియున్న దియు పుష్పరచనలచే నలంకరింపంబడినదియు సుగంధము. 
గల దీపములచే వెలియగించంబడినటై లోకసపాలుర లక్షీ వారిని వీడి దీని 
న్యాశ్తయించిన ట్టున్నదియు] శ్రీల నంచరించుచుండుటం జేనీ అంచెలధ్వను 
లును "మొలనూళ్ళ శబ్దంబును నాదసంపన్నంబు లసమృదంగంబుల నిన 
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నూపురాణాం చ ఘోజేణ కాంచీనాం నినదేన చ, 
మృదంగతలఫఘాో వెళ్ళ ఏ ఘోషవద్ని ర్వి నాదితం, 
ప్రాసాదసంఘాతయుతం పీ రత్న శరీసకులం, 


నువ్యూఢకత్యం హనుమాన్న్యవి వేళ మహాగృహమ్‌, 


ఇతి శ్రీమత్సున్దర కాచే - షస్థస్పర్షః, 


నస్తమస్స రః 

స వేళ్ళజాలం బలవాళా దదర్శ 
వాాస్పక్ట క దైడూర్యసువర్ల జాలం, 

యథా మహత్చా్రొవృషి. మేఘజాలం 
మద మనం సవివాంగజాలమ్‌. 
నిజేశనానో వివిథాశ్స శాలాః 

వ వ,థానళ, ౦ఖాయుధఇావళాల్యా, 
మనోహరాళ్ళావి పునరి(శాలాః 

దదర్శ వేళ్ళాద్రిషు చంద్ర శాలాః 


గృహాణి నానా వసురాజితాని 
చేవాసునై క్చావీ సువూజితాని, 
సరై (శ్చ దోశ! పరివర్ణి తాని 
కపిరదర్శ స్వబల్గార్థి తాని, 

యల జ 
తాని ప్రయశక్నా భిసమాహితాని 
మయేన సాతూౌదివ నిర్మితాన్ని 
మహీతలే సర్వగుణో_త్తరాణి 
దదక్శ లంకాధిప లేర ృవోణి, 


clea 
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దంబులును గల్లి చెక్కు. మేడలతో 6 గూడి యు క్రమరూవ లగ స్త్రీలు చెక్కు. 
'వేలు గల్లి మిక్కిలియు విశాలంబులగు తొట్టికట్టతో నొవ్వుచున్న యా రావ 
ణుని యు_ర్హమగ్భవాంబును వానునంతు:డు ద్ర, వేశించెను. ర౨ి కరో 


ఇది అజవసర్లము 


వఏడవసర్లము 

బలవంతుం డగునావహానుముంతుం డచ్చట వైడూర్యమణులు పొదిగి 
యున్న బంగారు కిటికీలు గల్లి యాకిటికీలయందు వినోదార్థముగా నుంచంబడిన 
బటులు గలదై వర్షూశాలంజున మెజపు లధికంబుగార గల్లి వానకురియ: నని 
లిరుగుచుండు ఏ పతకంతో నొప్పుచున్న మేఘంబులం బో లెం 'బట్టుచుండెడు 
గదు లేకంబులం జాచెను ౧ 

ఆ వానుమంతుండు అయ్యొగృవాంబులకు సంబంధించిన గదులు లేని 
పచేశంబులను (వలువిధములయిన పనులునేసియుండు శాలలంగలతొట్టికట్లను) 
శేక్టములై లైనశంఖములం నిశరాయుధంబులు ధనువులు నుంచు గృవాంబులను 
హాజేయిం బర్వతంబులంబోలు గృనాంబులందుండు (గృవాంబులు ప్రా పౌాసాదం 
బులు మొదలగు వానియందుండు, మనోవారంబులంను సుందరంబులం క్‌ చె 
మీడలను జూాచెను. ఎవి 

సహానుమంతుండు నానావిధంబు లగుముణులచేం (బి, కాళించుచున్న బై. 
'జేవకలచేతను అనురులచేతను బూజింపంబడినదై _యెొంకమ్మాత్ర, మును దోవంబు 
"లేనికై రావణుండు నిజబలంబునం గుశేరుని జయించి సం పాదించినగ్భవాం 
బులం జూాచెను. వె 

ఆ వానుమంతుండు ' ఎంతో ప చ, యత్నంబున నిర ంవంబడి విళ కర్మ చే 
నిరి రి, ంహబడినవయ్యు మయుండు ర్రశ్యవముగాం వాళ భూమి శీశెంచి 
నిర్మి రోంచినాండో యనందగి యొప్పుచు సమృస్తగుణంబులును గలుగుటంజేని 
భూ మండలంబున నన్నిగృవాంబులలో శ్రే శీ వంబులె యుండు లంకాగాథుం 
డగురావణుని గృవాంబులం జూాచెనుః es 

నుందర.=9 


త. శ్రీనరాట్లే - సప్తమ 


తతో దదర్శోచ్చి ఏత మేఘరూపం 
మనోవారం కాంచనచారురూపం, 
రమోఒధిపస్యాత్మబలానురూపం 
గృహో_త్తమం వ్యా పృతిరాపరూపమ్‌, 
మహీతలే స్వర్ణమిన ప్ర క్రీన్ణం 
శ్రీయా జ్వలంతం బవహాురత్న కీర్ణం, 
నానాతరూణాం కుసుమూవకీక్ష ౦ 
గిరీ రివాగం రజసావక మ్‌. 
UU లా 

నారీ ప్ర వేశ్రైరివ దీష్యమానం 
nae సమాన, 

హంసప్ర వేకై_ రివ వాహ్యామానం 
శ్రీయా యుతం ఖే సుకృతాం విమానమ్‌, 
యా నగ్యాగ్తం బవుథాతుచి త్రం 
యథా నభక్న గృ గ్రవాచంద్రచి త్రం; 
దదర్శ యు _సృతమేఘబీత్రలో 
విమానరత్నం బవారత్నచ్‌త్రమ్‌, 
మహీ కృతా పర్వత శాజివూమ్లూ 
శె లాః కృతా వృత్షవి తొనపూర్హాష 
వృతః కృతాః  పుస్పవి తా ననూ. 
పుష్పం కృతం కేసరవ త్ర త్రవూక్ల క్‌, 
కృతాని 'వేళ్లాని చ పొండురాణి 
తథా సుపుష్పాణ్యపి పుష్క. రాణి, 
పునశ్చ పద్దాని సకేసరాణి 
ధన్యాని చి చిశ్రాణి తథా వనాని, 


౧౦ 


7 తాత్పర్య ము 131 


అంక నాహానుమంతుండు ఉఊన్నతంబయి మేభుంబుకై వడిం ఆ గళం 

చుచు మనోవారంబయి బంగారముతో: 'జేయంబడియుందుటం జేసీ నుందరం 
బయి యెచ్చటను సరి లేనిదై మిక్కిలియు. బలవంతు: డగుకుబేరుని జయించి 
శన్ను సంపాదింపంబడినదియు, నతిశ్రేవ్ధంబును గావున రావణుని బలంబున 
కనురూవం బై. యొప్వుచున్న పుష్పకవిమానంబుం జూాచెను, X 
' వైవయోగంబున భూమికివచ్చినన్వర్ల ంబనందగి కాంలిచేం బ్ర, కాళించుచు 
చుణిమయంటై నానానిధంబులగు వృతంబులపువ్సంబులవే నలంకరింపంబడి 
యున్న కంచబై యుండుటం చేసీ sas రాలియుండు పర్వశళిఖరంబుం 
బోలి జూపట్టు ను _క్షమసౌందర్యంబుగల స్త్రీలు గలుగుటం జేసీ మెజపులతోం 
గూడిన. మేళు3బు కైవడి వెలుంగుచు . నందజిచేతను వూజింపంబడుచు 
చాంనలచేక "నేమైన మోయంబడుచున్నడో యని యెొన్నందగి పుణ్యవంతులం 
బహుపుణ్యముల నార్జించిన విమానం బనందగి చనానావిధమణులు పొదిగి 
యుంంరడుటవలన వానాపగ్రథాకువులన; చిత్త త్ర వర్ణ ంబగు పర్వతకిఖరంబుై వడి 
శుకాది (గ వాంబులును జం ద్రుండుళు గలుగటవలనం జి కృం బగునాకాళంబు 
శరణి నింద దృభనువుతో, 6 సూడియ్సండు మేఫంబుళంని భాసిల్లుచున్న విమాన 
శే శేక్టు క్‌ పుప్పకవిమానమును అవానుమంతుండు జూచెను. భారా 


అపుమ్చకవిమానంబునందు వర్వతంబులు కలిగి సుందరం బగునట్టుగా 
భూమి చి కృరూపంబున ప్రాయంబడినవి, మంచిచెట్లతో నొప్వునట్లు పర్వతం 
బులు వ్రామలడిని, ఛస్చంబులతో నిండియుండునట్టుగా పృతుంబులం 
ని తనము అందులోని పూవులు కింజల్క_ంబులు చేవలుకు గల్లి రమణీ 
తుజ లగునట్టుగా నిర్మి ంపంబడిన ని. ఖా 

ఆ పఫపుష్పుకవిమానమునందు6 చెల్ల నిగ్భవాంబులు చిత్తరువున వ్రాయ 
"బడినవి. సుందరంబులగు ఫున్నుంబుల నొప్పుచుండు కోనేజులు వ్రాయంబడి 
చవి. మఆకీయుం6 గింజల్క_ంబులతో, లాడి రమణీయంబులయిన పద్మ ంబులం 
స్రాయంబడీనవి, అట్టు ఉత్త్సరుంబులం నానావిధంబులం గువనంబులా 
నో  పంబిడీనవీ ౧0 
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'పుప్పాహగయం నామ విరాజమానం 

రత్న వ వ వఖాభిశ్చ వివర్షమానం, 

చేశోర్ట సృమానామపి చోచ్చమానం 

మహణపి స్త _స్తత్ర, మహానిమానమ్‌. 

కృ తాళ్ళ ఏ వైడూర సమయా విహంగాః 

రూస్య వవ్శాళెశ్చ తథా విహంగా, 

చిశ్రాళ ప్ప నానావసుఖిక్పుజం గాః 
జాత్యానురూపా స్తు గాళ్ళుభాంగాః, 


వ వాళజూాంబూనదపుష్పువమో 
స్పలీల మావర్ణి తజిహూపతోం 

బ్రా 
కామస్య సావూదివ భాంతి పహోః 
కృతా విహంగాస్నుముఖాస్స్పుపయెః, 


నియుజ్బమాన్నా స్తు సు గజాస్సువాస్తా 
స్పశేస రాశో ఎక్పేలపత్త త వాస్తా 
బభూవ "జేవీ చ కృతా సుహస్తా 
లక్ష్మీ స్తథా పద్ది ని పద్మ హస్తా. 


ఇతీవ తద్దృహమభిగమి శోభనం 
సవిస్మ'యో నగమిన చారూశోభనం, 
ఫునశ్చ తత్పరమసుగంధి' ప్ర సరరదరం?: 
హిమాత్యయే నగమివ' చారుకందరమ్‌, 


౧౧. 


౧౩ 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


వాశుమంతుం డచ్చట నట్టు సర్వగుణసంచన్నం బై మణుల కాంతులచేం 
ద్రికాళశించుచున్న దై యెందజు కూర్చున్నను అందణికుం జాలుశట్టు వృద్ధి 
బొందునడై మగుల నున్నకంబునగు గృవాంబులకన్నను బొడవై వువ్పకం 
“పీరుగల్దియుండు విమాన శ్రే ష్థుంబును జూవెనుం ౧౧ 

ఆ పువ్నకవిమానమునందు వై డూర్యమణులతోం జేయంబడినవథ్తు 
లురడీనని, మణియు వెండితోను వగడములతోను జేయంబడినపత్యు లుండినవి. 
చానానిధంబుల రత్నంబులతో 6 జేయంబడినవగుటం జేసీ నానావిధవర్థ ౦బులం 
గలిగిన సర్పంబు లుండినవి. అట్లు చానావిధమణులతోం జేయంబడి జాతీ 
యంబులగు గుటింబులకు సాటివచ్చుచు శుభలత్షణసంవన్నంబు లగు నవయ 
చంబులతోం గూడియున్న్న గుజ్రంబు లుండీనవి. ౧౨ 
ఆపువ్పకవిమానంబున మంచిముఖంబును నుందరంబులగు "జెక్క_లును 

గల్లి వవడముతోను బంగారముతోను నిర్మి ంవంబడినపువ్నంబుల 'జేక్క_లందు 
గలవై సొగసుగా దమజెక్క_లను వంకరగునట్టు కొంత వంచికొనియుందునట్టు 
హరో c జేయంబడినవై యుండు వతులు ఆకారంబు వహించి 
ఇపుత్యతుంబులై న మన్మథుని సవాయంబులో యనందగి చూపరులకు మన్నథో 
డ్రేకంబు గలిగించు చండినవి. ౧3 
ఆపువ్న్పకవిమానంబున దామరకొలంకులందు సుందరంబులగు తొండం 
ఖులుగల్లి తామరకొలంకున విహారము సేయంటం జేసి చేవాలగ్నంబులగు పద్మకింజ 
ల్కాంబులు గల్లి శలుంవజీకులం దొండంబుల ధరించి నేనించుచుండు ేనుంగ 
లును జి శ్తరువున గ్రా వ్రాయయుడినవి, అట్టు వానిచే చీవింషుబదుచుం చేతులు గమ 
అంబులు ధరించి ns వాస్తంబులు గల్లియుండం లక్ష్మీ చేవియును 
జిత్తరువున వ్రాయంబడినది. ౧క 
OND మంగళకరంబై సుందరంబై యట్లు సోందరంబుశు 
చుంగళ్గక్రరంబునగు పర్వతముంబో లెం జూపట్టుచున్న యారావణునియం తృమగ్బ 
వాంబు గలయందిరిగి “రావణుందుండుస్థలంబు గానలేవైతి ఇంక నెంత "పెద్దదిగా 


చున్న దో” యని యాళ్చర్యపడ్కి యంక మరల వసంతర్తువునందుం జక్క6గాం 


184 శ్రీసున్టర కాజ్లే _ అష్టమన్సర్లః 


తతస్స తాం కవిరభిపత్య వూజితాం 
చరకా పురీం దళముఖ బావాుుపాలితాం, 


అద్భశ సీ తాం జనకసుతాం సుషూజితాం 


సుదుకిఖతః పతిగుణ వేగనిర్జి తామ్‌, 
తత స్తదా బహువిధ భావి తాత్త్మనః 
కృతాత నో జనకసుతాం సువర్హ ని 
అపళ్యతో౭౬భవదతిదుః ఖతం మన 
స్సుచతువః వ్రవిచరతో మహాత్మ నః, 


అస్ట్రమన్సర్షః 
లు ౧ 
స తస్య మభ్యే భవనస్య సంస్థితం 
మహద్విమానం మణివజ్రచి త్రీతం, 
వత _పజాంబూనదజాలకృ తివుం 
దదర్శ వీరః పవనాత్మజః కపిః, 
తద వ్రమేయా ప్రతికారకృ తివుం 
కృతం స్వయం సాధ్వితి వి స్ష్‌ర్య ణా 
దివం గతం వాయువథ పరతిష్షితం 
we 

వ్యరాజతా2ఒ2దిత్యపథస్య లత్ష్మవత్‌ ' 


౧ 


౧౭ 
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బుస్పించియుండుటంజేస్తి మంచివాసనగలిగి నుందరంబులయిన గ వా౦బులూా 
గలిగిన..పర్వతంబుంబో లె నుందరంబై మంచివాసనగలిగ యుండు సాగ్భవాంబు6 
oe ప 9 

జొచ్చి కలయంచ్రిమరి “యెంత తిరిగినను ఈగ్భవాంబు తుదముట్టనై తిగదాి 
యని తూర్చర్యంబు నొంచెను. ౧౫ 
ఆ ట్లాహానుమంతుఃడు ఫూజ్యంబును రావణునిచే భుజబలంబునం 
'బాలింపంబడుననియు నగునాలంకంజొచ్చి యన్ని-చోట్లనుం దిరిగినను మీక్కి లి 
భూజ్యారాలును 'బెనిమిటియగు శామునిగుణాతిశయంబునం జేసి తదధీనయయి 
యున్నదియు నగు సీత యగవపడకున్నందున మిగుల దుఃఖంబునొంజెను. ౧౬ 
అంత నపుడు ఆ వానుమంతుండు తాను వనంబున నానావిధంబులగు 
నాలోచనలువేసి మంగళకరంబగు నీతిమార్హం బవలంబించి ' కంద్దుచెదరసీయక 
యతిజ్యాగ, శతో దూరంబున నున్న వానింగాడం జూడంజాలినవాండై మహో 


ys 
ఫై ర్యంబు వహించి యెంతో | ప్రయక్నంబున దిరిగి అంకయంకయుః దిరిగినను 
సీ కనువడకుండుటం జేసి మికి్యి-లి దుఃఖమునోంచెను. ౧౭ 
ఇది వీడవసర్దము. 
——_ా— 


ఎనిమిదవ సర్షము. 
పర్మాక్క మశాలియు చాయుచేవునికమారుండునన శావానుమంతుండు 
ఆయు క్రమగ హంబునడుకు చ స్తాపించయడి వజ ములు మొదలగు నముణులచేం 
జి త్రవర్ణ ముగా శేయండిన పై యు క్త కు బగుబంగారముతోంజేయంబడిన 
శార్యవిశేమంబులు గలహైన గొవ్వది యగుపువ్నకవిమానంబుం జూాచెను 6 
విశ శర్మ చే చాలం (బ్రయరక్నంబునం బ్రశళంసావూర్వకముగా “ఇట్లు 
వేసియుండు” నని చెప్పనలవిగానంకటిది మటీయెచ్చటను లేనట్లుగా నిర్మింప 
బడినచై అకాళష్షబున సంచరింపంజాళిన చై యంకరితంబున చే యుంచంఖడిన్వరై 
యన్న .,౫ాపువ్పకవిమానంబు “నూర్యునిమార్గంబునకు గల్గిన చివ్నాంబోో 


నందగి చ," +ీంచినది. న! 


క. శ్రనుకాళ్టే- అక్టమ్మ 


నత త్ర కించిన్న కృతం వ్ర యత్నతో 
నతత కించి న్న వముహోార రత్నవత్‌ , 

లీ యా 
న తే విశేషూ నియ తాస్సు లేష్వవి 
న త్ర కించి న్న మహాోవి ేషవత్‌ , 
తవస్సమా థానపరా కృ మార్చితం 
మనస్సమాఛానని చార చారిణం, 
అనేకసంసానవి శేషనిరీ తం 

థి 3 

తత స్తత స్తుల్య విశేషదర్శనమ్‌, 


మనస్పమాథాయ తు శీఘ్రగామినం 
దురావరం మారుతతుల్య గామినం, 
చుహాత్తనాం పుణస్టకృ తాం మహారినాం 
యశ్‌, స్వినామగ స్రముదామివాలయమ్‌, 


విశేషమాలంబ్య వి శేపసంస్థితం 
విచిత కూటం బవుకూటమండితం, 
మనోఒభిరాముం శ రదిందునిర్మ లం 
విచిత్రకూటం శిఖరం గిలేర్య థా. 


వహంతి యం కుండలశో భితాననాః 
మహాోశనా వో్యనుచరా నికాచరా, 
వివృత్త విధ్య స్త నిశాలలోచనాః 
మహాజవా భూతగణాస్సహా స శ్వ 
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ఆపున్పుకవిమానంబున చేని జూచినను బహు పృయక్నంబున నిర్మింప 
బడినదేకాని 'వేటుకాదు. అం జెచ్చటం జూచినను జాల'వెలగల మణులుపొదిసి 
యయుండినవిశానే యుండెను. ఆందున్నవి శేవంబులు దేవతల గృవాంబులందునుం 
శానంబడవు, అంజేదియు చూవరులకుం జాల నచ్చెరువు పుట్టింపనిది లేదు. కె 


గొచ్బ్చఠవంబు చేసీయంం6 బరాక్రృమంబు చూవియు సంపాదింపంబడి 
శనెియార్చుండువా శెచ్చటికి బోందలంతురో యచ్చటికిం బోలులిగి విమాన 
సోపురాది సన్ని వేళవిశేషంబున నొక్కొాకచో నొక్కొ_కవిధంబుగా నిర్మింప 
బడి అన్ని స్థలంబులయందును నమంబుగా నిర్థా ఇవిశేషంబు గలిగి "మావ 
రులన్నేక్ర, ంబులకు వినోదంబు6 గలిగించుచుండు నాపువ్చకవిమానం౦బు€ 
వస క 

స్వామిహృదయంబు గనుంగొనిన మాత్రాన నతివేగంబునం బోవ 
నదియె యేరికి నడ్డసింపంహాడనిడ్తై బాయుచేవుండూంబోలె నతి'వేగంబుగా 
నంచరించునదియి మవోవరాక్రమశాలురుం బుణ్యవంతులం నధికముయిన 
సంపద గలవారలం6 గీ _ర్థిసంవన్ను లు మవోనందము నొంది యున్న వారలు నగు 
నింద్రాదులకు వాసస్థానమయిన స్వర్ణముం బోలె నున్న పున్న్సకంబును వాను 
మంతుండు చూచెను, A 

ళీ శ్రష్టంబు లగురత్ష్మ ౦బులు" మొదలగువస్తుసమూవా౨బుం నొని శే శ్రైన్టం 
బయిన “డు చేళంబున నిర్మింపబడి నానావిధంబులు న చేకంబులం నగక్‌ఫరం 
బులు గలిగి చూపరుల మనంబునకు సంతోవంబు నెజపుచు శరత్మా_లంబు 
నందలి నిండుచందురుండుంబోలేె నిర్మ। లంబై నావావిధంబులగు వనాంకర 
శ ంగంబులతో 6 గూడిన పర్వతళిఖరంబుభంగి భాసిల్టుచున్న ఫుమ్పకంబును 
'హానుమంతుండు చూాచెను. జె 

కుండలంబులతో నొప్పుచున్న ముఖంబులును గొప్పళరీరంబులును 
గలిగి యాకాశంబునం దిరుగునవివోళే నిర్మింపంబడిన రాతసాకార్నప్కతిమల 
చేతను గుర్మడ్ర ములు వంకరలు 'వెడల్పులు నగుకంధ్ధు గలిగి చూపరుల కతి 
వేగంబు గలవవళె నగబడునట్టు చేయంబడిన చేరచేలు భూతాకార్మవ, వతిమలచే 
మోయంబడుచున్న ట్లు చూపట్టు వాపుషుశవిహమానమును వానునోంతుండ 
చూవెను. చి 
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వసంతపుపష్పోత్కర చారుదర్శనం 
వసంతమాసాదపి "కాంతదర్శనం, 
స పుష్పకం త త్ర విమానము _త్సృమం 
దదర్శ తదార్షనరవీరస _తృమః, 

ఇతి శ్రీమత్సున్దరకాళ్లే - అష్టమస్సర్దః, 

నవమ స్సర్షః 

తస్యాలయవరిష్థస్య మే విపులమాయతం, 
దదర్శ భ్రవన'శే వం వానూమానారుకౌత జః 

ఓట అ - జి 


అర్థ 'యోజనవిస్తీర్టమాయతం యోజనం హి తత్‌, 
భవనం శాతునేంద స్య బవాంస్రాసాదసంకులమ్‌, 
మార్చమాహాస్తు వై చేహీం సీతామాయతలోచనాం, 
సర్వతః పరిచక్రాను హనూమానరిసూదనః, 


ఉత్తమం రాత సావాసం హనుమానవలోకయకొ 
అఆససాదాథ లవ్షీవా౯ రాశునేం ద నివేశనమ్‌, 
చతుర్విషాశైర్ధిరదై. స్రీవిషాతై స్తన్రైవ చ, 


పరిథ్సీ ప్తమసంచాధం రత్యుమాణముదాయుగైై ః 
రాతనీభిశ్చ పత్నీల్సీ రావణస్య నివేశనం, . 
ఆవ తాఖభిశ్చ విక్తన్యు శాజకన్యాభిరావృతమ్‌, 
తన్న క్రమకరాకీర్ణం తీళుంగిలయుపాకులం, 
వాయు వేగసమా ధుకేకీరీ పన్న ₹ై రివ సాగరమ్‌. 


సర్షము. 
౧ 
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చానరపీరులలో శ్రేష్టుడగ నాహనుమంకుండు అచ్చట వసంతర్తువునం 

గలు ఫూవులచే నలంకరింపంబడియుంటల్లేసీ నుందరంబుగా: జూవట్టుచు. 

వసంకర్తువుకన్నను అధికంబుగాం జూవరులకు వినోదంబు 'నెజిపుచు విమానం 

బులలో నుత్తమంబై యున్న పువ్పకవిమానంబును చూచెను. రా 
ఇది ఎనిమిదవసర్హ ముం 





తొమిదవ సర్గము 
జానీ ౧ 
చాయుదేవునికమారుండగు నా వానుమంతుండు గృవాంబులలో 
ను'త్తమంబగు చారావణుని గృవాంబు నడుమను గృవాశ్రేస్టం బనందగిన 


పువ్పకవిమానంబుం జూాచెను. ౧ 
రాత సేశ్వపండగు రావణునిగ్భవాంబు లెక్కలేని మేడలు గల్లి ఆర 
ఆయామడవెడల్నును అమడనిడుపును గలదై యుండెను. 3 


శృ త్ఫువులం జంపంజళాలిన వానువుంతుండు విశాలంబులగ చ్నేత్రంబులు 


గల విదేనాచేశంబునం బుట్టిన సీకను 'వెదకుచు నాగ్భవాంబు నంతటను 
గలయం దిరిగె 3 


ఆంత గాంతిసంవన్ను౦డగు వానుమంతు*డు క్వీక్రన్స వెదకుటకై యన్ని 
గృవహాంబులలో ను'క్తమంటబై రాతసనుల కునికిపట్టెన శాలుగుదంతంబుల యేనుం 
గులును రెండుదంకంబుల యేనుంగులును మ యేనుంగులును. 
జుట్టునుం గలదై యాయ: ధథారులగు రాతునులవే రక్నింపబడుచున్న రాత 
చీళ్వరుండగు రావణునిగృవాంబుం (బ్రవేళించెను. ళు ణి 

ఆ వానుమంతుఃడు రావణునిభార్యలయిన రాక్షస స్త్రీ లును రావణుండు. 
బభర్మాకృమంబునం గొని తెచ్చిన రాజకన్యలును బరుండియున్న “మొసనట్లును. 
మహోమక్స శ్ర్రంబులును తిమింగిలంబులను ,మత్స్యంబులునుం గల్లి చఛాయువేగం. 
బునం దూలుచు సర్పంబులతోం గూడిన సము ధ్ర ంబుంబోలెం జూాపట్టుచున్న 
రావణుని యంశతఃపురంబుం ఆావెనుం క్కి శే 
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యా హీ వైశవణే లక్ష్మీర్యా చేండ్రే వారివావానే, 
ల = ©) 
సా రావణగ్భ హే సర్వా నిత్య మేవానపాయినీ, 


యా చ రాజ్ఞః కుబేరస్థ యమస్య వరుణస్య చ 

తు జడ 
ఆాదృశీ తద్విశిష్టా వా బుద్ధీ రజో గృ వామ్విహ, 
తస్య హర్మ సస్య మధ్యస్థం వేళ్శ చాన్యత్సునిర్మితం, 
బవానిర్యూహసంకీర్ష ౦ దదర్శ పవనాత్త జః, 

కా డా 

ట్ర హ్‌ణో ఒరె కృతం దివ్యం డివి యద్విశ్వకర్మణ్యా 
విమానం్మపుస్సకం నామ సర్వరత్నవిభూషితమ్‌, 


నరేణ తవసా లేభే యత్కుబేరః పితామహోక్‌ , 
కుబేరమోజసా జిత్వా "లేభే తద్రాతు నేళ్వరః, 
ఈవామ్ళుగసమాయు నైః కా _రృస్వరహిరళణ్య యెక్క 
'సుకృలై రాచితం స్తంఖైః వ్రదీ _ప్పమిన చ శ యాం 
మేరుమందరసంకాశై రుల్లి ఖద్చిరి వాంబరం, 
కాటాగానై శ్నుభాగారై స్పర్వతస్పమలంకృతమ్‌, 
జ్వలనార్క ప్ర తీకాళం సుకృతం విశ్వకర ణా, 
"పీమసోపానసంయు_క్టం చారు వ్ర వరవేదికమ్‌. 
జాల వాతాయనైర్యుక్రం శకాంచనై స్సా ఫటేశై రక్కి 
లం ద్ర నీల మహానీల మణి ప్ర వర వేదికమ్‌, 
-విద్రుమేణ విచిత్రేణ మణిభిశ్చ మహాధనై ౫; 
నిస్తులాభిక్స ముకాభి స్తలేనాభివిరాజితమ్‌. 
చందనేన చ ర_క్టేన తపనీయనిభేశ చ, 
"'ఘప్ప్రణ్యగంధినా యు క్షమాదిత్లతరుణో పనుమ్‌, 


౧౦ 


౧0౧ 


౧౨ 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


9. తాత్పర్యము 141: 


కుజేరునకును హారివాయుండగు నిం దునకును ఏమేసంపదలు గలవో 
ఆసంపదలన్ని యును రావణునింట నెప్వుడును నాశ ౦బులేనివై స్థిరంబులుగా 


శున్న వి. లా 
కుబేరునక యమునికి వరుణునకు "నెంత సంపదయుండునో అలంక 
లోని రాతమసులందజు నంశటిసంపద గలవారలయి యుండిరి, ౯ 


పూర్వము ద్రవ్షాదేవునికగొఆక స్వర్లంబున విశ్వకర్మ వే నిర్మింపంబడి 
నదై సమస్తమణులచే నలంకృతంల్రై మున్ను కుబేరునిచే గొప్పతపంబు సల్ని 
చ్చివ్గాదేవునివలన బొందంబడి ెక్కుమదపుబేనుంగులచే రక్షింపబడిన దై. 
యారావణుని గృవాంబునడుమ మటీయొక్క_ గృవహాంబుంబో లెః జూాపట్టు 
చున్న పువ్పకవిమానంబునందును వాయుదేవుని కుమారుండగు నహనుమంతుండు 
చూచెను. ౧౮, ౧౧ 

రాజనులకందఆకును ిభుండగురావణుండు వర్యాకమంబునం గుటే 
రుని జయించి, తోండేళ్ల వ్ర తీమలు కట్టినవై- బంగారముతో ను వెండితోను 
నుందరంబుగాం జేయంబడిన _స్తంభంబులతోం గూడినవై శాంతిచేం టా 
శించుచు మేరుమందరవర్వతంబులుంబో లె నత్యున్నకంబులై  యాకాశంబు 
నొరయుగట్టు చూపట్టుచున్న నుందరంబులగు మేడమీోంది గృవాంబు లే 
కంబులు గల్లి యొప్వుచుండు నా పున్పకవిమానంబుం దీసికొణికు ౧౨-౧౦ 

విశ్వకర్య చే సుందరంబుగా నిర్మింపంబడి సూర్యాగ్ను లుంబో లె వెలుం 
గుచు బంగారముతో జేసిన మెట్టతో యాడి గోడమో౭ద నలంకారార్భము 
"పెద్దవిగా స్వ స్తీ కాద్యాకారములుగాం 'జేయంబడిన జాలంబులను కిటీకీలును 
వాయంసంచారార్థము చేయలయుడిన సాధారణంబులగు కిటికీలును గలిగి పాలలో 
"వేసినంత నే యా'పాలనంతయు నల్ల గాంజేయు నింద్ర నీలమణులతో ను సింవాళ 
ద్వీపంబునం బుట్టిన మవోనీలమణంలతోన్వు జేయంబడి సుందరంబులయిన 
తిన్నెలు గల్లి నానావిధంబులగ వగడములును గొప్ప వెలగలమణులును డ్‌ ్త్త 
మంబులగు ముత్తెంబులును అను పీనితోం గట్టంబడిన కుట్టిమంబుతో నొవ్వుచు 
"జెజ్జగానుండునది శావున మంచిబంగారముతో సాటిసేయందగిన సుగంధి 


రు "న్న o 
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కూటాగానై ర్భకా కారెరి విధై సృమలంక, పతం, 
'విమానం పుష్పకం డివ్భమారురోవా మహాకపిః, 


తత్ర స్థ తదా గంధం పానభమ్య్యూన్న సంభవం, 
“దివ్యం సమ్మార్భితం జిఘ్రద్రూపవంతమివానిలమ్‌, 


“స గంధ స్తం మహాస త్త ఏం బంధుర్భంధుమివో_త్తమం, 
ఇతే వహీత్యువాచేవ తత్త యత్ర స రావణః, 


“తతస్తాం పసితశ్నాలాం దదర్శ మహతీం శుభాం, 
వాటి (Up 

రావణస్య మనః కాంతాం కాంతామివ వరస్ర్రియమ్‌, 
'మణిసోపానవికృతాం ామజాలవిభూపితాం, 
“స్ఫాటికై రావృతతలాం, దంతాంతరితరూపీకామ్‌, 
-ముక్తాఖిశ్చ వ్ర వాశై శ్చ రూవ్యచామిోాక రై రప్కి 
'విభూషితాం మణి _స్తంఖై స్సుబవు_స్టంభ భూషి తామ్‌, 
'సమైర్భజుభిరతషుచై ఎస్పమంతా త్పువిభూషితై ఓ 
_స్గంశ్రః పృతెరివాత్యుచై్చర్టివం సంప్రస్టి తామివ, 
మహతా కుభయా _గస్తీర్ణాం పృథివీల ఇాంకయ్మ్యా, 
"వృథివీమివ వి స్తీర్ణాం సర్యాష్ట్ర గృహమాలినీమ్‌, 
నాడితాం మ గత్లవివాగా రివగంధథాధివానీతాం 

ఎవి ఇ ది $ 3 
సరాగ్యా _స్తరణో-ేతాం రల ధిపనిషేవితామ్‌, 


౧డా 


౨౦ 
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చందనంబు గల్లుటం జేసి వాసనల గుబొళిందుచు మధ్యావ్నా నూర్యునిభంగి 
భాసిల్లుచు సుందరంబుగా "ేర్పజుపంబజిన నాగావిధంబులన మేడమోంది 
గృవాంబుచే నలంకరింపంబడి మున్న స్వర్లంబునం బుట్టిన పువ్పకవిమాన౨బుశు 
వానుముంతుం డారోహించెను. ౧౫-౧౯ 

ఆప్ట డానానుమంతుం డచ్చటనుండి దివంబై యంకటను వ్యాపించి 
పరాగబహుళంబై యుండుటం జేసి యా కారము వహించిన వాయంవో యనం 
చగి యొప్పుచున్న మద్యములు పిండివంటలు నన్నంబులు మొదలగు వానివలనం 
గలిగిన నుగంధంబు నాఘాణించుచుండెశు 20 

ఆవాసన రావణుం దుండుస్థలంబున నుండు పదార్థ ంబులవలనం గలిగిన 
దగుటం'జేసి యట్టి యు_క్రమంబగు గంభంబు కల్తినచోటానే రావణుం డుండు 
చని బుద్ధిమంతుండగు వానుమంతుం డూహింపందగియున్నది. కావున నా 
గంధంబు బంధువు తనకు గావలనీనబంధువునకుం జేస్పినట్టు వాయు దేవుండు 
చానుమంతునకు రావణం డుండుస స్థలంబుశు జెప్పిన ట్టుండెను, PY. 

ఆ వానుమంతుం డట్టు రావణు డుండున' నృృవాంబునకు బయలం 
చేల నొన్నదై మంగళకరం బై రావణునివ్భానయంబునకుః బ్రియ మైన 
యు క్రమస్త్రీ యనండగి మణిమయంబులగు పడికట్టు గలిగి wos 
నలంకృతం బై సృటికమణులతో 6 గట్టండిన వట్టినుంబు గలిగి యచ్చటచ్చట 
నడుమ సనుందరంబుగా నతికింవంబడిన దంతపుంబలకలు గలచై ము'త్తెపు 
గంబంబులం వాళ స్పంభంబుల బంగారు స్తంభంబుల మణిమయ స్తంభం 
బుల (యవాంకర _స్తంభసంపర్నంబుల) నొప్పుచుః గొంచెము కొనను వంగినవ్వై 
వంకరలుగాక యత్యున్నతంబు లై యంతటనుం జక్క_ంగా నలంకరింపఃబడి 
యున్న తంబులగు జేక్కలనై వడి: దోంచు స్తంభంబులు నల్లుటం జేసి స్వర్షంబున 
కుద్దమించునదివోలెం జూపట్టుచు సము, (దనదీష్వతవచాదులగు భూమి 
అక్‌ తు నంకితంబగు చ్చి త్రకంబకంబునం గప్పంబడిన నేల గలకై నానా 
'జీళములతోంగాడిన భూమండలంబులంబో లె విశాలంబై మదంబున మధు 
రంబు గాలటాయు పతులుగలిగి దివ్య గంధంబునం బరిమళించుచు రాక సేశ్వరుం 
డగు రావణునివే చీవింవబడుచు నగరుధూపంబులు వేసియుండుటం జేన్నీ 
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ధభూమ్రా మగరుభధూూోవేన విమలాం హంసపాండురాం, 
చిత్రాం పుష్పోవహారేణ కల్తాపీ, మివ సుప్రభామ్‌, 
మనస్పంహ్లాద జననీం వర్ణా వి వ్ర సాదినీం, 


శాం శోక నాశినీం దివ్యాం శ్రీయ స్పంజననీ మివ, 


బం ద్రియాణీం ది యార్టెస్తు పంచపంచభిరు త్తమె, 
తర్పయామాస మారేన తదా రావణసాౌలితా, 


30. 


స్వర్ణోఒ=యం "దేవలోకోఒయ మిం ద్రన్యేయం వురీ భవేత్‌ , 


నిద్ధాన్వేయం పరా హీ స్యాదిత్యమన్యత మూారుతిః, 


చ భాాయత బ్రివాపళశో రిత్సదీప్యాం స్త శ్రే కాంచనాళ్‌, 
ధూర్తానిన మహాధూ నై ర్థేవనేన పరాజితాన్‌, 


చీపానాం చ ప కాశేన తేజసా రావణస్య చ 
అర్చిర్భిర్భాషణానాం చప్ర దీ ప్రేత సిభస్టమన స్టే 


3౧ 


3౨: 


33 
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యొక్క.చో ధూమ్రవర్ణం బై యొక్ళచో వాంసయంనుంబోలె నిర్మలంబియి 
“'తెల్లయగాం గనుపట్టుచు నొక్కడం బూలు చల్లంబడినందునం జిత పర్ణ ౦బమి 
శామభీనువుంబోలె చెల్హకోశ్కి-లం దీర్చగల టై కాంతివే లండు 
చాపరుల హృదయంబునకు సంతోవంబు చనెజపునదియె సంతో వృప్పదంబగుటం 
జేసి చూపరుల ముఖకాంతిని వృద్ధిబొందించున్నదై  దుకిఖముం బోంగొట్టునై 
దివ్యంచై లక్ష్మీకిం బుట్టినిలుభంగి భాసీలుచున్న యారావణం6 డున్నగ ఎహాంబుం 
జూావెను, ౨౨-2౯ 

రానణునిచేం చాలింపంబడిన యాగ్ళవాంబునందు _సుస్పర్శంబగని 
వాయువును చక్క తంబులకు వినోదంబు "నెజపు సుందరంబగురూపంబును చెపులకు 
నానందంబుం గలేగించు మధురంబగుగానంబులును ఆతిరుచ్యంబులగు భత్యూదు 
"లును మనోవారంబగు గంధ్ధంబును గలుగుటం జేసీ యాగ్భవాంబు అచ్చటీకీం 
బోయిన వానుమంతుని త్వక్చతుకో, క జివ్వాఘూ/ణంబులను బంచేం డి 
యంబులకును కనయందుండు స్పర్శరూపశబ్దరసగంధ్లవి శేవంబుల చేతం గన్న తల్లి 
శనపు తని యింద్రి యంబులకుంబో లెం దృ ష్షిం గలిగించెను. 30 

చాయుజేపునికుమారుండగు హానుమంతుఃడు ఆరావణుని స్థానంబు 
ఉండు 'తెటంగును జూచి యచ్చెరువొంది ఇడి స్వర ౦బో! అందును ముఖ్య 
చుగా దేవతలు నివసింపదగినస్థానంబో ! అందును జేవకలకందఆికును చ్‌ 


"వె క్షి ప్ర ! 
వైన యిిద్రుండు నివసించు నమరావతీపురియో ! లేక బ్రవాలోకమో |! 


యని కలంచెను. . కెద 

వానుమంతుం డచ్చట నిశ్చలంబుగా నుండుటం జేసి యే "మో ఛ్యానంబు 
చీయుచున్నవినో లె జూపట్టుచు నట్టు చెద్దజాదరులచే జూదంబునం బరా 
జయంబునొంది యవమానంబున నిట్టట్టు కదలకుండు జూాదరుల చందంబున 
నందంబుగా నున్న వీచంబుల6 జూవెను. కా 

, ఆ వానుముంఠతుండు అగ్భవాంబున దీవంబుల వెలుతురును రావణుని 
'కేజన్సును సొముల కాంతులును అంతటను బర్వియుండుటం జూచి యీ. 
యిల్లు మండుచున్నదా యేమి! అన్ని కలంచెను. 

చుందర- 10 


ఇ లయ ల్‌ గా 
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శతోఒవళ సిత్కు_ఛా౬౬సీనం నానావళర్ణాంబర స్క జం, 


సహస్రం వరనారీణాం నానా వేపషసుభూపితమ్‌, 


పరివృ క్త క్తే.ర్థరాశ్రే తు పానని, ద్రానశ ౦గతం, 


కీ క్రీడత్యోపరతం ర్మాత్రా సుష్వూప బలవత్తదా, 


తత్న్రస్తుష్తం విరురుచే నిశ ఇబ్ద ంతరభూవణం, 
నిశ్శబ్దహంసభ్ర మరం యథా పద్మవనం మహత్‌ , 


తాసాం సంవృతదంఠాని మోలితావాణి మారుతి 
అవశ ఫిశ్పద్య గంధీని వదనాని సుయోవి.తామ్‌, 


ప బుద్ధానీవ పద్దాని తాసాం భూత్యా మపాతుయే, 


ఫునస్సంవృతపశ్రైణి రా శ్రానివ బభు_స్తదా* 


ఇమాని ముఖపద్దాని నియతం మ_త్తహట్సదాక్కి 
అంబుజానీవ ఫ్లుల్లాని స్రైర్థయంతి పునుపునః, 

ఇతి చామన్యత శ్రీమానువపత్త్యా మహణశష్కి 
మేనే హి గుణతస్తాని సమాని సలిలోద్భవై 


సా తస్య శుళుభ కాలా కతాభ స్తీ ప్రుఎఖిర్విరాజితా, 
శారదీన ప్రసన్నా చ్యాస్తారాభిరభీకోలీశా. 


స్హమ్ము 


3౪ 


3౫% 


కల 


3౭ 


3౮ 


క్రిడా 


౮ 


vo 
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అంక నా వానుముంతుం డచ్చట చృత్తకంబళంబు_పైం బరుండి చిక్క 
వర్ణ్యంబులగు వ త్త ౦బులను బువ్పమాలికలను ధరించి బలంబెజంగులగు నలం 
కారంబుల నలంకరింవంబడియుండు వేయిమంది స్త్రీలను జూవెనుం కిళ 


ఆ వేయిమంది శ్రీలు ర్మాత్రియందు వివిధంబులగు శ్రీడలు సల్పి 
యలసటనొంది యర్థరాశ్ర, మతిక్రమింపంగానే ఇంకను ్రీ,జించుటయందుం 
బూర్జంబుగా6 దృ శ్రీనొందనివొ రయ్యాను మద్యంబు డ్రానినందునం గల్లిన 
క పునకు లోంబడి బలాళాారంబున నవ్వు'డే నిద, జెందిరి 3x 


అట్లు నిశ్చలంబుగాం బరుండి నిదురించియుండుటం జేసీ నిశ్శబ్దము 
లయిన మొలనూలు మొదలగు భూవణంబులు గల యాస్తీలసమూహము 
అట్లు రాత్రియందు నిళ్ళబ్దముగా నుండు వాంసలును గ్రమరములునుం గల 
కవలవనంబుచందంబున నందంబుగా నుండినది, వజ 


వాయు దేవుని కమారుండగు వానుమంతు(డు కండ్లుమూనీకొని పండ్లు 
శానరాకుండ "పెదవులు మూసికొని నిదురించుచుండు నా స్త్రీలయొక్క 
శమలంబులుం బోలె సుగంధంబు గలిగిన ముఖంబులం జూవెనుం ఏ2 


స్తీ ముఖంబులు స్రాతశకాలంబునుండి వికసికంబులయి యుండి 


మరల రాత్రియందు ముకుళికంబులయిన కమలంబులంబో లెం టగళించు 
చుండినవి. కిలా 

వీరిముఖంబులు కమలంబు లుండున ట్లున్నవి కావున మదంబున నొడలు 
జలియని భృంగంబులు వికసించిన కవలంబులం గోరునట్టు వీరి ముఖంబులను 
మాటిమాటికిని గోరునుం కిలా 


శ్రీమంతుండగు నా హనుమంతునకు వారి ముఖంబులు సుగంఛాది 


ఆ 


గుణాంబులం గమలంబులతో సరివచ్చునని దోంచెను కావున వైనం 'జెప్పినట్టు 

ఆకండు “తుమ్మెద లీ ముఖంబులను గోరునని కలంచెను. ళం 
ణే : 

ఆ ట్లుత్సమ స్త్రీలతో 6 గూడి నిర్శలం బై యున్న యా రావణుని 

నృవాంబు అట్టు నిర్శలం భై నత శ్రంబులకో 6 గూడిన శరత్మాలమునందలి 

యాశకాళంబు చందంబున ర్రీకౌశించెను, ళో 
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స చ తాభిః పరివృతళ్ళుకుభే రాతసాధిప, 
యథా వా్యాడుపతిళ్ళీ )మాంస్తా రాభిర భిసంవృతః, 


యాశ్చ ఫ్టవం తేఒంబరాత్ర్తారాః పుణ్య శేషసమావృ కాక 
ఇమాస్తా స్పంగ తాః కృత్స్నా షె కతి మేనే హారి_స్తదా. 


తారాణామివ సువ్య_క్రం మహతీనాం శుభార్చిషూం, 
చ భావర్ల ప్రసాదాళ్ళ ఏ విరేజుస్త త్ర, యోషి తామ్‌, 


వార్టవృ త్త గురువీన స క్రకీర్ణ వరభూపుణాం 
పానవా్యాయామకా షు నిద్రాపహృత చేతసు, 


వ్యావృత్తతిలకాః కాళ్చి త్కాశ్చిదు ద్భా్రాంతనూపురా 
పార్శ్వే గళితహారాళ్చ కాక్చిత్సరమ యోషితః, 


ముక్రాహారాఒవృ తా క్చాన్యాః "కాళ్చిద్వి స _స్తవాసస్కు 
వావిద్ధరశ నాదానూః క్రినో రు వవ వాహీతాః 


సుకుండలధరాళ్చాన్యా విచ్చిన్న మృదిత స్క జజ 
గేం ద్ర మృదడికాః ఫుల్గా లతా ఇ్రవ మహాననే, 


చం ద్రాంశుకిరణాభాళ్చ వహోరాః కాసాంచిదుత్మటా, 


CE 


రో 


రో 


లోల 


౪౭ 


ళో౮ా 
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రాత సేళ సరుండగు నా రావణుండును ఆ యు త్తమ స్త్రీలంహాడి నతు 
ఛ్రుంబులం గూడిన శ్రీమంతుండగు చంద్రు నిచందంబున నందంబుగా6 బ్రకా 
శించెనుం ళం 
వానుమంతుం డప్పుడు ఆ స్తీ స్ర్రీలంజూచి “అనుభవింపంగా. మిగిలిన 


పుణ్యంబుతో గాడి తక భూమిమై నిదివరకుః బడిన నతు 
శ ౦0బు లన్ని యుంేరి అయా జ్రీలరూపంబు వహించినవి కాబోలు” ఆని 


త్‌పంచెను. ళో 
అచ్చట నీల చేనికాంతియును రంగును నర్మ ల్యమును గొప్పది 
యును గాంతినంపన్నంబులు నగు నతు కృంబులకాంతియు రంగును చై ర్మ ల్యం 
బునుం బోలి వ్ర,కాళించుచుండినవి. రర 
ఆన్త్రీలు చక్కగా మద్యముం ద్రావి రతినేయుకాలంబున నిద్రకు 
లోయడుటం జేసి వ్యళ్యాసమునొందిన పుష్పమాలికలుగలిగి స్థానములు టీ 
భూమణములతోం గూడి వ్ర కాళించుచుండిరి, ౪ 
కొందయం శ్రీల “సడటిబొట్టు మాసియుండినది. కొంది కాలి 
యంచిలు సానంబు శస్పియుండినవి, మజికొందజణ కంఠవ+రంబులం చ్రశధ్రాను 
ఇాటే పడియుండినవి. రోజ 
'నుణికొందణు "తెగిపోయి మేనంజుట్టుకొనిన ముత్యపువోరంబులుం గలిగి 
యును, గొందణు వస్తము వీడియును ద్రైకౌకించుచుండిరి. కొందు శయ. 
నించియుండు స్త్రీలు మొలనులిదారము తెగిపోవుటచే ' వదులయియుండుటం 
కేసి యట్లు వదులుచేయంబడిన కట్టుగలిగి | శృమనాళగార్థము జీలం బొరలు 
నట్టు చేయంబడుచుండు చిన్న యాండుగుజ్జములంబోలె నొప్పుచుండిరి. ౪8 
మంచిపండలంబుల భరించియుండు  మణికొందజు స్త్రీలు పువ్నము 
పఫపున్చుముగాంబెగి నలిగియుండు పువ్నమాలికలు గలవారయి ఇరుండియుండుటం 
చేసీ యడవియందు గజ్యక్రేన్టముచే నలలలద్రొ క్క-యీడిన చక్కగా 6 
బుష్పించిన తీలౌలుంబో లెం జూవట్టుచుండిరి. ళా 


కొందటు స్త్రీలు _న్షనంబులనడుమ భరించిన వోరంబులు చంద్రుని 
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హంసా ఇవ బభుస్సుప్తాః _స్ప్వనమభ్యేషు 'యోషి తామ్‌. 


అపరాసాం చ వైడూర్యాః కాదంబా ఇవ పహీణాకి 
QQ. 


"హీమసూ శ్ర్రాణి చాన్య్యాసాం చక్రవాకా ఇవాభవన్‌, 


హంసకారండ వాకీర్లాళ క్క వాకోవకో ఫితాకి 
ఆవగా లవ తా శెజురఘనై ః వులినై రివ, 


కింకిణీజాలసంకో శాస్తా ూమవిపులాంబుజాఃి 
భావగ్రాహా యశ _స్టీరాస్సుప్తా నద్య ఇవాఒజఒబభుఃం 


మృదుష్వుంగేషు కాసాంచిత్కు_చాగ్రేషు చ సంస్థితా 


బభూనుర్నూపణానీవ శుభా భూవణరాజయః, 


అంశు కాంతాళ ఏ టం ee 
ఉపర్యుపరి వక్రాణాం వ్యాధూయంతే ప్రునఃప్రు 


ఈ పకాశకా ఇ్రవోదూతాః పత్నీనాం రుచిర వృభాకి 
చానావర్లసువరానాం వక మూ లేసు ేజిచే, 
కణ అ 


వవల్లుశ్చా త్ర కాసాంచిత్కు,డలాని శుభార్చిషూం, 
ముఖమారుతసంసర్హాన్గందం మందం సుయోసషి తామ్‌, 
శర్మ శాఒసవగం థై శ్చ ప్రకృత్యా సురభిస్సుఖ్య 


సరము, 
గ 


రోడా 


Xo 


Xo 


౫X3 


సరీ 


సలి 


సట 


9. తాత్పర్య ము 151 


శిరణంబులుం బోలె చెల్లసివై “పెద్దవిగానుండుటం జేసి యట్లు తెల్లనివై శ్రీల 
వ్రనములనడుమం బరుండి నిదురించువాంసలో యనందగి యొషప్పు చుండినవి. 
మరికొందణు స్త్రీలు స్తనంబుల భరించిన వై డూర్యమణివోరంబులు 
స్తేన స్తనములనడుమ _ న్నిద్రించుచుండు ధూమ్ర వర్ణంబులగు ముక్కులాళ్లు 
'అెక్కలు గల క (ల పహూంన లనం  పగియుండినవి. నా 
శ్రీల ధరించిన హౌమనసూత్రరూపములయిన హారములు అట్టు స్త్రీల స్తన 
మధ్యంబునం బరుండినజక్క_వళో యనందగి యొవ్వూచుండినవి. గిం 
ఆస్త్రీలు విశాలంబులగు జభునంబులు గలిగి యట్లు "పద్దయిసుకది న్నెలు 
గలిగి వాంనలు6 గారండవంబులుః జక్క వొకంబులు మున్నగుపషులతో 6 గూడి 
యుండు నదులుంబో లెః బ్ర కాశించుచుండిరి. An 
నిదురించియున్న యా స్తీ లం గ్యైలు మొగ్గలుగాను బంగారుసొమ్థులం 


'శమలంబులుగాను శ ్రంగార చేష్టలు 'మొసళ్లుగాను జేనాకాంతి తీరంబుగాను 


ఇఒవ్వుచుండంగా నదులుంబో లెం ద్ర్రకాళించిరి, a 
9 కీ 
నిద్కించుటక్తై సొమ్మను దీసియున్న. కొందజ్ముస్త్రల మెత్తని యవ 


యవంబులందును _స్పనంబులందును భూవణము లెడతెగక భరించుటచే ేర్పడిన 
'గేజలును వారలకు భూవణఎబులుంబో తె నలంకారము నెజపుచుండినవి. ౫కి 
కొంద స్త్రీలముఖంబు సమిపముననుండు నూత్మము లగు వస్త్రముల 
ఇొనలం చారు ఏడుచునిట్టూర్చులకుం గదలుచు మాటిమాటికి ముఖంబ్యువైం 
భొట్టుచుండినవి, + ౪ 
మనోవారంబులయిన వర్హంబుల నొప్పుచుండు నావస్త్రాంతంబులు 


చానాసీధంబు లగు మేలయిన మేనిచాయలతోం గూడిన యారాపణభార్యల 
ముఖముల సమీపంబున నిట్టూర్పుగాలికిం గదలుచు గాలికి లదలు బెక్కె 


“ములుంబో లేం బ్ర కళించినవిం NA 
అచ్చట కాంతిసంవన్నలగు కొందజు శ్రీల శుపిఫోంచలు నిట్టూర్ను 
శాలి దగిలి మెల్లమెల్లగా జలించుచుండినవి గ 


స్వభావంబున జే గంధంబు గలదియును జక్కెారతో 6 జేయయడిన 


152 శ్రీసున్ణ రకాగ్లే - నవమస్సర్లః సక్టము. 
తాసాం వదననిశ్శా పసస్సిేవే రావణం తదా, 2: 
రావణాననశంకాశ్చ కౌాళ్సి, దావణయోషితకః, 

ముఖాని స్మ సవత్నీ నాముపాజిఘ్రన్చునః పునః. ౫౮ 


అత్యర్థం స్యక్టమనసో రావణే తా వర స్త్రియ 
అస్వతం త్రాస్ఫపల్నీ నాం వ్రీయమేవాఒ2ఒచరం _స్థదా. ౫ 


బావూూ నుపనిథాయానార్థిః పారిహోర రనిభూవి. తాక 
అంళుకాని చ రవమూ్యణి పవడా సత శని రే, 
లో —\U) 


౪౬౦ 
అన్యా వతునసీ బాన్యస్య్యా_స్థస్యాః కాశ్చిత్సునర్భుజం, 
ఆపరా త్వంకమన్యస్యా_స్రస్యాళ్చాప్యపరా భుజే ౬౧ 


ఊరపార్శ సకటే వృష్టమనో్యోన్యస్య సమ్మా శ్రి తా 


9. తాత్ప ర్య ము 158 


చుద్యము డ్రావుటనే మణీయం మనోవారం బగుగంధంబుతో నొవ్వుచున్న 
దియు నగు నాస్త్రీల నిట్టూర్పుగాలి యవ్వుడు రావణనివైం ఛు,నరించు 
చుండుటం కేసి యది యశని సేవించునట్టు చూవట్టుచుండెకు, డ్రై 
అప్వుడు కొందజు రావణునిభార్యలం మద్యమదంబునం జేసి రావణుని 
ముఖంబులని భ్రమించి కమసవతుల ముఖంబులం బలుమాజు నామా) 
ణించిరి గరా 
అట్టు సవతులనే నాఘాణింపంబడినము ఖంబులుగల యా స్త్రీలును 
సాధారణంబుగా సవతులు తమకు శత్రువు లగుటవలన చారలు కమముఖము 
నాఘాణింపలాం సోవంబు నొందపలసినవార లయ్య్యను రాపణునియందు 
మిగులం ్రీతి మోవాంబులు గలవారగుటంజేసీ సవతులును రొవణంనకుం 
చ్రియలు కావున సపతులకుం బ్రియంబు సేయుట రావణంనకుం బ్రియంబగు 
నని తలంచి స్వాతం క్యంబు వహింపక యాసవతులముఖంబు దాము నామా 
ణించి వారలకు చీయంబునే యాచరించిరి. పలా 
(అట్టు సవతులచే నాఘాణింపంబడీన ముఖ్రంబులు గల యాసస్త్రీలు 
శావణునియందు మిక్కి లియంం6 ఛ్రీతిమో వాంబులు గలవారలును మద్యా 
నంబున మైమఆచినవారు నగుటంటేసీ సవతులు కమ ముఖంబుల నాఘాశించి 
నను దానినిం 'బెలిసీకొనలేక రావణుండే యాఘాిణింెనని తలంచి వారల 
ముఖంటులం దాము నాఘాాణించి వారలకుం బ్రీయంబునే యాచరించిరి) 
అచ్చట మతికొందణు. స్త్రీలు కడియంబుల నలంకరింపబడియుండు 
భుజంబులను రమణీయంబు లగుప త్ర ౦బులను దలగడగా నుంచుకొని చరండి 
యంంండిరి, ౬౦ 


మజియొక్క_ తె యింకొక్కతె జోొమృుమింద6 దలయుంచుకొని బరుండి 

యుండెను, ఆవీడభుజంబుపైం దలయ్యుంచుకొని మళికొందణు వరుండి 

యుండిరి. మతియొక్క స్త్రీ మణియొకదానితొడవెం దలపెట్టుకొని ని దించు 
ర (౫) ww 

చుండెను. అబిడభుజంబులపె మలీకొందణు శ్రీలు రలలుంచుకొని పరుండి 

యుండిరి, ఒం 


మణీకొందజు స్త్రీలు ఒండొరుల తొడలను, ట్రక్యాలను, మొలను 


"శై గ్రర్మ శ్రీసుర్దరకా క్లే - నవమస్పర్దః 


"పరస్పరనివిష్టాంగ్యో మదన్నే హవశ్తానుగాః. 


అన్యోన్య భుజసూశ్రే, ణ స్రీమాలా గృథికా హి స్మా 
'చూ లేవ గృథికా సూల్రే, శుళుభే మ త్తపట్బ్పదా, 


'లకానాం మాథవే మాని ఫుల్లానాం వాయునేవనాత్‌ , 
"అన్య|ోన్యమాలా గ థితం సంస క్రకుసుమోచ్చయమ్‌, 
వ్యతి వేష్టితసుస్క0ధమన్యోన్య భ్రనురాకులం, 

ఆసీ ద్వనమివోద్ధూతం శ్రీవనం రావణస్య తత్‌, 


ఉచిలేప్వపీ సువ్య_క్టం న తాసాం యోషితాం తదా, 
“వివేకళ్ళక్య ఆధాతుం భూపణాంగాంబర స్రజామ్‌. 


రావణే సుఖసంవిష్టే, శాస్త్రి యో వివిధ ప్ర భాం 
'జ్వలంతః కాంచనా దీపా; ట్రైసతానిమిషా వివ, 


"రాజర్షి పితృదై త్యానాం గంధ ర్వాణాం చ యోషిత్మో 
'రాతీసానాం చ యాః కన్యా స్తస్య కామవళం గతాః, 
న శ ఎగ 9 ర్ల 
యాద్ధకా మేన తా స్సర్వా రావణేన వృతా స్త్రియ 


సర్గమ్వు 


ta 


౬3 


£౪ 


ట్ట 


౬౭ 


౮ 


9 తాత్పర్యము 15ర్‌ 


పెంపును దలగడగాం చేసికొని యొండొ రులపెం 'జేళులుం గాట్ల “మొదలగు నవ 


యవంబుల చేసీకొనుచు మొదట నంత న్నే హంబు శేనివారయ్య్యను చానమదం 
బునం జేసీ యతిస్నేవాంబు గలవారలయి పరుండియుండిరి, ౬9 
దారంబువోలెం జూపట్టుచుండు పాలు దుమైదలంబో లె 
డ్రుశలు గల కలలుంచుకొని బరుండియుండు నా త్రీ లనమానతము దారం 


బున టు భృంగంబుల నొప్వుచుండు వ కన బోలె 
బ కాళించుచుండినదిం ౬3 


శ్‌ అచ్చట వరస్పరము మాలికవలెం గూడుకొని పువ్నంబులు ధరించి 
యొండొరులపైం జుట్టుకొని వ్యాకులంబు లగు ముంగురులు గలిగి ముఖమారు 
శంబువలనం గదలుచున్న కోకళొంగులు గలిగియుండు నా రావణ స్త్రీలసమూ 
వాము అట్లు వై శాఖమాసంబున వికసించి మాలికగా ేర్పడి పుష్పించి చెట్టు 
టోచెలమోంద నల్లుకొని తుమైదలచే వ్యాకులంబై  వాయువుచేం గదలింపం 
బడుచున్న లతల వనంబుంబో లె నొప్పుచుండినది- ౬ర్క, ౬౫ 

అవ్వడు ఆస్త్రీల సొమ్ములు నవయవంబుల వస్త్రములును బువ్పమాలిక 
లును ఊచిళస్థానంబుల నుంచంబడియుండిన వయ్యును అస్త్రీలు మాలాకార 
ముగాం బరుండియుండుటంజేసి “ఇవి పీరివి యివి మజీయొకరివి అని వివ 
ర్మించి "తెలిసిషొనంగూడకుండినవి. చుటు 

రావణుండు మేల్ళూనియుండం గా న్యాస్త్రీలం జూడ నళక్యము గావున 
చిచ్చట బంగారుిస్తంఛంబులం దుంచంబడిక దీపంబులు రావణుండు సుఖవిద్క6 
జెందలా'నే నిశ్చలంబులయి. శానావిధకాంకుల నొష్పుచుండు నాస్త్రీలం 
ఊాచుచున్న ట్లుండెను. ౬శ 

రాజర్దుల స్త్రీలును విళ్ళచేవకల స్త్రీలును చై క్యవనికలును గంధర్వ స్త్రీలు 
రాతసుల కన్నియలును ఆరావణునియందు మన్య థయమోహిఠలై యుండిరి, ౬డా 

రావణుండు ఎవ్వుడును యుద్ధంబు నోరువారండు కావున ఆ స్త్రీల నవవా 
శించినచో ese యుద్ధంపునవ వత్తురని యుద్ధమునందల్‌ యాశం 
చేసి యా స్త్రీలనందజ కరు వాత మటేకొందటు స్త్రీలు యావన 


156 శ్రీసున్దర కాజ - నవమస్నర్షః 
సముదా మదనేనై వ మూసీ తాః కాశ్సిదాగ తొ 


నత త్ర కాచిత్స్రమదా వృసవ్యా 
వీర్యోప పపన్నేన గుణేన లా 

న ఇాన్య కామాపి న చాన్యపూర్వా 
వినా వరార్హాం జన కార్త జూం తామ్‌, 


న చాకులీనా న చ హీనరూపా 
నాదతీణా నానుపచారయున్తా, 
ఛారార్థభవ_త్రస్య న హీనసత్త్వా 
న చాపి కాంతస న కామనీయా. 
బభూవ బుద్ధి స్తు హారీశ్ళరస్య 
యదీదృళీ శఘవధర పత్నీ, 
ధా 

ఇమా యథా రాతసరాజభార్య్యా 
స్పుజాతమన్యేతి హూ సాధుబుద్దేః, 


పునశ్చ సోఒచింతయదా ర్రరూపో 
భవం విశిష్ణా గుణతో పి హి నీతా, 
ఆశాయమస్యాం కృత వాక్‌ మహోళ్తా 
లంకేళ్వరః కష్టమనార్యకర్మం 
తీ 
ఇతి శీ శ్రీనత్సున్షరకాళ్డే - నవనుస్సర్ణః 
డాక్రప్రాపా— 


సరము, 


౭0 


౭2౧ 


౭22 


౭3౫ 


చుద౦బు గలవారలం మన్మథ మోహీరలైై కమకుందామే రావణం నాశ్రయించి 
నారు ౬౯ 

అచ్చట శ్రేస్థస్త్రీయయిన. సీక్రదక్క తక్కిన్మప్త్కతిపనికయును పరా 
్రచశాలియగు రావణునియందుం గలసౌందర్య్భ చణ బులకు మూహీంచి వచ్చి 
నదేగాని వానిచే బలాత్కారంబునం బేంబడినది కాదు. ఆచ్చటనుండువార 
లందటును రావణునిమ్మాత్రము మోహించియుండువారుగాని మళీయొక్యు. 
నియం చెచ్చటను ఆస క్తిగలవారు కారు. రావణు నాశ్ర్రయించుటకుమున్న్ను 
మజీయొక్క_ండు భర్తనల్లి యుండునదియు నచ్చట నెవ్వ'తెయు లేదు. 80 

ఆరావణునిభార్య లందటును మంచికులంబునం బుట్టినవారలై మంచి 
సౌందర్యంబు గలవారలై "ేర్పుగలచారలై సమస్తోవవారములతో 6 గూడిన 
చారలై బలము గలవారల్రై ెనిమిటికిం గోరందగీనవారలై యుండిరి. ౭8౧ 

“ఈరావణునిభార్య లెట్టు సెనిమిటిని గూడియున్నారో అట్లు సీత 
యును రామునితో గూడియుండునట్టు రారావణూడు  సీకను రాముని. 
శర్చించునేని వీనికి మంగళంబు గలుగును” అని మంచిబుద్ధిశాలియగు సానుమం 
తుండు తలంభెను, 'లేక “ఇట్టి గుణవంకురాలయిన సీఠను రావణంం డవహరించు 
నట్టు ఆరావణభార్యలనందణను సుగ్రీవుం డవవహారించు నేని యప్పటికి న్ను క్రీ వు 
నకు మంగళంబగును” అని మంచిబుద్ధి గలిగియున్న వానుమంతుండు కలంశెను, 
లేక “రావణుండు ఈభార్యల నపవారించినట్లు రామునిభార్యయెన సీతను 
గూడ నపవారించెచేని యతని “శెంశమ్మాకృము మంగళంబు గలుగదు” ఆని 
మం చిబుద్ధికాలి యగువానుమంతుండు తలంచెను. లేక “చే నీరావణుని భార్య 
లనుజచినట్లు రామునిభోర్య యగసీక్రనుం జూతునేని యప్పటికి నాజన్మము 
సఫలం బగును” అని నుంచి బుద్ధిశాలి యగుహనుమంతుండు తలంచెను 2-2 

“ఈ స్త్రీలకన్నను సీశ్ర పాలి వ్ర త్యాదిగుణంబుల ఇంతో యధికురాలు 
అట్టి సీశనుగూడ ఈరావణుం డవవహారించినాండు; ఇట్టి దుసకృత్యము చేసి 
చాడే అయ్యూ!” అని మరల వానునుంతుఃడు దుఃఖంబునం జింతింశెను. 23 


ఇది తొమిదవనర్లమ్ము 
హా ది 


—— —™ 
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దశమస్సర్షః 
తత్ర దివోోపమం ముఖ్యం స్ఫాటికం రత్న భూషితం, 
అవేవమాణో హనుమాకా దదర్శ శయనాసనమ్‌, 
'దాంతకాంచనచితాంయా శె ష్షడూరై న్‌్‌ ఏ) వరాసనై ౪ 
4 ) QQ ర్తి ర్న 
మపహాోర్ష్హా స్థరణో వేలై రుపపన్నం మహాధనై & 


తస్య చెకతమే దేశే సోగ న్థమాలావి భూషితం, 
దదర్శ పాండురం ఛత్రం తారాధిపతిసన్ని భమ్‌. 


జాతరూపపరిక్నీ ప్పం చిత్ర భానుసమ ప్ర భం 
ఆశోకమాలావితతం దదర్శ పరమాసనమ్‌. 
వాలవ్యజనహస్తాభిర్వీజ్యమానం సమంతత్క 
గంధై శ్చ వివిథ్రైర్టుప్టం వరధూవేన ధూపితమ్‌, 
పరమా_స్తరణా _స్తీర్ణ మావి కాజినసంవృతం, 
జామభిర్వరమాల్య్యానాం సమంతాదువశోభితమ్‌. 
తన్మీకొ జీమూాతసంకాళం ప్రదీప్తో తమకుండలం, 
లోహితాతం మహాబావుం మహారజతవాససమ్‌, 
లోహి లేనానులిప్తాంగం చందనేన సుగంధినా, 
సంథా్య్యార_క్టమివాకాశే తోయదం సతటిద్దణమ్‌, 
వృతమాభ రణెర్దివై స్రిస్సురూపం కామరూపిణం, 
సవృతువనగుల్తాఢ్యం వ్రస్తుష్తమివ మందరమ్‌, 

శీ డితో ్వోపరతం రాశ్రై వరాభరణభూషితం, 
వ్రీయం రాకుసకన్యానాం రాతసానాం సుఖావహమ్‌, 


సరము. 


౧౦ 
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పదియవస ర్ల ము 
వానుమంతుం డచ్చటర గలయంజూచుచ్చు స్వర్షంబుననుండు జేచేం 
ద్రుని శయనగ్భవాముతో సమానం—ై శ్రేవ్ధంచై సృటికమణులతోం చేయండి. 
యిశర మణులతో నలంకరింపబడి కొంకవటికు దంతముతోను నొంకవజికుం 
బంగారముతోను మిగఠ వై దూర్భ్యమణంలతో ను చేయయిడియుండుటం జేసీ నానా 
వర్ణంబులు గలవైై శ్రేష్ట్రములగు కంబళములతో6 గప్పంబడి యధికముగా 
విలువగలిగియుండు పీఠంబులతోం గూడియున్న శయనగ్ళవాంబుకు చూచెను, 
ఆహానుమంతుడు ఆశయనంబున శిరోభాగంబునందు "మేలయినము తె 
ములమాలచే నలంకరింపబడినదియుం జంద్రుండుంబో లెం చెల్లగా నున్న దియం 


మైల 
నగు శ్వేశచ గ క్రంబుం జూవెనుం es 


బంగారముతోం జశేయంబడి సూర్యుండుంబో లె చేజరిల్దుచు నకోక 
పువ్పమాలికలచే నలంకరింపబడి చామరంబులు వేతులం బట్టుకొనియుండు 
జ్రీలకే వీవంబడుచు నానావిధనుగంధంబులం గలిగి నుగంధధూవంబుల 
గుబాళించుచు మేలయిన యా స్తరణంబులు గలిగి పొ్రేటితోలుతోం గచ్బల- 
బడి మంచి పువ్పమాలికలచే నలంకరించంబడియుండు శ్రేష్ట మైనళ యనంబును 
చూచెను. అ రోజు 

ఆశయనంబునందు మేఘంబునకుం బోలె నలంపురంగు గలిగి వ,కౌశు 
మానంబు లగుకుండలంబులు ధరించి యెజ్జనిశీ కృంబులు గలి! “మోకాలు 
వజక ప్రే లుకాడుచుందడుచేకులతో నొప్పుచు బంగారముతో నలంకరింపం 
బడిన వ త్ర 0బు గట్టుకొని నుగంధి యగ నెజ్జనిచందనంబు మేన నలందు 
కొని యట్టు సంధ్యాకాలంబున నెజ్టింగా మెజపులంగూాడి యాకాశంబున 
నుండు మేఘంబుంబోలెం జూపట్టుచు శ్రేస్టంబులగు నాథరణంబుల సలంకరింపం 
బడి నుందరం బగురూవంబు గలవాండై కామగూపుండై వృతంబులతోం 
గూడిన వనంబులును బొదలునుం గల్లి సముద్ర మణ నాంకరంబున నిదు 
రించుచున్నట్లు నిశ్చలంబై యున్న మందరపర్వతంబుసోల్కి6 గనువట్టుచు 
రాత్రియందు యథీచ్చంబుగ నానావిధ, కీ డలు సల్పి నానావిధమద్యం' 


ప క 
బులు ద్రావి యుపరతుండై యుండువాని రాతసులకు సుఖంబుసేయు 
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'వీత్వాఒప్యుహుతం చాపి దదర్శ స మహాకష్కి 


భాస్వులే శయనే వీరం వ్రస్తుష్తం రాతసాధిషమ్‌ 
నిళ్ళ సంతం యథా నాగం రావణం వానరర్ష భః, 
ఆసాద $ పర మోద్విగ్న స్పో పాస్పత్సు భీతవతీ 


అథాఒ౬ఒరోహణమాసాద $ వేదికా౬ంతరమా శ్రితః 
సుప్తం రాతుసకార్టూలం వై వ్ర కలతే స స్మ మహాకపిః, 
శుకుభి రాతునేం డ ద్రస్య స్యహకళ్ళయనో త్త త్తమ 
గంధవా_స్టిని సంవిష్నే స్పై యథా ప్ర ప్సస్తవణం మహాత్‌, 


ర దదర్శ స మహాత్ర తనకి 
వికీపౌ రాతునేందస ద్రస్య భుజావిం ద ్రథ్వబోపమా, 
ఐరావతవిపహాణా్ల 'రాపీడనకృత వృక్క, 

వ జ్రోల్లిఖతపీనాంసా విష్ణుచ క్ర పరిశ్షుతె", 

వీనా సమసుజాతాంసౌ సంగతౌ బలసంయుతౌ, 
సులకుణనఖాంగుసై స్వంగుళీతలలకితౌ. 
సంహాతెె పరిఘాకారె వృత్తే కరికరోవమా, 
వివీప్తై శయనే శుభే పంచళీక్షావినోరగా, 


'ఛశళకతజక'ల్పేన సుశీలేన సుగంధిన్నా 
చందనేన పరార్ట్యేన స్వనులిప్తా స్వలంకృతౌా. 
థి జాల 


౧౧ 


౧౨9 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


౧౯ 
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వాని రాతసకన్యకలకు మనోవారుం డగువాని రావణుని హనుమంతుడు 
చూచెను. 

వానర శ్రేస్థుండగు నా వానుమంతుండు ప్రకాశమానంబగు 'పొన్చునం 
బరుండి నిదురించుచు సర్పంబుంబోలె విట్టూర్పులు పుచ్చుచున్న బర్మాకృమ 
శాలియు రాక్షనేశ్వరుండునగు రావణుని దగ్గజకుం బోయి “ఓీవో యేమి 
నా యళ్ళానంబు ఇంకదగ్గజకు ,రావచ్చునా ! తెలిసికొన్న చేమి జేయ 
వచ్చును?” అని చింతించి యతిశీఘంబుగా మిక్కిలి భయంవడినవాండుం 


బోలె కొంతయవ్వలికిం దోలం నుం 6౧, ౧౨ 
అంత నా వానుమంశుండు పడికట్ల మూర్చములజేరి మజియొక్క_వడి 
కట్టుమిందనుండి నిదురించుచున్న రావణునిం జూచుచుండెచు. ౧౩౨ 


'జేనిగంధంబు మూర్కొనీ యితరగజంబులు భయవడునో యట్టియేనుం 
గువే నధిష్థింపబడిక నెలయూట యెట్లు ఇకరగజంబులు రాకుండుటచే వివిక్త 
ముగా నుండునో అట్లు రావణుండు నిదురించుచుండలా నా శయనంబు 
భయంబున మజీయెవ్వరు నచ్చటికి రాకుండుటనలన ఓవి_క్టంబుగా నుండినదిం 

ఆ హనునుంతుండు బంగారు బాహుపురులు ధరించుకొనినవై యిండ్ర 
థ్వజంబులుంబో లె. జూడనగుచు- ముచై్నైరావకంబుతోం బోరాదునప్పుడు 
వానికొమ్థలచేం జేయంబడిన గాయంబులతో సొవ్వుచు నీం ద్ర ని వడ్రా 
యుధంబుచే గీఆంబడిన మూయపులుగలిగి విష్ణుచక్ర,ంబునై న ee 
'జేజరిల్లుచు బలిసినదై సమంబులగు కకక. మూంపులుగలిగి చేవాంబున 
కనురూవ 6బులై. బలివ్భంబులై మంచి లక్షణంబులుగల నఖంబులు నంగుష్టం 
ఖును సే చ సవ గలవై. దృఢంబులగు నంధిబంభంబులతో. 
గూడి 'మేసుంబులుంభోశెం జూపట్టుచు గుండ్రంబులై. వీనంగు తొండంబు 
అతో సాటి పేయందని శుభ్బోంబగు శయన ్రసారికంబుతై  మైదుకలల 
'పొములుంబోలె నున్న మవోవరాక్ర, మశాలియణు రావణుని బాహువులం 
జాశతెను, ౧౫-౧౮ 


ఆ హనుమంతుండు కుంబేటిశెత్తుటివళె శొజ్జనై చల్లగా మంచివాసన 


గలిగి 'శ్రేన్టంబైయుండు చందనంబుచే. బూయంబడి భక్కుంగా నలంకరించం 
నుందర=- 1 1 
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ఉత్తమ స్రీవిమృదితె" గంధో_త్తమనిషేనితౌ, 
యక a గంధర్వ డేవ దానన రావిణొ, 
దదర్శ స వీస్తస్ట చావూ శాయనసంస్థిత్‌ 
sae ne సుప్తా మహాహీ రుషితావివ, 


.తాభా్య్యాం స పరివూశ్లాభ్యాం భుజాఖ్యాం రాతనేళ గర్క 


శుశుభే చలసంకాశ ళ్ళ గా భ్యామివ మందరః, 
చూతపున్నాగసురభిర్వకుళో త్తమసంయుత్కు 
మృష్టాన్న రససంయు_క్టః పానగంధపురస్సరః 


తస్య శామననీంహస్య నిశ్నక్రామ మహా(న్ఫ్‌ముఖాత్‌ , 


శయానస్య వినిశ్నా రసు వపూరయన్నివ తద్దృవామ్‌, 


ముక్తామణివిచితే ణ కాంచనేన విరాజితం, 
మకుళేనాపనృ శ్తే శన కుండలోజై జ్ఞ ్టలికాననమ్‌. 
ర_క్షచందనదొగ్లేన తథా వూరే శోభిన్నా 
వీనాయతవిశోలేన వతసాఒఖివి రాజతమ్‌, 
పాండరేణాపవిదేన మెమేణ వతచేతణం 
మహాన్హ్హేణ సుసంవీతం వీలేనో_త్తమవాససా, 
మాషరాశిప్రతీకాళం నిశ్ళ (సకం భుజంగవత్‌ , 
గాంగే మవాతి తోయాంతే ప్రస్నుష్పవివ కుంజరమ్‌, 
వకుర్నిః కాంచనైర్టీ పైర్టీ పెరిప ప్యమానచతురి ఫం 

ప్ర కాశీకృతసర్యాంగం మేఘం విద్యూద్దణై రివ, 
'పాదమూలగ తాళ్చాపి దదర్శ సుమహాత్ర తన 
పత్నీస్న ప్రియథార్యస్య తస్య రతః ;పతేర్ల రృ హే 


౨౨0౦ 


౨౧ 


౨౨౩ 


9౪ 


౨౬ 


9౭ 


ఇం 


బడి యు క్షమస్త్రీ సీ లచేం బిసుకంబడుచు నుత్తమంబులగు వాసనలలోలిగి యత 
లను త గంధర్వులను చేవకలను దానవులను యుద్ధంబున రోదనంఖ 
సీయునిట్లు గావింవం జాలినవైై మందరపర్వ తాంకరంబున నిదురించుచురిడు 
కోపంబునొందిన గొప్ప సర్పంబులుం బోలిం జూవట్టుచున్న యారావణని 
భుజంబులం జూాచెను. ౧౯౨౨౧ 

శొండంబోని మేనుగల యా రావణుండు బలిసీ నిడుపుగానుండు 
నాభుజంబులంగూడి  శెండు శిఖరంబులంగహాడిన మందరపర్వతంబుంబో ల 
మి, కాళించుచుం డెను. 22 

అచ్చటం బరుండి నిద్రించుచున్న రావణుని "పెద్దనోటినుండి మామిడి 
పొన్న సూలవాసనయుం బొగడవూలగంధంబుకు మృషహైన్నగంధంబును 
మద్యగంధంబును. గలిగి యాగ్భవాంబును మారించునట్టు చూపట్టుచు నిట్ట 
శ్పులు వెడలుచుండినవి. (ముందు శెవ్చంబడిన “శండు భుజంబులును” ఇప్పుడ, 
“నోటనుండి” యను యేకవచనంబును రావణుండు కామరూసి యగటభే 
శ్రీ గమ్మోవానంబువశై ధరించిన రూపంబునం గలిగను) ౨౩3, ౨౯ 

బంగారముతో: జేయంబడిన ముత్తెమలం మణులు6 బొదుగంబడి 
యుండుటం జేసి నానావర్షంబులుగలిగి నిద్రావళంబునం. గొంచెము స్వస్థా 
నంబునందుండి తొలంగియుండు కిరీటంబునం 'దేజరిల్లుచుం - సరల 
నొచ్వుచున్న ముఖంబుకోంగూడి దివ్యంబగువోరంబున 'వెలుంగుచు ర_క్షచంద 
నాదులచే ననులిప్పంబై బలిసి నిడుపై వెడలై యుండు జొమ్మగలిగి తెల్లని 
బట్టు నుక్తరీయంబు ధరించి నెత్తురుంబో లె చెజ్జగాన కండ్తుగలిగి చాల విలువ 
గల మేలైన పీఠవ చ్ర్రంబు గట్టుకొని సర్పంబుంబోలె నిట్టూర్పులుపుచ్చుచు 
మినుపరాళియుంంబోలి నల్లని శయనంబునం బరుండి గంగాజలమధ్యంబునం 
బరుండి నిదురించు చీనుంగుపోల్కిం జూపట్టుచు నాల్లువ్రక్కలను గాంచన 
న్తంథంబులం దుంచయిడియుండు నాలుగు దిపంబులతో నోవ్వుచు చాభరణం 
బులం _ద్రైకాళశింహ జేయంబడుచు, నట్టు “మెజిపుల సమూహంబులతోం 
గూడిన మేఘుంబు న్తైవడి భాసీల్టుచున్న రావణుని, మవావరా క (వ్రమశాలియుథి 
దనయందుః బ్రీ తిగలభార్యల్న గలవాండు నగు నతని పవమాన నుండు 
'భొర్యలను వానుమంతుం డచ్చటం జూాచెను ౨౫-32 


4 లి A ఈం 
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శ్రి వ్ర కాశవదనాశ్సారుకుండలభూషి తాక 
అమ్లూనమాల్యాభరణా దదర్శ వారియూథహః, 


నృ_త్తవాదిత్ర కుశలా రాక్షునేం దృ భుజాంకగాః, 
వరాభరణథారిణ్యో నిషళ్ణా దదృశే హరిః, 


వజ్రవైడూర ర్థిగర్భాణి శ్ర వణాం లేషు యోపి,తాం, 
దదర్శ "'శొవనీయాని కుండలాన్యంగదాని చ 


తాసాం చంద్రోపమైర్ష'కె ఏళ్ళుథౌర్లలికకుండలై 1, 
విరశాజ విమానం తన్నభసారాగతై రివ, 


మద వా్టయామఖిన్నా స్తా 'రాతునేంద్రస్య "మయోషితు. 


తేషు లేష్వవకా శేషు ప్రసుష్తా స్తనుమధ్యమాః, 
అంగవోరై స్తథై వాన్యా కోమలైర్నృృ త్తళాలిన్సీ 
విన్భ_స్తకుభస కా ంగీ వ్రసుప్తా వరవర్ణినీ, 


రవ” ఇ 


కాచిద్వీణాం పరిష్వజ్య ప్రసుప్తా సంప్ర కాళతేే 
మహానదీ వ్ర శీరేవ నళినీ పోతమా శి తా, 
అన్యా కతుగ తేనై వ మర్డుకేనానిలేషేణా, 


వ్రసుప్తా భామినీ భాతి 'బాలపుశ్రే వ వత్సలా, 


పటహం చారుసర్వాంగీ వీడ్య శేతే కుభస్పనీ, 
చిరస్థ రమణం లజ్థ్యా పరిష్వ జ్యేవ భామినీ, 


రిల 


33 


3౪ 


3% 


రజ 


32 


కత్రా 


క్రి 


హానుమంతుండు చం ద్రు,ండుంబో లె నుందరంబుల యినము ఖంబుగల 
వారశై సుందరంబులయినక్షండలంబుల నలంకృతలయి. అవ్వుడుకోసిన పుమ్ను 
చూలికలు నాభరణంబులు ధరించియుండు నారావణునిభార్యలం జూాడెను.కి ౧ 
.వానుమంతుం డచ్చటన్భ_కములయందును వాద్యములయందును "ేర్ను 
శలిగి రావణునిచే నాలింగనంబునను దొడెం గూర్చుండం బెట్టుకొనుటవలనను 
శారవింపబడుచు మేలమున యాభరణంబులు ధరించి పరుండియుండు స్త్రీలం 
జూాచెను, 39 
వానుమంకుం డచ్చట ఆ స్తీ లు చేతులను దలగడ గాలగేసిొని పరుండి 
యున్న వారలు కావున బంగారముతో జేయంబడి వృజ్బవె డూర్యంబులం 
పౌదిగియుండుపోయగులుళు జెవులనంటియుండు చాహుపురులనుం జూాచెను.కి 3 
ఆవిమానంబు ఆ స్తీ లయొక్క చంద్రనుందరంబు లై నముఖంబులను 
మేలయిన కుండలంబులనుం గూడి నక్ష క్రంబులంగూడిన యాకాళంబుంబో లె 


ఇ," ళించుచుండినది. కిళ 
నూత్షములయిన నడుములుగల యారావణథార్యలు * అధికముగా 

వ్‌, జ J 
చుద్యంబు ద్రావి యలసి యయ్యె ప్ర దేశమునందు బడి నిదురిం చిరి. 3 


మజియొక యు_క్హమవనీక నృత్తమునందు ేర్చుగలది వృ_త్తము'నేయం 
"కాలంబునందుంబోశి చాసనాబలంబున నవయవవిషేవంబులతో6ం గూడిన 


యవయవంబులంగల్లి నిదురించుచుండినది. 3౬ 
ఒక్కతె పీణను గాంగిలించుకొని నిదురించుచు నుహినదియంద్న 
శెప్పతోయూాడిన తామరతీేైయుం బోలె _్రై కాశించుచుండినది. క్రిశి 


నల్లనికండ్లుగల మణియొక స్త్రీ చంకనున్న గుమెటతోణీ నిదురించుచు 
బిడ్డయందలి స్రేనుగలదియు బిడ్డను జంకనుంచుకొని యుక్నదియు నగుస్త్రీవలెం 
బి, శాశించుచుండినది. కలో 
సర్వాంగసుందరియంం రనుణీయంబు లగు _స్తనంబులు గలదియు నగు 
బౌక్కన్ర్రీ బహుశాలమునకుం బొందంబడిన ప్రియుని గట్టిగాం దమిదీఆః 
శొరలించుకొనునట్టు తవ్పెటను గట్టిగాంబట్టుకొని పరుండియుండినది, 3౯ 


166. శ్రీసున్దరకాశ్లే - దశమస్సర్హః 


కాచిదగ్గంశం పరిష్వజ్య సుప్తా కవులలోచనా, 
రహః చీ యతమం గృహ్య సకామేవ చ కామినీ, 


విషంచీం పరిగృవశ్విన్యా నియతా నృత్త తళాలినీ 
నిద్రావళమనుప్రాప్తా సహకాంలేన భామినీ. 


అన్యా కనకసం కాశ ర ర్ట నం నోరమై 
చృుదంగం పరివీజ్యాంైైః ప్ర పృసుప్తా మ ఏ శ్రలోచనా, 


భుజపార్మా పంతరస్థే నేన wey కృనో దరీ, 
పణ'వేన సహఃినించో $ సుప్తా మదకృత శృ శేమా, 


డిండిమం పరిగృపో న్యా తళా వాస_క్టడిండిమా, 
ప సుప్తా తరుణం వత్స ముషగూహే హీన భామినీ, 
టీ సాని 


కాచిదాడంబరం నారీ భుజసలయోగవీడితం, 
కృత్వా కమలపక్రాకీ ప్ర వ్రసుప్తా మదమోహికా, 


కలశీమపవిద్ద్యాన్యా ప్ర పసుస్తా భాతి భామినీ, 
వసంతే పుష్పళబలా చూశేవ పరిమార్థి తా, 


షాణిభ్యాం చ కుచౌ కాచిత్సువర్డ కలశోపమౌా 
ఉపహాహ్యుబలా సుప్తా నిద్రాబలపరాజితా, 
అన్యా కమలపత్రాకీ వ వూన్ణందుసద్భ శాననా 
అన్యామాలింగ్టే $ సుశ్రీ జీ ప్ర సుప్తా మదవిహ్వలా, 


రాం 


ర్త 


౮౪3 


౪౪ 


'ర౫ 


రోజ 


౮౪౭ 


ళల 


శామరపూవులంబోలు కండ్లుగలయొక్క. వనిక కాముకురా 'లేకాంకం 
బునం బ్రి యునిం గాంత్‌దీఆం ఇౌాయిలించుకొనునట్టు విల్లం గోోవిని TR 
లించుకొని నిదురించినవి, ళం 
న _ర్తేము సేయు నట్టి మఆీయొక్క కాంత యేడుకం త్రు,లుగల వీణను 
బట్టుకొని నిదురించుచుం ్సీయునిం గౌయిలించికొని నిదురించుచున్న వనిత 
యుంబో లం జూావట్టుచుండినది. ళం 
మదంబుతోయాడిన చూపులుగలమణీయొకయంవతి బంగారమునకుం 
బోలె రంగుగలిగి మెక్తనివై బలిసి మనోవారంబులై యుండు నవయవంబుల 
చుచ్చెలను గట్టిగా గాయలించుకొని నిదురించుచుండినది. ళో 
నిందింపందగని రూవంబుగలిగిన కృళోదరి యగు నొక్కవనిక మద్య 
మదంబున నలసీ వణవం బనువాద్యంబును బాహువు పక్క జంకనుంచుకొని 
నిదురించు చుండినది. ళో 
మటీయొక్క..కాంక ఒకచేక నొకడిండిమంబును, రెండవచేక మతి 
యొక డిండిమంబును శెడలించుకొని పరుండి యావనంబుగల వి క్రియుని 
చిడ్డనుం ఇొయలించుకొనియుందువనితయుంబో లెం ననువట్టుచుండినది. రర 
శామరవూజేవలంబోలె. విశాలనుందరంబులగు "నేక్తంబులు గల 
యొక్క_పనిక యాడంబరంబను వాద్యంబును గట్టిగా శాడలించుకొని మద్య 
మదంబున మైమజచి నిదురించినది. ఈగ 
నుణియొక్క. కాంత నీటితోనిండియుండు కలశమును దన.వై బోర 
లం ద్రోసికొని సీటిచేం దడువంబడినవై నిదురించుచు వసంకర్తుపునందు వాడ 
కుండుట తై కడుపంబడి యుండుటంజేసి కొంచెము కాంతిదణింిన భూలుగల 
పుష్నమాలికయు౦చో లెం జూాపట్టుచుండినది, ౮౬ 
ఒశానొకయువతి బంగారుకలశంబులం బోలి తన “స్తనంబులం జేతులం 
జట్టుకొని నిద్రాపరవశయి ఇరుండినది. ¥౭ 
wats విశాలరమణీయంబులగుకండ్ఞును నిండుచందు 
భునిటోలు ము ఖంబునుం గలయొకవనిక మదంబున 'మైమణచి సుందరంబులగు 
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ఆతి తోద్యాని విచిత్రాణి పరిస్వజ్య వరసి స్త్రియః 
నివీడ్య చ కువె నై స్పప్తాః 'కామిన్యః కాసు 


తాసామేకాంతవిన్య నే శయానాం శ యనే శుఢ, 
చదర్శ రూపసంపన్నా మపరాం స కవిస్త్రీ ఎయమ్‌. 


ముక్తామణిసమాయు కై ర్ఫూషశై చై స్పువిభూషి తాం, 
విభాషయంతీవివ తక్స్‌ శ్రీయా భవనో త్త త్త్రమమ్‌, 
గౌరీం కనక వర్లాభామిష్టామంతః కప రేశ (60. 

కపిర్మ ందోదరిం తత్ర శయానాం చారురూపిణీమ్‌. 


రా 


Xo 


సం 


సం 


సతాం దృష్ట్యా నుప బాహురూషితాం మారుతాత తక 


కంతా... సీతేతి రూపయావనసంపదా 
హర్ణేణ మహతా యుకో ననంద sss 


[ద హా సీలేతి వ్యాష్టోటభూద్టినళ్చారి త్ర త దర్శనాత్‌ .] 


స్మ 


ఆస్ఫోటయామాస చుచుంబ పుచ్ళం ననంద చి కీ డ జగొజగామ్మ 
_స్టంభానరోవాన్ని పపాత భూమా నిదర్శయకా స్వాం ప వశృతిం 


కవీనామ్‌, ఇతి శ్రీ సున్గరకాళ్లే - దళ్‌ మస్సర్దఃః 





వకాద-ళ స్స రః | 
అవధూయ చ కాం బుద్దిం బభూవావస్టిత_స్టదా, 
జగామ చాపరాం చింతాం సీతాం ప్రతి మహపహాోకహీః, 
న రామేణ వియుక్తా సా స్వప్తుమర్హ ఫ్‌ భామినీ 
న ఛో కుం నాపష్థ్రిలంక రుం న పాన న ముపనేవితుమ్‌. 
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పియందులనొవ్వు మణీయొక్క_ కాంతం శగాడిలించుకొని నిదురించుచుండి 
నది. ళా 
కామిళులు తమ్మద్రియులనుంబో లె మణీకొందరు సీలు నానా 


విధంబులయిన వాద్యంబులను గౌయిలించుకొని _స్తనంబుల6 వీడించుచు 
నిదురించిరి, కోలా 


ఆ స్త్రీలనడును నే కాంతంబున నుంచయడిన య్ముక్టమంబగు శయనం 
బున బరుండి సౌందర్యంబున 'వెలుంగుచున్న మజియొకవనితను (మందోదరిన్సి 
వానుమంకుండు చూచెను. No 


ము శ్తెములతో 6 సూడినట్టియు రత్నములు వెక్కంబడినట్టియు భూష 
ణములచే నలంకరింపంబడినడియుం దనళరీర కాంతిచే గృవామంకయు 'వెలిం 
శించుచున్నదియు బంగారువర్ణ ముగల శరీరకాంతిగలదియు రావణున కీష్రు 
రాలును అంతఃపుర స్త్రీ లలో డ్రేశ్థురాలును బన్వళించియున్నదియు నంద 
శ్ర-త్తెయునగు మందోదరిని బలపంతుండగు హనుమంతుడు గాంచి యౌవనము 
చేకను జక్క_(దనముచేకను నొప్పినది యగు సీతాదేవి శాంచబోలునని తలం 
చెను. అట్లు తలంచి వానరో త్తముండు. మిక్కిలి సంతోమముతోం గూడిన 
వాండయ్యెను, (ఆయున్నరీతిని జూచి "భేదమును జెండాను) గడం 


ఇది పదియపసర్ద ము, 





సదునొకండవసర్ష ము 
అట్టు మందోదరిని గాంచి సీక యని శలంచి సంతోషించిన హను 
ఘంతుః డాకలంపు మాని సీకనుగూర్చి మలకియొక చింత గలవాండయ్యెను, ౧ 
సీతాదేవి రాముని 'బాసి యున్నది గావున నిడ్రింపదు, భజింపదు 
ఆలంకరించుకొనదు, పానముజేయదు, రామునితోసమూనుడు శలేండుగాన నికర 
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నాన్యం నరముపసాతుం సురాణామవి చేశ సరం, 
స TO 
న హీ రామసమః కళ్చిద్విద్యలే ల్రిద లేస్వపి, 


అన్యేయమితి నిశ్చిత్య పానభూమా చచార స్క 

శ్రీ డితేనాపరాః శ్లాంతా గీతేన చ తథాఒవరాః, 
నృత్తేన చాపరాః క్లాంతెః పానవివ్రహతా_స్పథా 
ముర చేషు మృదంగేషం వీఠికాసు చ సంసీతాః 
తథాఒఒ_స్టరణము ఖ్యేషు సంవిష్టాక్చాపరా స్త్రీ సయ 
అంగనానాం సహాన్తేణ భూపషి అన విభూషశణై 8, 
రూపసల్లాపశీలేన యు_క్షగీ తార్గభాపి.ణా, 
"దేళకాలాభియు శ్లేన యు _కృపాక్యాభిధాయినా, 
రతాభిరతసంసు_ప్పం దదర్శ హరియూథప్క 

'కాసాం మధ్యే మహాబావాళ్ళుకు భే రాతనేళ్వరః 


సరము, 
నో 


గోష్టే మహతి ముఖాలనాం గవాం మభ్యే యథా వృష 


స రాతనేం ద్ర ళ్ళుళుఖే ఆాభిః పరివృతస్స (యమ్‌, . 


కారేణుభిర్యథాఒర ణే పరికీర్ణో వుహోది(హ్క 
సర్గకామైరుసేతాం చ పానభూమిం మహాత్మనః, 
దదర్శ వారిశారకాల_స్హస్ఫ రక్షుజతేర్ష హే, 


మృగాణాం మహిపాణాం చ వరాహాణాం చ భాగకః 


తత్ర న్యస్తాని మాంసాని పానభూహా దదర్శ స్క 
కా షు చ వికాలేషు భాజనేపగర్లభతీ తాన్‌. 


'చధర్శ వారిశార్జాలో మయ్గూరాన్కుక్కుటాం_స్తథా, 


ణ్‌ 


౧౦ 


౧౧ 


౧,౨ 
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పురుమని జేవేంద్రునియంకటివాని మై చినను బొందుటకు సమ్హతింపదు. కాన్రన 
సీ నిద్రించుచున్న యింతి సీకశాదని నిశ్చయించుకొని "సానభూమియందు 
(కల్లు హ్రీవచోట) వానుమంతుండు తిరుగాడుచుం డెను. ౨౩౩ 

ఆటలాడుటచే డస్సినవారును. బాటలు పాడుటచే నలసీనవారును 
నాట్యముచే బడలినవారును 'లెన్సంగం బానమువేసీ సోలినవారును మురజములు 
మృదంగములు చాయించుపీథములం నూరుచున్న వారును మేలగు పానుపు 
లఫై నిద్రించుచున్న వారును భూవషణములచేత నలంకరింవంబడినదియు రూవ 
సౌందర్య ులను గూర్చి భాషీంచునదియు, 'కాలమునకుందగిన 'పాటంబాడి 
నర్భమును జెవ్వుచున్నదియు స్థలమునకును గాలమునకును దగినట్టి చేర్పుగఆ 
దియుం దగినమాటలాడుచున్న దీయు నగు స్ర్రీలయొక్క_ సవా ఇ న్రముతోడ 
మిక్కిలి భోగేచ్ళగలిగ పరుండియున్న రావణుని వానరక్రేష్థుండగు వాను 
మంతుడు గనియెనుం ౪-౭ 

ఆ వేయిమంది స్రీలవ నడుమనున్న బలవంశతుండగు రావణాసురుండు 
మందయందుం బ్రీతిపాత్రములగు "పెక్కుగోవుల నడుమనున్న యాంబోతు 
వలె నొచ్పెను. లా 

ఆ స్త్రీ లనుండలముచేం జుట్టంబడినవాం డ్రై రాతసరాజు చొరంగాడని 
గొవ్చవనమందు6 'బెక్కునంఖ్యగల ఆండుయేనుంగులచేం గొలువంబడిన మదగజ 
“మెట్టుండునో యట్లు లుండెను, జా 

బలవంతుడగు నారాతసరాజుయొక్క యింట "నెవారెవరి “ేజేది 
వలయునో యిట్టివాని'నెల్లం గలది యగు కల్లు దా చద్రావుచోటును వానర శే శ్రేష్టుడు 
గనుంగో నియెను. ౧౦ 

జెంకలయొక్క యు దున్నపోతులయొక్క. యం బందులయొక్కయు 
మాంసము లందందు భాగములచొప్వున నుంచంబడియున్న వానిని 'నాకల్లు 
ట్రావుచోట హనుమంతుండు గనియెను. దణ 

బంగారముచేం జేయంబడిన చెద్దప్యాకృలయందు సగము సగము 
భుజింపయడి మిగిలియున్న ఇెనులిమాంసమును కోడిమాంనమాను 'బానము 
సీయుచోట వానుమంతుండు గనియెను- గవి. 
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వరావావార్థా/ఇసకా౯ దధిసౌవర ృలాయు తాన్‌ | 
శల్యాన్మ గముయూ. రాంశ్చే హనుమానన్వవై తత్క 
శ్రకరా న్వివిథా న్నిద్ధాం శ కోరా నర్ధభ థీ తాన్‌. 
"మహిషానెకళ ల్యాంళ్చ భాగాంక్చ కృతనిష్థితా౯, 
లేహ్యానుచ్చావచా న్పేయాక్‌ భోజ్యాని వివిధాని చ, 


తథా ఒబఒన్లులవణో _త్తంనై రవి రాగపాడబై క 
హోర నూపుర శేయూనై రపవిబ్ఞిర్మహాధనై ః, 
పానభాజనవికీ పెః ఫలైళ్చ వివిధై రపి, 

Sr et. 5 6 
కృతపుప్పోవహారా భూరధికం పుష్యతి శ్రీయమ్‌, 
త్ర త్తే తత్ర చ విన్య స్వెస్సుక్లి వైళ్ళాయనాసనై ఏ 
పానభూమిర్వినా వహ్నిం వ్ర దీప్రవోపలత్యులే. 
బవాంప్రకారైె ర్వివి థై ర్వరసంస్కారసంస్కృృలై 1 
మాంసై ః కుళలసంపృ కః పానభూమిగ లై: పృథక్‌ + 
దివ్యాః ప్రసన్నా వివిథాస్సురాః కృతసురా అపి 
శర్క_రాఒఒసవ మాధ్వీక పుప్పాసవ ఫలాసవాఃః 
వాం ఏ వివిధై కృపి మైనో పృథక్పృథ క్‌ 
సంతతా ళుళుఖే భూమిర్తాలై సళ్ళ గ్‌ బవాంసంస్థి తైః 
హిరల్లమైళ్ళ ఏ) వివిధై. 'ర్య్భాజనై స్పా ఫెటీవ్రైరప్సి 
జాంబూనదమమై ళ్చానై ర్టః కరశకై_ రఫిసంవృతా, 
'రాజలేషు చ కుంభేషు జూంబూనవమయేషు చ 
పాన శ్రేస్థం తదా భూరి కపి స్తత్ర దదర్శ వా, 


రము 
గ 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯” 


20 


౨3 
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“పెరులపతోడను సౌవర్చలవణాముతోడను గూర్చంబడిన - పందిమాంస' 
మును ఖద్దమృగపునంజుడును ముండ్లవంది జింక నెమలి మొదలగువాని మాంన 
ములును నానావిధములం బక్వముసేయంబడిన కోక్కెరమాంసమును సగము 
దిని మీగిలియున్న _చకోరమాంసమును దున్నపోతుమాంసమును గొమృుచేంయ 
నంజుడును నండి పాళ్లువడ నుంచంబడియున్నవియు అనేకములగు వచ్చడు 
లను ద్రాగందగిన వగుచారును పొయనములను బిక్కు తెఆంగుల యన్న ములను 
వహానుమంతుడు గనియెను. ౧౨-౧౫% 

కగినంకటి యువ్వుపులంనులతో 6 గూడిన నానావిధములగు వలుచని 
చిక్కని ద్రవవదార్థములచేతను విడందీసి వైచియున్న 'వెలగలదండలు భుజ 
కీర్తులు కంపు ననుభూవణములచేకను భుజించు పాక కలం దుంవంబడియున్న 
సానావిధఫలములచేతను బుమ్బముల శానుకల చేతన నచ్చోటు మిక్కిలి 
యందమును జూ పెను ౧క్క౧౭ 

ఆందందు నుంహబడి నందులు తేలియరాక దట్టముగానున్న మంచ 
ములచేతను నానావిధములుగాడి జక్కంగాం. బక్వ్టముచేయంబడి వివ్వేలున 
కల్లునం దడిసియున్న నానాజంతువులయొక్క_ మాంసములవేతను పౌనభూమి. 
యన్నీ లేకయే మండుచున్న దానివలె 'వెలింగశు. ౧౮౧౯ 

'జేవసంబంధముగలవియు నిర్మలమైనవియు చక్కెరచేకను బేనెచేతను 
ఫలములచేకను బుస్పురసముచేతను జేయంబడినవియ నగు కల్లుదినునులు. 
గానావిధములగు వాసనచూర్జ ములతోడం గూడ వానుమంకునిచేం జూడం 
బడియెను. మాందం జెప్పంబడిన యాయావిశేనములచేకను 'బెక్కువిధముల. 
వింతలై యున్న పువ్నవోరములచేశను స్ఫృటికములచేశను జేయంబడీన నానా 
విధష్మా త్రలచేకను శుద్ధమగుబంగారేముచేక ణే జేయంబడిన మణీకొన్ని గండి 
ఇెంబులవేతను |గృమ్టినదిమై యాపానభూమి యెడము'లేక పృకాళించెను. 

అప్పుడు వెండిప్యాత్త్రలయందు బంగారుకలకములయందును నునుకం 
బడియున్న శ్రేద్టమగు సారాయి మొదలగు మద్యద్రవ్యముల నాంజునేయుం 
చందు: గాంచెను. 29. 
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సోఒవళ ఫ్ర చ్భాతకుంభాని శిలామణిమయాని చ 
రాజతాని చ ఫూక్షాని భాజనాని మహాకపిః, 
క్వచిదల్పావ శేషాణి క్వచిత్సీతాని సర్వశః 

అల § జ్యో 
క్వచినై్నైవ చపవితాని పానాని స దదర్శ హాం 


కచిద్భశ్య్యూంశ్చ వివిథాక్‌ క్వచిత్చానాని భాగశ్క 
కచిదర్థావ శేషాణి వశ్యోనై ౪ విచచార వా, 
కరచిత్స్రభినై్నః కరశైః క్వచిదాలోళి తెన్సృపై. క్తి 
కచిత్సంపృ_క్టమాల్యాని జలాని చ ఫలాని చ 
శియనాన్య శ్‌ నారీణాం' శుభా)ణి బవాుుథా పున్కో 
పరస్పరం సమాశ్షిమ్యు కాశ్సిత్సుప్తా వరాంగనా:ఃః 
"కాన్చీచ్చ వస్త్రమన్యస్యాస్ప గవంత్యాః వరి భాయ చ 
ఆహృత్య ఇాబలా సుప్తా ని దొాబలవరాజితా, 


తాసాముచ్చ్భా (సవాలేన వస్త్రం మాల్యం చ గాత్రజం, 
నాత్యస్థం స్పందతే చి త్ర © ప్రాప్య వమందమివానిలమ్‌, 


చందనస్య చ శీతస్య శీథోర్య ధురసస్యు చ, 
వివిధస్య వ్‌ మాల్యస్య ధూపస్య వివిధస్య చ 
బహాుుథా మారుత స్త త్‌ గంధం వివిధముద్వహక, 


స్నానానాం చందనానాం చ ధూపానాం చైవ మూర్శితః, 


వ్ర వవౌ సురభికంధో విమానే పుష్పశే తదా, 


ఇార్టమావదాతా _స్తతాన్య్యాః కాశ్చిత్మృష్లా వరాంగనాః, 


'కాళ్చి త్మా_౦చనవర్ణాంగ స్థిః వ్ర మదా రాఠుసాలయే, 


తాసాం నిద్రావళ త్వాచ్చ మదనేన విమూర్శితమ్‌, 


౨౮ 


౨౫ 


౨ 


౨౭ 


3,9 


33 
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ఆ వానరో త్తముండు బంగారమువేకను 'వెండిచేతను రక్నములచేతను 
జేయంబడినఏియగు నిండిన కల్లుకుండలను గాంచెను wy. | 

కొన్ని వశేవభాగ ము ద్రావంబడినవియంం, బూర్ష్మముగం ద్రావంబడినజి 
కొన్నియుల గొంచెమేనియం6 ద్రావకయున్నవి కొన్నియు నగు కల్గుగిన్నెలను 
వానరుడు గనియెను. ౨ 

ఒకచోట నానావిధభత్యములక, ఒక చో 'వెవ్వేలుగను ఒకయెడ 
చగము మిగిలియు నున్నకల్లు పాత కలను ఒక్రక్క- ట్ర బదలె ద్దలై యున్న్న చిన్న 
శెంబులతోడను, ఒకచక్కి.. దొరలుచున్న కడదలతోడను గ గూడి వెదచల్లం 
బడిన ఫ్రూదండలు జలము, ఫలములను అందున్న శ్రీ లయొక్క_ శు శమం 
లగుపానుపులను తజుచుగా నొకరినొకరు కొలగలించుూొని నిద్హించుచున్న 
ట్ట లను, నిద్దురచే మిక్కిలి యొడలు మజిచి తమ్మప్రక్క నిద్రించుచున్న 
శ్ర్రీలయొక్క వస్త్రములను లాగి తమమేనికిం జుట్టుకొని న్ని ద్రించుచున్న వడు 
చులను గనుంగొనుచు వానువముంతుండు సంచరించెను. ౨౬-౨౯ 

ఆ ,స్త్రీలయొక్క_ యొడలియందున్న వస్త స్రచూలును. బువ్నములును 
గూడ వారు విడుచు శ్య్వాసమను 'మెల్లనిగాలిని చోరది యానందించుచున్న ట్లు 
కొంచెమేనియుం జలింవకున్న వి... కిం 

ఆ పౌనభూమియందుః జల్లని శ్రీ గంధముయొక్కయు, తియ్యని తాని 
గల కల్దుయొక్కయు; నానావిధములగు పూలదండలయొక్క.యు ధూవములు 
యొక్కయు  'బెక్కవాసనలను ధరించి వాయుదేవుండు నీవెను. సాస్టైనార్హ్హ 
చందనముల యొక్కయు ధూవముల యొక్కయం దట్టమగుచాసన పుమ్చుక 
'విమానమందు వ్యాపించెను, ల 

అచ్చోటం గొందణు నల్ల నిళ రీరచ్భాయయు బంగారముంబోలు శరీర 
శాంతియు కొందటు నలుపు “తెలుపునుగలిగిన మేనిరంగును గలిగి వరుండి 
యుండిరి, 33 

శేవలము. నిద్రకు లోయడియున్నవా రగుటచే రతి క్రీడలయందు. 
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ws జ ప్‌ 
పద్మినీనాం చ్రసుప్తానాం రూవమానిద న్‌టె. వహి 


వవం సర్వ మశేషేణ రావణాంతఃపురం కపిః 
దదర్శ సుముహోలేజా న దదర్శ చ జానకీం 


నిరీతుమాణళశ ప తేదా తా స్త్రి వ్రయస్స మహాకపిః, 
పరదా రావరోధస్య వ్రస్తుష్తస్య నిరీత్‌ణం, 

బ్రదం ఖలు మమాత్యర్థం ధర్మ లోపం కరివ్యతి, 
న హి మే పరడారాణాం దృష్టి రిషయవ ర్టిన్కీ 
అయం చా త్ర మయా దృష్టః పరడారపరి గ్ర పహాః, 
తస్య ప్రాదురభూచ్చింతా వునరనారి మనన్విన్క 


నిశ్చిలై కాంతచి _త్తస్య "కార ఫ్ట్‌నిళ్‌ 'ఏయదర్శినః, 

కామం దృష్టా మయా సర్వా విశ్వస్తా రావణ స్త్రీ యెక్కి 
న హి మే మనసః కించిదై (కృత్యముపపద్య తే, 

మనో హి "హేతుస్స ర్వేషామిం ది యాణాం వ్రవ్వర్తనే 
శుభాళుభాస్వవస్థాసు తచ్చ మే సువ్యవస్థితమ్‌. 
నాన్యత్ర పా మయా శక్యా వై దేహ పరిమార్షితుం, 
స్త్రియో హా స్రీ దృ స్థింతే సదా సంహామార్దశే, 
యస్య సత్త స్య యా యోని స్తస్యాం తత్పరిమార్ష్య తే, 
న శక్యా (స్మృమదా నష్టా మృగీషు పరిమార్షి తుమ్‌, 
తదిదం మార్చితం ఆావచ్చుస్థైన మనసా మయా, 
శావణాంతఃణ్రరం సర్వం దృశ స్థలే న చ జానకీ. 
చేవగంధర్వకన్యాళ్ళ వ్‌ నాగకన్య్యాశ్న ఏ వీర్య వాకా 
అవేషమాణో హనుమానై ్నవాపళ ఫ్ట్‌త జానశీమ్‌, 


3౫% 


విజ 


కి ౭' 


కిరా 


క్రిడా 


ళం 


రోం 


ర, 


౮3 


రర 


ర 
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మిక్కి-లి డస్సి నిద్రించుచున్న యా స్త్రీ లయొక్క_రూపములు తామరలీలొల 
బలె నుండె కళ 

మిక్కిలి దర్బము గలవాండగు నావానరుండు మాందం జెవ్చ్పంబడిన 
చొప్పున రావణుని యంత!ఃపురమంతయు6 గాంచెను గాని సీఠను గనంజాలం 
డయ్యెను. 3x 

ఆ వానరోత్తముం డా యంళఃపుర స్త్రీలను గనుచు ధర్మ్యభంగము గలి 
గెనుగదా! అని సంశయించి నిద్కించుచున్న వారగు నీవర స్త్రీల యంళఈపుర 
మును జొచ్చి చూచుట నాకు మిక్కిలి యధర్మ మయ్యెను, నాచూపులు 
బర తీ లనుభవించు భోగములను శ్రద్ధతోం జూచునవి కావు. అట్టుండియు 
నిందు రావణు డికరులభార్యలను బొందుట నాచేం జూడంబడియె అని చింతిం 
వెన, ఇంతలో నొంటరిగానుండి యోచించి శార్యమును నిశ్చయించుచున్న 
యాశనికి మలియొక యోచనముం దో౭చెను, కి౬.కిరా 

రావణునిదయకుం బాశ్రురాండ్రగు నంతఃపుర స్త్రీ లందజును చావే 
జక్కగం జూడంబడికి కాని వారియెడల నామనన్సు  కొంచెమేనియుం 
జలించినది కాదు. సమ _స్టేర్మ దియములయొక్క_యు శుభాశుభరూవవ్యాపార 


ములకు మనన్పేకదా “హేతువు. ఆట్టిమనస్సు నాకు స్థీరమైెయున్న ది. ఇందుం 
గాక సీకను చేను మజెందు వెదుకవచ్చును. ఆండువా రాండువారి నడుమే 
కదా 'మెలంసదురు, వజంళు పేజాతియందుం బుట్టినదో యాజంకువు నాజాతి 
జంతువులలోచేకదా వెదుకందగును, అండుమానిసీ కనంబడనిచో శాండుజింకల 
యందు వెదుకుటచే లభింవదదుగచడా ! అందువేఠనే సీత శుద్ధమగు మనన్సుగల 
నాచేత సంపూర్ణముగా 'వెదుకంబడియెను. నత ఫుల స్రీ 
లందజు నావేం జూడంబడిరి గాన జానకి గనబడకున్న దిగబా ! క్‌ 


బలవంతుం డగువానుమంతుండు డేవగ ంభర్వ నాగకన్య లను జూభు 
చుండియు జానకిని జూడండయ్యెను, ళో 
సుందర= 12 


178 శ్రీసున్దరకాశ్లో జ ద్యాదశస్సర్దః సర్వము, 


'తామపశ్థన్కపిస్త త్ర పశ్ట్టంక్చానాస వన స్తీ య, 


అషక్రమ్య తదా వీరః వ్ర ఛ్యాతుముపచక్ర మే, ca 
స భూయస్తు పరం శ్రీమా౯ మారుతిర్యత్న మాస్థిత్క 
ఆపానభూమిముక్చ జ్య తద్విచేతుం ప్రచక్రమే, ౮౭ 


ఇతి శ్రీనుత్చున్దర కాళ్తో - వకాదశస్సర్దః 


ద్వాద ధ్‌ న్స రః 
స తస్య మభ్యే ఛవనస్య మారుతి 
ర్ల్గతాగ ్రవోంక్న్చి తగ, ఎ్రహోన్ని కాగృవోక్కా 
జగాను సీతాం వతి దర్శనోత్సుళో 
న చైవ తాం పే ఫ్ట్‌తి చారుదర్శనామ్‌, ౧ 
స చింతయామాస తతో మహాకపిః 
చి యప $ న ఘునందనస్య తాం, 
భు)వం మీ నతా మ్రియతే యథాన మే 
విచిన్నతో దర్శనమేత్‌ మైథిలీ, హే 


సా రాతసానాం వవేేణ జానకీ 
స్వశీలసంరతుణతత్పరా సత్తీ, 
అనేన నూనం వతి దుష్టకర ణా 
WW) బా 
వాతా భవే దార్యవథఖే పరే స్థితా, 3 
విరూపరూపా వికృతా వివర్చసో 
ముహాననా దీర్ధవిరూపదర్శనా 
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వీరుండగు చానుమంతుం డప్పు డచట సీళాబేవిని గానక మజేకొంద 
అుక్తముకార్నడ గు స్త్రీలను గాంచి యచ్చోటు విడిచి చింతింపం బూ'నెనుం 
ఆకండు సీకను 'వెదకుట యను దొడ్డయత్నముకు మరలం బూని 'పానభూమిని 
వదలి వెదకుట కారంఖించెనుం రోజు ౮౭ 


ఇది పదునొకండవసర్ల ముం 


పం 


(౫ 


౦డవసర్షము 
౧ 


ae 


ఆవానుమంతుడు సీతాచేవినిం గను నుత్సావాముతో నాయింటి 
నడుమ నున్న తీగ్గాలయిండ్లను, చిక్కములు 'చ్రాయంబడియున్న కూటములను 


ర్మాక్తులయందుం బరుండు నిండ్లను గాంచెను గాని సీతను గనంజాలం 


డయ్యెను, a 
క గ 3 

అటువై నావానరోశ్తముండు గ శ్రీరామునిప్రాణ ప్రియి యగు సీతను 

'వెదకుచున్న నా కామె యెందును కనంబడకున్నది* కావున మృతి నొందినదో 

చుణీ యెందున్నదో "తెలియదయ్యిను. a 


ఉఊరక్తమమగు సాధుమార్లమున నున్న జానకి రావణుని కోర్కికి లో౬ 
బడక తన పాలి వృర్యముళు గా పొడుకొనందలంచినది యగుటచే దుర్దనుండగు 
సీకనిచేం జంవయుడియుండుళు. ఆ ట్లగుట సత్యము, కాబేని యొంచేని కనం 
బడదా? 3 
-హెచ్చుకక్కువ లగునంగములంగల వారును, 'తేజన్సు "లేని వారును, ఇంపు 
శానీ చేషములు ధకించియున్న వారును జేటవంటి ముఖములుగల నారుచ్ము 
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సమిత్యు సా రాతసరాజయోషసితో 
భయా ద్వినష్టా జనకేశ పరాత్తజా, 
క్రి ల అశ 
సతామదృష్ట్వా వ్యానవాష్య పౌరుషం 
విహృత్య కాలం సహ వానరై శ్చిరం, 
న మేఒ స్తీ స్టుగీవసమిపగా గతి 
స్ఫుతీక్షదండో బలవాంశ్స వానరః, 
దృష్ట్రమంతకిపరం సర్వం ద ఎట రావణ యోషితః, 

ర ్ప క 
ననితా దృశ్యతే సాధ్వి వృథా జాతో మమ శ్రోమ 


కింను మాం వానరాస్పర్వే గతం వత్మ్యంతి సంగళత్కొ, 


గళ్వాత త్ర త్వయా వీర కిం కృతం తద్న్వదస్వ నః. 
అదృష్ట్వా కిం వ్ర వమ్య్యూమి తామహం జనకాత్త జూం, 
ధ్రువం ప్రాయముమై హ్యంతి కాలస్య వ్యతివర్హనే, 
క్రింవా వత్మ్యుతి వృద్దశ్చ జాంబవానంగదళ్ళ్చ స్మ 
గతం సారం సముద్రస్య వానరాశ్చ సమాగతాః, 
అనిరేదశ్ళి) యో మూలమనిర్వేదః వరం నుఖం, 
అనిర్వేదో పి సతతం సర్వార్థేషు ప్ర వ వ ర్హకః, 

కరోతి సఫలం జంతో కర రయ తత రోతి స 
తస్తాదనిర్వేదకృతం యత్నం చేష్ట్రే+హము శ్రమమ్‌, 
భూయస్తావద్విచేస్యూమి చేశాన్రాన వణపాలి తాకా 
[భూయ స్తత్ర విచేస్యూమి న యత్ర విచయః కృత 
ఆపొనళాలా విచితాస్తథా పుష్పగృపహోణి చ. 

చి త్ర ఇకాలాశ్చ విచితా భూయః ప డాగృహోణి చు, 


౧౦ 


౧౨౨ 
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క కారముగ6 జూచువారును నగు నీరావణుని కాంతలను గాంచి కీ భయము 
వేక్రణే ప్రాణములు విడిచియుండునుం ళల 


భయంకరమైన యాజ్ఞగల బలవంతుండగు సుగ్ఫీవునిమాట మాజి 
గూడనిది. సీతను వెదుకవచ్చి చాలకాల మయ్యెను. ఈవానరులను వెంటనిడి 
శొని యింతకాలము పుచ్చి సీతను జూడకయే సుగ్ర)వురికడ కేయుటకు నాకు 
మార్గ ములేదు. x 


రావణుని భార్య్భలుండు నంతఃపురము నెల్లం గంటిని ఆండువాం డ్ర్‌ 
నందజం శాంచితిని. వ్యర్థముగ శ్రమపడుటమా త్ర మే కాని సీశ్ర కనంబడదయ్యొం 
"నేవు మరలిపోయితి చేని చానరులందజుం గూడి “ఓపీరుండా ! వెల్లితివిగచ్యా; 
సీవేమిచేసీతివి! మాకుం చెలి మంబలుకుము” ఆని యడుగుదురు. సీకను గానకయే 
పోయి వారికి నేనేమి చెప్పుదును? ఇదిమ్మాతృమేగాక చేను వానరులను వదలి 
వచ్చి దీర కాలమయ్యెను గావున నారాక శెదురుచూచి చూచి యివ్పటికందజు 
చన్న పొనములు మాని చచ్చియుందురు. ననుంగాంచి జాంబవంతుండును ఆంగ 
దుడుకు జులకనంగా మాటలాడుదురుగదా ! వానరులుకు జాసి యలత్యుము 
శేయుదురు. దుఃఖపడకుండుట సంపదలకు మూలము. సౌఖ్యముకకు హేతువు. 
శర్వశార్యములందును వర్దించుటకుం గారణము దుకిఖమును జేందక జంతువు 
శేయేకర్శను జేయునో యాయాకర్మఫలమునిచ్చును గావున చేరు జింతకు 
లోంబడక శార్యమునశ్రై బాగుగ యలత్నించెదను. మున్ను నావే వెదుకంబడ 
చట్టియు రావణునిచే "నేలంబడునట్టియు దేశములను "వెదకెదను- పొనళాలలను 
ఖుహ్పసృృహములు'మొదలగువానిని వెవకితిని. చి_క్షరువులుగలశాలలను క్రీడించు 
చట్టియిండ్లను రాజగృవాములతోో ౧ జేరనవనములను రాజసనీథులను విమానమ 
అను లెస్సగ వెదకితిని అని యోచించికొని భూమిలోపలనున్న యిండ్లను 
ఇెక్కవాకిండ్దుగలమందిరములను తక్కినయిండ్లతోం గలియక దూరముననున్న 
యుండ్లను వెదకుట శారుభించెను. ౬-౧౯ 


192 శ్రీసున్దరకాశ్లే అ దాషిదశస్నర్ల కి 


నిష్కుటాంతరర థ్యాళ్ళ స్ప విమానాని చ సర్వళ రి 

ఇతి సంచింత్య భూ'యోజఒవి విచేతుముపచ క్ర మ్మే 
భూమిోగృ్భపహాంశై క్పైత్యగృహా౯ గృహోతిగ ఎహకానషి. 
ఉత్పతన్ని ప్పతంశ్చాపి తిస్టి౯ గచ్చన్పునః పున 
అప. దా్వా రాణి కవాటాన్యవఘాటయన్‌ : 
ప ఛవిశన్నిష్పతంళ్చాపి ప ధ్రహకన్ను కృకోన్న కీ 
సక్వమప్యవ కాశం స విచోదార మహోకపి 


చతురంగుళ మా ర నావకాళస్స విద్యతే, 
రావణాంతణజ్రరే తసి కొయంకపిర్న జగామ స 
Shea గ్‌. ( చేదికాశె తె ఎతేర్ధిస్మక్‌ శయ్యా 
దీరి కొః ప్ప ప్క_రిణ్భళ్న్‌ ఏ సర్వం 'తేనావలోకిర్ల్‌. 
sy వివిధాకారా విరూపా వికృతా స్తథా, 
దృష్టా హనుమతా తత్ర, నతుసా జనకాత్తజూ, 


రూవేణాపతిమూ లోకే వారా విద్యాధర స్త్రియః 
దృష్టా హనుమతా తత్ర న తు రాఘవనందినీ. 
నాగకన్యా వలా. పూర్ణచం ద్ర నిభాననాః 
దృష్టా హనుమతా తత్ర న తు సీతా నువధ్యమా, 
ప్రమథ్య రాతునేందే ణ చేవకన్యా బలాద్ల్స తౌ, 

( UU 

దృష్టా హనుమతా తత్ర'న సా జనకనందనీ. 


౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౨0 


ఎక్కాలి 


సోఒవళ్‌ ఫ్టింస్తాం మజోబావాుః వళ స్థంశ్చానార్టీ వర స్త్రీయక 


విషసాద నమువాురీ మా౯ా వహానుమూనారుతొత జః, 
| థి a ద 


౨౩ 
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ఆవానరోత్తముం డున్న కస్థలముల "కెక్కుచుం దగ్గి నచోట్లను దిగుచుం 
బలుమా అందందు నిలుచుచుం బోవుచు వాకిండ్లను మూయుంచుం దలుపులను 
చఇజచుచు నాయిండ్లయందుం జొచ్చుచు వెలువడుచుం బాశళాళగ్ళవామ:ల 


లోనికి దుముకుచు మోది కెక్కు.చు నిది యది యను నియతి లేక యెల్ల 


యెడలను నంచరించెను. ౧౫-౧౬ 
ఆరావణుని యంతకపురమునః దానుం జూడనిచోటు బెతళ్తెడైనను 
"లేకండునట్టు సీకను వానుమంతుం డంఠటను 'వెదాశెను. ౧౭ 


కోటలోవలనుండు 'తోవలును మంటవముల న్యాకృ్ళయించి యున్న 
తిన్నెలును నడచావులును కోనేళ్లును సర్వము నాకనిచేం జూడంబడియెను, ౧౮ 
నానావిధరూవములు గలవారును విశారాకారములు గలవారును 
అ కీ క్రి 
నసరాతస్నస్త్రిలు పెక్కండ్రు కనంబడిరి కాని యంజెందును సీతాబేవి కనం 
బడదయ్యెనుం ౧౯ 
లోకమందు దమకు సౌటిలేనిరూపముగలవారగు విద్యాధర స్త్రీలు 
గూడ జూడంబడిరి గాని యెచ్చోటను 'రాఘవుని ్రీయురాలగు జానకి కనం 
బడడయ్యె. పున్నమచంద్రు నింబోలు "మోముగల యందక _త్తెలగు నాగకన్య 
కలును గనంబడీరి. సీంగము నడుమువంటి నడుము గలది యగుసీత కాన 
రాదయ్యె. యుద్ధమున "గెలిచి రావణునిచే బలవంకముగం జేంబడిన జేవకన్య 
కలును వానమంతునిచేం జాడంబడిరి. జనకుని ముద్దులపట్టియగు స్సీక్ర 
యొెందును 'లేదయ్యెను. ఎ౨౦=౨-.౨ 
మిక్కిలి బలవంతుండగు వానుమంతుండు. సీతను 'వెదకియు6 గానక 
యందున్న యందకత్తెలగు "వెళ్ళం డ్రి కరభామలను బలుమాటు గాంచుచు 
మిక్కిలి సోన్నుండయ్యెను. ౨3 


క్‌ అర Ko 
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ఉద్యోగం వానరేంద్రాణాం స్లవనం సాగరస్య చ, 
వ్యర్థం వీమ్యైనిలసుతశ్చింతాం పునరుపాగమత్‌ , 
అవతీర్య విమానాచ్చ హనునూన్నారుతాత్త్మ జం 
చింతామువజగామాథ శోకోపహతచేతనః, 
ర్‌ ద i hig 
ఇతి (శ్రునుత్సున్టర కాక్షై - డ్వాదశస్సరః 
దావారా. 
శ యోదళో స రః 
WY ౧ 
విమానాత్తు సుసం కృమ్య ప్రాకారం హరియూథహ, 
హనుమా న్నేగ వానానీ ప SEN విద్యుద్గ నాంత రే. 
సంపరి కృమ్య హనుమా న్రావణస్య నివేశనాత్‌ , 
5 కొ 9౧ 
అదృష్ట్వా జానకీం సీతామ బ్ర వీదచనం కపిః, 
భూయిష్టం లోళితా లంకా రామన్ష చరతా శ్రీ యం, 
నహి పశ్యామి వై చేహీం సీతాం సరార్షగశోభనామ్‌. 


వలలాని తటా కాని సరాంనీ సరిత స్తథా, 
నదో్యఒనూపవనాంతాళ్చ దున్హాశ్చ ధరణీధ-రాః, 


లోళితా వసుథా సర్వా న తు పశ్యామి జానకీం, 
ఇహ సంపాతినా సీతా రావణస్య నివేశనే, 
ఆఖ్యాతా గృధ్ర రాజేన నచ పళా్థమి తానుహం, 
కిం ను నీతాఒథ వై దేహీ మైథిలీ జన కాత్తజా. 
ఉపతిపేత వివళా రావణం దుష్ట్రచారిణం, 


9౨౪ 


Co 
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వాయుపుత్రుడు వానరో_త్తములు చేసిన యత్నమును దాను సము 
ఇదముం దాంటుటయు వ్య మయ్యె నని తలంచి మరల ఖాన్నుం డయ్యెను, ఆర 
వాయుపుశ్రుండగు, (బలవంతుడైన) హశుమంతుండు విమానమునుండి 


దిగి ఫోకము బేం గొట్టంబడిన మనస్సుగలవాండై చింకనొంటెను. oA 


ఇది పండె ౦ండవసరము. 
« ణి 





పదుమూ(డవ సర్లము 


'వేగవంగుం డగు నావానరోక్రముండు విమానమునుండి ప్రాకారము 
"చాటి మేళుమునడుమశున్న 'మెజుపువలె నుండెను. ౧ 


సీతను గనుంగొనంజాలకయే రావణుని నివేశమునుండి కదలి వాను 
మంతుః డి ట్లనుకొనియెను 2 
శ్రీరామునకు హితము జేయుచున్న నాచేక నీలంక చక్కగా విదుకం 
బడియెను. (ప్రతియవయవమందును సౌందర్యము గలదియగు సీతను జూడ 
చీరనై తిని. 3 
నీటివషడియలుశు జేజువులును దొయువులును వాగులును నదులును నీటి 
చట్టకడనుండు వనములందును జొఆజంగూడని కొండలును ఇంతయేల * భూమి 
యంతయు వెదుకంబడియెను. జానకి ఛెందును గానశై తిని. ళీ 
సంపాతి యనుపక్ని చేత రావణునియింట నున్నదని శెవ్పంబడిక సీత 
“నిం చచ్చోటను గనంజాలకున్నాండను గదా ! ణి 
ఆందజివలె మానుష జేహమువలనం బుట్టక నాంశేటిచాలునం బుట్టినదియం 
విజేవారాజునకుం. గూంతువైనదియు మిథిలాధిపునకుం బుతి శ్రిశమెనదియు 
అధ్యాత్మ "వే త్తయగుజనకునకు6ి - చ్రియపుత్రి కమయైనదియంం నోరాముని రాక 
"కానువీకారము జేందినటై దుర్దనండగురావణునకు లోంబదునా 1 
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శీ వ, ముర్పతతో మన్యే సీతామాదాయ రక్షసః, ౭ 

చిభ్యతో రామబాణానామంతరా పతితా భవేత్‌, 

అథవా హ్రియమాణాయాః పథి నిద్ధనిపేవి లే. ౮ 

మనే పతితమారార్ట్రయా వాదయం వ్రే క్షు సాగరం, 

"రావణస్యోరు వేగేన భుజాభ్యాం వీడితేన చ, ణా 

తయా మన్యే విశాలామ్యూ త్య క్షం జీవతమార్యయా, 

ఉపర్వ్యువరి వానూనం సాగరం క మత స్తదా. ౧౦ 
న్‌ా అనో 

వివేష్టమానా పతితా సముద్రే, జనకాత్మజా, 

ఆహో మచేణ వాఒనేన రతుంతీ శీలమాత్మ నః, ౧౧ 

అబంధుర్భకి'కా సీతా రావణేన తపన్సీ వనీ 

అథవా రాక్షునేం ద్రస్య పత్నీ భిరనీ కేక ణా, ౧౨ 

అదుష్టా దుష్టభావాభిర్భతీతా సా భవిష్యుతి 

సంవూర్ణచం ద ప్రతిమం పద్మవత్ర, నిభకుణమ్‌. ౧౩ 


"రామస్య ఛ్యాయతీ వక్త్రం వంచత్వం కృపణా గతా 

హో రామ లక్షణేక్యేవం హఒయోభ్యే చేతి మైథిలీ. ౧౪ 
విలవ్య బవా వై దేహీ స్య_స్టదేహో భవిష్యతి, 

అథవా నిహీతా మన్యే రావణస్య నివేశనే, ౧ 
నూనం లాలవ్వ తే సీతా పంజరనేవ శారికా, 

జనకస్య సుతా నీతా రామవపళ్నీ సుమధ్యమా, ౧౬ 
కథముర్పలపత్రాతీ. రావణస్య వశం వ్రజేత్‌, 

వనినష్టా బొ చళహ్ఞై వామృతా వా జన కాత్మ జాం ౧౭ 
రామస్య ప్రియథార్యస్య న నివేదయితుం శమం, 


నివేద స్టమావనే దోపస్సా ఫ్టజ్లోష స్పా §$ దనివేద'నే, ౧౮ 


శ 
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నీఠను గ్రహీంచి రామబాణములకు భయపడుచు వేగమున రావణుండు 
ప్రత్య తుతలా 1 మార్దమధ్యమున సీత వడినడై యుండును అని తలంభెదను, 2 
అట్టుకాక సిద్దులు తిరుగాడునట్టి యాకాళ మార్హ మునం చేండుచుండిన 
నీకా జీవియొక్క మనన్సు సము ద్రముంిగాం ఫీతిల్లుటచే నందుః బడియుండు 
చేసో యని కలంచెదను. రా 
సీకను దెచ్చునపుడు రావణంండు వచ్చు మిక్కుటమనగు 'వేగముచేతను 
వానిభుజముల'వే నలువంబడుటవేళను విశాలమగు కన్నులుగల యాసీతచేం 


ట్రైాణములం విడువంబడజియొ నని యొంజెదను. ౯ 
విమానమును=డి సముద్రపునీటిని దాంటుచో జనకపు త్రిక యనసీక 
సత్యముగా సముద్రమునం బడియుం౦డును, ౧౦ 


సౌధువై తోడ్చా బెందునుం గలుగక చుట్టములకు దూరమై తన 
పలి వతాధర్శ మును గాపాడుచున్న వీత యల్పు/డగు నీర౭వణునిచేం దినంబడి 
యేని యుండును. ౧౧ 
అట్టుకాకున్నను సాధురాలును నల్లనికన్నులం గలదియు నగుసీత దువ్వ 
స్వభావము గల రావణునిభార్యలచే భక్షింపంబడియేనియు నుండును, పున్నమ 
చంద్రు నింబేలునదియుం దామరజేకులవంటిక' నులుగలదియును నగుసీతాబీవి 
ప్రాణనఖుండగు శ్రీరాముని మోమును ధ్యానమువేయుచు దీనురాలై ప్రాణ 
ముల విడిచియుండును, “వో! రావూ లక్ష్మణా ఆఅయోధ్యా'అని సెక్కు. తెజుం 
గుల (వరమవిర క్రుండగు జనకుని పు త్రికయయ్యు) నిట్లు శీ రామునియందలి 
స్నేహాముచే దుజుంచుచుం ట్రాణములు విడిదియుందునేమెళ అట్టు గానిచో 
'రావణునియింటనే యునుపంబడి (చంజరమందు నుంప వబడియున్న యాడు. 
గోరువంకవలి మిక్కిలి దుకఖించుచున్నది యని తలంచెదను, ౧౨-౧౫ 
వివేకియగు జనకునకుం గగూంతురును మనుమ్యగర్భమునం బుట్టనిదియు 
శ్రీరామునకు భార్యయైనడియు సాటి లేనియందముగలదియు  గణాగుణముల 
యతడు. నగు నిల్లాలు “జీవల మృగ స్రాయుండగురావణంనకు లో 
బడునాో అట్టుండదు గావున (9 పాకాళగ్ళవాము మొదలగుచోటుఎం దును, 
చంబడి శా యుండును. ఆశ చ్చటనుండి తెచ నపుడు సము 
మునం బడియేని యఃండును. శ్రీరామనిం దలంచికలంచి ప్రాణములను న 
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కథం ను ఖిలణంక ర్హవ్భం విషమం ప్రతిభాతి "మే, 

అసి న్నేవం గతే కాళ పళానం వమం చ కమ్‌ 
స్శన్న్నవం కా ట్టి ప్రాప్తకాలం 0 4 ౧౯ 

భవేదితి మతం భూయో హనుమాన్న్రవిచారయత్‌ , 

యది సీతామదృష్ట్వాఒహం వాన లేంద్ర, పురీమితః, ౨౦ 

గమిష్యూమి తతః కో మే పురుషార్థో భవిష్యుత్కి 

నుమేదం లంఘనం వ్య్థం సాగరస్య భవిష్యతి. ౨౧ 

సృవేశశైఎవ లంకాయాం రాతసానాం చ దర్శనం, 

కిం మాం వత్యుత్‌ సుగ్రీవో హరయో వా సమాగతాః, ౨౨౩ 

కష్కి.0థాం సమనుప్ర్వాప్తం తెవా దళర థాత్మ జే 

గత్వా తు యది కాకుత్ణ ం వయో్యమి పరమ ప్రియమ్‌, ౨3 

న దృష్టేతి మయా నీతా తతస్త స్థిమ్యతి జీవితం, 

వరుషం దారుణం ,కూరం తీక్షమిం ది య తాపనమ్‌, ౨౦౪ 

లీ లా WU 

నీతానిమి త్తం దుర్వాక్యం- శు త్వా స న భవిష్యతి, 

తంతు కచ్చ గతం దృష్ట్యా పంచత్వగతమానసమ్‌, 9% 

భృశానురకో మేఛావీ న భవిష్యతి లత్ష్యణ్క 

వినప్టై భ్రాతరౌ శ్రుత్వా భరతోఒవీ మరిష్యుతి, ౨౬ 

భరతం చ మృతం దృష్ట్వా శృత్రుఘ్నో న భవిహ్యత్కి 

పుత్రక మృతా౯ సమామ్యాథ న భవిహ్యంతి మాతరః, ౨౭ 

"కౌసల్యా చ సుమిత్రా చ నె. శీయాచ న సంళయ్క 

కత స్పత్యసంధథళ్ళ సు గీ వ ప్లవగాధిపః, ౨౮ 

రామం తశాగతం దృష్ట్వా తత స్త ఫ్టత్‌ితి జీవితం, 

'చుర్శనా వ్యథితా దీనా నిరానంచా తపస్వినీ, 9లో 
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యేని యుండును. కావున నీమాటలు (భార్యయందుం బ్రాణము నుంచియున్న 
వాండగు) శ్రీరొమున కేమని చెప్పుదును. శ్రీలామున క్రీవిషయముం చెలుపుటచే 
నా-శు దోమము గలుగును. తెలంువకున్నను దోవమే. ఎట్లు చేయుదును! ఎటు 
పోయినను విరోధముగానున్నది. ఇట్లున్నదిశా*వున కాగలయది కాశమానదు, 
అని వానుమంతుండు మజిమఆఅి యోచించుచుండెను. ౧క౬ంగికొ 

చేను సీతను జూాడకయే యిచ్చటనుండి కిష్కింధ శీలి చేని నాకు 
బ్రయోజన మేమికలదు? నూతామడల నిడివిగల యీసముదృమును 'చాంటు 
టయు లంకలో. ద్ర వేశించుటయు రాజసులను గాంచుటయును వ్యగ్గమగును 
గదా! వావెంటవచ్చిన వానరు లేమి కలంతురు. సుగ్రీవుండు నన్ను నిందింప 
కుండునా ? కిష్కింధయందు నారాక శెదురుచూచుచున్న దశరథపు తులు 
కటకటంబడి నన్ను౦ దిట్టకుందురా! వ్యర్థుండమై కిష్కింధ కేగి “సేత గనంబడ లే 
దని రామునకుం జెప్పితినేని వెంటనే యకండు ప్రాణములను విడుచును. కళిన 
మైనదియు భయంకరమెనదియుల (గ్ఫూరమెనదియు, నోర్వరానిదియు, 
నింద్రియముల నుడికించునదియు నగు నీచెడుమాటను (సీత నంబడ లేదనుట) 
వినీ రాముడు జీవించియుండలలండా ! ౨౦-౨౪ 

అట్లు కటకటంబడి శ్రీగౌముండు ప్రాణములు విడిచినచో నాకని 
యందు దనప్రాణముల నుంచి యున్న వాండగు లవ్న్‌జుండు నిలువంజూలక 
తానును దేహమును త్యజించును. ఈయిద్దజీమాటను వినిననోడ చే భరళుండు 
సచ్చుకు, భరతుని 'ఛావులోని శ త్రుఘ్నుండు జీవించియుండండు. ఇట్లు పుక్రు లు 
నలువురును జెగిన పీమట వీరి కట్టులగు కౌసల్యా సుమిత్రా న్రైకలు నిమిమ 
మేని బ్రశుకంజాలరు 6-౨ ౭ 

అట్లు శ్రీరౌముండు 'తెసటను గాంచి ఉవకారము మజువనివాండును 
భక్యవ్రకము గలవాండును వానరులకు రాజును నగునుగ్రీవుండం తన బ్రతుకును 
అాలించును. ఆంకటం బీడింపడుడిన మనస్సుగలదియం దిక్కుమాలినదియు 


సంతోషము లేనిదియు. పతివ్రతయు నగు రుదు సుగ్రీవునితోడ'నే బేవామును 


Cc = A Ko 
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వీడితా భ_ర్తృశోకేన రుమా త్వత్యతి జీవితం, 
వాలిజేన తు దుఃఖేన వీడితా శొకకర్శితా, 
పంచత్వం చ గతే రాజ్ఞి తారాఒవీ న భవిష్యతి 
మాశాపి త్రోక్టనాశేన సుగ్రీవవ్యసనేన చ, 
కుమారో2ఒప్యంగదః కస్తాద్ధారయిప్యుతి జీవితం, 
భ_ర్హృకేన తు దుఃఖేన వ్యాభిభూతా వనౌకసః, 
శిరాంస్థభివానిష్టుంతి తలై రుషి భిరేవ చ 
“సాంత్వేనాను వ్ర దానేన మానేన చ యశస్వినా, 
లాలితాః కపిరాజేన పాళకాం _స్టృత్యుంతి వానరా, 
న వనేషు న కై లేషు న నిరోభేషు వా పునః, 

శ్రీ డామనుభవిష్యంతి సమేత్య కవీకుంజరాః 
సపుత్త్రదా రాస్సామాత్యా భర్త ్రవ్యుసనవీడి తాః, 
క్రైలాగ్రేభ ఫి పతిమ్యంతి సమేత్య విషమేషు చ, 
విషముద్భంధనం వావి ప్ర వేశం జ్వలనస్య వా, 
ఉపవాసమథో శస్త్రం పచ ప్యుంతి వానరా్క 
'భూోరమారోదనం మన్యే గతే మయి భవిష్యతి, 
ఇమ్యోకుకులనాళ శ్చ నాశతై ఎవ వనౌకసాం, 
సోఒవాం నైవ గమిష్యూమి కిష్కింథాం నగరీమితః, 
న చ శమ్యామ్యవహం దృష్టుం సుగ్రీవం మైథిలీం వినా 
మయ్యగచ్భతి చేహాన్టే ధరాళానా మవోర థా, 
ఆశయా తె ధరిమ్యేతే వానరాశ్చ మనస్వీన్క 
హస్తాదానో ముఖాదానో నియతో వృతమూలికః, 
వానప్రస్థో భవిపషూర్గమి హ్యాదృష్ట్వా జన కాత్మ జూం 
సాగళానూపటజే చేశే బవుమూలఫలోదశే, 


సగము, 
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"బాయును. వాలి చచ్చుటజేం గలిగినదుఃఖముచేం  వీకింపంబడినబై నవయు 
చున్న తారయు వాలి నళించుటచేతను, బినతం డ్రియు రాజాను నగు నుగ) 
వుండు పోవుటవేశను దుఃఖుంచి దుకఖించి నవయుచాలుం డగునంగదుండుకు 
చెట్లు బ్రదికియుందురు! రాజగు సుగ్రీవుండు మృతినొందిన దు8ఖము చేం 
గరంబు నొచ్చి చానరులందజు నజవేకులచేతను బిడికిళలచేకను దలలవై 
గొట్టుకొందురు. కీ_రిగలవాండను న్ముగ్ఫీవునిచే మంచిమాటలచేతను బవా 
మళఠుల నిచ్చుటచేతను గౌారవించుటవేతను బాలించంబడిన చానరు లందజును 
ద్రాణములు విడుతురు. వానరో _త్తీములు మునువటివలె గిష్క్హి౦థకు వచ్చి 
వనములయందును గొండలయందును అడ్డుగల నుణీ యేుచోట్టయంచేనియు 
నాటలాడంబోరు. అట్టు రాజు చచ్చుటవలని వ్యసనముటేం బీడించంబడిన 
ఇానరప్ర, భువులు భార్యలతో, డను బిడ్డలతో, డను మం, లు, లతోను గొండల 
కొనలనుండి మిట్టపల్ల ములంబడి చ్రు.గ్దుదురు. వానరులు వివముం గొనుదురుం 
గొంతున కురిపోనీకొందురు. అన్నియందుం బే, వేళింకురు. అన్న పొనములం 
మాని ప్రాయోపవేశము చేయుదురు. ఖడ్డముచే గొంతులు కోసీకొందురు. 
"నేశు కిష్కింధ కేలితిచేని భయంకరమగు రోదనధ్వని యంకటను బుట్టునుం 
ఇత్వూకుకులముయొక్కు.. నాళమును మర్క_టవంశముయొక్క_ చేటును గలం 
గును కావున చేను గిష్కింధ కిచ్చటనుండి పోవుటలేదు. సీను గొనిపోకణే 
చ్చ క్రీవునిం జాడనోవన్లు. ఎకీరా. విరా 

చేను గిష్కంధకుం బోక యిక్కడే యుండునంకవణకు భర్మముగ 
వర్షించువారును మవారథు లనుబిరుదులుగలవారును నగు 'రామలత్మీ జులం 
నారాక ఆదురుచూచుచు నాశచే శ్రుతికియుం౦ందురు, వానరులు నెమ్మదిగ 


నుందురు. ఏలా 


జానకిని జూడ'ేరనేని తానై చేతికందినవస్తువును నోటికందినవదార్త 
చును మాత్ర, మే తినుచు నియమముగలవాండ్ననై వృతుములనీడనువసీయించుచు 
వానృప్రస్థా శృముమం దుండెదను. అచేకములగుదుంపలశు ఫలములను శుద్ధమగు 
నుదకమును గల సముద్ర తీరభూములందు శరీరముచ దహింఛుటకో సొవపేక్ని 
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ట్‌ GCG ఆ ౧ 
చితాం కృత్యా వ్రవేమ్యూమి సమిద్ధమరణీసుతం, 
ఉపవిషస్ష వా సమ్యుగ్గి ంగినీం సాధయిష్యుతః, 
we ణు 
శరీరం భకుయిహ్యంత వాయసాళ్నా (పదాని చ 
ఇదం మహర్షి ఫిగ సృష్టం నిర్యాణమితి మే మతిః, 
సమ్యగాహః ప వేయ్యూమి న చేత్సశ్యామి జానకీం, 
సుజాతమూలా సుభగా కీ రిమాలా యళన్వినీ. 
ప్రభగ్నా చిరర్శాత్తీయగం మమ నీతామపళ్యత్క 
Ww క 
తపసో వా భవిష్యామి నియతో వృవమూలికః 
'నేతః ప్రతిగమిష్యూమి ఆామదృష్ట్వాఒనిలేతమణాం, 
యదీతః పృతిగచ్చామి సీ తామనధిగమ్య తామ్‌, 
అగరోదస్సహ జైస్సలై కక్యాననైర్న భవిష్యతి, 
వినాశే బవావో దోషా జివ భద్రాణి పళతి. 
తస్తాత్చా గణాల ధరిమ్యూమి ధ్రువో జీవితసంగము,, 
వీవం బహుువిధం దుఃఖం మనపా థారయన్తువాంః, 
నాధ్యగచ్చ _త్తదా పారం నో కస్య కపికుంజరః, 
[తతో విక్రమమాసాద్య ఛై ర్య వాళ కపికుజ్ణరష] 
రావణం వా వధిప్యామి దశ శ వం నుహాబలమ్‌. 
శామముస్తు వృతా నీతా ప్రత్యాచీక్లం భవిష్యతి, 
అథ వైనం సముత్హి పృ ఉపహ్యేపరి సాగరమ్‌, 
రామా యోపహరిష్యూమి పశుం పళువలే రివ 
ఇతి చింతాం సమాపన్న న్సీ తామనధిగమ్య శామ్‌, 
ా్థనశోకపరీతాళ్తా చింతయామాస వానర్కి 
యావత్సీతాం సా పశ్యామి రామపత్నీం యశస్వినీమ్‌, 
"తావబేతాం పురీం లంకాం విచినోమి పునః పస్కా 
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కొని యగ్నితగిల్చి యామంటయందుం జొచ్చువాండను. అన్న పొనములను 
వర్జించి స్రాయోపవేశ మను వ్రశమును ధరించి జీవుని వెలువరించుచున్న ది 
యగు వాదేవామును గాకులును మృగములును భత్నీంచునుగాక! జానకిని 
చూడనేరనై తినేని లోంతుగలనీటం జొచ్చువాండను. ఇట్లు జేవామును విడు 
చుట యోగ్యులగు బుషులకు సమ్హకమైనమార్దము అని కలంచెదను. బాగుగం 
రంభ "మైనదియుం మకరి మాపక తము గలదియు స్తోత్రార్హమైనడియు 

నగు సీదీర మగుర్మాత్తి సీతను. గాసకయే ముగియవచ్చినది. నల్లనికన్ను లు 
గలదగుసీతాబేవిని గానక చేను మరలుటలేదు. నియలిగలవాడనై వృత 
ములనీడ నిలచి తపన్సువేయంవాండ నయ్యెదను- సీతను జూడకయే యిందుండి 
పోయితిచేని ననుం జూాచినతోడానే యంగదుండు వానరసేనలతో: గూడ 
బ్రాణములను త్యజించును, మరణము గలిగినచో దోషము లచేకములు సంభ 
వించుచున్న వి. బీవించియున్న వాండుగదా శుభములను జెందయగల(డు. కాళు 
ననే నేను ప్రాణముల బిగబట్టి యంండెదను. మేలం కలుగును గాక! ఆని 
యి ట్ల'నేకవిధము లై నద్యుఖములను బలుమఆిః మనస్సున ధరించినవా౭డై. వాను 
మంతుడు శోకమునకుం దుదం గానకయుండెను. ౪ 0-ళరా 

(ఇంతలో మరల దిటవుదెచ్చుకొని యి ట్రనుకొనెను 

రావణునిచేం దేంబడినది యగుసీఠ యెట్టయిన నుండుంగాక వదితలలు 

గలిగి మిక్కి-లిబలవంతుం డను పేరు పొందిన యారావణంనిం జంపితినేని 
చెబ్బకుచెబ్బగా 'జ్వేప.మేనియంం6 దీరును. అట్టుగానిచో నీరావణుని నె త్తి 
కొని ఆగ్నికుండముకడకు వోేోమముసేయుటకై యజ్ఞవశువును గొనిపోవు 
నట్టు Sess నొనిపోయొదను, అనుచు జింకను పాందినవారి 
డగువానీపండు సీఠను గానమిచేత మిక్కిలి ఖిన్నమైనమనస్సు గలవాడై. 
యోచించుచుండెను. Ves 
క్రీర్తిగలదియు శ్రీ రామునిభార్యధమైనడియు నగుసీత ఇెచ్వుడు గందునో 
యంతవజకును ే సీలంకాపురమందుం బలుమాటు 'వెదకుచుందును. సంపాతి 
యనువథీ, పలికినమాటలను నమ్మి ,శ్రీరామునిం బిలచికొని వచ్చియుందు నేని 
శీ రాముండు. సీఠను గానక “్వజోంచి కోపించి చానరులనందజను గాల్సి 

నుందర==] రీ 
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సంపాతివచనాచ్చాపి రామం యదా్యనయామ్యుహమ్‌, 
అవ వ్‌ రాఘవో భార్యాం నిర్దెహేత్సర్వవానరాక్కొ 
ఇహహౌవ నియతాహాీరో వత్స్యామి నియలేంది యః, 
న మత్కృతే విన శ్యేయుస్పర్వే తే నరవానరా9 
అశోకవనికా చేయం దృశ్యతే యా మహాద్రుమా, 


ఇమామధిగమిహ్యోమి న హీయం విచితా మయా 


వనూక౯ొ రుద్రాం _స్తథా౬౭దితా నశ్వినా మరుతోఒవీ చ, 


నమస్కృత్య గమిష్యూమి రతసాం శోకవర్థన్క 
జిత్వా తు రాతసా౯ సర్వానిమ్యూకుకులనందినీమ, 
సంప్రదాస్యామి రామాయ యథా సీదిం తపసినే, 
స మువూర్హమివ ఛ్యాక్యా చింతావీగ్ర థితేం ద్రియి 
ఉదతిష్థన్న చోతేజా హనుమాన్హారుకౌత్త జజ 
నమోఒస్తు రామాయ సలక్షుణాయ 

దేవై చ తన్న్యై జనకాత్త జాయ, 

నమో౭. స్తు రుద్రేంద్రయమాని లేభ్యో 

నమోజ్నస్తు చం ద్రార్క_మరుద్ద జేభ్యః, 

స లేభ్య స్తు నమస్కృత్య స్ముషీవాయ చ మారుతః, 
చిశస్పర్వాస్సమాలోక్య వా నోకవనికాం ప్రతి 

స గతా మనసా వూరమశొోకవనికాం శుభామ్‌, 
ఉత్తరం చింతయామాస వానరో మారుతాత్మ జు 
ధు9వం తు రజో బవాుళా భవిష్యతి వనాకులా, 
అశోకవనికా చింత్యా సర్వసంస్కారసంస్కృ తా 
రక్రీణశ్నాత్ర విహితా నూనం రతంతి పాదపాన్‌. 
భగచానపి సర్వాత్మా నాతిమో భం సృవాతి మై, 
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'వైచును. మిఠకమైన యాహారముంగొని యిం ద్రియముల వేగము నణంచుచు 
చీ సీలలకయంబే యుందునూ ఆట్టయినచో వానరులకును రాజప్ముత్సులగురామ 
లతణులకును నానిమి_త్తమునం జావు గలుగకుండును. గొప్పవృతములు గలిగి 
యిగువడుచున్న యాయకళోకవనమున 'కేంగెదను. అచ్చోట చేను మున్ను వెదుక 
నెతిని. జేవకలలోని వారగు వనువులకు రు ద్రులను ఆదిత్యులను అశ్వినీ దేవత 
లను వాయువులకుగూర్చి ,మ్రైక్కులిడి రాతునులను శోకమును బెంచువాడనై 
యకోకవనమన శేంగుచున్నాండను. సమస్తరాతుసులను జయించి (ఇత్వ్యూకు 
కులమునకు వన్నె తెచ్చు కోడలగు) సీతను (తపన్ఫు వేయుచున్నవానికి దాని 
ఫలము నిచ్చినట్టుగా. శ్రీరామునకు సమర్పించువాండను. ఆని మిక్కిలి చ్రతా 
వముగలవాండును వాయుపు త్కుండును నగు వానుమంతుండు కొంకసేస్తు 
యోచించి శోకముడిగినచి త్తము గలవాం డయ్యెను. ఇగ లిఎగీరా 


లజ్యణసహితుం డగు శ్రీరామునకు (మొ, క్కెదను. జనకమవారాజ 
పుత్రి యగు కీ శాబేవికిని నమస్కారము చేసెదను. రుద్ర, ఇంద్ర యమ్మ 
వాయువులకు జోవా రొనక్చిదను. చందృనూర్యాది చేవతలకుం చేతుల 
మోడ్నెదను. లా 


ఆని హనుమంతుండు వారలకెల్ల య్రక్కులిడి న్నుగ్సీవుని దలంచి నమ 
శ్యూరించి యన్నిదిక్యులను గాంచి యట్నుపై నశ్లోకవనమును జూావెను. అట్లు 
చూచినవాండై ముందువెనుకలు యోచింపక మంగళకరమగు నళోకవనమున 
శీలి విమ్మటం 'జేయందగుపనినిగూర్చి యో చించెను. ౬౦-౬౧ 

చెక్కండు రక్క_సులచే నిండినదియు దట్టమైన వెట్టుగలదియం 
ఇర్వవిధములగు నలంకారములచే నొస్పినదియు నగు సీయశోకవనము తప్పక 
వెదుకందగినది వనమును గా పొదు సేవకులును వనమండేే యుండువారై చెట్టను 


శ శ్రద్ధల్‌చెంచుచున్నారు. సర్వశ క్తుండుశు సర్వవ్యాపియం నగువారం దేవుండు 
బ్‌ నీవనమున శెస్సగ గ వీచుటలేదు. ౬2-౬౩ 


196 'శ్రీనున్టర కాజ్లే - చతుర్దశస్సర్గః సర్లమ్ము 


సంథీ.పోఒయం మయాఒళ్తా చ రామాన్టే రావణస్య చ. ౬౪ 
9, జ ఆ అ 9, 
థం మే సంవిాస్యంతి "దేవా స్సర్షి గణా చి [వా 


బ్రహ సయంభూర్భగవా౯ా దేవాశ్నైవ దిశంతు మే, ౬౫ 
సిద్దిముగ్నిశ్చవాయుళ్చ వురువూతళ్ళ్చ వజ ట్రభృత్‌ 

వరుణః పాళహ_స్తళ్చ నోమాదిత్‌ స తళ్హైవ చ, ౬౬ 
అశ్వినౌ చ మహాళ్తానౌ మరుతళ్ళ్శర్వ వవ చృ 


నీద్దిం సర్వాణి భూతాని భూతానాం నైవ యః వభుః ౬౭ 
చాస్యంతి మను యే వాన్యే హ్యాదృష్టాః పథి గోచరాః, 


తులం పాండురదంతమ ప ణం 

శుచి నీ సీతం పద్మ పలాశ లోచనం, 

ద్ర మ్‌ § శేదార్యావదనం కదాన్వహం 

వ్ర 'వేసన్న తాశాధివ పతుల్యదర్శనమ్‌. ౬రా 

తుద్రేణ పావేన నృళంసకర్మణా 

సుదారుణాలంకృత వేపథారిణా, 

బలాభిభూతా పహ బలా తవస్వినీ 

కథం ను మే దృష్టి వశే ఒద్య్య సా భవేత్‌, ఆరా 
బ్రతి శ్రీనుత్సున్దరకాళ్లే - త్రయోదశస్సర్డః, 





చతు ర్ల శ్లస్ల స్సర్గ 
స మువ్వ్నూర్తమివన ఛ్యాత్యా మనసా టా 
అవళ్జతోో మహాతేజాః ప్రాకారం తస్య వేళ్ళ నకి. ౧ 
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నాదేవాము ,క్రీరామునిశుభమునకును రావణుడు చూచునేమోయను 
భయమునకును మిక్కిలి చిన్నదిగా: జేయంబడియె. బువులుశు చేనతలును 
చాకు గార్యము చక్క_ంబడునట్లు సీయంజాలుదురు. ౬రీ 

తనంతట నే పుట్టికవాండు ము మావోత్మ ననూ గలవాండుకు నగు బ్రవ్శాయం 
వ జాయుధమును. ధరించియున్న దేవేంద్రుడు అగ్నియు వాయు 
జేవుుడుకు పొశమును ధరించివవాం డగువరుణంండు ఈ సూర్యచం ద్రామ 
లును అళ్వినీదేవతలుళు రు దుడుకు నాకుం గార్యము సిద్ధించునట్లు చేయు 
చురుగాక! ౬౬౬ 

సమ_స్తభూకములును. సర్వభూకములకును ప్రభువును 'నాబుద్ధి కందక 
యున్నను కార్భాశుకూలమార్ల మందున్న యితరదేవకలంకు నాకు సీకార్యము 
ఛనుకూలము వేయుదురు గాక 1 ౬శ్రీ 

ఎత్తగు ముక్కు_గలదియు తెల్లని వంద్దుగలదియు గాయమెందును లేని 
చియు నిర్శలమగు నవ్వును దోంపించునదియు తామరజీకులవంటీ కన్ను లంగల 
చియు. నిండుచందురునింబో లె నగవడుచున్నదియు నగునట్లు రామునిచేం 
'జైచ్చంబడిన సీకామోమును నే చప్పుడు గాంతునో 1 ౬౮ 

నీచుుడును పొపియు. ఘాతకుండు మిక్కిలి భయంకరముగా నలంక 
శింపబడిన “వేషము గలవాండుప నగురావణుంనిచేక బలహీనయు తపస్సు 
చేయునడియు నభసీక బలాత్కారముగా నవమాన పెట్టంబడియెకు. అట్టిసేత 
యిపుడు నాకన్నుల కె ట్టగపడుకు 1 ఓ 

ఇది పదుమూ౭డవసర్గము, 
వదునా ల్లవస ర ము 

మిక్కిలి వర్పముగలవాః డగుహూనుమంఠతుండు కొంతసేపు మనస్సున. 
నిట్లు యోచించి మొక్క-దా-టున రావణునిగ్ళృవాము వదలి యకోకననమూ 
యొక్క. ప్రాకారమును జేరెశు. 


నీ సున్దరకాశ్లే జ చతుర్గశస్సరః సర్లు, 
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సతు సంహృష్టసర్యాంగః 'ప్రాశారప్లో మజాోకప, 
పుష్బితా గ్రాన్గసంతాడాొ దదర్శ వివిభా౯ా దుమాన్‌, ౨ 
సౌలాననో కాన్ఫ బ్యాంక ట్‌ చంవకాంశ్స సుపుష్పితాకా 


ఉద్దాలకాన్నాగవృమోం ళ్ళ్చూతా న్కవీముఖానపి, 3 

అథా మ్రువణసంఛన్నాం లతాళ తసమావృళాం, 

జ్యామ్వుక్త ఇవ నారాచః వున్హ వే వృతువాటికామ్‌, త్ర 

స చవి §$ విచిత్రాం శాం విహై్లూరభినాదితాం 

రాజలైః కాంచనై శైవ పాదవై, స్పర్వతో వృళామ్‌, స్కో 

వివాగార్శ ఎ్రగసంమైొశ గ్‌ విచిత్రాం చి త్ర "కాననాం, య 

ఉద తాదిత్యసంకాళాం దదర్శ హానుమాన్క-వీః, a 

వృతాం నానావిధైర్వ్య ఖత పుప్పోపగ ఫలోపై 

కోకిలై ర్ఫృంగరాజై శ్చ మళత్తెర్నిత్సనిపేవితామ్‌, ౭ 

తా భల రాట ఎ మారు చాలి 

చవ్చాష్టమనుజే కాలే మృగపతీసమాకు లే, 

మ త్తబ 9 ఇసంఘుపాం నానాద్విజగణాయు తామ్‌, తో 
ఇచి రా లయ 

మార్టనూణో వరారోవోం రాజపు త్రీ మనిందితాం, 

సుఖ వ్ర సుప్తాన్వివాగా౯ా బోధయావాస వానరః, ణా 


ఉత్పతద్చిర్టి సజగలై:ః వశై స్పాలా స్స్పమాహతా, 

అనేకవర్లా వివిథా ముముచుః పుష్పవృష్టయః* ౧౦ 
ఫుష్పావకీగ్శళ్ళుళు భే హనుమాన్నారుతాత్మ జః, 
అశోకవనికామధ్యే యథా పుప్పృమ్యో గిరః, ౧౧ 
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మిందం కేప్పంబడినట్లు ప్రాశారమునం జేరినవాం డగవానుమంతుఃడు 
శ్రనచేవామును మిక్కిలి కుజచపజిచి యావసంకబుతువుయొక్క._. ప్రారంభ 
దిశయందు బుష్పించి 'వెలుంగుచున్నకొనలుగల నానావనిధవృతములను వీచె 
శెట్టను ఆందమగునళోకవృతములను 'లెస్సగం బూచిన సంపెంగభెట్టను 
మామిడివెట్లను కపిముఖ మను చెట్టరు గనియె. ఎ 3 

అటుష్తై మామిడి మాయల చే మజుంగుపడియున్న దియఃం చెక్కు లీల 
లచే. జుట్టంబడియున్నదియం నగు వృతనమూహమునకు వింటినారి వండి 
విడుపంబడిన చాణమువలె చాకండు దాంటెను. ళ 

అట్టు దాంటి యావృతసమూపహామునం జొచ్చి వకులచే నంకటను 
భ్వనించుచున్నదియు  'వెండిచేకను బంగారముచేకను చేయంబడిన ెట్టచే 
నంఠటం జుట్టంబడినదియు వతులచేరను మృగసమూవాములచేకను వింతయొన 
దియు వింతలగు చిన్నచిన్న వనములు గలదియు చాలసూర్యునితో 6 దుల్యమె 
"వెలుంగునదియుం. బుష్ప్పములను ఫలములను 'మెండుగ6 గలిగయున్న. నానా 
విధవృతములచే* జుట్టంబడినడియు మదించినకోకిలలచేకను గండుతుమైదల 
చేతను సర్వకాలములయందు 'న్మా శృ యింపంబడినదియుం మదించిన చెమళుల 
గొప్పధ్వనిని గలదియు 'బెక్కువిధములగు వత్తుల గుంపులతోం గూడినదియు 
నగు నకోకవనమును సంతసించిన మనుష్యులతో: గూడినదానిని మృగముల 
యొక్కయు. బతులయొక్కయు సమూవాములచే మెండుకొనియుండు 
దానిని వానరో త్తముం డగువానుమంతుండు గనియెను, గలా 

ఆవానరుం డుత్తమచరితము గలదియు రాజపుత్తికయం స్త్రీరక్న మును 
నగుసీతాచేవిని “వెదకుచు నందు గాఢముగ _ నిదించుచున్న వత్యులను 


ల 
"మేల్కొౌ-లి చెను. లా 
అట్టుమేల్ళొ_ని యెగయుచున్న చత్ఫులతాకులను వాని జక్కుల 
సోకునను వృతము లనేశవర్డ్‌, ములుగల పున్నముల విడచెను. ౧౦ 


అట్టు రాలినపువ్పముల జల్లుచేం గచ్చంబడినవాండై  వానుమంతుండు 
[(ఆశోకవనమధ్యమందు] పువ్పములకొండవలె నొప్పెను. రం 
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దిశస్స ర్య్వాః చ, థావంతం వృతుపండగతం కేపిం 
-చృష్ట్వా సర్వాణి భూతాని వసంత ఇతి మేనిరే, 
వృ మెభ్యః పతితైః పుమ్చైరవకీర్లా పృథగ్నిథై ఓ 
రరాజ వనుభా త త్ర ప్ర మదేవ విభూషి తా. 
తరన్వినా "లే తరన_ స్థరసాభి ప కంపితాి 

ఎన్‌ శయ 
కుసుమాని విచిత్రాణి సస్ఫజుః కపీనా తదా, 
నిరూతప త్త శిఖ రాశ్మీర్ల పుష్పఫలా ద్ర్రుమాక 
నిశ్నీ _వ్హవ స్తాభరణా ధూర్తా ఇవ పరాజితాః 
హనూమతా వేగవతా కంపితా స్తే నగో_త్తమాః 


తమాష 


పుష్పపర్ణ ఫలాన్యాళు ముముచుః వుష్పళాలినః, 


విహంగసంఘైర్ధీ నా_క్టే స్క_ంభమాత్రాశ్ర, యా ద్రుమాః 


బభూవ్రురగమాస్ప'ర్వే మారులేనేవ నిర్ణుతాః, 


నిర్ధూతకేశీ యువతిర్భథా మృదితవర్ల కా, 
నిష్పీతశుభదంతో ష్ట్ర నఖైరక్షంతై శ ఏ వికమతా, 


తథా లాంగూలహా స్తెశ్చే చరణా భ్యాం చ మరి తా 


బభూవాశోకవనికా సృభగ్నవరపాదపా, 
మపహాలతానాం దామాని వ్యధమ _త్రరసా కషి, 


యథా ప్రావృషి. వింధ్యస్య మేఘజాలాని మారుతః, 


స తత్ర మణిభూమిోళ్చ రాజతీశ్చ మనోరమా, 
తథా కాంచనభూమోళ్చ దదర్శ విఛరన్మ_పిః, 
వావీశ్చ వివిథధాకారాః పూర్ణః పరమవారిళ్ళా 


౧.9 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


౧౯౬ 


౧౭ 


౧Fో 


౨0 
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అన్నిదిక్కులం బరు గెత్తుచున్న వాండును జెట్లటొముల్నవె నున్నవాండున 
నగువానుమంతునిం గని సర్వభూతములుశు వసంతు డని తలంవెను. ౧౫ 
వృతములనుండి రాల్పంబడిక నానావిధపుమ్సుములవేతను నిండిన చై 
భూచే౨ (బాగుగ నలంకరింపంబడిన] పడుచువలె నచ్చటం గనంబడియెను. ౧కి 
"వేగవంతుం డగువానుమంతునివే బలవంతముగం గదల్చంబడిన యా 
వృతశములన్ని యు 'నానావిధములగుపువ్నుములను (బ్బా బో, గలువడ రాల్నెళు. ౧ళ 
కదల్చ్పంబడిన యాకులు6 గొమలు ల. రాలిన పుషృములు ఫల 


ములుగలనియు నగువృతములు (వంచెమునకై. వృస్త్రరులశు సొమ్థల నూడ్ని 
"పెట్టి బోసిగనున్న ] జూదరులవ లె: గాంలిహీనములై. యుండె ప చేగవుంతుం 
“డగువానుమంతుని'చేం గదల్పంబడిన (పువ్వులుగల] చెద్దవెట్టకు బుష్పములను 
బ్ర, ములను ఫలములను జల్లున విదిల్నెనుం దం ce 
పక్షి సమూహములను బోంగొట్టుకొన్న వై కొమ్మలు నాకులు లేక మొవ 
చ్రనుమ్మాకృము గలవియె వృతములు పెనుగాలిచే డస్ఫినచానివలెం గనంబడి 
నిలువ నాధారము 'లేనివయ్యెను. ౧౭ 
వదలిన కొవ్వుగలదియుం నలిగిన మేనిశవూరలుగలదియు 'లెస్సలా6 
జుంబింపంబడిన పెదవిగలదియు గోక్స చేతను దంకములచేకను గాట్లువడినదియం 
నగు వయనుక త్రై యెట్టుండునో యటువలెనే తోంశవేకను వా స్తములవేతను 
చాదములచేకను న్స "మెదుపంబడి ధ్వంసమైన "పెళ్ళుమాంకులం గలిగినదై 
యళోకవన మొప్పెనుం ౧౮ ౧౯ 
ఆవానరో క్హముండు వర్దాకాలమందు వింధ్యపర్వతము టైం జేరిన మేథ 

ములను చాయుదేవు'డు తూలంగొట్టునట్టుగా నశోకమందలి వెద్దతీ-లవరుగ 
“లను వేగముచేం జదివెను. ౨౦ 
ఆ యళోకపనమందు వానస్సున కింవగురక్నములు పొదిగిన ప్ర దేశము 

లును వెండిజేపలు బంగారుపలకలు వరుపంబడిన నెలవులును నిర్మ లసోగు నుడ 
'కములవే నిండి 'వెలగలరత్నముల'మెట్లు గలిగి OTE Nts, నిర్మింప: బడీ 
శయందమైనవియు |ప్రక్క-లనున్న విచిత్రములగు బంగారు వెట్ణచే 'వెలింగి ముక్తే 
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మహర ర ణిసోపానై రుపపన్నా_స్టతే_స్థతః 


ముక్తా ప్ర వాళసిక తాః స్ఫాటి కాంతరకుట్టిమాక, 
"కోంచనె నై_స్తకభిక్చి క్రైస్టీ సీర జె జై రుపకోభిళ. 
ఫుల్ల పద్దోత సృ లవనాళశ క్వొక్రచాకోపకూ జితాః, 
నత్యూపారుతసంఘుప్టా హంససారసనాది తాః, 
దీర్హాభిష్ట్రమయు క్షాభిస్పరిద్భిళ్ళ ఏ సమంతతః, 
అమృతోషమతోయాభ్‌ళ్నివాభి రువసంస్కృృ తాః, 
లళతాళ లె అైరవతతా స సృంతానకుసుమవూవృ తళ, 
నానాగుల్తావృతఘనాః కరవీరకృతాంతరాః. 
తతో౭.౦బుధరసం కాశం చవృద్ధశిఖరం గిరిం, 
విచి త్ర కూటం కూకైశ్చ సర్వతః వరివారితమ్‌, 
నిలాగ ఫఅయోరవతతం నానావృ్రైస్సమావృతం, 
డదర్శ హరిశార్డూలో రమ్యం జగతి పర్వతమ్‌. 


దదర్శ చ నగా _త్తస్తాన్నదీం నివతితాం కషి 

అంకాదివ సముత్పత్యే వి Seg: పతితాం చీయామ్‌, 

జలే నివతితా౫ లు పాదవై రువశోభితాం, 

వార్యమాణామ్‌వ ప్రుద్దాం రం వ్రీయబంధుభిః, 

కూత త్తతోయాం చ దదర్శ స మహాకహ్మి 
ప్రసన్నామివ కాంతస్భ్థ కాంతాం వునరుప పస్థిలామ్‌. 

తీహ్యాదూశాత్సపది ద్మిన్యో నానాద్విజగ ణాయు ఆ 

దదర్శ హరిశార్దూలో హనునూనారు కౌత్మ జః 


క్రి మాం ీర్థి కాం చాపి పూర్ణాం కీతేన వారికా 
వేజ్‌ ప ప్రవరసోపౌనాం ముక్రాసిక తశోభితామ్‌. 


సము, 
౧ 
౨3 
౨౩3 
౪ 
౨% 
ఈ 
౨౭ 


౨౮ 
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3౧ 


5 


EE 


ములయొక్క_యు మడముల యొక్కయు. జూరుగలిగి సృటికములు వరువది. 
ఖడీనతగ్దతిన్నె లును వికసించివట్టి కమలములయొక్క_యు కలువలయొక్య. యు 
నమూవహములుం గలవియుం చక్ర చాకపతులయొక్క_కూకలు గలనియు భరత 
వత్తుల విశేమధ్వని గలవియు వాంసలయొక్క_యు బెగ్గరుపతులయొక్క యు 
ధ్వనివే మో ంగుచున్నవియుం ఉన్నశములైన వృతుములు గట్టయందుం గలిగి 
యమృశమువంటి మంగళకరమగునుదకము గలిగినవాంకలచే నంకటం బరిశుద్ధ 
ములెయున్నవియు తీయెలమొత్తనులచే నిండినవిము కల్పవృతుములు 
చుట్టును గలవియం "పెళ్టువిధముల పొదలచేం జుట్టంబడి దట్టమైనదియు 
గళ్నీరుచెట్టు నడుమనడుమ గలవియు నగుబావులను హనుమంతుం డిటునటుం 
దిరుగుచు6 గాంభెను. ఎగ ౬ 

అటునై మేళుముతోం దుల్యమైనదియు ఉన్నతమైన శిఖరములుగల 
దియు వింతలగు శిఖరములుగలదియు శిఖరములచే నంకట వ్యాపించునదియంం 
జాతియిండ్లు "మెండుగాలోలదియు సర్వవిధవృతములవేతను జాట్టంబడినది 
యును మనోవారమైనదియు నగ్ముక్రీడాపర్వతమును_ (ఆటలాడుకొనుటనై 
మంటిచేం జేయంబడీన కొండను) చానరశ్రీ స్థుడు గాంచెను. ౨౭,౨౮ 

ఆవర్వతమునుండి 'వెలుపడినదియు (ప్రి యునియొక్క. తొడ-ెనుండి- 
'వెలువడినభార్యవళె నున్నదియు పోవలదని చుట్టము లడ్డసింపంగా వినక యలిగి 
పోవుచున్న నీవలె నీటియందు. గొనలం (వ్రాలియున్న శెట్లచే నొప్పి, 
ప్రవహించుచున్న దియు కోవమునుమాని మరల మగని జేరవచ్చునిల్లాలివలె? 
మరలివచ్చూచున్న యుదకముగలదియు నగు నదిని బానరో_త్తముః దగుహను. 
చుంకుండు గాంచెను. శరా ౧ 

చానరశే నుండును వాయుపు త్రుండును నగువానుముంతుండు మోంద6 
'జెన్స్చంబడిన నదికే దూరమున ననేకవిధము లగువత్సీనమూహ ములతో6 గూడిన 
తామరతీఠగలను గనియెను. Ee 

చల్లని సీటిచేక నిండినడియు శ్రేష్టమగు రత్నముల మెట్ల్టుగలదియు 
ము్తెముల యినుకచే నొస్పినదియు ఆసేకవిధములగు మృగనమూహముచే; 
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వివిధైర్మ ప్రగసంమైక మ్‌ విచిత్రాం చి శ్ర కాననాం, 
స్రాసాదై స్సుమహాన్షిశ్చ నిర్మి లై 0౮ కర్మ కౌ 


శాననై ః కృ త్ర యమెళ్చావీ సర్వతస్పమలంకృ తాం, 
"యే శేచిత్సాదప్తాన్షత్త వుస్పోపగఫలోపగాః, 


సచ్చత్రా స్సవిత్చో కాస్స రే సౌవ్ల చేషకాా 

లతా ప్రకానైర్బవాంభిః వ్‌ ఎ బవాభిర్వ ఎమ్‌, 
కాంచనీం శింశుపామేకాం దదర్శ హఏయాథప్క 
వృతాం హేమమయిీాభిస్తు వేది కాభిస్సమంతతః. 
"తేషాం దుమాణాం పభయా మేరోరివ దివాకర 
అమన్యత తదా వీరః కాంచనోఒన్మీ తి వానరః, 
సోఒపళ్యద్యూ, మిభా గాంళ్చ గరప్మసవణాని చ 
"సువన్ల వృతా నపరాక దదర్శ శిఖసన్ని భాన్‌, 


తాం కాంచనై_స్తరుగవై శారు తేన చ వీజితాం, 
కింకిణశీశ తనిరోపాం దృష్ట్వా విస యవాగమత్‌ , 
ఘ లు 


స పుష్చిళ (గ్రాం రుచిరాం తరుణాంకురషల్ల వాం, 
'కామారువ్యా మహా బావాుళ్శింశు పాం ప్ల సంవృతాొమ్‌. 
ఇతో దృ వ్యూమి వై చేహీం రామదర్శనలాలసాం, 

ఇత న్చేతళ్ళ ఏ దుఃఖార్తాం సంవతంతీం యదృచ్చయా. 
'అశోకవనికా చేయం దృఢం రమ్యా దురాత్మ న 
చంపాై శృందనై శ్చానీ వకుళ శ్చ విభూషితా. 

ఇయం చ నళినీ రమాన్ని ద్విజసంఘనిమేవిత్తా 
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నంద'మైనదియు వింతలగువనములు గలదియు విశ్వకర్మ చే నిర్మింపంబడిన 
మిక్కిలి గొప్ప మేడలచేకను ఊద్యానములచేతను నంకట _నలంకరింపంబడి 
సదియు నగు నడబాొవిని వానరనీరుండు గనియెను. 53,3౪ 
ఆనడచావికడ  "మొదళ్లయందుం దిన్నె గలవియగు వృత్షములన్నియు., 
గొడుగువలె దట్టముగ నాకులు గొమృలంం గలవియు6 బూవులు ఫలములు గల 
వియు బంగారుతి కన్నాలు గలవియునుగా నుండెను. 3 
.  అనేకములగు తీలాలమొ త్రములచేతను పెక్కాకులచేతను జుట్టంబడి 
నదియు బంగారుతిన్నాలచేత నంతటను జుట్టంబడినదియు. సను నిరుగుడువెట్టు 
నొక్కదానిని వానరో_త్తము 6 డగుహూనుమంతుండు గనియొను. ఏ ౬,3 8- 


అవానుమంతుండు గుంటలను ఊటలను భూమిభాగములను అగ్నితో 
దుల్యముగ వెలుంగుచన్న బంగారువ్భృతములను గొన్నింటిని గాంచెను 36౮ 

పీరుండగు నాంజచేయుఃడు మందం జెప్పంబడిన బంగారుశెట్టస మిష 
మున నున్నపుడు (మేరువు సమిావమందున్న సూర్యునివల) చానును బంగారు 
మయమయిన చేవాము గలిగినట్ట తలంచెను. కిలా - 

బంగారుకెట్టసమూవామంతో 6 గూడినవదియు గాలివే వీవంబడినదియం 
"పెక్కులగు మువ్వలధ్వనితోం సూడినదియు నగు నకోకవృతము గాంచి 
వానుమంతుండు మిక్కిలి యాళ్చర్యప డెను. ళం 

మిక్కిలి బలశాలి యగువానుమంకుండు పూ చికొములతోం గూడి 
నదియు (ప్రకాశించుచున్న దియు లేకచిగట్ల గలదియు ఆకులు దట్టముగా 
గలదియునగు నిరుగుడువెట్టు చెక్కిన వాడై “ శీ రామునిదర్శనమున శాళించు 
చున్నదియు దుఖమువే నొచ్చి యందిందు వెళ్టీదానివలెం దిరుగుచున్న 
దియు నగు జానకిని నిచ్చటనుండి చూచెదనుగాక. సంవెంగందీంగెలచేకను 
జందనపు మ్రా మాయులచేతను బొగడబెట్లచేతను నలంకరించంబడినదై దట్టమె 
యింపుగసాన్న యది పాపా క్తుడగురానణునియళో కవనము వతులకలకలముతోం ల 


06 శ్రీసున్దరకాచ్లే = చతుర్దశస్సరః 


ఇమాం సొ రామమహిపీ. నూనమేహ్యతి జానకీ, 
"సా రామా రామమహిపీ. రాఘవస్య ప్రియా సతీ 
వనసంచారకుశలా నూనమేష్యుతి జానకీ, 

“అథవా మృగశాబాకీ వనస్యాస్య విచక్షణా, 
“వనమేష్యుతి సా ర్యేవా 'రామచింతానుకర్శితా, 
రామకో క"భిసంతప్తా సా దేవీ వామలోచనా, 
'వనవానే రతా నిత్య మేష్యుతే వనచారిణీ, 
-వనేచరాణాం సతతం నూనం స్పృవాయతే పుర్కా 
"రామస్య దయితా భార్యా జనకస్య సుతా సతీ, 
'సంథ్యాకాలమనాశ్ళ్యామా ధ్ఫువ మేష్యతి జానకీ 
నదీం చేమాం శివజలాం సంథ్యాన్థే వరవర్ణినీ, 
తస్యా శ్చాపస్యనురూ పేయమశోకవనికా శుభా 
శుభా యా పార్టి వేంద్ర స్య పత్నీ రామస్య సమతా, 
యది జీవతి సా దేవీ తాఠాధిపనిభానన్నా 

అగ మిష్యుతి సా౬వశ్యో మిమాం శివజలాం నదీమ్‌, 


వీవం తు మతా హనుమాన జాతా 
హా 
ప తీక్షమాణో మనుజేం ద్రపత్నీం, 
అవేవతమాణళ్చ దదర్శ స్టం 
'సువుష్పిలే పర్లఘనే నిలీనః, 
బ్రతి శ్రీమత్సున్ద ర కాళ్ల న చతుర్ణశస్సర్ణః, 
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గూడి యీ కామరతీ ౫ యందమైయున్నది. దీనియందమును జూడ రాముని 
పట్టపుజేవియగు సీత రాకమానదు. జనకుని ద్రీయపు త్రికయు రాభవునకుం 
శ్రుణసఖాయు రామునకుం బట్టపుచేవియు నయినయీాయిం౦తి వనవివారమునందు 
'చేర్పుగలది గావున దచ్బక యిందు రాంగలదు. అట్టుగాక వసిజింకచూపుల 
వంటి చూపులుగలడియు రొమునిం దలంచి దుఃఖించి బక్కచిక్కి. యున్న 
చియు నగు సీత యాయశోకవనసంచారమందు శ్రద్ధగలదిగావున గుణవతియగు 
ఆ యిల్లాలు తప్పక యిందు రాగలదు. అందమగుకన్నులుగలదియం (క్రీరాము 
ఇెడబాయుటవలని శోకముచేం బరికవించుచున్న దియు వివోరమం చాన కి 
గలదియు వనమందే యుండ నిచ్భగలదియు నగుసీత యనుడినము వచ్చు 
చుండును. జనకుని పుత్రికయె ప్రఖ్యాతిగాంచినదియు శ్రీ రామునకుంభ్రైణము 
వలె బ్రియమైనదియు నగుసీత ముందే వానరులకు మేలుం సోరుచున్నదిం 
మనోవారనుగురూవము గలదియు య్ముక్తమగు ప్రాయమందున్నదియు నగు 
జనకప్పు త్రిక సంధ్యా కాలమును "వేచియుండి యిోానదియందలి పుణ్యోదకమం 
అతో పరిశుద్ధురాలై యీశ్వరు నారాధింపవచ్చుట సత్యముం అసీశాదేవికి 
చుంగళకరమగు నీయకోకవనము తగిన యున్నది. రాజోత్తముం డన 
శ్రీరామునియొక్క_ భార్యయు నీవనమునకుం దగినద్రై యున్నది. నిండు 
చంద్రునింబోలం మోముగల యారామని పట్టపుజేవి జీవించియే యున్న వై 
నచో సీమంగళకరమగు జలముగలనదికిం దప్పక వచ్చును. ఈ దంగి 

ఇట్లు తలంచి సమర్థుం డగువానుముంతుండు మశుజేం ద్రుఃడగు రాముని 
యొక్క. భార్యయగు సీతరాక ెదురుచూచుచున్నవాండై. మెండుగం 
ఖుష్పీంచి తఆచుగ నాకులుగలిగియున్న యిరునడుచెట్టునం దాగి యంతటదడి 
గనుచుండెను. +e 


ఇది వదునాల్లవసర్ల్షముం 
౧ ౧ 


ల౧39 శ్రీసున్దర కాళ్టే - పజ్బుద cf స్పర్షః సరము, 


పజ్బదళ న్స ర్షః 
స వీక్షవూణ స్పతస్లో మాక్లమాణళ్చ మెథినీం, 
AUD ౧ a. 
అవేక్షమాణశ్చ మహీం సర్వాంతా మన్వవై కుత, 


సంతానకలతాభిళ్చ పాదవై రువశోఖితాం, 
దివ్యగంధరసో వేతాం సర్వతప్స్ఫమలంకృ తామ్‌. 

తాం స నందనసంకాశాం మృగపతీభి రావృతాం, 
పహార్మ ఫప్రాసాదసం బా థాం కోకిలాకులనిస్వనామ్‌. 
'కాంచనోత్పలపద్దాభి ర్వావీభిరుపశో ఫితాం, 
బహ్వ్వోసనకుథో వేశాం బహుభూమిగృహాయుశతామ్‌. 
సర్వ రుకుసుమై రమార్టం ఫలవద్భిళ్చ పాద వై కి 
ఫుష్పితానామశో కానాం శ్రియా సూర్యోదయ ప్రభామ్‌, 
చ, దీపామివ త త్త థో వమూారుతిస్పము దై తత, 

నిష్ప త్ర శాఖాం విహ్శ్నగెః కి యనూణామివాసక త్‌ 3 
వినిస్పతద్భిశ్శతళ క్చిత్రెః సుప్పూవతంస్వకై ౩ 
ఆమూలపుష్పునిచి.లె వహోశై శ్నోకనాళనై ః 
పుష్పభారాతిభానరైశ్చ స్ప ఖ్‌ ద్భిరివ మేదినీం, 

కర్ణి కారైః కుసువిలైః కింశునై శ్చ సుపుప్పిటై 


స చేశః ప్రభయా తేషాం ప్రదీప్త ఇవ సర్వత 
పున్నాగాస్ప _ప్రపర్షాళ్ళే న చంపకోద్దాలకా _స్తథాం 
ప్‌ బాలా బవావశో భంతే స్మ సువుష్పితా 
శాంతకుంభనిభాః శేచిల్కేచి దగ్ని శిఖోవమాః. 
నీలాంజననిభాః “చి _తృత్రాఒశోశా స్పవ్నాస్తశోజ 
నందనం వివిభోదార్థీనం చిత్రం చెత్తరథం యథా, 


౧౦ 


౧౧ 
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పదునైదవస రము 

ఆవానుమంతుం 'డాయిరుగుందుబెట్టువెైనుండి సీతను వెదకుచున్న వాండై 
యన్నిదిక్కు.లకుం జూఫుల వ్యాపింపంజేయుచు నచ్చటి భూవ్రచేశము 
నంకయు6 గనియెనుః ట్‌ 

కల్పవృతములయం _ దల్లిన తీగౌెలచేతను పెక్కువృతుములవేతను 
బ్ర; కాళించునదియం జ్రేన్టమగు పరిమళమును రుచియును గలఫలపుష్పములు 
గలదియు జేవేం ద్రు నినందనవనముతో సమమైనదియుం  మృగమఃలచేకను 
వజులవేతను జుట్టుకొనంబడినదియు ధనికుల యొక్క_యుం బ్రభువుల 
యొక్కయు మేడలచేం దజునైనదియు కోకిలయొక్క్ల కలకలధ్వనిగలదియు. 
బంగారపులమలములును గలువలును గలచావులచే నందమైనదియు పెక్కు 
పీఠములు గలదియు రత్నకంబళులు వరువంజడియున్నదియుం “పెక్కు_లగు. 
పాతాళగ్ళవాములు గలదియు అన్నిబుతువులయందును బువ్నములను గలిగి 
ఫలములచే నొ'ప్పెడివృతములచే మనోవారమైనదియం 'లెస్సగం బూచియున్న 
యళోకవృషములయొక్క_కాంతిచే నూర్యోదయకాంతి. గలిగి మండుచున్న 
ట్టున్నదియు ఆకులును 'జెమలును లేకుండంజేయుంటకుం గాంబోలు ననునట్టు 
విదిలించుచున్న్య "జెక్కలతోంహాడిన పకులచే నొప్పినదియు మితిలేక రాలు 
చున్న నానావర్ష్మ్యములు గల పువ్పములచే "మొదళ్లయందు దట్టమైయున్నట్టియు 
మనో వేదనను చాపునట్టియుం బుష్పములకారముచే భూమి నంటుచున్నట్టియు 
నకోకవృక్షములచేతను పూచిన కొండగోంగులవేతను బాగుగం బుష్పించి 
యున్న "మోదుగుచెట్లచేకను జారుకరం _చెనయకోకవనమును వానునుంతుండు 
గనియెను, టీ-రా 

ఆ యకోకవృతములకాంతిచే నాచోబెల్ల మండుచున్న ట్లుండెను. 
మొదళ్లు బలిసియున్నవియు బాగుగం బుస్బించియున్నవియం లెక్కకు మించి 
యున్నవియు నగుపొన్నశచెట్టును ఏడాకులయరంటిజెట్టును సంపంగి యంధ్రాల 
శము లనుశెట్లును కొన్ని బంగారుచాయయుం గొన్ని యగ్నిజ్వాలలయొక్క 
కాంతియుః గొన్ని శాటుకవలెం బ్ర కాళశముగలవియు నగుచున్న యకోకవృత 
'మూలు నచ్చో మితిళేక ప్రకాళించుచుండెను. అందందుం జిన్న చిన్న వన 

నుందర= 1 4 
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'అతివ్భ _తృమివాచింత్యం దివర్థిం రమ్యం శ్రియావృతం, 
చ్వితీయమివ చాకాళం ఫుష్పజ్యోతిర్షణాయుతమ్‌,. 
పుస్పరత్న శ లై శ్చి త్ర ౦ పంచమం సాగరం యథా 
సవ ర్పుప్పుమ్పెర్ని చితం పాద వై ర్మధుగంధిభిః 
నానానినాదె రుద్య్యానం రమ్యం మృగగ 26 3టె% 
యా ది == 
అనేకళంధ వ్రవవాం వుణ్యగంధం మనోరమమ్‌. 
శై లేం ద్ర మివ గంఛాఢ్యం ద్వితీయం గంధమాదనం, 


అశో కవనికాయాం తు తస్యాం వానరప్రంగవః, 
స దద ర్మావిదూరస్థం చైత్య ప్రై సాదముచ్చి)తం, 
మధ్యే స్తంభసవానే ణ సీతం కె లాసపాండురమ్‌, 
చ, వాళకృతసోపానం త _ప్పకాంచనవేఏకం, 
ముష్లంతమివ చమూంషి దోర్టతమానమివ శ్‌యాః 
విమలం (పా ంళుభావత్వాదుల్లి ఖంతమివాంబకం, 
Sy 5౧ 
తతో మలినసంవీతాం శాకుసీభిన్స మావృ తామ్‌. 
ఉపవాసకృళాం దీనాం నిశ్ళ గ్రసంతీం పునః వున్న 
దదర్శ శుక్షవమాడా చం ద్ర "రేఖామివామలామ్‌, 
మందం వఖ్యాయమానేన రూవేణ రుచిర ప, భాం 
వసరం ధూమజాలేన శిఖామివ విభావసోః, 
వీలేనై కేన సంవీతాం క్లిస్టేనో త్రమవాసస్కా 
సవంకామనలంకా రాం విపదామివ పది నీమ్‌, 
నీళతాం దుకిఖసంతప్తాం పరిమూనాం తపన్వనీం, 


గ్రహేణాంగారకేణేవ వీడితామివ రోహిజణమ్‌ం 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯ 


20౧ 
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ములతోం గూడియున్న యింద్రుని యుద్యానమువలెను కుచేరునివనముంభోలె 
వింఠమయైనదియు మితిమించిన సాంపుగలది యగుటచే వర్ణింప దరముశానిదియు 
కాంతిచే నొప్పి యింసెయున్నదియు ఆకాశము చుక్కలచేం ర్రకౌళించు 
నట్టు పుష్పముల వేతం లి, కౌళించుచున్నదియం పుమ్సుములనెడు రత్నముల 
యొక్క శకాంలిచే నొప్పి య మైదవసము దృ మువలె వింఠగనున్న దియం అన్ని బుతు 
వులయందును బువ్నములు గలవియు? జేచెవాసన గలవియు మైన చెట్లే 
దజుచుగ నున్నదియు "పెక్కుధ్వనులుంగల మృాగములమయొక్క్ట్యయుం ల్‌ 
యొక్కయు సమూవాముచే రవ్యుమైనదియు పెక్కు. వాసనలను భరించియం 
న్నదియు పవ్మిశ్రమగు వాసనగలిగి మనోవారమైనదియు పర్వత శ్రే న్థములవలెం 
బరిమళమును గృక్కు_చున్న దియు రెండవగంధమాదనవర్వతమువలె నుగంధ 
మును వెదజల్లుచున్నదియు నగునావనమును హనుమంతుండు గనియెను, ౯-౧౦ 

వానరశ్రేస్టుం డగు నాహనుమంతుండు ఆయళోకవనికయంజే కొంత 
చనమావంబున నత్యున్నతంబై నడువువేయి _స్తంభంబులచే "'మోయయబడుచుం గ్లైలాస 
ఇర్వతంబుంబో లెం చెల్లె వపవడములతోం జేసిన నడికట్టును మంచి బంగార 
ముతోం చేసిన తిన్నెలునుగల్లి యధికము?ా6 గాంతిగల్లుటం జేసి కండ్లంబోగొట్లు 
నంకతీక్షంబై నిర్శలంబై యాన్న క్యంబును నాకాశమునొరయునట్టు చూపట్టు 
చున్న బాన్ధాలయమువలె నిర్మి కంబయిన ప్రాసాదంబును జూవచెను ౧౫-౧౪ 

me మలినవ స త్‌ ౦బు wm న్స స్ర్రలచేం బరివృకయె ఉవవాసం 
బులచే శుక్షవకూదియందలి చం ద్ర శేఖయుంబో ళం గృశించియున్న దై దీనమొ 
మాటిమాటికి నిట్టూర్పులు పుచ్చుచు మిక్కిలియు గ్భకయు మాలిన్యము 
తోలహాడినడియుం గావునం గొంచెముగా గుజుతుపెట్టందగిన రూవంబుతోం 
గూడి మనోవారంబగు కాంతి గలిగి ధూమజాలంబునం గప్పంబడినయన్ని జ్వాల 
భంగిం జూపట్టుచు పీతవర్షంబును జీర్ణ ౦0బు నగు నొక్కటే యు క్తమవ స్త త్తు 
చాల్చి పర్మి వ్రతయగుటవలన జీవాస ౦స్మా_రాదులు చేసిొనవండుపం జ్లేసి 
చేవామునం చెచ్చుగా ముణీకిగల్దియం నలంకారములం చేసికొనక యుండుటవేం 
గమలంబులు'లేని తామరకొలంకులనై వడి: గాంతిం దిగి తలవంచుకొని దుకఖం 
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అశ్రువూర్ణ ముఖిం దీనాం కృళామనళ నేన చ 
శ్రోకథ్య్యానపరాం దీనాం నిత్యం దుకిఖపరాయశణామ్‌. 
కి యం జనమువళ స్థంతీం పశ్షంతీం రాతుసీగణం, 

నూ 

స్వగణేన మృగం ప్‌ానాం శ్వగణాభివృతామివ, 
నీలనాగాభయా వేణ్య్యా జఘనం గతయైకయాా, 
నీలయా నీరదాపాయేీ వనరాజ్యా మహీమివ. 
సుఖార్థాం దుకీఖసంతప్తాం వ్యసనానామకోవిదాం, 


"తాం సమాీాతు విశాలాశీమధికం మలీనాం కృ శామ్‌, 
తర్క_యామాన నీలేతి కారణై రువపాదిఖిళ్ట] 


హ్రీయమాణా తదా తేన రతసా కావమురూవీణా, 
యథారూపా హి దృష్టా వై తథారూవేయమంగన్నా, 


పూర్ణ చంద్రాననాం సుభ్రూం చారువృ _త్తవయోధరామ్‌, 
కుర్భంతీం వభయా దేవీం సర్వా వితిమిరా దిశి 
"తాం నీల'కేక్‌ం బింబో ష్టం సుమథార్థం సుప్రతిస్థి ఆమ్‌, 
సీతాం పద్తవలాశాథీం మన్మథస్య రతిం యథా, 

అష్టైం సర్వస్య జగతః వూర్థ చంద్రప్రభామివ, 

భూమా సుతనుమానీనాం నియ'తామివ 'తావసీం, 
నిశ్మా షసబవాుుళాం ఫీరుం భుజోం బ్రవధూమివ, 
శోకజాలేన మవాతా వితలేన న రాజతీం, 

సంసక్తాం భూమజాలేన శిఖామివ విభావసోః, 


౨3 


౨౮ 


అ; 


౨౭ 
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బున వాడు పొణీనమేశు గలిగి చూచుచారికి దుఃఖంబును గల్లి ంచునట్టి కష్టావస్థ 
నొంది అంగారక్త, వాంబువేం. బీడింవంబడిన రోహిణీనక త్రంబుందోలె 
చొల్పరి చీక్రంబులగ గన్నీరు నించుచు భయమునొందినబై యాహరంబు దీసి 
కొనకుండుటవ జేసి కృళించినడై యొల్లవ్వుడును దుఃఖంచుచుం. జింతించుచు 
గ్రీయజనులం గానక రాక్షస స్త్రీ లంజా చుచు శేళ్లంచాసి కుక్కల చేం 7గాంకీయ 
"పెట్టబడు లేడికై వడి విలసించుచు సంస్కారంబు లేకుండుటచే నొకటిగాం 
జుట్టుకొని కృష్ణసర్పమువలె నల్లగా జభునంబ్బుపె (వే ట్రేలకాడుచున్న కలవెండ్ర్రు 
కల జడతోలయాడి యట్లు శరదృశువునందు నల్లనిదరవం క కతోం సూడియుండు 
భూమియుంబో లెం జోాపట్టుచున్న దాని నుఖంబునుమ్మాక్ర, మనుళనిందందగి 
నదియు దుఃఖకయం నెప్పుడుశు వ్యసనంబుల ననుభవించనిదియు నగుచాని 
నొక్కవనికం జూాచెళు. ౧౮-9౫ 


. అట్టు మిల మలినయయి కృళించియున్న యావనికం re 
జాచి యాపహానుమంతుండు సరియయిన 'కారణముచేక్ర “ఈబిడయీ సీకి” 
యని యూహించెను. వకూ 

అపుడు కామరూపియగు  రాషతసుండు కొనిపోవయా మేము చూచిన 
శేరూవం బుండికదో అజేరూపం బీబిడ కున్నది. అని వానుమంతుం 
హించెనుం లి 

నిండుచందురునింబోలు ముఖంబును నుందరంబులయిన కనుబొమ్మ 
లును నుందరంబులు గుండృంబులు నగు _స్తనంబులును గల్లి జేవా వళచే 
నమ స్తదిక్కుల నం బోంగొట్టుచు వల్లనిచెం డ్రు కలతో హౌం 
వండువంటి వెదవితోను సుందరం బగునడుముతోనుం జేంరగుచు పౌళివ వ్రక్య 


మందు స్టైర్యంబు గలిగి తఈామరజేకులుంబోలె విశాలసుందరంబులగు "నేత్రం 
బులతోయాడి మన్శభునిభార్యయగు రతియుంబోలె నొద్వుచు సమ_స్తలోకం 
బులకును సమ్మకయె నిండుచందురునికాంతియోలు కాంతిగల "నేలంగూర్చున్న 
మె కృశించియున్న జేవాముగలటి నియమం బవలంబించియుండు తావసీయుం 
బోలె జూపట్టుదు భయంబునొంది యెచ్చుగా నిట్టూర్సులంబుచ్చుచు నాగకన్య 


స్తీ 
ఈ 
డూ 
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ళతాంస స్మృతీమివ సందిగ్గామృద్దిం నిపతికామివ, 
వివాలోమివ చ శ రం ప లిహతామిన, 
సోవసర్దాం యథా నీన్లిం బుదిం సకలుపామివ్క, 
అభూ'కేనావవాచేన కీర్తిం నిపతితామిన, 
మోపరోధవ్యథితాం రతోహరణకర్శితాం, 
అబలాం మృగళాబాత్షీం వీక్షమాణాం తత_స్టతః, 
'బాప్పూంబుపరి వూ నేన కృష్ణవక్రా, క్రాతీవక్తణా, 
వద నేనాప్రసన్నేన "నిళ్ల J గతీ పునః పునః, 
మలపంకధరాం దీనాం మండ నార్హా మమండి కాం, 
స్రభాం నత త్ర రాజస్య కాల మేఘమ్రైరివావృ తామ్‌, 


తస సందిది-హీ హే బుద్ధిర్షవాస్సీ తాం నిరీ్ష్య తు 
ఆమ్నాయానామయే- గోన విద్యాం ప్ర ప శిథెలామివ, 


డుళఖేన బుబుభే నీతాం హానుమాననలంకృ తాం, 


సంస్కారేణ యథా హీనాం వాచ మర్జాంతరం గతామ్‌, 


కాం సమోయ్య విశాలాతీం రాజప్ప రీ, మనిందితాం, 
తర్కుయానూస నీతేతి కారణై రు పపాసేభిః, 
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కయుంబో లె: గనువట్టుచు నధికంబుగా దుఃఖంబుగలది కావునం ి, క శింపకున్న 
ధియై పొగలచవేం 'నచ్చబడిన యన్ని జ్వాలయుంబోలెం జూడనగుచు, సండే 
వాంబుతోయాడిన యర్తంబుగలస స్మృతియుంబోలె నియోగించుట కళ క్రయై 
తతిగినసంపదయుంబో లె శాంతిదస్టనచై ఫలాభావంబునం జేసి తగ్గిన శక 
వైవడి సాఫల్యంబు లేకుండుటవలన 'వ్యర్ణమయిన నయాశళపగిది విన్ను ంబునొందిస 
కార్యనిద్ధిభంగి కవటసహీతంబగుబుదిరీకి * నవవాదంబుచేం దిగిన కీ_ర్థిసోల్కి.. 
శీణరోు వమయై రామసంగమంబు 'లేమింజేసి దుఃఖకయై రాతుసుం డగురావణు 
నీచే నవవారింపంబడుటవలన. నృశించినదేవాంబు గలదై యబలయు జింక 
పిల్లలకుంబో లెం జంచలన్నేత్రంబులు నలడియుం. గావున. నాల్లు వ్రక్టులం. 
జ్యూచుచు6 గన్నీట్లనిండి నల్బనివియు పంకరయు నగు కను జెవ్పలుగల్లీ నో యప్ప 
సన్నం చెయన్న ముఖంబుత్రోం గూడి మాటిమాటికి నిట్టూర్పులు "పచ్చుడు 
మలినదేవాయై గర్వంబుడిగిన బై యలంకారార్హ్హయయినను భ_ర్హ్భృవిరహంబునం' 
శేసి యలంకారంబు చేసికొనక శాల మేభుంబులచేం గబ్బంబడిన చం ద్రుని 
శాంతియుంబోలెం జూడనసచున్న వీకను వానుమంతు(డు చూనెను, ఖా. ౭ 
అభ్యాసము 'లేకుందుటవలన మరవంబడిన విన్యయుంబోలెం గృశించి 
యున్నసీకను మాటిమాటికిం జూచి యావానుమంతుండు “ఈయమ యిట్టు 
కృశించి మలినదేహాయై యున్న డే, సీత యానో, కాదో” అని సంజేవాము 
నొందెను. కరా 
బండితుండు కానివాడు వలుకుమాటను ఆకనికి శబ్బప్యుత్చ త్తి "లేనందు 

వలన చక్క_ంగా వలుకంజాలండు- శాఫవున ఆమాట యశండు శెవ్చందలంచిన 
యర్థమును విడిచి మజీయొక్కయర్థమును బోధించుటంటేసి పండితుండు 
ఫూర్వోో త్తరసందర్భము నాలోచించి బహుకష్టంబునం. చెలిసీకొనునట్ల్టు 
హనుమంతుండు అలంకారంబులేక యువవాసాదులచే నూజురూపునొంది 
యున్న సీఠను రాముండు ఇెప్పినగుణతుల నాలోచించి బహుకష్టంబునం 
"జెలిసీషొనెనుం వగ 
ఆ హనుమంతుండు నిందింపబడనిడియును రాచకుమా్తేయు. నగునా 

సీకం జూచి సరియయినకారణములవేత సీత యని యూహీంచెను. ళం 
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3 వై దేవ్యో యాని చాంగేషు తదా రామోజఒన్వక్షీర్త గ్రయత్‌”, 


'తాన్యాభరణజాలాని ఇాఖానో రాల ళం 
సుకృత కర్ణ వేష్టా చ శ్వర చ సుసంసీ స్థిత, 
మతణివి దు ద్రుమువి శ్రాణి వూ శ్ఞేషోభరణాని చ రోం 


శ్య్యామాని చిరయు కతా త్త తథా సంసానవంతి చ, 

'తాన్యేవై తాని mis యాని రామోజఒన్వకీ ర్త రయత్‌ * 

త త్ర యాన్యనహీనాని తాన్యహం నోవలక్షయే, 

యౌాన్యస్యా నావహీనాని తానీమాని న సంశయ, ళీ 
వీతం కనకపట్టాభం స్తనం త్రద్భసనం శుభం, 

ఉత్తరీయం నగాస_క్టం తదా దృష్టం ప్లవంగ మైః. ల్‌ 


భూషణాని చ ముఖ్యాని దృష్టాని ధరణీత లే, 

అనయై వావవిజ్లాని స్వనవంతి మహాంతి చం రట 
విదం చిరగ హీతతా ద్వసనం క్లిష్ట్రవ త్సరం, 

తథా౬పి నూనం తద్వర్ష ౦ తథా శి మద ర థేతరత్‌ , ౮౭ 


బయం కనకవర్లాంగీ రామస్య మహివషీ. వయా 
వ ణష్టాపి సతీ యాఒస్య మనసో న వ్ర ణశ్యోతి, '౮ోతో 


ఇయం సా యత్కృతే రామళ్చతుర్శ్భిః పరితప్య తే, 
'కారు ణ్యేనానృళంన్యేన శోకేన మదనేన చ. రా 
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రాముండు వానుమంతుండు బయలుజేజునపుడు ఆనవాలు కాసీత 
యేయే యాభరణంబుల ధరించుచున్నదని చెప్పెనో సీఠ వతిివ్రత యగుటంజేనీ 
ఛ_ర్షృవిరవాకాలంబున ధరింపరాదని తలంచి వెట్టుగొమృలకుం గట్టియున్న 
సుందరంబు లగుకుండలంబులు శ్వదం చీ ంబులను కర్ణాభరణంబులును మణం 
“లును బవడములుగూర్చి నిర్మి ంహబడినవియు విరహభబాధపలన నలుపుదగిలి 
యున్నవియు నగు వాస్తాభరణములు మొదలగు నాయాభరణంబుల నన్నింటిని 
మణియు సీతచేవాంబున వానిధరించుచోట్ట్ల నేర్చడియుండు ముద్రలనుం 


ఊాచెను. “ఆదితి 
రాముం డేయాభరణంబుల 'నానవాలంగా6 జశెప్పనో అవియీ యా 
యాభరణంబు లని కలంచెదను. జ్ర 


ఆ బుశ్యమూకపర్వతంబునందు ఈసీఠత యే యాభరణంబులం బడవై 
ఇనో ఆయాభరణంబు లిబ్వడు సా కగువడలేదు. అప్పుడు పాజవేయం 
“బడని పీ యాభరణంబులు, అందు సందేవాములేదుం CR 

ఈసీక యా బుళ్యమూకవర్వతంబువైం బడవైచిన వనుపురంగు గల్లి 
బంగారువట్రెంబోలె 'వెలుంగుచున్న పయంట'వేనుకొనువ స్త్ర మును న్ముసీవాది 


వానరులు చూచినారు. రక 
ఈబిడచేశను నేలం బడవై. వంబడి గల్టుగల్లు మని మ్రైోగుచున్న శ్రేష్టము 
లగు భూషణంబులును జూడంబడినవిం జు 


ఈవస్త్రము బహుకాలముగా విడువక ధరింపంబడుటంజేసీ మిగుల 
నలగియున్న ది. అయినను మునుపు వర్వతంబు_పైం బడ వై వంబడినచానియట్లు 
ఆజే రంగును అదే కాంతియును గల్లి మున్న ది. ళ౭ 

ఎవ్వతె రావణు డవవారించుటచేం గండ్ల కగపడకున్నను రామునిచే 
ఇెల్లపుడు మనంబున ధ్యానింపంబడుచుండుటంజేసి విడువక శ్రీ రామునిమనం 
బున కగపడుచుండునో అట్టిరాముని ద్రియభార్యయయిన సీకయే యిీపనిక 

శాముం 'జేసీకనుగుతించి సాధారణంబుగా చివ్వ(డు నాపక్సమయం 
బున రక్షీంపవలనిన స్త్రీ యగవడకపోయినడే యెంత శ్రృమపడుచున్నదో 'ఆని 
చయవలనను; “త న్నాశ్ర్యయించినదాని రక్షించుటకు లేకపోయినజే” యని 


218 శ్రీసున్షరకాళ్లే - పఖ్బదళస్పర్లః సర్గము. 
వీ పణవ్వేతి కారుణాదా కి లేతారన్నశొంనంతః 
జ్ర ప్రాగెళ్ళి నరా, ప్రల ౦స్వతక్కి 
పత్నీ నస్ట్రేతి నోశేన త్రీ యేతి మదనేన చ, Xo 


అస్యా దేవ్యా యథా రూసమంగ పృత్యంగసౌస్థ్రవం, 


రామస్య చ లు తన్యేయమనికకుణా. Xo 
అస్యా sac మన_స్టస్తీం స్తస్య చాస్యాం పతిస్టితం ; 
తకేనేయం స చ ధర్తాత్తా ముపాూర్తమపి జీవతి. Ns 


దుష్కరం కృతవాన్రామో హీనో యదనయా ప్రభుం 
ఛారయకత్యాత్తనో శ చేహం న శోశేనావనీదతి. ౫౩ 


దుష్కరం కురులే రామో య అమాంమ _ త్తకాశీనీం 
నీతాం వినా మవాబావాుకువారా ర్త ర మవీ "జీవతి, సా 


ష్‌ అసం అ ల గ్‌ 
వవం నీతా తదా ద అపో హృష్టః పవనసంభ వ 
జగామ మనసా రామం స్రశోశంస చతం వభుమ్‌. నై 


ఆతి శ్రీమత్సున్దరకాశ్లే జ పబ్బుదళశస్సర్లః 


ఇకపై 


15. తాత్పర్యము 219 


యనుళాపంబువలన, “నాభార్య చాదేవాములో సగమని చేడములోం 'జెప్పం 
బడినది. నమస్తధర్మంబులం జేయుటకును సవోయురాలు అగవడలేజే” యని: 
దుీఖంబువలనను “న్య్మావీయురా లెచ్చటనో యగబడలేడే విరవహాబాధ, 
నోర్వలేనే” యని మన్న్మథబాభవలనను ఇట్లు దయచేతను అనుతాషముచేశను: 
దుణఖముచేశను మన నృభేబాధబేతను నాలుగింటను బొధవడుచున్నాండో 
ఆ సీశయే యీబిడ, కోరాం 

ఈసీక శౌట్లు సౌందర్భంబును 'చేహావయవంబుల చక్కందనము. 
నున్నవో రామునకును అక్టేయున్న వి. కావున రామున కీబిడ కగియున్నది.౫౧ 

ఈసీఠక మనను రామునియందును రామునిమనను సీతయందును స్థిర 
ముగా చెలకొనియున్నది, అట్టు మననున నొకరినొకరు చూచుకొనచుండుట 
వలననే ఈసీకగాని భరాతుండగు నారాముండుగాని యింకవరకు (బలికి: 

కాక UU 

యున్నారు. 9 

రాముండు సీతను విడిచియును జేవాంబు ధరించియున్నా౯డే నీక 
మాత్రము స్వకం్మత్సురాలు కాదు. కావున చేవాంబు విడుచుటకు శ క్తురాలు 
కాదు. రాముడు పురుషుండు కావున స్వకం తుండు. అట్లుండల దుఃఖం 
బున ేనవాంబు విడువక జీనించియుండుట ఛాల చాళ్చర్యకరముగా నున్నది. 
మజీయెవ్వపను ఇ ట్లాండంజాలరు, Xx 

మదంబువేం |బ్రకాశించునట్టి యు_క్తమవనికయయిన యీసీకను విడిచి 
యింతవజణకు బ్రతికియుంన్నాండు కావున మవాబాముండగు రాముండు ఎట్టి 
వారికిం జేయ నశళక్యమయినకార్యమును 'జేయుచునాన్నండు, అని వానుమం 
ఈశుడు చింతించెనుం As 

వాయుచేవునికమారుం డగువానునంతుం డక్వుడు ఇట్లు సీకంజూచి. 
సంతోమంబునొంది మనంబున రాముని దలంచుకొని నమస్తలోకనాయకురా 
డగు శారామునిం బోగడెను. ర 


ఇది పదువై దవసర్లము. 


భు 


“220 శ్రీసున్షర కాళ్లే - పోడ శస్పర్దః 


పోడశస్త న్స ర్లః 
చ్‌స్య తు చ గ _స్తవాష్టం నీతాం తాం హరిపుంగవ్మ 
గుణాఫీరామేం రామం చ వునశ్చింతాపరోఒభవత్‌ + 
స'మువాూూూ ర్హమిన ఛాగిక్వా 'బాప్పపర్యాకు లేతణక, 
సీతామా శి శ్రిత్య తేజస్వీ హనుమాన్విలలాప హ, 


మాన్యా గురువినీతస్య లక్ష్మణస్య గురు ఓయా, 
లీ ల 
యది నీతాఒవీ దుణఖారా కాలో హి దురతి క మః, 


రామసర్గ వ వసాయజ్ఞా లత్షణస చ ధీమత్క 
నాత్యర్థం యుభ్య తే కవీ ళ్‌ జలడాగమే, 


'శుల్యశీలవయోవృత్తాం తులా భిజనలశ్‌ణాం, 
రాఘవోఒర్హతి వై చేహీం తం చవేయవనసిలేతణామ్‌, 


"తాం ద అపొ నవహేవమాభాం లోకకాంతామివ శి శ్రీయ 


'జగానము మనసా రానుం వచనం చేదనుబ బవీత్‌ , 


అస్యా హేతోర్విశాలావమ్యా హతో హరీ మజవోబలకి 
రావణ ప వ్ర తిమో వ్‌ర్యే కబంధశ్చ నిపాతిత్క 

చిరాధకశ్చ హతస్సం ఖ్యే రాతసో భీమవిక్ర కమ్మి 

వనే రామేణ విక కృమ్య మ హేంచ్రే శేవ ఫ శంబరః, 


చతుర్దశసహస్రాణి రక్షసాం ఫీమకర్మ ణాం, 
నివాతాన్ని జనస్థానే కరై రగ్ని శిఖోవమైః, 


16. తాత్పర్య ము 22] 


వదునాటవసన ర్ష ము 
వానర శ్రేష్ట స్థం డగువానుమంశతుండు వ్రశంించదినీ  శాచేవిని గుణ 


వంతుండగు కంలో బ్రశంసించి మరల శం మునిం ెను. ౧ 


మవోవరా,క మశాలి యగపహనుమంతుండు కొంచెముజేపు ఆలోచించి 
యంత గన్నీట = దోంగుచుండు. చ్నేత్రములతో సీఠనుగుతీంచి యిట్లని, 
విలకిం చెను. ఎలి 

గురువులచే శిశీంపంబడి ధారీ కం డైనలత్మీణునిచేః బూళింప(దగిన ట్రై 
రామునకు. (బ్రియురాలై యున్నసీకకును దుఃఖము గలిగినది. కావున 
శాలను నత్మిక్రమింవ "నేరికి నలవిగాదు క్తి 

ఈసీశాజేవి రాముని వర్మాక్రమంబును బుద్ధినంతుం డగులత్షణంని 
పర్మాకృమంబునుం "జెలిసినది కావున చారలు ద న్నెట్టయిన శృత్ఫువుం జంపి. 
మరల గొనిపోవుదురని నమ్‌ యొచ్చుగాం దుఃఖుంవకున్నది. 


రాముండు కన కెచ్చుకక్కువలు "లేక స్వభావంబునకును వయసునను 
సదాచారంబునను గులంబునను శుభలత్షంబులను సమానమయైయుండు. సీతకు 
దసియున్నాండు. నల్లనికండ్డుగల యిాసీక్రయును అఆరామునకుం దగియున్న ది 
అని వానుముంతుండు దలంచెను. x 

ఆ వానుమంతుండు నూతనం బగుబంగారముం బోలెం బేజరిల్లుచుల 
చ్రనంచమునకంతయ ట్రై, బి యయయి లశ్రీ'చేవిం బోలియున్న సీకంజూచి 
రాముం దలంచుకొని కహ తనలోోేం త్ర వెచ్చకొనెనుం ౬ 


పెద్దనేత్ర, కంబులు గల యీసీకకుం గానే రాముండు అధికముయిన బల 
ముగలవాలిని బరక్షనంబున రావణునితో నరివచ్చు కబంధునిం జంవెను- ౭ 
మణియు నీసీతకుగానే రోముండు బేవేం ద్రుండు శంబరానురుని. 
జంపినట్ల్టు వనంబున6 బర్మాక్కమించి యుద్ధంబునందు నుహాపర్మాకృమశాలి 
యగు విరాధుం డనురాతనుని జం "పెను. రా 
మలియు నీవిడకుంగానే రాముడు జనస్థానంబునందు భయంకరమగు 
వరాక్రమము గలవారలం బదునాలుగు వేలరాతనుల నగ్ని జ్వాలలంబోలు- 
చాణంబులచేం జం వెను ౯ 


లని శ్రీసున్టర కాళ్లే - పోడళస్పర్దః సరము, 


.ఖరశ్వ్చే నిహతస్సం ఖ్యే త్రి శిరాశ్చు నిపాతితు, 

దూపషణశ్చ మహాతేజా రామేణ విదితాత్మనా. ౧౦ 
ఐళ్యర ౦ వానరాణాం చ దుళ్గ్శభం వాలిపాలితం, 

అస్యా నిమి త్తే సుగ్రీవ ప్రా ప్పవాలా లోకసత్కృతమ్‌ ౧౧ 


సాగరశ్చ మయా శ్రాంతశ్ళీ)మాన్న దనదీపత్కి 
నా 
అస్యా శ్వీంత్రోే రకాలా వ్య్యూః స్రరీచేయం నిరీకీ తౌ, యం 
యది శామస్సము ద్రాంతాం మేదినీం పరివ _రృయేత్‌ , 
అస్యాః కృతే జగచ్చాపి యుకృమిల్యేవ మే మతిః, ౧౩ 


శాజ్ఞం వా త్రిషు లోకేషు నీతా వా జనకాత్మజా, 
చ్రాలోక్టరాజ్యం సకలం సీతాయా నాఫ్నుయాత్క-లామ్‌. ౧౪ 


అయం సా ధర్మశీలస్య మెథిలస్య మహాత్మన 


సుతా జనక రాజస్య సీతా భర్త అఫదృుఢవ్ర తౌ, ౧ 
ఉర్ణితా మేదినీం భిత్త్వా నేత్రే వాలముఖవతే, 
పద్మ రేణునిభైః కర్తా శుఖ్రైః శకేదారపాంసుభిః ౧౬ 
విక్రాంతస్యార ర్థశీలస్య సంయుగోష్యనివ రిన్క 

©) —0 
'స్నుహో దళరథనై్భ హో జ్యేష్టా రాజ్ఞో యశస్వినీ, ౧౭ 
ధరజ్ఞస్య కృతజ్ఞ స్య రామస్య విదితాత న్కు 

ర ఠా అక ప 
ఇయం సా దయితా భార్యా రాతనీవశ మాగళా, ౧౮ 


సర్వాన్యో గాన్పరిత్యజ్య భ_ర్హృన్నేవాబలాతృ తా, 
అచింతయిత్వా దుకిఖాని స్మవిష్టా నిక్టనం వనమ్‌, ౧౯ 
:సండుష్టా ఫలమూలేన భర్త ఎ్రశొశ్రూషణే రతా, 


16. ళాత్ప రష ము 993 


అకృ్కజ్ఞానంబు గలరాముం డీబిడకుంగా"జే యుద్ధంబున ఖరుని డ్రిశిదుని 
మవహోపర్మాకృమశాలి యగుదూవణునిం జంపెన్క ౧౦ 
ఈబిడభలనచే నుశ్రీవుండు దుక్షభంబును లోకంబున ఇారవంబు 
సొందినదియు. నగు చాలి యధీనముగ నుండు వానరుల మొశ్వర్యంబు 
నొంచినుం ౧౧ 
ఈసీఠకులా చేను గశ్రీనంతంబును నదంబులకును నదులకును బ్రభువు 
నగు సముద్రంబును దా౭టివచ్చి యీ లంకాపట్టణంబును జూచినాను ౧.౫ 


ఇట్టి క సితకుంగా రాముండు సముద దృపర్యంతం బగు భూమినంకయును 
నమ .స్తలోకంబులకుగూడం దల కి A చేసినను అదియు యు కమేయని 
నాకుం దో౭చుచున్న ది. ౧౩ 


"తె శ్రీ లోక్యరాజ్యం జెచ్చా? జనకుని కొమార యనసీక యెచ్చా? 
యని యోచింతుమేని తె శ్రై రోక్యరాజ్యంబంతయు సీళ యొక్క వదియాజువ 
షాొలునకు సరికాదు. ఇళ 

ధర్మస్వభావుండు మిథిలాధిపతియును మవోత్తుండు నగు జనక 
యవారాజు కొమా_రేయు దృఢకుయిన పాతి వ్రత్యము సేలదియుం చామర 
శ్రూవరాగ ంబులంబోలునట్టి మంగళకరంబు లగుయాగ మేత పరాగంబులచేకః 
గప్పంబడిన నాగోటికజ్డున దున్నంబడిన కే క్రంబున భూమిని భేదించుకొని 
యుదృవించినదియు నగునాసీక యిబిడయే. ౧౫-౧౬ 

ఈవిడే జర్మాక్రమశాలియుల బూజ్యం బగుస్వభావముగలవాండును, 
యుద్ధంబుల 'వెనుదీయనివాండు నగుదశరథమహారాజుయొక్క_ చెద్దకోడలు.౧ శి 
నమ _సధర్శ ౦బుల 'నెళకింగినవాండును కంగన బరనూత జానము 


కలవాడు నగు "రామని వి చీయథార్య యయినట్టి యీాసీథ శాన ప్రీ లచేక 
జిక్కింయున్న ది. ౧౮ 

భర్తయందలి న్నే హబలంబునం జేసి సమృస్తభోగంబులు విడిచి దుఃఖం 
బులం దలంపక నిర్జనంబగువనంబుం బ్ర, వేళించి వూర్వము మిక్కి-లియు మధుర 
మయినయాసహారమును భుజించుచుండినదయ్యు నడవినుండు పండ్లకును కంద 


ములకును దృ్తిజెందుచు భర్త కెప్పుడు "నేమజక శ్నుశ్రూవ  నేయుచు 
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యా పరాం భజతే వ్రీతిం వనేఒపి భవనే యథా, 
నేయం కనకవక్షాంగీ నిత్యం సునీ స్టితభామిణీ, 
సవాతే యాతేనామే శామనళ్భానామభాగినీ, 


బ్రమాం తు శీలసంపన్నాం దష్టామక్ష్హ తి రాఘవా, 
రావణేన స ప్రచథితాం ప్రపామివ పిపానీతః, 


అస్యా నూనం ఫున్థాభాద్రా,ఘవః త్రీ తి మేప్యుతి, 
“రాజూ రాజ్యపరిభ్రష్టః పునః స్తన మేడినీమ్‌, 
కామభోవ్షైః పరిత్థకా హీనా బంధుజనేన చ, 
'థఛారయత్యాత్మ నో చేవాం తత్సమాగమశకాంతీణీ, 


ెపా హ్యోతి రాతస్యో నేమాన్సుప్పఫల ద్ఫుమా౯ 
వకస్థహృదయా నూనం రానుమేవానుపశ వతి 


భారా నామ పరం నార్యా భూహణం భూపషణాదపి, 
వపా తు రహితా లేన భూపణార్హా న శోభతే, 


దుష్కరం కురులే రామో హీనో యదనయా ప్రభ 
థారయత్యాత్తనో చేహం న దుగిఖేనావనీదతి, 


ఇ్రమామసీతకేశాంతాం శతప త్త నిభకుణాం, 
సుఖార్హాం దుకఖతాం దృష్ట్వా మమాపి వ్యథితం మనః, 


౪9౨3 


౨౮ 


9% 


౨౬ 


De 
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నృవాంబున నుండునవ్వుడు సంతోవంబు నొందుచుండునబే వనంబునందును 
మిగుల సంతోమంబు నొందుచున్నదియు బంగారువంటి మేను గలదియు బెల్ల 
వ్వడును అిఅునవ్వుతో మాటలాడునదియు నావదలం చొంద నర్ష్మ రాలు కాని 
దియు నగునట్టి యీసీత యిష్పు డిట్టి మువోదుఃఖంబు సహించుచున్నబే! వమన 
వచ్చును ! ౧౯-౨6 

దప్పిగొనినవాండు చలిపందిరినిం జూచునట్టు రాముండు సదాచార 
ముతోం గూడినరై రావణునివేం గాణియ పెట్టుబడుచున్న యీసీఠకం జూడ 
వలయును. అని 


రాజ్యంబుం బోంగొట్టుకొన్నరాజు మరల రాజ్యముం బొంది సంతో 
మమునొందునట్ల్టు రాముండు మరల సీఠం బొంది సంతోవంబు నొందంగలండు. 
ఈసీఠ తలకుం బువ్పములు గంధములు మున్నగు భోగవచార్థములు 
“లేకపోయినను బంధువులు లేకున్నను రామసమాగమంబు సోరునది కావున 
“డజిబించియుండినచో "నెవ్వడయినను రామునిం గూడవచ్చును” అనీ కలంచి 


జేహంబునం బ్రాణంబులు ధరించియున్నది. అర 


ఈసీక్ర యివ్వు డీరామనస్త్రీలం జూడదు, రాముని విరవాకాలంబున 
ఫలపుష్పంబులతోం గూడిన యవావృతుంబులును రాక్షస స్త్రీ లుంబోలెం జాడ 
వికృఠములు7? నుండుటవలన వానినిం జూడదు. వీకాగచి త్రయయి మనం 
యున ఇతరము సర్వము విడిచి రామునిమ్మాత్త, మే ఛ్యానించుచున్నది. ఇది నిశ్చ 
యము, లన్నీ 

చెనిమిటీ యనంగా సీ భూవణముకన్నను ఆధికవాయిన యలం 
కారము. భూవణంబుల భరింబందగినడను నీ సీత అట్టిపెసిమిట్‌ లేకుండుటవే 


చనింఠమ్మాతృము ప్రకాళింపకున్నది. ౨౬ 

లోకనాయకుం డగసరాముండ. కై: చయణను. దురిఖంిటే 
మృతినొందక దేవాంబు ధరంచుచున్నా:.... ఇది మజియొవ్వరికిని 'జేయినలవి. 
గాదు ౨ 


నల్లని 'వెంద్రు,కకొనలుగల్లినదియు తామరఫూవులవంటికండ్లతో నొవ్వు 
చున్నదియు నుఖంబున్మూత్ర, మనుభవింపం దగినదియు నగు సీసీ దుఃఖంబు 
నుందర== 1 ర్‌ 
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శీతికుమా పుష్క_రసన్ని భాశీ 
యా రటీతా రాఘవలక్ష్మణాభ్యాం, 
సా రాతనీ సీఖిర్వకృ లేకుణాళి 
స్పంరత్యూ తే సంప్రతి వృక్షమూ లే, 


హిమహతనళినీవ  నష్టశోభా 
వసనపరంపరయా నివీడ్యమానా, 
సహచరరహి లేవ చ కృవాకీ 

జనకసుతా కృపణాం దశాం వవన్నాః 


అస్యా హూ పుప్పావనకా గ గ శాఖా 
శో ఇకం దృఢం వై జనయంత్యశో కాజ 
హిమవ్యపాయేన చ మందరక్సి 
రణభ్యర్ణితో నై. నైకసవాస్తరశిః 

ఇతే వేనుర్థం కపిరన్వ క్యు 
సీతేయమి ల్యేవ నివిష్ణబుద్ది 

సంశి శ్రీత్య తసి సీన్నిపసాద “వృతే. 
బలీ హరణామృమభ స్త స్తరస్వీ, 
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30 


3౧ 


3౨ 
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చొందుటం జూడంగా నీబిడదుఃఖముతోలాని చుఖముతో (గాని యొంతమ్మాకృము 
సంబంధము లేని మధ్యస్థుండనగు నామననునకును దుఃఖము గలుగుచున్నది. ఇంక 
వీ సీతకు బ్రియుండగు రామునకు దుఃఖము గలుసనని చెప్పణేల + ఎరా 


పూర్వ మెవతెను రాముండుకు లత్ష్మణంండును రత్నీంపుచుండిరో 
భూమియుం బోలె నోరు గలదియు దామరప్రాలవంటి కంగడ్లుగలదియం 
'నసనట్టిసీత కిప్తుడం చెట్టుకింద వికృతంబులగు కండ్లతోం జూడ ననవ్యాముగా 
నున్న రాక్షస స్త్రీలు కావలియున్నారు. 4౯ 

జనకునింట మిక్కి-—లియు గారాబముగాం బెంపంబడినసీక యిప్పుడు 
చుంచుదగిలిన తామరతీగయుంబోలెః గాంతి లేనిదై ఎడతెళళ నల్లుచుండు 
'దఖములచే 'బాధింపయబడుచు. మళజక్కవంచాసిన యాండుజక్కవళంగిం 
(బ్రియవిరవాం బొక్కతుణమయిన నోర్వలేనిదిగావునం జూచువారికిని పూడ 
దుఃఖము గల్లించునట్టి నోటం జెప్ప నశక్యంబును మనసునం దలంచ నళక్యంబు 
శగుదురవస్థం బొందియున్నది. కిం 

స్రూలభారంబువలన వంగినకొనకొమృలు గల యకో కవృతుంబువలనను 
"వసంతర్తువుతో, (గూడ నుదయించియుండు నల్ల నైనకిరణంబులు గల చం ద్రుని 
వలనను ఈసీకకు అధికముగా దుఃఖము గలుగుచున్నది, అని వాళుమంతుండు 
దనలోం దాను జేప్వుగొనెను కిం 


బలవంతుండును వానర శ్రేస్టుండును వేగవంతుండు నగు వహానుమంతుం 
జిట్లు తనలోం దాను జెప్పుకొని “ఈవిడ సీకయే వేజు కాదు” అని నిశ్న 
యించి అళింశు పావృత్నమునందుం గూర్చుండియం౦ డెను, ణా 


ఇది పదునాజవసర్లము. 


2 శ్రీసున్షర కాళ్ల - స్పష్తదళస్సర్షః సర్షము: 
సప్తదళస్సర్షః 

తతః కుముదపండాభో నిర్మలో నిర్మలం స్వయం, 

ప్రజగామ నభళ్ళ ంద్రో హంసో నీలమివోదకమ్‌. ౧ 


సాచివ్యమిన కుర్వక్‌ స వ్ర భయా నిర్మ లభ 
చం ర మా రశి భిక్ళీతై స్పీషేవే పవనాత్త జమ్‌, గా 


స దదర్శ తతన్పీతాం వూర్ణచం ద నిభాననాం, 


శోకభానై రివ న్యస్తాం భారై న్నావమివాంభని, 3 
దిదృతమాణో వై చేహీం హనుమాన్నారు కొత్త జ 

స దద ర్భానిదూరస్థా రాతనీర్టోరదర్శనాః, ౪ 
వకాతీమేకకర్లాం చ కర్ణస్రావరణాం తథ్యా, 

అకర్థాం శంకుకర్ణాం చ మ _స్తకోచ్భా గసనాసిశామ్‌. % 
అలికాయో  శ్రమాంగీం చ తనుదీర శిరోధశాం, 

భ్ష_స్పకేశీం తళ్రాఒశేశీం కేశకంబళ ఛారిణీమ్‌. ౬ 


లంబశర్థ్మ లలాటాం చ లంబోదరవయోధరాం, 

లంబోష్టీం చుబుకోష్టీం చ లం'బాస్యాం లంబజూనుశామ్‌, ౭ 
చ్రాస్వాం దీర్ణాం తథా కుళ్జాం వికటాం వామనాం తథా, 
కరాళాం భుగ్నవ కం చ వీంగాథ్నీం వికృతొననామ్‌, లా 


పదు నేడవసర్హము 


అటుపిమ్తుట 'తెల్లకలువల సమూపహముంబోలి నొప్పుచు నిర్శలుండ్రై 
యున్న చంద్రుండు హంసపశ్నీ నల్లని యుదకంబులోనికి బోవునట్టు ఆశాళ 
మధ్యభాగంబు నొందెను. య 


స్వ గం బగుకాంతిగల యాచందద్రుణడు వానుముంతునకుం దనవెలుంగు 
చూపి కొంత సావోయ్యంబు శయువాండుంబో లె: దనచల్లనికిరణంబుల వాను 
మంకళున్నిపైం బజపెను, న 


అంత నావహానుమంతుండు బరువులచే నావ నీట మునుంగనట్టు దుఃఖ 


భారంబున మునింగియున్న డియు నిండుచంద్రు,నింబోలు ముఖంబుంగల నీకం 
జఊాచెను. / 3 


వాయు దజేవునికమారుం డగువానుమంళుండు సీఠం జూడంగోరి విమ 
ర్నించి చూచుచు వీకకు నమాపంబున నున్న వారల జూవరులకు వెజిపుం బుట్టించు 
వారల రాత్షున స్తీ లను ఒక్కుకన్నుగలదానిని ఒక్కుచెవిగలచదానిని విశాలంజు 
అగువెపులను దలమైలవ్యకొనియున్న దానిని చెవులు లేనిదొనిని సీరువంది చెప్పుల 
వంటి చెఫప్రలుగలదానిని కలశట్టుగా నిట్టూర్పులు విడుచు ముక్కుగలదానిని 
ఇాద్దకలలుగలదానిని కృళించి నిడుపుగానుండు కంథముగలదానిని కొంచెముగా 
వెండ్రుకలు గలదానిని వెండ్రు కలు లేనిదొనిని కంబళివంటి వెం డ్రుశలు గల 
చానిని వ్రేలుశాడుచుండు చెళ్ళలును నొసలును గలచానిని వ్రేలు కొడుచుండు 
శడుపును స్పనమాలును గలదానిని వ్రేలాడు పెదవి గలదానిని గడ్డమునందు6 
ఇెదవిగలదానిని వ్రేలాడు ముఖఎంగల దానిని వ్రేలాడు మో౭కాట్లగలదానిని 
పొట్టిదానిని పొడుగుదానిని గూని దానిని "వంకరచేవాము గల'దొనిని వామచా 
కృతి గలదానిని మీట్టపండ్లదానిని వంకరగలదానిని నోరోచనపురంగు గఆ 
ండ్డతోం గూడిళదానిని విక్ళకమయిన ముఖము గలదానినీం జూవెళు. లోలో 
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వికృళాః పింగళాః కాలీః శ్రోధనాః కలవా వీ యా 
'కాలాయసమహాళూలకూటముద్దర ధారిణీ, 
వరాహమృగ శార్లూ లమహిహోజశివాముఖ్లి, 
గబో ష హయపాదీశ్చ నిఖాతశిరసోఒపరాః, 

'ట్రి 
వకహ నె మై పాదాళ్ళ [ ఖరకర్ల ర్‌ కర్ణి కాకి 
గోకర్టీ ర స్తికరి ర్లిశ్చ హరికర్ణీ _స్థథావరాః, 
త్ర గ అతినాసాళ Es తిర్భాక్నాసా వినాసీకొక్కి 
గజసన్ని భనాసాశ్చ లలాటోచ్చా గసనాసీకాః, 


హా _స్టీపొదా మహాషాదా గోపాదాః పాదదూళికా 


అతిమా త శిరో గీ వా అకిమా త కుచోదరీః, 
YU Uy 

అతిమా శ్రాస్య నే త్రాళ్ళ స్‌ దీర్ణ జఉవ్వే నఖా స్తథా 

అజాముఖీక్త _స్పీముఖిర్లో ముఖిస్నూకరీముఖిః, 

వాయోష ఖరవకాళ్చ రాతసీర్లోరదర్శనా్క 
ఆఆ ఖు 

హారము హం గ్‌ ప. కలవా వ్రీ యాః 

కరాళా భూము కశీశ్చ రాతునిరిక్ళతాననాకి 

పిబంతీస్సతతం పానం సదా మాంససుశా పీ న్రీయాకి 

మూంసశో ణితదిగ్ధాంీర్యాంసన్‌ జా. 

తా దదర్శ కపిశే స్టో రోమహర్షణదర్శనాః, 

Ud షె 
స్క_ంధవంతముపానీనాః పరివార్య వనస్పతిం, 


సర్గము. 
౧ 


౧౦ 


nes 


౧౨ 


౧౩ 
౧౪ 
౧ 
౧౯౬ 


౧&౫ 
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వానుమంతుండు వికారయమెనవేమముగలవారలను గోరోచనపు వక్చి గల 
చారలను నల్లనివారలను కోపించుస్వభావము గలవారలను గలవా వి యలగువార 
లను ఇనువశరాలమును గూటమును ఇనుపుపదియనుం 'దాల్నియుండు వారలను 
పందిముఖంబు గలవారలను లేడిముఖముతోం గూడినవారలము పులిముఖంబు 
గలవారలను ఎనుంబోతుముఖంబు గలవారలను గుజ్జిమువంటి ముఖముగలవార 
లను నకముఖంబు గలవారలను గజపాదంబులు గలవారలను ఒంటెపాదం 
బులు గలవారలను గుజ్జపుకాళ్లు గలవారలను బేపహాములోవలః దల గలవార 
లను ఒకచేయియు నొకళకాలు గలవారలను గాడిదచెవులు గలవారలశు గుజ్జరు 
వంటి చెవులుగలవారలను గోకర్ణ ంబులుగలవారలను వీనుంగువంటి చెవులు 
గలవారలను కోంతిబెవులు గలవారలను ముక్కు. 'లేనిచారలను "పెద్దముక్కు- 
గలవారలను అడ్డముగానుండు ముక్కుగలవారలను వీశుంగువంటి ముక్కు 
గలచారలను నొసట నిట్టూర్పులు విడుచుచుండు ముక్కూగలవారలను గజ 


పాదంబులం గలవారలను “"పెద్దపాదంబులు గలవారలను అవువంటి పాద 
ములు గలవారలను పాదములందు జుట్టుగలవారలను చెద్దకలయును పెద్ద 
మెికయును గలచారలను "పెద్ద  స్థనములును "పెద్దకడుపును చారలను నీడుపు 
చాలుకయును నిడుపుగోట్లును ) గలనారలను మేక ముఖంబుతోం గూడినవార 
లను వనుంగుముఖము గలవారలను గోముఖంబు గలవారలను వందిముఖము 
గల మజికొందణిను అశ్వముఖంబు గలవారలను ఒంటెముఖంబు గలవారలను 
శాడిదముఖంబు గలవారలను చూపరులకు 'వెజపు బుట్టించు రాతున స్త్రీలను 
మణీయును శూలమును ఇనువగుదియను కేతులం దాల్పియుండు వారలను కోప 
న్వభావంబు గలవారలను గలదా వీయలను మీట్టపండ్లవారలను నలు పెచ్చుగాం 
గలసిన యెజుపువర్ణంబు గలవెం డ్రుకలతోం. సాడినవారలను వికృతమయిన 
నోరు గలవారలను ఎల్డవ్వుడును మద్యంబుం డ్రావుచుందువారలను ఎల్లప్వుడు 
మాంసమునందును మద్యంబునందును ప్రీ వీ శతం మాంసంబునను "ెత్తు 
టనుం దోయపచుండు జేవాంబుకలవారంసు మాంసంబును నెత్తురు నానారం 
బుగాం గలవారలను జూవరులకు గగుర్పాటు గల్పించుచుం బెద్దబోబెగల 
ఇెట్టుం జుట్టుకొని క్యూర్చుండియున్న యారాతునస్త్రీలం జాచెను. ౯-౧౭ 


ర్త శ్రీసున్షర కాక్లే _ స ప్పదశస్సర్ణః సర్టముః 


తస్యాధస్తాచ్చ శాం దేవీం రాజపుత్ర తీవమనిందితామ్‌, ౧౮ 
లతీయామాస లక్షీవా౯ా హతే. జన కాత్తజూం, 
నిస్న్రభాం శ్లో కసంతేప్తాం మలసంకులమూర్థజామ్‌., ౧౯ 
&ీణపుణ్యాం చ్యుతాం భూమౌ తారాం నిపతితామివ 
ఇారిత శత్రవ్యపదేశాఢ్యాం భ _ర్భృదర నదుర్ద తామ్‌, ౨౦ 
భూవశణైరు త్తమైర్హ ర్రీనాం భ_ర్భృ వాత్సల్యభూషణాం, 
శాతసాధిషసంరుద్ధాం బంధుఖిశ్చ వినాకృ తామ్‌, ౨౧ 


వియూ థాం సిహానంకద్ధాం సం గజవధూమివు 


చం ద్ర ; రేఖాం పయోదారలే శారదా భి ఛై ,రివావృతామ్‌. 29 
క్రి క్లిష్టపాపామసంస్పర్శాద యుక్తామివ వల ల్లకీం, 


సీతాం భ క నే యుకామయుక్తాం రాతనీవశే, ౨౩3 
_ అశోకవని కామ భ్యే శోకసాగరమాప్పుతాం, 
తాధిః పరివృతాం తత్ర సగ్రహోమిన రోహిణీమ్‌, అ 


దదర్శ హనుమాకా డేనీం లతామకుసుమామివ, ' 


సా మలేన చ దిగ్ధాంగీ వప్రుమా చాప్యలంకృతా, ౨ 
మృణాళీ పుకదిగ్గెవ విభాతి న విభాతి చ 
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కీశం జూచుటవలన నధికమయిన కాంతిగలహనుమంతుండు ఆచెట 
శ్రే ౧" ఇ౦లిళేనిదై దుఃఖంబ నం దపించుచున్న 2 సంస్కారము లేకండుటం 
న్‌ ముజికీతో నిండియుండు తలవెండ్రుకలు గలా పుణ్యంబు దిగిన 
పిమ్మట నాకాశంబునుండి భూమిపయింబడిన నత్మత్ర ౦బు పగిదిం జూవట్టుచుం 
చాతి వ వృశ్యాది సదాచారములం గీ_ర్థినొంది భర్త క్తృదర్మనము లేనిదై తమ్‌ త్తమ 
భూవణంబుల ధరింపక భ _ర్రయందలిభ కి కియే భూవషణంబుగాం దలంచినా 
బంధువులు లేనిదై రావణునిచే చాధింపంబబడుచుండుటంజేసి గజనమూవాంబు 
వదలి నీంవాముచే బాధించంబడిన యాండేనుంగు పోల్కిం జూడనగుచు శర 
దృతువునందలి "తెల్లని మేఘంబులం గచ్చంబడిన చంద ద్రశేఖకై వడిం గొంచెము 
చ్చష్ట్రముగాను గొంచె మస్పస్ట్రముగాను Sans జేవాసంస్క్మా_ 
రము ేమిం జేసి కొంచెము తణీగిన సౌందర్భంబు గలిగియుండుటం చేసి తం శ్ర 
లారోసింపకుండునప్పుడు శోభింపకుండు వీణెయుం బోలె గనుపట్టుచున్న 
చాని రాజొమా రై యగుదాని నిందింపబడనిదాని జనకునికమా_రై యగు 
దాని సీతాచేవిం జూావెను. ౧౮ ౨౨ 

ఎల్ల ప్పుడు _వెనిమిటియగు శామునియొద్ద నే యుఎడందగినదియుంను 
రాతసస్త్రీ సీ లకు లోంబడియుండం దగనిదియుశు దుక ఖసముద్ర మునందు మునింగి 
తన్నాదయు "రాక్షస స్త్రీలు చుట్టుళుం వాట్టుకొనియురదుటం జేసి యూర 
గ్రవాములతో ౭ గూడిన రోహొణీనతక్రంబుంబో లె నాభరణంబులు టి 
యుండుటవలనం బువ్న్పంబులు'లేకుండు తీలాగియుంబభోలెం  గాంలిహీనయై 
యున్నదియు నగు సీతాదేవిని ఆయళోకవనిక నడుమను వానుమంతుండు 
చూవెకుం ౨౨, ౨౪ 

తామరతీంగ బురదగలిగియున్నను స్వభావంబున తెల్లనైనది కావునం 


ట్రకాళించుచును. బ్రశాశింపకయుం జూపట్టునట్టు ఆసీఠ జేవాంబంతయం 


ముతీకిదగిలియంన్నను స్వభొవంబున సౌందర్యంబు గలదికావునం (బ్ర కాళించు 


చును (స్మకౌళింపక! యు గనుపట్టుచుండినది. గి 


ల! శ్రీను సుక్టరశాళో - ఆహ్టాదశస్సర్షః సరము 


౧ 


మలినేన తు వనే న్రైణ పరి క్లిష్ట్రేన భామినీమ్స్‌ ౨౬ 
సంవృతాం మృగశాచాక్షీం దదర్శ హనుమాన్మ_ష్కి 
శాం దేవీం దీనవదనామదీనాం భర్త బ్రలేజసా. ౨౭ 


రశీ తాం న్వేన నీలేన స ల నాం 

"తాం దృష్ట్వా పహానువూకొ్‌ సీతాం మృగ శాబనిభేశుణామ్‌. ౨౮ 
మృగకన్యామివ త్ర తసాం వీక్షమాణాం సమంతతః; 

దవాంతీమివ నిశా రన నె వైర్వ న ప పల్లవ థారిణః, డా 


సంఘాతమివ శోకానాం దుః 8ఖప్యోర్మి మివోల్గితాం, 
తాం శమాం సువిభకాంగీం వినిభరణశోభీసీమ్‌. 30 
ప్రవాక్షమతులం లేభే మారుతిః ప్రేత్య మెథిలీం, 


హర్ష జాని చ సోజశ్రూణి తాం ద్‌ మదిరేకుణామ్‌. 3౧ 
ముమోచ వానుమార స్తత్ర, నమళ్చశ్రే చ రాఘవం, 


నమస్కృ కాష(సృచ రామాయ లక్ష్యళశాయ చ వీర్యనాన్‌' 39 
నీళతాదర్శనసంహృష్టో హనుమాక౯ సంవృతో౭.భవత్‌, 


ఇతి శ్రీమత్సున్దరకాశ్లే _ స జ స్ప్పదశస్పర్షః, 
అస్టాద ళన ర్దః 
తథా విపే వేతుమూణస్య వనం పృుష్పితపాదవం, 
విచిన్వతక్చ వై. వై చేహీం కించిచ్చేషా నిశాఒభవత్‌ . ౧ 


మణియును నలింగినదియు నగుచీరలట్టుకొని జింకపిల్ల కుంబోలె సుంద 
రంబులగు కండ్లు గల్లి జై న్యంబునొంది “పెనిమిటి పర్మాకృనుంబు దలంచుకొన్న 
ప్పుడు మాత్రము వైన్యంబులేనిదై కన పాతివ్రత్యంబు పడువకున్న యానీతా 
జేవిని వామమంతుండు చూచెను* అకు ౨8 

జింకవీల్లలకుంబో లె విశాలంబులును నుందరంబులు నగుకండ్లు గలిగి 
భయంబునొొండిన' లేడియుంబో లె నన్ని పృక్క_లం జూచుచు వేండినిట్టూర్పు 
లచే నచ్చటివృతుంబుల చిగురుటాకుల దహించునట్టు చూవట్టుచు నాకారము 
వహించిన దుఃఖవరంవరయుంబో లె: జాడనగుచున్న యాసీశం జూచి హను 
మంతుండు సంతోవంబు నొందెను. అరా £౯ 


వాయు బేవునికమారుం డగవానుమంతుండు భూమియుంబోలెం జాల 
నోర్పుగలదియును 'వేజువేజుగా నయ్యె'తెజంగున నుందరంబుల్రైయుండు 
నపయవంబులు గలదియు నాభరణంబు లేమియు లేకున్నను జేవాసౌందర్యంబు 
ననె వ్రళాళించుచున్నదియు నగు సీఠంజూచి. మిగుల నధికమయిన సంతో 
వంబు నొందెను. కిం 

ఆయకోకవనికయందు మదిశేకణ యగునాసీఠకం జూచి యాహను 
మంతుడు కండ్ల నానందబావ్నములు విడుచుచు రామునకు నమస్క 
రీంచెను. కిం, 


మహాపర్మాకృమశాలి యగు నావానుమంతుండు రామునకును లతణు. 

నకును నమస్కరించి “సీకం జూచితిని గదా” యని మిగుల సంతోవంబు 

నొంది రాతన స్త్రీలు తన్ను జూడకుండుటక్తై యాళింశు పొవృక్షప క్ర ంబులం 

గబ్వుకొనియుం డెను. ప్రి, 
ఇది పదుచేడవసర్హ ము, 


.కటుదాతావినాతంకుంతాను. 


వదు నెనిమిదవ సర్షము 


అవానుమంతుం డోట్లు చక్కయాం బూచియుండు. శెట్టుగల యకోక' 


వనికను జూచుచు సీకను వెదకుచుండలా రాత్రిలోం గొంచెము ప్రొద్దు 
మ్మాక్రము మిగిలియుండీనదిం CG 
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వడంగ వేదవిదుషూం క తు వ వరయాజినాం, 
శుశ్రావ బ్రవూాఘోషాంళ్చ విరాత్రే, బ్రహరతసామ్‌, 


అథమ 8 
థ మంగళవాది త కచ్చైశ్నొ గిత్ర, మనోహనై, 
స్రాబుభ్యత మహాబాహాుున్షశ గి వో మహాబలః, 
దె ఆ 
విబుధ్యతు యథాకాలం రాత్షునేంద్రః ప్రృతావవాకా 3 


జ్యో 


స్సస్థమాల్య్యాంబరభరో వై చేహీమన్వచింతయత్‌ ప 


భృశం నియుక్త స్తస్యాం చ మదనేన మదోత్క_ట్కి 
నస తం రాతసు కామం శ శాకాత్శని గూహితుమ్‌. 


స సర్వాభరణ ర్యుక్కొ చిభ్రచ్చియమను త్తమాం, 
కాం న్గా ర్బవాుభిర్దుహ్టాం సర్వపుష్పఫలోపై 8 
వృతాం పుష్క_రిణీభిశ్స నానాఫుష్పోవశోభితాం, 
సదామదైశ్చ వివాగార్విచి త్రాం పరమాద్భు తామ్‌, 
ఈహామృగా శృ విని ధ్రైర్ణష్ట్రాం దృష్టిమనోహ.ై కి 
వీథీస్సంవ్రే కుమాణళ ') మణికాంచనతోరణాః 
'నానామృగగ ణాక్తీర్ణాం ఫలైః ప పతితై ర్ట ఫలం, 
అశోకవనికామేవ ప్రావిశత్సంతతద్రుమూమ్‌. 


అంగనాశతమాత,ం తు తం ,వ జంతమను వజత్‌ , 
(UO 1) (WU 
మెహీం చ్రమివ పొల _స్త్యం 'దేవగంధర్వ యోషితః, 


౧౦ 


అంక నపరరా త్రి యందు వానుముంతుండు శితూది వడంగములను. 
"జీదములను చెలిసినవారును గొప్పయాగంబులను జేయించువారు నగుద్రావాణ . 
శాతనులు వేదాధ్యయనము చీయయగా నాధ్వనులను వి”నెను, 2 
అంకం జెవులకుం సుఖంబుగా మంగళవాద్యంబులు యైో(యలూ నాధ్వ 
నులకు మవాబావుండును మనోబలుండు నగురావణుండు మేలుకొణెను, క: 
వర్మొక్క కముళాలి యగు రావణుండు నిద్రించుటవలన స్థలంబుదక్సి. 
కాటీయుండు సోఫుమ్చుమాలికతోను వస్త్రముతోను మేలుకొని యంత సీతం. 
దలంచుకొ నెను, ర్త 
చాలమదంబు గలయారావణుండు ఆసీకనుగుజించి మన్మథునిచే 
మిక్కా-లియుం ్రేరిశుం డసటంచేసి యా మన్మథ తాపంబును మనంబున 
నడంచుకొన లేకుండెను, మన్మథుం డక ప్రకా ఆరావణుం డేంక 
మాత్రమును మన నృథవికారంబే నొందలేదు. ఆసీశయందు మిగుల ఛక్రివిన' 


యంబులు నల్చియుండెను. ఆట్టిరావణుండు ఆమన న్మభథుని దనమనంబునజె 
యడంచుకొనంజాలండా యేమి! = వ్రాలు ననుట శీమియు నందియము లేదు. ౫ 
”  ఆరావణుండు సమస్తాభరణంబులును ధరించి సరిలేనికాంతిం చేజ 


రిల్లుచు సమృస్తపువ్పంబులను ఫలంబులను నిండియున్న య'నేకంబు లగువృతుం 
బులతో నొష్టుచున్నదియంం6 'బెక్కుకోనేరులతో 6 గూడినదియు నానావిధ 
పువ్పంబులం జూడ నందం బ్రైనదియు నెప్పుడు ముదంబున వివరించు చుండు 
వత్తులు గల్లి చూపరుల కాళ్చర్యంబు గల్లించునదియు సుందరములయిన 
తో శో 6 గూడినదియు నాన-విధమృగంబులనొప్పాచున్న దియు శె శౌట్టరుండి. 
జీల రాలినఫలంబులం గప్పంబడినదియును ఇెట్టతో నిండియున్నదియు న్య 
నాయళోకవనికను బంగారుతోను మణులతో నుం జేయంబడినచ్వారంబులు, 
గల పీధులం జూ-చుచుం వ్‌ కమం" 

| జీవళాన్తీ లును గంధర్వ స్త్రీలును దేవేంద్రుని వెంబడిం చునట్టు. 
ఆరావణుండు పోవుచుందలా నూజుమంది స్తీ త్తని "వెంబడించిరి, ౧౦ 


$ 


లిం - wl జే © కీ 
238 శ్రీసుస్దర కాణ్జ - అష్టైాద న్‌ స్పర్ష - సము, 


దీపికాః కాంచనీః కాశ్స్చిజ్ఞగృవాు స్తత, 'యోషిత్కు 
జలం 
న ష్‌ ఆాలవృంతాని ఇబాపరాఃః ౧౧ 


శాంచనై రవి భ ఎ్రాగావెర్ట ర్ల వ్ర్రూస్సలిలమగ త 
మండలా గ్రాన్‌ బృనీం వై. చైవ గృహ్యాన్యాః పృ పృష్టతో యయుః, 


'కాచిద్ర, త్నమయిం స్థ సలీం వూూర్డాం పానస్య భామినీ, 


దకీణా దతీ.ణేనైవ ల జగ్రాహ పాణినా, ౨కి 
"రాజహంస ప త్రీకాశం ఛత్రం వర ఫనిప భం, 
"సౌవర్ణదండమపరా గృహీత్వా పృష్టతో యయా, ౧౪ 
నిద్రామదప సరీతాతో్య రావణస్యో _త్తమాః స్త్రీయ్య 

అనుజగ్గుః పతిం వీరం ఘనం విద్యుల్ల ఆ ఇవో ౧౫|| 


వొష్షనిదహార న మృధదితవర్ష్మ "కాప . 


సమాగళితకే కశాంతాన్న న్వేదవదనా_స్పథా, ౧౬ 
ఘూర్మ్మంతోన్థ మద "సేచ్చుణ నిద్రయా చ శుభాననా్క 
స్వేద క్రిస్టా కిపాంగ కుసుమాస్సు మాల్యాకులమూార్గ జొకి ౧౭ 


చ Tn నై రృతపతిం న్‌ మదిరలోచనాం 
ఏహుమానాచ్చ "కామాచ్చ చీ యా భార్యా _స్తమనయుః,౧౮ 


స చ కామపరాధీనః పతిస్తాసాం మహాబల, 
సీతాస క్రమసా మందో మదాంచితగతిర్బభా, ౧౯ 


తతః కాంచీనినాదం చ నూపురాణాం చ నిస్స (నం 


18. తాత ర్య ము లిం 


అందుం గొందజు స్త్రీలు బంగారు స్తంభంబులు గల దీవంబులం బట్టు 
శొనియంండిరి, కొండజు చామరంబులం జేకొనియుండిరి. మతీకొందటు వినన 


శాలను గృహించి యుండిరి, nn 

కొందణు స్రీ బంగారు వెండి పాత్రల జలంబుగొని రావణంనకు 
ముందు నడిచిరి. నులీకొందటు వనికలు కత్తులను ఆసవం౦బులను జేకొని రావ 
ఇని 'వెనుకకుం బోయిరి, ౧3 


అప్పుడు చాతుర్యము గల యొకానొకస్త్రీ ముద్యముతోనిండిన మణి 


చుయపాకృ మును దనకుడి వేశం బట్టుకొనిపోయెను. ౧౩ 
మజియొక్క తె రాయంచయుం బోలె నిండుచం దు ండుంబో లె: 
"జెల్ల గానుండు ఛత్రంబును బట్టుకొని రావణుని వెనుకం బోయెను. ౧కి 


ఊత్తమన్తీ లస రావణుని భార్యలు నిదురచేతను మద్యమదంబుచేతను 
ఘూర్జిల్లుచున్న కండ్లుగలిగ కాంతిచేమెజియు-చు 'మేఘుంబును మెఅపుందీలెలుం 


వెంబడించునట్లు పర్మాకృమశాలియగు తమభర్త రావణుని వెంబడించిపోయిరి. 


ఆరావణుని డ్రీయభార్యలు నిద్రించుటం జేసి స్థలంబు దవ్పినహారంజు 
లును బాహంపురులునుం గలిసీ మాసీనమెఫూంతతోంహాడి తమవెం డ్రుకల 
శ్రొనలు జాలీ వ్రేలు కాడంగా ముఖంబున చెమటవట్రంగా శైపుచేతశు నిదుర 
వేళను దిరుగుడునొందుచు ఆట్టియవస్థ గలుగుటంకేసి ముఖంబులు మిగుల 
సుందరంబుశై వెలలగంగా జెమటనీళ్ళే 'వాడినపువ్పంబులు గల్లి మంచి పువ్ప 
మూలికలతో నిండియుండు తలవెంద్రుకలతో నొవ్వచు భర్తృ శౌరవంబునను 
'అస్టలం బగు మన్న భతాపమునను రాశసశరాజగు రావణుని వెంబడించిరి. 

ఆ స్త్రీలకు బెనిమిటియు ముహాబలుండు నగు రావణుండు మన్నథా 
చీనుండ్రై' మనస్సు సీకయందు మన్నం బగుటవలన జడుండుంబోలె *ేమియుం 
పోంచక మెల్లగా లీలమెయిం బోవుచుం ద్ర కాశించెను, ౧౯ 


అంత వాయుచేవునికుమారుం డగు నావానుమంతుండు ఆయు త్తమ 


240 న్సీసు 


శ్ర నర కాగ్దే జ అస్టాదళ స్నర్షః 


శుశ్రావ పరమ స్త్రీణాం స కపిర్హారుకాత్త జః, 

తం చాప తినక ర్థాణమచింత్యబల పౌరుషం, 

చ్వార దేశ మనుసా _ప్పం దదర్శ హనుమా౯ కవిః, 
దీపికాభిర నేకాభిస్సమం తాదవభానీతం, 

గంధ కై లావనీశ్రాభిర్ధి యమా ణాభిర గ్ర తుం 
కామదర్చమదై ర్యు క్షం జిహ్లతామ్రా యశేతణం, 
సమత్సమివ కందర్చమపవిద్గశ శాసనమ్‌, 

మధి తొమృత ఫేనాఛభమరజో వస్త్రము త్రమం, 
సలీలమనుకర్ష ంతం విముక్తం స్వక్తమంగదే. 


తం పత్రవిటవే లీనః పత్తవుష్పఘనావృత్క 
సమిసమివ సంక్రాంతం నిధ్యాతుముపచ క్ర మే, 


అవేక్షమాణస్తు తతో దదర్శ కపికుంజర్క, 
రూపయావనసంవన్నా రావణస్య వర స్త్రియః, 


ాభిః పరివృతో రాజా సురూపాభిర్త హాయశ్వా 
తన్మ ఫ్రగద్విజసంఘుస్ట్రం ప విష్టః ప్ర మదావనమ్‌, 


&ీబో విచి త్రాభ రణళ ఛంకుకర్లో మహాబల), 
లేన విశ్లవస పుత్తస్స దృష్టో రాశసాధిహ 
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స్త్రీలు నడుచుచుండంగాం -బుట్టిన మొలనూళ్ల ధ్వనిని 'అంచెలశబ్దంబును ఏీనెనుం 
సరిలేని గొప్ప కార్యంబులు చవేయువాండును మనంబునంగూడ చిన్న 
రాని బలపారుమంబులు గలవాండుైచై స్రీలచే ముంద ఆంబట్టుకొన.బడిన వాసన 
నూనె పోసిన యేక దీవంబుల 'వెల్తురువేం జక్కగాంగవడుచు మన్మథ 
శాపంబును గర్వంబును మద్యమదంబునుం గల్లి వక్ర్రంబుల్రై యొజ్జనై దీర్చం 
బులై_ యుండు నేత్రంబుల నొప్పుచు ఇెజకువిల్లు విడిచి (చ్రశ్యతంబుగా' 
వచ్చిన మన న్మథుం డనందగి స్వస్థానంబునుండి జాలి బాహుపురిలో6ం దగులం 
కొనినట్టి వుజ్జిగనురులను woes సూత్రం చై ధవళంబయి 
యొంకమ్యాత్ర, త లు దుమ్ము లేకండు నుత్తమంబగు వస్త త్త నీ " విలాకంముతోం 
బయికీద్చువ నుచు శాయకోళవనిక ద్వారమునను వొచ్చిన రావణుని వాను 
మంతుడు చూచెను ౨౧-.9ర 
ఆ పానుమంతుండు ఆకులతో నిండిన కొమ్మయందు ఎవ్వరికిని గానరా 
కుండునట్టు ఆకులను బూలనుం గవ్వకొని దూరముననున్నను గాంతిచే దగ్గజకు 
వచ్చినట్టు చూవట్టుచున్న రావణునిం జూడసాగిను. లో 
అంక వానర శ్రేస్థుం డగువానుమంతుండు ఆరావణునిం జూచుచు అధిక 
మయిన సౌందర్యంబుతో ను యావనంబుతోను ఉప్పుచున్నవారల రావణం 
భార్యలం జూాశెను. ౫ 
ఆధికమయిన కీ రిగల యారావణుండు సౌందర్యవంతులగు నాస్త్రీ 
లతోం గూడి మధురంబుగాం గూయుచుండునట్టి మృగంబులతో ౬ బకులతో 
నొప్వుచుండు నశోకవనికం ఛి, వేశించెను. ౨౭ 
అఆవానుమంతుండు మద్య'పానంబున మత్తుడును నానావిధంబులగునాభ 
రణంబుల ధరించినవాండును గర్వంబున _స్తబ్ధంబు లగుటంకేసి _స్తంభంబులుం 
వోలె నిశ్చలంబు లయినచెవులు గలవాండు నగువానిం జం దండు నతు ్రంబు 


లో 
లవేం బరివేష్రింపంబడునట్టు ఊ శ్తమస్తీ నిలవ బరిచేష్టింహబడియున్న వాని శ రాతు 
నులకుం శ్రుభువయినవాని విశ శ్రవనుదమారుని 'చాదణానం జూాచైెను, £౮ 


must 6 
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౧ యు 
వృతః వరమనారీఖి స్తారాభిరివ చం ద్రమౌాః 
తం దదర్శ మహాతేజా న్సేబోవంతం మహాకపిః, దడా 
శావణోఒయం మహాబావాురితి సంచింత్య వానర్క 
[సోఒయమేవ పురా శేతే పురకమభ్యే గృహో త్రమే] 
అవపుతో మహాతేజా హనుమాన్హారు కొత్త జః, 5 
స తథాఒప్యు గ్ర కేజాస్సన్నిర్లూత స్తస్య 'తేజస్కా 
షత్త్రగుహ్యాంతరే సో వానుమా౯ సంవృతోఒ భవత్‌, 3౧ 


స తామనీతకేళాంతాం సుక్రోణీం సంవాత స్తనీం 
దిదృయురనితాపాంగా ముపావ_ర్హత రావణః, ౨ 


ఇతి శ్రీమత్సున్దరకౌశ్లే _ అహ్టాదళస్పర్షః, 
నాక సిన 
ఏకోనవింథశ స్స ర్షః 
౧ 
తసి న్నేవ తతః కాలే రాజపు శ్రీ త్వనిందితా, 


రూపయావనసంపన్నం భూషణో_త్తమభూషితమ్‌, ౧ 
తతో దృ ్న్వైవ వై చేపీ రావణం రాతసాధివం, 
చ్రావేపత వరారోజో వప్రవాతే కదళీ యథా. ౨ 


అచ్చాదోర్టదరమూరుభ్యాం బావభ్యాం చ పయోధర్శెా 
ఉపవిష్టా విశాలాశీ రుదంతీ వరవర్ణినీ, 3 


19. తాత్పర్య ము 24 


మహాలేజూం దగుహూకుమంతుం డట్టు ఆధికమయినరేజన్సు గల రావ 
చణుంనిం జావెను+ 2౯ 
మవాలేజుండును వాయుజేవునికమారుం డన నాహనుమంతుండు 
“నపశ భాహుండగు నితండు (ముళ్ను నేం జూచిన) రావణుంజే అని తలంచి 
యతనిచేస్టలన్నియు6 జక్క_ంగాం జూచుటనై. ఇక్రిందికొమ్లకు దిగెనుం కిం 
“ఆవానుముంతుండుు భయంకరమగు కేజంబు గలవాండయ్యూను; ఆరావ 
ఇని 'లేజంబునకు భయపడి యాకులు నిండియుండు వ్ర చేశంబునం "బెవ్వరిశేని 
గానరాకుం కునట్లు నిలీనుం డ్రైయుండెను వెరి 
ఆరావణుండు నల్లని వెం దు కలకొనలును సుందరంబులగు పీణుందులంను 
గల్లి మిగుల బలిసీనవై నడుము సందులేకుండుట బేం బరస్పరము నొనరసికొను 
చున్న _స్పనంబులతో నల్డనికడకండ్లతో నొవ్వుచున్న యాసీశం జాడంగోరి, 
అవిడ సమీవంబునకు వచ్చెను. రా 
ఇది పదు బెనిమిదవసర్లముః 
న ane 
పందొమ్టిదవ సర్ణము 
అంత నప్పుడు రాచకొమా_రైమంను బరిశుద్ధయును నొప్పపీజుందులు 
గలదియు నగుసీత సౌందర్యముతో యావనముతో నొప్పుచు శ్రేవ్థభూవణం 
బులతో నలంకరించుకొని వచ్చుచున్నవాని రాకుసాధిపుం డగురావణుని 
'చూరంబునుండియీ జాచి పెద్దగాలికిం దూలం నరంటిబెట్టుతై వడి భయంబున 
గడగడ వడంశెనుం ౧,89 
ఉన్ల కాలమున నుఖకీకలంబుచ శీతకాలంబు నుఖోనమ్ద్షంబు నగు 
చేవాంబు గలిగి భర్ణయం దవరాగము గలదై వెద్దకంద్దు గలిగియుండు సీళా 
జీవి రావణుడు వచ్చుటం జూచికంశక నే భయంబున దొడలతోం గడుపుళు 
భుజంబిలతో _న్తనుబులను గహ్వుకొని యేక్నుచు: సామ ౦డీ యుండిన డి, 3 
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దశ గ్రీవస్తు వై బేహీం రతీతాం రాకునీగణై 1 
దదర్శ సీతాం దు£ఖారాం నావం సన్నామివార్ల నో 

వావి ణ 
అసంవృతాయామానీనాం ధరణ్యాం సంశిత వ కాం, 
ఛిన్నాం ప్రపతికాం భూమా శాఖామివ వనస్పలేః, 
మలమండనచి తాంగీం మండనార్హానుమండి తాం, 
మృణాళీ పంకదొగ్ధేన విభాతి న విభాతి చ 


సమీపం రాజనసీంహాస్ష రామస విదికాత్త న్కు 
సంకల్పహయసంయు కె, ర్యాంతీమివ మనోరశై :, 
శుష్యంతీం రుదతీమేకాం థ్యానశో కవరాయణాం, 
దురఖస్యాంతముపళ ర్థంతీం రామాం రామమను వ ఆమ్‌, 
చేష్ట్రమానాం తథాఒ౭ఒవిష్టాం వన్న గేం ద్రవధూమివ, 
ధూప్యమానాం గృహేణేన రోహిణీం ధూమశేతునా, 
వృ త్తశీలకులే జాతా మాచారవతి ఛార్మి న 
పునస్సంస్కా_రమాపన్నాం జాతామివ చ దుష్ము._ లే. 
అభూలతేనావపవాదేన కీర్తిం నిపతితామివ, 
ఆవమ్నాయానామయోగేన విద్యాం వ్ర వీథిలామివ, 
సన్నామిన మహ+కీ ర్లిం శృద్దామివ విమానికాం, 
వూజామివ పరిక్రీణామాశొం ప్రతివాతామిన, 
ఆయతీమివ విధ్వస్తామాజ్ఞాం వతివాతామివ, 
దీప్తామివ దిశం కాలే ఫపూజామవవాతామివ, 

పద్మి నీమివ విధ్వస్తాం హతశూ రాం చమూమివు, 

ప్ర భామివ తమోధ్వస్తా మువకీణామివాపగామ్‌. 


సరము 


౧౦. 


౧౧ 


౧౨ 


౧౩ 


౧౪౯౪ 
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రాతస్నస్త్రీలచే రశీంప(బడినదై , యలిదుఃఖంబు నొందినది కావున 
నముద్రంబులో మునింగిన యోడయుంబోలెం జూవట్టుచు, నలితీక్లంబగు 
పారి వృళ్య వృకంబు నవలంబించినదై యా_స్తరణఎబు లేని నేలపై గూర్చున్న డ్రై 
నఆుకంగా నేలంబడిన చెట్టుకొమ్మయుంబో లె జూడనగుచు, ముతికి “పీరుకొని ' 
యుండుటవలనం జి త్రవర్ణంబుగా నుండు చేవాముతో నొవ్వుచు నలంకారంబు 
నకుం "దగిన సౌందర్యంబుగలదయ్యును అలంకారము చేసికొనకున్న దికావున్క 
బురదదశిలిన  తామరతూండుంబో లెం (83 శించునదియు6 ఎ; "ళ+ంవకున్నది 
యు నై యున్న సీత్రాజేవం జూాచెను, రంకె 

గుజ్జంబులుంబో లె నతివేగంబులై న సంకల్పంబులచే మనంబున రాజ 
శ్రేస్టుండు: బరమాక్మ వేత్తయు నగురాము సన్ని ధానంబునకుం బోవుచున్నట్టు 
న్నరై యావోరంబులేమిం జేసి యెండియున్న బై యేడ్చుచు ేకాకినిమై యెల్ల 
వ్వుడుు ఆలోచించుచు దుఃఖంబునొంది;, దుణ ఖఇంబునకుం దుదింగానక, రాముజే 
మనంబున ఛ్యానించుచు మణిమంత్రాదులకుం గట్టువడి చేలంజుట్టుకొనియున్న 
శ్రాంచంచామువలె. ధభూమశేతువుచే బాధింపంబడిన రోహిణీనద్యక్రంబు 
వగిదిం జూవట్టుచు సదాచారంబుగలదియు థారికంబు నగు కులంబునంబుట్టి 
దుమ్ము-లంబునం బిండ్జియయిన కన్య శై వడి నస త్యాపవాదంబువేం 'జెడినకీ రి 
యుంచోల నావృ _త్తిలేమింజేసీ మజపుదగిలిన నిద్యభంగి, శీణించిన మవోకీ ర్ట 
శీత్సి నవమానింపబడినవాని కవమానించిన వానివయినుండు శ్రోద్ధలాగున్క 
బూజా ద వ్యంబులు లేనివూూజావిధంబున, నివ్ఫృలంబయిన యాళశై వడిం జాలం 
చ్చిన ధనలాభంబుమాడ్కి_, భృత్యులచే నాదరింపంబడని యాజ్ఞ విధంబున్క 
నుత్చాతజాలంబున జ్వలించుచున్న దిక్కు.లాగున్క దుష్టుల చేంజెణుపఃబడిన వూూజా 
సామృగియుంబోలె మంచుచేం గాంతివీడిన తామరతీ: గెచాడ్పున, శూరులః 
చంవుబడిన వెనుక భయంబునం బఅచు సేనపోల్కిి6 జీశటిచే ననవడని "వెల్తురు 
విధంబున నీళ్లు లేనినదియంంబో లె కరా ద్రాదులు తాణినయ్ని వేది భాతిం' జల్లా 
68న యస్ని జ్వాలయుంబో లెం జంద్రుండు గవాణంబునొంద6(గా: గాంతి లేకుండు 
పున్నమనాంటి రేయుంబోలె "బీనుంగులు తుుడంబులచేం . బృ కృంబులును 
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చేదీమివ ప హరామ్యు హం కొంతామగ్ని శిఖామివ, 
పౌర ర్ల మానీమివ నిశాం రావ గ్గ గ స్టందుమండలామ్‌.. 
ఉ(శ్న వ్రశీరాఎైప్పసక్ణ కవులాం విశ్రనితవివాంగ వమూం,, 
హాన్సిహ_స్తపరామృష్టామాకులాం వద్మినీమివ, 
పతిశోకాతురాం శుష్కాాం నదీం విస్రావితామివ,. 
పరయా మృజయా హీనాం కృష్ణపతనిశామివ, 
సుకుమారీం సుజాకాంగీం రత్న గర్భ గృహోచితాం, 
ప్యమానామివో సేన మృణాళీమచిరో ధ్ధృ తామ్‌. 


గృహీళతా మాళికాం _స్తంభే యూథవేన వినాకృళాం, 


నిళ్శరృసంతీం సుదుకఖార్తాం గజరాజవధూమివ, 
వీకయా దీర్హయా వేణ్యా శోభ మానామయత్న తక. 
నీలయా నీరదాపాయే వనరాజ్యా మహీమివ, 
ఉవవానేన శోకేన థార్ట్రనేన చ భయేన చ, 
పరిశీణాం క్భశాం దీనామల్పాహారాం తపోధనామ్‌, 
ఆయాచమాగాం దుగిఖార్తాం ప్రాంజలిం "దేవతామివ, 
భావేన రఘుముఖ్యస్య దళ శీ వవరాభవమ్‌, 
సమాతమాణాం రుదతీ మనిందితొం 

సుపక్ష తామ్రాయతళుక్ష క్లలో-చనాం, 

అను వ వృతాం కుం మైథిలీం 

ప వ్రలోభయామాస వథాయ రావణః, 


బ్రతి శ్రీమత్సున్దర కా జ్లే-వకో నవింశస్సర్లః, 


ఎలనకలాననాలలరో నితో 


సరము 
౧ 


౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯౫ 


20- 


2.9 


౨౩ 


19. తాత్పర్యము 947 


గవులంబులునుం 'బెజుకంగాం బత్ఫలు 'బెదరంగా నాకులంచై యుండు తామర 
కొలనుం బోలె గట్టుతెగి నీళ్లన్నియుం బాజంగా నెండిన నదియునుంబో లేం, 
గృక్ణపకరాత్రిహాది భ_ర్భృదుఃఖంబున జేవాసంస్కారం చేమియుః బేసి 
కొనకంటం జేసీ కాంతిహీనమై కోమలంబులును సుందరంబులు నగు నవ 
యవంబులతో నొప్పుచు మణిమయగ్భ్ళవాంబున నుండందగినదయ్యాను "నీలం 
గూర్చుండియుంటం జేసి యప్వడే పెజకంబడిన యొండకు వాడుచున్న 
'తామరతూండుంబో లె జూడనగుచు నరణ్యంబున చేటకాండ్సు వట్టుకొని 
_స్తంభంబునం గట్టివేయంగాం బెనిమిటిం బాసి నిట్టూర్పులు పుచ్చుచు దుఃఖం 
బునం బరిశపించుచున్న యాంజేనుంగుళంగిం జూపట్టుడు సంస్క రంబు "లేకుం 
డుటవలన నొకటిగా జడకట్టుకొనిన నిడువైన 'వెండ్రుశలు గలిగినదికావున శర 
దృళువునందు నల్లనివృతువం _క్తితోయగూడియండు భూమియుంబోలె నొప్వుచు 
నువవాసంబునను దుణఖంబునను జింతనంబునను భయంబునను శ్నీణశనొంది 
కృళించి దై న్యంబునొందియ. న్న చానిం చాతి ప్రళ్యరూపంబగు తవస్సును గ ట్టిగా 
నపలంబించి యున్న దానిం గొంచెముగా భుజించుటయను నుక్తమ స్త్రీలకు 
ణంబుగలదానిని దుణఖంబునం జేమోడ్సు ధరించియుండుటంజేసి మనంబున 
రామునివలన రావణునకుం బరాభవంబు గలుగవలెనని యిష్ట్రదేవతం ర్రార్థించు 
చున్నట్టు చూపట్టుచున్న సీతాజేవిని రావణుండు చూచెను. per 

తనకు రతుకుం డెవ్వండైన నగవడునో యని నాల్లుపక్యులం జూచుచు 
లోదనంబుబేయంచున్న దియన్సు అనిందితయును నుందరములయిన 'జెప్పలు 
గలిగి కొనల శెజ్జునె దీర్ల మలై నడుమం 'బెల్లంగా నుండుకండ్డు గలదియు 
శాల్హప్వుదును రామునంజే మనసునుంచి యుండునదియు నగు నాసీకను రౌవ 
ఇంందు మంచిమాటలచేం దనవె నాసగొనునట్టు చేయ నారంభించెను. ౨కి 

ఇది పంద మిదవసర్లము. 
ban] ౧ 
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వింశ స్స రః. 
౧ 
'స కాం పతివ శాం దీనాం నిరానందాం తపస్వినీం 


సాకానై ర్యధురై'ర్వాతై ్యర్న్యదర్శయత రావణః, 


మాం దృష్ట్వా. నాగనాసోరు గూవానూనా _స్హనోడర, 
అదర నమివాళ్షానం భ్‌ యాన్నేతుం త్భమిచ సి, 


కామయే త్వాం విశాలాక్షీ బహుమన్యస్వ మాం ప్రి యే 
సర్యాంగగుణసంవన్నే సర్వలోకమనోవహానే, 


నేహ శేచినోనుప్యా వా రాతసాః కామకూవిణ్యు 
న్యపన్పుతు తే సీతే భయం మ త్తస్సముర్ణితమ్‌, 


స్వథర్లో రతుసాం నీకు సర్భణైవ న సంశేయకి 
గమనం వా పర స్త్రీణాం హరణం సంప్రమథ్య వా, 


వవం వై తదకామాం తున త్యం స్ప్రమ్యూమి మైధిలి 
కామం కామళ్ళరీలే మే యథాకామం ప్రవర్తతామ్‌, ' 


ఇరువదవసర్లము 
ఆరావణుండు డైన్యంబునొంది సంతోషములేక చూపరులకు గనిక 
'రింపం దగియుండు పతివ్రత యగు నాసీకకు సాళ్లిప్రాయంబులయిన యింపు 
మాటలతో? దనయభిప్రాయంబుం చెలిపెను. ౧ 
నీనుంగుతొండములవంటి తొడలుగల సీతా! నీవు నన్ను జూచి భయం 
బున _న్తనంబులను గడుపును మూసికొని దేవాంబునంశయు నా శెంతమ్మాత్క 
'మగపడకుండునట్టు చేయంగోరినట్లున్నా వు. 3 
సీతా! సీవు విశాలంబులగు కండ్లుగలదానవు. నాకు? ీయురాలవు 
శుభలతణములతో 6 గూడిన యపయనములు గలదానవు, టాం 
నంతో చంబు గల్లించుదానవు. నీరూబంబుంజూచి మోహీంచియున్నాను, నన్ను 


బహమానింపుము. నీవు నా కీశ్వరివై నన్నుద్ధరింపవలయునని కోరుచున్నాను 
చన్ను బహుమానించి నామనవి యంగీకరింపుము, కె 


ఇచ్చట మనుష్యులంగాని కామరూపులగు రాతనులుగాని నీకు భయంబు 
గల్లించువార శెవ్వరును లేరు. నేనో సీమింద మోహంబు గలవాండరు 
కావున నీకు భయంబు వలదు. విడువుము. ౪ 
భయపడు స్వభొవముగల సీతా! చాకుః బర స్త్రీ గవననుర దోమంబు 

గల్లు నని తలంపవలదు, పరన్తీలతో రమించుట గాని బలాత్మారముగా 
చారల నవవారించుటగాని రాతనులకు కులధర్శము. ఇందుకు నంచేవాము 
దు. కావునం గులధర్మ ముచేసినచో ెంతమ్మాక్తము దోషము లేకుండుట 
మ్మాత్రమె కాదు. పుణ్యంబు గలుగును. x 
ఈవిషయ మిట్లున్నది. ఐనను నీవు నాయందు వలపు లేకున్నావు 

కావున నిన్ను మాత్రము నేను దాను. అందువలన యభేచ్భగా నాదేవాం 
బున గామంబు నుంచి నన్ను6 గాపొడుము. , ఓ 
(ఈవిషయం బిట్లుండంగా నీవు విష్ణువత్నివికావున నీయాజ్ఞ లేక నిన్ను6 
చాశనుంజాలను, అట్టగుటంజేసి నీవు నన్ను భక్తునింగాం కేకొని నిన్నుం బూ 
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దేవి నేవా భయం కార్యం మయి విళ్వనీహి ద్రీర్కే 
ప్రణయస్వ చ తృ కేన మైవం భూశ్నోకలాలసా, 2 


వీక వేణీ ధరాళశయ్యా 'థా్థానం మలినమంబరం, 
అస్థానేఒప్యుపవాసళ్ళ నై తాన్యాపయిశౌని శే, రొ 


విచి వ్రాణీ చ మాల్యాని చందనాన్యగ రూణి చ, 

వివిధాని చ వాసాంనీ దివ్యాన్యాభ రణాని చ, డా 

మహారాణి చ పానాని శయనాన్యాసనాని చ 

శీతం నృ_త్తం చ వాద్యం చ లభ మాం స్రాష్య మైథిలి ౧౦ 

శ్రీరశ్నమనీ మైనం భూః కురు గాత్రేషు భూషణం, 

మాం స్రాప్య హి కథం ను స్యా స్త్వమనర్హా సువి గే, ౧౧. 
నూ అలి య్‌ UU 


ఇదం లే చారు సంజాతం యావనం వ్యతీవ రత్కే 
యదతీతం ఫునర్నైతి ప్రోతళ్శీఘ్రమపామివ, ౧౨ 


20, తాత్పర్య ము 251: 


జించునట్టు నా కనుజ్ఞయిమ్ము. మన్మథుండు నాశరీరంబునందుం ర్రవర్తించి 
యేమి'చేినను నామనస్సు పరిశుద్ధంబై యున్నది కావున నామనస్సునకు వైక 
ల్యము గలుగదు. నీవు పు. 

చాకు బ్రీయురాల వగుసీతా! ఇచ్చటభయవడవలదు. నన్ను నమృుము, 
యథార్థముగా సు. 'స్నేవాం బుంచుము; ఇట్లు స ల! ౭ 

(సీతా! నీకు భ కుండ భృళ్యుండ నగు నే నుండంగా నిచ్చట నీవేల 
భయపడెదవు! భయవడకుము. నన్ను నముము, నాయం దనగ్రహంబుం 
చుము. ఇట్లు దుళఖంచుచుండవలదు.) 

శలదువ్వుకొనక యొక టేజడగా వెం ద్రుకల ముడివేసికొనియఃండుట 
జీలం బరుండుట మురికివ త్రము గట్టుకొనుట యసమయంబునందు నుపవాసం 
బుండుట ఇవన్నియు నీకు దగినవికావు. కావున వీనిని విడువుము. లా 

శీతా! నీవు నన్ను గూడి నానావిధంబులగు పుప్పమాలికలను జండన 
గంధములను ఆగరుగంధములను బలువిధంబులయిన వ త్త ంబులను దివ్యంబు 
లయిన యాభరణంబులను ధరించి 'శ్రేష్టంబులగు నుద్యంబులం గోలుచు నుత్త 
మంబులయినశయనంబులను ఆననంబుల నుఖంబుగా6ం బరుండి విహరించుచు 
బాట పాటలను వాద్యంబులనుం ొద్దపుచ్చుచు సుఖంబుగా నుండుము ౯౩1౧౦ 

మం చిరూపషముగల సీతా! నష్ట స్ర్రీలందఆీలో నుత్తమురాలవు. ఇట్టుం 
డకుము. సొమ్మలం సెట్టుకొనుము. నన్ను. చొందియును సీష్ర సొమ్వులు లేని 
చాన వెట్టు కావచ్చును! ఎంతమ్మాత్త మట్టు కాంగూడదుం ౧౧ 

మనోవారంబుగాం బొడమియుండి నీయావనంబు వ్యర్థమై పోవు 
చున్నది. పాజిసోయిననీళ్టు మజల రానట్లు కడచినయావనము మజల రాదు; 
కావున నుపీక్నీంపక భోగంబుల ననుభవింపుము, 

(సీ భృత్యుండ నగు నాయావనకాలము వ్యర్థ ముగాం బోవుచున్నది. 
పౌణీపోయిననీళ్ల మజల రానట్ల్టు గడచిన యావనంటు మజల రాదు; యౌవ 
నంబునంచె దారం జురు యౌవనం బతి క్కమించినవిదవ వీకుం బూజు 
చేయటకు జీను శ కడం గాయాలను. శస నిన్ను బూజించుట కివ్వుడె 


యనుష్ట నీచ.) 


లల సునరకాణే - వింశ స్సర్గః 
౧ ళ్‌ ౧ 


శ్రీ 
"త్వాం కృతో్య్ళవరతో మన్యే రూషకర్తా స విశ్వసృట్‌, 
న హి రూపోవమా త్వన్యా తవా్తి కుభదర్శనే, 
త్వాం సమాసాద్య వై "దేహి రూవయావనకాలినీం, 

౪ పుమానతివ_న్పేత సాశ్షూదవీ పితామవాః, 
యద్యత్పళ్యామి లేగా శ్ర 0 శీతాంశుసదృ కాన్వే 
తన్మిం _స్తస్మి౯ పృథుశ్రోణి చకుక్మమ నిబధ్యతే, 


"భవ మెథిలి భార్యా. మే మోహామేనం విసర్ణయ, 


బహీ్వీనాము _తృమ్త్రీశామాహృతానామిత స్తతః, 
'సర్యాసామేవ భద్రం తే మమాగ్రమహిషీ. భవ, 


లోశేభ్యే యాని రత్నాని సం ప్రమథ్యావృతాని వై, 
శాని మే భీరు సర్వాణి రాజ్యం చైతదవాం చ త్తే 


'విజిత్య సృథివీం సర్వాం నానానగరమాలినీమ్‌, 


"జనకాయ పస దాస్యామి తవ హేతో ర్విలాసిన్సి 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


నేహా పశ్యామి లోకేఒన్యం యో మే వ్రతిబలో భవేత్‌ ౧౯ 


పళ్యు మే సుమవాద్వీర్యమ ప్ర తిద్వంద్వమాహావే 
అసకృత్సంయుగే భగ్నా మయా విమృదితధ్వజాః, 
"అశక్తాః ప్ర త్యనీకేషు స్థాతుం మమ సురాసు రా 


ఇచ్చయా ,క్రియతామద్య ప్రతికర్మ తవో_త్తమమ్‌, 


౨౦ 


30 


20. తాత్స్పరర్ధము లప: 


నుందరంబులగు కంద్లుగల సీతా! (ప్రపంచనుం చెచ్చటను నీవంటి? 
రూపముగలది మజియొక్క తె లేదుకావునరూపంబులం సేయు నాబ్రవదేవుండు. 
నిన్ను నిర్మి ంచి యంత 'శ్రామంబునం బని చాలించుకొ నెను అని తలంవెదనుం౧ 3- 

సీశ్రా! సరిలేని సౌందర్యంబును యౌావనంబుశుం గల నిశ్నుం జూచి. 
బ్రవ్యాదేవుండై నను మోహించును. ఇతరులు మోహింతురని చెప్పణేలో ౧౪ 

"పెద్దపిలుందులు గలదానవును జంద్రునింబోలు ముఖంబుగలచానవు 
నగు సీతా! చేను నీయపయవంబులలో చేనింజాచినను మజల నాకంటిని, 
అచ్చటినుండి మజలింపలేకున్నానుం ox 

సీశా! గాకు భార్యవగుము. నే నిక్రరపురునుండ నను నక్టానంబుకు 
వదలుము. 

నీకు మంగళ మగుంగాకం చేను నాగనాస్గలంబులనుండి 'తెచ్చినయు క్రమ. 
శ్రీల చెక్కు_నుంది యున్నారు. వారలందణికన్న నీవు నా కగ్రభార్యవుగా 
నుండుము. ౧౬_ 

భయపడు స్వభావముగల సీతా! చేరు నానాలోకంబులనుండి బలా. 
చశ్య్యారముగాం చెచ్చిన మణులన్ని యం నారాజ్యంనును స్ట కిచ్చినాను, చేపను 


నీక భృత్యుండ చై తిని. ౧౭- 
స్పీత్రా |! సీకుంయగాను నేను నానావిధపట్టణంబులతోం గూడియున్న 
భూమినంకయు జయించి జనకమవోరాజున కిచ్చెదను, యిలా 


నా శెదురుగా నిలిచి నాతో యుద్ధము జీయువాండు ఇదివఆ కీ: 
లోకంబున నా కగపడలేదు. 

యుద్ధమునందు నా శివ్వరైన చెదురువత్తురో నాపరాశ్ర్ర్యమం బెట్టుం 
డునో జూడుము. ౧౯ 

నాళ్ళక్రువులలో చేవకలును అనురులును నాతో యుద్గమువేసి వలు , 
మాబు అవజయమునొంది నాచే విబువంబడినటెక్కెములతో నాయెదుట 
నిలువలేక పొలీపోయిరి. ఇంక నికరులగతి చెప్పణేల? తు: 

నాయందు మోహాంబునేయుము, ఇప్పుడు చక్కలా నలంకరించు , 
కొనుము శిర 


క్ష్‌ ఆ వ ల] స్త్‌ 
254 శ్రీసున్టరకాబే - వింశ స్సర్షః 
స ప్ర భాణ్యవసజ్యంతాం తవాంగే భూషణాని చ, 
“సాధు పశ్యామి లే రూపం సంయు_క్షం ప్రతికర్శణా, 


వ్ర తికర్షాభిసంయుక్తా దావీణ్యేన వఠాననే, 

భుజ్జ భోగాన్య థాకామం పిబ భీరు రమస్వ చం 
యథేష్టం చ వ్ర యచ్చ త్వం పృథివీం వా ధనాని చ 
'లలస్వ మయి విస్రజ్ధా ధృష్టమాజ్ఞాపయస్వ చ 
'మత్న్రసావాల్ల లంత్యాళ్ళ ఏ) లలంతాం బాంధవా స్తవ, 
బుస్థిం మమానుపళ్య త్వం శ్రియం భద్రే యశోశ్చ మే, 
కిం కరిష్యసి రామేణ సుభగే చీరవాససా 


నికీ ప్పవిజ్యూ రామో గత శ్రీర్వననోచరః, 
వీ స్థండిలళాయీ చ శొంకే జీవతి వాన వ్యా 


'న హి వై దేహి రామస్తా(ం ద్ర ష్టం వాఫ్యుపలప్ఫ్య కే, 
పురో. బలాకైరనితై ర్లేఘైన్లో్ట త్న్నామి వావృతాం, 


న చాపి మమ హస్తాత్త్వాం ప్రాన్తుముర్హ తి రాఘవః, 
పారణ్యకశిపుః కీర్తి మిం ద్రహ_స్తగతామివ, 


న 
95 


59 


౨౮ 


౨ 


చి 


ఈ 


నీడేవాంబంతయు(6 7ాంతిచే 'వెలుంగ చుండు చాభరణంబులం బెట్టు 
శెనుము. 


నీవు చక్కగా నలంకరించుకొనియుండంగా నీరూవయికు జూడ 
వలయునని యున్నాను. ౨9 
సుందరమయిన ముఖముగల సీతా! నీవు సొగనుగా నలంకరించుకొని 
'యౌథేచ గా భోగంబుల ననుభవింపుము. మద్యంబులం నోలుము. డీ డింపుము. 
నీవు నీక గావలనీనవారలకు య"ఖేష్టముగా భూమిగాని ధనమునుగాని 


యిచ్చుకొనుము. అలికి 
నాయందు నమ్మకం బుంచి నిర్భయముగ య'భఖేష్టముగాం ీ,డింపుముం 
శయవడక నీకుం గావలసిన కార్యములందు న న్నా క్ఞానింపుము. అ 


నీఫ్ర 'నాయనుగృవాంబున్క సంతోవం క క... జూచి 
శీబంధుపులును ప నుందురు, 

మంగళస్వరూవిణి వగు సీతా !. నీవు నాసమృద్ధిని సంపదను గ్నీక్తినిం 
జూడుముం oo 

'నీవు నుందరివి; నారచీరలు కట్టుకొని యరణ్యంబున నుండురామునితో 
ఖీశేమి ప్రయోజనము ! 

జయంబులేనివాండై సంపదను విడిచి యరణ్యంబున నివసించుచు వాన 
వస్థ్రవశంబు నవలంబించి చేలం బరుండుచున్న రాముం డింకను బతికి 
'యున్నాండో లేదో అని నాకు సందేవాముగా నున్నది. ss 

సీశా! అగ్రభాగంబున బకపతులు సంచరించుచుండ(గా విశాలంబు 
"లయిన నల్లని మేఘంబుల'చేత మజుంగుపడియుండు వెన్నెలను జూడంజాలనట్లు 
నావశంబున నున్ననిన్ను రాముండు చూడనుగూడం జూలండుం 32 

ఇందద్రుండు తనభార్యను వారింపంగా  నారదముఖము గాం ల్తాక్థించి 
హీరణ్యకళిపుడు తనభార్యమ మరలం బొందినట్టు నావశంబున నున్న నిన్ను 
రాముం డెంకమ్మాక్ర తము ఫౌందలేఃడు ఆతం “డెన్ని వినయంబులు చూకినన్న 
చేను ని న్నియ్యరు తర 


256 ద్ధి 


చారుస్మీ కే చారుదతి చారునేత్రే విలాసిని, 
మనో హరసీ మే భీరు సుపర్లః పన్నగం యథా, 


కి పక శేయవస నాం తన్వీమప్యనలంకృ తామ్‌, 
త్వాం దృష్ట్వా న్వేషు దారేషు రతిం నోపలభామ్యవాం, 


అంతగివురని వానిన్య ప్రీ ఎయస్సర్వగుణాన్వ్ని ఆః, 


యావంతో్యో మమ సర్వాసామైళ్వర్యం కురు జానకి 
మమ వ్యానితకేళాంలే ఆతలోలి వ్రవరా స్త్రీ ప్రియః 


తాస్తాం పరిచరిహ్యంతి శ్రాయమప్పరసో యథా, 
యాని వైశవణే సుభ రత్నాని చ ధనాని చ 
తాని లో కాంళ్చ స్కుశ్రొణి మాంచ భుజ్ఞ స యథాసుఖం, 


న ఛామ్నస్టవసా దేవి న బలేన న వికృమైః 


న 'ధనేన మయా తుల్య స్తేజసా యశసాఒపి వా 
పిబ నిహర రమస్వ భుజ్ఞ జ్జ భోగా౯ 

ధననిచయం ప్ర వదిశామి చనం చ 

మయి. లల లనే యథాసుఖం త్వం 

త్వయి. చ సమేత్య లలంతు బాంధవా స్తే 
కుసుమితళరుజూలసంత తాని 

శ్రమరయుతాని సముద్ర, తీరజాన్మి 


అర = 2 fo వ 
్రుసున్షరకా రై - వింళ్‌ స్పర్షః స 


50 


53౧. 


కి 


33 


3౪ 


3% 


20. తాత్పర్యము 257 


భయవడునట్టి స్వభావముగల సీతా ! నీవు నుందరమగు చచిజునవ్వుగల 
దానవు. రమణీయంబులగు దంకములు గలదానవు, మనోహరంబులగు కండ్లు 
గలదానవు. అధికముగా విలాసము గలదానవు. ఇట్టిసౌందర్య ర్యము గళ్లయుండు 
టంజేసీ గరుక్రరితుండు సస్పంబును వారించునట్టు నామననును హరించు 
చున్నావు. గొ 

నీవు నలంగిన వట్టుబట్ట కట్టుకొని కృళించి యలంకరించుకొనకుండు 
నప్పుడె నిన్ను6 జూచినవివ్యట 'శాభార్యలయందు నా కిష్టము దప్పియున్నది. 
నీవు చక్కగా నలంకారములు చేసికొని ముంచిన స్త్రము కట్టుకొని సంతోమ 
ముతో నుండునప్పుడు చూతుశేని యెట్టుండునో ? 30 


సీతా ! యంత8ిపురంబున సమస్త శుభలతణంబులతోను గూడిన 


యుక్తము స్త్రీ స్తే కెంద జున్నారో వారలక౦ద ఆకును శ్ల్వ్వరిగా నుండుము. 3౧ 

నల్లని చెండు, డు కలకొనలుగల సీతా! ముల్లోకంబులం దంకటను టూ త్తమ 
లైన నాఖార్యలందపును లక్షీ జేవికి అవ్బరసలు పరిచర్య చేయునట్లు సిక 
బరిచర్య భీయుదురు. కిం 

నుందరమయిన కనుబొమృలును బిజుందులును గలదానవగు సీళా ! కుబే 
రునియొద్ద "నెన్నిరత్నంబు లున్నవో వానినన్నింటిని; చేను జయించిన లోకంబు 
లను నీవిగాం జేసికొని నుఖంబుగా ననుళవింపుచుండుము, నన్నును నీవు బతి 


నిగా స్వీకరించి నుఖం బనుభవింపుము. 33 
శీశా! శాముండు తపంబునంగాని బలంబునంగాని వరాక్ర్రమంబునం 
గాని నాకు సరి కా నేరండు. కీ 


విలకించియుందునట్టిన్వభావముగల నీళా ! నీవు యేన్టంబుగా 
మద్యంబు త్రా(గుము. నుఖముగాం డిరుగుము. శ్రీడింపుము. కావలనీనభోగంబుల 
నినుభవింపుము, నీకు ధనంబంకయు భూమినంతయు నిచ్చెదను. నాయందు 
"మోహంబుంచి సుఖంబుగా రమింపుచుండుము. నీవిట్లధికసంతోమషంబుగా నుం 
దుటంజూచి సీబంధువులందలు నిన్నుంజేరి సంతోమం బనుభవింతురుగాక! 3౫ 


ఛయముపడు -స్వభౌవముగలనీళా ! నీవు స్వళ భృమగుబం గారువోరంబు 


చాల్ని సుష్పేంచియుండు జెట్టకో (గూడి తుమ్మెదలు మధ్దురంబుగాం గూయు 
నుందరణజ 1 7 


రికి శ్రీసున్దర కాళే క వకవింశస్సర్షః 
కనకవిములహోర భూపి తాంగీ 
విహర మయా సహా భీరు కాననాని. 
బ్రతి శ్రీమత్సున్దర క్లే - వింశస్సర్దః, 
పఏకవింళ్ల స్స రః 
౧ 
తస్య తద్వచనం శ్రుత్వా నీతా రౌదనస& రతన, 
ఆరా దీనప్వరా దీనం పృత్యు వాచ శనై రచ 
దుకిఖార్తా రుదతీ నీతా వేపమానా తపన్వీన్నీ 
చింతయంతీ వరారోజవో పతిమేవ వతి వృతా 
తృణమంతరతః కృత్వా వ్ర త్యువాచ కుచిస్మి తా 


నివ్వర్తయ మనో మత్తస్స్వజనే , క్రియతాం మనః, 


॥| యవి. బో 
నమాం పర యితుం యుక్తం సన పాపకృత్‌ (1 


అకారం న మయా కార్య మేకపత్నా $ విగర్జి తమ్‌, 

కులం సంప్రాపష్తయా పుణ్యం కులే మవాతి జాతయ్యా 
జి ల 

వవముకా § తు వై చేహీ రావణం తం యశన్వినీ, 

రాతసం పృష్థతః కృత్వా భూయో వచనమ బ్ర వీత్‌ , 


నాహమావయికీ భార్యా పరభార్యా సతీ తవ, 
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యుండగా రమణీ మంబులైన సము ద్రలీరంబునందలి * = వనంబులయందు 


చాగోం గూడ ర్రీడింపుచుండుకు, 3& 


ఇది యిరువదవ సర్ష ముం 





ఇరువదియొకటవసర్లము 


భయంకరుండగు నారావణుండుచెప్నిన యామాటను విని సీస బాల 


చుశఖమునొంది దీనమై దీనంబగు స్వరంబున మెల్లగా నిట్లని చెప్పెనూ యణ 


చుంగరములగు పిజుందులు గలదియు తర యొల్లవ్వు 
డుకు చెల్లని చిజుకవ్వు గలదియుకు పతివ్రతయు నగు సీతొజేవి వరమ 
దుకఖంబునొంది రోదనంబువేయంచు భహోంబున్‌ గడగడ వడంకుచుం జూవరు 
లకు గనికరింపదగినచై "పెనిమిటినే మనంబున ధ్యానించుచు రావణునితో? 


బ్ర క్యత్షముగా మాటలాడుట తగదు కావున నొకగడ్డికోంచను నడుమనుంచు 


నీవు నాయందు మనం బుంచకుము, నీమనసును మరలించుకొని నీభార్యల 
యందు 'జేర్చుము. 3 


పాపిష్టుండు మోతమును గోరునట్లు నీవు నన్నుం గోరందగదు, ఎంత 
శోరినను బావిష్టునకు మోతను గలగకుండునట్లు నీకు చేరు దక్కను. 

చేను ప పరిశుద్ధంబగు కులంబున వివావామాడినాను. అట్లు పిశుద్దవంశం 

బునం బుట్టినాను. పల్మివృత నని పేరువడసితిని. అట్టి న నిందికంబయిన 

శేయరానిపనిని జేయంాడదు. అని సీత రావణునితో? జెప్పెను. ళీ 

అధికమయిన కీర్తీనలసీతాదేవి యిట్లుపలికి యంత రావణుని (వక్క 

జూడక రావణునకు వీంపు గనుపడునట్టు వెనుకకుం దిరిగి కూర్చుండి మరల 


రావణునితో 'నిట్టని చెప్పెను, ణి 


జే నికరపురువుని భార్యను. పతి వ్రతేను, నీకు భార్య గాం దగినదొనను 


గాను, ౬ 
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సాధు ధర్మ మవేతస్వ సాధు సాధువ్రతం చర, 


యథా తవ తథాఒన్యేషాం దారా రమ్య నిశాచర, 


ఆత్తానముపమాం కృత్వా న్వేషు దారేషు రమ్య తాం, 
అతుష్టం సే సెషషం దారేషు చపలం చలిలేం ద్రియము. 
నయంతి నికృతి ప్రజ్ఞం పరదారాః పరాభవ 


బ్రహ సంతో న వా సంతి సతో వా నానువర్తనే, 
తథాపి విపరీతా తే బుద్ధి రాచారవక్టి తా 


వచో మిథ్యా పణితాళ్ల పథ్యిము_క్ట కం విచక్షణా కి 
రాతుసానామభావాయ తం వా న ప వ్రతిపద్యన్నే 


అకృతాత్తానమాసాద్య రాజానమనయే రతమ్‌, 
సమృద్దాని వినళ ఫ్టింతి రా పాణి నగరాణి చ, 
థి జ 


తథేయం త్వాం సమాసాద్య లంకా రత్నొఘసంకులా, 
అపరాశా_క్తవై కస్య న చిరాద్వినళిష్యతి, 


సర్తము, 
రి 


౧౧. 


౧.౨ 


91, ఛా త్చ ర ము “eel 


ధర్త్మ ం౦బును జక్కంగాం జఊాచుకొనుమ్ము విడువకుము, సర్చురుముల 
యాచారమ్ముప్ప కార మాచరింఫుము, ॥ 

శాతనండా! నీవ నీభార్య, లు వ్యభిచారము లేక పరిశుద్ధలయి 
యుండవలయునని eee అట్టు ఇకరభార్యలందును అబిద్ధినే 
యుంచుము. @ 


ఇతరులు నీభార్యలతో రమించినవ్వుడు నీ శెట్టుండునో వారలకును 
దమఖార్యలతో నీవు మళ్ళు డే యుండునని" “తెలిసికొని యితర 
భార్యలను విడిచి సీభార్యలతో జే రమించుచుందుము. 

తనభార్యల యందుం దనివినొందక చపలుండె చపలంబులగు నిది 
యములు గలవాడై శకుండైె పరభార్యలం చొందుచేని దానివలన నతని 
యాయుస్సును ఐశషర్యంబుశు మొదలగున వన్నియును నళించును. రా 

ఇచ్చట నీకు మంచిబుస్థి చెప్పుటకు: 'బెద్ద లెవరును లేరా ! ఉన్నను 
నీవు వారల నశుసరింపవా యేమి! నీవు వారల ననుసరింవజేని వారలు నీశెట్టు 
చుంచి చెప్పగలరు? నీవు వారలం దిరస్కరించుటవలన వారలు నిన్ను విడిచి 
యుందురు. నీవిట్లు శిప్రాచారంబును విడిచి య ఫర్మ బుస్థినవలంబిచియు న్నావు. 
శావున నిశ్ను వారలు వికిచియుందు రనుటకు సంజేహము లేదు. లా 

ఆటుగానిచో నీవు మనంబునుమ దురవాంకారంబు నలవాండవయ్యును 
బైటికి వివయంబుతోం బండితుల నాదరించున ట్రభినబయించుచుండుటం 
జేసి వారలు తమమాటను నీవు వినుదువని నీకు హితంబు చెప్పం రాకను 
లందజు నళీంపవలనీన కాలంబు వచ్చినది కావునకే యామాట అంగీకరించ 
కున్నాచా యేమి 1 ౧౦ 

'తెలివిలేనివాండును దుర్తార్దుందు నగువాడు రాజగునేని ననున 
సంపదలతో నిండినవయ్యును “చేళీంబులును బట్టణములును మొదలగనవి 
చాశమునొందును on 

ఆప్రశారముగా నానావిధమణులతో నిండి నమస్తనందదలతో 
చొప్పుచున్న యీలంకయంకయు నీవు రాజగుటవే నీయొక్కనియవరాధంమిర 
శీన్ఫుంబుగా నాశము నొందగలదు. దివ 


969 శ్రీసున్టర కాళ్లే = వకవింళస్సర్షః సర్టము, 


స్వకృలై రన్యమానస్థు రావణాదీర్ణ దర్శినః, ౧౩ 
అభినందంతి భూతాని వినాశే పాపకర్ణ ణ్క 

వ్‌వం త్వాం పాపకర్థాణం వత్యంతి నిక్భతా జనాః ౧౪ 
దొష్టై కతద్వ స్థిసనం స్రాషో రౌద్ర ఇల్యేవ నార్షి తె 

శక్యా లోభయితుం నాహమెళ్వ'"ర్యేణ ధనేన వా, ౧ 
అనన్యా రాఘవేణావాం భాస్క_రేణ ప్రభా యథా, 
ఉపథాయ భుజం తస్య లోకనాథస్య సత్కృతమ్‌, ౧౬ 
కథం నామోపథాస్యామి భుజమన్యస్య కస్యచిత్‌. ( 
అహనౌాపయికీ భార్యా తనై ఫ్ట్‌వ వసుథాపతేః, ౧౭ 
వ్ర తస్నాతస్య విప్రస్య విద్యేవ విదితాత్మన్క 


సాధు రావణ రామేణ మాం సమానయ దూఃఖతామ్‌. ౧ 
వనే వాశితయా సార్ధం కారేణ్వేవ గజాధిప్తం, 


విత్త వా పయికం కర్తం రామస్తానం పరీన్నతా, ౧౯ 
వధం చానిచ్భతా ఘోరం త్వయాఒసౌ వురపర్ష భః 


విదితస్స పా ధర్మజ్ఞ శ ఇర ణాగతవత్సలః, ౨౦ 


తేన మైత్రీ భవతు తే యది జీనితుమిచ్ళని, 
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రావణుండా ! 'పాపిష్టుండగువాండు దూరదృష్టి లేక స్వాపరాధంబు 
నని నాశంబు నొందుచుండంగాం జాచి స్రాణులందజు నంకపింతురు. &ికి 
ఈప్రశారముగాే ఇంక నీకు agi గల్పునష వ్వుడు మున్ను సే 
నవమానింపంబడిన జనులందజు సంతోవంబున మాభాగ్యవళంబన భయంకరుం 
డగ నీరావణునకు వినాశంబు వాటిల్లినది అనియే వెప్పుదురు. లకర 
జీను ఆంతక$పుర స్త్రీల వ్ర,ళభుశ్వమునకులాని ధనమునకుంగాని యింక 
'జీనికింగాని అసవడుడానను గాను, వెల్తురు నూర్యుని విడికించియ ండనట్టు జీ 
జెంకమ్మాత్త్ర్యము రాముని విడిచియు ౦డను. ణన 
చే నట్టిళోకనాభుం డగురాముని యు త్తమభుజంబు శౌంయిలించకొని 
యింక ననామధేయ.ండగు మజియొక్కని భుజము నిట్లు గౌంగిలించు 
కొందును + ౧కు 
'వేదవ్రతోద్యాపనము.. చేసికొని స్నాతుండగు నాక్త్మవేక్తయయిన 
బ్రాహ్మణునకు సాంగవేదవిద్య యొప్పియుండువట్టు "చేను భూమికి చ్రభువైన 
యారామునశే కగినభార్యను మజిమయొవ్వరికిని కాను. ౧౪ 
రావణుంణా! అడవియందు మగయేనుంగుంచాసి దుకఖించుచున్న 
యాండేనుంగుతో మగయేనులుం గూర్చినట్లు నుందరంబగునట్టుగా దకఖిత 
నగు నాతో రామునిం గూర్చుము, ౧౮. 
నీవు రామునిచే భయంకరం బగవిధంబునొండక లంకయందు బ్రతికి 
యుండంగోరుదువేని నీవు ప్రరుపోక్తముండగు రాముని మిత్రునిగాం జేసి 
కొనుట యుక్తము, అకండు ఫురుషోత్తముండు కావున సనీయవరాధంబులు 
తమించి నిన్ను విడిచిపుచ్చును, ౧౯ 
అరాముండు “సమృస్తధర్శంబుల "బెతింగినవాండు. శరణు జొచ్చిన 
వారలమై నలిదయ గలవాండుల అని సమ_స్తలోకంబులయందును ద్రసిద్ధి 
వహీంచియున్నా (దు, 20 
కీకు (బ్రతికియండవశళెనని కోరిక గలకేని అట్టి శరణాగతవక్సలుం డను 
శామునితో స్నేవాంబు సేయుము 


జ = ద్‌ + వ్య 
లేర! శ్రీసున్దరకా క్ర్‌- వకవింశ స్పర్షః రము, 


చ్రసావయస్య త్వం చైనం శరణాగతవత్సలమ్‌, ౨౧ 
మాం చాన్నై వ్రయతో భూక్యా నిర్యాతయితుమరనీ, 


వవం హి లే భవేత్సష స్తీ సంప్రదాయ రఘూత్తమే, ౨౨ 
అన్యథా త్వం పా కుర్వాణో వధం ప్రాప్స సిసి రావణ 


వక వ ్యయేద్వ జ స ముత్స శం వక్టయేదంతకళ్చిరమ్‌, ౨3 
త్యదిషథం తు న సంకు థో లోకనాథస్ప రాఘవ 


మన్య ధనుషశో. +బ్దం శోష హ్యనీ త్వం మహోస్వనమ్‌, ౨౪ 
శకక్రలే విసృష్టన స్ట న్‌్‌ వషమశళనే రివ 
ఇహ గక్రీమ్రం 'సుపరాకో జ్వలితాస్యా ఇవేరగాః ౨౫ 


ఇహవో నిపతిమ్యుంతి 'రామలక్షృణలతణాః 


రమాంనీ పరినిఘ్నంతః పురామస్యాం సమంతతః, ౨౬ 
అసంపాతం కరిహ్యంతి పతంతః కంక వాసస్వు 


రాకునేంద మహాసర్చాకొ స రామగరుడో మహాన్‌, ౨౭ 
ఉద్ధరిష పతి వేగేన వైనతేయ ఇవోరగాకా 
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సీవ్చకు రామునకు సంతోషంబు గల్లునట్టు చేయుము. జీవశు నీకొఆశై 
చేడుకొచెదకు. ఆతండు శరణాగతవక్సలుంండు కావునం దప్పశ నిశ్ను మన్నిం 
చును విరి 

నీవు రాముని శరణంచొచ్చుట మాక్ర మే చాలదు. మనంబున: 'గాలం 
'మ్యంబువిడిచి కుద్ధాంకఃకరణంబుతో నన్ను రాముని కియ్యవలెశు. లేనిచో 
భీయందు రాభయునకుం: బ్రుసాదంబు గలుగచేరము. 

ఈ క్ర కారముగా సీవ్రు నళ్ను రామునకు సమర్పింతుశేని నీకు మేలు 
గలుగును. £9 

రావణు(డా ! నీవట్టుచేయక చేణువిధముగాం జేయుదువేని తప్పక 
శాముండు నిమ్ను€ జంపునుః . 

ఒకవేళ నిం దండు శుయోగించిన వ డాయుంధంబు నిన్ను విడిచినను 
ఓిడుచును, యముండుకు నిన్ను బహుకాలము గొనిపోక విడీచి మాండుజ, 
ఇం చు నివ డాయయుధంబుశకుళు యమునకు లోంబడీని వాడని వెజ్ణవీగవలదు, 
శువీతుండయిన లోకనాథుం డగురాముండు మ్మాత్రము నీవంటి దురాళత్తు నెంత 


చూ శ్రమాను జంవక విడువండుం ౨3 
జ 

సీపు కీన్ఫుంబుగా డేవేందుఃడు విడిచిన వ బ్రా, యుధంబునకుంబో లె 

చుహానాదంబులుగల రాముని భశుర్ధ కసిని వికంగలపు. శర 


సుందరమాలయిన గనుపులుగల్లి మండునట్టున్న. ముఖంబులతో సర్పం 
బులుంబో లె నున్న రామలక్ష్మణుల జీకలచే నంకితంబులగు బొణంబులం 
శీఘ్రంబుగచే యీోలం కాపట్టణంబునందు వ్యావింపగలపు. 3A 
'రానులత్మణ నామాంకితము లగుబాణములు ఈపట్టణమునం దంఠటను 
ర్రయోగింహబడి రాతనులంజంపుదు "చింకమాత్రమును జోటులేనట్లు ఈవట్ట 
ఆంబంతయు వస్ట్రస్‌ం చలన ఎక్‌ 
ఆరాముం డను గరుక ంతుఃడు నర్చంబులం జంపునట్లు పేగంబునం 
రాతను లనుసర్పంబులం జ. వలీ 
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అప'నేష్యతి మాం భర్రా త్వ _త్తశ్నీఘంమరిందమః, 
అసురేభ్యళ్ళి యం దీప్తాం విష్ణు స్రీ భిరివ క్రమైో 
జనస్థానే హళశస్తానే నివాతే రక్షసాం బలే, 

అళ క్షే త్వయా రతః కృతమేతదసాధు వై, 


ఆశ్రమం తు త'యోళ్ళూన్యం వవిళ్య నరనీింహూ యో3ః, 
నోచరం గత యోర్భా 3 త్రోరపనీతా త్గయా౭.ధథమ, 


నహి గంధముపాఘా్రాయ రామలక్ష్మణ రా _స్హషయాః 


శోక్య్ళం సందర్శనే స్టాతుం శునా శార్జూలయోరివ్క 
తస్య శే వి గృహే తాభ్యాం యుగ గృవాణమస్థిరమ్‌, 
వృత్త న్యే వేం ద్ర బౌవుఫా్యాం బాహో రేకస్ట నిగ్రహ 


తపం తవ సనాథో మే రామస్సామితి,ణా సహ, 
తోయమల వాదిత్నః పా సనకే శః 

ఎమి పో ర్రాతానాదాస్య పరక 
గిరిం కుబేరస్య గతోఒపథాయ వా 
సభాం గతో వా వరుణస్య రాజ్ఞి 
అసంళయం డాశరఖేర్న మోత్ననే 
మహ్మాద్రుమః కాలహతోఒళనేదివ 

ఇతి శ్రీమత్సున్టరకాశ్లే - వీకవింశస్పర్షః, 


న. 


సరము 
౧ 


గౌ 


డా 


30 


రెం 


53 


33 


3౪ 
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వివ్ణుకేవుండు మూండడుగులవే నసురులయొద్దకుండి రాజ్యలత్షీని 
వారించినట్టు శతు శతువుల నడం“ ద్రొ ద్రొక్కం౦కాలిన నా వెనిమిటియగు చ. 
సీయొద్దనండి నశ్న శీను ముగా గొదీజాని పోలలండు, తర 


జనస్థానములందల్‌' రాతనులందజును జంవంబడి జనస్తానంబంతయం6 
బాడగుటంజూచి నీవు యుద్ధంబుజీయ శ క్రిలేనివాండవు కావున భయంబున 
దొంగకనముగా నన్ను6 గొని తెచ్చినావు. తా 
అధముండవగు రావణుండా ! పురుమశ్రేన్థులయిన యారామలక్ష్మణు 
లిద్దరు వెలువలంబోంగానే యదిచూచి సీవాశ్రమంబు ప్త ప వేళించి పాటల! 
బున నన్ను. గొని తెచ్చి నావు. కం 
అప్పుడు రామలక్ష్మణుల వాసనయయినళు నీకు దోంచియుండు'నేని 
ఫులులవాసననన్న కుక్క_యుంబభోలె నచ్చట నిమిషమైనకు నిలిచియుండ లేవు. 
నీవు మొదలే బలములేనివాండ వైనందున భయపడియున్నావు. అట్టి. 
సీకు ఆరామలక్ష్మణు లిద్దలితో యుద్ధముగలుగుశేని నీకు క 
వృకునకును ఇంద్రునకును యుద్ధము గబుగలాగా ఇంద్రునకు ₹9డు చేతు 
లుండుటచే నొకబేచేయి. గలవృ తుని కవజియము గల్లినట్టు వారలిద్దజుకు 
సీవొళండవు నగుటవే సీకవజయంబుగల్లుట కద్చదు. 36. 
నావెనిమిటీయగు రాముడు లజ్మణునితోంహాడం కేరి సూర్యుండు . 
కీరణంబులచేం నొంచెపునీక్ల ను గ్రహించునట్లు శీను ముగా చాణంబుబచే నీ 
స్రాాంబులం గొనును కెకి 
నీకిది మంచికాలముకాదు శావునణే నన్నిట్టు నిర్భంధించుచున్నా పః 
ఆట్టగుటంశకేసి నీవు రామునిచారింబడి కుబేరునిపట్టణంబునకుం భోయినశు 
వరుణునొద్దకుం బోయినశు ఎచ్చటికిం బోయినను పిడుగువడంగా వ కము 
శక్చించుకొన లేనట్టు తప్పించుకొనలేవు, కిక 


ఇది యిరువదియొకటవ సర్లము. 
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ద్వా వీంళ స్స రః 


నీతాయా వచనం శక్యా పరుషం రాక్షుసాధిప్క 


వత్యువాచ తతన్సీతాం విప్రియం డ్రి యదర్శనామ్‌, ౧ 
'యథా యథా సాంత్వయితా వళ్య స్త్రీణాం తథా తథా, 
యథా యథా ప్రియం వక్తా పరిభూత స్తథా తథా, ౨ 
సన్ని యచ్చతి మే క్రోధం త్వయి కామన్సముస్థేత్క 
ద్ర వతోఒ౬మార్ల మాసాద్య హయానివ సుసారధిః, క్రి 
వామః కామో మనుష్యూణాం యస్మీకా కిల నిబధ్యతే, 

sh we] లభ 
జనే తన్మింస్త్వనుక్రో, ఛ్‌ షహళ్చ కిల జాయతే. ౪ 
వతస్తాత్కారణాన్న త్వాం ఘాతయామి వరాననే, 
వథారామవనూనారాం మిథా వ వజిలే రతామ్‌, సో 


పరుషూణీవా వబాకాషని యాని యాని బ్ర వీషిమూం, 
తేషు తేషు వధో యు క్ష స్తవ మైథిలి దారుణః, ౬ 
వవముక్తాా తు వైదేహీం రావణో రాత్షసాధిష్క 


క్రో భసంరంభసంయు _కృన్సీతాము_త్తరమబ, వీక్‌ 4 ౭ 
ద్వా మాసౌ రవీశవ్యా మే యోఒవధి స్తే మయ్యాకృత్క 

తతశ్శ్ళయన మారోహ మమ త్వం వరవర్ణిని, లా 
టో సం ద్వాభ్యాం తు మాసాభ్యాం భర్తారం మామనిచ్భతీం, 
మమ త్యాం ప్రాతరాశార్థమారభంలే మహోననే, ణా 


కొం తక ఫ్థమానాం సంవే యు శావనేందే ణ జానకీం, 
జ Uy Uy 
'దేవగంధర్వకన్యా స్తా విషేదుర్నికృ లేమణాః ౧౦ 


ఇరువదిొం0డవన రము 

రాత జేశ్వరుండగు రావణుండు సీకచెప్పిన పరువవచనంబులను విని 
చూపరులకు నంతోవంబు గలిగించు సీతాచేవినింజాచి కకినంబుగా నిట్లని 
చెప్పెను ౧ 

పురుముండు స్త్రీల జెంక బుజ్జగించునో అంతవారలకు స్వాధీకుండగును. 
మణివారల కెంకమంచిమాటలం జెప్పెనో అంక వారలవేం దిరస్కరింపబడును. 

నాకిప్పుడు నీయందుంగలిగిన కామము సమస్థండగుసారథి శ్రోవదక్సి 
పరుగెత్తుగుజ్జిములను లాగివట్టునట్లు వాకోపముకు అసించుచున్నది. కి 

కాను మనునది ఇెద్దని. అది యెవ్వరియందు దృఢమయిపుట్టునో ఆ 
జనంబు ళిశ్షీంచందగినతై నము అచ్చట దయయును స్నేవాంబుకు గలుగును క. 

నుందరనుగు ముఖముగల సీతా ! ఇట్లు నాకు నీమీద మోవాంబు. 
గల్లియుండు కారణంబునచె నీవు నన్నుకిడిచి కవటవాన్నప్రస్థలేవధరుం డగు 
రామునం చాసక్టిశుంచియున్నశు అవమానించి చంపందగినదానవై నకు నిన్ను 


జంపకున్నాను* x 
సీతా! నీవు నర్ను(గూర్చి పరుమంబులగుమాట శెన్ని పలికిలివో వానిలో 
నొక్కొ_కటికిని నిన్ను భయంకరముగా జందవలసియున్న షి, కు 
రాక్షునులకుం బ్రభుండగు రావణు డిట్లు సీక్రతోం జెప్పి యంత నగ్గలం 
బగుకోవంబున మరల నిట్లని చెప్పెను: ౭. 
ణేను ఫీశర్పజ చిన నగడుపువ్రకారము ఇంక ెండుమాసములు కాచి, 
యుండవలయును, రా 


సీతా! ఆటుకిమట నీవు శయనంబున శాతో(సూడం బరుండవల యును, 
ఆకెండుమాసములలో నీవు నన్ను: బెనిమిటిగా వరింవవేని గాకామజు 
వాంటి ప్రాశః కాలభోజనంబిననై నిన్ను వంటయింటఃజంకి వండుదురు. డా 
రౌక్షశేశ్వరుండసరాజణుం డట్లు సీఠను జెడకించుటంజాాచి యచ్చట 
శావణునితోం సాడశుండు జేవశా స్త్రీలును గంధర్వవనికలును దుఃఖంబున 
ఇెజ్టని, వికృళములంు న కండ్లతో దుోఖించికి, ౧౦. 
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'ఓీస్ట వ్ర 'కారెరవరా వ క్ర న్న్రె న్‌ స్తథాఒవరా 
నీళామా శ్వాషయామోొను స్లో సరి తాం తేన రకుసా. 
తాభిరాశ్వానీతా నీతా నాకీ రాతసాధిపం, 
“ఉవాచాత్మ హితం వాక్యం నృత్త త్రకాండీర్యగర్వితమ్‌, 
నూనం న శ జనః కళ్చి ద స్తీ న్తీ నిశ్శే యనే నే స్థిత, 
నివారయతి యో న త్వాం కర రృణోఒస్థాద్విగర్హి కాత్‌, 
మాం హీ భర్తా పత్నీం ళచీమిన శచీపతేక 
త్వవన్య స్త్రి స్తిషు లో శేషు షు స్రార్ధయేన్మనసాఒపి క్క 
రాశుసాధమ రామస్య భార్యా మమిత లేజసు 
ఉ_క్టవానసి యక్చాపం క్వ గత_స్టన్య మోత్యునే, 
యథా దృ_ప్పశ్స మాతంగళ్ళశశ్చ సహితో వన్సే 
“తథా ద్విరదవద్రామ _స్హ ఏం నీచ శళవత్మ సృతఃం 


స త్వమితమ్యూకునాథం వై శీపన్నివా న లజ్ఞన్కే 
"చక్షుపో ర్విషయం తస్య న 'తావదుపగచ్చని, 


ఇమే తేనయనే కూరే విరూవే కృష్ణపింగ శే, 
ఖీతౌ న పతితే కస్తా న్థామనార్య నిరీశ్షుతః. 


తస్య ధర్ధాళ్ళనః పత్నీం స్ను సాం దళరథస్య చ 

కథం వాహరతో మాం లే న జివ్వో వ్యవళీర్య తే, 
అసందేశాత్తు రామస్య తపసశ్చానుపాలనాత్‌ , 

న శ్యాం కుర్మి దశ గ్రీవ భస్త భస్తార్థ తేజసా, 


సరము, 


౧౧ 


౧౪ 
౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


ఇర 


భి "శాత్చ ర్య ము 971 


మటీకొందటు 'నెదర్భలకు గదలించియు? గొందజు ముఖసంజ్ఞ లవేతను 
శావణంనిచే 'బెదరింపంబడిన సీకను ఊటజడిం చిరి. ౧౧ 
శ్పీశ్రాబేవియం వారలబే నట్టూజుడింపంబడిన దైన రాత సేశ్వరుం డగు 
శావణుంజాచి 'పాతివృశ్యబలగర్వంబినం దనకు హితంబగునట్ల్టు చెప్పెను ౧౨ 
ఇచ్చట నీమేలునోరువాం డెవ్వండును శే(డు. నీవిట్లు వతి వ్రృశనగు 
చన్ను నిర్బంధించుచుండంగా “నిది యకార్య” నవి చెప్పి నిళ్ను మరల్చువార 
శెవ్వరును లేరు. ఇది నిశ్చయము ౧3 
చేజేంద్రునకు శచీజేవియుంబో లె ధర్గాత్తుండణు రామునకు భార్యలమై 
యున్న నన్ను ము బ్లోకంబులయందుళు నీవుకప్న మణీయెవ్యరుశు ఇట్లు 
మోహించి భార్యగాం గోరరు. దళ 
శాకసాధముండా ! కొలందిలేని పర్మాకృమంబుగల రాముని భౌర్యనగు 
చన్నిట్టి మాటలాడితివే నీ చేలోకంబునకు:బోయి యాయవరాధంబు దక్నించు 
కొనంగలవు! ఎక్కడికిచోయినను రాముఃడు నిన్ను దండింపక్ష విడువడు. ౧౫ 
అడవియందు మదపుటేనుంగును గుందేలును బోరుజేని యొట్టుందునో 
అట్టు రాముండుకు నీవును యుద్దము సేయుదురేని రాముండు మదపుటేశుంగ 
' చలెను నీవు నీచమయిన కుంజేలువలెను ఆవుదురు. ౧౬ 
ఇట్లివ్వడు బింకపుమాటలాడుచున్నా వే ఆహ్వుడు కచటంబున రాముని 
దూరముగాం బోవునట్లు చేసి దొంగతనముగా నన్నుం గొనిశెచ్చితివే, పిగ్లు 
లేదా! సీవింకను రామునికండ్ల కగళడలేదు. అతనికంటం బడితివేని నీకుం 
ఉలియును. చితి 
దుష్తుండవగు రావణుండా ! వతివ వృకనగు నన్ను మోవాంబునం జూచు 
చుర్నావే, భయంకరము ల్రై వికృతముల్రై కడుకు నల్జగాను గోరోజినమువంటి 
వర్ణమాగలిగియుండు నీకండ్లు రెండును వీడి చేలంబడ'చేల! ౧౯ 
ధర్థాత్తుండగు రామునిభొర్యను దశరభునికోడలనను నమ్నంగూర్చి యిట్టి 
యనరానిమాట లనుచున్నా వే. ఎందువలన నీనాలుక వీడి జీలంబడకున్నది! 
రావణంండా ! నీవు భస్త్య ముగాం జేయందసినవాండవయినను “ఆపరా 
ధము గలవాని దండింపు” మరే “పెనిమిటి యాజ్ఞ లేపుడుటవలనను బాడి 
దృక్యంబువలన: గల్లీనకపన్సు తజుగుననియు నిన్ను భస్మ ముగాం కేయకన్నాను 


272 శ్రీసున్దర కాణ్లే - ద్యావింశస్సర్లః సర్టము, 


నాపహర్తుమహం శ క్యా తయా రామస్య ధీమత్క 
విధ్నిస్తవ వథార్థాయ విహితో నా ్రసంశయః, 


శూరేణ ధనదభ్రాత్రా బలై స్పముదిలేన చ, 


అపోహ్యా "రామం ష్‌ దారచెర్యం తయా కృతమ్‌, 


సీతాయా వచనం శు త్యా రావణో రాతసాధిప్క 
వివృత్య నయనే క్రూరే జానకీమన్వవై కత, 
నీలజీమూతసంకాశ్‌ మహాభుజశిరోధరః, 
సింహసత్త్వగతిళ్ళీ )మా౯ దీప్రజిహ్వోగ్రలోచనః, 
చలాగ్రమకుటస్రాంళున్చి త్ర మాల్యాను లేపన 
గర_కృమాల్యాంబరధర _స్త్పపాంగదవిభూపషణః, 
శ్రోణిసూర్రేణ మహతా మేచకేన సుసంవృతః, 
అమృతో త్నాదనద్దేన భుజగేనేవ మందరః 

తాభ్యాం స పరివూర్ణాభ్యాం భుజాభ్యాం రాశునేశ పరి 
శఈుళు భే-చలసంకాళళ్ళ ఫంగాభ్యామివ మందరః, 


తరుణాదిత్య వర్ణాభార్థం కుండలాభ్యాం విభూషిత 
ర_క్తపల్లు వవుప్పా భ్యామశి కాభ్యామివాచలః, 

స కల్పవృతుప్ర లిమో వసంత ఇవ మూ_ర్జీిమా౯ 
శృశానమై త్య పతిమో భూషితోఒపి భయంశరః, 


అి౧ 


౨2. 


అర 


౨% 


Da 


92 


౨౮ 
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బుద్ధిమంతు6 డగురామ నొద్ద నేనుండం?ా నన్నవవారించుటకు నీచేతం 
గాదు. నీకుం జావుగలుగుటనై రాముండు దూరముగా6 బోవునట్టును నీపు 
నన్ను దొంగతనముగా నవవారించునట్లును మై వము భుటించినది, ఎం 
“చేను యుద్ధమునందు భయంపడనివాండను. కుబేరుని తమ్ముండను. 
బలంబున వీనులికెక్కినవా(డను అని శెవ్వకొనుచున్నా వే, అట్టివాండగుదు 
పేని బంగారులేడిచే రాముని దూరముగాం బోవ్చనట్లువేసి యతనిభార్యనగు 
నన్ను ఏల దొంగిలించి తెచ్చిశావు ! అశనియెదట'నే కేవచ్చులదా ! అని 
సిక రావణంనితో ననెను 29 
రాతజేశ్వరుండగు రావణుండు సీఠపలికినమాటను విని మిక్కిలి అగ్ర 
వనాంబునొంది భయంకరము లగుకండ్లను చెద్దగాం చెఅచి సీకంజూాణెను. ౨3 
సీలమేఘంబుబోలె నల్లగానుండు మేనును, విశాలనుగు భుజంబులును. 
మెిడయంనుంగలిగ సింవాంబునకుంబోలి బలంబును గమనంబునుంగలి? చా. 
శించుచున్న నాలుకకొనతోను కండ్లతో నొవ్వుచుం గోవంబునం గదలంచున్న 
శిరీటంబు కొనతోం జూడనగుచుం జి క్రవర్ణ ౦బు లగుపువ్పమాలీకల ననులేజ 
నంబుల ర క్తవర్థంబులగు పువ్పమాలికలర_క్టవ త్ర ంబులనుం "దేజరిల్టుచు బాహు 
ఫురులుచాల్చి దీర్ణ ంబై_ ఇంద్ర నీలభుటికంబై. నల్ల గానుండు మొలనూలు ధరించి 
యుండుటం జేసీ యమృకంబుం బుట్టించుటకై కట్టిన నర్పంబుతోంహాడిన 
మందరపర్వతంబుంబో లె దర్శనీయుండై వర్వతాకారుండై యున్న రాక్ష శేశ్వ 
రుండగు రావణుడు ఉన్న కంబులగు భుజంబులచే శీఖరంబుల మందరవర్వతంబు 
ఇప్కకాళశించునట్టు ఎంకయుం ద్రికాశించుచుండెను. అిర=.౨ 2 
'బాలసూర్యవర్ష్మ ంబున నొవ్వుచుండు కుండలంబులం 'చాల్చినవాండు 
కావున చెజ్జనిచినట్లం బూలుగలిగిన యళశోకవృతుంబులేం గూడి వర్వశంబు. 
మాడ్కిం జూవట్టుచు నలంకరింపయిడియుండుటం జేసి కల్పపృతుంబుంబో ౭ 
జూాడనగచు నాకారంబు వహించిన వనంతుం డనందగి భూవణంబులుధ్ధరించి 
యున్నను భయంకరుండై  యుండుటంజేసి శృశానమంటపంబుతైవడిం జూ 
సుందర== 1] ర 
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అవేకమాణో వై చేషీం కోపసంర క్షలోచన్క 

ఉవాచ రావణన్సీతాం భుజంగ ఇవ నిశ ఖే సన్‌ . 30 
అనయేనాభిస ంపన్నమర్థహీన మనువ్ర లే, 

నాళ యామ్యహమద్య తాం సూర్యస్పం థ్యామివౌజసా, 3౧ 


ఇత్యుక్వ్యా మెథిలీం రాజా రావణశ్ళ తు రావణ 


సందిదేశ తతస్సర్యా రాశీ ఫెక్టోరదర్శనాః, కిం 

వకాశీమేకకర్ణాం చ కర్ల ప్రావరణాం తథా, 

గోకరిం హా నసీకరీం చ లంబకరి మకరి కామ్‌, 33 
(ac) = బిర ౯ (ac) క 

వా_న్రీిపాద్యశ్వపాద్య్యా చ గోపాదిం పాదదూళికాం, 

వకాశీమేకపాదీం చ పృథుపాదీమపాది కామ్‌, 3౪ 

అతిమా త్రశిరో గ్రీవా మతిమా త్ర కుచోదరీం, 

అతిమాత్రస్య న త్రాం చ దీర జిహా(మజిహి( కామ్‌, 3% 


అనాసీకొం నీంహాముఖీం నోముఖిం సూకరీముఖీం 


యథా మద్వశళగా సీతా మీవం భవతి జానకీ. 3౬ 
తథా కురుత రాతుస్యస్సర్యాః కీప్తం సమేత్య చ, 
ప తిలోమానులోమైశ్చ సోమదానొదిఖేదనై! నై 3౭ 


ఆవరయత వె చేహీం దండస్యోద్యమ'నేన చ' 
జ యా 


ఇతి ప్రతిసమాదిశ స్థ రాష్‌నేంద్రః పునణపునః, కిరా 
-కామమన్యుషరీ తాతా, జూనకీం పర్యతర్థయత్‌ : 
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డ్కులకు చ్రే/చె యున్న యారావణుండు కోవంబున ఇజ్జం బాటినకండ్లతో 
కేం జూచుసర్పంబుంచోలె నిట్టూర్పులు పుచ్చుభు సీక్రత్రో నిట్లని చెప్పెను. 
దుర్తార్హము నవలంబించియున్న వాడును దరిద్రుండు నగురాము 
భనుసరించియున్నావు. చే నెంకచెస్పిననుు నామాట వీనవై తివి, కావున 
నూర్యుండు 'ప్రాకస్సంధ్యను నళింపం జేయునట్లు జేరివ్వుడె నిన్ను నశింప 
శీచెదను. 3a 
శృత్రువుల నేన్పించునట్టిరావణుండు. సీకతో న్యాప్రకారము చెప్పి 
యొక్కకన్నుగలదానిని ఒకచెవిగలదానిని చెవులు విశాలము లయియుండంగా 
చానిచే యూత్తరీయము శా ధరించినదానిని ఆవుచెవులవంటి చెవులుగల 
"దానిని వశుంగువెవ్టులవంటి చెష్టలుగల దానిని వ్రేలుకాండు చెన్రులుగ లదానినిం 
శజైవ్రలే ేనిదానిని వఏనుంగుపాదమువంటీ పొాదములంగల దానిని గుణ్ణము 
పాదమువంటి పాదములుగల దానిని ఆవు పొదమువంటి పాదములు గలదానినిం 
'చాదంబునందు జుట్టు మొలచియంండుదానిని అట్టు ఒక కన్నుగల మళియెక 
దానిని ఒక్క_కాలుగలదానిని విశాలపాదంబు లేనిదానిని మిగులం బెద్దనైన 
చలయును మెదయంనుగలదానిని మిక్కిలియు: బెన్టవైన _స్తనంబులును గడు 
ఫుకు గలదానిని అతివిశాలంబులగు ముఖంబును గండ్లుళు గలదానిని పొడుగు 
నాలుకగలదానిని నాలుకయే లేనిదానిని ముక్కు_ లేనిదానిని సింవాముఖంబు 
చంటి ముఖంబుగలదానిని అవ్చముఖమువంటి ముఖముగలదానినిం బందివంటి 
ముఖంబుగలదానిని ఇట్లు చూపరులకు భయంబుగలంగంబేయుచుండు. రాతుస 


ఎశ్ర్రీ లనందఆంజూచి యిట్లని యాజ్ఞాపించెను లం 3 గి 
రాతునస్త్రీలారా! మారందజు నొకటయి “జనకుని కొమా_రెమననీక 
శిన్ఫుముగా నామౌంద ననురాగము గలదగునట్టు కావింపుండుం 3 ౬ 
ఈబిడకుం తిళవాలకార్యముల మై నను అనుకూల కార్యములనై నను 
"సామదానభేదముల.నై నను లేక దండము జూపీ యయినను ఈసీకను వశీకర3 
పుండు” అని రావణుండు రాక్షస స్త్రీల కాక్టవించెళు. cE 
రాతనులకుం బ్రభుండైన రావణుం డిట్లు రాక్షస స్త్రీల కాజ్ఞాకించి 


చుణియుం గామ క్రోోధంబు లతిశయిల్లంగా మాటిమాటికిని సీత నదలించెను. 
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ఉపగమ్య తతః ఖీప్రం రాతనీ ఛాన్య మాలినీ, 
పరిష్వజ్య దశ గృీవమిదం వచన మ ద్ర వీత్‌, 
మయా శ్రీ డ మహారాజ సీతయా కిం తవానయా, 
వివర్ణయా కృవణయా మానుష్యూ రాతనేళ గర 


నూనమస్యా మహారాజ న దివ్యాక్‌ భోగసత్తమాన్‌.. 


విదథాత్యమర శ్రే _స్తవ బావుుబలార్టి కాళ, 


అకామాం కామయానస్య శరీరముసతప్య తే, 


ఇచ్భంతీం కామయానస్య ప్రీ తిర్భవతి శోభన్నా 


వవము_క్షస్తు రాతస్యా సముత్ధి ప్ప స్ట సతో బలీ. 
వ హసనేఘసంకాశో 'రాషసస్పన్యవ్నర్తత, 
YJ క, బావ 
పస్టితస్స దళీవః కంషయన్నివ మేదినీమ్‌, 
We? Uy 
జ్వలద్భాస్క-రవర్ణాభం ప్ర వివేశ నివేశనం, 
దేవగంధర్వకన్య్యాళ ఏ నాగకన్యాశ్చ సర్వతః 
పరివార్య దళ్ళ్శగ్మీవం వివిశుస్తం గృహా _త్తమం, 
-న- మైథిలీం థర్మపరామవస్థితాం 
ప్ర'వేపమూనాం' పరిభ క్ట ష్థ రావణ 
'వివోయ నీతాం మదనేన మోహిత ' 
స్సమేవ వేళ్ళ ప్రవివేశ భాస్వరమ్‌, 


బతి శ్రీనుత్సున్షర కాజ్డే - ద్వావింశోస్సర్దః 





సరము 


విడా 


౮ం 


రోగ 


రోల 


౪a 


రర 


ర్మ 


రోజ 


అంత రావణుని కనిష్ట్రభార్య యయిన థాశ్యమాలిని యనురాతున స్త్రీ 
శీఘ్రముగా రావణునొద్దకుం బోయి యతని శెంగిలించికొని యిట్లని వలి౭టో 
మహారాజవగు రావణుంజా! నీవు నాతోం గ్రిడింపుము- గ రాత 
శీశ్వరుండవు. _ వికృతమగువర్ష ముగలదియు ముకుమ్యస్త్రీయు _నగునాసీత 
శీశేల ! ళం 
మహారాజా ! ఇది ఈనిడతప్టుగాదు. నీభుజబలంబున సంపాదించు 
బడినదివ్యభోగంబుల ననుభవించుటకుం దగుభాగ్యంబి ఈబిడకు న్గాదేవుం 
డొసలండయ్యి- కావుననే యీవీడకు నిన్ను ఛర్హగా వరిం నిష్టము 


శేకున్న ది. ళడి 
తన్నపై నిచ్భలేనిదానిని గోరినచో వ్యర్థముగా జేవాంబునకుం. గ్లేశమే 
కాని మటీయేమియుం ద్రైయోజనము'లేదు. ళో 


కనమై నిచ్భగలయా.డుదానిం గోరినచో మిక్కిలి సంతోమంబు 
ననుభవింపవచ్చును కావున నీవై మోవాంబుగలదానిని నన్నుంగోరుము. అని 
థాన్యమాలిని రావణునితో? జెప్పెను. 

బలవంతుండును మేధుంబుంబోలు 'మేనుగలవాండునగు గారావణుండు 
ఛాన్యమాలిని ఛెప్పినమాటలు విని యంత ఛ్యానమాలినిచే విడువంబడినవాండ్రై 
నవ్వుచు నవ్యలికించోయెను, ¥ళః 

ఆరావణుండు భూమి యదరునట్టు పౌదశ్యాసంబులు సేయుచు 
చుధ్యావ్నా సూర్యుండుండోలె వెలుంగుచున్న తనగ ఎ్రనాంబుం బి బ వేశించెశు. 

చేవకన్యకలంను గంధర్వకన్యలును నాగకన్యలును ఆరావణంనిచుట్టుం 
జరివేస్టించి యతనితోంహూడ నుక్తనంబగు నాగ్భృవాముం జొచ్చిరి. న 

అఆరావణంండు ధర్మ ౦ బవలంటబించి దృఢ చి_క్త క్రయె భయంబున వడంకు 
చున్న సీతను విడిచి మన క థోమోహితుం డై డై నుందరు బై వెలుంగుచున్న తన 
చయుంటీకిం బోయెను. ళో 


ఇది యిరువది కెండవ చర్ణము. 
.శాయారాస్రే మ యాలుతా 
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త్‌ యావీంళ స్స రః 
ఇతుష్థక్యా మెథిలీం రాజా రావణళ్ళ 3 తు రావణ 
సరదిక్‌ § చ తతస్సర్వా రాతనీర్నిర్టగామ హా, 


నిష్మాంతే రాతనేంద్రే తు ఫునరంతఃవురం గే, 
శాతస్యో ఛీమరూపా స్తాస్పీతాం సమభిదుద్రువుః 


తతన్సీతాముపాగమ్యు రాతస్యః శోధమూర్చితాః 
పరం పరుషయా వాచా వై దేహీమిదమ బ్రువన్‌, 
పాల _స్యస్య వరిస్టస త మహాత్మ న 
దళ్శి వస్య భార్యాత్వం సీతే న బవుమన్యనే, 
తత్తన్ద్వేకజటా నామ రాతనీ వాక్యమబ్రవీత్‌ , 
ఆమం త్య క్రోధతా మ్రాతీ సీతాం కరతలోదరీమ్‌. 
పజావరీనాం షణాం తు చతురో యః సజాపతిి 
UU ణ థి © 
మానసో బ్రహ్మణః పుత్రః పుల_స్ట్య దితి విశ్రుతః, 


పుల_స్త్యస్య తు తేజస్వీ మహర్షిర్తానసస్సుత్క 
నామ్నా స వి క్‌ వా నామ ప్రజాపతిసమ ప్ర భః 
తస్య పుట్ట విళాలాథీ. రావణళ్‌ త్తు రావణః 


తస్య త్వం శాతునేం ద్రస్య భార్యా భవితువు కనీ 


మయో_క్టం చారుసర్వాంగి వాక్యం కిం నానుమన్య్థ సే, 
అణా 
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ఇరువదిమూండవసర్షము 
శ (తువులంగా ట్టి యుడ్చించున 


రావణుండు సీతతో న్మీప్త కారము 
శుప్పీ యంత రాతస స్త్రీలకందణకు కవిధంబున నాళ్ళాపించి యింటికిం 
బోయిను, ౧ 


రాతవేశ్వరుండగు రావణుండు వెడలి యంకఃపురంబు శీరయాజే 
భయంకరాశారులయిన యారాతసస్త్రీలందణును సీతకు జానావిధకఠినో కులం 


టి 
ట్‌ 
ను 


చావంబు గలుగ౭శేసిరి. ఐల 
అంత నారాతన సీలు వరమకోవంయి వహించి సీక్రయొద్దకుంబోయి 
మిక్కిలి పరుమంబగు వాక్యంబున సీకతో నిట్టనిరి. 3 


సీతా! సామొత్పుల స్యవ్రళాపతివంశంబునం బుట్టినవాండును. గులం 
బున చైశ్వర్యంబునను శ్రేష్టుందును మహాపరా,క ముశాలియుం బదిశంఛములం 
గలవాడు నడరావణునకు భార్యగానుండుట నీశెచ్చుగాం దోంచలేచేమి శిర 

అంతట "నేకజట యనురాతనీ కోపంబున "వెట్టనైన కండ్లతో నణచేయి 
యంశటి కడుపు గలసీతం బిలిచి యిట్లని చెప్పెను. x 

శ పల కం: హః కొ 

మరీచి ర్మత్ర్యంగిరసౌ పుల_స్యః పులవాక్షి కృతుకి (మరీచియు నృత్రియు 


నంగిరనుండును బులన్స్యుండును బులహుండును ఎగృతువును పీరు పృజాపతు 


బార్వురు) అని చెవ్చంబడిన బాపతు లార్వురిలోను నాలవవాండు పుల 
న్యుండని "పీరొందినవాండు వ్మామానసప్ముత్రుం డొెకం డుండెనుం ౬ 

ర Mt 

పులస్త్యుని మాననపుత్ఫుండు మహ్మోప్రభావుండును, నువార్షియు బ్రహ్మా 
చేవునకు సియయిన వాండునగు విశ వనుండు. ౭ 

విశాలమ యిన కండ్జుగల సీత్రా 1 శతృవుల చేడ్చించునట్టి యీరావ 
ఇందు మహాత్తుండగు నావ్మిక్ర వనుని కొదుకు. 

నీ వట్టినర్కు.లమునందుః బుట్టి రాతనుల కందజకుం ధ్రిథుండై వెల 
యుచున్న రావణునకు భార్య వగుముం లో 

అన్ని యవయవములును నుందరముగారోలనీతా!. నీవు జీను , కదు 
మూట జేల వినవు! 
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తతో హరిజటా నామ రాకునీ వాక్ళ్టమబ్ర వీక్‌ 
వివ_ర్థక్థ నయనే కోపాన్తార్టారసదృ శెక్షణా, 

యేక జేవాన స్రయ స్త్రీంశ దేవరాజక్చ నిర్జి నిరి తాః, 

తస్య త్వం రాకునేం ద్రస్య భార్యా భు మర్షన్సీ 
తతస్తు ప్రఘసా నామ రాతనీ కోధమూర్చితా. 
భర్త ర్స్స్యయంతీ తదా ఘోరమిదం వచనము బనీత్‌ , 
పీర్యోత్సి _క్రసర్థి శూరస్య సం గ్రా మేహ్యునివర్థి పోరినః, 
బలినో వీర్థయు క్రస్య భార్యా త్వం కిం న లప్పన్ధిన్వే 


౧౦ 


౧౧ 


౧౨ 


స్రీయాం బవుమకాం భార్యాం త్యక్వ్యా రాజా మహోబల:, 


సర్వాసాం చ మహాభాగాం 'త్యాముపై హ్యతి ర్రావణపి 
సమృద్ధం ,స్త్రీసవహాస్రేణ నానారత్నోపశోభితమ్‌. 
అంతప్కేరం యు. ఖజెఫ్ట్‌ త్వ్వౌనువై వ్యతి రావణ, 
అన్యా తు వికటా నామ రాతనీ వాకమబ్ర, బవీత్‌ + 


అసకృద్దేవకాయుద్దే నాగగంభర్షదానవాజ 
నిర్జి ళస్సమళే యేన స తే పార్శ ముపాగతఃః 


తస్య సర్వసమృద్ధస్య “రావణస్య వమవోత త్మన 
కిముదస్ధ రాశునేందస దృస్య్ఫ్థి భార్యాత్వం చేదృనేధమే. 


తతస్తు దుర్తుఖి నామ రాతనీ వాక్యమ్రనీత్‌ , 


యస్య సూర్యో న తపతి భీతో యస్య చ మారుతః 


౧౪ 


య 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


అంకం బిల్లివంటి కండ్లుగల వారిజట యనునొక్క-_రక్క-_నీ కోపంబునం 
గండ్లు ద్రివ్వుచు సీకంజూచి యిట్లని చెప్పెను లా 
ముప్పదిమూండుకోట్ల దేవతలను చేవేంద్రుని జయించి యెదురు'లేకున్నట్టి 
రాష సేశ్వరుండగు రావణుండు నిన్ను నోరుచున్నాండు నీవు బదులుజెప్పక 


యతనికీ భార్యవగుము. ౧౦ 
అంక ద్రికున యనురక్క_సీ మవికోవంబునొంది కీకంజూాచి భయం 
కరంబుగా బెదరించుచు నిట్టని చెప్పెను, రిం 


మవోవరా[క్రమశాలి యగుటచే బర్శాక్రమంబున చెదురులేక గర్వించి 
యున్న వాండును శరారుండును యుద్ధంబున 'వెనుదీయనివాండును బలవంతుడు 
చగురావణునకు భార్యవగుటకు నీశేమికష్టము 1 ౧౨ 


మహాబలుండును రాతసరాజు నగురావణంండు ఆందజభార్యలలోను 
ఇభియురాలయి బహుమానముం బొందినదై మవాభాగమై యుండు మండో 
దరినింగూడ విడిచి నిశ్నే పొందియుండంగలండు. ౧3 
రావణుండు వేవురు త్రీలో నిండి చానావిధమణులచే నలంకృతంటై 
యుండు నంత॥పురంబునుంగూడ విసర్జించి నిన్నే పొందియుండలలండు. ౧౪ 
మజీయొక్క_ తె వికట యనురాతసి సీతంజూచి యి ట్లనియె ౧౫ 
వలుమాజు యుద్ధంబున చేవకలును బన్నగులును గంధర్వులును చాన 
వులును ఎవ్వనిచే జంయింపబడీరో అట్టి రావణుండు ని న్నా శ్రయించి 
'యయున్నా(డు, ౧& 
సీళా! నీవు సీచురాలవు. సమస్తై శ్వర్యంబులు గలవాండును మహాబల 
బర్మాక్రమశాలియు రాత జీళ్వరుండు నగునట్టి రావణునకు భార్యవై యుండు 
టక నీకేమి కష్టము ? ae 
ఆటుకిమ్మట దుర్ముఖి యన “పేరుగల రాతససస్త్రీ సీకంజూాచి యుట్లని 
ఇచ్చెను. 
విశాలము లగుకండ్లుగలసీతా ! ఎవ్వనిభయంబున నూర్యుండు తపిందః 
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న వాతి స్థాయతాపాంగే కిం త్వం తస్య న తిస్టన్నీ 


ఫుష్పవృస్టిం చ తరవో ముముచుర్యస్య వై భయాత్‌ , 
శై లాళ్చ సుభ్ర పానీయం జలదాళ్చ య బేచ్చత్స్కి 
తస్య నె నైర్భత రాజస్య రాజరాజస్య భామిని, 


కిం త్వం న కురుమే బుద్ధిం భార్యా రావణస్య పా 
సాధు లే తృత్త్వతో క్వ కథితం సాధు భామిని, 
గృహాణ సున్తీ ఫే వాక్య మన్య థా న భవిష్యసి 
ఇతి శ్రీమత్సున్దరకాశ్లే - త్రయోావింశొస్సర్ణః 
చతుర్వి౦ శ స్సర్లః 
తతన్సీతాముపాగమ్య రాతన్యో వికృతాననా్క 
పరుషం వపరుషో నార ఉఊచుస్తాం వాక్యమ వీ యమ్‌, 


కిం తమంతకిపుశే ని సీతే సర గభాళమునో వారే 
మవ శయనోవేతే న వాసమనుమన్యనే. 


మానుషీ మానుష సై సవ భారాష్థ్రత్వం వల నన, 
వత్యాహర మనో ₹ రామాన్న త్వం జాతు భవిష్యసి, 


చ్ర,లోకర్ధివసుభోే కారం రావణం రాతునేశ్వరం, 
Sores విహరస్వ యథాసుఖమ్‌, 
ఫీ మానుషం తంతు రామమిచ్చసి శోభనే, 


౧౯ 


౨౨0౦. 


D0 


'శేయకున్నాండో ఎవ్వనిభయంబున వాయుబేవుం డధికముగ వీవకున్నా(డో" 
అట్టిరొవణునియొద్ద నుండుటకు నీవేల యిచ్చి గ ంవవు [1 ౧ఠా 


నుందరములయిన కనుబొమలుగలనీళా ! ఎవ్వనికి భయంపడి వృత 
ములు వూలవానసరియుచున్నవో మణీయు నకండు గోరినవ్వుడెల్లం గొండ- 
లును మేఘంబులును జలం బొసంగుచున్నవో ఆజట్టిరాతవేశ్వరుండును రాజ: 
రాజు నగురావణునకు భార్యవగుటశై నీవేల యిచ్భయింపకున్నా పు! ౧౯+ 

నుందరమయిన చిజునగవుగలసీతా ! నీకు యథార్థమయిన సంగతిని 
'శైస్పినాము. సీవాప, కారము నడుచుకొనుము. అట్టు కాబేని జీవించియుండ - 
లేవు. అని దుల్లుఖి యనురాతసి సీఠ్రతోం జెప్పెను, ౨౦) ౨ది. 


ఇది యిరువదిమూండప సరము. 
వనతతకాన టకు. 
ఇరువదినాల్లవ సర్ణము 


అటువిమృట వికృకంబులగు ముఖములు గలవారలును బరువన్వఖా 
వులు నగురాతస స్త్రీలు ఆసీకంజూాచి మరల ఆ ప్రీ యంబును బరుషంబు నగు. 


నీమాట చెప్పిరి. ౧ 


శీశా! ఎట్ల వారికిని గోీరందినవియు ను _క్రమంబగు శయనంబుతో.- 


గూడినదియు నగు నంత!ఃపురమున నుండుమని ప్రార్థింపలా నందు నుఖంబుగాం 
నుండుటకు నీ వేల సమతింవు ? ౨. 


సీను మనువ్య స్త్రీ వి గావున మనుమ్యుం డగురామునకు భార్యగా 
నుండుట సెచ్చుగాం దలంచుచున్నావు, ఎంత నీచురాలవు ? ఇంక నైనను 
'రామునియందుండి మనసును ద్రిష్వుకొనుము. ఇంక సీ'వెప్పటికిని రామునియొద్దం 
శేరి యతనికి భార్యగా నుండలేవుం 3 


ముల్లోకంబుల నుత్నన్నంబు లగుధనంబుల  ననుభవించుచుండు 
రామబజేళ్వరుండగు రావణుని బెనిమిటిగా వరించి నుఖంబుగా వివరించు 
చుండుము, ళో 


నీవు మంగళస్వరూపిణివి. నిందింపందగనిదానవు, అయినను మనువ్య 
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"రాజ్యాద స /ప్రమసిద్ధార్థం విక్షబం త్వమనింది తే. సి 
'రాతసీనాం వచ శ్ను)కా సీతా పద దృ నిభేకుణా, 
నే త్రాభ్యామశ్వువూ క్లాభ్యామిదం వచనమ, వీక్‌, ౬ 


యదిదం లోకవిద్విష్ట ముదాహరథ సంగతె్క 
.నైతన్మ నని వాక్యం మే కిల్బిషం వతిభాతి వః, ౭ 


న మానుషీ శాతసన్యు భార్యా భవితుమర్ష తి, 
శామం ఖాదత మాం సర్వా న కరిష్యూమి వో వచః ౮ 


'దీనో వా రాజ్యహీనో వా యో మే భర్తా స మే గురు 
తం నిత్య మనురశ్ర్తాఒస్మి యథా సూర్యం సువర్చలా, 


యథా శచీ మహాభాగా కక్రం సముపతిస్థతి, 


'అరుంధతీ వసీస్థం చ రోహిణీ! శశినం త్‌; ౧౦ 
'లోపాముద్దా యథాఒగస్త్యం సుకన్యా చ్యవనం యథా 
సావి తీ సత్య్వవంతం చ కవీలం శ్రీమతీ యథా, రిం 
'సొదాసం మదయంతీవ కేశినీ సగరం యథా, 

వ్రైషధం దమయంతీన శై విగా పతిమను వ్రతా, ౧౨ 


శఖాఒహమిమ్వోకువరం రామం పళీమను వ్రతా, 


శ్రీని కావున రాజ్య మ్టుండును వీకోర్కి మైన నీజేర్చుకొన లేనివాడును మను 
మ్యండు నగు రామునే కోరుచున్నావు. రాత సేశ్వరుండగు రావణుం డెంత 
ప్రార్థించినను వినకున్నావు. అని రాతన స్త్రీలు సీకతోం చెప్పిరి. ణా 

తామరవ్రూలంబోలు కంద్దుగల "పీశాజేవి యారాతసస్త్రీ సలు చెప్పిన 
మాటలు విని కన్నీళ్లతో నిండినకండ్లతో నారాతున్నస్త సీలం న యిట్లని. 
చెప్పెను. ౬ 

మిరందణు నొక్కటిగాంచేం నళ్నులహార్చి లోశవిద్విష్టంబగు నీమాటం 
శెప్పిలిరే యిట్టిమాటం జెప్పినట్టయినం చాపమని మోమననునకుం దోంచలేదా. 
యేమి ౭ 

మనుష్య స్తీ యెప్పటికిని రాతునునకు భార్యయగుటకుం దగినది కాదు. 
మిరందణును జేరి నన్ను యాఖేచ్ళగా భక్షీంచినను భృతీంపుడు. నాకదియు 
నిష్టమే. నే నేమో మోరు ఇెప్పునట్టు చేయను, లా 

నాభ ర్తయగ శాముండు దీనుండుగాని రాజ్యంబు లేనివాండుగాని 
యతండే నాకధికండు. నువర్చల సూర్యునియం .దనురాగంబు గలిగియుండు 
నట్టు చేనతనియండే మిగుల యనురాగంబు గలిగియుందును. లా 

మహాభొగయగు శచీదేవి యెట్టు ేవేంద్రు, నకుసరించి యుండునో 
వృవ్రకార మరుంధలత్రీజేవి వసిస్టు ననుసరించియుండునో వఏలాగున రోహిణీ 
జేవి చంద్రు ననుసరించియుండునో ఏరీతిని లోపాముద్రాచేవి యగస్తు క, 


ననుసరించియుండునో నీవిధంబున నుకన్య చ్యవను ననుసరించి యుండినదో. 
ఎట్టు సావిత్రి సక్యవంతు ననుసరించియుండినదో వవిధంబున శ్రీనతి 
కవీలు ననుసరించి యుండినదో నవడువున మదయంతి సౌదాను ననుసరించి 
యుండినదో ఎట్టు "కేశిని సగరచ క్ర క్రవంర్డి ననునరించియుంజిన దో ఎట్టు 
ఫీమనాసాన్తైయను దమయంతి నలరక్రవ కి 8 ననుసరించి యుండినదో ఆ. 

కారము చేను నాపెనిమిటీ యగు ఇమ్యవంశంబునం బుట్తినవారలలాో 
నుత్తే నా! శాముే యశుసరించియుందును. అని సీత రామ్‌నస్త్రీ లతోం 

జొప్పెను. oa 


లర శ్రీసున్టర కాళ్లే వ చతుర్వింశసృర్దః 


ది 


సర్గము 


క్ర Ans 
సీతాయా వచనం శ్రుత్వా రాతస్యః శోధమూర్చితాః, ౧౩ 


భ_ర్హ్సయంతిన్మ పరువ్వైర్వానై ్య రావణచోదితాం 


అవలీనస్ప నిర్వాక్వో హనూమా౯ శింళుపాద్రు, మే, 
సీతాం సంత యంతీ స్తా రాశుసీరశ లో త్క_పీకి 


తామభికృమ్య సంక్రుద్ధా చవేసమానాం సమంతతః, 
భ్‌ ల్‌ 0 సంలిలివాలర్జి ప్తాక స్కలంబాకా దళనచ దాక 


ఊచుశ్చే సరమక్రుద్ధాః చ గ ప్రహ్వాళు వరళ 3థాన్‌. 


"నేయమర్త తి ఛశారం రావణం రాతసాధివం, 
చరా వ. 


“సా భర్ష స్థ్రమానా భీమాభీ శరాతునీభిర్భ రాననా, 
సా 'చాప్పమపమార్జంతీ శింళుపాం తాముపాగమత్‌ , 


'తత స్తాం శింకుపాం సీతా రాతనీభిస్సమావృ తా, 
అభిగమ్యు విశాలాక్షీ తస్థా శోకపరిపుతా, 


"తాం కృశాం దీనవడనాం మలినాంబర థారిణీమ్‌, 
భ_ర్హృయాంచక్రిరే సీతాం రాత్షస్యస్తాం సమంతతు, 


'తతస్తాం వినతా నాను రాతనీ ఫీమదర్శనా. 
'అబ్ర వీత్కు_పీతాకారా కరాళా నిర్ణ తోదర్సీ 


౧౪ 


౧ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


ళీ నే 


అట్లు రావణునిచే నాజ్ఞాపిందబడియున్న యిీరాక్షన స్త్రీలు సీక్తెన్పిన 
మూటలు విని మిక్కిలి కోవంబు నొంది వరుషవచనంబుల నా నీళాచేవిని 
"బెదరించు చుండిరి, ౧3 
Saw es దాగియున్న యావానుమంతుడు ఏమియు 
బలుకక యట్లు సీక్రను "బెదరించుచున్న యారాతన స్త్రీల మాటల విను 
చుండెను. ౧ళ 
ఆరాతన స్త్రీలు భయంబున గడగడవడంకుచున్న సీకం జుట్టు చుట్టు 
శొని మవాకోపంబున సెట్జగా 'వెలుంగుచు వ్రేలుకాడుచున్న తమ పెదవుల 


చాలుకచే నా౭కీరి. చణ 
ఆ కీ 

ఆరాక్షుసస్త్రీ అట్టు మవోకోవంబున గండ, గొడ్డళ్లం చేకొని సీకం 

జాచి యిట్టని పలికిరి, ౧౬ 


ఈసీఠక రాతనులకు (ప పృభుండైన రావణునకు భార్యయయి యుండం 
దగదు. అని రాతన స్రీ న్తెలు ఆ. 

సుందరంబగు aed యాసీత చూపరులకు భఛయంబుంబుట్టించు 
నారాతనస్త్రీలవే నట్లు 'బెదరింపంబడు చుం డెను. ౧౭ 

ఆసీక యిట్లు రాక్షసస్త్రీలబే 'బెదరింపయడి కన్నీళ్లం దుడుచుకొనుచు 
చానుమంతుండు దాగియున్న శింశు పొవృతంబు నొద్దకుం బోయెను. 

అంత విశాలంబులగు చే తృంబులుగల కీ శ్రాజేవి రాత్షన స్త్రీలు చుట్టుకు 
బరివేష్తించిరాగా నాహనుమంతుండు దాంగియున్న శింశు పొవృతుంబుం జే 
చుఃఖసముద్ర, ద,బులో మునింియు౨డెకుం ౧౮ 

రాతుసస్త్రీలు చుట్టునుంజేరి మవోపత్మివ్రతయు నుపవాస్మ ప్రతంబునం 
గృశించి దఖతేయయి 'ముణికిబట్టలం గట్టుకొనీయున్న దియు నగువాసీకను 
* చముజల 'బెదరింవసాగిరి. రగా 

అంత భయంకరములగు కండ్లు గలదియును జఊావరులకు వెజిపు 
ముట్టించునదియు నగువినత యను రక్కని కోవంబునొంది యాసీఠం జూచి 
యిట్టని చెప్పెను, ౨0 


2 శ్రీసున్దరకా క్లే - చతుర్వింళస్నర్దః 
సీలే పర్యా _ప్త్రమేతావద్భ ర్తున్సే ప్నహోగోే నిదర్శితః, 


సర్వశ్రాతికృతం భ్‌ ద్రే వ్యసనా యోపకల్న లే 
పరితుష్టాస్మి భద్రం తే మానుష స్తే కృతో విధిః, 


మమావి తు వచః పథ్యం బ్రువంత్యాః కురు మైథిలీ, 


రావణం భజ భర్తారం భర్తారం సర్వరతసామ్‌, 
విక్రాంతం రూపవంతం చ నులేశమివ వాసవం, 


దత్సిణం త్యాగ శీలం చ సర్వస్య డీ యదర్శనమ్‌, 


మానుషం కృవణం రామం త్యక్త్వా రావణమా క్రయ, 
డివ్యాంగ రాగా వై చేహి దివ్యాభరణభూపి తా, 
అద్య ప్రభృతి సర్వేషాం లోకానామాళ్ళరీ భవ 


అ్నోస్సా హా యథా దేవీ శచీవేంద్రస్య శోభనే. 
కిం లే రామేణ వె చేహి కృపణేన గతాయుషూ, 


వీతదు _క్టం చ మే వాక్యం యది త్వం న కరిస్యుని, 


౨౩ 


౨౪ 


౨X 


as 


౨ 


అస్మిన్గువానా త్తే సర్వా స్త్వాం భతయిష్యూమా వయం, 


2h, తాత్పర్యము 289 


పీతా ! నీక సీపెనిమిటియందుం నలస్నేవాంబును జూపితివి. ఇంత 
మట్టుకుం జాలునుం 20 

మంగళస్వరూపిణివగు సీతా! జేనిక్తైన మిక్కిలి యధికముగా చాచ 
లించినచో దుఃఖంబె గలుగుంగాని నుఖము గలుగదు. కావున మికముగా 
నుండవలయును. వం 

నీవు మనుష్యజాతికిం దగిన పాతి వ్రత్యమును ద్రైకటించినావు. ఇంత 
మట్టుకుం జాలును, నీపాతివ్రశ్యమునకు చేరు సంకవీంచితిని, నీకు మంగళము 
గలంగుంగాకం 29 

సీతా! నేను నీకు మేలు గలుగుమాటం చెప్పెదను. నేం జెన్పినట్టును 
గాంచెను సేయంమూ. 

బరా శృవుశాలియు రూపవంతు(డును డేవకలకధిపుం డగుజే'వేం రుని 
వంటివాండును జతురుండును 'దాకయుం జూవరులకు సంతోషము గల్లిరణు 
వాడును రాతను లందజకును ద్రిభుండు నగురావణునిం జెనిమిటిగా 
వరింపుము. ఎకె౨౮ 

మనుషమ్యుండును గుత్సితుండు నగు రాముం బరిత్యజించి రావణుని 
వరింపుముం 

శీతా ! నీవు 'శ్రేన్టమయిన నుగంధం బలందుకొని మంచి యాభరణం 
బుల ధరించియుండుము, 

ఇది మొదలు నీవు సమ_స్తలోకంబులకును బ్రభువుగా నుండుము, ౨% 

మంగళకరివగు సీతా ! అగ్నికి స్వావోదేవియు నింద్రునకు శచీటేవియు 
భార్యలుగా నుండునట్లు నీవు రావణునకు భార్యగా నుండుము. రాముండు 
దుళఖతుండై యున్నచాడు, మణీయు రావణునకు విరోధియయి యింక 
జీవింపంజాలండు. ఇంక నతనియం దాళ విడువుము, విడు 

బే నిప్పుడు ెన్సిన మాటప్రకారము నీవు వేయవేని ఇప్పుడే 
మే మందజనును జేరి నిన్ను భహ్నీంతుము. అని వినతయను రాత్‌సి 
కీతో శెక్చినది. నలి 

నుందర== 19 . 


9900 శ్రీసున్దర కాశ్లే అ చతుర్వింశ స్సర్ణకి 


అన్యా తు వికటా నామ లంబమానపయోాధరా. 
9 క్రీ 

అ వీత్కువీతా నితాం ముష్టిముద్యమ్య గర్దతీ 

బహూన్య ప్రి, యరూపాణి వచనాని సుదుక్త తే, 

అను క్రో శాన్మ ఎదుతక్యాచ్చ సోఢాని తవ మైథిలి, 


న చ నః కురుషే వాక్యం హితం కాలపురస్థృతమ్‌, 


ఆనీతాఒసీ సముద్రస్య పారమనై. సృర్ట రాసదం, 


శావణాంతకిపుకం ఘోరం ప్రవిష్టా చానీ మైథిలి. 

రావణస్య గ హా కుద్దామన్తా భన సురశీ తాం, 

న త్వాం శ కః వరితాతువుపి సామాత్పురందరః, 
న్‌ టీ 


కురుష్వ పితవాదిన్యా వచనం మమ మైధిలి 
అలమశ్యూ ప్ర పాలేన త్యజ వో మనర్థకమ్‌, 


భజ ప్రీతిం చ హర్షం చ త్యశై తాం నిత్యదైన్యతాం, 


సీతే రాశ్షుసరాజేన సవా శ్రీ డ యభథాసుఖమ్స్‌ 
జూనానీ హీ యథా భీరు త్రీగౌం యావనమధువం, 


యానన్న తే వ్యతి క్రా మేత్తావత్సుఖమవాప్ను హి. 


ఈదాస్థనాని చ రమా్యాణ్‌ పర్వతో పవనాని చ 


సరము, 


Ce] 


కేం 


3౧ 


33 


33 


3౪ 


3% 


క్‌ కీ 
ప్రేలాడుచున్న _స్తనములుగల వికట యను మణియొక్క రాతను 
శోవంబునం బిడికిలి నెత్తి గర్జించుచు సీకంకాచి యిట్లని చెప్పెను. ౨౮ 


దుష్టబుద్ధివగు సీతా ! నీ విదిషజు శెన్ని యప్రియవచనంబు లాడు 


చున్నను మేము దయవలనను దిన్నందనము వలనను వానికన్నింటికిని ఓర్చు 


చుంటిమి. Coa 


ఇప్పటికాలమునకుం దగినట్లుణా నీకు మేలు గల్లునట్టుగా మేము 
ఇెస్పినమాటలను జేయకున్నావు- కిం 
ఇవ్వుడు నీవు సముద్రముదా౭టి యీవలిగట్టునకుం చేయబడి యున్నావు. 
ఇట్లు సముద్రముదా(టి యూచ్చటికి వచ్చుటకు ఇంక మణీ యొవ్వరికిని 
చలవిగాదుః 
సీతా! మణియెవ్వరికిం జొరరాని రావణు నంతఈపురంబులో 
నున్నావుః 3౧ 
రావణునియింట చాంచయడి మాచే. జక్కలా రక్నీంపబడు చున్న 
చి న్నిచ్చటనుండి కొనిపోవుటకు సాకే వేంద్రుండై నను శక్తుండు గాండుం 


ఫీశా! చేను నీకు మేలు గలుగుటక్తే చెప్పుచున్నాను. నామాట 


ఇవ్రకారము సేయుము. పె 
సీ విట్లు కన్నీరు విడుచుటం జాలింపుము, ఇట్లు నిమృ్ర్రయోజనముగా 
చుణఖుంపకుము. 53 


రావణునీయందు చ్నేవాంబు నుంచి సంతోవంబుగా నుండుము 
ఇట్లు ఎల్లన్వుడు చేకరీలి గా దుణుంచుచుండపముం 

సీతా ! రాతసేశ్వపండగురావణుగూడి నుఖముగా రమింపుచుండుముం 

భయముగలదానవన సీతా ! శ్రీల యౌవనము నిక్యముగాదని నీక 
ఉలియును గదా! 

అట్టి నీయావనము నళించుటకు మున్నె రావణునిం గూడి నుఖంబు 
చనుభవింపుము. 


నుదముగన్నినట్లు కండ్లుగల సీళా ! నీవు రాకుపేశ్వరండగు రావణంఆ 


292 శ్రీసున్షర కాళ్స - చతుర్వింళస్నర్షః సరము, 
సహ రాతసరాజేన చర త్వం మదిరేత ణే. కిల 
శ్రీసనాస్రాణి తే స్పష్ట వశే స్థాస్యంతి సుందరి 

రావణం భజ భర్తారం భర్తారం సర్వరతసామ్‌, 88 


ఉళ్పాట్య వా తే హృదయం భఛత్షయిష్యూమి మైథిలి, 

యది మే వ్యాహృతం వాక్యం న య థావత్కరిష్యసి, 3౮ 
తతశ్చండోదరీ నామ రాకసీ కో భమూర్భితా, 

భాామయంతీ మహచమ్శాలమిదం వచనమ్ర వీత్‌ కిడా 
మాం హరిణలోలాతీం (త్రానోత్కంవీపషయోధరాం, 
రావణేన వృాతాం దృష్ట్వా చాహృదో మే మహానభూత్‌ .౮౦ 


యకృర్ణీ ఎహామథోల్పీడం హృదయం చ సబంధనం, 
ఆంత్రాణ్యపి తథాశీర్షం ఖాదేయమితి మే మతిః, రగ. 


తతస్సు పఘసా నామ రాతనీ వాక్యమ బవీత్‌, 

ల Wy 
కంఠమస్యా సృశంసాయాః వీడయామ కీమాస్య తే, ర 
నివేద్యతాం తతో రాజ్టే మానుషీ సా మృశేతి వ 


నాత్ర కళ్చన సందేవాః ఖాదలేతి స వత్యుతి. GE 


గూడి రమణీయంబులగు నుచ్యానవనంబులందును బర్వకముల సమివమునందలి 
వనంబులందును వివారించుచుండుము 3&౬ 
సౌందర్యవతివగు సీత్రా ! వీడువేలమంది స్త్రీలు సీ వశంబులో నుండి 
నీకు సీవ సేయుచుండుదురు. 
సమ్నస్తరాతసులకుం బ్రభుండై 'వెలయుచున్న రావణునిం బెనిమిటిగా 
వరింపుము, ER 
వీశా! "వేళు భెప్పినమాట (ప్రకారము వేయవేని సీగుండెం. బెతికి 
భమ్నీంతుకు. అని వికట యనునది సీతతో జెప్పినది. ఏరా 
అంత చండోదరి యను రావసీ మవికోవంబునొంది కూలంబుం 
ద్రికుచు నీమాటం జెప్పెను, కిలా 
జింకకుంబో ల జంచలంబులగు నేత్ర బులు గలదియు భయంబున 
నిట్టూర్పులు విడుచుటం జేసి వడకుచున్న స్త నం నన నీసీకను 
రావణం డిచ్చటికిం చెచ్చినప్పుడు చేజూచినదిమొదలు నాకొక గొప్ప 
శోర్కి- గలిగియున్నది,. ళం 
ఈ ఫీకం జంపి ఈబిడదేవామునందు వాదయ మునకు దక్షీణభాగం 
బుననుండు మాంసమును దానికి వామభాగమునందుంశను మాంసమును దానికి, 
బయినుండు చేమాంసమును లేక వృదయస్థానమున దామరమొగ్గలవలె 
నుండు మాంసమును దానికి |గృీింద నాధారమయి యుండు మాంనమును 
'ట్రేగులను దలను దినవలయునని చేపను గోరుచున్నాను. .అని చండోదరి 
వెస్పినది. ళం 
అంకం బ్రశున యనురాతని యిట్టని చెప్పినది. 
క్రూరచి త్ర యగు నీసీతమెడను బిసీ! చంపివే ముదము. ఊరపండ'జీల! 
ఆవెనుక “మనుస్యయగు సీక చచ్చినది” అని రావణంనకుం 
శెప్పుదుము, 
అంత రావణుండును “అయితే ఛక్షింపుడు” అని చెప్పును. ఈవిమయ 
మునం 'దెంతన్యూక్రమును సందేవాము లేదు. అని ప్రభుస యను రాతని 
చెప్పినది, ళ౩ 


294 శ్రీసున్దరకాశ్లే - పళ్బువింళ్‌ స్సర్షః సరము, 
తత _స్హజాముఖీ నామ రాతనీ వాక్యము బ్ర వీత్‌, 

విశ న్యేమాం తతస్సరాషస్సమాకా కురుత వీలుకాన్‌. జా 
విభజామ తతస్సర్యా వివాదో మే న రోచకే, 


"వీయవమూనీయళతాం శీప్రం లేవ్యాముచ్చావచం బవ, ౮% 


తతళ్ళూర్చణఖా నామ రాతనీ వాక్య్ళమ బ్ర వీత్‌, 
అజాముఖ్యా యదు క్షం హి తదేవ మమ రోచతే, 'రో౬ 
సురో చానీయశాం హీ వం సర్వశోకవినాశినీ, 

మానుషం మాంసనూస్వాద్య నృళ్యామోఒథ నికుంభిలామ్‌. 


వవం సంభ_ర్హృర్యమానా సా నీతా సురసుతోవమా, 
రాతనీభిస్పుఘోరాభి స్థైర్య ముత్స జెస్ట్‌ రోదితి, 'రరా 
ఇతి శ్రీమత్కున్టర కాళ్తో అ చతుర్వింళ స్పర్షః 


పక్చవింళస్సర్లః 
తథా తాసాం వదంతీనాం పరుషం దారుణం బవ, 


రాతనీనామసౌమ్యాానాం రురోద జనకాత్మ జా ౧ 
వవముకా తు వై దేహీ రాతనీభిక్మ నన్వీన్సీ 
ఉవాచ పరమత్రస్తా 'బాప్పగద్దదయా గిరా, ణి 


న మానషీ రాశుసస్య భార్యా భవితుమర్ష తి 
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అంక ఆజాముఖి యను రాతనస్త్రీ యిట్లని చెక్సినది. 

మీరందజును జేరి యీసీఠజేవామును భేదించి సమముగా మాంస 
ఖండములం 'జేయుండుం ళో 

అంత మనమందజమును అమాంసఖండములను సమానముగా బంచు 
శొందము. నాకుం గలవాముంజేయుట సరివడదు. 

నానావిధములగు మద్యములను దేజమొదలగు లేన్యాదదార్థములను 
దీసీకొనిరండు. వానిం జేర్చికొని భతీంకము. అని యళాముఖ' యనురావసి 
చెప్పినది. రః 

అంత కూర్పణఖ యనురాతనసి యిట్లని చెప్పెను, 

ఆజామఖ యేమి చెక్పినదో అదియే నాకును సరిగాం దోంయచున్నది. 

దుఃఖంబులనెల్హం బో(గొట్టునట్టి మద్యమునుం దీసికొనిరండు. మనుమ్య 
మాంసమును భత్నీంచి యామద్యముం గ్ర, "లి లంక పళ్చిమద్వారమునందుండు 
నికుంభిల యనుశ క్రీకిం చ్రీత్యర్థమయి సోర్తనము చేయుదము. అని కూర్చుణఖ 
యనురాతసి చెప్పినది. రి 

జేవకన్యకయంం బోలె సర్వాంగనుందరి యయియుండు నాసీక 
యిట్టు భయంకరులయిన రాతన స్త్రీలు శ్రీయు బెదరింపులకు జడిసి క్రై ర్యంబు. 
విడిచి రోదనముచేనిను. ళోరా 


ఇది యిరువదినాల్లవసర్ల ము, 
౧ ౧ 





ఇరువదీమైెదవస రము 


భయంశకరాకారలయిన యా రాతన స్త్రీలు అట్లు కశినముగాను 
భయంకరముగాను బెమ్క._మార్డు నెప్పుచుండయగా నామాటలను విని ీక్ర 


దుకఖమున *ోడ్నినది- ౧ 
మంచిమనన్సు గలపీత శాతనస్త్రీ లమాటలను విని పరమభయంబు 
బొంది దస్దత్తికతో నిట్లని చెప్పినది. చ 


ఎన్నటికిని మనవ్య స్త్రీ రాతనునకు భార్య కాందగదుం. కావున. లేను 
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(ఈ 


కానుం ఖాదత మాం సరాష న కరిష్యూమి వో వచః 


సా రాతనీమధ్యగళతా సీతా సురసుతోపమ్యా, 
న శర్మ 'లేభి దుకఖార్తా రావణేన చ తి తా, 


'వేపలేస్తాధికం నీతా విశంతీవాంగ మాత్మ న్కు 
వనే యూథపరిభ)ప్టా మృగీ కోవై రివార్డి తా, 


సా త్వనో కస విపులాం శాఖామాలంబ్య పుష్పితాం, 
చింతయామాస శోకేన భర్తారం భగ్న మానసా, 

సా స్నాపయంతీ వివులౌ_స్టనౌ నేత జల్మస్మవైః 
చింతయంతీ న శో కస్య తదాంతమధిగచ్చతి. 

సా వేపమానా పతితా వవాలే కదలీ యథా, 
రాకుసీనాం భయ త్ర స్తా వివర్ష ర్హవదనా౬భవతీ్‌ , 
తస్యాస్సా దీక్ష ర్లవివులా శ చేస పంక్యా సీతయా తదా 
దదృశే క్‌ంవీనీ వేణీ వ్యాళీవ పరిసర్పతీ. 

సా నిళ్ళ ససంతీ దుగఖారా శోకోపహత చేతసా 

ఆరా వ్యసృజదశ్ట్రూణి మైధిలీ విలలావ హా, 

హా రామేతి చ చా హో పునర్లత్షుణేతి చ 

హో శ్వశ్రు మమ శౌసల్యే హో సుమి్రేతీ భామినీ. 
లోకవ వ్ర వాదస్సతో నాయం మండిలై తె సృముదావాత్క 
అకాలే దుర్గభో మృత్యు స్త్రి నా వా పురుషస్య వా 
యత్రావామేవం క్ర కరారాభీ శామనీఫీరివళ్ణి తా 
జీవామి హీనా ట్‌ ముపారార్హ రుపీ దుకిఖితా. 


సున్దర కాచే ప పణఖ్బవింళస్పర్దః సరము, 


౧౦ 


౧౧ 


౧౨౨ 


౧9 
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రావగా*గకు భార్భకాందగను. 
మోరందజు నన్ను యఖేళ్ళణాం దినివేయు(డు. నేను మోదుచెన్నినట్లు 
చేయను. అని సీత ఇశెప్పీనది. 3 
అట్లు రావణునిచే బెదరింపంబడిన దుఃఖంబునొంది రాతసస్త్రీ లనడుమ 
నున్న చేవకన్యకతో సమానమయిన సీతాదేవి యెంకమ్మాత్ర తమ నుఖంబు 
శొందదయ్యు. 
సమ_స్రేం ధ్రియముల వృత్తులను ఊపరమింపం జేకొనినట్టున్న సీళాచేవి 
యడవియందు గుంపుదప్పి తో లడేళ్లచే బాధింపంబడుచున్న లేడియుంబోతె 
మీక్కిలియు గడగడ వడం"ెను. x 
ఆసీక ఆశింశు పావ్ఫృతముదగ్గ జం జక్య్థలాం బూచి విశాలముగా 
నుండు నళోకళాఖం బట్టుకొని దుఃఖంబునం బెనిమిటియగురాముని భ్యానించెను. 
అప్పు డట్లాసీత కన్నీళ్ల చేంబెద్ద _స్పనంబులుకడియుచుండంగా మనంబున 
రాముని ఛ్యానించుచు ెంతమ్మాత్తమును దుఃఖవధిని బొందంజాలదయ్యె @ 
ఆసీక గడగడ వడంకుచు నరంటివెట్టు "పెద్ద గాలికి శేలంబడునట్లు | క్రిందల 
బడిలేచి రాస స్త్రీలవలని భయంబునం చైల్లంబాణినముఖంబుతో నుండెను. రా 
అప్పు డిట్లు వడంకుచున్నసీత శనవెండ్రుకలజడ పొడవై విశాలమంయి 


లో 
శదలుచుండుటం చేసి చలించు సర్బంబుబోలెం జూపట్టుచుండినదిం లా 
ఆసీక యిట్లు దుఃఖమున బుద్ది కలుతనొందంగా గన్నీట్ల విడుచుచు 
య థి 
శోదనముంజేనెను ౧౦ 


వీత యిట్లు పరనుదుఃఖమునొంది “నా! రాముంణా ! అనియున్సు 
వో! లత్షణుండా! అనియు, హా! నాయర్తవగుకౌసల్యా ! వో! సుమిత్రా 
ఆనియును రోదనము వేసినది ౧౧ 

చ్చే నిట్టిచ్చట నిర్వయలయిన యీారాక్షకస్త్రీలచేం దర్జి దరించంబడుచు రాముని 
చాసి దుకఖముం చొందియుకు బాణంబులు విడువలేక 'మాహరా _ర్లమయినను 
చేవించియున్నాను. కావున, స్త్రీకింగానీ పుడమునకుయానీ ఆూశ్వకేచ్ళ లేనపుడు 
చురణంబు రానేకదు. అని బరడేకులు చెప్పుమాట సక్యముగానే యున్నది. 


విర శ్రీసున్టరకాళ్డే = వళ్బవింళ్‌; స్సర్షః సర్లము, 


వీపొ_ల్పపుణ్యా కృవణా వినశిష్యామ్యునాథవత్‌ , 
సముద్రమభధ్యే నొః వూర్ణా వాయవేగా రివాహశా, ౧¥ 


భర్తారం త మపళ్యంతీ రాతనీవశ మాగతా, 
నీదామి ఖలు శోకేన కూలం తోయవాతం యథా ౧౫ 


క జ Fd 
తం పద్మ ద ళవత్ర్రాతం సింహావి క్రాంతగామినం, 
ధన్యాః పళ స్టింతి మే నాథం కృతజ్ఞ ౦ ప్రి యవాదినమ్‌. ౧౬ 


సర్వథా లేన పీనాయా శామేణ విదితాత్మన్నా 

తీశ్హం విషమివాస్వాద్య దుర్లభం మమ జీవితమ్‌, ౧౭ 
కీదృళ ౦ తు మయా పాపం కురా జనాంతనరే కృతం, 

యేనేదం ప్రాప్యతే దుగిఖం మయా ఘోరం సుదారుణమ్‌, ౧౮ 
జీవితం త్య క్తుమిచ్భామి శోకేన మవాతానృతా, 


| రాతనీభిళ్చ రకుంత్యా రామో నాసాద్యలే మయా. ౧౯ 


ధిగస్తు ఖలు మానుష్యుం ధిగస్తు పరవళ్థ్థతాం, 
న ఛక్యం యత్పరిత్య కుమాత్మ చృందేన జీవితమ్‌, ౨౦ 


ఆతి శ్రీనుత్సున్దరకాశ్లైే - పబ్బువింళస్సర్షః 


ల. 
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వదార్థంబులచే నుంవంబడియుంండునోడ సము ద్రంబునడుము వాయు 
'వేగంబున నళించునట్ల్టు స్వల్పపుణ్యంబు గలదానను చాపిస్థురాలగు ణేను 
అనాధముంబోలె నాశంబు నొందంగలను, ౧కి 
చేను నా'ెనిమిటీయగు నారామచంద్రునిం జూడంజాల, ఇట్లు రాతస 
ప్సీ స్త్రీలచేతులలోం జిక్కి. జల వ్రవావాంబు శాయకుడువే నళించు చేటిగట్టుంబోలె 
ప నొందయలను, ణి 
వికసించిన ఆామరళ్లూజీకులంబోలు కండ్లుగలవాఃడును సింవాంబుబో లె 
నడచువాండును ఇతరులు దనక నొంచె ముపకారము చేసినను దాని నెచ్చుగా 
భావించుచుండువాండును అందజకు సంతోషము గలుగునట్టు మాటలాడు 
చుండువాండును అట్టు సర్వాంగసుందరుండును సమ న్తనద్దుణసంపక్నుండునగు 
నా పెనిమిటిని రాముని ఇప్పుడు పుణ్యవంతులయినవారలు చూచుచుందురు. 
చేను చాపిస్థురాలనుగాన నాకట్టిరామునిం జూడం గలుగదయ్యి. ౧౬ 
అట్టి చరమాత్మవేత్తయగు రాముని బాసి నేను ద్మీవంబగు వీషంబు 
(గ్రోలినదియుంబోలె ెంతమ్మాక్ర్కము జీవింపంజాలనుం ౧౭ 
చే నివ్వ డిట్లు అత్యంకభ్రయంకరంబగుదుకఖము ననుభవించుచున్నా నే 
ఇట్టి దుఃఖమునకుం గారణనయిన పాపము 'ేనేమిచేసితిని ? ౧౮ 
ఇట్టి మవోదుఃఖంబు ననుభీవించుచు నేశు (బ్రిలికియుండంజాలను, 
స్రాణంబులు విడువంగోశెదను. 
నాశిట్టి రాతస స్త్రీలు కాపలియున్నారు శావున నే నింక నెప్పటికిని 
శామునిం జేరంజాలను. దిగ 


మనుష్యులకు గోరినవ్వుడు మరణంబు గలుగేరదు. నాయిష్టము 
చొవ్వననాకిప్పుడు మృత్యువురాదు. మజియు నన్నిపకనాదులచే చ్రాణంబులు 
విడువవచ్చునన్న చో. బతియధీశరాలనుగావున బలియాజ్ఞ లేక స్రౌణంబులు 
విడుచుటకు నా కధికారములేదు. కాబట్టి మనువ్యుశ్వమును ఇతరుల యధీనక 
లోనుండుటయు నింద్యాతినింద్యము అని ఇెప్పుచు సీత యేడ్చినదిం అం 


ఇది ఇరువదియైదపసర్ల ముం 


800 శ్రీసున్ణ రశాళ్ణే - పడ్వింళ స్పర్షః 
మడ్వింశస్సర్షః 
"పృస్మాశ్రుముఖి లేర్థేనం ద్రువంతీ జనకాత్మజా, 
అధోముఖముఖీ బాలా విలప్తుముపచక్ర మ్మ 
ఉన్మక్లేవ ప్రమ త్తేవ భాంతచి ల్తేవ శొచతీ, 
ఉపావృత్తా కిశోరీవ వి'వేస్టంతీ మహీతలే. 


రాఘవస్య ప్రమ _త్తన్వ రతసా కామరూపీణా, 
రావణేన J మథాష్థహమానీళా శ్రోళతీ బలాత్‌ , 


రాతన్సీవళ్‌ మాపన్నా భర్తృ్య్యృమానా సుదారణం, 
చింతయంతీ నుదుకిఖారా నాహం జీవితుముత్స హే. 
న హి మే జీవిలేనార్టో నై వ్నచే భూషకై 9 

వసంత్య్థారాతనీమ ధ్యే వినా రామం మహరథమ్‌, 


ఆళ్ళ సారమీదం నూనమథ బాప్యజ రామరం, 

హృదయం మమ యేనేదం న దుళఖేనావశీర్య తే, 
ధిజామనార్యామసతీం యా౬హం లేన వినాకృకా, 
-మువూక్షర్తమపి రజౌమి జీవితం పావజీవితా, 

"కా చ మే జీవితే శిద్ధా సుఖే చా తం ప్రీయం విన్నా 
'భర్తారం సాగరాంతాయా వసుథాయాః ప్రి యంనదమ్‌, 


భిద్యతాం భ మ్య తాం వావి శరీరం విసృజామ్య హాం, 


సరము, 
౧ 


26, తాత్పర్యము 80% 


ఇరువదియాలటలవసన రము 


జనకుని కొమా_రై యగుసీత తలవంచి కన్నీల్డ్‌ కాంగా నీవ్ర,కారము 
శెచ్పుచు రోదనంబుసేయ నారంభించెను. ౧ 


సీక పిచ్చిపట్టినదానియట్లు శ్రైపునొందినదియుం బోలె శ్రాంతినొంది 
నదివలె నలసటదీజుటశౌై పొరలింహబడు న్యడుసజ్జము తళ జీలం 
బొరలుచు చేడ్చుచుం డెను, 3 
రానుండు (ప్రమాదంబున చెచ్చటికో పోధయియంండంగా: గామహావీ 
యన నీరావణుండు దుకఖంబున నజిచుచున్ననన్ను బలాళ్కారంబునం గొని 
'తెచ్చినాండు. కి 
జీ సీరాతునస్త్రీలకుం జిక్కి వీరలచే భయంకరంబులయిన బెదరింపు 
మాటలను వినుచు రామునిం జూడ నేరక ఛ్యానించుచుం బరమదు!ఖంబున 
నిట్టు ద్రుగికియుండంజాలను. cs 
తన్నును సారథిని గుజ్జిములను గాపాడుకొనుచుం బదునొకండు వేల 
మంది విలుకాండ్ర తో ౭ బోరంజాలిన నాషెనిపిటి రాముం బాసి భయంకరా 
శారలయిన ంనారాక్షస, స్త్రీలనడుమం జిక్కియున్న నాకు ఇంక బ్రిశుకువే 
ణీమి (ప్రయోజనము 1 థనముతోలాని సొమ్మలతోంగాని నా కింక చేమి 
కార్యము శి X 
జీ నింతదుఃఖము నొందియున్నను నామనసు నళింపకున్నది. కావున 
నిది జాయివంటిది. నిశ్చయము. అటుకాబేని ముసలికనముగాని మరణముగాని 
లేక నిత్యముగా నుండునది కాంబోలు. ౬ 
ఆట్టిరామునిం బాసి పావస్వభావంబు నవలంబించి కొంచెము బీసెనను 
బ్రాణమును గాపాడుచున్నా నే, అట్టి చేను మిక్కిలి దుస్త్రుఠాలను, "నేదహించం 
బడుదునుగాక! 4 
నాలుగుసము దృములవజకున్న భూమికంకయు౯ ,బ బ్రుభుండుకు బి చబ్రియం 
వదుండు నగునట్టి పి ప్రియుండు రాముండు లేకుండగా Pl బ్రాణమనేందుం 
ణాని నుఖమునందు నని యాన క్షి యెందులకు 2 లో 
రాతనస్త్రీలారా! "చేను చేవామును విడిచెదను. నసలంగొట్టుకొనుండు. 
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జ అ. 9 
న ఇాప్యుహం చిరం దుగిఖం సహాయం వ్ర యవర్ణి తా, 


చరణేనావి సవ్యేన న స్పృకేయం నిశాచరం, 
“రావణం కీింపునర్‌ వర కముయేయం విగ 8 శ్రి-శమ్‌. 

వ ప్రత్యాఖ్యాతం న జానాతి నాతానం నాక్‌ నః కులం, 
'యో నృశం సస్వభా వేన మాం వాశ్రయక చల, 
ఛిన్నా భిన్నా విగ వాదీ వ్పే వాగ్నా ప్ర దీపీతా, 
రావణం నోపతి హ్రైయం కిం ప వ్రలావేన వరమ్‌, 
ఖ్యార్థతేః ప్రాజ్ఞః కృతజ్ఞ EA సాను క్రోళ శ్చ రాఘవ 
సద్వ్య్భృత్తో నిరనుక్రోళళ్ళంశే మద్భాగ్యసంక్షయాత్‌ స 


రాతసానాం సహస్రాణి జనస్తానే చతుర్దశ, 
'యేనై. శేన నిరస్తానిస మాం కిం నాభిపద్య తే, 
నిరుద్ధా రావ జేనావామల్పవీశ్యేణ రశుస్కా 


సమర్థః ఖలు మే భర్తా రావణం హంతుమాహావే. 


విరాథో దండకారణ్యే యేన రాక్షస పుంగవ 

రణే రామేణ నివాతస్స మాం కిం నాభివదర్నతే, 
కామం మధ్యే సముద్రస్య లంకేయం దుష్ప్రధర్ష ణా, 
నతు రాఘవబాణానోం గతిరోధీవా విద్యతే. 

కిన్ను తత్కారణం యేన రామో దృఢపర్నాక్ష కమ్ము 
రక్షుసాపహృ తాం భార్య్యామిషాం నాభ వపద్యోతే, 


సర్గము, 


౧౦ 
౧౧ 
౧9 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


26, తాత్పర్యము 808 


ఛతీంచినను భత్నీంపువడు, జీర ద్రియురి రామునిం బాసి బవుకాలం బీ 
దుఃఖము నోర్వంజాలనుం ళా 

చేవ రాతునుండగురావణుని జెడమకాలితో మైనను దొశను) మంతి 
యశనియందు మోహం బుంచుదునా! ఎన్నటికి నుంచను. ౧౦ 


ఈరావణుండు శ్ర్రార్యంబు నవలంబించి నన్నుగోరుచున్నా డే. ఇతనీకి 
దీనివలన చాను జేడుటయు6 దనకులంబు నళించిపోవుటయుం 'చెలియకున్న ది. 
మోరలః నన్ను 'ఛేదింపుండు. వగులంగొట్టుండు. వంచుకొనుండు. నివ్వులో 
'శాల్బివేయుఃడు. వమిచేసీనను జేయుందు. జే నెంకమ్మాక్తమును రావణుని 


గెరవిందను. మొటి లెత యజఆచినను ద్ర యోజనము లేదు. ౧౨ 


శ (కువులచేతనుహడ సద్దుణుండని పొగడంబడినవాండును బండితుం 
డుశు దన కితరులు కొంచె ముపకారముచేసినను దాని నధికముగా భావించు 
వాడుకను దయాశాలి యయమినవాండును సదాచారుండు నగు రాముడు నా 
జొర్ళాన్నంబున నివ్వుడు నిర్ణయుండై యతి కూరుండుగా నున్నాడు ఆని 
WA ట్య మ మల న ౧3 

ఎవ్వం డొక్కండే జనస్థానంబునం బదునాలుగువేల రాతనులం 
జంపెనో అట్టి రాముండు నాయొద్దకు వచ్చి న న్నేల రక్నీంపండు 1 


స్వల్పంబగు పర్నాకృమంబుగల రావణుండు నన్ను నిరోధించు 


చున్నాండుం ౧౪ 
నా సెనిమిటియగు శానుండు యుద్ధంబున రావణుం జంపుటకు నవ 
శుండుగదా. యగ 
ఎవ్వండు దండ కారణ్యంబున శాతశసశ్రే మ్లండగు విరాధుని వధించి 
నాడో అట్టిరాముండు న చ్నేల రశీంహడు ? ౧ 
ఈలంక సమ్ము భృ ంబునడుమ నున్నది కావున ెదిరించంగాడనిది 
వాస్తవమే* అయితే రామబాణంబుల ెందు నడ్డ చేదియులేదు. ౧ఖి 


శనకుం ీయభార్యయగు నన్ను రావణుం డవవారించియుండంగా 
శాను మవోపరాక్రమశాలియ యు రాముండు నన్ను రథ్నీంచకున్నాండే. దీని 


804 శ్రీసుస్దరకాక్లే ప పడ్వింళ్‌ స్పర్షః 


ఇవాస్తాం మాం న జానీతే ళంశే లక్ష్షణవూర జి 
జానన్నపి హి లేజన్వీ భర్షణం మక్షయిష్యతి. 
యె య్కె 


వేతి 'యోఒధిగ త్వా మాం రాఘవాయ నివేదయీత్‌ , 


గృధ్ర రాబో౭పీ స రణే రావణేన నిపాతితః, 


కృతం కర్త మహా శ్రేన మాం తథా౬భ్యవపద్య తా, 
తిషతా రావణద్వం ద్వే వృద్దేనాపి జటాయుషా, 
© థి 
యది మామిహ జానీయాదగ్ష రృమానాం స రాఘవ 
అద్య బాణై రభి క్రుద్దః కుర్భాల్లోక మరాతునమ్‌, 
= UD గా 


విధమేచ్చ పురీం లంకాం శ్లో వమయేచ్చ మహాూదధిం 
రావణస్య చ నీచస్య కీర్తిం నామ చ నాళయేత్‌ , 


తతో నివాతనాఖథానాం రాతసానాం గ ఎ పహేగృహే, 
యశాహ మేవం రుదతీ తథా భూయో న సంశయః, 


అన్విష్యు రత్ససాం లంకాం కురాద్రామస్సలత్ష్యణ:, 


నహి తాభ్యాం రిపుర్ణ ఎ్రష్టో మువారూర్రమపి జీవతి, 


చితాధూమాకులపథా గృభ మండలసంకుల్యా, 
అచిరేణ తు లంకేయం శ శాన సదృశీ భవేత్‌ , 
అచికేణైవ కాలేన ప్రాఫ్ఫ్యా మేవ మనోరథం, 


౧౯ 


౨౦ 


20 


=౨ 9. 


92: 


౨౮ 


9X 


శీను కారణము! ౧౮ 

లత్తణంన కన్నయగు రాముండు జే నిచ్చట నున్నానని యిదివణి 
శటుంగకున్న్నాండని తోంచుచున్నది. రామం డెణింగియుండుశోని మహో 
వర్శాక్రమశాలి కావున నీతిరస్కారము నెంతమ్మాక్రము నోర్వండు. తక్షణమే 
చ జంపును? యొ 

నన్ను రావణుం డవవారించుటం జూచినవాండు కావున సీనంగతిని 
రామున శెవ్వండు 'బెల్పంగలండో అట్టి జటాయువునుంగూడ రావణం౦డు 


యుంధ్ధంబునం జంపినాందడు. ౨౦ 
జటాయువు వృద్ధుండై నను రావణునితో నిలిచి యుద్ధముచేసి తనచే 
చనైనంతవజకు నన్ను రక్రీంచి మహోశార్యమును జేసినాండు. £0౧ 


అట్టిరాముండు "నే నిచ్చట నున్నానని తెలిసికొనునేని యిప్వ'జే కోవం 
బున కలన (వృయోగించి లోకంబులో నొకరాకనుండైన శేనట్టు 
సమ స్తరాశనులనుం జంపును. wy) 

చీ నిచ్చటనండుట రామునకుం జెలియునేని అశం డంత మహాకోపం. 
బున సముద్రమును శోషింపంకేయును. ఈలంకావట్టణము నూందిబేయునుః 
మ౭కియు స్‌డుండడు రావణునిపేరును కీ_ర్ణియంను నళీంచునట్టు సీయును, ౨5 

అంక నే నిచ్చట "నె 'బేద్చుచునాన్‌! అట్టు వరకు దన"పినిమి 
టులు రాముని చేం జంహబడుటంచేసి రాతస స్తీ ల ఇంతకన్న "నెచ్చుగా 
జీద్చుచుండలలరు. ఇందుకు సంశయము లేదు ఎక 

రాముండును లత్మణుండును ఈలంకయంకయు వెదకి రాశసులనందఆం 
జంపుదురు, 

అరామలత్ష్మణంల దృష్టివథంబునం బడునేని శతు తుం డెంకమాత్ర మును 


బ్రదుకంజాలందు. a 
ఇంక శీమ్ళముగాచే యీాలం౦ంక మార్గ ములన్ని యు. దీనుంగపొగలం. 
గచ్చంబడంగా ర్రద్దలతో నిండి క్‌ శానంబువంటిది కొయగలదు. న 


శే నింక శీన్ఫుకాలములోశేీ నాకోర్కిచొప్వున లంకయంతయు 
శ్మశానంబువంటిదై యుండగ జాడలను. 
నుందర==2 0 
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ర్షము. 


దుష్ప్రస్థానోఒయమాఖ్యాతి సర్వేషాం వో విపరర్థియమ్‌, ౨౭ 


యాద్భృశానీవా దృశ్యంతే లంకాయామళుభాని వై, 
అచిరేణ తు కాలేన భవిష్యుతి వాత ప్రభా, 


నూనం లంకా వాతే పొవే రావణే రాతసాధచే, 
శోషం యాస్యతి దర్గా వ్ర ఏదా విధవా యథా, 


పుణ్యోత్సవసముశ్ణా చ నష్టభర్తీ సరాతన్నీ 
భవిష్యతి పురీ లంకా నష్టభ త్రీ య థాజఒంగనా, 


నూనం రాతసకన్యానాం రుదంతీనాం గృహేగృేే 
శో, ప్యూమి నచిరాదేవ దుగిఖారానామిహా ధ్వనిమ్‌, 


సాంధకారా హతదో్యోతా హతరాతసపుంగవ్యా 
భవిష్యతి వురీ లంకా నిక్షర్ధా రామసాయశై *, 

యది నామ స శూరో మాం రామో రక్తాంతలోచస్క, 
జానీయాద్వ _ర్రృమానాం పా రావణస్య నివేశనే, 

అనేన తు నృళంనేన రావణేనాధమేన మే, 

సమ్యో యస్తు నిర్దిష్ట స్తస్య కాలోఒజయమాగతః, 


[స చ మే విహితో మృత్యురస్మి౯ దుక్టే న వర్తతే] 
'అకార్యం 'యే న జానంతి నైర్భతాః పాప కారిణ్మ 
అధర్షాత్తు మహోశత్చాతో ఛవిష్యుతి పా సాంప్రతమ్‌, 


30 


33 


33 


3౪ 


3% 


నిగ తాత్పర్య ము 307 


ఇప్పుడు మా రెట్లు దుర్తార్దంబునం బ్రవ_ర్థించుటవలనజ రాశ్షనులకం౦డ 
ఆకును గీడు వాటిల్లు నని తెలియవచ్చుచున్నది. అతి 

అట్టు కీడువాటిల్ణుటకు నూచకములయిన  యమంగళనిమి_త్తములఃను 
ఈలంకలోం గానంబడుచున్నవి, 

అట్టు గావున నీలంక యింక స్వల్పశాలంబునణె 'కాంతికెడి నాశంబం 
శొందంగలదు. ౨౮ 


'పాపిష్టుండును రాతుసాధముండునగు రావణుండు రామునివేతం జంప 
ఇడి యంత. కరిమిటిచనిసోయిన వెనుకనుండు జ్రీవశె నీలంక వమియం నలం 
"కారమును 7ాంతియు'లేక యుండలలదు. ఇది తప్పదు ఎకిక 


ఇట్టు నాథుం డగురావణుండుకు రాతసపురువులందలును జుహబడిన 
చెనుక సీలంకాపురి విధవయొంబో లె మంగళోత్సవ మేదియు లేక కాంతిహీన 
యయి యుండలలదు. 30 


జీ నింక శీఘ్రముళానే యీాలంకయం దింటింటను దమ వెనిమిటులం 
చంవయిడుటం జేసీ దుకఖార్తలై రోదనంబు వేయుచుండు రాక్షస స్త్రీల కంఠ 
ఛ్వనిని వినలలను, 3a 


ఎజ్జనికొనలుగల కండ్లు గలిగి మవాళూరుండ్రై వెలయురాముండు నీను 
రావణునింట నున్నానని యెజుంగుశేని యాత్షణమె యీలంకాపురి యతని 
భాణంబులచే దహించంబడును; ఈలంకయంకయుం బెనుచీంకట్లచేం గష్చ్పంబడి 
శాంతి చెడియుండుకు; ఈలంకలోని చేటిరాశనులందజును వాతు లగ 
దురు, 3.8, 33 

మ్రూరుండును నీచుండునగు నీరావణుండు నాకు నిర్ణయించిన యవథి 
యుశు నమిౌవించినది. (ఈ క్రూరుండు శాసిం చినట్లు వీనివలన నాఆన్నండును 
మృత్యువు గలుగ జీరదు.] కిళ 

పాపిస్టులగు రాతను లధర్మము సవలంబిచి యుండువారలు గావున 
“ఇది శార్యముం ఇది యకార్యకు” ఆని యొంకమ్మాత్ర్రృముశు విమర్శింకయె 
సావాసింతురు. అ ట్టగుటంకేసి యిష్వుడు ఈరావణుండు అనర్థంబునకు వెను 
'చీయక నన్ను6 జంపినను జంపునుం 3x 
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నైతే ధర్మం విజానంతి రాతసాః పిశితాళన్నా 
ధ్రువం మాం ప్రాత రాశా రాశసః కల్చ్పయిష్యుతి, 


సాఒహం కథం కరిపష్యూమి తం వినా వ్రీ యదర్శనం, 
రామం రకాంతనయనమపశ ర్థంతీ సుదుగిఖతా, 


యది కళశ్చిత్స్రదాతా మే విషస్యాద్య భ'వేదిహూ, 
శ్రీ చం వై వస్వతం చేవం పశ్యేయం పతినా వినా, 


నాజూనాజ్తీవతీం రామస్స మాం లక్ష్మృణవూర్వజ్క 


సరము, 
౧ 


5౬ 


82 


కత్తా 


జానంతెౌ తౌ న కుర్యా తాం నోరా రం హీ మను మార్లణమ్‌. 


నూనం మమైవ శోకేన స వీరో లక్షణా గజి 
చేవలోకమితో యాత స _స్త్రక్తా్య డేవాం మహీతలే. 


ధన్యా దేవాస్సగంథర్వాన్సీద్ధాశ్చ పరమర్ల ర్షయ్య 
మమ పళ్యంతి యే నాథం రామం రాజీవలోచనమ్‌, 


అథవా కిన్ను తస్యార్థో ధర్మ కామస్య ధీమతక 
మయా రామస్య రాజుర్లేర్భార్భయా పరమాత్మనః, 


రం 


ల 


ఈరాతనులు ఎల్లవ్వుడును మాంసముే భతీంచుచుం గ్రూరన్వఖా 
చంబు గలిగియుండువారలు కావున వీరలకెంకమ్మాక్ర మును ధర్మము తెలియదు. 
అట్టు కావున రాతసుండగు నీరావణుండు నన్ను6 ఎబ్రాఠకికాలము 
నందలి యావోరముగా6 గొని భత్నీంచగలండు. ఇఏ నిజము. కి& 
ఎజ్జనికొనలంగల కండ్లు గలిగి శరూరుండ్రైయున్న రామం జూడక 
మిక్కిలి దఖఖంబు నొందియున్నాను. చే నట్టి ప్రియదర్శశుం డగు రాముని 
విడిచి యేమిచేయయలగలను? ఏ త్రి 
ఇప్పు డిచ్చట నా ెవ్వండైనను విషము నిచ్చునేని చేశు దానిం 
చో లి రామునివిడిచియుండుటకన్న శీఘ్రముగా యమలళోకంబునకుః బోదును* 
లక్షణంని కన్నయగురామునకు నే నిచ్చట జీవించియున్నానని యిది 
వజికుం చెలియకుండునట్టు తోంచుచున్నదిం కిరా 
ఆరానమలకత్షణులకు చే నిచ్చట ట్రతికియుండుట "తెలినియుండు చేని 
వారలు న చ్నింతమ్మాతృము నుెపీతీంపరు. సిద్ధముగా భూవియంత్రయంం!: దిరిగి 
నన్ను వెదకుదురు, అట్టు వెదకినట్టు 'లేకండుటవలన వారలకు నానంగతి 
శెలియనకే యన్నది. కిలా 
అట్టుకాదేని మవావరా[ క్రమశాలి యగరాముండు నాదుఃఖంబునణె 
జేలపె చేవాంబు విడిచి న్వర్లలోకంబు నొంబెచేమో! ఇది నిశ్చయముగా 
చుండును. ళం 
అట్టు మృతుండైన నాపెనిమిటిని శామరఫూలుంబోలె విశాలసుంద 
శంబులయిన' కండ్లుగలవాని రాముని స్వర్ణలోకంబున నెవ్వరు చూచు 
చున్నారో ఆజేవకలును, గంధర్వులును, సిద్ధులును మహార్దులును మిక్కిలి 
ఛన్యులు. కోణ 
ఆటుగాక రాముండు నులతణముగా జీవించియుం౦డును. ఆయినను 
భర్మచునందుమ్మాత్ర మె యిచ్శగలిగి రాజర్షి యయి మనన్ఫు నిర్మ్‌ లము వేసి 
కొని యిట్లు చైరాగ్యంబునొంది యుండుటంజేసి రామునకు నావ నక్కణ 
శక్పియున్న దేమో! Va 


810 శ్రీసున్దరకాడ్లే జ షడ్వింశస్సర్లః 


ద శ్‌ ఫ్రమానే భవేల్చీ )తిస్సావ్భాదం నా _స్టర్థపళ్‌ స్థలి 


నాశయంతి కృతఘ్నూ స్తు న రామో నాశయిష్యుతి, 


సరము 
ద 


౪3 


కింను మే న గుణాః శేచిత్కిం వా భాగ్యువ యో మమ, 


యాఒహం సీదామి రామేణ హీనా ముఖ్యేన భామినీ, 


Kk శ్రేయో మే జీవితాన్మర్తం విపానాయా మవోక్కన్మ, 
'రొమాదక్సి పణారి క్రామ్బారాచ్చత్రు నిబర్హ తక్‌ 


అథవా న్య సశ సాత్‌" వనే మూలపలాశినౌ, 
ఛ్రాతరొ హి నర శ్రే స్థ సంవృత వనగోచరా, 


అథవా 'రాతునేంద్రేణ శావణేన దురాత్మనా, 

ఛద్మనా భూలితె” భూరా భాతరా 'రామలక్ష్మణె. 
సా౭హమేవం గతే కాలే: మరుమి"భా మి సర్వదా, 
న చ మే విహితో మృత్వ్యురనీ, ౯ దుగఖేఒవీ వ ర్హతి, 


ధన్యాః ఖలు మహోాత్తానో మునయ i దక్బిహ్వో 
ఉలాల్తానో మహాభాగా "యేషాం న_స్హ ప్రియాప్రి యే, 


ళé 


ల 


ళో 


ర 


రోరా 


రా 


26, తాత్చ ర్య ము 811 


చ్నేవాంబు గలిగినవెనుక నొకరినొకరు జూచుకొను చుండుదుశేని 
యాన్నేవాము చెడకు౦డును, అట్టు చూచుకొనకుందులేని యాశ్నేవాము 
సళించును కావున నేనును శాముందును ఒకరినొకరు విడిచియున్నాము. 
శాంబట్టి నాయందు రామునకు గల్లియుండినస్నే వాము నళించినజేమొ! 


ఇతరులు తమకుంజేనిన యువకారము మజచునట్టి  పాపాత్తులు 
మాత్రమె యట్లు ఫూర్వముగలిగిన ప్రీతిని వియోగముగల్లినవ్వుడు మజలురు. 
శాని శాముండుమా త్ర కము ఎవ్వరియండేని మొదటం దనకుః ఛీ తి ౫ల్లినచో 
చాని చుతేయెన్నంటికీస చుజువండు శావున నాతని ఇవ్వుడుక ప్రీ క్రీ శి తీ 
యుండదు ళో 

ఆండుదాననగు చేను పెనిమిటియయిన రామునిం చొసి యిట్లు దుఃఖం 
బున నాశంబు నొందుచున్నా నే! నే నింశకుముందు వేసిన పొపమువలన నిట్లు 
నాకు వాటిల్లినదా! "లేక నాదౌర్భాగ్యమే వీనికి: గారణనూ! ళల 


మవాోత్తుండును నిర్దోమంబగు చర్మిక్రముగలవాండుకు శూరుం౦ండును 
శ తులం జంపువాండునగు రామనిం చెసి జీవించియ.ండుటకన్న చాకు మర 
ణంబు నొందుటయ మేలు, ce 
ఆట్టుగాబేని మూలంబులను పండ్లనుం దినుచు నడవిం దిరుగుచున్న 
పురుమ శే మ్ఞలగు నారామలక్షణు లిద్దజును దుకఖంబున నాయంధంబులు విడిచి 
మునివృత్తి నవలంబించియున్నా రే మొ! రోకు 
ఆటు గాబేని దుష్టోత్తుండును రాత శేశ్వరుండునగు నీ రావణంండు 
శూరులగ నారామలత్షణుల నిద్దజిను గపటంబున జంపినాండా యేమి? 
శాలమహిమ యిట్టయినది కావున చేను రాముని విడిచి యెంశన్మూక్రము 
ట్ర,లికియుండంజాలను. స్రాణంబులు విడువ(గో రెదను. రాత్రి 
ఇట్టి మవాదుణఖము గలిగియున్నను నాకు మరణంబు సిద్ధింపకున్న ది. 
మాకుండునట్టు “ఇది ప్రియము, ఇది య ప్రియము” అనుఖేద మెవ్వ 
రిశి లేకున్నదో అట్టి యధిక క్రైర్యము గలవారలంను పానంబు లేనివారలును మన 
నును స్వాధీనము వేసికొని యుండువారలును మవాఖ్గాగులం నగు మునులు 


212 శ్రీసుగ్టరశాళ్లే - సప్తవింశోస్సరః స్టము, 


ప్రీయాన్న సంభ వేద్దుగఖమ ప్రీయాదధికం భయం, 
"తాభ్యాం హి యే వియుజ్యంతే 'నముస్టేషాం మహాత్మ నామ్‌, 
సాఒహం త్వక్ర్తా వీయారే ణ రామేణ విదితాౌత న్మా 
౨౦ బొ శి 
ప్రాణాం _స్వృమ్య్యూమి పాపస్య రావణస్య గళా వశమ్‌, గం 


ఇతి శ్ర్రీమత్సున్షర కాజ్టే - షడ్వింళస్సద్దఃః 





స్తవి౦ వ్‌ స్ప రః 
క్తి ల యళ 
ఇత్యుక్రాన్సీతయా ఘోరా రాతస్యః క్రో, ధమూర్శితా్య 
కాళ్చిజ్జగ్గు _స్తదాఖ్యాతుం రావణస్య తరసనః, ౧ 
శతన్సీతాముపాగమ్యు రాతస్యో ఘోరదర్శనాకి 
పునః పరుష మేకార్థ మనర్ధాస్థ మథాబ్రువన్‌ ౨ 


అచద్యేదానీం తవానార్యే సీతే పావవినిశ్చాయే, 

రాతస్యో భతుయిష్యుంతి మాంస మేతద్యు థాసుఖమ్‌, 8 
సీతం తాభిరనార్యా భిర్ద తప సంతర్థి తాం తదా 

రాతనీ త్రిజటా వృద్ధాశయానా వాకస్థమ బి, వీత్‌ ¥ 


ఆక్షానం ఖాదతానార్యా న సీతాం భతయిషల్లథ, 
జనకస్య సుతా మిష్టాం స్నుహోం దళరథస్య చ స్మి 


27, కాశ్చర్య్భ్థము 818 


ఇట్టి కష్టము ననుళ ౦0చవలసినది లేదు కావున పుణ్యవంతులు. ళా 
చ్రీయం బగుదానివలన సుఖంబు గలంగును, ఆప్రియం బగు దోనివలన 
దుకఖము గలుగును. అట్టు నుఖదుకఖములు గలిగించు ప్రియాప్రియంబులను 
విడిచియుండు మవ+త్తులగు మునులకు ననుస్క_రించెవను. Xo 
చే నట్టిదానను గాను. శేవలము | ప్రియపదార్థమునండే ప్రీతిగలదానకు 
గావున నాకు బ్మియుండగు రాముని విడిచి య్యప్రియుండగు 'పానిస్టుని 


రావణాని యధీనకకం జిక్కి బ్ర తిక్రియుండంజాలనుం “హ్రేణంబులు విడివెడను 
అని సీఠ దే డ్చినదిం Aa 


ఇది యిరువదియాఆవ సర్గము. 


ఇరువదియేడవ సర్లము 


భయంకరా కారలగు రాతన స్త్రీలు సీకమాటలు విని వుహాశోపంబు 
బొంది యందుం గొందజు అట్లు సీక ప్రాణంబులు విడువ నిశ్చయించిన 
"నంగతిని బలవంతుండగు రావణునకుం జెచ్పుటకుం బోయిరి. a 
చూపరులకు భయంబుగలిగించు నారాతసస్త్రీలు సీఠయొద్దకు వచ్చి 
మరల మునుపుచెప్పిన ట్లై చరువంబుప అనర్థము గల్లించునదియు నగు మాటం 


శిరి, చ 
దుష్టురాలవు బాపిస్టురాలవు నగు నీతా ! చే డీకణమునందు రాతన 
స్తీ స్రీలు సీచేవామునందలి మాంస మును దనివిదీఆం దినలోలరు, 3 


అవ్వు డట్లు దుష్టలయిన యారాతనస్త్రీలు లెదరించుచుండుటంజూచి 
'యంఠవజకుం బరుండి నిద్రించుచుండిన ముస లెరాడసి శ్రీజెట యనునది య 
“రాకునస్త్రీలం జూచి యిట్లని చెప్పెను. ళీ 
'దష్టలయిన రాతువస్తీ సీ లారా |! జనకుగొమాశ్తేయు. దళరథునకుం 
హోడలును 'క్రచంచమునళంశయుం బ్రియము నగు సీక్రన్స భకీించకుండు; 
ఆండుష బదులుగా నన్ను భతీంపుయ x 


814 శ్రీసున్దర కాళణ్లే _ స్పప్పవింశస్సర్ణః సర్గము, 


స్వప్నో వ్యాద్య మయా దృష్టో దారుణో రోమువార్ష ణు 
రాతసానామభావాయ భ ర్తరస్యా జయాయ చ ౬ 
వనముక్తా స్త్రీ జటయా రాతుస్యః ర్రోధమూర్భి తా 

సరా వవాబ్రువన్ఫీతా స్తీ జటాం తామిదం వచ, ౭ 
కథయస్వ త్వయా దృష్టః స్వప్నోఒయం కీదృశో నిక్కి 

తాసాం శ్రుత్వా తు వచనం శాత్సనీనాం ముఖాచ్చు ఫ్టితమ్‌, శా 


ఉవాచ వచనం కాలే త్రిజటా స్వప్నసంశ్రి తం, 


గజదంతమయిం దివ్యాం శిబి కామంతరి క గామ్‌, ౯ 
యుక్తాం హంససవానస్రేణ స(1యమాసాయ రాఘవ, 

శుక్ల మాల్య్యాంబరధరో లక్ష్మణేన సవోగతః, ౧౦ 
స్వవ్నే బాద థి మయా ద అపా నీతా శుక్లాంబరావృతా, 
సాగరేణ పరిక్వీ ప్పం "శ్వేతం పర్వతమాాస్థి తా. ౧౧ 
రామేణ సంగళా నీతా భాస్కరేణ వ్రభా యథా, 

"'రాఘవళశ్చ మయా దృష్నశ్చతురక్షంతం మహాగజమ్‌, ౧౩ 

అట ఎొది 


ఆరూఢశై లసంకాశం చచార సవాలత్షుణ 


తతస్తా నరశార్దూల దీవ్యమూనా స్వతేజసా, ౧౩ 
శుక్ల మాల్య్యాంబరభకా జూనకీం పర్యువస్థిత 


తతస్తస్య నగస్యాగ్రే జ్యా కాళస్థన్య దంతినః, ౧౪ 
0 (అ థి 

భర్తా పిగృహీతస్య జూనకీస్కంధమా శీతా 

భర్తురంకాత్సముత్పత్య తతః కమలలోచనా, ౧౫ 


శాతునులకు వినాశంబును ఈనీఠవెనిమిటియయిన రామునకు జయం- 
బును నూచించునట్టి భయంకరంబున గగుర్పాటు గలిగించునదియు నగు నొక 
స్వష్నంబు గంటిని. అని త్రిజట రాతన స్త్రీలతో c mg ౬ 
అట్టు మహాకోవంబు నొందియుండు నారాతస స్తీ లు ల్రిజటచెస్పిను 
మాటను విని యందజును భయంబునొంది శ్రిజటంజూచి వ చెప్పిరి, శే 
సీ వీరా శ్రియందుం గనిన స్వప్నం బెట్టివో మాకు, జెప్వుము. 
ఉవళకాలమునందు త్రిజట ఆరాతస స్త్రీలమాటను విని వారలకు. దన 
న్వప్నవృ త్తైాంతము నిట్లని చెప్పెను. రా 
శాముండు ెల్లనిపుష్పమాలికలను వ చ్ర్రంబులునుం దాల్ఫి యమున 
దంతములతోం  జేయంబడినదియు  నంకరిక్షమీనందు. సంచరించునదియును 
'వేయివాంసలు గూర్చంబడియుండునవియు నగు 'శ్రేవ్టమయిన వల్లకి చెక్కి. 
లత్తణునితో గూడ నీలంకకు వచ్చెను. లొ ౧౦ 
ఇవ్వుడు నేను న్వస్నంబున'నే ఈఫీక తెల్లనివ న్ర్రంబు గట్టుకొని సము 
ద్రంబు నడుమనుండు శ్వేకబర్వకంబు చెక్కింయాన్న ట్టు చూచినాను, 
వెల్తురు నూర్యునితో లహాడియుండు. విధంబున ఈసీక రామునితో 
శయున్నట్టు చూచిగాను. దిగ 
రాముండు లత్ష్మణునింగూడి నాలుంుగుదంతములంళలదియు6 బర్వశముం' 
బోలె నుండునదియు నగు "వెద్దయేనుంగు నెక్కి. లంకలో సంచరించునట్టు. 
చూచినానుం ౧౨. 
అంశటం దమబేవాకాంతిచే “వెలుంగుచుం  చెల్లనిపువ్పమాలికేలను. 
వ త్ర ౦బులను చాల్చియున్న పురుమశక్రే ష్థులయిన యా రామలత్మ్‌ణులంను ప్రీక్ష 


నమివంబునపు వచ్చిరి, ౧కి 
అంత శ్వేకపర్వకశిఖరసమీపంబున చాకాశంబునుదున్న రామం 
డెక్కిన యీనుంగువై సీతాదేవి యెక్కినది. కో 


అంకం చావమరజేకలం బోలు కండ్లుగల యోాసీక ెనిమిటియగ 


ఆది 


816 శ్రీసున్టరకాళ్లే - స_ప్పవింశోస్సర్లః సరము 


చంద్ర సూరౌర్థ మయా దృష్టా పాణినా పరిమార్లత్కీ 


మ వాం కుమా రాభ్యా మాస్థితస్స గజో త్తమ ౧౬ 
సీతయా చ విళాలామ్యూ లంకాయా ఉపరి 8 స్థిత 
పాణ్ణురర్ష భయు_కే కేన రథేనాష్టయుజా స్వయము. ౧౭ 


( వళ్ళే మొల్యాన్నురథరో లక్షీణే ణన సహాగత్క 

తతో ఒన్య శ్‌ మయా దృష్టో రామస్సతష్థిపర్నాక్క క్ర మః] 
ఇహోపయాతః కాకుత్‌ స్థస్సీతయా సహ భార్యయా, 
[సాణ్ణం తి త్రీభువనం సర్వం సరతస్పచరాచరం, 

సర్వం గ్ల గో _స్టం మయా దృష్టం రామేణాక్లిష్ట షకర రాం 
శీరోదదేజలే మభ్యే శ్వేత లస్పముబ్టీతే 

తస్య మూర్చి న్న తత క్ళేేతళ్ళ గృతుర్దంతో మేహాగజః 

తస స్య పృషే. స్థితః శ్రీమా౯ా రామో రాజీవలోచన 
తతస్పీతా సమేత్చర్యే భర్తురజ్కాశి తా తదా, 
బావాుుభ్యాం సంపరిప్వజ్య సంపూన్ణం చంద ద్రమండలం, 
తతోఒన్వత్ర మయా దృష్టో రామో రాజీవలోచన. 
ఆసీవః ean శ్రీమాసాసనే పరమాద్యు త్తే 
అభిషి క స్తు శాక్‌ సః సర్వ దేవై ర్నమస్కృతః 

స బ్రహ్హర్షి Fr శైస్సవై 6 సర్వతీర్థ జలేన చ 

శ మాలా ౦బరధరా శుక్ల క్లమోల్యానులేపనా 
సాధు సా తత్ర సుశోణీ రరాజ జనకాత్తజూ 

తతో 'దేవాస్సగన్థర్వాః సిద్ధాశ్చ పరమర్థ' య్క్క 
ద్రిష్య్మణమగ్రతః కృత్వా రామం తత్ర "పవన్దిరే, 
చనన మమా దృష్టో రామో రషోయతోం వరః. 
చిస్లురేవ స్వయం భూత్వా తస్మీన్నా_ో నే వరాసనే 


27, శాత్ప్సర్యము 817 


రామునితొడ్చవైనుండి లేచి వాన్తంబునం జిం ద్రృనూర్యులం బట్టుదుండునట్టు 
చూచినాను. ox 
అంత వబారామలక్షణులును 'బెద్దకంద్లుగల నీతయుశు ఎక్కియున్న 
యాయేనుంగు ఆకాళంబున లంకకుంైంగా నుండునట్లు చూచినాను. దక 
రాముడు సీకతోయాడ "ినిమిది తెల్లయెద్దలు గట్టంబడీియుండు 
రథంబుణెక్కి_ యిచ్చటికి వచ్చినాండు. (తర్వాత మళియొకవై పున తెల్లని 
యఃడుపులు ధరించుకొని లక ణంనితోం గూడి వచ్చియున్న కుంటువడనిపరా 
క్రముముగల రాముని జూచినాను.] ౧8 
(ఈముల్లోకములతోడి బ్రవ్యండమంతయు జంగమస్థావ సమేతముగా 
రాముండు (మ్రింగి వేసిన ట్లగవడెను. ఒకవై పున పొలసము ద్ర ములో నట్టనడుకు 
విజృంభ్రించియ న్న యొక తెల్లనిొండమాంద నాలుగుకోజలంగల పెద్ద "కెల్ల 
యేనుం గగబడెను. అయేును.గవీంపుమూంద శ్రీరామచం చ మూర్తి యొక్కియుం. 
డెను, ఇంతలో సీఠమ్లయు "నెగసీవచ్చి యారాముని తొడమోిందం గూర్చుం 
డెను. రాముఃడున్ను ఆమెను క్రీయముమోజం శెడలించికొన్న ట్లగపడేను. 
ఇంకొక్కదిక్కున అతివవిత్రమైన భద్రాననమందు రాముడు తూర్పుమొగ 
ముగాం గూర్చున్నట్టును ఎల్ల దేవతలం మహార్దులును వచ్చి సర్వతీర్ధజలముల 
తోడ ఆయన కళిషేకమువేనీనెట్టును సీకమయు తెల్రనివ న ములు “4 
ఆయన కభిషేకముచేనినట్టును సతమ ల్లనివన్త లు ఫూవులు 
గందము ధరించుకొని కన్నులపండువుగా 'వెలుంగుచున్నట్టును సమ స్హదేవక్రలు 
బ్రన్మతోం గలసివచ్చి రామునకు మొక్కి వీడొ్కొనినట్టును చూచితిని. మి 
యొకృష్రక్క. రాముండు తననిజరూవముతో శంఖచ క్రాదిదివ్య శ్రీ చిన్నా ములను 
ధరించి వైకుంఠ వాసీయు పరాక్ప్సరుండునగు విష్ణువువిధమున దివ్యసించోసనముప్తై 
"మెజయంగా చేవకలు వీత్ళ'దేవశలు మునులు గంధర్వులు విద్యాధరులు. నాగుల 
మొదలయినచారందటు చేతులు జోడించుకొని వట్టాభిషి క్రండైన యామహా 
విష్ణువును నేవించుచున్నట్టును తర్వాత సమ్వ్నన్తగాయకులు రంభ్గాద్యప్సరసలు, 
వచ్చి వివిధనృత్యగానముచే 'నేవించినట్టును చూచితిని.) 


“818 శ్రీసున్ధరకా'జే - స ప్పవింశస్సర్లః సర్గము, 


పరం బవాొా వరం తత్త్వం వరం జూనం వరంతవుం 
పరం బిజం పరం కేత ౦ పరం కారణ కారణం, 
త్స ంఖచక్షగ ద శ్ళ్రీమా౯ ఫుండరీకాయ లేతణః 

నీ వత్సవమానితళ్ణ శీర జేయ శ్నాళ(తో భువః 
క్‌ు వ్రత క్షత భువి 
చవంభూతో మహోతేజా రామః కనులలోచన్మ 
'సర్వలో కేశ్వర శ్రీ మాకా సస రఘునన్దన్క 
-తతోఒవమురేం చో పితరో మునంద్రా 
గంధరషవిదా ర్థధరపన్న గన్దా): 

కృకాభిపేకం పరివార రామం 

వ్ర తుష్టువుః మయ వ్ర హృష్టాః, 

తత స్తు సర్వాప్పరసః వ్ర హృష్టా 

నృత్య ్ధి గాయ న్స్‌ సమేత్య యత్ర, 

వాద్యం ప్రకుర్ణన్తి సమేత్యశంఖా 

చంశాళ్చ వీణా మురజాళ్చ రసః 
తతోఒన్యత్ర, మయా దృష్టో రామస్సత్యపరాక్రమః.] 


లక్ష్మణేన సహభ్యాత్రా సీతయా సహ వీర్యవాన్‌, ౧౮ 
ఆరుహ్య ఫుష్పకం దివ ఫ్టిం విమానం సూరష్థిసన్ని భ ౦, 

ఉ_త్తరాం దిశమాలోక్య జగామ పురుషో తృమః, ౧౯ 
వవం స్వవ్నే మయా దృష్టో రామో విష్ణుపరా క్రమం 

లక్ష్మణేన సవా భ్రాత్రా సీతయా సహా రాఘవః, ౨౦ 


"న హి రామో మహా కేజాళ్ళళ్యో జేతుం సురాసురైష 
రాతనై ర్వాపి చాన్యైర్వా స్వర్దః పావజనై రివ, 3౧ 


రావణశ్చ మయా దృష్టః తీకౌ తై లసమువీతు 
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ర_క్టవాసాః పిబన్మ త్తః కరవీరకృత స, జః, త 


విమానాత్పుసష్పకాదదు రావణః పతితో భువి, 
కృహ్యుమాణ స్తీ స)యా దృష్టో ముండః కృష్ణాంబరః పునః ౨౩ 


రథేన ఖరయు_శ్తేన రక్షమాల్యానులేపన్క 
విబం నె మ్రైలం హసన్న త్వక్‌ భా )ంతచిత్రాకు లేంద్రి, యః, ౨౪ 


గర్భభేన యయా శీఘ్రం దథ్నీణాం దిశ మాస్థిత్క 
పునరేవ మయా దృష్టో రావ వణో రాతునేశ సరః 2 


పతితోఒవాక్ళిరా భూమా గర్భభాద్భయ మోపి కాక, 
సహసోళ్టాయ సంభా9ంతో భయారో మదవివ్యాలః, ౨౬ 
ఉన్మ శ్చ ర్తివ దిగ్వాసా దుర్య్వాక్యం వ,౬వన్నహ్క, 

దుర్దేంధం అ ఘోరం తిమిరం నరకోపముమ్‌. ౨2 
మలవంకం వ విక్యాశు మగ్నస్త ర్రస స రావణ్క 

ప స్థత్‌ దశ్రీణామాశాం ప పవిష్టః కర్ట శర్టమహ్రైద 0] 


క్ర బద్ధ్వా దశ గ్రీవం పమదా ర “క్టవాసేనీ, రొ 
శాలీ కద్దమలిప్తాంగీ దిశం యామ్యా్యం ప్ర; పృకర్షతి 
వీవం తే త్త మయా దృష్టః కుంభకర్ణో నిశాచ దేర 2 


"రావణస్య సుకాస్సరే దృష్టా స్తైలసనుతీతా, 


27, తాత్ప ర ము 821 


బూసికొని యెజ్జనిబట్ట గట్టుకొని నూనె ద్రావుచుం .పునొంది జేలవై 
నుండుట జూాచినాను, 9 

రావణుడు వరల పువ్నకవిమానంబునుండి చేలంబడి కలలో జుట్టు 
లేక నల్లనిబట్టలు గట్టుకొని యొకయాండుదానిచేత నీడ్వంబడుచున్నట్టు 


కాచినాను. 23 


మణీయు రావణు(డు ఎజ్జిఫూలమాలికలను రక్తగంధమును ధరించి 
నూ౫ ద్రావుచు నవ్వుచు నర్తనముసేయుచు గ్రాంకచిత్తుడై యిం ద్రియం 
బుల స్వాధీనతం దప్పి గాడిదలు గట్టిన రథంబు చెక్కి. పోవుచుండుటం 
జాచినానుం వరో 


మటలీయు రావణః(డు గాడిద "నెక్కి, ద&్నీణపుదిక్కు_నుబక్టి శీక్ళుముగాం 
బోయెను. 


వరల రాత వీశ్వరుడగు రావణుడు భయంబున చేవాంబునుజలియక 


శాడిదవై నుండి తల క్రిందుగా చేలం బదుటను జూచికానుః a 


ఆరావణుం డంక శీళ్ఫుంబు గా లేచి తొ ట్రువడుచు భయంబునొంది 
మనంబున నవయవంబుల స్వాధీనత దక్సి విచ్చిపట్టినట్లు చెచ్చరానిదుర్వాశ్యం: 
బులు విశేవంబుగాం బలుకుచు శీళ్ఫుంబుణా టుర్లంథంబై సహింజ నలవిగాక 
భయంకరంబై యంధకారపూరక్షంజె నరకంబువలెనుండు మలపంకంబుం జొచ్చి 
యందు మునింగెను, [(చుజీయు దత్నీణపుశట్టుగాం బోయి. యొకబురదనదుం 


గులో? గూూలెను.] ఏ౬, 2౭ 


ఎజ్జనిబట్టలం గట్టుకొని చేవామంతయు బురదం బూనీకొనియుండు 
నొకనల్లని స్త్రీ రావణుని మెడకు ద్రాడుగట్టి దక్నీణపుదిక్కున కీడ్చుకొని 
పోవుచుండెను. కరా 
అచ్చట గుంభకద్టుందును ఈప్ర కారము7ాచే యుండగా జూచి 


గాను. ఎరా 


'రావణంనికొడుకు లందజు దేవామంతయం నూని నబ్టిషీకించుకొని 
యుండగా జాచినాను, 
నుందరడి 1 
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వరాహేణ దళ ల వళ్ళ్శింళుమా రేణ చేంద్ర జిత్‌. 


కప్‌ 'కుంభకర్ణ శ్చ సృయాతా దథ్నీణాం దిశం 
వకస్త త్ర మయా దృష్టే తచ్చత్రొ, తో విభీషణః, 
శల వ క్ల మొల్యాంబరథరళ్ముక్ల సంభానోలేవ వన్య 
ఛ్‌ ంఖదుందుభినిర్ధిమెర్న రే తగి తేరలంకృతః, 
ఆరువ్యూ శై లసీంకాకం మేఘ_స్టనితనిస్స నం 
చతుర్దంతం ౫ గజం దివ్భమా_స్తే స్తత్ర త్ర So 
చతుర్శిస్నచివై. స్పాన్షం వై హాయస “సువన్లి స్థ 
సమాజళ్ళ్చ మయా దృష్టో గితవాది త్‌ న్స్‌ న, 


వీబతాం ర_క్షమూల్యానాం రతసాం రక్ష్రవాససాం 
లంకా చేయం వురీ రమ్యా సవాజిరథకుంజరా, 


సాగరేవతితా దృష్టా wa రతోరణ్కా 

అంకె దృష్టా మయా స్వుషే సె 'రావశేనావిరథీ తా, 
దగ్ధా రామస్య దూలేన వానరేణ తరనీగన్నా 

వీత్వా తైలం వ్ర నృత్తాళ్ళ వ్‌ ప్రవాస $ మహోస్వనాః 


లంకాయాం భస్మరూమోయాం ప్రవిష్టా రాతసస్త్రి స్త్రియ 
కుంభకర్ణాదయ క్వే మే స్వే రాశుసప్రుంగవాః. 

ర_క్టం నివసనం గృ వారి ప, పవిష్టా గోమయ ప్రా డే, 
అపగచ్చత నళ ఫ్ట్‌ధ్వం సీతూప స శమన 
భాతయీేశ్పరమ-మ్ష స్వర్వైెస్సాక్టం హి రాతసై పి 
[రావణం రాఘవో ఘు భారో్యహార్హార్లమావాచే] 


కిని 


క్ర 


38 


డె 


3% 


3౬ 


3౭ 


3౮ 


కి 


రావణుండు పందిని ఇంద్రజిత్తు మొసలిని కంభకర్లు. డొంటెను ఎక్కి 


పేరు మువ్వురును దక్షీ ఇపుదిక్కునుబట్టి పోయిరి, 80 


అప్పుడు విభీషణ డొక్ష నాడు మార్రము 'తెల్లపూలమాలికను ధరించి 
శెల్లబట్టలః గట్టుకొని శేల్లనిగంధముం బూసికొని శంఖధ్వనులంను "భీరీనాదం 
బులు జేలంగ6గా నృ _కగీకంబులగో నొవ్వుచుం గొండతోసాటి యయినదియం 
“మీభధ్వనివంటి ధ్వని గలదియును నాలుగుదంతములు గలదియు చా కాశంబున 


సంచరించునదియం నగుదివ్య మైనవనుంగు చానును దనమం, తులు నల్వురునుం 


హాడి యారోహించి యున్నట్టు చూచినాను. 3౧-99 


మణీయు నూసో ద్రావుచు శెజ్జనిశ్రూలమాలికలను ధరించి యొజ్జిని 


బట్టలు కట్టుకొని పొడుచు వాద్యంబుల వాయించు చున్న రాశనులం జూచి 
చాను. పీ 


రమణీయం బగు నీలంకాపట్టణము  గవనులును బహిన్హ్వారములును 


బిణీగి గజ్జములతోను రథములతోను వీశుగులతోను సము ద్రంబునం బడినట్టు 


జూాచినాను” 3X 


రావణునిచేత రక్షీంహబడుచున్న యీాలంకను రామునిదూత యయిన 
బలవంతుం డగునొకవానరుండు దహిం చినట్లు స్వష్నంబున నగపడిన ది, 


రాతస స్త్రీలు నూణెం ద్రావి నర్తనము వేయుచు నవ్వుచు గట్టి గాలగేకలు 


చేయుచు భస్మ మాత్రావళిష్టయయి ప్రవేశించుట కలవిగాకుండు లంకలో? 


దిరుగుచుండిరి, కక 38 


కుంభకర్ణుడు మొదలుగా మేటిరాతసులందజు ఎజ్జనివ స్త్ర ములు గట్టు 


కొని పేండగుంటలో బడి మునింగిరీ కధా 


మోర లవ్వలికిం బొండు, అట్టు వేయ'రేని శాశంబునొందుదురు. ఇంక 
'రామః(డు సీకం బొందినళ్లే నిశ్చయించుకొనుండు. ఆయన తప్పక రాతునుల 
యందజతో మిమ్మ? జంపును. (విశేషముగా చారను దొంగిలిన రావణుని 


శడిందిసోరునం జుహగలండు, ] కిలా 
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ఈ( 


_ర్హ్సితెం తాం వాపి నానుమంస్యతి రాఘవ్కి 
తదలం శ్రూరవాశై ్యర్వస్సాంత్వ మేవాభిధీయ తామ్‌, 


అభియాచామ వై దేహీ మేతద్ది మమ రోచతే, 


యస్యా మేవంవిధస్స (ప్నో దుకిఖికాయాం ప్రదృశ్యతే, 


సా దుకఖై ర్వివిధై రకా ప్రీ యం ప్రాహ్నోత్యను _త్సృమం, 
భరి సకామవీ యాచధ్వ్యం 'రాతుస్యః కిం నివతయా, 


రాఘవాద్ధి భయం ఘోరం రాతసానాముపస్టితం, 


ప ణిపాత ప్రసన్నా హూ మెథిలీ జనక్షాత్మ జా, 
అలమేపా పరిశ్రాతుం రాతస్యో మవాతో భయాత్‌, 


[తతస్సా హ్రీమతీ బాలా భ _ర్థర్విజయవార్షి కా, 
ఆవ రరర త్ర _తృథస్థం భవేయం శరణం ప్‌ వి, 
అపి చాస్యా విశాలామ్యా న కించిదుప లశ్షుయే, 
విరూపమపి చాంగేషు సుసూత్ష్మమవి లత్‌ణం, 


ఛాయావైగుణ్యమాత్రం తు శంకే దు౭ఖముప్థితమ్‌. 
అదుగిఖార్ష్మామిమాం చేసీం వైచోయసనుపన్థితొం, 


సర్లము, 


పి యాం బవునుతాం భార్యాం వనవాసమను వ్ర శామ్‌, ౪౦, 


ఈం. 


రాష 


Re 


౪ 


ర 


వ్రియురాలును బహుమానంబు నొందియున్నదియును పనంబునకుం 
గూడ వెంబడించి వచ్చినదియు నగుభార్యను నిందించినను 'బెదరించినను 


'లెము6 డెంకమ్మాతృము నహించి యుండదు. ౪50 
అట్టు కావున మాకకినవచనంబుల విడువుండు, మంచిమాటగాజే 
చెప్పుడు, ళం 


సీతకు అభయం బొనంగుమని ప్రార్థింపుదము. ఇది నాయఖిప్రాయము. 

వీ స్త్రీయయిన దుఃఖము నొంది యుండగా నిట్టిస్వవ్నము గలుగుేని 
ఆస్తీ దుఃఖములన్నియు విడిది మితిలేని సంతోమము నొందును. కావున 
ఈఫీక దుఃఖముతో మండలా నా కీన్వష్నము గలిగినది. కాంబట్టి ఈసీత 
.దుఃఖములన్ని యు6 బోయి పరమసంతోవము నొందగలదుం ళం 

రాతస్నస్త్రీలారా! “మన మట్టు నిందించి యున్నా మే మనయం దీవిడ 
కనుగ్రవాము గల్జునా” అని సందేహించుచుండవలదు- మోర లీ సీతను బ్రాక్థిం 
పుడు, మోయం దీవీడ కన్నుగృవాము గల్లును. కళకి 

ఇంక ీమ్ళముగీ 'రామునివలన రాతునుల కందజకు మహాభీయంబు 
చాటిీల్లును. 

రాతస స్త్రీలారా! జనకునికాంతురయిన ఈసీశమ్మాత్రమె మొనమస్కా_ర 
చునకుం |బ్రసన్నయయి యింక రామునివలన మికుం గలుగంబోవు భయంబుం 
బోంగొట్టంజాలును. ళీ 

(భర్తవిజయమునకు సంతసించిన యాయమ్మ మమ్ము రత్నీంచునని మన 
శభయ మిచ్చెనా యింకం దప్పదు.] 

ఇదిగాక విశాలంబులగు కండ్లుగల యాసీతాదేఏ యంగంబులండు 
దుఃఖము నొందించునట్టి లక్షణముగాని అగ వైకల్యముగాని కొంచెమైనను 
చా కగచడలేదు. ౪x 

ఈబిడదేవాంబునందలి కాంతిమాత్తము కొంచెను మా౭కీయంంన్న ది. 
దీనికేశచే దుఃఖమునకు దగనిదియును దివ్యభోగంబు లకుభవిందందగినదియం 
నగు సీతాదేవి కీదుఃఖంబు కల్లీనదని తలంచుచున్నానుం ఈ౬ 


జ, 
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అరసీదిం తు వె చేవ్యాః పశ్యామ్యహముపన్టీతామ్‌, 

థధ ల థి 
'రాత్‌నేంద వినాశం చ విజయం రాఘవస్య చ 

WU 

నిమి_త్తభూత మేతత్తు శ్రోతుమస్యా మహత్సియమ్‌, 
దళ లే చ స్ఫురచ్చతుః పద్మవత్తమివాయతం, 
ఈపచ్చ వృాషితో వాస్యా దతీణాయా వ్యాదకీణః, 
అకస్థాదేన వై దేవ్యాః బావాూరేకః వశంవలే, 
కరేణువా_స్త ప్ర తిమస్సవ్య శొరురను_త్తమః, 
జేషమానన సచయతి రాఘవం పురతేస్థి సరం 


పతీ. చ శాఖానిలయం ప్రవిష్టః 
పునః పునశ్లో ఎ _త్తమసాంత్భ వాదీ, 


సుస్వాగ తాం వాచముదీరయానః 
పునః ఫునశ్చోదయతీవ పృష్టః, 


ఇతి శ్రీమత్సున్గరకా క్లే - స్పష్తనింశస్సర్లః 





అష్టావింళస్స ర్షః 
ట్‌ ఠి 
సా రాతునేంద్రస్య వచో నిశమ్య 
త ద్రావణస్యా ప్రీయమ ప్రి యార్త్రా 
సీతా విత త్రాస యథా వనాంఠే 
సింహాభిపన్నా గజరాజకన్యాః 


Xo 


Aa 


౧ 


సా రాతనీమధ్యగ తాచ ఛీరుశ్వాగ్భిర్భ శం రావణత్టి తా చ 
'శాంతారమ భే విజనే విసృష్టా బా లేవ కన్యా విలలాప నీతా, 


రామశ్లేశ్వరుం డగరావణుండు నళించుటయు. రామునకు విజయంబు 
గలుగుటయు ఇట్లు సీతాడేవి యభీస్టసిద్ధి శీభిముగాజీ యగునని కలంచెదను 

ఈభ్వన్నము ఈన్సీఛాదేవికి మవాసంతోమంబు గలుగటను మనము 
వినంగల మని గూచించుచున్నది. కోరా 

మకీయు6 దామరఫూ'జేకుంబోలె విశాలమైన యీసీళా దేవి యెడమ 
శన్నదురుచున్నది. 

సమర్థరాలయిన యిసీతాచేవి యెడనుభుజమును కొంచెము గసరు1 
గొనినట్టు గనువట్టుచు నిష్మారణముగా నదురుచున్నది. రా 

ఆంజేనులు తొండమువంటిదియు నుత్తమంబు నగుసీళాచేవి యెడను 
తొడ యదురుచున్నది. కావున రాముడు. శీఘ్రముగా నిచ్చటికి వచ్చునని 
"కెలియవచ్చుచున్నది, గం 

వింగళపత్నీ చెట్టుకొమమైం గూర్చుండి పలుమాణు మధురంబుగాం 
గూయుచు బంధువురాకను చెల్చుచు “రాముడు కీన్ఫుముగా వచ్చుకు” అని 
ఇెచ్వనట్టున్నది. గరుడపతీయు 'జెక్కల్లు విదిర్చుకొని ప్రదతీణంబుగాం 
దిరిగి చెట్టుకొమ్మమైం గూర్చుండి మధురంబుగారి గూయుచు రామునిరాకం 
చాలుపుచు నింక దుషంపకుమని పే 'రేపించుచున్న ట్లున్న ది Ao 


ఇది యిరువదియేడవసర్లము, 


____—_— 


ఇరువ దియెనిమిదవ సర్లము 


ఆసీశ రాత నేళ్వరుడగు రావణంందువెస్పిన యాయ, ప్రీయవచనంబు 
విని మహాదుఃఖంబునొొంది యడవినడుమ సింవాంబులచేతిళోం  జిక్కిన 
యాంజేనుంగంబోలె మవభయంబు నొంజను. ౧ 
ఛయబడున్యభావముగల యాసీతాడేవి రామనస్త్రీల నడుమం జిక్కి. 
రావణుని 'బెదరింపులకు భయపడి వీజనం బగునడవినడును నొంటిగాం బిక్కిన 
చిన్నకన్నియయుంబో లె "ేడ్చీనది. తి 
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సత్యం బతేదం వ్రవదంతి లోకే 
నాకాలమృత్యుగ వతీతి సంతః 
య,శ్రాహ మేవం పరిభ_ర్హృ్ట్థమానా 
జీవామి కించి క్ల ణమప్యుపుణ్యా, 
సుఖాద్విహీనం బవాందుగిఖపూర్ణ 
మిదం తు నూనం హృదయం స్థి సీరం మే 
విశీర్యలే యన్న సహస స్రృథాఒద్య్‌ 
మ క శ ంగమివోఒచలస్యం 

_స్పీ దోషం ' మవ నూనను త్ర 
య. వి యదర నస్య్థ, 
భావం న చాస్యాహమనుప్ర దాతు 
నులం ద్విజో మంత తృమివాఒదిప్టజాయ, 


నూనం మమాంగాన్షచిరాదనార 
శృన్తైగ్నికై శ్చేత్స్యతి రాతునేం 

తనీన స్మిన్ననాగచ్చతి లోకనాశే 
గర్భేస్థజంతో రివ శలర్థిక్చ_న్ల న 

దుఖం బజేదం మము దుణఖతాయా 
మాసా చిరాయాధిగమిహ్యతో దా 
బద్ధస్య వధ్యస్య తథా నిశాంతే 
రాజాపరాథాదివ తస్కరస్య్థ, 

చః రామ హో లక్ష్మణ హో సుమిత్రే 
హో రామమారకస్సవా మే జనన్యా, 


చే నిట్లు నిందింపంబడుచున్న దాన నయ్యుం బ్రాణంబులు విడునలేక 
స్వల్ప -"ల్యమైనను నుళ్సికముగా ర్రీదికియు న్నాను, శావున నకాలలబున 
మృత్యువు గల్లదని పెద్దలు చెప్ప్వుమాట సత్యమే, అయ్యో ! 5 


ఎంతమ్మాత్ర్యము సుఖములేక మహాదుఃఖమునొందియుండు శావ్చాద 
యము ఇట్టి యవస్థయందును వజ్రాయుధము చ్రేటునకూ బగులు పర్వత 
శిఖరముంబోలె వేయి వణీయలుగాం బగులకున్నది గావున ఇది స్టీరముం 
ఈమాట నిశ్చయము ళు 
చూపరులకు రోంత గలిగించునట్టిరావణుండు. న 'న్నెట్లైనను జంపుట'కే 


'యున్నాండు. అదియు దుర్మరణంబె యగుచున్నది, కావున నే నిపుడు నా 
ప్రాగాంబులవిడుచుటయందు నాకేమియు నధికపోమంబులేదు. ఇది నిశ్సయనబం 
ఆయితే అతని ననుసరించియే ప్రాణయిలు గాపాడుకొని దోమంబె "లేవండ 
వచ్చునే యని యన్నచో బ్రావాణుండు వేదమందత్రముకు శగా ద్రుని కియ్యం 
జాలనట్లు చేను నామనసును ఈరావణున శెంకమ్మాక్రము నియ్య(జాలను. ౫ 

ఈశెండుమాసంబులలోపల లోకనాథుం డగురాముం డిచ్చటికి రా 
కుండుచేని గ ర్భృంబులో జచ్చినళిశువును మంగలచాడు వెలికి దీయంటన్తై 
శునుకలుగా 'ఛేదించునట్టు దుష్టుం డగురావణంండు నన్ను కజకునలయాయుధ 
ములచేం దుండుతుండుగా ేదించును. ఓ 


ఇక నీరెండుమాసములును శీఘ్రముగానే ముగియును. ఆయోో ! 
రాజుపట్ల నపరాధంబు చేయుటవలన బద్ధుడై “తెల్ల వాజినంతనే చంద 
బడుటకున్న6 దొంగకుం గల్లుదుఃఖ 'మిష్పుడు నాకం ట్ర _ప్పమయినది, శి 
అయ్యో రాముండా ! లత్ష్మణుండా ! నుమిక్రా ! తల్లీ! రామునిగోన్న 


శల్జివయిన కౌసల్యా! అల్పభాగ్యనడ ణేను సము ద్రహాధ్యంబున బుడి గాలివఆన 
చళించు నోడయుంబోలి ఇచ్చట చాశయి నొందుచున్నాను శా 


జ = A 
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వ్‌హూ విపద్య్యామ్యవహామల్ప భాగ్యా 
మవ వే నౌరిన మూఢవాకా, 
తకస్వినా ఛారయశకా మృగస్య 
స_క్తే ్టన రూపం మనుజేంద్రవు్రై, 
నూనం విశస్తా మమ కారణా తొ 
సింహర్ష భౌ ద్వావివ వై ద్యులేన, 
చూనం స కాలో మృగరూపథారీ 
మామల్చభాగ్యాం లులుభే తదానీం, 
య్యకార్యవుత్రం వినర మాడా 
రామానుజం లత్షణవూర్టజం చ, 
చో రామ సత్య వ్ర త దీర్ణ బాహో 
వో 'వూర్హచంద్ర్నప్ర తీమానవ క్ర, 
వో జీవలోకస్య హితః ప్రియళ్చ 
చథ్యాంన మాం వేత్చి హీ రాతసానామ్‌, 
అనన్య దై వత్వమియం తమా చ 

భూమా చ శయ్యా నియమళ్చ ధరే, 
'వతివ,తాత్వం విఫలం మమేదం 

కృతం కృత ఘ్నెష్వివ మూనుపాణామ్‌, 


మోఘో హి ధర్మ శ్చరితో మయాఒయం 
తశ్రా కపత్నీ త్వ మిదం నిరర్థం, 

యా కొం న పక్యారామి కతా వివరా 
హీనా త్వయా సంగమనే నిరాశా. 


౧౦) 


౧౧ 


౧౨౩ 


౧౩ 


29, తాత్పర్య ము 38t 


కెండుసింసాంబులుగాని శెండువృమభంబులుగాని విగుగుకాణశుడునేః, 
జంహబడునట్టు బలవంతు లగు నారామలత్మ ణులు నాకుంగా  జింకరూనము 
ఫరించినరాశనునిచేం జంపంబడియుందురు, ఇది నిశ్చయముగా నుండును ౯ 


యముండె యవ్వుడు ళింశరూపు దాల్చి నా కాశం జావియుండును, 
ఇది నిశ్చయము. కావున నేను నా'పెనిమిటిని రాముని ఆకనికమ్లుడు లతో 


ణునిం బొమృంటిని. ౧౦. 


అయ్యో రాముండా | సర్యవ్కతుండా ! ఆజానుబొౌనాంండా ! నిండు. 
చంద్రు,నింబోలు ముఖంబుగలవాండా ! అయ్యో ! నీవు ప్రాణిసమూవామున 
శంతయు "మేలును సంతోవమును జేయువాండవే ! ఇప్పుడు నేను రొతునుల. 
జీరిలోం జావం బోవుట "నెటుంగవునచా ! ౧౧ 
“పెనిమిటీదప్పు నికరుం డగుదేవుని గొలువకుండుటయు నీ ఛాత్షస 
స్త్రీలను రావణుండును ఎట్టిపరుమవచనంబు లాడికను “గొంతకాలమున కైన 
న ప్రియవచనంబులు వినంగలుగురడ దా” యని యోర్చియుండుటయు 
జీలం బరుండుటయును ధర్మంబు వీడువకుండుటయు నిట్టి నాపొతివ్రత్యము. 
ళామనంగమంబు సిద్ధింపకుండుటం కేసీ కృతఘ్నునకుం శేసినయువకారముంబోలెే - 
వ్యర్థనుయినది, ౧౨ 
జీ నింతకాలము శ్రమపడినను నిన్నువదలి కృశించి వై వర్ష్యమునొంది 

మరల నిన్నుం “జేర నాశయుంచుకొనుటకును దగినయపకాశము లేకన్న్నాను. 
శావున జే నింతవజ కనుక్ట్రిం చిన ధర్మమును చాతి ప్రక్యమును వ్యర్థ మైనది. 
ఇంశకాల మిట్లు శ్రమవదక రాపణుండు న న్నభహారచినవ్వుడే ప్రై పౌణంబులు 
పకిరయుషపును ఇంతకష్టము రాకండును. ౧౩3 


లిల్లి శ్రీసున్షర కాళ్లే అషహ్టైవింశస్సర్షః 


పీతుర్ని దేశం నియమేనకృత్వా 

వనా న్నివృ త్త సరిత వ తళ్ళ ఏం 

శ్రీి స్తు మన్యే వివులేతణాభి 

_స్త్వం రంస్య్థజే వీతభయః క ్ర తార్థః, 
అహం తు రామ త్వయి జాతకామా 
చికం వినాశాయ నిబద్లభావా, 
మోఘుం చరిత్యా చ తపోవృతం చ 
త్థ్రయార్థమి ధిగ్ఫ్రీ వితమల్పభా గ్యా. 

సా జీవితం తీ. వ్ర మహం త్య చేయం 
విషేణ శ స్త్రణ ీలేన వాపి 

'విషస్య దాతా నహి మే౬_స్థీ కళ్చి 
చృస్త్రస్థ వా వేళ్ళని రాతసస్య, 
ఇతీవ దేవీ బవాుుధా విలప్య 
సర్వాత్మనా రామమనుస్త్మ రంతీ, 

ప వేపమానా వరిళశుష్కువకా 

©) ౪ 
నగో_త్తమం పుష్బితమాససాద, 
శోశాభితప్తా బవాుథా విచింత్య 
సీతా౬థ చేణ్యుద్ద)థనం గృహీత్వా 
ఉద్భధభ్య 'వేణ్య్యుద్ద)థ నేన న్ఫీ యు 
మహం గమిహ్యోమి యమస్య మూలమ్‌, 
ఉపస్థిళా a మృదుసర్వగా త్రీ 
శాఖాం గృహవాత్వాఒథ నగస తస్య 
తస్యా స్తు రామం వ్రవిచితయంత్య్యా 
రామానుజం స్వం చ కులం శుభాంగ్యాజ 


౧౪ 


౧ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


రసి తఠాత్న ర్య ము 888: 


శాముండా! నీవు నియమంబునం దండ్రి యాజ్ఞశు చెట'వేర్ని చ్రశంబు. 
ముగిసీనవిదవ వనంబు విడిచి యమయోధ్యకుం బోయి కృ శాక్థుండవై నన్ను 
నుజిచి యెంకమ్మాతృమును దుకఖములేక విశాలంబు లగుశే కృంబులు గల 
స్రీంహడి శ్రీడించుచుందువు. రక 
శాముండా! అల్ప భాగ్య నగుజేను మాత్రము సీయం దనురాగంబు 
గలదాన నగుటయేకాక వినాశంబు నొందుటైై యే నీ యందు వాదయంబు 
పేరం తగా నుంచి వ్యర్థముగా నియమ మవలంబించి యువవానంబులు సల్చి 
తుదకు నిందికములైన యిీప్ర్రాణముల నిప్పుడు విడిచెదను. అని సీతాబేవి 
రాము నుద్దేశించి చెప్పినది, ౧౫ 
ఆట్టు సమ స్తదుకఖంబులం బరికపించుచున్న చేరు ఇవ్వుడు విమంబు: 
దినిగాని తీళ్ణ్టంబగునాయుంధముచేంగాని శీఘ్రంబుగా ప్రాణంబులు విడిచెదను. 
ఈరావణునింట నాకు విషమునుగాని యాయుధముగాని యిచ్చువాం 
జెవ్వండును లేండు. ఆని సీతాబేవి విలపించినది. ౧౬ 
శీత్రాజేవి "పెక్కు.వీధంబుల విలపించి వృదయంబున రాముని 
ఛ్యానంబునేయుచు. దుణఖంబున వడంకుచు నో శెండంగా వాళింతుపా. 


వృతుంబుం చేరను. ౧౭- 


అంశ నాసీతాబేవి దుఃఖంబునం బరికవీంచుచుం దలజడను మెడకు. 
గట్టుకొని “దీనిచే చే నురివోసికొని ప్రాణంబులు విడిచి యమలళోకంబున 
కరిగెదను” అని కలంవెను. చిరా 


అంత మృదువులయిన యవయవములం గలనీతాబేవి యిట్లు మరణంబు.. 
నొంద నిశ్చయించి ఆశింకు పావృతముకొమ్మం బట్టుకొని యుండినది. 

అప్వుడు రాముని లక్షుణునిం దలంచుకొని యట్టి వరాక్రమశాలు 
లుండునవ్వుడును నా కిట్రియవస్థ గలిగినదే యనియు దనవంశముం దలంచు 


జ్యో శ్రీసున్దరశాశే - వీకోన త్రి ంశోస్సర్ణః 


శోశానివిత్తాని తథా బవాూూని 
ఛై ర్యాక్టి తాని ప్రవరాణి లోకే 
ఇప్రాదుర్నిమిత్తాని తదా బభూవుః 
“స రాపీ సిద్దాన్యువలవీ. తాని, 
బ్రతి శ్రీచుత్సున్దరశాక్లో - అహ్టైవింళస్సర్షః 
£ శ 
ఏకోన త్రింశస్సర్షః 
ఈశథా గకాం తాం వ్యథితామనిందితాం 
వ్య వేతహాక్షాం పరిదినమానస్వాం, 
“శుభాం నిమిత్తాని శుభాని ఖేజిరే 
"నరం శ్రీయా జుష్టమివోపజీవినః, 


“తస్యాళ్ళుభంవామ మరాళపత్ష్మ 
'రాజీవృతం కృష్ణవిశాలశుక్లం, 
"ప్రాస్పందతైకం నయనం సుకేళ్యా 
నాం పద్మ మివాభితామ్ర, మమ్‌, 
ఛుజశ్చ చార్వంచితవీనవృ త్త త 
"పరార్థ శకాలాగరుచందనా క 8 ని 
అను “త్తమేనాధ్యుషితః వై వ 
చిరేణ వామస్సమ వేపతా=.. 
గజేంద్రహ స్మ తిముళ్చ వస 
_స్తయోళ్చ ఏ 'యోస్సంహత యోస్సుజాత్క 
వస్పందమానః పఫునరూరురసా 
జ 
“రామం ఫురసాత్‌ స్థితమాచచ కే, 
1 వ Dp 


కొని యిట్టిపుణ్యవంతులపంశంబులో? బుట్టిన నాకుం చాపిష్టం బగనీదుర్శ్మ ర 
ణంబు సేయవలనీవబ్చెనే యనియు మోచుచున్న శుభాంగి యగుశాసీకత 
'గభనూచకములును ధైర్యము గలిగించునవియును లోక ప్ప సిద్ధములును నిది 
వణకు బెక్కు.మాణులు శుభకరంబులని పరీకీంచంబడి నిర్లయింపంబడినవి యం 
.నగునిమి కము లశేకములు కనుపడినవి, 


ఇది యిరువదియెనిమిదవసర్ల ము. 


of, 20 


చు ాజాతాలాయా. 


ఇరువదితొ మ్మిదవస ర ము 
నంవత్తుగలవాని నకని'నేవక ల్నాశయించులాగున నట్లు చెప్ప నలవి 
గానివిధంబున నాళింశు పావృ కంబు నొడ్డకు వచ్చియున్నదియు6 బరమ దుక 
శయు నట్టిరామవిరహదశయందుం దా శాట్టుండవలయునో ఆజ్జై యువవా 
సాది పతి వ చశాధర్మంబు లాచరించుచున్నది కావున బస్తతింపందశినది యును 
Wy 
ఎంకన్మాత్రోము సంతోషము 'శేనిదియును దీనంబగునునేరబుతో నున్న దియును 


మంగళరూపిణియు నగునాసీఠను శుభనిమి కము ల్మా శృయించినవి, గి 
మంగళలకతణంబులు గలబ్రై వంకరలయిన అెప్పవెండ్రుశలు గలిగి 


ఇగ్పుడ్డున. నర్జగాను ఆవెని తెల్లగాను కొనల ెజ్జిగాను ఒప్పుచుండునట్టే 
యాసీ తాదేవి యొడమకన్ను మినువేం గొట్టంబడిన కమలంబు గదలునట్టు 
'బ్భురించినదిం ౨ 

నుందరంబై యత్తమం బై బలిసి గుండ్రముగా నుండునదియు శ్రేష్ట 
మయిన కృష్ణాగరుగంభముచేం బలుమాజుం బూయంబడినదియు సమస్త పురు 
'పోత్తముం డగురామునిచే బహుకాలము తలగడగా. జేసికోంబడినదియునగు 
నాసీకా చేవిమెడమభుజము గడగడ వడంకినదిం 3 

సమ _స్హశుభలతణములు గలిగి యొుకటితో నొకటి చక్కులాం గలిషి 
శానియుండు నాబిడ శ₹0డుతొడలలో జీనుంగు తొండములకుసాటియై బలిసి 
చుందరమయిన యొడమతొడ మిక్కిలి కదలుచు “రాముడు ముందటి 
యున్న వాలి డని సూచించినది. ళ 


ము! 'శ్రీసున్టరకాళే ఎ త్రి ంళస్సర్షః 


శుభం పువర్హే మసమానవర్ణ 
మాన ద్ర జోధ్య _స్తమివాములామో్య్యి 
వాస సీ )తాయాళ్సిఖరా గదతా్యః 
థన ఖర కొ శ్ర 
కించిత్సేరి స ంసత చారుగా త్వాః, 
పొర్రి లీ 
వీతైర్నిమి తెరపరైళ్చ సుభూ 
స్పంబోధితా 'ప్రాగపి సాధు నిదె, 
వాతాతపక్షాంతమివ పణప్షం 
క J © 
వరేణ బీజం ప తిసంజహర 
య ౮ షు 
తస్యాః పునర్శింబఫలాధరిోోష్థం 
స్వేతీభు) శేశాంత మరాళపక్ష్య 
వక్త్రం బభానే సితళుక్ష దంట ౦ 
రాహోర్షుఖాచ్చంద జవ చ్రముక్షఃః 
పా వీతశోకా వ్యపనీతతం ద్రీ 
ఇాంతజ్వ రా వార్ష వివృద్ధసత్వా, 
అశో భతార్యా వదనేన శుశ్లే 
శీతాంశునా రా త్రి రివోది తేన. 


బ్రతి శ్రీమత్సున్దరకాక్లే అ వకోనత్రి, ంళస్సర్దః, 





త్రింశస్పర్లః 
పానూమానవీ విక్రాంతస్సర్వం శుశ్రావ త్త్త్వత్కు 
సీతాయా స్రీజటాయాశ్చ రాతనీనాం చ తర్జనమ్‌. 


అవేశుమాణ స్తాం చేవీం చేవళొమివ నందే, 
తతో బవానిథాం చింకాం చింతయామాస వానరః 


0. తాత్పర్యము 887 


న్వచ్చ్భములయిన కండ్లుగలడియును కొనలగుం డ్రములుగా నుండుదంత 
ములు గలదియు నుందరములై న యవయవములుగలదియు నిలుచుచున్నదియు 
నసుసీతాబేవి గట్టుకొనియుండునట్టి మంగళకరంబును బంగారురంగుగలదియు6 
నొంచెము దుమ్మగలిగి యుండుటవేం గాంలిదతిసియున్నదియునగు వ త్త ము 
జాలినదిం x 


నుందరములయిన కనుబొమలు గల యాసీతాబేవి యిదివజకుం బలు 
మాజు “సరియయిన ఫలముల నిచ్చునవి యని జరీశ్నీంచి నిర్ణ యించంబడినట్టి 
యిీనిమి_త్తములను మణి యిత్రరులనుజాచి వానివే రామాగమనంబు గల్వ నని 
మయొలింగి గాలియెండల తాంకునక వాడి కృళించియుండు చిన్న మొలక చాన 
కరియంగాణే మరలం గాంతినొందునట్లు మిక్కిలి సంతోషించెను. ౬ 


ఇదిగాక దొండవండువంటి క్రిందిపెదవితో నొప్వుచు నుందరము 
లైనకండ్తును గనుబొమలును ముంగురులును వంకరయిన 'తెప్ప'వెం డు కలును 
సలిని మిక్కిలి ధవళంబులై న వండ్లవేల జెలంగుళాన్న యాసీళాబేవిముఖము 
శావువు నోటనుండి చంద్ర బింబముంబోలె బ్రకాళించినది. ౭ 

వూజనీయయగు నానీ శాజీవిదుళఖంబుగాని యాలస్యంబుగాని తాపము 
గాని లేక నంతోవంబున మనంబు వికాసంబు నొందయగాం ,బ కాళించు 
చుండు ముఖంబువేత శుక్ల పకర్మాత్రి చంద్రు నిచేకం ద్ర కాళించునట్టు కేజ 


లిల్జుచుండినది,. లా 


ఇది యిరువదితొమిదవ సరము. 
వా ౧ 
లా కక్టీీరి యులు 
ముపష్పదియవన ర్ష ము 
ఆశళింశుపావృతయంబునందు విశ్శమించి. యున్న వానుమంతుండు 
(పాఠాంకరవతమందు “పర్మాకృమకాలియగు హనుమంతుడు. సీతాజేవి 
వృత్తాంక్రమును ద్రిజట చెప్పిన స్వప్న వృత్తాంతమును రాతశన స్త్రీలు సీతను, 


"బెదరించిన విధంబును అంతయును (గృమముగా వినుచుండెను. a 
అంత వానుమంతుండు నందనవనంబుననన్న చేవతాన్త్రీనింబోలె పీతా 
జీవిం జూచుచు నిట్లని పెక్కువిధంబులం జింతింశెను. వ 


నుందర=2 2 


838 శ్రీసున్టర కాళ్లే _ త్రి ంశస్సర్లః 


యాం కవీనాం సహసా శి నార చ 
దియ సర్వాసు మార్దంతే నేయనాసాదితా మయా, 
బారేణ తు సుయు "సేన ళ్‌ తళ ఇ_కిమవేశుతా, 
గూఢేన చరతా కావదవేఖీక మిదం మయా, 


'రాతసానాం విశేషశ్చ పురీ చేయమవేకీ కా 
రాతసాధివతేరస్థ ప్ర ప్రభావో రావణస్య చ, 
యుక్తం తస్యాప ప మేయస్య సర్వస _త్స్వదయావత్క 
సమాశ్యాసయి భార్యాం పతిదర న కాంతీణీమ్‌, 


అహమాశ్యాసయామ్యేనాం పూర్ణ చంద్ర నిభాననాం, 
అదృష్టదుగిఖాం దుకిఖా ర్హాం దుకఖస్యాంతమగచ్చతీమ్‌, 


యద్యప్యవామిమాం జేవీ శో కోవవాత చేతనాం 
అనాశ్వాస్య గమిషో్టామి దోషవద్దమనం భవేత్‌, 
గలే హీ మయి తలేయం శాజవుశ్రీ యశ్‌సినీ, 
వరి శ్రాణమవిందంతీ జానకీ జీవితం త్యో జేక్‌. 


మయా చ స మజోబానవాుః నూక చంద దృనిభాననక్కి 
సమా క్యాసయితుం న్యా య్యన్సీ తొదర్శనలాలసాః, 


నిశాచరీణాం ప్రత్యత మనన్హం చావి భాషణం, 


౧౦ 


వానరులు వేలుగాను బెక్కుదళసవాన్కంబులుగాను జేరి సమ స్తదిక్కు. 
అందుకు ఏ సీతను వెదకుచున్నారో అసీకను చే నిక్కడం జూచుచున్నాను. 
చేను మిక్కి-లియు నెచ్చరికగల్లి శ త్రు,వులసామర్థ్య్యంబుకు. దెలిసికొను 
చారుండనై యొవ్వరికిం చెలియకుండునట్టు లంకయంతయుం దిరిగి వీనినంతయ 6 
ఉలిసీకాంటిని, క 
రాకసులబిశేవంబుం జూచిచాను ఈలంకాఫురివిధంబును జూచితినిం 
చులీయు రాతనులకుం బ్రభుండైన యారావణుని వ్రభావంబునుం గంటిని, ౫ 
కొజంర లేనిప్రభావము గలవాండును సమ _స్తప్రాజులందును దయగల 
వాండునగు నారాముని భార్యయును బెనిమిటిని జూడంగోరి దుఖుంచుచున్న 
దియునగు నీసీతకు రామ శ్నేమంబువెప్పి గొంతయూజట గల్లించుట యుక్తము, 
ఇదివణ ఆన్నండును దుఃఖము ననుభవించినదికాదు కావున నిడు 
శంభవించినదుఃఖంబు నోర్వలేక దుఃఖమునకంకంబుగానక పేశవించుచున్న 
చిండుచంద్రునింబోలు ముఖంబుగల యనాసీకకు రామవార్తం జెప్పి దుఃఖము 
పోవునట్లు చేనెదను, తి 
చేశు ఇట్టు దుఃఖసమ్ముద్ర౦బున మునింగి పరితపించుచున్న యాసీళా 
జీని నాశ్వాసీంపకయె రామునొద్దకుంబోదు చేని దోవుంబు సంభవించును ఈ 
జీను ఈసీత నాశ్వాసింపక రామునొద్దకుం బోంగానే కీర్తిమంతు 
రాలును రాచకొమా శ్పేయునగు సీతాదేవి తన్న గాపాడువార లెవ్వరును లేరని 
శలంచి ప్రాణంబులు విడుచునుం లా 
మసహాబాహుండును నిండుచం్యద్రునింబోలం ముఖంబుగలవాండును 


శీఠంజూాడంగోరి తపించుచున్న వాండునగు నారామునకును నేను సీతాదేవి 
శేమవా _ర్హం జెప్పి యవళ్యము కొంతయూటట గల్లింపవలెచు, ౧౦ 

చే ఇెట్టయినను సీత్రాజేవి నాశ్వాసింపవలసినది. ఈ రాతసస్త్రీలే 
చురల పీతం గనిపెట్టి యున్నచారు. 'నేళు వీరలయెదుట సీతాదేవితో మాట 
లాడుటయు సరిగాదు, 


940 శ్రీసున్షరకాళే - త్రింశస్సర్లః సరము, 


౧ 


కథం ను ఖలు క_ర్తవ్యమిదం కృచ్ళ్రగతో వహ్యాహమ్‌, ౧౧ 


అనేన రాతి రజల యది నాశ్యాస్య తే మయా, 
సర్వథా నాస్తి సందేవాః పరిత్య యత్‌ జీవితమ్‌. 
'రామళ్చ యది పృచ్ళేన్గాం కిం మాం నీకల వీద్వచ్క, 
కిముహం తం వ ప్రతి బ్రూయామసంభాన $ సుమధ్య మామ్‌, ౧౩ 


సీతాసందేశరహితం మామిత_స్త్వరయాగతం, 
నిర్ణ సాదపీ కాకుత్‌ స్థ గుద్ద నీవెణ చకుషా, ౧¥ 


యది చోద్య|ోజయిపామి భర్తారం రామకారణాత్‌ , 
వ్యర్థమాగమనం తస్య ససై న్యస్య భవిష్యతి, ౧౫ 


అంతరం త్వవహామాసాద్య శాతనీనామివా స్థిత 
శనై రాశ్యాసయిమోర్టమి సంతాపబనుళొామిమామ్‌. ౧౬ 


అహం త్వతితనుతై వ వానరళ్చ విశేషత 
వాచం చోదాహరిష్యూమి మానుపీమివా సంస్కృ తామ్‌, ౧౭ 


యది వాచం వ్ర దాస్యామి as సంస్కృ తాం, 
రావణం మన్జమానాం మాం నీతా భీతా భవిష్యతి, ౧౮ 
వానరస్య విశెషేణ కథం స్యా దభిభామణం, 


80. ళాత్పర్యము a4 


ఇట్లున్న దే చేఇెట్లు ఇప్పుడు సీక్ర నాశ్వాసించవయలను! నాశేమియంట 
దోయలేదు. అట్లు సీత శాశ్వాసింపక పోవుటయుకు యుక్తముగాదు. సీత 
చాశ్వాసించుటకు నవ కాశములేకున్నది. నమిచేయవచ్చుశు! సంకటంబుగల్లినదిం 

చేను సూర్యోదయ మునకు లోపల నాశ్వాసింవకుందునేని యీసీళా 
చేని ప్రాణంబులు విడుచును. దీని కెంఠమ్మాక్రమును సందేహములేదు. ౧౨ 

జేనిస్పుదు సీతతో చేమియు మాటలకాడకయే రామునొద్దకుంబోయిన 
చిమ్మట అతండు “నిత నాకేమి చెప్పీ వంకినది” అని న న్నడుగుబేని నతని 
శీనుని బదులు వెప్పుదును! ౧3 

చేనిచ్చటనుండి వేగమునం దనయొద్దకు వచ్చి “సీతతో జీను మాట 
శాడలేదు గావున చాదిడ నాతో చేమియుం 'జెష్పిసంవలేదు” అని శెప్పలా జే 
రాముండు మవోకోవంబు నొంది చుజుకుంజూపుల సన్ను దహించినను 
దహించును. ౧క 

చేను సీకతో మాటలాడకయేపోయి రామునతై న్నుకీవునిం శ్రీ 
పెంచి యిచ్చటికిం దోడ్కొనివచ్చినను ఈసీత యింఠవఆ కీదుకఖముతోల 
బ్రాణంబులు ధరించియుండంజూలదు. గావ్రన నాను గృీవుండు 'నైన్యములతో 
నిచ్చటికి వచ్చుటయు వ్యర్థమగును. ox 

జీ నిచ్చటనేయుండి యీరాతన స్త్రీలు కొంచె మెచ్చరికదస్పియుండు 
నబ్వుడుగాని యవ్వలికిం బోయినప్పుడుగాని కొంటె మవకాళము గలిగి 
చంత'జీ వరమదు!ఖాతమయై యున్న యాసీకను వీరలు వినకుండునట్టు 'మెల్లలా 
నాశ్వాసించెదను రిషి 

"జీను మిక్కిలి నూత మైన జేవామునొందియున్న వాండను. అందును 
చానరుండను. గావున నన్నీ రాతన స్త్రీలు కనుంగొనంజూలరు, అందు కనుకూల 
చుగా నునుమ్యలు మాటలాడునట్లు సంస్క్భతభామను సవలంబించి ఇవె 
చను అదియు సీరాతున స్త్రీలకుం చెలియదు. ౧౭ 

జీను ట్రౌవాణుందుంబోలె సంస్క్భతభామను మాటలొడుదునేని సీతా 
చేని “కోతి సంస్కృృతభామతో ట్టు మాటలాడు !” అని కలంచి నన్ను 
రావణుండని భయంబునొందును. ౧౮ 
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అవశ ఫ్ట్‌మేవ వ క్ట్యం మానుషం వాక్య మర్థవత్‌ : 
జాలాది @ 

మయా సాంత్వయితుం ళ్‌ క్యా నాన్య థేయమనింది త్య, 


నేయమాలోక్య మే రూపం జానకీ భాషితం తథా, 
రతోభి స్ర్రాసికా వూర్వం భూయ స్తానం గమిష్యుత్మి 


జల 5 
తతో జాతపరిత్రాసా శబ్దం కుర్యా న్మ నన్వినీ, 
జానమానా విశొలాథీ, రావణం కామరూవీణం, 
సీతయా చ కృతే శబ్దే సహసా రాతనీగణః, 
నానాపవరణో ఘోరస్స మేయాదంతకోవమా, 
ల 

తతో మాం సంపరితీవ్య సర్వతో వికృతాననాషి 
వచేచ గ్ర హే చైవ కుర్యుర్యత్నం యథాబలం,. 


౨0౫౫ 


5 


93 


గ ఫహ్యా శాఖాః పృశాఖాశ్ష వే స్మ_ంథాాంశో మ _క్లమకాఖనామ్‌. 


దృష్ట్వా విపరిభావంతం భవేయుర్నయశోంకి తా 
మమ రూపం చ సంవ్రేత్యు వనే విచరతో మవాత్‌, 
రాతస్తో భయవిత్రస్తా భ 'వేయుర్వికృ తాననా 
తతః కుర్ఫుస్సమాపహ్య్టనం శాతస్యో రతుసాముషి, 
రాతునేం ద్ర నియు-కానాం రాతునేంద్రనివేళ న్స 

తే ఛూలళ _క్టనిస్త్పింళ వివిధాయుధపాణయః, 
ఆపలేయుర్విమ ర్టేఒస్తి న్వేగేనోద్విగ్య ్న కారిణి 
సంరుద్ధ స్తైస్తు వరితో విధమ౯ా రతసాం బలమ్‌. 
శక్నుయాం న తు సంప్రాపుం పరం పారం మహోద ధే 


2 


౨టు 


న! 


౨౦ 


కావున నవళ్యము సాధారణనుయిన మనుమ్యభొవ. నవలంబించియే 
మాటలాడవ లెను నంస్కృతభామలో మాటరాడంహాడదు, ౧౯ 

అట్టుగాక మజియేవిధంబునను అనిందితయగ సీస్సీజ నాశ్వాసించ 
నా కలవిగాదు. 

ఈసీఠ "జీను వానరుండమై యుండుటకు మనుమ్యులు మాటలాడునట్టు 
మాటలాడుటనుంజూచి ఫూర్వ మిట్టిరాతనుల 'చేషంబులం జూచి భయపడి 
యున్నది గావున కామరూసియగు రావణుండే యిట్టు వచ్చెనని ఇకుమడి 
భయంబునొొందును. 20 


ఆంత వికాలంబులగు కండు గలదియును బతి వ్రతయు నగుసీత 
నాచందంబు చూచినంఠణె మహవిళభయంబు సొంది గట్టిగా నజచునుం 2౧ 
శ్టీత్ర గట్టిగా నజవలానే ఈరాతస సస్త్రీలందలు నాగావిధాయుధం 
బులు ధరించి భయంకరముగా మృత్యువుంబోలె చేగంబున నాపైకివత్తురు. 
అంక నీరాతనస్త్రీలు గాచుట్టునుం జాట్టుకొని వారలచేతమైనంత 
వజకు నన్ను౭ జంపుటకుం గాని లేక వట్టుకొనుటకుంగాని వ్రయత్నము 
చేయుదురు. లిక 
వెట్టుకొమ్తులను జిన్నకోమృలను 'బెద్దచెట్టుబోచెలను దీసికొని నాలుగు 
ప్రశ్య్రాలను ౨ బరు గొత్తు నన్ను ఆచి మిక్కిలియు భయమునిొందుదురు. ౨౪ 
అవికృళంబులగు ముఖంబులుగల రాక్షునన్త్రీలు అకోకవనంబున వివా 


రించుచున్న చనామవారూచంబుం జాచి భయవడుదురుం క్‌ 
అంత రాతన స్త్రీలు రాక సేశ్వరుండగు రావణునింట రావజునినే. 
నిచయోసించంబడి కావలియుండు రాతనులం చీలుతురు. మీ 


ఆరాతనులు శూలంబులు శిల్లకోలలు ఖద్దములం మొదలగునానా 
విధాయుధములం 'శేశులందాళల్చి చేగంబునం జూవరులకు భయంబు గలి 
గించుచు యుద్ధంబునక వత్తురు. ౨౭ 
రాతునులు నన్ను నాలుగుప్రక్కలం 'జుట్టుకొని యడగింపంగా ణేను 
వారల నందజం ,బ హరింపటై నను శ కుండ నగుదునుగాని యిీిమవోనము ద్రము 
చాంటి యవ్వలిగట్టుం జేరంజాలను, ఎకరా 
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మాం వా గృష్షీయురాల్లుత్య బహవళ్ళీఫ్టు, కారిణి, . 
స్యాదియం చాగృహీతార్జా మమ చ గృహణం భవేత్‌, 
హింసాఖిరుచయో హీంస్ఫ్యురిమాం వా జనకార్త జూమ్‌, 
విపన్నం స్వాత్తతః కార్యం రామసు, శ్రీ వయోరిదం, 


ఉదేకే నషవూరేఒనీ ౯ రావని: పరివారిలే, 
టి ర a 
సాగరేణ పరితీ స్టే గు స్టే వసతి జానకీ, 


విశ నే వా గృహీతే వా ర&ోభిర్మృయి సంయుగే, 
నాన్యం పశ్యామి రామస్య సాహాయ్యం కార్యుసాధనే, 


విమృళంళ్న ఏ న పళ్యామి "యోవాజే మయి వానరః 
శత యోజనవి స్టీం లంఘయేత మహోదధిం, 


కామం వాంతుం సమక్థోఒస్మి సవా స్రాణ్యపి రతసామ్‌, 
న-తు శయ్య్యైమి సంస్రాప్తుం పరం పారం మహోద ధేఫ. 


అసక్యాని చ యుద్ధాని సంశయో మే న రోచతే, 
కశ్చ నిస్పంశయం "కార్యం కుర్యా త్నాజ్ఞ స్పసంళ యం, 


చ్రాణక్యాగళ్చ చై_దేహ్యా భ్ర వేదనభిభాషణే, 


80 


కిం 


డక. 


33 


3౪ 


3% 


కట 


చుబుకుగాం బనిసేయునట్టి యీరాతును లజీకులుచేరి యాకాశమున 
సరి నన్నుం బట్టుకొనినం బట్టుకొందురు. థొ 

అట్టగునేని యాసీకకు రామవృత్తాంతము 'జెలియకపోవును.. కనును 
"'రామనులచేతిలోం జిక్కుదును, 

ఈరాతనులు ఎప్పుడును బీవకోటులం జంవంగోరుచుండువారలం 
గావున ఈసీకను జంపినను జంపుదురు. కిం 

అట్టగునేని రాముండును సుస్తీ వుండును సాధించం నోరియుండు 
"ార్యమంతయు నాశమునొందును. 

వానరుల శెవ్వరికిని చలియని దారిగలదియుం బెక్కురాతునులం 
గావలియున్న దియుం జుట్టును సమ్ముదృముచేం బరి వేష్తింపబడి యన్న దియం 
ఇివ్వరికిని 'జెలియనిదియం నగు నీస్థలంబున సీకయున్నది, కిం 

శీను యుద్ధంబున రాత్షనులచేం జచ్చినను బట్టువడినను మరల 
రామునకు నహాయుడై యిట్టి కార్యము సాధింపంగలవాడు మజీయెవ్వండు 
చా కగవడ లేదుః ఏల 

చేనిచ్చట యుద్ధంబునం జచ్చినపిమ్మట నూజు యోజనంబుల దూరము 
ఈమవాసము ద్రమును దాంటంజాలిన వానరుండు మళకియెన్వండును ఎంత 
యాలోచించినను నాబుద్ధి కగబడ'లేదు. 33 

శీ నెన్ని వేలరాతనులశౌనను సరకుజీయక చంపలోలనుగాని యట్లు 
యుద్ధంబున  నలసినవిమ్మట సీమవోసముద్రృమును చా(టీ యవ్వలిగట్టును 
'జేరం జాలను. కళ 

యుద్ధములో జయమే గల్లునని నిశ్చయించంహాడదు. అపజయము 
గల్టినను గల్లును. కావున నిట్లు సందిగ్గం బగు కార్యము సీయంటకు నాశన 
శమ్మతి లేదు వండితుం డగువాం జెవ్వండును ఇట్లు సందిగ్ధం బగు కార్యమును 


చిన్సృంళయముగాం జేయంళాలందు, 32 
జీను సీకతో మాటలాడకయ పోదుజేని సీతాజేవి తనశెవ్వరున 
దెక్కు-లే రనుకొని ప్రైణంబులం విడుచును. కికు 


846 శ్రీసున్దర కార్లే ఇ తీ 0: స్సర్ణః 
వహ దోపో మహా౯ హి స్యాన్మమ నీతాఫిభాషశెే, 


భూతాశ్చార్థా వినళ్యంతి చేశ కాలవిరోధితాః. 
విక్లబం దూతమాసాద తముస్ఫూరోకిదయే యథా, 
అర్ధానర్థాంతరే బుద్ధిర్నిశ్చితావి న శోభతే, 
[యోవ్యార్థం బహుధా వేద ససమర్థోఒర్థసాధనే] 
ఘాతయం3ి హి కార్యాణి దూఆ్క%ః పండితమానిన్క 


న వినశ్యేత్క_థం కార్యం వైక్లబ్యం న కథం భవేత్‌ 
లంఘనం చ సముద్రస్య కథంను న వృథా ఛవేశ్‌ , 
కథంను ఖలు వాక్యం మేళ ణుయాన్నో ద్వి జేతవా, 


ఇతి సంచింత్య హానుమాంశ్చ కార మతిమాన్మతిం, 


'రామమక్షిష్టకర్తాణం స్వబంధుమనుక్షీ ర్హయన్‌ 
నైనాముద్వేజయిష్యూమి తద్భంధుగతమానసాం, 


ఇమ్యాకూణాం వరిష్టస్య రామస్య విదితాత్మ నః, 
శుభాని ధర్మయుశక్తాని వచనాని సమర్పయక, 


శ్రావనయిష్యూమి సర్వాణి మధురాం పృబ్రువ౯ గరమ్‌. 


శ్‌ ద్ధాస్యతి యథా హీయం తథా సర్వం సమాద ధే 


సర్గము, 


క్రి: 


ER 


కిక 


ళం 


ళం 


లం, 


౪3 


సీఠతో మాటలాడినను ఇవ్వడు భెన్పినట్టు నాకు మహాదోమంబు సంభ 
విను 

సర్వసిద్ధములయినను గార్యములం దూత వివేకము "లేనివాం డగు"నేని, 
నూర్యోదయమునందుం జీశటీ నళించునట్టు నళించును. 33 

చ్రభువు కార్యాకార్యనిషయమునందుం జక్కంగానాలోచించి “ఇట్లు 
జేయవలసిని దని నిశ్చయించినను కార్యమునం దవివేకు లగుదూకల నియో 
గించు నేని ఆది యెంకమా కృము చక్కంబడదు. ఈదూకలు తమ కేమియు? 
చెలియకున్నను దమకన్నం బండికులం లేరని యవాంకరించి కార్యంబుఅం 


చెజరురు. కెలా 
రామకార్యము చెడకుండుసట్టును ఈమవోసము ద్రంబు చాంటినది 
వ్యర్థము గాకుండునట్టును జేయ వలెనుం కెలా 


శీత బేను జెవ్వుమాటను వీనునట్టుగాని లేక నామాటను విని భయపడ. 
కుండునట్టుంగాని *ీను మాటలాడవలెను. అని వానుమంతుఃడు ఆలోచించెను. 

బుద్ధిమంతుం దగువానుమంకుం డీట్లు చక్కా నాలోచించి చేయ. 
వలసినవిధము నిట్లని నిశ్చయించినుం ళం 

చేను ఈసీకకు బంధుండగు రామునిం గీ _ర్రీంచెదను, కావున నీకీక్ర 
మనన్సు రామునియందే బద్ధమయి యుండుటంకేసీ యీబిడకు భయంబు 
గలుగదుం ళం 

ఇత్యాకువంశమున  బుట్టిననారలలో శ్రేన్టుండును బరమాత్మ వే క్రయు 
నగురాముడు సీతకు శేప్పుకుని ఇెప్పిన భర్శివ్ధంబు లగుముంగళవచనంబు . 
లను మెల్ల మెల్లంగాం జేప్పుచు నిట్లు మధురవచనంబుల రామునిమాటల నన్నిం 
టిని వినిపించెదను, ఆల, ౪3 

ఎట్టు ఇెప్సినట్టయిన సీసీత భయంబునొందక వానునుంతుని మాటఎై 
నమ్మకముంచునో అవ్రశారముగాే చెప్పునట్టు వాకమంతుడు. నిశ్చయించి 
జాండు. 


818 శ్రీసున్షర కాళ్తో - చీక త్రి ంశస్సర్దఃి 


ఇతి స బవువిధం మజోనుభావో 
' జగశివలేః వమదామవేతుమాణు, 
-మధురమవితథం జగాద వాక్యం 
.్రునువిటపాంతరమాస్థిత* హనూమాన్‌. 

ఇతి శ్రీమత్సున్దర కాజ్హే - శత్రింశస్పర్దః 


వ్‌ క శ్రీ 0౦ళ స్స రః 
ఏవం బవావిభాం చింతాం చింతయిత్యా మవ+కమ్కి 
సంకవే మధురం వాక్యం వై దేవ్యో వ్యాజహోర హూ, 
రాజా దశరథో నామ రథకుంజరవాజిమాకొ 
"వుణ్యశీలో మహోకీ ర్తిర్భజు రాసీన్మహాయ కాః, 
'రాజర్షీ ణాం గుణశే స్థస్తపసా చద్ది భిస్సమ్క 
చక్రవర్తికులే జాత పురందరస సమో బలే. 


'అతహీంసారతిరతు దో దో ఘృణీ సత్యపరాక్ర,; కమ్మ 
చుఖ్య చ్చే య్యాకుఏరశస స్య లక్షీ వాకా లక్తేవర్థ నక 


'పార్థివవ్యంజనై ర్యుక్షః పృథు శ్రీః పార్టి వర్ష భః, 
"పృథివ్యాం చతురంతాయాం వి శ్రుతస్సుఖదస్సుఖి, 


“శస్య పుత్తః ప్రియో 'జ్యేష్ట్రస్తారాధిపనిభానన్క 
రామో నామ విశేపజః శే ష్టస్సర్వధనుష్మ తామ్‌, 
ఈ Ue శి 


జ 
సము, 


dy 


81. తాత్పర్యము 849 


మహానుభావుడగు నావానునుంకు[దు చెట్టుకొమఎె వీర కగవడకండ: 
సీరంజాచుచు మధురంబును వ్యర్థనుయిన నంగతిలేనిదియం నగుమాట న్మీవ్రశా 
రముణా నానానిధంబుల జేసెను. ళోళ, 


ఇది ముష్పడియవ సర్గము. 





ముప్పదియొకటవ సర్గము 
వానుముంతుం డిట్టు చానావిధములు?ా నాలోచించి సీతాజేవినమివం. 
బున విన్న౦ఠె నంతోమంబు గల్లించునట్టిమధురం బగుమాటం జెప్పెను ౧ 
రథంబులు "ేనుండులు గుజ్జింబులుం గలిగి పుణ్యంబులు మాత్రమె 
చీయుచుం గపటంబులేక చానంబులను బర్మా కృమంబునన నధికమయిన కీర్తి 


నొందియుండు దళరథుం డనురా జొకం డుండేను. 


ఆదళశరథుండు గుణంబుల రాజర్టులలోం గడునధికుడు. తవంబున 
బుమలకు సరివచ్చువాండు చక్రవర్తులగు రాజులవంశంబునం బుట్టినవాందు._ 
పరాక్రృమంబున జేవేం ద్రునక నరియగును. 3 

అదళరథుండు ప్రాణిలోకముశు హింసించండు! దుషస్టుండు గాడు... 
దయాశాలి. దృఢమయిన పర్మొకృమంబు గలవాడు. ఇవమ్వూకువంళమున 
కంళతయు ముఖ్యుండు. నధికమైననంపద6 గలవాడు ఆ కి (శ్రీరులనంపదను వృ్థి 
బొందించువాండు. 

, మజియు నాదళరథుండు శంఖచక్ర, క రేఖలు మొదలగురాజలత్‌ణములు. 
గలచా౭డు. ఆధికమయినజేవాకాంతిగలవోండు. రాజులలో మేటియంిన 
వాడు, చతుస్సముద్ర, ద,౦బులనడుమనుండు భూమియందంశటను ద్రనిద్ధినొందిన 
వా(డు. జనులకు సుఖంబు గలుగంజకేయువా౭డు. మిక్కిలియు జు ననుభే! 
వించువాండు, ఏన్టి 

అదశరథునకుం జం ద బింబముంబోలు ముఖంబుగలవాండును భర్త విశే; 
వంబుల చెలీంగినవాడును 'వలుకాం డ్రందజలోను గ్రే 'శ్రేస్థండును బ్రియాండు. 
నగు శ్యష్థప్కుక్తు, కుండు రాను డనువాండు గలండుం క 


850 


(a 


౧ 


EK 


రతీతా సస 
రతీతా నదీ 


put 


రృస్య స్వజనస్య చ రహీతా, 
స్య ధర్మ స్య చ పరంతపః, 


ర్‌ 


తస్య సతా్యాభిసంధస్య వృద్ధస్య వచనాత్పితు, 


సభార్యస్సవా చ భ్యాత్రా వీరః ప్రవ్రాజితో వనమ్‌, 


కేన తత మహారణోష ముగయాం పరిధావతా 
తో వాల : 

రాతసా నివాతాశ్మూరా బహవః కామరూవిణః, 
జనసానవధం శ్రుత్వా హతే చ ఖరదూపషణెౌ, 

థి (UU a 
తత స పమర్థాపహృతా జానకీ రావశేన తు, 

టె య 
వంచయితా వనే రామం మృగరూ వేణ మాయయా 
స మార్ట్వమాణస్తాం చేవీం రామస్సీ తామనింది'కామ్‌. 


ఆససాద వనే మిత్రం సుగ్రీవం నామ వానరం, 
తతస్ప వాలీనం హత్యా రామః వరపురంజయః, 


ప్రాయచ్భత్క_పిరాజ్యం తత్సు గ్రీవాయ మజోబల్క 

సు నీ వేణావీ సందిష్టా హరయః కామరూవీణః, 

దియ సర్వాసు తాం దేవీం విచిన్వంతి సహస్రశః 

అవాం సంపాతివచనాచృ్చత యోజనవమాూాయతమ్‌, 

అస్యా "హీతోర్టిశాలామ్యాసాగ రం వేగవా౯ా స్క 
య థారూపాం యథావక్షాం యథాలత్షీం చ నిశ్చితామ్‌. 


అశ్రౌపం రాఘవస్యాహం నేయమాసాదితా మయా 
విరరామైవ ముక్వాసె వాచం వానరపుంగవఃః 


ఆ ae లే ల్యే 
సునర శా డో వ్‌ళ త్రి ౦ళ స్సర్షః సర్టము, 


౧౦ 


౧౧ 


౧9 


౧౩ 


౧౪ 


౧ 


౧౯౬ 


శ], తాత్పర్యము 851 


ఆరాము(డు కవత త్తి యవర్ణమునకు విధింపంబడిన ధర్మముకు రకీంచు 
క్రొనువడు,. తనధర్మ ముద రశ్నీంచుకొనునట్టు తనబంధు జనమును రక్షీంచు 
నట్టు సను ప్రాణులను రట్నీంచును, అట్లు వర్హ్నాశ్సమధర్మ ముకు దష్పకండ 
రతీంచువా(డు. శతు తువులం జంపాన తి 
సత్యసంకల్పుండును వృద్ధుండునగు తం డ్రియయిన దశరభునియాజ్ఞ చే 
ర్మాక్ర కనుశారి టం భార్యయు దమ్మండుకు వెంటరా నరణ్యంబు 


నకం “హోయెను. లో 
అమవోరణ్యంబున రాముడు వేంటటాడుచు శకారులును గానుకూపులం 
నగురామ్‌నుల నవీకుల ఖరుడు మొదలగువారలం జం'పెనుం లా 


రావణుడు జనస్థానంబునందలిరాతుసులందణును ఖరుండుకు దూకు 
బుండును రామునివేం జచ్చుటను విని యంకం గోపంబున రాముని మాయా 


చ్భుగరూపంబున మోసపుచ్చి సీత నవవారించినాండు. ౧6 
ఆరాముఃడు పత్ని వక్రయయిన తనభార్యనునీతను వనంబున 'వెదకుచుర 
చోగా నచ్చట ను న్నీ చన డనువానరుం డకనికీ స్నేహితుం డయ్యు. ౧౧ 


అంత శ శ్ర వట్టణంబుల జయించువాండును మవిబలుండు నగ 
శాముండు వాలి “యస వాచరుం జంపి యతనికండిన వానరరాజ్యంబు నుగ్రీవున 


శిచ్చెను, os 
అంక నుగ్ర్‌వుం డాజ్ఞావించలాం గామరూపు లగువానరులు వేత 
కొలది సమస్తదిక్కులందును అనీతాబేవిని వెదకుచున్నారు. ౧3 
చేను ఈపీకకుణగాని సంపాతిమాట ప్రకారము చేగంబున నూజు 
"యోజనంబుల దూరముగల యాసము ద్రమును దాంటి వచ్చినాను. ౧౪ 


రాముండు నాకు సీకదేవాంబును రంగును గాంతియును ఎట్టుండునని 
వెప్పెనో అట్టె చేవాంబును గాంతియుం గలయాసీకను చూచినాను, అని 
వానుమంతు(డు చెప్పెను. లగి 
వానరశ్రేస్టుం డగవానుముంతుం డితవజకుం జెప్పి యంత చూర 


శుండెను, 


852 శ్రీసున్టరకాజ్లే - ద్వా త్రింళస్సర్దః 
జానకీ చాపి తచ్చుత్యా పరం విస్తయమాగ తా, 


తతస్సా వక్ర శీేళాంతా సుశేశీ శేశసంవృతమ్‌, 
ఉన్నమ్య వదనం భీరుశ్ళిళుపావృతమైతత, 


నిశమ్య సీతా వచనం కవేళ్చ 
దిశళ్చ సర్వాః వ్రపళ్చ వీత్య, 
సయం వహర్ష్మం పరమం జగామ 
సర్వాత్మనా రామ మనుస్త్మరంతీ. 

సా తిర్భనార్భం చ తథావ్యధస్తా 
న్నిరీక్షమాణా తమచింత్యబుద్దిం, 
దదర్శ పింగాధిపతే రమాత్యం 
వాకాత్త్మ జం సూర స్టమివోదయస్థమ్‌,. 


రితి శ్రీమత్సున్గరకాశ్లే - వీక త్రి ంశస్సర్దఃం 


ద్వా శ్రీ ంశస్సర్ణః 
తతళ్శాఖాంతనే లీనం దృష్ట్వా చలితమానసా, 
చేస్టి శాష్టనవస్త్రం తం విద్యుత్సంఘాతపీంగళమ్‌., 
సా దదర్శ కపిం తత పళితం వీయవాదినం, 
SR (UU 
ఫుల్లాశో కోత్క_రాభాసం తే ప్పచామోక రేతణమ్‌, 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯ 


ల తాత్ప ర్వ ము లిరికి 


సీకయును హనుమంతుఃడు చెక్పినమాటలను విని “ఇవ్వు డిక్క_డ నట్టి 
మాటలం జేప్పువాం డెవ్వ(డు#” అని మిక్కిలి యాశ్చర్యము నొందెను. 

అంకం నొనలందు వంకరలయి నుందరములయియుండు వెంద్రుశలతో 
జొద్వచుండు నాసనీతాదేవి భయవడు స్వభొవంబు గలది గావున గొంశౌము 
భయంబుగదుర నురిపోసికొనుటనై 'వెండ్రుకలం గట్టంబడియుండు ముఖమును 
లై₹ెత్తి శింశుపావృతుముం జూచెను, చితి 

శ్రీశాజేవి వానుమంతునిమాట విని సమస్తములయిన దిక్కులను విది 
క్కులనుంజాచి యొవ్వరినిం గానక నిశ్చలం బగుమనంబున జేశాశకారంయబుగా 
ధ్యానించుచు. బరమసంతోవంబు నొందెను, ౧రా 


సీళాబేవి యాళింశుపావృతమునకుం 'బార్మ పంబులను టైగాను |గ్సిందను 
వెదకుచు అచింత్యం బగుబుద్ధిగలవాండును చానాకేశ్వరుండగు న్న గృీవుని మంత్రి 
యును ఉఊదయశాలనూర్యుందుంబో లెం జూపరులకు సంతోవంబు గలిగించు. 


చాండు నగు వాయుకుమారుని వానుమంతుం జూావెను. యూ 


ఇది మువ్పదియొకటవ సర్పము. 





ముప్పది రెండవసర్గ్లము 


ఆంత నాసీశాదేని చెట్టుకొమ్మనడుమ దారినవాండై. “తెల్లన చ్ర్రము 
గట్టుకొని మెజపులసమూవాంబునకుం బోలెం ద్ర కాశంబు గలిగియుండు నా 
వానమంతుం జూచి కొంచెము భయంబు నొందెను. ౧ 

అట్లు ఫీ తాబేని చక్క జెట్టుకొమైం జాడంణగా నాబిడకు 
వినయంబుగలవాండ్రై వ్రీయవాక్యంబులు పలుకుచు వికసించిన యకోకపువ్నం 
బులకాంలియుంబో 6 ద్రకాశించుచు నుత్తమమయిన బంగారము వన్న 
గలకండ్లతో నొవ్వుచుండు చానరుం డొక్కండు (వానునుంతుండు కనం 
జదెనుం 

నుందర=== 28 


శ 


శిర్‌4 శ్రీసున్షర కాళ్లే - ద్వా త్రింశస్సరః 
[సాధు దృష్ట్వా హరి శ్రేష్టం వినీతవదవస్థితం] 


మైథిలీ చింతయామాస విస్మయం పరమం గతా, 


అహో భీవనుమిదం రూపం వానరస్య్థ దురాసదమ్‌, 


దుర్నిరీత్సమితి జ్ఞాత్వా పునరేవ ముమోహ స్కా 


విలలావ భృశం సీతా కరుణం భయమాహి కా, 
రామరామేతి దుణిఖార్తా లక్ష్య'ణోతి చ భామినీ 


రురోద బవుథా నీతా మందం మందస్వరా సతీ, 


సా తం దృష్ట్వా హరిశ్రే ష్టం వినీతవదుపస్థితం, 


మైధిలీ చింతయామాస నోస్వప్నో ఒయమితీ భామినీ, 


సా వీక్షమాణా పృథు భుగ్నవక్ష 0 
ఇాఖామృ గేం దృస్య యథో లోకం, 
దదర్శ పింగాధిపతే రమాత్యం 

వాకౌత్త జం బుద్ధిమతాం వరిష్టమ్‌. 

సా తం స సమికైస్టవ భో ౦ విసంజ్ఞ్లా 
గతాసుక'ల్పేవ బభూవ నీతా 

చిరేణ సంజ్ఞాం ప్రతిలభ్య భూయో 
విచితయామాస విశాల నేత్రా. 

స్వవ్నే మయాఒయం వికృత్‌ “ఒద్య దృష్ట 
శ్నాఖామృగశ్నాస్త్రగ కై ర్నిషిద్ధం 


తల, ళౌత్ప ర ము శిర్‌ఫ్‌ 


(వెట్టుగొమ్మలలో చాకులలోనిపించెలవలె నణలి మణయియున్న యాతనిం 
బక్యంగా నిరూవించి.] 

అంత సీతాచేవి వరమాళ్చర్యంబునొంది యిట్లని చింతించెను. 

“అయ్యో! నాకీ వానరరూవం బగపడికజే? ఇది భయంకరమయినది 
చువిదుఃఖంబుగల్లు సమయంబునంగాని యగపడదు చూచువారలకు మహో 
దుణఖము గల్లించునది అని తలంచి సీతాదేవి మరల దుణఖంబున మూర గ్‌ 
నొందెను. క్రి 

కీ శాజేవి భయంబునను దుళ్లఖంబునను గందుచు “రాముండా | లత్య్‌ 
ణుండా కి అని పలుకుచు విశుువారలకును దుళ్లఖము గల్లునట్టుగా చానా ప్రకా 


రంబుళ దుకఖించెను. ¥ 
అంక సీత రాతస స్త్రీలు విందు రనుభయంబునం దిన్న నిశబ్దంబుతో 
మొల్ల గా దుళకఖంబు పట్టంజాలక యేడ్చెశక, XN 


ఆసీశాచేవ వినీతుండై కనసమిపంబునందుం శెట్టుయమైనుండు వానర 
శ్రేష్టుని వానుమంతుంజూచి నిది స్వవ్న'మే కాని వేజుగాదు అని కలందెను. ౬ 

ఆసీక్ర ఇట్టటుః జూచుచుం 'బెద్దవంకరము ఖంబు గలవాండును వానేశ్వ 
రుండును సుగ్రీవునకు జెప్పినట్టు సేయువాండును మం త్రియుకు బుద్ధిమంకుల 
లోపల శ్రేన్టుండు నగు వాయు దేవునికమారుని వానుమంతుం జూవెనుం 

ఆసీశ వానుమంతునిం జూచినంత'నె చచ్చినదాని పోల్కి. మైనుఆచి 
యుండెశు, లి 

విశాలంబు లగు నే శ్రంబులుగల సీశ్రాజేవి యంత బహుకోలంబునకు 
చూర్భచేతి మరల నిట్లని చింతించెనూ ళా 

"నే నిప్పుడు స్వవ్నంబుక వికృళంబగు కోంతిం జూాచినాను. కా త్త 
చులయందంకటళశు స్వస్నంబునం గోంతిని జూచువారలకు మవోదుఃఖంబు 
గలుగు నని చెస్పయడియున్నది. కావున రామాదుల శేమి కష్టమువచ్చినదో 
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స్వ_స్త్యృస్తు రామాయ సలక్షీణాయ 

9 చ (7 
తథా పితుర్ణే జనకస్య రాజ్ఞః 
స్గష్నో౭పీ నాయం న హీ మే౭ స్తీ నిద్రా 
శోశేన దుక్గభేన చ వీడితాయా,, 
సుఖం హీ మే నా స్తీ యతోఒన్నీ హీనా 
ేనేందువూర్ణ పతిమాననేన, 


శామేతి రామేతి సదైవ బుద్ధ్యా 
విచింత్భ వాచా బ్రువలీ తమెవ, 
తస్యానురూపాం చ కథాం తమర 
మేవం ప్రపశ్యామి తథా శృణ మి, 
అహం హీ తస్యాద్య మనోభవేన 
సంవీడితా తద్దతసర భావా, 
విచితయంగీ సతతం తమేవ 

తగైన పక్యామి తశ్గా శో ణోమి, 
మనోరథస్సా కదిలి చింతయామి 
తథాపి బుద్ధ్యా చ వితర్శయామి, 
కిం కారణం తస్వ హీ నాన్సీ రూపు 
సువ్య క్రరూపళ్ళ్‌ KN వదత్యయం మామ్‌, 


౧౦ 


౧౧ 


౧౨౩ 


౧౩ 


శ్ర తాత్పర్య ము త్రిక? 


రామునకును లత్మణునకును నాతండ్రి జనకమవారాజునకును  మంగళంబం 
కలుగు గాక ళా 

రామవిరవాంబునను రాతనసుల మధ్యంబునం జిక్కి యుండుటవలనను 
ఇట్లు శిందువిధంబులను దుళఖమునొొంది పరికపించుచున్నాను. శావున నాకు 
నిదుర వచ్చుటకే యవకాళము లేచే ! న్వవ్నం బెట్లు గలుగును! మణీయు 
నిందుచం దు నింబోలుముఖంబు గలరాముని విడిచియున్నాను. నాకు సుఖం 
'బెక్కడిది! నుఖంబు లేనిచో నిదుర ఎట్టు వచ్చుశు ! కావున నిది యెంత 
మ్యూత్రము స్వప్నము కాదు, ౧౦ 

చేను ఎల్లప్వుడును రాముజే ధ్యానించుచు నోటం జెప్వుకొనుచున్న 
దానను, అందుకుం దగినట్లుగా నారాముని గుణీంచిన కథను వినుచున్న్నాను. 
అఆయభీ ప్రాయమును చెలునుకొనుచున్నాను. ౧౧ 


చేను రాముని విడిచినది "మొదలు 'రామవిరవాంబున మన్మభునిచేః 
బీడింపంబకి నిశ్చలంబగు మనంబున జీకాకారము7ా “నారాముజీ యెల్లప్వుడును 
భ్యానించుచున్నాను. గావున చేను మనంబున ధ్యానించున ట్రై నాకండ్లకు నగ 
బడుచున్నది. నాచెవులకు నల్లి వినవచ్చుచున్నది. os 

నా కిదివజకున్నట్లు ఇప్పుడును గావాదయంబున నతిశయించియుండు 
నామవిమయికమయిన మనోరథముచేకచే యిట్లు నాకు వినవచ్చులాగునం 
గల్పిత మగుచున్నది. అట్లది థ్రాంతియే కాని వాన్తవముగా సెవ్వరుం జెప్సి 
నదికాదు. అని తలంచెదను. లన బుద్దిచే విచారింషగా మాత్యము అట్లు 
శాదని తెలియవచ్చుచున్న ది. ఏలయనగా మనోరఫంబునకు రూచము శేదు. 
'శావున చానివేం గల్పిక మయినచో నీదియు నగవడక యూరక మనస్స 
'నకు మాత్రము వినవచ్చులాగునర దోంచపలయు, ఇప్వు డట్టు లేదు. ఈవాన 
రునిరూవము నాకు స్పష్టముగా గనంబడుచున్నది. ముకియం నికని కంత 
ఇ్యురమును అతండు చెప్వుటయును స్పస్టముగా నాకు వినవచ్చుచున్నది. 
కావున నీవానరుం జెవ్వండో వాస్తవముగా నిచ్చటికి వచ్చి నాకు. చెలియ 
బశెనని బెస్పినమాటేగాని వేజు?ాదుం లకి 
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నమోజఒస్తు వాచస్పతయే సవజి ణే 
స్వయంభువే చైవ వుకాశనాయ చ, 
అనేన చో_కృం యదిదం మనూ గతో 
వనెకసా తచ్చ తథాస్తు నాన్యథా, 
బ్రతి శ్రీమత్సున్దర కాచే - ద్వాత్రింశస్సర్లః, 


శ్‌ య్‌ శ్రీ 0౦ స్స రః 

సోఒవతీర ద్రుమా శ్రస్మాదిష ద్రుుమవతిమానన్క 

నినీతచేనః కృపణః వ ణిపత(|ోపసృత్య చ, 

తామ బవీన హాతేజా హనూమానారుతాత జ, 
U3 pe = 

శీరస్యంజలి మాథాయ నీతాం మధురయా గిరా, 


కా ను పద్మపలాశాత్సీ, క్లీష్ట్రకౌ శేయవాసీని, 
9 న్నా 
ద్రుమస్య శాఖామాలంబ్య్భ తివ్ట న్‌ త్వమనిందిలే. 


కిమర్థం తవ నే త్రాభా ౦ వారి సవతి శోకజం, 
ఫుండరీకపలాళాభార్థం వి ప్రకీర్ణమివోదకమ్‌, 


సురాణామసురాణాం వా నాగగంధర్వరతసాం, 


యజతాణాం కిన్నరాణాం వా కా త్వం భవసి శోభనే. 


కొ త్వం భవనీ రుద్రాణాం మరుతాం వా వరాననే, 
వసూనాం వా వరారోహా దేవతా వతిళాసి మే, 


౧౪ 


జ తాత్చ ర ము 859 


జేవేంద్రు,నకును బ్బ వాస్ప తికిని ర్రవ్గాజేవునకును అగ్నివోశ్రు,నకును 

నమస్కంరించెదను* నాముందట నావానరుండు వెప్పినమాటలన్ని యు సత్యంబు 

లగుంగాక స్వవ్నంబుగాని మణీయీదిగాని యయి యబద్ధము గాకుండవ లెను. 

అని సీతాదేవి చెప్పినది. ౧ో 
ఇది ముప్పదికెండవ సర్లము, 





ముప్పది మ్యూడవస ర్ల ము 
వగడముంబోలె శొజ్జనైన ముఖంబు గలవాడును మవ తేజాండ నగు 
వాయుపుత్రుండైన వానుముంతుండు అవృతంబు నుండి చేలను టీకి యిదివఆకు 
సీత్రాజేవిదుకఖమును జూాచినవాః డగుటం జేసి దీనుండై వినయంబున నమస్మ.. 
రించి కొంతనమిపంబునకుం బోయి శిరన్సునం జేమోడ్ను గీలించి యాసీకం 
జాచి మధురవచనంబున నిట్లని చెప్పెను. ౧౨ 
శామరభ్రూ జేకులవంటి కండ్లతో నొప్వుచు నలంిన పట్టువ చ్ర్రంబు 
గట్టుకొని యీవెట్టుకొమ్తం బట్టుకొనియున్నావు. వతివృతవుగా నున్నాన్నం 
సీవెవ్వతెవు ? కి 
ఆలలచేం బై కెగురగొట్టంబడి “తెల్ల దామరపూలం బడినసీళ్లు ఆ తెల్ల 
ఆామరవూలజీకులనుండి కాజునట్లు నీకండ్లనుండి దుళఖంబునం వేసి కన్నీరు 
శాజుచున్న బేల 1 ళో 
మంగళకరిపగుదానా ! నీవు చేవకలు అనురులు నాగశన్యలు గంధ 
ర్యులు లాతునులం యతులు కిన్నరులను వీరలయందు ఎవ్యరిలో జేరిన 
చానవ్చ ? * 
నుందరమయిన ముఖంబుగలచానా ! నీవు రుద గణంబులోం జేరిన 
'చానవా * వాయు వులలోం జేరినదానవా ? లేక వనువులలోం జేరినదానవా ? 
నీ వెవ్వ తెవు! నుందరము లయిన వీఅుందులుగలదానా ! నీవు చేపకవని' సాకం 
బోంచుచున్నది, డ్‌ 
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కిన్ను చం ద్ర మసా హీనా పతితా విబుధాలయాత్‌ , 
రోహిణీ జ్యోతిషాం శ్రే ఫా శ్రేస్టర్వగుణాన్వి తా, 
కా త్వం భవసీ కల్యాణి త్వమనిందితలోచనే 
కోపాద్య్వా యది వా మోహాద్భర్తారమనిలేత్ష ణే, 
వసిస్టం కోసయిత్యా త్వం నాసీ కలా్థణ్యరుంధతీీ 
కోను పుత్రః పీతా భ్రాతా భర్తావా తే సుమధ్యమే, 
అస్తాల్లోశాదముం లోకం గతం త్వమనుశోచసి 
రోదనాదతినిళ్శా సాద్భూమిసంస్పర్శనాదపి, 

న త్వాం దేవీమవాం మస్యె రాజ్ఞ స్పంజ్ఞావథారణాత్‌_ : 
వ్యంజనాని చ కే యాని లశ్షణాని చ లశ్షయే, 
మహిషీ. భూమిపాలస్య రాజకన్యాసీ మే మత్కా 


'రావశేన జనస్థానాదృలాదపహృతా యది, 
షీ జ ళి 
సీతా త్వమసి భద్రం తే తన్మమాచత్వ పృచ్ళత్క 


సగము, 
(2) 


౧౦ 


౧౧ 


౧౨ 


యథా హి తవ వై దైన్యం రూపం చాప్యితిమానుషమ్‌, ౧౩ 


తవసా చాన్నితో వేస్టస్త్యం రామమహిషీ ధవ 


షా తస్య వచనం శ్రుత్వా 'రామకీ రృనహర్షి తా, 
ఉవాచ వాక్యం వై జేపీ హనుమంతం రమా శ్రీ తం, 


౧౪ 


నీవు చం్రుని విడిచి స్వర్ల్ణంబునుండి భూమికి వచ్చియున్న నద్ర 
శ్రేన్టయు నుత్తమగుణంబులు గలదియు నగు రోహిణివా యేమి ? 

మంగళస్వరూపిణివగుదానా! నీ వెవ్వ తెవు! ఎంకమ్మాత్రముకు దోషము 
లేక నులక్షణయు క్రంబులయి సుందరంబు లయిన కండ్లు గలదానా! నీ 'వెన్వ 
తెప్ప వెద్వము. శి 

నల్లనికండ్లు గలదానవు మంగళకరి వగుచానా! నీవు కోపమునయగాని 
ఇప్రణయకోపమువలనం గాని పెనిమిటి యగువసిస్థునిపైం నోవముఫూని భూమికి 


చచ్చిన యరుంధతివి కావా యేమి ? ర్‌ 
నుందరమయిన నడుముగలదానా! నీకొడు'కెవ్వండు తండడ్రియెవ్వండు! 
సీసవోదరుం డెవ్వండు! నీ'వెనిమిటి యెవ్వండు? నాకుం చేస్తుము. ౯ 


సీబంధు 'వెవ్వండైనత మరణము నొందంగా నతనిం గూర్చి నీ విప్పుడు 
చుజుంచుచున్నావా యేమి? 

వీడ్చుటవలనను నిట్టూర్పు విడుచుటవలనను నేలను స్పృృశించుటవల 
నను రాజలతణము లగవడుటపవలనను నీవు జేవళాస్త్రీవి కావని శలంచు 
చున్నాను. అయిన రాజ స్త్రీ విగా నుండవచ్చునని మ్మాత్రము తోంచుచున్నది. 

సీదేవామున నుండు స్తనజళునాద్యవయవముల యునికిని మంగళకరము 
అయిన సాము ద్రికలతణములనుంబట్టి చూడగా “నీవు రాజు పట్టపురాణీని 
రాచకొమాశ్తైవు” అని నాకు తోచుచున్నది. ౧౧ 

సీవు రావణుండు జనస్థానమున లలా త్కా.రముగా నషవారించిన సీతా 
జేవి వగుదు వేని ఆనంగతిణే ేనివుడడుగుచునాన్నను నాకు దాని శమ్ర0ముగాం 
జెవ్వుము. నీకు మంగళము గలుగుంగాక ! ౧౩ 

సీదుగఖమును మనుష్య స్త్రీలకు గలుగని సీపొందర్యమును. నీతావన 
చేవమునుం జూడంగా నీపు రామునిభార్య వే ణం దెంతమ్మాత్రమును సంజే 
చాములేదు. అని వానుమంతుండు సీఈాదేవింజాచి చెప్పెను. ౧3 

సీశాబేవి హనుమంతుండు చెప్పినమాట విని రామున్లినంగలిని వినినందు 
లకు సంతోనమునొందిన్నా చెట్టుక్రిందనుండు హానుమంతుం జూచి యిట్లని 
చెన్నిను చక 


862 శ్రీసున్దరశా క్లే = త్ర య స్రీ ంశస్పర్షః 
పృథివ్యాం రాజసింవోనాం నుఖ్యస్య విదికాత్మనః, 


స్నుపా దళరథస్యావాం శత శతునె నైన్ఫప ప తౌపీన్కు 
దుహితా జనకస్యాహం వై వైశేహస్య మోహాత్త నః 
నీలేతి నామ నాన్నూఒహం భార్యా రామస్య ధీమత్కి 
సమా ద్వాదశ తత్రాహం రాఘవస్య నవక నే, 
భుంజానా మానుషాళ౯ భో గాకా సర్వ కామసమృద్ధినీ, 


తత త యోదశే వరే కాక సన. 
న (UU యె 
అభిషేచయితుం రాజా సోపాథారాయః ప చక మే, 
తనలా సంఫ్రియమాళే తు రాఘవస్యాభిమే. కచనే. 
కైకేయీ నామ భర్తారం చేవీ వచనమబ్రవీత్‌ , 


న వీబేయం న ఖాదేయం వశ్యేహం మమ భోజనమ్‌, 
వీవు మే జీనితస్యాంతో రామో యద ర్థభిషిచ్యలే, 
యత్తదు క్టం తయా వాక్యం వ్రీ్‌్యౌ నృపతిస_త్హమ. 
తచ్చేన్న వితథం కార్యం వనం గచ్చతు రాఘవ్కా 


స రాజూ సత్యవాగ్జేవ్యా వరడానమనుస్త రన్‌, 


జీ 
ముమోహా వచనం శ్రుత్వా వై కియ్యాః హ్రూరమ వ్రీయం, 


తతస్తు స్థవిరో రాజా సత్యే ధరే వ్యవస్థితః 
జ్యేష్టం “యశస్వినం వుత్త్రం రుద న్రాజ్యమీయాచత, 


రము 


౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯౫ 


౨0: 


20౧. 


23 


౨౩ 


83. తాత్పర్యము 868 


చేను భూమీయందలి రాజక్రేస్టుల కందణికును వఖ్యు (డై వరమార్మ 
జీర్తయై శృత్కునెన్యంబుల జంపువాండైై యుండిన దళశరథమవిరాజుకోడలనుం 


మవాపరాక్రమళాలియు విజేవాదేశాధిపతియు నగు జనకమవారాజు 
కొ మారెను. ౧౬ 


నాపేరు సీతయని చెవ్వుదురు, శీను బుద్ధిమంశుడగు రామునిభార్యను. 
చు వివాహామయినకిమట నాదశరథునింటం బంద్రైండువక్సరంబులు 
నిరంతరంబుగా మానుమభోగంబు లనుభవించుచు సమ _స్హకామంబులం బొందు 


యుంటిని. ౧౭ 
వదుమూండవసంవత్సరమున దశరథమసారాజు ఉపాధ్యాయ ండగు 
వసివ్ధుం గూడి రామునకు బట్టాభఖిషేకము సేయ యత్నించెను. ౧౮ 


అట్లు రామునిపట్టాఖి'షే కమున స్టౌ సంభారములు గూర్చంబడుచుండం 
గానే వై కేయి యెడు దశరథునిభార్య యొక తె వచ్చి తనపెనిమిటింజూచి 


యిట్లని చెప్పినది. య 
రామునకుం బట్టాఖిేకము సేయుదువేని "బే శెంతమ్మాక్రము నీట్ట 
శ్రాగను. అన్నము తినను. ఈత్షణమే ప్రాణములు వీడుతును. ౨౦ 


రాజుశ్రేముడవగు దశరథులడా! నీవె నాకు మున్ను సంతోవమున 
వరం భొసంగియున్నా దే ఆవరము వ్యర్థము కాకుండుట నీకిష్టమె యగుసేని 
రాముం డిప్పుడు వనమునకం భోవలయును. అని చై కేయి దశరథునితోం 
శెక్సినది. అ౧ 

ఆ దశరథమవహోరాజు నైకేయి. చెప్పిన క్రూరమును నృప్రియమునగు 
మాటను విని తాను శై శేయికి వరం బిచ్చియుండుటను దలంచుకొని నక్యవాది 
శావున దానికి బదులాడంజాలక మూర్భనొందెకుం 2.9 

అంతం గొంచెమయిన స్టాలిళ్ళము లేక సర్యమును ధర మును గాపాడు 
చుండు మునలివాండ్రైన దళరథమవారాజు రోదనముసేయుచు నుహాకీర్షిశాలి 
యగకనజ్యేవ్ధ్భప్యుక్తుం డయినరామునింజూచి “నేనిప్పుడు నీ కచ్చెదనని జెప్పిన 
రాజ్యమును నాకు మరలనిము” అని యాచింనెళు. 33 


జ ల వ ర గజి జ 
864 శ్రీసున్దరకాశ్లే ల్ల త్ర య స్త్రింశస్సర్దః సర్లము, 


న పితుర్వచనం శ్రీ శీచూనభిే పే.కాత్సరం ప్రియమ్‌. అం 
'చునసా పూక్వమాసాద్య వాచా ప్రతిగ )స్చహీతవాక్సా 
దద్య్యాన్న ప్ర ప తిగృహ్హీయాన్న బ్రూమాత్కించిదద్రి వీయమ్‌, ౨౫ 
అపి జీవిత కోరా రామస్సతరపరా కృమ్మ 


స నివహాయో రరీయాణి మహార్మా ణి మహాయశాః, 2& 
విసృజ్య మనసా రాజ్యం జననై స్య మాం సమాదిశత్‌ , 


'సాహూం తస్వాగృతస్తూన్తం ప్రనితా వనచారిణీ. ౨౭ 


హి మే తేన పీనాయా వాసస్స (రేసీ రోచతే, 
య. తు మహాభాగస్సౌమి తీర్మిత్ర నందనః, ౨౮ 
వూర్వజస్యానుయాత్రార్డే ద్ర, మృుమపీర రె రలంకృత్కు 


తే వయం భ రురాబేశం బవమాన్య దృఢ వృతా ౨౩౯ 
ప వనిప్రాః స స్మ వురా ద్భష్థం వనం గంఫ్రీరదర్శనం, 

పాసత్రో దండశారణ్యే తస్యాహమమితె "జసు. 80 
రతసాఒవహృతా భార్యా రావణేన దురాత్మనా 


"ద్వౌ మాసొ తేన మే కాలో జీవితానుగృహః కృతః, 3౧ 
'ఉఊూర్ల ర్థ్వం ద్వాభ్యాం తు మాసాభాాం తత్త స్త స్థమ్యైమి జీవితం, 


ఇతి శ్రీమక్సున్టర కాళ్లే - త్రయస్త్రింస్పర్దః. ' 


లిం తాత్పర్యము 865: 


అందజకన్న నధికుండగు నారాముండు వట్టాఖిమేకముకన్న నధిక 
చ్రీయనయిన తం డీ మాటను మనగివూర్వకముగా నంగీకరించెను. అ. 
రాముండు ఎవరు చేనింగోరుదురో దాని వారల కిచ్చును. ప్రాణసంక 
టము సంభవించినను ఎవ్వరి యొద్దను చేనిని పుచ్చుకొనందు. మంియుం గొంటె 
మయిన నితరుల క్మవ్కియమయినమాటను జెప్పండు. తనే 
మవోశీర్తీశాలియగు నారాముందు శానుగట్టుకొనియుండిన శ్రేద్ధవ త్త 
ముల విడిచి నారచీరలం గట్టుకొని మననునంహాడ రాజ్యమునోరక వనమునకుం 
బోవ నిశ్చయించి నన్నుంజూచి “నీవు కౌసల్యయొద్దనుండుము” అని చెప్పెను, 
పత్మివృతనగు "నేనును వనములోనుండ నిశ్చయించి యారామునకు. 
ముందుగాం బయనంబయితిని. 2౭ 
"బేను ఆరాముని విడిచి స్వర్ణమునందైనను ఊండంజాలను. 
ఆంకకుమునుపే మహాభాగ్యశాలియును స్నేహితులకు సంతోవము. 
గలిగించువాండు నగుసుమి త్తృకొడువై న లతృణుడు అన్నయగు రాముని వెంబ. 
డీంచుటకై నారవీరలం గట్టుకొ'ెను. ఎరా - 
అట్టు మేము మువ్వురము దశళరథునియాజ్ఞకు బద్ధులమై దృఢచి_త్తంబున 
నిదివజ కెప్పుడును మేమెజుంగని గంభీరంబగు నడనిం టి, వేశించినాము. అలా 
కొలందిలేని వరాక్ర్రృమంబుగల యారాముండు దండ కారణ్యంబున, 
నుండంగా నతనిభార్యనగు నన్ను దుష్టాత్తుండును రామనుండు నగురావణుండు. 
ఇచ్చటికిం గొని తెచ్చెను. 3q 
అరావణుండు ఇంక 'రెండుమాసయబులవజికు నన్ను | బ్రతుకనివ్చెదనని 
చెప్పియున్నా(డు. ఆరెండుమాసంబుల్నపైన నేను బ్రాణంబుల విడువలలను, 
అని సీశాజేవి వహానుముంతునితో. జెప్పెను, కరి 
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య 


చరతుస్ని స్త్ర) ం త్‌ స్స 
తస్యా _స్పద్వచనం శ్రుత్వా మ. se 
దుకిభాద్దుకీఖా భిభూతాయాస్సాంక్యము త్త త్తరమబ్ర, బవీత్‌ 


అహం రామస్య సందేశాగ్ధేవి దూత_స్థవాగత్క, 
వై చేహి కుశలీ శామస్తార్షిం చ కౌశలమ బ్ర, బవీత్‌, 


యో ,బ్యాహనుస్త్రం వేదాంశ్చ వేద వేవవిదాం వర్క 
లీ 
స తాం డాశీరధీ రామో దేని కౌశలమ' ట్ర వీత్‌ , 


లక్ష్మణశ్చ మవోతేజా భక్తు న్లేఒనుచరః ప్రియ 
కృత వాల్‌ శోకసంత _ప్పశ్శిరసా తే. భివాదనమ్‌. 


సా తయోః కుశలం దేవీ నిశమ్న్మ నరసీంవాయోకి 
చీ తిసంహృష్టసర్యాంగీ పహూానూమంతమథా బ్ర వీక్‌ , 


కలార్ధిణీ బత గాథేయం గౌకికీ వ్రతిభాతి మా, 
వతి జీవంతమానందో నరం వ్య ళతాదపి, 

wh i 
తయా సమాగలతే తస్మి౯ గ్రతిరుత్చాదితాఒద్భుతా, 
వరస్పరేణ చాలాకం విశ (సౌ తౌ వ్ర చక్రతుః. 


తస్యా స్తద్వచనం శ్రుత్వా హానూమాన్ష రియాథప్క 
. కదని యాస్సమి సముపచ క క మే, 


in 


స్లము 


ముప్పదినాలుగవసర్షము 


వానరసమూవామున కధిపతియయిన వానుముంతుండు దుణఖముసొంది 
యున్న యాసీశాజేవిమాటలు విని దుఃఖమునొంది యాసీతాదేవి నూఆడిం 
చుచు నిట్లని చెప్పెను. ౧ 
సీశాచేవీ! శీను రాముశాజ్ఞంజేసి దూతమై నీయొద్దకు వచ్చినాను. 
కీశాజేవీ! రాముడు సేమముగా నున్నాడు తనశేమముళు నీతోం 
శెచమన్నాండు. » 
సీశాచేవీ! ఎవ్వడు బ్రవోన్రమును వేదముల శొజుంగునో వేదవేత్త 
లలో శే శ్రేష్టుండుకు దశరథప్యుత్రు మ నగునారాముండు నీశేమము నడుగు 
పతా 3 
సీ పెనిమిటి యగు రామునకు త్రి యుండును అతని వెంబడించివచ్చిన 
చాండుళు మహాపర్మాక్షమశాలియం నగరక్ష ణంండును దుకిఖంబున నీకుసాష్టాంగ 
నమస్కా_రంబు ఖా అని వానుమంళండు సీకతోం జేచప్పెనుం ర 
ఆపీతాదేవి పురుషశ్రేస్టులగు నారామలకత్షణంలు "శ్నేమంబుగ నుండుట 
విని చేవహాంబంతయు' బులకలు వొడమంగా నంత వాళుమంరునిం జూచి యిట్లని 
శెక్చినది. x 
“మనుమ్య(డు బ్రతికియుండు నేని నూజుసంవక్సరములనవైనను తప్పక 
ఆనందంబు నొందును” అని లోకంబిునం బిసిద్ధి శిక్కియుండు సామెక 
నాపట్ల సత్యమయిన దిగాం దోంచుచున్నది. సంతోషము *!” అని సీతాజేవి 
హనుమంతునితో ౬ జేస్పినదిం క 
రామునొద్దనుండి వచ్చిన యావానుమంతుని విమయమయి యాసీకకు 
అద్భుశంబగు సంతోషము కల్లినది. 
అట్టు లాసీకయు వానుమంతుండును సందేవామువిడిచి యొండొరులతో 
చాటలాడుకొొనిరి. త్రి 
వానరసమూవాంబున కధథిపతి యయినవానుమంతుండు అట్లు దుఖిత 
యయి యుండు నానీతాచేవి ఇెప్పినమాటను విని "మెల్లగా చాదీడసమాపంబు 
చకుం బో నారంభించెను. లా 
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యథా యథా సమీపం స హనూమానువసర్చతి, 

తథా తథా రావణం సా తం నీతా వరశంకతే. ణా 
అహో ధిగ్గుష్కృతమిదం కథితం హి యవస్య మే 
రూపాంతరము పాగమ్య స వీవాయం పా రావణః, ౧౦ 
తామశోకస్య శాఖాం సా విముక్త్య్వా శోకకర్ళికా, 

తస్యా మేవానవద్యాంగీ ధరణ్య్యాం సముపావిశత్‌ , ౧౧ 
వానుమానవీ దుగఖార్తాం తాం దృష్ట్వా భయమోహి కాం, 
అవందత మజహాబావాుు _స్టత స్తాం జనకాత్త జూమ్‌, ౧౫౨. 
సా చైనం భయవిత్రస్తా భూయో నై వాభ్యుదై కత, 

తం దృష్ట్వా వందమానం తు సీతా కశినిధాననా, ౧౩. 


అబ, వీద్ద్స్‌ ముచ్చ స్థ వానరం మధురస్వరా, 


మాయాం ప్రవిష్టో మాయావీ యది త్యం రావణస్స యమ్‌, 
ఉత్పాదయనీ మే భూయస్సంతావం తన్న నో భనం 


స్వం పరిత్యజ్య రూవం యః పరిహ్రైజకరూపధృత్‌ a ౧ 
జనస్థానే వయా ద తస స వ వాసీ రావణ 
ఉపవాస్తక్ళృశాం దీనాం కామరూప నిశొచర, ౧౬ 


సంకాపయనసీ మాం భూయస్సంతపాం తన్న న్లో భనం, 


అథవా నైతదేనం హి యన్మయా పరిశంకితమ్‌, ౧౭ 
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ఆవానుమంతుం డెంతదగ్గఅకుం బోవుచున్నాండో ఆంతయధికముగ 
వాసీక రావణుండే వానరవేమంబు వేసికొని వచ్చెనోయే మో అని హనుమంతు 
నిత సంచేవాము నొందెను. లా 
అయ్యో ! చేను దహింప బడుదునుగాక ! ఇకనియెదుట నేనెప్పుడు 
ఇిప్పరానిమాటం జేప్పితినే. రావణుండే యిట్లు వానరరూవంబు నొంది వచ్చి 
చాడు, ఖ్‌ ౧౦ 
దుకఖముచేం గృళించియున్న సర్వాంగనుందరి యగు నాసీశాదేవి 
యా యశోకవృతముకొమ్తును విడిచి దానిక్రి౦ది"నేలవైం గూర్చుండినది. ౧౧ 
మహాబాహుండగు  వానుమంతుండును దుకఖితయయి భయంబుబేం 
దన్నుంజూ-చచి సంళయించుచున్న యాసీకాడేవింజూచి యాబిడకు నమస్క 
రించెనుం ౧౨ 
ఆసీక యిట్లు మిక్కిలి భయంబునొంది యావానుమంతుని మరల 
జూడకుండినదిః 
చంద్రునకు సరివచ్చు ముఖంబుగల యాసీతాజేవి యట్లు కనకు నమ 
ప్కారంబు సేయుచున్న వానుమంకతుంజూ చి యధికముగా నిట్టూర్పులుపుచ్చి 
మనోహరం బగు స్వరంబున నిట్లని చెప్పెను. ౧3 
నీవు మాయావియగు రావణు(డవే యగదుకేని యివ్వుడిట్ట్లు మాయచే 
వానరరూజంబు నొందివచ్చి నన్ను మరల దుఖఖింపంచేయుట యెంకమ్మాకృము 
మంచిదికాదు. లర 
తనరూపంబు విడిచి సన్నా ్యసిరూవంబునొంది జనస్థానంబున నాయొద్దకు 
వచ్చిన ఆరావణుండవే నీవు. ౧ 
ఇచ్చకువచ్చిన రూపంబు దాల్పంగల రాతనుండగు రావణుండా! ఉవ 
వాసములచేం కృళించినదానను దొకికాతురాలను, ఇదివజకే సంతొావమునొంది 
యున్న దాన నగునన్ను మరల నంళావంబు నొందునట్లు శేయుచున్నా వు, ఇది 
మంచిదికాదు, 


౧న 
"లేక "నేనిన్వుడు సందేహించినది సరికాదేమో. వీలయనంగా. నిన్ను6 
జొడయగా నామననునక సంతో వషంబు గలుగుచున్నది. ne 


నుందర2 4 
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మనసో హి మమ వ్రీ తిరుత్సన్నా తవ దర్శనాత్‌ i 
యది రామస్య దూత _స్త్వమాగతో భద్రమస్తు తే, 


౧౮ 
పృచ్ళామి త్వాం వారిశ్రేష్టు ప్రియా రామకథా హి మే 
గుణా రామస్య కథయ శ్రీ యస్య మమ వానర, ౧౯ 


చిత్తం వారని మే సౌమ్య నదికులం యథా రయ, 


అహో స ప్న సుఖతా యావహామేవం చిరాహృతా, ౨౦ 
వ్రేషితం నామ పశ్యామి రాఘవేణ వనౌకసం, 


స్వువ్నేఒవి యద స్థ్రవాం వీరం రాఘవం సవాలత్షణమ్‌. ౨౧ 
ప శ్యేయం నావనీదేయం స్వప్నోఒపి మమ మత్సరీ, 


నావాం స్వప్నమిమం మన్యే స్వవ్నే దృష్ట్వా హి వానరమ్‌.౨౨ 
న శక్రో. భ్యుదయః ప్రాప్తుం సా స్తక్చాభ్యుదయో మమ్మ 


కిన్ను స్యాచ్చిత్తమోహోఒయం భవేద్వాతగతి స్టి (యమ్‌.౨౩ 
ఉనాదబో వికారో వా స్యాదియం మృగతృష్పి కా, 
వయ. ణ 


అథవా నాయమున్హాదో మోహోఒప్పునాదలతణః, ౨౮౪ 
సంబు ధే చావామాళ్తౌనమిమం చాపి వనౌకసం 
ఇత్యేవం బవాథా నీతా సంప థార బలాబలమ్‌, ౨౫ 


లో 
రక్షసాం కామరూపక్యాన్తే నే తం రాతసాధిపం 


ఫ్రేం ళాత్చ ర్ట ము 871 


నీవు రామునిదూతవుగానే వచ్చియుండుట యథాక్థ్రమగు'నేని నీకు 
చుంగళము గలుంగులాక ౧౮౯ 


వానర శ్రేష్థుండగు వానుమంతుండా ! నాకు రామకథలు గ్రీయంబుల 
శావున వాని ని న్నడి ౫దను. 


పానుముంతుండా ! చాకు బ్రియొండగు రామునిగుణంలులను "నాకు? 
శిప్టుము ౧౯ 

తిన్ననివాండవగు వాళుమంతుడా ! నీళ్ల వేగము, ఏటిగట్టును వారించు 
నట్లు నామననును నీవు ఆకర్షి ంచుచున్నావు. 


బహుకాలముగా రాముని విడిచి దుణించుచు నే నివ్వుడు స్యవ్నము 
నందు రాము౭డు వంపినవారలనైనం జాచినాను గావున స్వవ్నమునందు6 


గల్లిననుఖం టిం తని చెప్పందరము గాదు. 2౦ 


ఇట్లు స్వన్నమునందై నను పర్మాకృమకాలియగు రాముండుశు లత్ష్మణుండు 
చగవ డుదుశేని చనాదుకిఖము పోయి శ నాశము నొందకుందును.  * న్వ్న 
మునకును నాయందు గోవమున్నది. ౨౧ 


నా కిది న్వవ్నముగాం దోంచలేదు ఏలయనగా స్వవ్నమునం గోంతిం 
జూచినచో సంనోవము నొందనేరరు. మణియం నాకిప్పుడు స సంతోవంబు 
గ వ్లీయున్నది. ౨9 

నాకిస్పుడేమైనం జిక్తభాంతి గలిగినదాయేమి! లేక వాక, వ ప్రకోవమయి 
యందువే నిట్లు తోందున్నదా ? అట్టుకాక యున్హాదవి కారముచే చేీమైన 
నిట్లు ననువడుచున్న దా! "లేక యొండమావులంబో లి నొకటి యుండయా 
చుటి యొకటిగాం జూచుచున్నానా యేమి! 33 


అట్టుకాదేని ఇది వీచ్చిగాదు. అట్టు పిచ్చివలెజే యంం౦డునట్టి చిక్త 
భా)3తియును గాదు. ఏీలయనరా చేను నన్నును ఈచానరునిః జక్కయా 
చెబుంగుచున్నాను అని సీతాదేవి ఇెప్పినది. ౨ 


వీశాజేవి యి ట్లశేకవిధంబుల బళాబలపర్యాళోచన ఫూర్వకంబుగా 
నిశ్చయించి మరల రాతనులు కామకూఫు లగుటం దలంచుకొని యాహను 
చుంతుని రాత శజేశ్వరుండగు రావజునిగానే కలంచెళు. i 


872 శ్రీసున్షర కాళ్హే _ చతు స్త్రీంశస్సర్ణః 


ర్‌ 
వ్‌తాం బుద్ధిం తదా కృత్వా నతా సా తనుమధ్యమా, 


న వ్ర తి వొస్థజహారాథ వానరం జనకాత్త జ 


సీశాయాక్సింతితం బుద్ధ్వా హనుమాన్నారుతాత్త జః 


శ్నోకానుకూలై ర్యచసై_స్పదా తాం సంప్రవార్షయత్‌, 


ఆదిత్య బవ తేజన్వీ' లోకకాంతళ కీ యథా, 

రాజా సర్వస్య లోకస్య శెవో వైశృవణో యథా, 
విక్కమే సపన్నశ్చ యథా వివ్ణుర్ణహాయశాః, 
సత్యవాదీ మధురవాగ్గేవో వాచస్పతిర్య థా, 


సర్హము, 


౬ 


౨౭ 


౨౮ా 


౨౯ 


ఈరూపవాక౯ా సుభగ శ్రీ +మాక్‌ కందర్చ ఇవ మూ _ర్టిమాన్‌, 20 


9 క ష్‌ 0 
స్థాన్టోధః ప్రవార్తా చ శ్రేస్టో లోకే మహారథి 


— 


బావుచ్భాయామవష్టబ్దో యస్య లోకో మహాత్మనః, 
(దేవా ఇవ మాన 3న మోద న్పే విగతజ్యరాః] ఎ 
అపకృష్యా శమపదాన్మ ఫ్రగరూ వేణ రాఘవం, 
కూన్యే 'యేనాపనీళాసి తస్య దృజ్యుసీ యత్ళలమ్‌. 
న చిరాద్రావణం సంఖ్యే యో వధిహ్యతి వీర్ణవా౯, 
రోష వ్రము చె రిషుఖిక్ట గలది ్టరిన పావవై:ః, 


'లేనావాం వ్రేషితో దూత_స్త గత్స కాళమివోగత్క 
త్వద్వి యోగేన దుకిఖా_్హస్స త్వాం కాళ్ళ లమ్రనీత్‌. : 


3౧ 


33 


33. 


3౪ 


క్త శాత్పరక్థ ము 878 


అప్పుడు జనకునికూంతురయిన నన్ననినడుము గల యాసీళాబేని 
లయ్యూప్ర కారము. తలంచి యటువిమ్మట వానుమంతునితో శోమియుం బలంక 
ఛుండినది. త 

చాయుదేవునికమారుండగు వహానుమంతుండు సీతమనంబులో నుండు 
తలంపు ెఆింగి చెవులకు నుఖకరంబులగు మాటలు చెప్పి యావిడకు సంతో 
వము గలుగంజే నెను, కక 
రాముడు సూర్యునివలె నధికముగాం గాంతిగలవాండు. చంద్రు, దు,౦డుం 
బోలె లోకంబునకంతయు మనోవారుండై యుండువాందు. అలా 

రాముడు కుబేరుడుంబోకి రాజాధిరాజు. మహావిన్లుడుంబో లెం 
బర్న్మాకృనుశాలి. అధికమయిన క్రీ రిగలవాండు, ఎరా 

రాముండు బృవాస్పతియుంబోలె సక్యవాది. మనోహరముగా మాట 
ళశాడువాండు. ఆకారమునొందిన మన్శ థుండువలే సొందర్యశాలి. మనో 
వారుడు. కాంతిముంతుండు. 30 

మణీ నలు 'రాముండు యు క్తవిషయంబులనూ క్ర మే కోపమునొందును. 
ఆశనికోవము వ్యర్థముగాదు. అతండు లోకంబునం దందజికన్న ను_క్తముండు. 
శన్నును దనసారథిని గుజ్జిములను గాపాడుకొనుచుం బదునొకండు వేలమంది 
విలుకాండ్ర, డ, తోం జోరలోలవాండు. 

SES చేమవోళ్తునిబాహుచ్చా, య నాశ యించి యున్నదో 
(ఇందు దు నిష్రాపున జేవసంభుముపలే SER ననోదుజను బాసి సుఖం 
చున అజ్టిహీమాని మాయచే నాశ్ర్రమవదంబునుండి యవ్వలికిం బోనిచ్చి 
అకండు చర్చకు నిన్నపవారించికొని 'తెచ్చినట్టి రావణునకు గల్టుఫలంబునుం 
జాడలోలవుం 3౧, 3౨ 

ఎవ్వం డింక శీఘ్రముగా”నే యుద్ధంబులందు నిహ్వలుంబో లెం టగా 
చున్న 'చాణంబులవే రావణనిం బంపుసో అట్టి మవోవర్యా క్రమశాలియగు 
రాముడు చందంగా దూతహై నీయొద్దకు వచ్చినాను కికి 

వీవు లేకుడుటం జేసి దుకఖంబునం బరితపించుచుండు నట్టిరాముండు 
"చేకును నదుగుచున్నా(డు. 3 


974 శ్రీసుస్దరకాశ్లే జ వణ త్రి ంశోస్సరః సర్గము, 


లత్షణళ ఏ మహో లేజాస్సుమి శ్రానందవర్థన్క, 

అభివాద్య మహాబావాస్స త్వాం జ్రాళ లమ, వీక్‌, 3x 
రామస్య చ సఖా 'దేవి సుగ్రీవో నామ వానరం | 
రాజా వానరముఖ్యానాం స త్వాం కౌళలమ్కృబ, వీక్‌ 3౬ 
నిత్యం స్మరతి రామస్తా ఏం ససు శ్రీ వస్సలక్ష్మణ్క 


దిష్ట్యా జివసి వై దేహి రాశసీవశమాగశా, 3౭ 
నచిరాడ్డ ఎమ్యునే రామం లక్షణం చ మహోబలం 
మభ్యే వానరకోటీనాం సు గ్రీవం చామితే'జసమ్‌. 3ం్రా 


అహం సు శీ వసచివో హనుమాన్నామ వానరం 

చనిష్టో నగరీం లంకాం లంఘయి తా మవోళోదధ్ధిమే. 3ెణా 

కృత్వా జ్‌. ఇ సదన్యాసం రావణస దురాత్మ న్కు 

త్వాం ద్ర సముపయాతో ఒవాం సమా శ త్యపరా క్రమమ్‌, ళం 

నాహామస్తి తథా చేవి యథా మామవగచ్చ్భన్ని 

విళశంశా త్యజ తామేషా El ద్దస్వ వదతో మమ, రగ, 
Ue 


ఇతి శ్రీనుత్సున్షర కాళ్లే _ చతు స్త్రింశస్సర్లః, 





పళ్ళు శ్రి ౦క స్స ర్షః 
శాం తు రామకథాం శ్రుత్వా వై దేహీ వానరర్ష భాత్‌, 


ఉవాచ వచనం సాంత్వమిదం మధురయా గిరా, ౧ 
క్వ "లే రామేణ సంసర్లః కథం జానానసీ లతణం, 
వానరాణాం నరాణాం చ కథమానీత్సమాగమః, 3 


యాని రామస్య లింగాని లక్షణస చ వానర, 
కాని భూయస్సమాచత్వ న మాం శోకస్సమావిశేత్‌ . క. 


మవావరాక్రమశాలియు మవోబావాంండును సుమిత్రా పుత్రుండు నగు 
వాలత్మణంండు నీకు నమస్కరించి నీశ్నేమసమా'చారము నడుగమన్నాండు. 3 ౫ 
ఫీ శాచేనీ! రామునిమిత్తుండు చానరులకందజకుః బ్రభుండు నసన్నుక్ఫీ 
వుండను వానరుండును నీశేమము నడుగ మన్నాడు. కిక 
రాముండును లక్ష్మణం డును సుగీ్రీవుండును ఎల్లవ్వుడును నిన్నే కలంచు 


కొనుచున్నారు, 
పీశాబేపీ ! సీ విట్టు రాక్షస స్త్రీ లచేతులలో? జిక్కియ ను భాగగివళ 


మునే జీవించియున్నావు శాని వేజుకాదు. 3౩ 
సీప్ర రాముని మహోబలుం డగులక్షణని చెక్కుకోటుల వానరులబేం 
బరి వేస్తింపంబడియఃండు ను గీ వుని శ్రీ తు ముగాచే చూడగలవు. కిరా 
గ్‌ స స భే 
జీను స్నుగ్ఫీవుని మంత్రిని; వానుమంతుం డనువా(డ, సమ్ముద్రంబును 
చాంటీ లంకావట్టణంబును బ్ర, వేశించినాను. చలా 
చేను పర్మాక్కమంబు నవలంబించి దురాత్తుండగు రావజనికల వెం 
చాదంబుంచి నిన్నుం జాచుటకై యిచ్చటికి వచ్చినాను. శం 


సీళాజేపీ ! నీవు నావిషయమయి భృ మించునట్టు "నే గెంశమ్మాకృము 
మాయావినిగాను. ఈసంజేవామును విడువుము. నామాటలయందు శ్రద్ధ 
యుండుము. అని హానుమంళుండు సీతాజేవితో: జెప్పెను. ళం 


ఇది ముష్పదినాలంగవ సరము. 





ముప్పదియైదవసర్గము 
సీశాజీవి వానరశ్రేస్టుం డగువానుమంతుండు చెపిన యారామునికథను 


విన్నంతనే మధురవాక్యంబునం దిన్న గా నిట్టని చెప్పెను చి 
నీశెచ్చట రామునితో సంబంధము కల్లినది!ీ లత్మణుని జెట్లైలుంగుదువు! 
చానరులకును నరులకు చెట్లు సమాగమంబు గల్లినది. 3 


వానుమంతుండా ! రామునకును లత్ష్మ్రణంనకును గుజుకు లేవి గలవో 
వానిని మరల నాకం జేవ్వము. వానిని విందునేని నాకు దుఃఖము గలయగదుం 
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కీదృళ ౦ తస్య సంస్థానం రూపం రామస్య కీదృళం, 

కథమూరూ కథం చావూ లత్ష్యణస్థ చ శంస మేం 

పవముకస్తు వె చేవ్యో హనుమానారుతాత జ్య 
ఆవిద రూ వ్‌ పాత్రే 

తతో రామం యథాతత్త ృమాఖ్యాతుముపచక్ర మే, 

జానంతీ బత దిష్ట్యా మాం వై దేహి పరిషృచ ని 

భ ర్ఫుగి కమలపత్రాతీ. సంస్థానం లక్ష్మణస్య చ, 


యాని రామస్వ చిహ్నోని లక్ష్మణస్య చయాని వై, 
లతీళాని విశాలాతీ, వదతళ ణు తౌని మే, 
గ్రైమః కమలపత్రైతసర ససత్వ్యమనోవార* 
రూపదాయీణ్యసంపన్నః వ్రసూతో జనకాత్త చే 


లేజసా౬౭దిత్భసంకాళ' క క్షమయా పృథధివీసమ్మ 
బృవాస్పతిసమో బుద్ధ్యా యశసా వాసవోవమః, 


రథీ.తా జీవలోకస్య స్వజనస్యాభిరమీత్సా 

రటీతా స్వస్య వృత్తస్య ధర్మస్య చ పరంతపః, 
రామో భామిని లోకస్య ఛాతుర్వర్ష్యస్య రథ్నీత్తా 
మర్య్యాదానాం చ లోకస్య కర్తా కారయితా చ సః, 


అర్చిష్టా నలత తరం అహచర్య వతే సిక 
సాభూనామువకారజ్ఞ్యః వ్ర చారబ్ఞ క న్‌ కర్మ ణామ్‌ 


సరము, 


౧౦ 


౧ 
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రామునియవయవంబు లెట్టుండును ! రూపం బెట్టిది? లత్షణునితొడ 
ెట్టుండును? నాకు బెప్పుముం ¥ 
వాయు జేవునికమారుండగు వానుమంతుందుఇట్లు సీ తా చేవిబెస్పినమాట్‌ను 
విని యంత రామునిరూపురేఖలను ఉన్నదియున్న ట్లు చెప్ప'నారంభించెను ౫ 
కామరఫూ టేకలంబోలుకండ్లుగలసీ తాజేవీ ! నీవు నన్ను రామదూత 
నుగ చెటీంగియును నాభాగ స్యవశంబునం జేసి రామలక్ష్మణుల యవయవనన్నిి 
చేశము నడిగినావు, నాకు రామలక్మ్‌ణంలం గీ _్రించుపుణ్యంబు గల్లినది. 
'నంతోవము, య ఇ 
బిశాలములయినకండ్లుగలసీ తాబేవీ ! నీవు రామునియందును లక్ష్మణుని 
యం చేయేగుటుకులంజూచియున్నా వో ఆయాగుబుతులంకెప్పెదశు వినుము. 
జనకునికూంతురయిన సీతాజేవీ! రాముడు నర్వాంగ సుందరుండుం 
శామరజేకులంబోలు క ండ్డుగలవాండు. రూవదాక్షీణ్యాదిగుణంబులు గలవాడు 
చె పుట్టినవాండుం రా 
రాముడు 'తేజంబున సూర్యునకు సరివచ్చును. ఓర్పున భూమికి సమా 
నడు. బుస్ధిచే బృవాస్పతితో సరియయినవాండు. కీర్తియందు టే వేం ద్రునక 
సాటియగును. ౯ 
రాముండు ప్రాణిళోకంబునంతయంఠ. గాపౌడు వాడు. విశేషించి శన 
బంధువుం గాపాడువాండు, తన తత్తే యజాతికిం దగిన యాచారమును 
వర్షాశ్సమధర్మ్మంబులను రత్నీంచుచుండువాఃడు. శృత్రువులం దరింపంకజేయు 
చాడు, ౧౦ 
సీశాజేవీ ! రాముడు లోకంబునందలి నాలుగు వర్ణంబులను రక్నీంచు 
వాందు, మణతీయు నకండు లోకంబునందలిమర్యాదల ననుష్టిండువాండుం 
చృజలచే ననుష్టింపం జేయువాడు. ఇం 
ఫు మిక్కిలి కాంతిమంకఠుందు. వెద్దలచేం బూజింపయిడు 
చాడు. దృవాచర్య వ్రతంబు నవలంవీంచి యుండువాడు: "పెద్దల కభకారము 
శేయువాండుం కర్శగతి ఇెతేంగినవాండు, ఉని 
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'రాజవిద్యావి నీతళ్ళ గ్‌ ట్రావాణానాముపానీళా, 
శ్రుతవా౯ శీలసంపన్నో వినీతశ్స పరంతపః, 


యజుర్వేదవినీతళ్ళ "ేదవిద్భిస్సు పూజితః, 
ధనుర్వేదే చ వేదేషు వేదాంగోషు చ నిష్టితః, 


విపులాంసో మహాబావాుః కంబు గీ గీవక్ళుభానన్క 


గూఢజత్రుస్సుకామ్రాతో రామో దేవి జనైః శ్రుతః 


దుందుభిస్వననిర్థామన్సి ఎగ్గవర్లః వృకావవాళ, 
సమస్సమవిభ కాంగో వర్ణన 0 శ్యామం సమా శి శ్రిత 


త్రివలీవాంస్త్యృవనతళ్ళ ్పతుర్భక్థింగ స్రీశీర్ష వా 
చతుష్మ.లశ తున్లేఖళ్చతుష్కి_.ష్కు.శ్చతుస్ప మి 


సరము 


శ 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


౧ట౬ 


౧౭ 


౧౮ 


జ్‌ తాత్పర్యము 879 


రాముడు రాజవిద్యల జేర్చినవాందు- ల్రావ్యణంల సీవించువాండు, . 
విద్యల 'జీర్చినవాండు. సదాచారము గలవాఃడు. వినీతుండు. శ తువులం 
దవంచంజేయువాండు. ౧3 


రాముడు యజున్వేదంబును జక్కుంగాం జదివినచాందు. వేదవేత్తలగు 
చారలవేతం జక్కంగాం. బూళింపంబడువాండు. ధనుర్వేదమును ఇకరేదము 
లును జక్య_ంగాం చెలిసీనవాండు, ౧౪ 

సీతాజేనీ ! రాముండు విశాలమయినమూంపులు గలవాందు. పెద్ద 
వేతులు గలవా(డు. శంభఖమువంటి "మెడ గలవాండు. మజీయు నశనిమొగము 
నుందరముగా నుండును. ఆతనిమూంపుల నంధియెముకలు మూంసముచేత 
మూయంబడి యగవడకుండును. అకండు సమ_స్తలోకంబులయందుం ద్రసీ 
ద్ధండుం aX 

రామునికంళథ్వని భేరీధ్వనియుంబో లె నుండును. ఆతనిదేవావర్ష ము 
సుందరముగా నుండును. ఆకనిపర్మాకృమము గొప్పది. ఆశనిబేవాము అంత 
పొడవును ఆంతపొట్టియును గాక నమముగా నుండును. అతని యవయవంబు 
లన్నియు "నెచ్చుకక్కువలు లేక యొకటితో నొకటి చేరక సుందరము లయి 
యుండును. అతనిచేవాము నల్హగా నుండును. | ౯౬ 

'రామునిల్‌ొమ్మను, మణికట్టును బిడికిలి మును దిటవుగా నుండును 
అకనికనుబొమృలును; వృషణములును, బౌహువులును డీర్షములుగా నుండును. 
ఆకనికలవెం దు కలును, వృమణములును. "మో? కొట్టును సమానములుగానుండును- 
అఆశనినాఖియును, లోయగదుపును లోొమును చొడపుగా నుండును. అతని కను 
గొనలును నఖములును, ఆఆ చేతులును, అఆకాళ్ళును ఎజ్లిగా నుండును. అకని 
పాద లేఖలను, 'వెండ్రుకలును, లింగమును నునుపు గలిగియుండును. అతని 
కంతధ్వనియును, నడకయును, నాఖియును గంభీరములుగా నుండును. దితి 

రాముండు కంఠమునందు మూడు రేఖలుగలవాడు. నుళీయు నతని 
_వ్షన్నాగృంబులును _స్తనంబులును కేఖలును బల్హముగానుండును. అకనిశంతమును 
లింగమును వీజ్టలును పీక్కలును వా,న్వములుగా నుండును, ఆకనికలలో 
మూందునుట్ష గలవు, ఆతనియంగున్టమూలంబున ఇాలుగులేఖ లున్నవి. ఆతని, 
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చతుకశ సమద సంద ళ్‌ [తుగ షం ్పతుక్ల తి 
ది చిట్రి! ౧ 
మహోష్టహనునాసళ్ళ పంచన్నీ గోఒష్టవంశ వాన్‌, 
© థ అ 


దశపద్ద్రోదశబ్బృహా త్రిభిర్యా ర్థపో ద్విశుక్లవాకా 
షడున్నతో నవతను న్తీభిర్యా క్థిప్నోతి రాఘవః 


సత్యధర్మ పరళ్ళీ మాకా సంగృవోను ర్‌ హీరత్రప్ప 
చేశ కాలవిభాగజ్జ, సృర్వలోకప్రియంవద్కి 


౧౯ 


20 


నుదుటను బాదఠలంబులను అజచేతులందును నాలుగుళేఖలు గలవు. అతని 
యాన్నక్యము తొంబదియాజంగుళములర అతని బావువులం మో౭కాబణ్లను 


తొడలును బిక్క_లును సమానములంగా నుండుశు, ౧రా 


రాముని కనుబొమ్మలు ముక్కు_రంధిములును కండ్డుఇు చెపులును బెద 
వులును స్తన్మాగృంబులు మోచేతులును మణికట్టులును మోంకాట్టును వృ 
ణంబులును గటిస్టలంబులును 'జేతులును చొదంబులును బిజుదులును సమానంబు 
లుగా నుండును. ఆకనీకి దంష్ట్ర లనంబడు నాలుగు శుభలషణలటీ కంబు 
లయినవండ్లు గలవు. అకండు సింవాము పెద్దపులి యేనుగు వృవభంబులు ఇవి 
నడుచునట్లు నడుచును. ఎజ్జంగా బలిసియుండు "పెదవులను బలినీ యున్న 
తములయిన వానువులు నున్న తంబయిన ముక్కును గలిగియుండును, అతనికి 
కండ్లయందును బండ్లయందును జేవాచర్త మునందును బౌదంబులయందుశు 
గేళంబులయందును గాంతి యుండును. అతని చొహువులును వ్రేళ్ళను దొడ 
లును బిక్క-లును డీర్ణ ములయి యుండును, ౧౯ 

రామునిముఖమును కండ్లుళు నోరును నాలుకయును 'బెదవులును దౌడ 
లును _స్తనములును గోట్లును వాస్తములును 'చొదములును బద ములవలి 
నుండును. అతనితలయును లలాటమును చెవులును గంతమును లొమును వాద 
యమును కకుపును వేతులును కాళ్లును బిజ్ఞలును 'బెద్దవి. అతడు “తేజంబునను 
యళశంబునను సంపదను టినీద్ధి శెక్కినవాండుం అశని మారృవపితృవంశంబులు 
శెండును బరెశుద్ధంబులు. అకని చంకయును కడుపును ఆటొమృను ముక్కును 
మూజపును లలాటమును ఉఊన్నకములూగా నుండునుః అతని వ్రేళ్లగణుపులును 
తల వెంద్రుకలును గోళ్ళును చర్మమును లింగమును మీసమును దృష్త్రియును 
బుద్ధియును నూత్మములు. ఆఅకండు వూర్వాక్లామధ్యా వ్నో వరాన్లా కాలంబు 
లందు వరుసగా భర్హార్థ కామంబుల ననుష్టించును. ౨౦ 

రాముడు సత్యంబునందును ధర్మ ౦బునందును మిక్కిలి యాన కిల 
వాడు, గ్రీమంతుండు ఢశాదుల నార్జించును. దానిని యాచకుల కిచ్చును.. 
వీదేశంబున "జీకాలంబున బేనిం జేయవలయునో దానినంతయు ఇెజుంగును.. 


నమ నపాణులకును6 బ్రీయముగానే మాటలాడును తిం. 


852 శ్రీసున్టర కాళ్లే a పజ త్రింశ స్పర్షః 


భ్రాతా చ తస్య చై మాత్ర, తృస్సామి త్రి, తిరవరాజితు 
అనురాగేణ రూవేణ గుణై శ్చైవ తథావిధః 


[స సువళ్ల క్లచ్చవిశ్ళీ)మా౯ా ₹ రామళ్శార్థమోా మహాయశాః 


తావుఖా నరశార్ణూలౌ త్వద్దర్శనసముత్సుకా, 
విచిన్వంత " హం కృత్చా ఇమస్తాభిరభిసంగత 
శ్వామేవ మార్టమాణే" తౌ విచరంత వసుంధరాం, 
దదర్శతుక్మ ఖ్రగవతిం స నా ఆన. 
బుక స్టిమూకస్య ప వృ వే తు బహుపాదవసంకులే, 
భాాతుర్భయాలర్హ రమానీనం సు గ్నీవం మ్రీయవర్శనమ్‌, 
వయం తు హరిరాజం తం మనం సత్యసంగరం, 
పరిచర్యాస్త పా రాజ్యాత్చూర్వ జేనావరోవితమ్‌. 
తతస్తా చీరవసనౌ ధనుః ప్రవరపాణినౌ, 
బుళ్యమూకస్య శైలస్య రమ్యం 'దేళముపాగతౌె, 
సతి దృష్ట్వా నరవ్య్యాఘా) ధన్నినా వానరర్శ ర్షభపి 
అవఫ్లతో గిరే స్త స్తస్య శిఖరం భయమోహితః, 
తతన్చీ శిఖరే తసి కొ హూ) వ వ్థనస్టీతః, 
తయాస్సమిోవరో మామేవ ప్రేషయామాస స సత్వరమ్‌, 
తావహం వురువషవ్యాఘా" సు గ్రీవవచనాత్ప్రభ్యూ, 
రూపలతణసంపన్నా కృతాంజలి రుప పస్థితః, 


తా పరిజ్ఞాతతళ్వ్వార్థా" మయా ప్రతిసమన్విత్‌ 
సృష్టమారోవ తం చేశం స్రాపితా పురుష ఛా 


నివేదితౌ చ తత్త్వేన సుగ్రీవాయ మహాత్తన్కే 


సరము, 
ద 


లు! 


౨౩ 


30 


కేం 


శక్‌, ఛాత్న ర్య ము 888 


అరామునికముం డిద్ద అుతల్టులకు: బుట్టినవాండుశు బరాజయంబునొందని 
బాండు నగు లతణుండును దయయందును సొందర్యమునందు నికరగుణంబు 
“లందును రామునకు సరివచ్చును, ' (లత్షణంండు సము iss 
రాముడు నీలవర్ణుడుగను నుందురు.) 2.8 

పురుషే స్థులగు నా రామలక్ష్మణులు నిచ్నుం జూదయోరినవారతై 
భూమియంతయవ “వెదకుచుండంగా మాకు వారికిని సమాగమంబు సల్లినది. 

౪ రామలక్ష్మణు లట్లు నిన్ను వెదకుచు భూూమియంత్రయం6 దిరిగి యన్న 
'యగుచాలిచే సింవోసనంబుకుండి తోయండి వాలివలన భయంబునం “బెక్కు. 
వృతంటులతో నొప్వుచున్న బుళ్యమూకపర్వతమధ్య ప్ర దేశములో నున్న వానిం 


బ్రయదర్శనుం డగువాని వానరాథీశ్వరు నుగ్ఫీవుం జూచిరి, ౨,9 
మేము వాలిచే రాజ్యంబుళుండి ద్రో దో యంబడిన సక్య ప్రతిజ్ఞాండు వాన 
శాధీశ్వపండు నగు సుగ్రీవునకు శవచేయుసుందుము. వికి 


అంత నారచీరలుగట్టుకొని శ్రేన్టంిలన ధశువులు బేశం బూని యా 
రామలక్ష్మణులు బుశ్యమూకవర్వత లోని యాసుందర ప వ్ర,చేశమును శేరి 


ానరశే గ్రీనుండగునానుగీ) వుడు ధశుర్ధరులగు శాఫకువశేస్టుల రామ 
'లత్ష్మణులంజూచి భయంబున వాలి దన్ను6 చంపుట. వీఠరలం బ్‌పనో యని 


యెంచి యాపర్యతశళిఖరంబుమోందికి దుమి"కెను, ఎరా 
అంక వానరాధీశ్వరుండగు నానుగ్రివుండు ఆపర్వతళిఖరంబుననుండి 
శేఘ్రముగా నారామలత్షణులయొద్దకు నన్నే పంపెను. తా 


జీను నుగివుని మాట్టప్రృకారము పుకువ శ్రే న్ధులును రాజూలును 
'సౌందర్యముతోను శుభలత్షణములతోను ఒప్పుచున్నవారలు నగు నారాను 
లత ణులయొద్దకుం బోయి చేతులు మొగుడ్నుకొని నిల్సినాను 30 
చేను పురుషే! స్థులగు నారామలక్ష్మణుల యథార్తస్తితిం జెలిసికొని 
వారలు సంతో షం నిరువురిని వీంపు.పైనుంచుకొని నుగ్రివ్రం డుండు 
"చోటికి దీసికొనిపోలిని. Er 


a చే నంత నారానులత్షణంల యథార్థస్థితిని వవాత్తుండగు నుగ్రీవునకుం. 
న, 


త యోరనో్యోన్యసల్లాపాద్భృశం ప్రీ తిరజాయత, 


తతస్తా ప్రీతిసంపన్నా వారీశ్వరనరేశ్వరా, 
పరస్పరకృ తాళ్వాసా కథయా వూర్యవృ_త్తయా, 
తతస్స సాంత్వయామాస సుగీవం లక్షృణాగ్ర జం 


వాక 
శ్రీహేౌతో క్యాలినా భా7త్రా నిర స్తమురు తెజసా, 


ఎవి 


తత స్త్వ్వన్నాళజం శోకం రామస్యాక్షిష్టకర్మణ, 

లక్ష్మణో వానలేం ద్రాయ సు వాయ న్యవేదయత్‌ ప 

స శతా వానొరేం ద్ర స్తు లక్ష్మ ణే నేరితం వచ 
తదానిన్ని ష్ప/భోఒత్యర్థం గ్రవాగ్రన బ్రవాంకుమాన్‌. 


తత_స్హ్వద్దాత శ్లోధీని రతసా హి9యమాణయ్మా 
యాన్యాభరణజాలాని పాతితాని మహీతలే, 

తాని సర్వాణి రామాయ ఆనీయ వారియూథ పా 
సంహృష్టా దర్శ్మయామాసుక్షతిం తు న విదు_స్హన, 
కాని రామాయ దత్తాని మయైవోవవా తాని చ 
స్వనవంత్యవకీర్లాని తస్మిన్విగతచేతసి, 

తాన్యం'కే దర్శనీయాని కృత్వా బవాువిథం తవ 
తేన చేవ ప్ర కాశేన దేవేన పరిబేవితమ్‌, 
పళతస్తాని రుదతస్తామ్యతశ్చ పునగిపున్క 
స్రైదీపయ౯ా చారళ శేస్తాని శ్రోకవాంకాశనమ్‌, 


35 


3౪ 


3౫%. 


3౬ 


5౭ 


8౮ 


క్రిడా 


రోం 


రోం 


రాముండును న్న గ్రీవుండుశు బరస్పరము మాటలాడుకొనంగాజే వారల 
శిర్వురకును మిక్కిలి స్నేవాంబు గలీగినది, 3 
అంక వానరనాయకుడగు ను ళీ వుండును నరనాయకుం డగురాముం 
డును నీరలిర్వురును సంతోమంబునొంది ఒకరితోనొకరు తమ కదివజకు సంభ 
వించినస్థితులం జెప్పుకొని కొంత యూజట నొందిరి. 33 
అంక మహావరాక్రమశాలి యగు న్యగ్రజాండయినవాలిచే భార్యకుంగా 
నవమానింపబడియున్న సు తీ వుంజూచి. లత్తణున కన్నయగురాముండు 
“వాలిం జంపి సీభార్యను నీ కొసంగెదను” అనునది మొదలగు మాటలనే 
'నాశ్య్వాసీంచెను. 3౪ 
ఆంత లక్ష్మణుడు నీ వగవడక పోవుటయు దానంజేసీ రామునకు 
దుణఖము గలిగియుండుటయు చాన'శేశ్వరుండగు స్నుగ్సీవునకుం జెప్పెను. 9౫ 
వానరనాయకండగు నాను గృీవుండు లక్ష్మణుడు ఇెప్పినమాటను 
విన్నంతణీ “తనకుంబోలెం దనస్నేహితుం డగు రామునకుంగూడ మహో 
దుఃఖము సంభవించియున్న జే యని శాహువుచే గృసింవంబడిన సూర్యుండుం ' 
బోలె బెల్లంబోయెను. కే 
అంత నిన్ను రావణుడు గొనిపోవునప్పుడు నీవు జేలంబడవేసీన 
సొమ్ములను వానరశ్రే వులు సంతోమంబునం గొనితెచ్చి రామునకు జూావిరి. 
నీ వున్న స్థానముమ్మా త్రము వారలకుం చెలియదయ్యెం గావున దాని వారు చెప్ప 
వైరి. | 3౭,36౮ 
ఆయాభరణంబుల రామున కిచ్చిరి. ఆతడు వానింజూచి మూర్శిల్లంగా 
నవి చేలంబడి (మ్రోలుచుండినవి. అంక చేజే వాని సె (క్రి పెట్టినాను. కళా 
చేవసమానుండగు నీఛ ర్చ రామండు సుందరములయిన యాయాభళణం 
బులం దొడైెనుంచుకొని నాన్మావ్త కారంబు రోదనంబుజే నెను. ళం 
రాముడు మాటిమాటికి ఆయాభరణంబులం జూచుచు రోదనయిల 
శీయుచుం బరికపించుచుంటెన. ఆ ట్రాయాభరణంబులం జూడలగాణనే రాము 


చక దుకఖంబు పృద్ధించొందినది. కోణ 
నుందరుబైన్‌ 


886 శ్రీసున్దరకాశ్లే - ప్లా త్రి ౦శ్‌ స్పర్షః 


శయితం చ చిరం లేన దుకిఖా స్టేన మవోత్మ న్యా 
మయాపి వివిధై ర్వాశ్యైః కృచ్యాదుళ్రావితః పునః, 


సము, 
గ 


ళం 


తాని దృష్ట్యా మహో బావాుగ్షర్శయిత్వా ముషహూుర్తువా్య్య 


త్రి 
రాఘవ స్సహ సౌమిత్రి స్సు శీ మ న్య వేదయత్‌ క 


స తవాదక్శనాడా రే రాఘవః పరితష్య తే, 
మహతా జ్వలతా నిత్యమగ్ని నేవాగ్ని పర్వతః, 
త్వత్క్బృతే తమనిడ్రా చశో కళ్చింతా చ రాఘవ 
ఆతావయంత్‌ మహోళత్తానమగ్న్య్య గారమివాగ్నయః 


తవాదర్శనశోకేన రాఘవః ప్రవిచాల్యతే, 
మవాతాొ భూమికంవేన మహోనివ శిలోచ్చయః, 
కాననాని సుకమాాణి నదీః స్నస్తవణాని చ 
చరన్న రతిమాప్నోతి త్వామపళ్యన్నృపాత్మ చే, 


స త్వాం మనుజ కార్టూలః మప్ర ౦ స్రాప్ప్యతి రాఘవ 
సమి త బౌంధవం హత్యా రావణం జనకాత చే, 
Uy దా 


సహితో రామసు శ్రీ వావుభావకురుతాం తద్యా 
సమయం వాలినం వాంతుం తవ చాన్వేషణం తథా, 
తతస్తాభ్యాం కుమారాభ్యాం వీరాభ్యాం స హారీశషర్కి 
కిష్కింథాం సముపాగమ్య వాలీ యుద్ధే నిపాతితః, 
తతో నివాత్య తరసా రామో వాలినమావాచే 
సర్వక్థ హరిసంఘానాం సు నీ వమకరోత్పతిమ, 


౮౪3 


౪౪ 


sp 


ళో 


౪౭ 


ఆతా 


రజా 


అట్లు మవోళ్తుండగు రాముడు దుకఖితుండై బహుకాలము. ేలంబడి 
యుండెను. ఆంత లత్షణుండును న్న గీ వండుకు చేచును ఇతరులును నానావిధ 
చాక్యంబులం చేర్పంగాం గష్ట్రంబున మరల లేచిచాండుం ళల 
మవాబావాుండగు. రాముండుకు లత్మణునితోంయూడ చాయాభరణం 
బులం బలుమాజు చూచి నుగీ గీ వునన జూపేయంత ను రీవనిజేతి కిచ్చి 
చాడు. ౪3 
ఫూజ్యురాలవగు శీశాజేవీ ! రాముండు నీవగవడకుండుటం కేసి మండు 
చున్న మహాగ్ని వో క్రముచే నగ్నిపర్వతముంబో లెం బరితపించుచున్నన్నందుం 
మవోత్తుండగు నారాము(డు నీకుంగా నిదురలేక దుణఖంబునను చింత 
చకను అన్నివో త్రములచే నన్నివో క్రగృవాముంబోలెం 'దావంబునొందు 


భున్నాండుం ళ్‌ 

రాము(డు నీవగవడని దుఃఖముచేత భూకంవముచేం బర్వతము చలించు 

నటు చలనంబు నొందుచున్నా డు. ళోష 
౧m 


రాచకుమాశ్తె వగు సీతాజేవీ! నిన్ను. జూడకున్నందున రామునకు 
చుందరములయిన యరణ్యంబులను నదులను సెలయేజులనుం దిరిగినను నంతో 
చంబు గలుగకున్న ది. ౪2 
జనకునికొమా_ర్తై వగు సీతాదేవీ ! పురుమశ్రేస్టుండగు నారాముండు 
ఇంక శీఘ్రంబుననే రావణుని మిత క్ర బాంధవ్రలతోబిర డం రక్‌ నిన్ను బోందం 
గలడు. ళోరా 
ఆప్పుడు రామను గీ గీవు లిర్వురును జేరి రాముడు వాలిం జంపునట్టును 
న్ను స్తీవుండు నిన్ను చెదకునట్టును ద్రశిజ్ఞ చేసికొనిరి. ళు 
అంతం బరా క్ర ప. నా రతన గ్రీఖులు కిష్కి_ం౦ధకుం బోయి 
యుద్ధంబున 7 నాన ేళసండగవాలిం జంపిరి, xo 
అంక రాముండు బలంబు న్నాక్ళయించి యంద్ధంబున చాలీం జంపి 
ఇమ స్తములయిన యెలుగుగొడ్డులకును చానరులకును న్ను గ్రీ వుని వ్రభువుగాం 
జేసెను, Xa 


విం 'శ్రీసుస్షర కాశే - వళ్ళు త్రి 0 సృర్షః 


రామసు గీ వాయోై క్యం దేవ్యేవం సమజాయత్య 
పానువుంతం చ మాం విద్ధి తయోర్లూతమిహాగతమ్‌, 


స్వరాజ్యం స్రాప్య సు గ్రీవస్పమానీయ పహారీళ్‌ పరా, 
త్వదర్థం చీ షయావాస దిశో దశ మజోబల న్‌, 
అదిష్టా వానరేంద్రేణ సుగ్రీవేణ మహాజసా, 

న ష్‌ (౯ క్త 
అ ద్రిరాజప్రతీకాళాస్సర్వతః ద్రస్థీకా మహీమ్‌, 


తత న్స మార్లమాణా వై సు గీ వవచనాతురా 
చరంతి వసుధాం కృత్స్నాం వయమన్నే చ వానరాః, 
అంగదో నామ లత్షీ'చా౯ా వాలిసూనుక్మహాబల్క 
పస్థితః కపిశార్జూల స్ర్రీభాగబలసంవృతః, 

పాం నో విపణష్టానాం వింధ్య్వే పర్వతసత్త మే, 
భృశం శోకపరీ తానామహో రా త్రగణా గతాః, 
'కే వయం కార్యనై రాశ్యాళ్కాలస్యాతి క్రమేణ చ, 
భయాచ్చ కవిరాజస్ట చ్రాణాం _స్త్యక్తుం వ్యవస్థ తాః, 


న పసన 
విచిత్వ వనదున్దాణి గిరిప్ప స్తవణాని చ 


సగము, 
౧ 


స్‌ 


౫2 


Ny 


x 
౫౬ 


౫X2౭ 


సా 


అనాసాద స్థ వదం దేవ్యాః ప్రాగౌం_స్త్య కుం సముద్యు తొః౫౯ 


దృష్ట్యా న స ఏ సరాషన్యానరపుంగవాక 
భృశం శో కార్ల వే మగ్నః వర్యు చేవయదంగదః, 


౬౦. 


కర, తాత్పర్యము 899 


సీ కాబేవీ! ఈ ప్రకారముగా రామునకుకు ను గీ గీశునకును సమాగమంబు 
గ్గల్లినది. 

చేను వానుమంతుఃడను. ఆరామనుగృీ ఫుల పనుపున దూరమై యిచ్చు 
టికి వచ్చినా నని యెజుంగుము. Aa 

అట్లు న్వు గీవుఃడు కనరాజ్యంబునొంది బలవంతులగు చానరనాయకుల 
నందజ రప్పించి నిన్ను వెదకుటశ్తై పదిదిక్కులకుం బం'పెనుం x3 

సెద్దకొండలంకఠటి వానరులు మవోపర్మాక్షమశాలియు చానరనాయ 
కండు నగు న్ముక్రీవుని యాజ్ఞను శిరసావహించి నిశ్ను 'వెదక్షటకై భూమి 


యంఠకయుం దెరుగుచున్నారు. ud 
అంత చేను మొదలుగా నావానరుల మందజము ను శ్రీ వునియాజ్ఞక 
భయపడి నిన్ను వెదకుచు భూమియంత ముం దిరుగుచున్నాము. uw! 


అందు మహాబలుండును (శ్రీమంతుండంను వానరశ్రేస్టుండు నగు వాలి 
6 డంగదుండు సైన్యముళో మూండవభాగముంగూడి వెడలెను. ౫కు 
అట్టు మేము నిన్ను వెదకుచు: బర్వతో_శ్తమంబయిన వింధ్యవర్వత 
చులో నోకబిలముం టి వేళించి మరల వచ్చుటకు దారి తెలియక మిక్కిలి 
దుశఖపడుచుం చెక్కపోరాత్ర తములు గడపినాము- Xa 
అట్టు పక్కూదివసంబులు గడహుగాజీ మేము సుగ్రీవుండు నిర్ణయించిన 

కాలం బరి క్రమించిపోన్టటం జూచి యింక? శార్యపౌద్ధేనంబున శెంకమాత్ర 
చుషాయంబు గానక ను గీ ్రీనునివలన భయంబునం భ్రాణంబులవిడువ నిశ్చయింద 
నాము. గీతా 
మేను వ్ర వేశింద నలవిగాని యరణ్యంబులందును బర్వకముల 
యందును నెలయేజులయందును వెదకి యట్లు న్నుగీ గ్కీవుండు నిర్ణయించిన కాలం 
బలి కృమించుటయు “ను గ్‌ శ్రీశం డ్రైనను" దనతవాజ్ఞ నులంసిం చినందులై. 
మవస్థలం జంపుని' అని యెంచి యచ్చటళే ప్రా ప్రాణంబులం విడువ నిశ్చయించి 
చాముం ee 
సీళాడేవీ ! అంక నంగదుండు స్రారెరాపవిస్తులయిన  వానరులనందణం 

జాచి దుకఖసముద్రంబున మూనింగి నీ వవడకపోన్యటయు వాలి చంహబడు 


పుత్ర 
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తవ నాళం చ వై దేహి వాలినశ్స వధం తథా, 
'ప్రాయోపవేళ మస్తాకం మరణం చ జటాయువః. 
'లేహిం నస్స్వామిసం దేశాన్ని రాశానాం ముమూర్ష తాం 
కార ఫ్ర పాతోరివాయాతళ కునిర్వీర్య వాక మహాన్‌, 


గ ఎథ్కరాజస్య్థ సోదర్యస్సంపాతిర్నామ గృ, రాట్‌ 
శ్రుత్వా ఛ్రాతృవధభం కోపాదిదం వచననుబ్ర, పీక్‌. 


యవీయాన్కేన మే ఛ్రాతా వాత క్వ చ నిపాలిత 
వతదాఖ్య్యాతుమిచ్చామి భవద్భి ర్వానరో _త్రమాః. 


ఆంగదోఒకథయ_త్హస జనస్థానే మవాద్యభం, 
రతసా భీమరూవేణ త్యాముద్దిళ ఫ్‌ యథాతథమ్‌, 
జటాయుషో వధం స దుగఖతస్పోఒరు ణాత్త జి 
త్వాం శశేంస వరారోహా వసంతీం రావణాలయే, 


తస్య తద్వచనం శ్రుత్వా సంపాతేః వ్రీ తివర్షనం, 

అంగ దృప్పముఖాస్తూర్లం తతస్పం, వ్ర సితా వయమ్‌, 
వింథ్యాదుకాయ సం, ప్రాప్తాస్సాగ రస్యాంతము _త్తరం, 
త్వద్దర గృసకృతో తావో హృష్టా స్తుష్టాః ప్లవంగమాః, 
అంగద ప్రముఖాస్ప]్వే నల తమకంతొ 
చింకం జగ్గూ పునర్ఫీతా_స్వద్దర్శనసముత్సు కాః, 
అథాహం వారినై న్యస్య సాగరం 'ప్రే ప్రేత్య సీదతకి 
వ్యవధూయ భయం తీవ్ర వం యోజనానాం శతం నత, 


లంకా చాపి మయా శొక ప్ర పృవిష్య్టూ రాఠుసాకుల్కా 


౬.0౧ 


౬3 


౬౮ 


6౬౫ 


౬కు. 


౬జి 
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టయు మే మందజమును మారగావ్రతముం బూనుటయు జటాయు.వు చచ్చు 
టయు వీనినన్నింటిని జేర్కొని దుణఖించెను, ఓరి, ౬౧ 
న్ను గ్రీవుంచు “నిర్భయశాలము నల్శికృమించి వచ్చినవాడు చంహ 
బడుని అని యాజ్లాపించియాండుటవలన ప్రాణంబులవట్ల నిరాశులమయి 
ప్రాణంబులు విడువనున్నమాకు గార్యసిద్ధి నిచ్చుటనైయే వచ్చెనో యని యనం 
దగునట్టు పరాక్ర్రమశాలియు6 బూ జ్యూ. డునగువక్షీరాజొకం డచ్చటికివచ్చెను. 
అతండు గృధ్ర)రాజగు జటాయువుషకం దోయుట్టువు. ఆశనిేరు 
సంపాతి. అతండు కనక్రమ్మాండు జటాయువు చంహబడుటను విని కోవంబు 
నొంది యిట్లని మె ప్పెను. ౬3 
వానరశ్రేష్థులారా ! నాతమ్హుండగు జటాయువుళు ఎవ్వడు చంపి 
నాదు? ఎచ్చటం జంపినాండు ? మీర లీసంగతి నాకుం జెప్పవలెను. ఆని 
వంపాొలి చెప్పెను. జర 
ఆంగదుం డతనికి జనస్థానంబున నీఫాజైకై భయంకరాకారుం డగు 
రావణుండు జటాయువుంజంపుట Se SEs 
న్న శ్రేష్టములయిన పిజుదులుగల సీశాజేవీ ! అరుణునికొదుకైన యా 
సంపాతి ర శావణుందు జటాయువును చంపుటను విని దుకఖతుండై. “సీవురావణు 


నింట నున్నావు” అని మాకు జేప్పెనుం ౬౬ 
అంత నాసంపాతిమాటను విని అంగదుండు "మొదలు మేమందఆమును 
అరమసంతోవంబునొంది శీఘ్రముగాం బయనంబయితిమి, ౬౭ 


అంత వానరులందణు నిన్ను సందర్శింద నుళ్ళుకులయి సంతోషంబున 
"మేనులం బులకలువొడమ నుత్తరపుదిక్కునందలి సముద్రవుగట్టుం జేరిరి. ఇరా 
అట్టు అంగదుందు మున్నగువారలందణజు నిన్నుంజూడ నుత్చాహాంబున 
నముద్ర పుట్టు శేరి నమ్ముద్రంబు(జూాచి భయపడి మరలం జింతనొందిరి, ౬౯ 
అంత చే నట్టు సముద్రంబుంకాచి చారలభయంబు6 బలోంగొట్టి నూయి 
₹మొోజనంబుల దూరంబు గలనము ద్ర,ంబును చాంటివచ్చినానుః ౭0 


రాతనులవేనిండియుందునీలంకను రౌ త్రి,శాలములోర్య్టు వేళించి నాను, 
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య 
నావణశ్చ మయా దృష్ట స్వం చ శోకపరిప్టుతా. ౭౧ 
ఏత రే సరగ్గమాఖార్థితం య థావృ త్తమనిందితే, 
అభిభాషసరు మాం జేవి దూతో డాశరథేరవామ్‌, ౭3 


తం మాం రామకృతోదో్యగం త్వన్నిమి_త్తమిహాగతం, 


సు నీ వసచివం డేవి బుర్ట్య్రస్వ పవనాత్త జమ్‌. ౭2 


కుశలీ తవ కాకుణ్‌ స్థస్పర్వళ్‌. సృళృళాం వక్క 
గురోరారాథనే యుకో లక్ష్యణళ్చ సులతణః, ౭౪ 


తస్య వీళ్యవతో డేవి ఛిర్హుష్వవ హీలే రత్క 

అవామేకన్తుసం పా కస్సు గీ వవచనాపహా, ౭౫% 
25 HY) Ay 

మయేయమునసహజాయేన చరతా కామరూపిణా, 


దవీణా దిగను కాంతా త్వన్నార్షవిచయైషిణా, ౭౬ 
3౧ — శో కు 

దిష్టాావాం వారినై. నాస్టనాం త్వన్నాళమను చళతామ్‌, 

అపనేమ్యామి సంతాపం తవాభిగమళంసనాత్‌ . ౭౭ 


దిష్ట్యా హి మమ న వ్యర్ధం "దేవి సాగరలంఘునం, 
స్రాహ్స్యామ్యవామిదం దిష్ట్యా త్వద్దర్శనకృతం యశః, ౭౮ా 
“రాఘవళ్ళ A మవోవీర్యః తీ పం త్యామభిపత్స్య లే, 


సమి త్ర బొంభవం హత్వా రావణం రాతసాధిపమ్‌, ౭౯ 
మాల్యవాన్నామ వై దేహి గిరీణాము త్తమో గిరికి 
తతో గచ్చతి గోకర్ణం పర్వతం కేసరీ హరిః, రాం 


సచ చేవర్షి ఛిర్జిష్టః పీతా మను మవోకపిఖ్ర 
త్రేళే నడివీతేః పుణ్యే ఛంబసాదనముద్ధరత్‌ శ రం 


జ. చణునిం జూచినాను వరమదుఃఖిళమయైయున్న నిన్నుం జూచినానుం 
నిందింపంబడని సీతాదేవీ ! ఈవృత్తాంశమునంతయు నడిచినది నడిచి 
నట్టుగా నీకు. చెప్పినాను. చేశు రాముడు పంవగా వచ్చినదూతనుగాని 
యన్యుండం గాను. నాతో మాటలాడుము. 2.2 
స్పీత్రాజేవీ! చేను రోముని కార్యము శీయువాండను. అతడు వంవంగా 
శీచ్లై యిచ్చటికి వచ్చి నా(డను. సుగ్రీవునకు మతి, తిని. వాయుపుత్రు! తు డను 
ఫ్య శ్రలంచినట్లు మాయావిని గాను అని అుజురనను: ౭5 
ఆయధభారు లందజలోవలను శ్రేష్టుండగు సీపెనిమితి రాముండు 
'శ్నేమముగ నున్నవాండు, అన్నయగు రామునకు శుశ్రూమ చేయుచు శుభల&్న 


అంబులతోంగూడియుండు లత్మణుండును 'శ్నేమముగ నున్న వాండుం ౭౪ 
నుగ్నీవునియాజ్ఞ వే పర్నాక్షమశాలియను నీ'ెనిమిటి రామునిహితమం 
నోరి చే నొక్క-ండనుమా క్ర మే యిచ్చటికి వచ్చి నాను. 2x 
చే నొక్క_ండచి సీవుండుచోటును _ వెదకయోరి యసవాయుండంకై 
కామరూవీనై తిరుగుచు నీదక్నీణపుదిక్కు. జేరినాను. రెజు 


నాభాగ్యవశంబున నాకు నీ వగపడకపోవుటవలన దుశఖించుచుండం 
చానరులకు నీ వగవడిననంగతిం జెప్పి వారలదుణఖంబుం బోంగొట్టం గల్లినది. 


నాభాగ్యవశంబున చేను సముద్రమును దాటి యింతదూరము వచ్చుట 


UU 
వ్యర్థ ము గాలేదు. 28 
నాఖభాగ్య వళ ౦బున విన్నుం జూచుటవలనం గలిగిన మవ+కీ రి రించొంద6 
౫ంటిని. 26 


మవోపరాక్రమశాలి యగురాముండు ఇంక శీమ మృముగాచే రాతసేశ్వ 
ఈుం డగురావణుని “సకనిశ్న హితులను బంధువులను౦ జ నిన్ను శేకొనును. 

ఫీ శాజేపీ | పర్వతములలో శ్రేస్థమయినది మాల్యవంత మనువర్వతం 
చొకట్రి గలదు. ేసరి యను పు దానివిఢిచి గోకర్ణ మనుహ్వతము 
చకుం బోయెను ౮౦ 

ఆశేనరియ్‌ నాతండ్రి, ఆకం డిచ్చట జేవర్డులచే చాజ్ఞావింపంబడి క్‌ి 
ఛ్రంబగు సముద్ర ద్రతీరంబున శ శంబసాదనుం డనురాతనుం బు లా 
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శస్యాహం హరిణః కేర్రే జాతో చాలేన మెథిలి, 
హానునూనితి విఖ్యాతో లోశే న్వేనెవ కర్మణా. ళం 


విశ్వాసార్థం తు వై దేహి భర్తురకా మయా గుగాకి 


అచిరా ద్రాఘవో డేని 'క్యామితో నయికొ౬నఘే. ౮ 


వీవం విశ్వానీతా సీతా హీతుభిశ్నోకకర్శితా, 

ఉవపనె నైషరభిజ్ఞానై ర్దు రూతం తమవగచ్చతి. రారో 
తకులం చ గా పౌర్షం వ్రహావ్లేణ చ జానక్కీ 

నే తాళం వక కృదమాభార్థం ముమోచానందజం జలమ్‌. ౮౫ 
చారు తద్వదనం తస్యాస్తామ, శుక్లాయ లేతమణం, 

అశోభత విశాలాయ్యూ "రావును క్త ఇ్రవోదురాట్‌. ౮౬ 


వానుమంతం కపిం వ్యక్తం మన్యతే నాన్య ఖేతి స్కా 
అథోవాచ హూనూమాంస్తాము తరం ప్రీయదర్శనామ్‌, ౮౩ 


వత _క్తే స్వమాఖ్యాతం సమాళ్య్వనిహి మైథిలి, 
కిం కరోమి కథం వాలే రోచతే ప్రృతియామ్య హామ్‌, ౮ారా 


హాకే౬సుకే సంయతి శంబసాద నే 
కపిపవీరేణ మహర్షి చోదనాత్‌ , 
బె 
తతో౭నసి న్మీ వాయుప్రభవో హి మైథిలి 
ప చ్రథావతే _స్తత్ప )తిమశ్చ వానరః ౮౯ 
ఇతి త్రీమళ్ళుక్ణరాే అ పత్రి ంశోస్సర్లః 


85, తాత్పర్యము 895. 


సీశాదేపీ ! జీను అట్టు శేసరి సోకర్షవర్వశమునకుం బోయి. యుండు 
నవ్వుడు ఆతని భార్యయందు 'వాయుచేవునిచో బుట్టినాను, ణేను శేసినశార్యం 
బునకు గుణుకుగానే లోకంబున చాకు బానునుంతుండని పీరు గలిగినది. ౮౨ 
సీళాజేవీ ! నీక నమ్మకము కలుగుటనై నీసెనిమిటి యగు రామని 
గుణంబులం జేస్పీనానుం ౮౩ 
ఎంతమాత్రము 'పావములేనట్టి సీళాజేవీ! 'రాముం డింక శీమ్రంబుగనే 
ని న్నిచ్చటనుండి కొనిపోలలండు. అని వానుమంతుందు సీఠతో6 జేస్పెను. 
అట్టు పరమదుళఖిక యయి యుండు నాసీళాబేవి హనుమంఠతుండు 


చెప్పిన సరియయిన గుఆుతులవే నతని రామదూకతనుణా నమ్మెను, ౮కి 
సీశాజేవి యంత సరిలేని సంతోవంబునొంది వంకరలైన కనజెవ్పలచే 
శనానందబౌవ్నంబుల విడిచెను. లాగి 


అట్లు నంతోవంబున నుందరంబయి కొనల ఇెజ్జన్నివై నడుము తెల్లగా 
విశాలంబులయియుందునట్టి కండ్లుగల యానీ తాజేవముఖంబు శాహువుచే 
విడువంబడిన చందు ద్రుండుంబో లె, బ్రశాళించినది. ౮౬ 

ఆసీళాదేవి వానుమంతుని స్పష్టముగా చానరుండనియు మాయావి 
శాండనియు6 చెలిసికొనినది. 

అంత వానుమంతుండు చూపరులకు సంతోషంబు గల్లించునట్టి సీతం 
జాచి మరల నిట్లని చెప్పెను. ౮౪౭ 

ఫీశాజేసీ! నీ కీవృ త్తాంతమంతయు 'ెక్పిశాను. ఊరడిల్లము. నే నివ్వ 
డేమి చేయవలెను! నీకేమి దోంచుచున్నది. శీ శ్రుముగా నానతిమ్మ. చేను మరల 
రామునొద్దకు: బోవలయును. రారా 

సీళాజేని! మవార్దులు శ్రేలేపించుటం కేసి నాతం డ్రియగు'కేసరి యుద్ధం 
బున శంబసాదనుండను నసురం తోద నందువలన 'ేశు చాయువునహ్‌ 
బుట్టినాను, వ వృభావంబున నావాయం. వునకు సమానుండను, అని వానమంతుండు 
సతో c శప. ౮౯ 


ఇది ముప్పది యైదవ నర్లము, 


న. 


896 శ్రీసున్షర కాళ్లే “పష క్రీంశస్పన్లః సర్గము, 
మ టి 0౦ళ స స్సర్ల రః 
భూయనవ మహో తేజా - వానుమానారుతాళ్త జః 
అబ ద్రవీత్స్ర కి వీ తం వాక రం సీతా ప్రత్యయ కారణాత్‌. ౧ 


వానరోంహార మహాభాగే దూతో రామస్య ధీమత్క 
రామనామాంకితం చేదం పశ్యో చేవ్యంగులీయకమ్‌, ౨ 
ప్రత్యయార్థం తవా౬ఒనీతం తేన ద త్తం మహోక్త న్యా 


సమాళ్వసిపి నహీ భద ౦ తే శీణదోకిఖ పలా హ్యూనీ. కి 
[ఇత్యు క్యా ప్ర పదవా తనె నై నీళామై వానరో త్తమ 
గృహీత్వా వై, చకా. భర్తుః కరవిభూపషణం, 


భర్తారమివ సప్రాప్తా జానకీ ముది దెతాఒభవర్‌. ౪ 
చారు తద్భదనం తస్యాస్తామళుక్రాయ తేక్షణం, 
అశోభత విశాలామ్యో రాహుమ్నుక్త ఇవోడు రాట్‌, x 


తతస్సా హ్రీమతీ బాలా భ సం దేశవర్షి తా 
పరితుష్టా వ వ్‌ ప్రీయం కృత్వా ప్ర ప శోశ్‌ంస మహాకపిమ్‌. టు 


బై శ్రాంతస్త స్త స్త్వం సమర్థ స్త స్త్వం ప్రాజ్ఞ పూజ న్యం వానరో త్త త్తమ 
మనే తుం త్యయక ప్ర ధర్షితమ్‌. ౭ 


'శేతయోాజనని స్త్‌ వ్ల స్సాగరో మకరాలయ్య్క 
నుక కృమళ్లాఘనీయేన శ్రచుతా గోప్పదీకృతః, ౮ 


86. కాత్పర్యము హో?" 


ముప్పదియా జివ సర్గము. 


మహాపర్నాక్షృమశాలియు వాయుబేవునికమారుండు నగు వానుమం. 
తుండు సీఠకు నమ్మకంబు గల్లించుటన్తై మరల వినయంబుతో నిట్లని చెప్పెను. 


మనాభాగురాలవగు కీతాడేవీ! "నేను వానరుండను గాని రాతనుండను 
గాను, బుద్గిమంతుండగు రాముండు పందంగా వచ్చినదూతను 

సీశాచేనీ ! ఇదిగో రామునిపేరు వ్రాసిన యొంగరముం చచ్చి, 
యున్నాను. చూడుము, త 

నీకు నమ్మకము గలుగుటశై. మవోత్తుండరాముం డివ్వం?గ6 దీసికొని 
వచ్చినాను. 

ఇంక నూజణట నొందుము. నీకు మంగళము గలుగుంగాక! సీ దుఖఖము. 
లన్నియు నళించినవి (అని చెప్పి యాయుంగరమును శీత కిచ్చెను.] 3 

ఆసీశాచేవి తన'వెనిమిటివా స్తభూమణమయిన యుంగరమును దీసికొని 
వలుమాణులం చూచిచూచి "పెనిమిటియగు రామునిం బొందినట్టు పరమసంతో" 
మము నొందినది. నే 


అహ్వుడు సంతోమమున కొనల "నెజ్జనె నడుమం చెల్లై విశాలము 
లయిన కండ్లుగలిగ నుందరంబై యుండు శాసీశాడేవి ముఖము రావువువే 
నిడువంబడిన చంద్రుండుంబో లె బగ ళించె. x 
అంక బాలయుగు నాసీతాదేవి 'వెనిమిటివార్త విన్నందులక్తై సంతుష్ట 


యయి మేనం బ్లులకలంవొడమః గొంక లజ్జనొంది సంతో వనమున పురు 


భొగడెను. కు 


చానరశ్రేష్థుండవగు వానుమంతుండా ! నీ వొక్కండవె రాతనులచే 
నిండిన యీలంకను నరకుసేయక ఛ,వేళించినావేం నీవరాక మమును, నీశ్రైర 
మును, నీబుద్ధిని నీమని కొనియాండగలను! నీవే పర్మాకృచుశాలిఏ, సీవే ఖైర్య, 
శాలిని. నీచే బుద్ధిశాలివి. 


సమ్ముదృమా నూటుయోజనముల వై శాల్యముగలది, "'మొసక్షృధికముగాం 
గలది. అట్టినమ్ముద్యమును నీవు ఆవుపాదమంకటి దానిగా దలంచి దాంటినా'వే., 


' నీవర్మాక్రనము నొనియాడం దగినది గదాం లా 
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"న. పి త్వాం ప్రాకృతం మన్యే వానరం వానరర్ల భ 
అల అ 9 op 
'యస్య్థ తేనాన్సీ సంత్రాసో రావణాన్నాపీ సంభ్ర మః, 


జారి 


దిష్ట్యా చ sd ధర్తాత్తా సత్యసంగర్య 
“లత్ష్మణశ్చ మహో జాస్సుమి త్రైనందవర్థనః, 


"కుశలీ యది కాకుత్‌ స్లః కిం ను సాగర మేఖలాం, 
మహీం దవాతి కో వేన యుగాంతాగ్నిరివోస్టితః, 


అథవా శక్తిమంత" తౌ సురాణామపి ని గ న్‌ 
మమైవ తు న దుశిఖానామ స్త్రీ మన్యే విపర్థియః 


కచ్చిన్న వ్యథితో రామః కచ్చిన్న పరితవ్యతే, 
ఉత్తరాణి చ కార్యాణి కురుతే పురుషోత్తమః, 


కచ్చిన్న డీనస్సంభా/ంతః కార్యేషు చన ముహ్యూతి, 
శచ్చి త్పురుషకార్యాణి కురులే నృవలేస్నుతః 


౧౦ 


౧౧ 


౧.౨౨ 


౧౩ 


౧౪ 


౧X 


౧h 


వానరశే కేన్టుండవగు వానుమంతుండా! సర్వభూతభయంకరుండగుకాన 
'ణునివలన నీకు “భయము లేదు. కొంచెము తో ట్రుపాైనను లేదు. శావున నీవు 


సాధారణమయిన కోంతియని నాకుం దోంచళేడు లా 
వానర్రేస్థుండవగు వహానుమంతుండా |! పరమాత్మ చే క్రయగురాముండు 
చందంగా వచ్చి నావు కావున నీతో జీను మాటలాడవచ్చు ను. ౧ 


రాముడు మహాబుదిశాలి, నీవర్మాకృమంబు చెలిసీకొనక నిన్ను నానా 
చిధంబులం బరీజ్నీంచక యొచ్చటికిని పండు. అందు విశేషించి నాయొద్ద 
శెంకమాక్రము పంవడు. అట్టిరాముండు నిన్ను నామొద్దకుం బంపుటవలన జీ 
శీళ_క్లీ యద్భుకమని తెలియవచ్చు చున్నది. ౧౧ 
నాభాగ్యవశళంబువ ధర్గాతుండును నత్యసంధుండు నగు రాముండును 
చువోవర్శాక్ర్రమశాలి యగు సుమిత్రాపుక్రుండు లత్తణుండును శేమంబుగ 
నున్న చారు. ౧s 
రాముండు శ్నేమంబుగ. నున్నపతమున ,ప్రియభార్యనగు నన్ను రాత 
ళుండు గొనిపోవుటంచజేసి కోపంబునొంది ,పృళయ కాలాగ్నియుంబోలె భూమి 
యంత దహించుచున్నాం డా! ఎందువలన దహింషండు? శ 'క్రిలేనివాండా యేమి! 
శ_కియున్నచో దహించుచునే యుండును. ఆదిలేదు. కావునజీ యూర 
శున్నాండు ౧౩ 
అటుశాదేని రాముండును లక్ష్మణంండును చేవతలమైన జయించ సమ 
ఖ్థశే. ఆయితే నాదుళఖములకు నాశములేదు కాబోలు. అందువలనణె వార 
లకు నామీద మననురాకున్న ది. ౧౪ 
రాముందు నాదుణఖంబునం గృశింపకక్నా(డుగదా ! మణియు నన్ను 
గూర్చియే యెల్లప్వుడును పరిత్రవింపకున్నా(డు గదా! 
పురువశ్రేస్థుండగు రాముండు అట్టు దుణఖమునొందక నన్ను6 బొందు 
టకై చేయవలసిన వనులను జేయుచుండులచా |! ox 
దళరథమనోరాజపుక్రుం డగరాముండు. ఎల్లప్పుడును దీనుండ్రై యుం 
చండుగదా ? అట్లు సంభ్ర్రమంబునొంది కార్యములం శెటుపుకొనండుగదా? 
ఊరపండక పురుముందు చేయవలసిన ప్రయక్నంబులం 'కేయుచుండునుగదాకీ 
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ద్వివిధం త్రివిధోపాయ ముపాయమవి నే: 
విజిగీషుస్సువ్భాత్క_చ్చిన్ని క్రేషు చ పరంతపః, 


? 


కచ్చిన్మిత్రాణి లభతే మి శ్తె 9 శ్వాప్య భిగమ్య తే, 


కచ్చిత్క_ల్యాణమి త్ర త్స మి ల్మై )ళ్చాపి ఫురస్కృతః, 


కచ్చిడాశా స్తీ దేవానాం ప్రసాదం పార్టి వాత్మజ్క 
కచ్చిత్పురుషకారం చ దైవం చ ప్రతిపద్యతే, 
కచ్చిన్న విగతన్నే హః వ్రవాసాన్మయి రాఘవ్క 


కచ్చినాం వ్యసనాదస్తాన్లో క్షయిష తి వానర, 
ఆం ఆతా 

సుఖానాముచితో నిత ఫ్టమసుఖానామనౌచిత్క 
దూఖముత్తరమాసాద్య కచ్చిద్రామో న నీదతి, 


కౌసల్యాయా_స్తథా కచ్చిత్సుమి త్రాయా_స్తశ్హా వచ, 
అభీక్లం శూయ తే కచ్చిత్కుళలం భరతస్య చ, 
మన్నిమి_త్తేన మానార్హః కచ్చిచోోశకేన రాఘవ 
కచ్చిన్నాన్యమనా రామః కచ్చిన్తాం 'తారయిష్యతి. 


కచ్చిదమోహిణీం భీమాం భరతో. భాతృవత్సలక, 
భ్వజినీం మం త్రి భిర్టుప్తాం, 'వ్రేసయిష్యుతి మక్కృతే, 


of 
J 


౧౭ 


౧౮ 


౧డో 


౨0 
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శృతువులం దపిందజేయునట్టి రాముండు స్నేహితులయెడ నుంచి 
తలంపు గలిగి చారల సామచదానంబుల 'కెంటను ఉవళాలించుచు శ్ళర్రువులయొడ 
చాన భేదదందో పాయంబులం ,బ యోగించుచు సమయంబు కొలంది మెలంగు 


ల 
చుండును గచా! ౨౧తీ 
రాముడు లీక్షల్‌.క్షన్నీహితులం బొందునుగచా! ఇతరులును అకండు 


తనుకు న్నేవాంబు గావలయునని నోరుదురుగదా ! 

రామునకు మంచిస్నేహితులు గల్లుదురు గదా! ఆన్నేహీశు లతనిం 
చిమకుం బ్రధానముగాం దలంతురుగదా ! 

'రాచకొనురుం డగురాముండు 'డేవకాన్నుగ్ర వామును గోరుచుండును 
గదా! 

రాముడు 'సేయువ్రయత్నమునకు దైవము అనుకూలముగా నుండును 
గదా! Cla 

రామునకు ఇట్టు ఎడంబాటు గల్లుటవలన నాయందలిస్నేవాము. తెగ 
కున్నది గదా 1 

నానుమంతుండా ! రాముండు చాదుకఖమును బోంగొట్టును గదా ! 

ఎల్లప్పుడును నుఖంబులనే యనుభవింపందగినవాండును ఆశినుకమా 
రుండు గావున దుఃఖంబు లనుభవించం దగనివాండు నగురాముండు ఇష్పు డిట్టీ 


మవోదుఃఖంబు నొంది కృళింపకున్నాండు గదా! ao 
కానల్య నుమ్మిత్స భరతుఃడు పీరలమేమవా_ర యప్వుడప్వుడు తెలియ 
వచ్చుచున్నది గదా! ౨ 


ఫూళించం దగిన రాముడు నన్నగుణించి దుళఖంచుచుశా్నాడుగదా! 
రాముడు నాదుణఖంబున నికరకార్యంబు లన్నియు విడిచియుండునా 
యేమి? నన్ను గడలేర్చునా యేమి? ౨3 
అన్నయందు మిక్కిలి భక్షిగల భరకుండు నాకై మంక్రులచే రకీందం 
బడి భయంకరం చై యుండు నొక యశేహిణిశేనం బంపునాయేమి?! వరో 
నుందర=డి 6 
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వానరాధిపతిళ్శీీమా౯ సు గీ వః కచ్చిదేష్యుతి, 
మక్కృతే హరిభిర్వీరై ర్యృతో దంతనఖాయుక్రై £, 


కచ్చిచ్చ లత్షణక్షూరస్సు మి, త్రానందవర్గన్క 
అస్త విచ్చరజా లేన రాతసానిధమిహ్య తి, 


రాదేణ కచ్చిద స్తేణ జలతా నిహతం రణే, 

(UU 'ఈ 
ద్రమ్యూమ్యు ల్చేన కాలేన రావణం ససుహృజ్ఞనమ్‌. 
{WU జ 


కచ్చిన్న త ద్ధేమసమానవర్షం తస్యాననం పద్మ సమానగంధి, 


౨ 


౨ 


౨2 


చుయా వినా శుహ్యతి శ్లోకదినం జలకుయే పద్మ మివాతవేన, 


ధరాపటేశా_త్త్యజతళ్చ "రాజ్యం 

మాం చాహరణళఇిం నయతః పడాతిం, 
నానీద్వ థా యస్య న ఛీర్న శోకః 
కచ్చిత్స భైర్యం హృదయే కరోతి, 

న చాస్య మూతానవీితాచ నాన్యు 
న్న్నేవోద్విశిష్ట్రోఒ _ప్లీ మయా సమో చా, 


-తావత్త గవాం దూత జిజీవిషేయం 
యావత్స వృత్తిం శృణుయాం త్రీ యస్య, 


ఇతీవ చేసీ వచనం మహోరం 
థి 
శం వానొరేం ద్రం మధురార్థముక్తా 


30 


36, తాత్పర్య ము 408 


చానరాధీక్యరుండుకు శ్రీమంకుండు నగును క్రీ వుండు పరాక్రృమశాలం 

రును దంతములుకు నఖంబులు నాయుధంబులుగాం గలవారలు నగువానరు 

“లతోం గూడి నాశై యిచ్చటికి వచ్చునా యేమి! న్‌ 
లె, న జ 

భూరుండు న త్త ౦బులం 'డెలిసినవాండు నగుసుమిత్రాపు శ్రుండముస 


లత్మణుం డిచ్చటికి వచ్చి పెక్కు.బాణంబులం బరగించి రాతనుల నందఆరు 


వధించునా యేమి! £౬ 


యుద్ధంబున భయంకరంబుగ జ్యలించుచున్న య త్ర ంబులచేక రావ 
'అం౦ండును రేశ్రనిబంధువర్షంబును చంహంబకుటను జీ నిక్కీ స్వల్ప కాలంబునం 
ఆాడయలనా యేమి ? శతి 

జలమంతయరు చెండిపోయినపిమ్మట జెండతాకునకుం గచులంబు కోషిల్లు 
నట్టు బంగారమువలె నిర్గ లంబును దామరథూవువలె సుగంధంబుగలదియు నగు 
నారొమునిముఖంబు నన్నువిడిచి దుఃఖంబున శోషిలకున్నదిగదా? £౮ 

ఎవ్వనికి మున్ను ధర్మసిద్ధినై రాజ్యంబు విడిచి నన్నుం బాస చారిణిగా 
నరణ్యంబునకుం దోడ్కొనివచ్చి నప్పుడు కొంజెముయినను చింతగాని భయము 
గాని దుఠఖముగాని కలుగకుండెనో ఆట్టిరాముః డివ్వుడు చేను లేకుండదుటచే 
మనంబున శ్రార్యంబు దప్పకునాష్నండా యేమి! 2౯ 

రాముని కల్లీకింగాని తండ్రి కిణాని యితరబంధువులకుంగాని రొవ్వరికీని 
అకనివై నాకన్న నధికన్నేవాముగాని చాకనిిపైం గలిగియుండు స్నేహ 
ముంకటీ న్నేవాముగాని లేదు, 


అట్టు కావున రాముందు నన్ను దోడ-నిపోవం దలంచియుంన్నాండో 
లేదో యనుసంగతి నాకుం 'బెలియునంత్రవణకు "నేను బ్రతుకంగోరియు న్నాను. 


'రాముండు నన్ను మరలం దోడొనిపోవం గోరుచేని సరే లేనిచోం శ్రాణం 
బుల విడివేదను. అని సీతాదేవి హనుమంతునితో: జెప్పెను. నం 

సీశాదేవి యిట్లు హానుమంకునితో నధికమయిన యర్థములుగల దియం 
'మధురమునగు మాటం జెన్నీ యంత నకనివలన రామునిం నుజీంచిన దగసటం జేసి 


చునోవారమయినమాటను వినుటకై యూరకుండెను, రెడ 


404 నీ సున్దరకాళ్ణే- ష వ టింశసురః 


శ్రోతుం పు పున_స్తస్య వచోఒభిరామం 
సోమార్థయ క్త క్షం విరశామ రామా. 
సీతాయా వచనం శ్రుత్వా మారుతిర్నీమవి కృమ్ము 
శిరస్థంజలిమాథాయ వాక్యము_త్తరమ్ర, వీర్‌. 


న త్వామిహస్థాం జానీతే రామః కమలలోచనే,' 


కేన త్వాం నానయత్య్యాళు శచీమివ పురందరః, ౫" 


ఈతే. సవతు వచో మవ్యాం జీ వృ మేహ్యతి “రాఘవ, 
చమూం వర్ష వాతీం అ. వగణసంకులామ్‌. 
విష్టంభయిక్యో చాకామఘైర రల రం వరుణాలయరం, 
కరిషుతి పురీం లంకాం కాకుత్సృళ్శాంతరాతసామ్‌, 
తత్ర యద్యంతరా మృత్యుర్యది దేవాస్సహాసురా్క 
స్థాస్యంతి పథి రామస్య స స తానపి వధిష్యుతి. 

త వాదర్శన జేనార్యే శోకేన స పరిన్థుతకి 
న శర్మ లభతే రామన్సించచ్చుత లవ్‌ ద్విహః, 


మలయేన చ వింధ్యేన మేరుణా మందరేణ చ, 
దర్జురేణ చ తే డేవి శొపే మూలఫలేన చ. 

యథా సునయనం వల్లు బింబోష్థం చారుకుండలం, 
ముఖం ,ద దృత్యనీ రామస్య ప్లూ చం ద్ర మివోదితమ్‌, 


3౧ 


53 


33 


3౪ 


3% 


36౬ 


53౭ 


వెతా 


క్రిడా 


36. తాత్పర్యము 405 


భయంకరంబయిన వర్మా క్రమంబుగల వాయుపుక్రు, డగు హూనుమంఠకుండు 
జీళాడేవి చెస్పినమాటను విని శిరంబునం జేమోడ్చుగీలించుకొని యిట్లని బదులం 
వ్రప్పెనుం 3.9 
తొమరపూలంబోలు కండ్లుగల సీతాజేపీ! నీ విచ్చట నున్నావని రాముం 
డెంగడు. 
అందుచేతనే అనుక్లోదునొద్దశుండు శచీజేవి జెజటుంగకుండుటం జేసి 
యింద్రుండు తీసికొని పోవకుండునట్ల్టు నిన్ను శీఘ్ర్రముగారి దీసికొని పోవ 
శున్నాండు కాని వేజుగాదుం ఇంద్రునకు శచీదేవి యనుజ్లోదునొద్ద నున్నదని 
"తెలిసిన సిమ్తట నాబిడం నొనిపోయినట్టు చేను. బోయి శెస్పినంత చే నిన్ను 
చొనిపోవంగలండు. కిక 
రాముడు చేనుబోయి నీసంగలిం "జేప్పినంత"చే వానరులను భల్లూకంబు 
లను బిలుచుకొని శీన్రుంబుగా నిచ్చటికి వచ్చును. ER. 
శాముండు అమో భ్యంబగు సమ్ముదృంబుళు చాణంబుల _స్టభించి దాంటి 
చచ్చి యీలంకాపట్టణంబునందలి రాతనుల నందజం జంపునుం 3౫ 
ఆప్వుడు రాముని మార్షంబునకు మృత్యువుగాని 'చేవకలుగాని యను 
రులుగాని యడ్డమువచ్చినను రాముడు చారలంగూడం జంపును. ఇంక నీరాశ 
చులం జంపునని ఇెప్పనేల! వ్‌ 
వొజ్యూరాలవగు సీతాదేవీ ! రాముండు. నిన్నుం జూడకుండుటచేత 
చుఃఖసమ్ముద్రంబున మునింగి సింవాంబుచేం బీడింపంబడుచుండు నేనుంగుంబో తె 
'ెంకమ్శార్రము నుఖంబు నొందకున్నాండుం 3# 
ఫీశాబేవీ | సుందరములయిన కండ్లుగలిగి మనోవారంచై దొండపండు 
వంటి “పెదవితోం గూడి నుందరములయినకుండలంబులతో నొప్పు చునుండు 
చందురునిం బోలుచుండు రాముని ముఖంబును నీవు నిశ్చయముగా జూడ. 
గలవు. అట్టు "జీను నావాసస్థానములగు మలయవింధ్య మేరుమందరదద్డురం 


థీ పం ద్రృత్యనీ "వె దేహి రామం వసవణే గరా 
కత తు మిచానీనం నాగశాజస్న (నశోవృష్టస్న] మూ 
తే మివానినం నా రాజస్య [నా వృష్థస్య్థ| ష్‌ 


న మాంసం రాఘవో భుశ్సే న చాఒపీ మధు నేవే 


వన్యం సువిపితం నిత్యం ఛ_కృమళ్నాతి వంచమమ్‌.. ౪ 
నైవ దంశా న్న మళశాన్న కీటాన్న సరీస్ఫపాక్కా 
రాఘవోఒవనయేద్దాత్రా త్త ద్ద లేనాంతరాత్మ నొ రై 
నిత్యం థ్యానపరో రామో నిత్యం శనోకపరాయణ్క 
నాన్యచ్చింతయ తే కించిత్స తు కామవశం గతః ౪3 
అని దస్సతతం రామ స్సుప్రో౭పీ చ నరోత్తమ 

సీలేత్‌ మధురాం వాణీం వ్యాహరళ౯ వతిబుధ్యతే. 'రోళీ 


దృష్ట్వా ఫలం వా పుష్పం వా తుద్వాఒన్యత్సుమనోవారం, 
బవాశో బో ప్రి యేత్యేవం శ్వసంస్తామభిభాషతే, ర్య 


స దేవి నిత్యం పరితప్థమాన 

స్తా్యామేవ నీ తేత్య భిభాషమాణ్య 

ధృత వ్రతో రాజసుతో మహాత్తా 

తవైవ లాభాయ క ఖత వ్ర యత్నః, రో 


పా రామసంకీ  ర్హనవీతశో శా రామస్య శ్లోశేన సమానశ్లోశా, 


బులు "మొదల వర్వకంబులచేకను నాయానోరంబగు కందమూలంబుల'చేకను 
నీకు నమ్తకంబు గలుగుటకై శవన్గము శేయుచున్నాను. 36౮), 3౯ 
సీత్రాజేవీ! సీ వింక శిస్టుంబుగ "నే చస్రవణం బనువర్వతంబ్యుపెం 
సహార్చుండి మైరావతంబుపై నున్న (పాఠాంకరబతమునందు-ా నాకప్పష్థంబు 
వై నన్న] జేజేంద్రునిబోలుచన్న రాముం జూడలోలవు, ళం 
రాము(డు నీదుకఖంబున మాంసమును భుణెంపడు. మద్యమును 
ద్రావదుం 
రాముడు (వ్రతిదినంబును సాయంకాలంబునం దొళ్ళుమాణు బాన 
కన్ణలకు యోగ్యములయిన వన్యంబులగుమూలఫలంబులను దినుచున్నాండు, 
లాముండు మనంబున నిన్నే ధ్యానించుచు చేవాంబుననుండి యడవి 
యిీలలనుగాని పురుగులగాని పొములనుగాని యవ్వలికిం దోలికొనడు, 
రాముడు నీవు లేకుండుటంశేసీ మన్మథబరవశుండై యొల్లవ్వుడును 
నిన్నే పేర్కొని దుకించుచు నికరము దేనినిం గొంచెమయినం దలంపడు. 
ఫురుమశ్రేషస్టుండగురాముండు_ నీదుణఖంబున "నెప్పుడును నిదురింపండు. 
అట్టు కొంచెము. నిదురవోయినను సీతా యని మధురంబుగా నిన్ను ేర్కొ 
నుచు మేలంకొనునుం ళళీ 
రాముడు ఫలమునుగాని పువ్పమునుగాని యట్టిమనోవారపదార్థ మును 
మటిడేనినిగాని చూచుశేని అప్పుడే నిన్నుందలంచుకొని “ప్రియురాలా” అని 
"నిన్ను బేర్కొనుచు నిట్టూర్పులు విదుచును, రక 
సీత్రాజేవీ! కండి డ్రియాజ్ఞచే వానప్రస్థ వృకము నపలంగిం చియున్న 
వాడును మహాపరాక్రమశాలియును రాచకొమరుండు నగురాముండు ఎల్లప్వు 
దును నిన్నే దలంచుకోని పరితవించుచు నిన్నే “సీతా” యని “పేీర్కొనుచు 
నిన్ను బొందుటెకే యత్నము బేయుచున్నా(దు. ఆనివానుమంతుఃడు సీకతోం 
జెప్పెను. రజ 
జనకుని కొమా_రైయగు నానీతాదేవి “రాముండు తన్ను దోడ్కొని 
పోవుటనై వచ్చును.” అని ,వినటచే దుఃఖము - 'లేనిదయ్యు “రాముడు 


408-- శ్రీసున్టరకాళ్లే _ సప్త త్రింశస్సర్షః సరము 


శరన్గుఖే సాంబుద శేషచం ద్రా నిశేవ వై దేవాసుతా బభూవ,ర౭ 


బతి శ్రీనుత్సున్దర కాశ్లే - వట్రింశస్సర్ణః 





| స ప్త శ్రి 0౦ స్స రః 
సీతా తద్వచనం శ్రుత్వా వూకచం ద్రనిభాననా, 


వానూనుంతనువావేదం ధర్థార్థసహితం వచః ౧ 


అమృతం విషనంసృష్టం తయా వానర భాషితం, 
యచ్చ నాన్యమనా రామో యచ్చ న్లోకప రాయణ:* 3౨ 


ఐశ్వర్యే వా సువి న్తీన్లే వ్యసనే వా సుదారుణ్యే 
రజ్జే గవ పురుషం బద్ధ్వా కృతాంతః పరికర్ష తి, కె 


విధిర్నూనమసంపోర్యః ప్రాణినాం స్లోవగో_త్హమ్క 
సౌమిత్రిం మాం చ రామం చ వ్యసనైః సళ $ మోహికాన్‌, 


శోకస్యాస్య కదా సారం రాఘవోఒధిగమిష్యుతి, 

పవమాన పరిశ్రాంతో హతనోస్స్పాగరే యథా xX 
శాశసానాం వధం కృత్వా సూడదయిత్యా చ రావణం, 
లం కామున్గూలితాం కృత్వా కదా. ద్ర యతి మాం పతికి ౬ 
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“విరవ నం బరమదు॥ఖుతుండ్రై యుంన్నాలో డని విశటచే రామునకుం గల్లి 

నంతిటి దుఃఖమునొంది శరదారంభంబునం గొంచెము మేళుముచేం గచ్పంబడిన 

ఛం దు నితోగాడిన రాతివలి బ కాశముగలియు లేకయు నుండెను, ౪ శీ 
లో ల లో ద 


ఇది మప్పదియాఆన సర్ల ము 





ముప్పదియేడవస రము 
నిందుచం, దు నింబోలు ముఖంబుగల సీత్రాచేవి యా వానుముంతుండు 
శున్సినమాటను విని వానుమంతుం జూచి ధర్మసహితం బగు నీమాటం 
చేసెను. a 
వానుమంతుండా ! నీవు “రాముడు ఎప్పుడును నన్నే తలంచుళొను 
చున్నాడు” అని నాకు సంతోమకరంబగు వార్తను, “ఎవ్వుడును దుకకోంచు 
చున్నాడు” అని నాకు దణఖకరంబగు వార్తను ఇట్టు అమృతంబును విషం 
బుకుం గలికినట్లు ఈ శెండుమాటలం జేర్చి ఇెప్పినావు కావున నాకు సంతో 
చంబును దుకఖంబునుం గలుగుచున్నది. ౨ 
మిక్కి లియు నధికమయినయైళ్వర్యము వచ్చినప్పుడుగాని 'యతిళయం 
శరనుయిన వ్యసనంబు సంభవించినప్పుడు గాని పురుషు: డెంకమ్మాకృము 
న్వఠం తుడు గాడు. ద్రైవం' బతనిం ద్రాటిచే బంధించినట్టు వట్టుకొని 
చఅనాడ్చుకొనిపోవును ప్రి 
వానరశ్రేస్టుండ వగు వానుమంతుండా ! ప్రాణులకు మైవము నతి 


శ్రమింవ నలవిగాదు. ఇది నిశ్చయము. లత్మణంండును చేశును రాముండును 


చువ్వురమును మవోవ్యసనంబులం బొందియున్నాము చూడుము. ౪ 
సమ్ముద్ర౦బున నోడ మునుంగంగా నీందుకొనుచు నలసటనొందినవాండు 
వలెం బరమదు[షాతుండగు రామునకు ఈదుఃఖ మెప్పుడు నళించును! kK 


నావెనిమిటీయగు రాముడు రాతసుల నందజం జంపి రావణుని 
వధించి యా లంకయంతయు నాళంబునొందించి న న్నప్పుడు చూడం 
గలడు 1 షె 
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స వాచ్యుస్సంత్వరన్వేతి యావదేవ న ఫూర్వులే, 
అయంసంవత్సరః కాలస్తావద్ధి మమ జీవితమ్‌. 


వర్ధతే దళమో మాసో ద్వాతు శేపౌ ప్లవంగమ్కు 
రావణేన నృళంనేన సమయో యః కృతో మము, 


విఫీపజేన చ భ్రాత్రా మమ నిర్యాతనం ప్రతి, 
ANY WU 
అనునీతః వ వ్రయత్నేన నచ తత్కురులే మతిమ్‌, 


మమ ప్రతిష్రదానం హి రావణస్య న రోచతే, 
రావణం మార్డతే సంఖ్యే మృత్యుః కాలవళంగతమ్‌, 


జ్యేష్టా కన్య్యా౭.నలా నామ విఫీషణసుతా కవే, 


౧౦ 


తయా మమేదమాఖ్యాతం మాత్రా ప్ర హితయా స స్వయమ్‌, 


[అవింధో్య నామ మేధావీ విద్వాక్‌ రాతసపుజ్దవి 
ద్యుతిమా౯ శీల వాకా వృద్ధో రావణస్య సుసంమతః, 
నావకు పం రక్షసాం వతగచోదయత్‌ , 
న చ తస్య స దుష్టాళ్తా శృణోతి వచనం హితమ్‌.] 
అసంశయం హరిశ్రేన్ధ 5 కప చం మాం ప్రాస్ప్యలే పల్కి 
అంతరాళ్ళా హి మే కొద్ధి _స్తస్మింళ్చ బహవో గుణాః, 


ఉళ్చావాః పౌరుషం స త్ర _త్తృ్వషమానృళ ౦స్యం కృతజ్ఞతా, 
విక్రమళ్చ , వ్రృభావళ్చ సంతి వానర రాఘవే. 


౧౧ 


౧౫ 


౧౩ 
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చాకు రావణుడు పెట్టిన యానంవక్సరకాలము గడువు గడచుటకు 
మున్న యిచ్చటికి శీఘ్రముగా రావలగినట్లు నీవు రామునకుం జపము. నేను 
చ్రకుకున దంతవజశే. ఆపిన్తట నర్ను రావణుండు చంపి జేయును. ౭ 


హనుమంఠతుంచడా ! శూరుండస రావణుడు నా కొక్కు_సంవత్సరం 
బవధి యుంచియున్నా(డు. అందిప్వుడు పదవమాసము ముగియవచ్చినది. 
బంక రెండుమాసములె మిగిలియున్నవి. ఈ రెండుమాసములె నే నింక బతి! 
యుండయగోలను. ఈలోపలెనే రాముం డిచ్చటికి వచ్చునట్లు 'సీయవలేను, రా 


రావణుని తమ్హండు విభీషణుం డనువాండు “నన్ను రామున కొసం 
గుము” అని రావణంనకుం బ్రయత్నవూర్వకంబుగా మంచి మాటలం జేప్పెను. 
ఆట్టయినశు ఆతడు ఆమాట నంగీకరింషడయ్యె. ణా 

నన్ను మరల రామున కొసంగుటకు రావణం డెంకమాత్ర, మువ్వ 
కొనడయ్యె. 

శాలవశంగతుండగు రావణుని యుద్ధంబునం నొనిపోవ మృత్యువు 
"'వెదకుచున్నాండు కాబోలు. ౧౦ 


వానుమంకుండా ! విభీషణుని "పెద్దయూంతురు నలయనునది యొక్క_తె 
యున్నది. అవిడ కనతల్లి పంవలా నాయొద్దకవచ్చి యాసమాశారమంతయయిం 
'శెప్పినది. (మకీయు నవింధ్యుం డనురాశునుండు మిక్కిలి తెలివినలవాండుకు 
చండితుండును  యుక్రాయుక్తవివేకమునలవాండును. వీడ్గుగడచిన వాండును 
గావున రామునివలన "నీకు చేటు మూడినదని తెలివి చెప్పెను గాని యా 
దురార్తుండు కండ క్రొవ్వుచే దానిని 'లెక్కుంగొనండుం) ౧౧ 


వానరో త్తముండగు వానుమంతుండ? ! నాెనిమిటి రాముండు నన్ను 
శఘ్రాముగాం బొందయలండు. ఇంచెంతమ్మాత్రము సంజేవాము లేదు. నీల 


యనంగ చావమనను నిర లంబుగ నున్నది, మణియు రామునందు6 చెక్కు... 


గుణంబులు గలవు. ౧.౫ 


వానుమంఠుండా ! గొవ్పకార్యములు నేయ బ్రయత్నించుటయంు 
నట్టికార్యములు శయుటయు బలంబును దయయు నువకారంబు మఆజవ 
కుండుటయు కౌర్యంబును శక్తియు సీడణంబులన్ని యు రామునందున్నవి. ౧3౩ 
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చతుర శోసహా సాణి రాతసానాం జఘాన యః 
'జనస్థానే వినా భ్రాత్రా శత్రుః కస్థస్య నోద్వి జేక్‌, 


సళ కస్తు స్తులయితుం వ్యసనైః క పురుషర్ష భి 
త తస్య ప్ర భావజ్ఞా శ్ర శ్రృన్యేవ ఫులోమజా, 


శరజాలాంశుమాకా నూరః కవే రామదివాకర్క 
'శత్రురకోమయం తోయముపశోహం నయిహ్యతి, 


అతి సంజల్బ్పమానాం తాం రామార్డే నో కకర్శితాం, 
అ శృుసంవూర్ల నయనా మువాచ వచనం కపిః, 


శ్‌ 'శు తె క్ష తు వచో మవ్యాం కీప్రమేహ్యతి రాఘవ 
న వ్ర పకక న న్మవాతీం హర్య ఎ్రకుగణసంకులామ్‌, 
“అథవా మోౌచెయష్యామి త్యామదై ర్థవ వరాననే, 
అస్తాద్దుకిణాదుపారోవా మమ పృష్టమనిందిలే. 


త్వాం స్‌ వృష్టగతాం కృత్యా సంతరిహ్యూమి సాగరం, 
£1 కర _స్టి హీ మే వోఢ్డుం లంకామపి సరావణామ్‌, 


"అహం పస ప్మస్రవణస్థాయ 'రాఘవాయాద్యు మైధిలి, 
ప్రాపయిమోర్థమి శ కాయ హవ్యం, వుుతమివానల!, 


దృత్యుస్య దై సిన వై దేహి రాఘవం సహ లక్షణం 
వస్థవసాయసమాయు. క్ష క్రం విష్ణుం దైత్యవభే యథా, 


౧౪ 
౧౫ 
౧౬ 


౧౭ 


౨0 
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జనస్థానంబున లతణుండును 'లేకండునప్వుడు అసవాయుండైన తా 


నొక్కండె “జదునాలుగు చేలరక్కనులం జంపినట్టి రామునకు శ శ్రువై నవా 
డెద్వండు బ్ర, బ తుకంజాలును? గర 


పుడమి ష్టుండగు నారాముండు ఎన్నికష్టంబులు వచ్చినను ఎంత 
మాత్రము రండే చేజేం ద్రుని ప్రభావము శచీదేవికిం దెలిసినట్టు రాముని 
ప్రభోవము నాకు న దగ? 
వానుమంతుండా ! సూర్యుండు కిరణంబుల జలమును శోషిల్లంజేయు 
నట్టు రాముండు బాణంబులచే శత్రువులమిన రా&సనులం జంకలలండు. ఆని 
సీక్‌ సానుమంతునిలో జెప్పెను ౧కు 


హానుమంతు డీ ప్రకారము చెప్పుచున్నదియు రాముని నిమిక్తమయి 
దుళఖంబునం కృళిం చిరమున్న దియు కండ్లనిండం గప్నేళ్ల గాకు చున్న దియు 


నగు నాసీకంజూాచి యిట్టని చెచ్పెను. ౧: 
రాముడు జీనుబోయి నీసంగతిం జెస్పినంకనే “పెక్కు_చానరులను 
భల్హూకంబులనుం గూడి యిచ్చటికి శీఘ్రముగా రాలరలండు. ౧లో 


నుందరమయిన ముఖముగలదానవు నిందించంబడనిదానవు నస సీళా. 
జేవీ! అటుకాదేని నీదుణఖంబు నిప్వుడె పోంగొళ్రైదను, నీవు నాపీంపువై 
శిక్కు_ము. ని న్నిస్వుడె రామునొద్దకుం దీసికొనిపోయెదను ౧౯+ 
చేను ని న్నిప్పుడు వీంప్తువై నుంచుకొని సముద్రమును దాంటెదను. 
నాకు నిన్ను మోసికొనిపోవుటకు శ క్రియున్న దో లేదో యని శంకించ 
వలదు. రావణునితోంగయాడ నీలంకమైనను మోసికొనిపోవంజాలుదును. ౨౨౦. 
సీత్రాజీవీ! వే ట్రేల్వంబడిన వావిన్సు న్నావహో తుండు జేవేం దున 
కొసంగినట్టు నే నివ్వుడు నిన్ను దీసిొనిపోయి వ్ర స్రవణవర్వకంబునందున్న 
రామున కొనందను. ౨౧ 
కీశా జేపీ ! లత్మణునింగూడి రామసవధంబునం ద్రీయత్నంబు సేయు 
చున్న ట్టు డైక్యవధంబునం బి బ్రయత్నించు విష్టుదేవుండుంబో లె నున్న రాముని 
నివ్వుడె చూడగలవు. . 2.2. 


414 శ్రీసున్టర కాళ్లే - సప్త త్రింశోస్సర్ణః సక్షము, 


ద 


త్వద్టర్శనకృతో తావామా శ్ర మస్తం మహాబలం, 


ఫువందరమివానీనం నాగ రాజస్య మూర్ధని, ౨కి 

"పృష్థమారోహా మే చేని మా వికాంతస్వ శోభనే, 

'యోాగమన్నిచ రామేణ శశాంశేనేవ రోహాణీ, ౨౪ 

కథయంతీవ చంద్రేణ సూర్యేణ చ మహోర్చిషా, 

"మత్స ఎ్రష్టుముధిరువ్యా త్వం శరఠాకాశమపహోక వా, ౨X 
© లా 

నహీ మే సంవయాతస త్య్వామితో నయతో౭ఒంగనే 

అనుగంతుం గతిం శ కాన్స్వే లంకాని వాసినః, ౨౬ 


యశ్రై వాహమిహ ప్రాప్త స్తథై వాహామసంశేయకి 
యాస్యామి పశ వై దేహా త్యాముద్యమ్య వివశియసమ్‌, ౨౭ 


మైథిలీ తు హరిశ్రేస్టాచ్భుత్వా వచనమద్భుతం, 
హర్ష విస్మి తసర్వ్యాంగీ హనుమంత మథాబ్ర, వీక్‌, 


2౮ 
వానుదుకా దూరమథాగనం కథం మాం వోడుమిచ్చప్కీ 

తదేవ ఖలు తే మన్యే కవిత్వం పారియూథపవ, ౨౯ 
కథం వాల్బళరీక_స్త §ం మామితో నేతుమిచ్చన్కీ 

సకాళం మానవేంద్రస్య భర్తుక్థే ప్లవగర్ష భః కిం 


సీతాయా వచనం (శు త్వా వానుమానారతాత్త జ్య 
“చింతయామాస లక్ష్మ వాన్నవం పరిభవం కృతమ్‌, 38౧ 


37. తాత్పర్యము 415 


నిన్నుంజూడం గోరుచున్న చదును మవాబలుండును ఆ శృమంబున 
నున్న వాండుశు ఐరావతంబుపెం గూర్చుండియున్న యిం ద్రుందుంలో లె జేజ 
ర్వించున్న వాడు నగురాము నిషుడె చూడగలవు. శకి 
మంగళక్రరివగు సీతాచేవీ ! నావీంపువైం సార్చుండుము. ఊపేత్‌ 
చీయవలదు. రోహిణీ జేవి చంద్రునిం సూడునట్లు రామునిం గూడుము. ౨౪ 
నీవు నావీంపువై. నెక్కి. చంద్రునితోను సూర్యునితోను మాటలాడు 
చున్నట్లు ఆకాళశమార్ల ంబు నవలంబించి సమ్ముద్రం౦బు దా౭టుము. ఎనిన 
సీశాబేవీ ! నీవు స్త్రీవి కావున నేను నిమ్నుందీనొని బయలుచేజంగా'జే 
యొకవేళ రాతనులు నన్ను. బట్టుకొందురని కలంచెనవ్రు కాయబోలు. ఈలంకలో 
నున్న వాం డెవ్వండును నాతోసరిగా 'నాకాశంబునం దిరుగంతాలండుం £౬ 
సీతాజేవీ ! *ేనిచ్చటి కెట్లు సులభముగా సము చ్రమును దాంటివచ్చి 
వానో అట్టు విమియుం గష్టములేనట్టు నిన్నెత్తుొని యాకాళమార్లంబున 
భమ్ముద్రంబు దా౭టెదళు. సంచేహాములేదు చూడుము. అనీ వారముతు:డు 
శీళతోం జెప్పెను శి 
సీతాదేవి వానరశ్రేష్టుండగు వానుమంతుండు. చెక్పిన యాశ్చర్యకరం 
బగు మాటను విని మవాసంతోవంబు నొంది జేవాంబంతయు గగుర్పాటు 


చొంద వానుమంతుంజూచి యిట్లని చెప్పెను. శత 


వానరశ్రేస్థుడగు వహానుమంతుండా! నీవు నన్ను బహుదూరము 
మోయఃటకుం గోరుచున్నా వే ?! ఇదివేమి ! కావుననే నీవు కోంతివై తివని 
శలంచెదను, వొ 

వానరశే, మ్రండవగు వానుమంతుండా! నీవు చిన్న చేవాము గలవాండప. 
ఇచ్చటనుండి నా పెనిమిటి రాముండున్న స్థలమునకు బహుదూర మున్నది. సీ 
వచ్చటికి నచ్నుం దీసికొనిపోంగోరుచున్నా వే ! వింతగానున్నది. అని సీతాబేవి 
వానునుంతునితోం జెప్పెను 

కాంతిమంతుండును చాయుప్పు తుడు నగువానునుంతుడు సీ జ్రాబేవి 
కన్ను౭ బరివాసీంచినది విని తన కిప్పుడు గలిగిన క్రొ క్త యువమానమును గుీంచి 
యిట్లని చింలించెను. కిం 
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తస్తాత్పళ్యతు వై దేహీ యద్రూపం మమ కామతః, 


ఇతి సంచింత్య వానుమాం_స్పదా ప్లవగస త్తమ 
దర్శయామాస వై. 'దేవ్య్యోస్స పరా పమరిమర్ద న 


స రర శ్వారసానానాం ర్య న ప్షవగర్ల ర్షభః 
తతో వర్తి ర్భితుమూ లేభే నీతొవ ప్రత్యయశేరణాత్‌ 


మేరుమందరసంకాశో sab దీపానల ప ప్రభ 
అగ తో వస్థవతస్థే చ సీతాయా వానలో _తృ్వమః, 


హరిః పర్వతసం కాళస్తామ్ర, వరో మహాబల్క 
వజ్రదం స్ట్రనఖో — వె చేసీ మిదమ బవీత్‌, 


షు సాట్టప్రాకారతోరణాం, 
లంకామిమాం సన వా నయితుం శ _క్టిర స్తీ మే. 


అటి 


తదవసాప ప్యతాం బుధిరలం దేవి వికాంచయా, 
విశోకం కురు వె వై చేపా రాఘవం సహలక్షణమ్‌. 


తంద పా ఛీమసంకాళమువాచ జనకాత తృజ్కా 
పద్షవ శ మారుతస్యారసం సుతమ్‌. 


సర్షము, 


3:9 


క్రి 
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క్రిడా 


87. కాశ్యర్పము 417 


నల్లనికండ్లుగల సీతాదేవి నాబలమునుగాని న్యావృభావముకు. గాని 
ణయెంకమ్మాక, మెలుంగదు. కావుననే యిట్లు భెప్పినది. 

అందువలన సీతాజేవి నా నిజనుయిన రూపమును యేచ్ళముగాం 
జూచుంగాశం అని వానుమంతుండు చింతించెనుం 39 

అప్వుడు శృత్రువుల మర్దింపంజాలినవాండును వానరక్రేవ్దుండు నగు 
వానుముంకుం డిట్టు చింతించి తననిజముయిన యాకారమును సీఠాబేవికిం 
కాపు. 33 

బుద్ధిమంతుండును వానరశే శ్రన్టుండు నగు వానుమంతుండు అంత నా 
శట్టుమిందనుండి కొంత యవ్వలి కరిగి “ సీకకు నమకంబు గల్పృటకై. తనజేవాం 
బును బెంచుకొన నారంభించెను. ఇళ. 


వానరశే ష్థుండగు వానుమంతలుండు మేరుమందరపర్వతంబులుంబో లె 


నొప్పుచు మరడుచున్న యన్నివళోక్రమువలెం బ్రకాళించుచు ఫీతాజేవి 


యెదుట నిలిచెను. 3x 


ఆంకం బర్వతాకారుండు "ెజ్బనిముఖము గలవాండును మహాబలుం 
డును వ్మజృములవ లెం గథినమాలయిన కోఆలును నఖములును గలవాండును. 
జూపరులకు భయంబుం బుట్టించువాండు నగువానుమంతుండు సీఠకంజూచి. 
యిట్లని చెప్పెను. విషు 
కొండలతోను వనంబులతోను నోటబురుజులతోను ద్రాకారములతో ను 
బురద్వారములతోను గూడిన యీ లంకాపట్టణమునై నను రాపణంనితోంహాడం 
'బెల్లగించి తీసికొనిపోలలను. 32 
కీశాడేపీ! ఆట్లుండుటవలన భయముంచుకొనవలదు. బుద్ధిని స్థీరముగాం 
చేసికొనుము. ఆశ ose రాముని లత్మణంని కు నా కటల 
జేయుము. అని వాసుమంతుండు సీతాచేవితో. * జెప్పెను. కరా 
శామరపూజేకులంబోలె విశాలంబులయిన కండ్లుగల నీశాజేవి చూద 
రులకు వెణపుంబుట్టిం చు చున్న వాయుదేవుని యు _క్షమప్రు త్తు ని వానుమంతుం 
కాచి యిట్లని చెప్పెను. 
నుందర==ూ 2 7 


వెలా 


418 శ్రీసున్షర కాళ్లే _ స ప్ప తి,ంశస్పర్దః సరము, 


వస్త రీ బలం వైవ విజానామి మహాకవే 
వాయోరివే గతిం చై. చవ శేజశ్చాగ్నోరివాద్భుతమ్‌. లోం 


స్రాకృతో ఒన్యః కథం చేమాం భూమిమాగంతుమర్హత్కి 


జన'కిర వ పృ మేయస్య పారం వానరప్పంగవ, లోగ 
ల 

జానామి గమనే శక్రం నయనే వాపీ తే మము, 

ఆవశ్యం సంప్రథా ర్యాశళు కార్యసిద్ధిర్యవోత్మ నః, (sg 


ఆయు _క్షంతు రవి వ మము గంతుం త్వయాఒనఘ్టు 
వాయువేగసచే గస్య -వేనో మాం మోవాయే _తృవ, cE 


ఆవహామాకాశమాపన్నా హుక్షిషర్వ్యుపరి సాగరం, 
ప్ర పలేయంహి తే వ స్టైద్భయాద్వేగేన గచ్చతః ౪౪ 


పతితా సాగరే చాహం తిమిన క యుపాకుతే, 
భవేయమాశు వివశా యావసామన్న ము త్తమమ్‌. ౪ 


నచ శే త్వయాసాన్టం గంతుం శ త్రువినాశేన, 
కథ త్రవతి సందేహ_స్త కయస్టిపి స్యా దసంశయః, రట 


హియమాణాం తు మాం దృష్ట్వా రాశుసా భీమవిక్ర కమా 
అనుగ చ్చేయు రాదిష్టా శావజేన దురాత్త నొ ఆశి 
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వానుమంతుంణా 1 సీ ధైర్యమును సీబలమును చేను జక్క-ంగా. చెణుం 
గుదుకు. నీవు వాయంచేఛ్రండుంబోలె శీస్టు గమనము గలజాండవనియు నగ్ని 
ళో త్స (ముంబోలెం జేజంబు సాను నాకు జక్క_ంగాం చెలి 
న్య ళం 


వానర శ్రే స్థుండచగు హశుమంతుండా ! అట్టుగాక నీవు సాథారణుండ 
వగుదువేని కొలందిలేని సమ్ముదృంబు దాంటి యిచ్చటి కెట్లు రాగలవు! కం 
సీవ్బ రాతునులకుం జిక్క_క పోలోలవనియు నన్ను6 దీసికొనిపోలోల 
వనియు 'నాకుం దెలియును. ఆయితే మవాత్తుండగు రామునికార్యము. చెడ 
శుండున ట్లాలో చింపవలయును. ళో 
బరహితుండవు వానరేే శేస్టుండవు నగువాశుమంతుండా ! చేటు 
నీతో గూడవచ్చుట యెంకమ్మాత్రే కము సరికాదు. వీయనంగా నీవు వాయు 
వనం బంకటి శేసముగలవాండవు సీవేగంబున చేశ ఫయంబునొందుదునుం 
సీవ్చు నన్ను వీంపున . నుంచుకొని యతివేగంబునం బోవుచుండ67గ సము 
చ్ర౧బునకుం గొంచెముమోందుగాం బోవునవ్వుడు "నేను సము ద్రంబుకు జూచి 
ఛయంబున నీపీంప్తుపెనుండి సముద్రంబులో6 బడుదును, ళళ 


అట్టు చేను నూజణుయోజనంబులపాడవుగల చేంయలతోను మొస సళ్లతో ను 
న జ చేంయలతోను నిండియుండునట్టి సమ్ముదృంబునం బడినంకశే 
వరవశురాల నగు నన్ను6 దక ఆమే సము ద్రమందలి wuts భతీం 
చును. ళన 

వహానుమంతుండా! నీవు శతు శత్రువుల నాశము నొందించువాండవే అయి 
నను నేశు నీతోంయాడ ల ఏలయనగా: నెంత సమర్గునకుశు నుణి 
యొకరు రశీంపవలసినవా రుండునప్పుడు అవద సంభవించును, నన ఫీ 
నన్ను రత్నీంపవలసియున్నది, కావున నప్పుడు నీస్రాణమునకును సంకటము 
చంభవించును. ఇందు నసందేవాములేదు. ళో 


నీవు నన్ను దీసికొనిపోవుటం జూచినంఠణె దుషాత్తుడగు రావణం 


నాజ్ఞవే భీయంకరంబగు పరా క్రమముగల రాతను లచేకులు నిన్ను 'వెంబ 
చీంతురుం ఆతి 
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తె స్ప నం పరివృతశ్నూ?ై. శ్ఫూలముద్దర పాణి భిక్కి 
భవే_స్తషం సంశయం స్రాపో మయా వీక కళత్రవాన్‌, ౪౮ 


సాయుథా బవావో వోఫ్టమ్ని రాతుసా స్ప 60 నిరాయుధ్క 
కథం శత్యుసి సయాతుం మాం చైవ పరిరతీతుమ్‌, 'రోణా 


యుధ్యమానస్య్థ రకోభి స్తవ శకైః క్రూరకర్మభిః 
పవతేయం హి లే పృష్టాదృయార్తా కవీస త్తమ, సం 
UU తి ఇ pr లావి 


అథ రవాంసి ఛీమాని మహాంతి బలవంతి చ, 
కథంచిత్సాంపరాయే కాం జయేయుః కపిస త్తమ, to 


అథవా యుధ్యామానస్య వతేయం విముఖస్య శే, 
వతితాం చ గృహీత్వా మాం నయీయుః పావరాతసాః, ౫ 


మాం వా వారేయు _స్త్వద్ధసాద్విశనేయురథావి వా, 
అవ్యవస్థా హి దృశ్యేతే యుద్జే జయవరాజయా సడ 
అవాం వాపి విపద్యేయం రటోభిరభితర్ణి తా, 

త్వత్న్రయత్నోో హరిశ్రేస్ట భవేన్నిస్సల వవ తు, ౫౪ 


కామం త్వమసి పర్య్యాప్తో నిహంతుం సర్భరాశుసాక్కా 
రాఘవస్య యశో హీయేత్త కయా శో స్తెస్తు రావనైః ౨0% 


పర్శాక్రమశాలివగు వహానుమంతుంజడా ! అంత శూరులసనారాతునులు 
ఇూలంబులు నిశుపగుదియలును 'దాళ్చి నిన్నుం బరివేస్త్రింతురు, అంక నీకు 
రతీంవవలసినదానను నే నున్నానుగావునం బ్రాణసం దేవాంబు గలుగును, ఈలా 
ఆరాతుసులు ని న్నా కాళంబునం జుట్టుముట్టుదురు. వార లాయుధం 
బులు గలవారలు. అనేకులు నీ వొక్కండవు ఆయుధంబు లేనివాండవుం 
యుద్ధము నేయుటకుంగాని నన్ను రత్నీంచుటకుణాని నీ 'వెట్లు శక్తండవగుదువు! 
వానరశ్రేష్థుండవగు వాశుమంతుండా ! నీవు హ్రారుఖగు బారాతును 
లతో యుద్ధము చేయుచుండగా చేస భయంబు నొంది నీవీంపుననుండి 
శ్రీందం బడుదును. Xo 
వానర శ్రే స్ట్రండవగు హనుమంతుండా! మలియు భయంకరులురు మహో 
శాయులును బలవంతులు నగుఠాతునులు యుద్ధంబున నొకవేళ నిన్నెట్లయిన 
జబయించినను జయింతురు. Xa 
అటుకాదేని యొక్క వేళ నిష్ట యుద్ధంబు సేయుచు బరవశుండ వై 
యుండగా చేశు నేలంబడినను బడుదును. ఆంత చేను నేలంబడినుంత నె 
ఫాపిష్టులగు రామ్‌నులు నన్ను దీసికొనిపోదురు- సలి 


యుద్దమునందు జయావజయములకు నిశ్చయము'లేదు. కావున నీకు 
జయమే గలుగునని యేమినిశ్చయము! నీకు. బరాజయము నల్లినను గల్లంనుం 


ఆప్పుడు రాత్షనులు నీహా స్తంబున నుండి నన్ను లాగుకొని నళికి వేసీనను నతికి 
చేయుదురు. A3 
చేను రాతసనులచెేరికిం జిక్కి. 'బాధింపంబడి ప్రాణభయంబు బొందు 
చును. 
వానర శ్రే ష్థుండవగువాను మంతుండా! అట్లగు'నేని నీ వింతదూరము శ్రమ 
ఇడి వచ్చి చేసికప్రయత్ననమంతయు నిమ్భలమగును. గ 
నీవొక్కు_ండవె సమ స్తరాశనులం జంపగలవు, ఇది వాస్తవమే 
ఆయితే నీవు రాతునులనందజం జంపుదు వేని రొమునికీర్లి నశించును... ఫశ 
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సరము 
౧ 


అథవాఒఒదాయ రమాంసి న్య నేయుస్సంనృ తే హీ మాం, 


యత్ర తే నాభిజానీయుర్ణ రయో నాపి రాఘవౌ, 


ఆరంభ స్తు మదర్థోఒయం తత _స్హవ నిరక్షక్క 
త్వయా హి సవా రామస్య మహానాగమనే గుణః 


మయి జీవితమాయత్తం రాఘవస్య మహాత్తన్న 
భాత్యూణాం చ మహాబాహో తవ రాజకులస్య చ, 


తౌ నిరాశౌ మదర్గం తు శోకసంతాపకర్శితౌ, 
సవా సర్యక్ష వారిధి స్త్వృత్వ్యుతః స్రాణస , 
సవా సర్వక్థ వారిభి_స్త్యత్యుత ప్రాణసంగ్రవామ్‌ 


భ్‌ క్తర్భ క్రీం పురస్కృత్య రామాదన్యస్య వానర, 
న స్పృళామి శరీరం తు పుంసో వానరప్పుంగవ, 
యదహం గా శ్‌ సంస్పర్శం రావణస్య బలాద్ద తా, 
అనీశా కిం శరిష్యూమి వినాథా వివశా సతీ, 


యది రామో దశ గీ వమిహ వాతా సబాంధవం, 
© 

మామితో గృహ్య గచ్చేత త_త్తస్య్థ సదృశం భవేత్‌ 

చుక హొ దృష్టాళ్ళ్చ మయా పరాక్రమా 

మహాోత్త న _స్పస్య రణావమర్థి న్కు 

న దేవగన్గర్వభుజంగరాతుసా 

భవంతి రామేణ సమా హి సంయుగే, 
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అటుకాచేని రాతనులు నన్ను. దీసికొనిపోయి యావానరులుగాని 
రానులత్మణులుగాని యొంతమ్మాక్కము ెటుంగంజాలనట్టి ర హస్య ప్రజేశవ ము 
నందు దాంచినను చాంచుదురుం గ 
అంత నీవు నాకొజన్తై చేసిన ప్రయన్న మంతయు చ్యర్భడుగుతు. 
నీవ్రపోయి రామునకు నాసంగతిం జెప్పి రాము నిచ్చటికీం బిలంచుకొని 
వచ్చితి వేని మిక్కి. లి గుణము గలదు. Xe 
మవోబావా-ండవగు వానుమంతు౭డా?! మవోత్తుుడగు రాముండు నవని 
తమ్వాలును నీవ్చను సుగ్రీవుని బంధువులును మారందజును ఇశ్చుడు నన్నాాశ శ్‌ 
యించి ప్రాణంబులుంచుకొనియున్నారు. వాకివు కపాయంబు నంధదించు 
చీని మోరందటజుం ద్రాణంబుల వడుతురు. కోరా 
అట్టు నా కేదైన నపాయంబు గల్లునేని నన్ను భార్చియే యిష్వుడు 
మవాదుగఖంబును సంతాపంబునుం బొంది కృశించి యుండదు నారామలకత్షీణంలు 
“ఇంక నన్ను బొందంగలో మను నాశను విడిచి చానరభల్దూకంబుల యంద 
ఆతోం గూడం ప్రౌణంబులు విడువంగలరు. గరా 
వానరశ్రేస్థుండ వగు వాశుమంతుండా ! చేశు పెనిమిటియందు భక్తి 
నపలంమిచి రామందునక్క నికరపురువుని జేవామును దాకటలేదు ఇం 
అయితే “నిన్ను రావణుండు బలాత్కారంబునం దాంకలేదా!” అని 
యందువేమో! అవును నాకస్వు జేమి శేయుటకును శ క్తిలేదుగదా! నాపెని 
మిటియు దగ్గజ లేకుండెను. చేశును దుఖంబునం బరవశథురాలనై యుంటిని 
వీమిజేయవచ్చును? ౬౧ 
రాముం డిచ్చటికి వచ్చి రావణుని బంధువులతోయాడ వధించి నన్ని 
చ్చటిటనుండి తీసికొనిపోవుచేని యట్లు సేయుట యకనికి సరిగానుండును. ౬కి 
మవాపరాక్రమశాలియు యుద్ధంబున ఇదురు'లేక శర్రువులను 
మక్టించువాండు నగురామునిపరా క్రమంబు లనేకంబుల "నేను వినియంన్నాను. 
చూచియు నున్నాను. జేవకలంగాని గంధర్వులుగాని నాగంబులం గాని 
రాకునుల్వశాని యెవ్వరును యుద్ధంబున రామునకు సరిశారు. ఒ3 
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సవిరాత్య తం సంయతి చిత్ర కార్షుకం 
మహాబలం వాసవతుల్యనిక, క్ర Sy 

సలత్షణం కో విషెహీత రాఘవం 
వుుతాశనం దీ ప్పమివానిలేరితమ్‌, 
సలక్ష్యణం 'రాఘనమా జిమిర్లనం 
దిళశాగజం మృత్తమివ వ వస్థితం, 

పిత ఫో వానరముఖర్ల సంయుగే 
యుగాంతసూర్య ప్ప పృతిమం శశార్చిషమ్‌. 


సమే వారిశే, ప సలత్ష్మణం వతిం 
సయూథవం మప ప మిపళోపపాదయ్య, 
చిరాయ శమం చ తిశో కకర్శితాం 
కురుస్వు మాం వక రముఖ్యహర్షి తామ్‌. 


తి శ్రీమత్సున్దరశా క్లే - స్పష్ట త్రింకొస్సర్ణః 





అఆషతి౦ళ స్స రః 
లు YW ౧ 
తతస్స కపిశార్దూల_న్లేన వాకేర్టిన వార్షిత 
సీతామువాచ తచ్చ్రళ్వా వాక్యం వాక్యవిశారదః, 
యు_క్షరూవం త్వయా దేవి భాషితం శుభదర్శనే, 
సదృశం శ్రీస్వభావ్య సాధ్వీనాం వినయస్య చం 


స్త్రీ నతు సమర్థం హి సాగరం వ్యతివ స్త్‌ తుం, 
మామధిస్థాయ వి సీర్ల సర్గం శతయోజనమాయతమ్‌, 


౬రీ 


౬కు 


మవోబలుండును దేవేంద్రుని వర్శాక్రమమువంటి చర్శాక్రమము గల 
వడు నగురొముండు యుద్ధంబునం జి కృగతుల మిజయు ధనువు ధరించి 
లక్షణునిం గూడి వాయువుతోం గూడిన దీప్తాగ్ని చందంబునం చేజరిల్లుచుండ 
నతని నెవ్వరు దేశీ చూడగలరు? ఒళ 

వానరశ్రే స్థుండవగు వానుమంతుండా! యుద్ధంమిన చెదురు లేక RA 
వులం జంపువాండును మదించిన దిగ్గజముంబోలె నున్నవాండును చ్రీళయ 
కాలమునందలి సూర్యునకు సరివచ్చుచు నాసూర్యకిరణములవంటి చాణములం 
ఎబ్రియోగించువాండుకు లత ణునితోం గూడినవాఃడు నగురాముని యుద్ధమున 
చెవ్వ శిదిరిందయలరు! జ 

వానరేశ్రే స్థుండవగు వానుమంతుండా! నీవు నాపెనిమిటియగు రాముని 
అత్మణుని వానరసేనానాయకులను ఆందజిశు ఇచ్చటికి కీన్ఫుముగాం 
దోడొ గ్రానిరమ్మ రామవిరవామున బహుకాలముగా దుఖించుచుం గృళించి 
యున్న నాకు మ సంతోవము గల్డునట్టు నేయుము. అని సీ శాజేవి వానుమంకు 
చిశోం జెప్పెను. మక 


ఇది ముప్పదియేడవసర్లము 





ముప్పదియెనిమిదవ సర్లము 
అంత మాటలు చెప్పుటయందు? బండితుండును చానరశ్రేష్థుండు నగు 
నావానుమంతుండు సీత చెప్పిన మాటను విని సీత యట్టి ఛార్శికండై నమాటను 
'శెప్పుటవలనం బరమసంతోమమునొంది సీతంజూచి యిట్ట౦ చెప్పెను. ౧ 
సీళాబేవీ ! నిన్నం జూచువారలకు మంగళము లొదవును, 'నీఫు చెప్పి 
చది సీస్వభావమునకును నీపాతివ్త త్యమునకును సరిగా మిక్కిలి యు_క్షముగా 


చున్నది. ఎని 
నాపీలపువై వెక్కి. యలివి స్తీర్ణంబయిన నూజుయోజనముల నమ్ముద్ర, 


చును 'దాంటుటకు స్త్రీ 'కెంతన్మూత్ర మలవిగాదు. ఇది వాస్తవమేం 3 
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ద్వితీయం కారణం యచ్చ ట్ర నీకి వినయాన్విలే, 
రామాదన్యస్య నార్హ్యామి సంస్పర్శమితి జానకి, ¥ 


వత శ్రే చేవి సదృశం పక్నా కి సస్య మహాత్మన 
కా హ్యన్యా త్యామృ తే 'జేవి ట్రూయాద్వచనమిదృళ క్స్‌ ౫ 
స్యులే చైవ కాకుత్‌ స్థస్సర్వం నకవ శేషత్క 


= న్‌ు Nn శాన 3 దువ రం 
చేస్టితం య_త్స్వయా డేవి భాషితం నుమ చాగ్రత a 


C 
థె 


కార వై రృవాభిరేవి రామ ప్రియచిక్షీయా, 

గ్ష్నహొప్రన న్నమనసా మయొకత్ప్సముదీరిఠమ్‌, ౭ 
లంకాయా దువ్చ వేళ మదన ల ee 
సామర్థ్యాదాత్మ నశైవ మమైతత్పముదీరితమ్‌, రో 


ఇచ్చావి. శ్యాం సమానేతుముదై్యైవ రఘుబంధునా, 

గురున్న హేన భక్త్యా చ నాన్యక్షై తదుదాహృతమ్‌, ణా 
యది నోత్సవహాశే యాతుం మయా సార్థమనింది తే, 

అభిజ్ఞానం ప్రయచ్చ త్వం జానీయ్మాద్రాఘవో హి తత్‌. ౧౦ 


వీవముక్తా హనుమతా నీతా సురసుతోవమా, 
ఉవాచ వచనం మందం 'బాప్పప్కగథి తాతరమ్‌. ౧౧ 


ఇదం శే స్థమభిజ్ఞానం బ్రూయా స్ట సంతు మమ శ్రీ యం, 
శైలస్య చిత్రకూటస్య పాదే వూర్చో్టోత్తరే పురా, ౧౩ 
శావసాళ మవాసిన్యాః ప్రాజ్యయూాలపలోదశ్షే , 


[ఖ్‌ 
తసి కా సిద్ధా శ చే చే మందాకిన్యా హ్యాదూరతః, ౧౩ 
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వినయాది సదా-చారముగలదానవగు పీతాజేవీ ! “రాముడు దక్కు 
నిశరపురుముండు నన్ను చాశంహాడదు” అని సీవు "రెండవ కారణము వెక్పితి'కే. 
ఆమాట మవోళ్ముండగు రామునివత్నివయిన నీకు సదృశముగా నున్నది. ఈ 
సీశాజేవీ ! నీవ్వదక్క- మజియే స్త్రీ యిట్టి పరవథార్శ్మికం బసమాటం 
శిస్తును? x 
శీత్రాజేవీ ! నాముందజ నీవ రొమవపిరవాము నహింవంజాల కురివోసీ 
కొనం జూచుటయు రావణునిం దృణీకరించి వెక్పన మాటలను సీనమాచార 
మంఠయం రామునకు: జి ప్పెదను* ౬ 
సీశాబేపీ ! చెక్కు_కారణములచే నామనసు గరలి రామున శెట్లెక 
బ్రీియంబు చీయవలయునని యిట్లు చెప్పీనాశుగాని వేజుగాదు. ౭ 
లంకం బ్ర వేశించుటయు సముద్రము చాంటుటయు మిక్కిలి కష్టము 
గావున చేను సమర్గ్లుండవగుటవలన నా సామర్థ్య్యముం జూపుటనై యిట్టు 


చెప్పినానుగాని వేజటుగాదుం ౮ 
జీను నిన్నిప్వుడె రామునితోం జేర్పగోరి యధికన్నేవహామునను భక్తి 
చేకను ఇట్టు ెప్పినానుగాని వేజుగాదు. ళ్‌ 


నిందింపంబడని సీతాదేపీ! నీవు నాతోంహూడ వచ్చుటకు సమ్తతింవవేని 
శ నిచ్చటికి వచ్చి నిన్ను. జూచుట రామునకుం చెలియ నట్లు వవైననెక 
సజుతు నిమ్ము. అని వానుమంతుండు సీక్రతోం జెప్పెను. ౧౦ 

చేవకన్యకం బోలియున్న సీతాదేవి హనుమంతునిమాటను విని దుణఖ 
మునం దడంబడు-చు6 దిన్నంగా నిట్లని చెప్పెను. 

చేను నీ కుత్తమ మయిన యొక గుజుతుం జెప్పెదను. దాని నీవు నా 
వ్రీయుండగు రామునకుం జెప్వుముం ౧౧ 

మున్ను చి తృకూటపర్వతమ.నందలి మూలఫలోదకములు సమృద్ధము 
గాభల అందాశాన్నపొదమునందు గంగానదికి సమీపమున సిద్ధాశ్ర మంబగు, 


ప్రదేశమున చేను సీతోంయాడ నొక బుఘ్యా శృమమ.న నుండగా నీప్రకా 
రము జరిగినది, ౧౨ ౧౫. 
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తస్యోపవనషండేషు నానావు వృసుగంధినర 
వివృాత్వ సలిలక్షిన్నా తవాంకే సముపొనిశమ్‌, 
తతో మాంససమాయుకో వాయసః సు పర్యతుండయత్‌ , 


తమహం లోష్టముద గమ్య వారయామి స్మ వాయసమ్‌. 
దారయకా స చ మాం కాకస్త తెవ షపలీయతే, 
న చాప్పు పారమ న్నాంసా ద్భమోార్భి బలిభ్రో జనః. 


ఉత్క_ర్ష నాం చ రశనాం శ్రుద్ధాయాం మయి వమ్మిణి, 
ప్రస ఫ్ట్‌మానే చ వసనే తతో దృష్టాత్వయా వ్యాహమ్‌. 


త్వ్యయాఒవవాసి సితా చావాం కు సంలజ్ఞితా తద్యా, 
భకుగ్భధ్నన శాశేన డారితా తా ముపాగతా, 


ఆసీనస్య చ తే శాంతా పునరుత్సంగ వమావిశం, 


ప్రశ చ ప చహృష్టేన 'త్వయాఒహం పరిసాంత్వితా, 


'బాప్పపూక్షముఖీ మందం చమ్రషీ. పరిమార్ష తీ, 
లకీకావొం తయా నాథ వాయనేన చకోపితా, 


పరి శ్రై మాత్ససుప్తా చ రాఘవాంకేం.ప్యవాం చిరం 
పర్యాయేణ ప్ర పసు పక్‌ మమాంకే భర తాగ్రజః, 


సత్ర పునరేవాథ వాయసస్పముపాగమత్‌ , 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯ 


20 


08, తాత్చ ర ము «19 


జీను అచ్చట నానావిధపువృముల నసుగంధములు గుబాళించుచుండు 
వనములందు విహరించి వెమటచేం దడిసీ సీయంకమునం గూర్చుంటిని. ౧క 


ఆంత నొక్క. కాకి మాంసమునాళించి నా_స్టనములనడుమ ముక్కుతో c 
ఛోెడిచినది. 

అప్పుడు శోను మంటినడ్డ నెత్తి యాకాకిం' దోలినాను. ౧ 

ఆకాకి యెంత తోలినను బోక యచ్చటనే దాంయుం డెను, 


అవోరమును గోరియున్నయా కాకి యెంకమాత్రమునవ్వలికిర బోక విడు. 
వగ నాన్తనాంతరంబున గీలుచు నామాంసమును దినుచునె యుండెను. 


అట్లాకాకిచే నావ త్తు వీడయగా చేను గోపించి వ స్రమును దృఢము 
శేసికొనుటౌ “మొలనూలు సవరించుకొనుచుండంగా నీవు నన్ను(జూాచినావు. 


ఆప్వు డట్టు చేనాకాకిపైం గోవమునొంది దానిం దజుముచుండంగా 
నీవ్ర నన్ను౭ బరివాసించినావు. చే లజ్ఞించియుంటిని. ౧౭ 


ఆ ట్లాాకినే విచారింసంబడి "జీను నీయొద్ద నుంటిీని. 
నేన ట్లలసటనొంది యచ్చటం గూర్చ్పుండియున్న నీతొడపై మరల. 


గూర్చుంటిని చిరా 
జీ నట్టు గోపము నొందియ ౦డుటం జూచి నీవు సంతోమమున నన్ను 
మంచిమాటలం జేర్చి నావు. ౧౯ 


నాథుండగు 'రాముండా ! నే నట్టు వాయసముచేసినదానికిం గోవము 
నొంది ముఖమునిండం గన్నీళ్ళ్లంచుకొనుచు దిన్నంగాం గండం దుడుచుకొను 
చుండంగా నీవు నన్నుం జూచినావు 20 

అంత "నేను బర్మిశ్రనమున రామునితొడయైం బరుండి బహుకాలము 
నిదురించినాను. "నేను లేచినంతనె రాముండును నాతొడ్నవైం బరుండి నిద్రించి 
నాడు. (ఇంకవటికు సీళాచేవి సానుమంతునితో రామునింగూర్చి చెప్టూనట్లు 
ఛెప్పి యిప్పుడు వృత్తాంతము విశదమగుటకై మరల వానుమంతేనింగార్చి 
ఇప్వ చున్నది 50౧ 

అంత నాశొకి యచ్చటికి మరల వచ్చినది. 


480 శ్రీనున్టరకాళ్లే _ అష్ట త్రింళన్సర్షః సరము, 


'తతస్సు ప్ప ప్ర ప బుజాం మాం రామస్యాం కాత్సముళ్థి తామ్‌, ౨3 
వాయస స్పవానాగమ్య విదదార _స్టనాంతరే, 
వునకిపున రథోత్పత్య విదదార స మాం భృశమ్‌, ౨8 


“తత స్పముతీతో రామో మున్తై శ్నోణితబిందుఖిం 


నేన తత స్తేన బలవత్‌ శి ee ౨౪ 
“స మయా బోధికళ్ళీ 9మా౯ా స సుఖసు_ప్హః పరంతపః 


నమాం దృష్ట్వా మహో బావారర్వితున్నాం _స్ట స్టనరకూ_స్పదా, 
సే ధవ క్రున్ధః శ్వసళ వాక్య మభావత్య 


శేన .ళే నాగనాసోరు వికతం వై _స్పనాంతరమ్‌, ౨౬ 
క క్రీడతి సరోషేణ పంచన క్రేణ భోగినా 


వీక్షమాణ _స్టత_స్టం వై వాయసం సముధై తత, ౨౭ 
వా వ వ్‌ 

నఖె స్పరుధిరై Dog స్థితం, 

పుత్రః శి కిల స శక్రస్య వాయసః పతతాంవరః, ౨౮ 

ధరాంకరగతక్ళీస్టు ఘృం పవనస్య గతౌ సమ్మ 

తత_స్టని స్మ హా బౌహుః కోవసంవ రికేమాః. ' ౨౯ 


వాయనే కృేతవా౯ క్రూ కరూరాం మతం మతిముళాంవర్క 


అ అ అ 3 చ 
ప దర్శం సం_స్పరాద్ధృహ్యూ ల్ర్తాఖాతాతోొ "మోజయత్‌ ,30 


39, తాత్పర్య ము 481 


ఆంత చేను నిదురలేచి రామునితొడ-ెనుండి "లే చినంకచణె యాకాకి 
శటాలున నాయొద్దకు వచ్చి నా స్తనములనదుమ ముక్కుతోం బొడిచినది. 
మాటిమాటికి అట్లు ఆకాకి ఎగిరి నాస్తనమలం గిలి మిక్కిలి గాయము 
చేసినది. లికె 
అట్లు కాకిచే గీఆఃబదుచుండు నా _స్తనములశుండి కాయి ెత్తురుదిదు 
వులచే రాముడు తడిసినాండుం 
అంత నట్లు ఆశాకిచే నధికముగా చాధింపబడుచున్న నేరు జేయునది 
లేక శ్రీమంళుండును నుఖనిద్రలో నున్నవాండును శ త్రువులం డరింవం జేయలి 
వాడు నగురామునిం చ చోధించినాను, అర 
మవాబాహుండగు రాముండప్పుడు. నెక్తురుగాజు స్తనములతో నున్న 
నన్ను జూచి సర్పముంబోలె: గోవమునొంది నిటూర్చులుపుచ్చుచు. ిట్టని 
వెస్పనుః A 
వనుంగుతొండములవంటి తొడలుగల సీతాజేవీ! నీ _న్గనమున జెవ్వం 
డిట్లు గాయము వేసినాండు ? ఎవ్వం డిట్టు కోవము నొంది మున్న యయిదు 
తలల పాముతో? ర్వీడించుచున్నాందు ? కోవముతోం గ్రీడించువాని శీషి 
ఫలముగలుగునో సీ స్తనముల గాయములు గావించినవాం డాఫలము నొందును. 
అని రాముండు నన్న డెను. న 
ఆరాముం డంత గాల్లుప్రక్క-లం జాచుచు ఇత్తురుతోం గూడిన 
కఆకునఖములతో _నాయెదుటనే నిల్చియున్న యాకాకిం జూబెను... ౨౩ 
ఆకాకి యింద్రు, నికొడుకు. చకులలో మేటియయిన వాడు. వర్వతం౦బు 
నందు నివసించును శీమ)గమనంబున వాయుదేవ్రనకు సరివచ్చును. అని యటు 
వెనుక రాముడు చెప్పెను. వరా 
అంత బుద్ధిమంతులలో శ్రే ష్థుండును మవహాబాహుండు నగు నారాముండు 
ఆకాకిపైం గోవంబుంబూని ేత్రంబులం గోవరసంబు గదుర దాని జందం 
గోేరిను. కా 
ఆరాముండు తనదర్భాసనంబున నుండి యొకదర్భం దీసి దానిని బ్రవ్వో 
చ్రముచే నఖినుంత్రి౦చెను. 30 


492 శ్రీసున్దరశాణే - అష్ట త్రింశస్సద్దః సరము, 
సదీీప్త్ప ఇవ కాలాగ్నిర్టజ్వూలాభఖిముఖో ద్విజం, 


పరం ప్రదం చకకని సాయసం వతి 3౧. 
తతస్తం వాయసం ద ర్భృస్సోంబరేఒనుజగామ హూ, 


అనుస్ఫష్ట స్తదా "కాకో జగామ వివిథాం గతిమ్‌, కి 
లోకకామ ఇవుం లోకం సర్వం వై విచచార హూ, 

స ష్మిత్తా చ సరిత కృస్సురె శ్చ సమహర్షి రి భిః, 33 
త్రీ లోకాళా సం సంపర్షికృమ్య తమేవ శోరోణం గత 


స తం నివతితం భూమా శరణ్యళ్ళ ఇర ణాగతమ్‌. 8౮ 
వథార్హ మపి కాకుత్‌ స్థ కృసయా పర్య పాలయత్‌ , 


నళర్త లబ్ధ్వా లోకేషు తమేవ శరణం గతః, 3% 
పరిద్యూభనం విషల్లం చ స తమాయాంతమ బవీత్‌ , 
ళా (UU 


మెోాఘం కర్తుం న శక్యంతు చబ్రాహామస్త్రం తదుచ్య తామ్‌, 3౬ 
హినస్తు దథతీణాతీ. త్వచ్చర ఇత్యథ సోఒబ్రవీత్‌ , 


తత_స్తస్యాతీ. కాకస సి స్మ స దతీణమ్‌, 32 
చళ్వా స శి ce తం ప్రాణేఛ్యేః ప పరిరతీ,తః, 


89 కాత్పర్యుము 488 


ఆదర్భ మండుచున్న (పృకయాగ్ని చందంబున నాకాకి శెదురై ప్రజ్వ 
రెల్టుచుండినది. 

రాముం డట్టు మండుచున్న యాదర్భను కాకివె వెచెను 

అంక నాదర్భ జ్వలించుచు నాకాశంబున 'శాకాశిం దజుముకొని 


ఫోయినది. కిణ 
ఆపు జాకాకి యాదర్భవేం దజుమంబడిన టై. "పెక్కుస్థానంబులకుం 
బోయెను 3.9 


ఆకాకి త న్నెవన్రైనం గాపొదుదురో యని వెదకుచు నీప్రపంచము 
నంతఃయ.౭ దిరి౫ను. 

ఆకాకి కం డ్రి యయిన యిందు డును నిన్ను రత్నీంద నాచేత గాదు 
అని విడిచినాండు, దేవకలును విడిచిరి. అట్టు మవార్దులంను బరిత్యజించిరి. 
ఆట్టు లాకాకి ముళ్లోకంబును ఇవ దకీణఇంబులునేసీ తుదకు ఆరాముజీ శరణం 
నొంచిను. 33 

శరణు పొందినవారలం గాపాడుట యనుదృఢ వ్ర కము గల రాముండు 
కనముందట శరణాగత మె చేలం బడియున్న యాకాకిం జూచి యది చందం 


దగిన వై నను దయవేం గాపాడెను. తె 
ఆకాకి యొన్నిలోకంబులు దిరిగినను ఆదర్భ తన్ను విడుపకుండుటం. 
శేసి యారాముే శరణునొందను, 3» 


ఆరామ(డు తనయొద్దకు. బరితావంబునొంది దుకఖాతుండై వచ్చిన 

కాకిం జూచి యిట్లని చెప్పెను. 
రము మరలింవ నలవి = 

ఈబ వోస్త్రమును వ్యర్థముగా జేసి ౦వ నలవిగాదు, కావున 
దాని కేమి సేయవచ్చును చెప్పుము. అని రాముండు కాకి నడిగను, క౬ 

అంత నాకాకి రాముం జూచి 'నీబవోసంబు నా కుడికంటిని హీం 

WW 

పించుంగాకి అని చెస్పెను: 

అంత నాదర్భ యాశకాకి కుడికంటిని హింసించినది. 3౭ 

ఆకాకి తనకుడికంటి నొనంగి తన ప్రాణంబులం గాపాడుక్‌ొ చిను. 

నుందర=-2 8 


424 శ్రీసున్దర కాచే - అష్ట శ్రి ౦శో' స్నర్షః సము, 


. రామాయ నకుస్క_ కౌ రాజే దశరథాయ చ, ౮ 
విసృష్ట క్లేన వీరేణ వ తివేదె స స్వమాలయం, 
మర్మ తే కాకమాత్రేతు బ హ్లోస్త్ర ౦ సముదీరితమ్‌, క్ర 


U3 
కసా స్థా దో మాం వారే త్తగ్థత్సో మమునే తం మహీ హీపతే, 
స కురుష్వ మహోత్సాహః కృపాం మయి నరర్షభ : ౪ం 
తయా నాథవతీ నాథ వ్యూనాథా ద్రవ దృశ స్థితే 
ఆనృశంస్యం వరో ధర్మ స్త § _త్త వవ మయా శ్రుతః లం 


జానామి తాం మహావీర్యం మహో త్పాహం oe 
అపార పారమమోఛ్యుం గాంఫీ ర్యా త్పాగరోవమ ౪3 


భర్తారం ససమ్ముదాయా ధరణా్య వాసవోపమం, 


వవమస్త్రవిదాం 3 శ్ర pe స్పత్య వానల వానపి, ౪3 
శిమస్థ మ్మస్త్రం రతసు స్సు న యోజయతి రాఘవ 
న న్‌ా స గంధరా! నాసురా న మరుద్దణాః yy 
రామస్య సమరే వేగం శకః వ్రతిసమాధితుం, 
తస్య వీర్యవతః కశ్చిద్భద్య న నిసి సమం సంభ్ర మః ౪ 


శిమర్థం న శరై తీయం నయతి రాక్షసా 


39, తాత్పర్యము 4తిక 


అంతక నాకాకి రాముసనకుశు దళరథమవారాజూునకును నమస్కరించి 
బర్మాకృమశాలి యగు నారాముననుజ్ఞ నొంది తన వాసస్థానంబునకుం బోయెను 

రాముండా 1! నీవు మున్ను నాకొజకు ఒక కాకియంతటి స్వల్పపతీ 
మంద బ్రవ్లోస్త్రంబుం బ్రయోగించినావు, ఇవ్వడు నీయొద్దనుండి నన్నపవా 
రించిన వరమాపరాధి యయినవాని తమించుచున్నా వేమి ? కిలా 

పురుషో _క్రముండ వగురాముండా! అట్టు దయాసము దు ండవని మ్యాతి 
గాంచినట్టి నీవు ఆధికో కాహం బవలంబించి నాయందు దయంజూాపుముం 

పీవాథుండా ! నీవు నాకు నాధుండ వయియుండియును జే ననాఫ 
యుంబోలె నిట్టుండుట సరియగునా? 

దయగలిగియుండుట పరమధర్మం బని నీవే నాకు. చెప్పియంన్నావు. 
ఇప్పుడు నీవే యిట్లు దయదప్పవచ్చు నా! ళణ 

నీవు మవాపర్మాక్షమశాలివనియు, నధికమయినయు కావాముగలవాండ 
చనియు, నుహాబలుండవనియు, ననంతము లగుగుణంబులు గలవాండవనియుం 


చెంక్రకస్ట్రమునందును &ోభము నొందనివాండవనియు, గాంభీర్యమున సమ్ముదృము 
చంటివాండవనియుం జతుస్సము ద్రములతోం గూడినభూమి  కంతయుం 


శ్రు,భుండవని ము, జేజేంద్రునకు సాజియయినవాడపనియం నాకు 
రాముండు ఇట్లు అ త్త "వేత్తలలో నుత్తముండయు్యును సర్యవంతు: 
డయ్యును బలవంతుండయ్యును రాతునులు నన్నిష్టు చాధించుచుండం"ా 


వారలపె నస ములం బ యోగింవంజేల ¥3 
చూ (ఆం శో క 

సర్పములంగాని గంధర్వులుగాని యనురులుగాని 'చేపళలు గాని 

యుద్ధమున రామునిపరాక్రమముకు నహింవలేరు. ౪౪ 


మవోపర్శాక్రమశాలి యగురామునకు నన్ను దీసిశానిపోవల యునని 
యెంతమ్మా క్రమయినం దొందర యుండుచేని యారాతసుల నందజం దీ దము 
అగుబాణనులచే జంవకున్నాండేల! ¥x 
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శ్రాశురాదేశమాదాయ లక్ష్యణో వా పరంతపః ళల 
ఫస "హితోర్న మాం వీరో పరిక్రాతి మవాబల్క 


యది తౌ పురుషవ్యాఘ్ర వాయ్యగ్నిసమతేజసౌ, ep 
సురాణామపి దుర్ధర్షా- కిమర్భ ౦ మామువేతత్క 


నమమైవ దుష్కృతం కించిన్మ వాద స్తీ న సంశయః లా 
సమర్థావపి తౌ యన్హాం నావేశేతే పరంతప్లొ 


నె వై_దేవ్యో వచనం శ్రుత్వా కరుణం సొ శుభాషితమ్‌. రగా 
అథా బ్ర వీన్మవో తేజా వానుమాన్లారుకాత 2 త్యజ 
త్వచ్భోకవిముఖో రామో దేవి సత్యేన మే కవే, ౫౦ 


రామే దుకిఖాభిపన్నే చ లక్ష్మణః పరితవ్య తే, 
కథంచిద్భవతీ దృష్టా న కాలః పరిశోచితుమ్‌. గం 


ఇమం మువూూ ర్హం దుగిఖానాం ద్ర త్యుస్యంతమనింది తే, 


తావ్రభా పురుషవ్యాష్టూూ రాజపుకై మవోబలౌ, ౫9 
త్వద్దర్శనకృతో శ్సాపళో లంకాం స్కో స్మకరిహ్యత్క 


వాత్త్వా చ సమరే శూరం "రావణం సవాబాంధవమ్‌. స్మర 
రాఘవ స్తాం విశాలాతీ. నేహ్యతి స్వాం పురీం చక్కి 


99, కాత్పర్య ము 487 


వీరుండును మవాబలుండును శ శత్రువుల దపించంజేయువాండు నగు 
లక్షణుం డయినను ఆన్న యొద్ద ననుజ్ఞుం సాని యిచ్చటికి వచ్చి నన్ను 
రత్నీంవకునాన్నండేమ! 
పురుపోత్తములును చాయువునకు నగ్నివో త్రునకునుంబో లె గాంతి 
గలవారలును బేవఠలక్రైన "నెదిరింప నలవిగానివారలు నగు నారొనులత్మణు 
చిద్దజును ఒకరి నొకరు విడువక యొకటీగాం జేరియుందులేని న్వాపె నిశ్లోల 
పత వేయుచున్నారు? ళోశి 
శ తృువులం దపింపం జేయునట్టి యా రామలత్క్‌ ణంలు నాదుకఖంబు 
త సమర్లులయినను నామౌంద న దృష్రియుంచకుందుటకు జీను జేసియున్న 
చువశపాపమే కారణము. ఇందు సంచేహములేదు. అని సీతొచేవి హను 
చుంతునితో. జెప్పెను. కోరా 
మవావర్నాకృమశాలియు చాయుడేవునికుమారుండు నగువానుమం 
శుండు సీకాబేని కన్నీళ్ల" లుకం జెన్సిన దుకఖపుమాటలను విని యిట్లని బదులు 


చెప్పెనుం కోలా 
సీశాజేవీ ! సీదుఃఖంబున రాము డన్నిటియందు. విముఖుం డ్రైయు 
న్నాడు. నేను సత్యముచే శవథము సేయుచున్నాను. ణం 


రాముడు దుణించంగా నే లత్మణుందడును దుణఖముసొందునుం 

మహ వృ్యయాసమున నిన్నుర జూడయంటిని. ఇప్పుడు నీవు నంతోషించ 
వలెను గాని దుణఖించుట సరిగాదు. Aa 

నిందించంబడని సీ తాజేనీ! ఇంక న్వల్ప కాలమున'బీ నీదుణఖిములన్ని యు 
చళింపయగలవుః 

పురుమశ్రేస్థులంను రాచకొనురులును మవాబలులును నినుం జూడలోరు 
చుండువారలు నగురామలత్మణం లిద్దజును ఇంక స్వల్పకాలంబుననే యీ 
లంకను భస్మ ౦బు 7౧వింతురు, Xs 

విశాలంబు లగుకండ్లుగల సీ కాచేవీ ! రాముడు ప్రూరుండగురావణుని 


బంధువులతోడం జంపి నిన్ను దోడ-ని తన య యో భ్యాపట్టణంబునకడ 
లోల్గలందు. A3 
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బ్రూహి య ద్రాఘవి వో వాచో లత్షణశ్చ మవ+బలః, 
సు శీ వో వాపీ 'లేజన్వీ పహరయో౭ఒవి సమాగత్యా 


ఇత్యుక్ర కవతి తస్మీ ంస్తు నీతా సురసుతోపమా. 
ఉవాచ శో కసంతేపా ఇ హనుమంతం ప్లవంగమం, 
కౌసల్యా లోకభన్తారం సుషువే యం మనన్న్వీనీ, 

తం మమాళ్ధే స సుఖం పృచ్ళ శిరసా చాభివాదయ, 
సృజక్చు సరరక్నాని వ్రీయాయాళ్ళ్‌ వరాంగనాః, 
విశ సరసం చ విశాలాయాం పృథివాసమపి దుర్గభం, 
వీతరం మాతరం చైవ CRE సు. చ, 
అను ప్రవ్రజితో స్తు సుమిత్రై యేన సుప్రజ్యా 


ఆనుకూ'ల్యేన ధర్థాళా త్యక్రాా సుఖమను_త్థ్హమమ్‌, 
ప 2 శాకుత్‌ స స్థం ఫం సాలయన్వనే, 
సీంవాస్క_ం౦ధో మహాబావార ర ననీ వ్రీయదర్శనః 
వీతృవద్వ ర్హతే రామే మాతృవన్తాం శెమానర౯, 


పియవూణాం తదా వీరో నతు మాం వేద లక్షణ 
UU వ 


వృద్ధోవనేవీ లక్షీవా౯ా శకో న బవాంభాషి త, 
రాజపుత్ర తః పి ప్రియశ్ళేవ్యసదృళ శ ష్షశురస్య మే, 


సరము, 
ణి 


ty 


Xx 
Xe 


3 


oy 


సజ 


౬౦. 


౬౧ 


కరి. కాత్న ర్య ము 489 


రామునకుఃగాని మహాబలుం డగులత్ష్మణ: నకుంగాని కాంతిమంతుండన 
ను ఫునకులాని యచ్చట గుంపుగుంపూం జేరియుండు వానరులకుంగాని 
రుమి చెప్పవలయును. దానిం జేప్వాము అని వానుమంతు(డు సీశ్రాజేవికిం 
జెప్పెను. క 
వానుమంతుం డిట్టు చెప్పంగా చేవకన్యకం బోలియున్న సీతాజేని 
భరమదుకఖికయయి వానుమంతుం జూచి యిట్లని చెప్పెను. AX 
మనస్విని యగుకానల్య లోకచాయకుం డగు జీపు శత్రుం గఇినో అట్టి 
రాముని నీవు నాకై నుఖంబడిగి సాహైంగమంగా నమస్కురింపుము. ౫౬ 
నుమ్‌ శ్రా సక్పుత్రు తుండయిన' లక్షణుండు seas మొడలగన నానా 
వధభోగ్య ద్రవ్యములను సమ _స్తరక్నంబులను డ్‌ త్తమ్షీ చ్ర్రీలయిన ్రియలను 
విశాలంబగు భూమియం దంతయు దుర్ణ్శళం చై నమ్రైశ్వర్భమును విడిచి 
కలిదం డ్రుల బూజించి వారలు సంతోమవడునట్లు చేసి రామునితోలదాడ 
వరణ్యంచనకు వచ్చినాండు. ఇ తి గరా 
ఆలక్షణుండు ధర్శాత్తుండు గావున అన్న యగరామునందలి “న్నీ వాము 
'శేళ నడవియందు రామునిం బాలించుకొనుచు వెంబడించి వచ్చినాడు. 
మరియు నాలత్మణుండు సింపముమూంపులవంటి మూః:పులు గల 
వాండు,మవా బావుండు, మంచిమనన్సు గలవాండు, చూవరులకుం బ్రీయంబుం 
బుట్టించువాందు. ననుం దల్టియట్టు చూచుకొనుచు రామునందుం బిశ్చభావం 
బుంచి యుండును. ౬ఒ౦ 
అచ్వుడు నన్ను రావణుం డపవారించుకొనీపోవుట వీరం డగులత్మణం 
నకును జెలియదు. తెలిసినచో నప్పుడే రావచుని వధించి నా కింకకష్ట్రము 
నంభవించకుండునట్టు చేసియుంండు చ. ౬2 


ఆలక్షణుండు ఎవడును పెద్దలకు ఛేవ సేయుచుందును. అధిక 
మయిన శాంతిగలచాందు. సమర్గుండు. అధికముగా మాటలాడండు, రాచ 
ఫొమరుండు, చూపరులకు నంతోమీము గలిగించును. ఊత్తముండు. గుణంబుల 
నామామయగు దళరథమహారాజునకు సరీవచ్చు వాండు. ౬౨ 


440 శ్రీసున్దరకా క్లే - అష్ట త్రింశస్పర్లః సరము, 


మమ ప్రి యతరో నిత్యం ఖాతా రామస్య లత్ష్మణ్క 
నియుక్లో ధురి యస్యాం తు తాముద్వహతి వీర్భ వాన్‌, 
యం దృష్ట్వా రాఘవో నైవ వృత్తమార్యమనుస్త్మ "రేత్‌ , 
స మమారాయ కుశలం వ కవే వచనాన మ. 

థి ఆవ - 
మృదుర్నిత్యం శుచి తః ప్‌ో రామస్య లత్ష్మణ్క 
యథా హి వానరశ్రే ష్టు దుణఖషయకరో భవేత్‌ 
త్వమస్మి కొ శార్యనిరో్టగే పమాణం హరిస త్రము 


(ల 
"రాఘవ_స్త ప్షత్సమారంభాన్మ యి యత్న పరో భవేత్‌, 


జ్తదం ట్రూయాళ్ళ మే నాథం శూరం రామం పునఃపునః, 


జీవితం థారయిష్యూమి మాసం దశర థాత్త్మజ, 


ఊర్ధ్వం మాసాన్న జీవేయం సత్యేనాహం ట్ర వీమి లే 


రావణేనోపరుద్ధాం మాం నికృత్యా పాపకర్మ ణా, 
శ్రాతుళుక్తూ నీ వీర త్వం పాతాళాదివ శాశికీం, 


తతో వనస్త్రగతం ముక్త్వా దివ్యం చూడామణిం శుభమ్‌. 
చచేయో శాఘవాయేతి సీతా వానుమతే దదౌ, 


౬ 


| 


౬౫ 


aa 


౬౭ 


ఇగో 
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ఆకండు రామునకు దమ్మండు నా శెవ్వుడును నసంనోవము నీయ 
చుండును. 


పర్మాకమవంతుం డగులక్ష్మణంండు తన్ను రాముం జేళార్యంబునం 
చాక్టాసించునో అకార్యమును తప్పక చెజివేర్చున. ౬3 


ఎవ్వండు తనకుం దం డి వలం బోమణము సీయుచుండుటవలన రా 
ముండు చనిపోయినతం డిని దళం దలంవకుండునో అట్టిలత్య్మణుని నాశై 
నీవు నామాటవలన శేమం బడుగుము, జక 

ఆకండు ఎప్పుడును మృదుప్రకృతి గలిగియుండు వాండు కపటము లేని 
వాడు. సముర్ధుండు. రామునకుం టబ్రియుండు. 

వానర శ్రేస్థుండ వగుహూునుమంతుండా! రాముండు నాదుక్లఖంబుశు బోలి 
గొట్టునట్లు ఈకార్యమును నెజ వేర్చుటకు నీవే క_్టవు. ex 

న్మీ ప్రయక్నంబువలన నె రాముండు నన్ను! దీసికొని పోవుటయందుం 
(యత్న పడును. కావున నీవు చక్కలాం బ్ర'యత్నము సేయవలయు. ౬౬ 

నీష్టు శారుం డగు నాపెనిమిటి రామునిం జూచి కప్పక యరామాటను 
మాత్రము మాటిమాటికి చెప్పుము. 

దశరథ పుత్రుుండ వగురాముండా! "నే నింక నొక్క_మాసము ప్రాణంబులం 
చాల్చియుం డెదను. ఇతి 

జీను ఒకజిలకుం బిమట ెంకమ్మార్రము జీవింషను. నీకు నమ్మకము గలం 
గుట్ట సత్యమ్నుపై శప్గము వేముచున్నాను. 

వీరుండ వగురాముంణా | ఫూర్వము జేచేం చ్చు నిలత్మే పాతాళంబుం 
చ్ర వేశింపంా చేవకలచేం గ్రార్థి తుండై విష్తుచేవుండు చ హనం" దీసికొని వచ్చి 
మము నీవు పాపాత్తుండగు శావణునిచే నిరోధింహబడి యవమానంబునొందు 
యన్న నన్ను రజ్షేంపవలయును అని "నేను చెప్పినట్టు రామునకుం 'జెప్పుము- అని 
సీశాబేవి వానుమంకునితో: జెచ్పెనుం జరా 


ఆంత సీతాజేవి కొండనం గట్టుకొనియున్న దివ్యమును సుందరమునగు 
చాడామణిం దీసి దీని శామున కిము ఆని చెన్సి హనుమంగునివేతి కిచ్చెను. 
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వతిగృహ్యూ తతో నీరో మణిరత్న మను_త్తమమ్‌, 
WU అటి 


సరము, 
నో 


౭0 


అంగుళ్యా యోజయామాస న హాస్య ప్రాళవద్భుజకి 


మణిరత్నం కపీవరః వ్ర తిగృహ్యాఒభివాద థి చ, 


సీతాం uy ద&ీణం కృత్యా వ్రణతః పార్శ సతి సతః 


వర్ణే మహతా యు_క్షన్సీ తాదర్శనజేన సః, 
వాదయేన గతో రామం శరీరేణ తు విద్మిత్క 
మణివరముపగృవార్థి తం మహోర ౦ 
పొ 

జనకనృపాత్త జయా ధృతం ప్ర భావాత్‌ , 
గిరిరివ పవనావధూతము క్ట 
స్పుఖతమనాః వతిసంక్రమం చవ 5 

రతి శ్రీమత్సున్టరకా ణ్ణ్‌- అష్ట శ్రి ంశేస్సర్ణఃి 


వకో నచత్వారింశ సరః 
మణిం దత్వా తతన్సీళా హనుమంతమథాఒ బ్ర పీక్‌, 
అభిజ్ఞానమ భిజ్ఞాత మేత, ద్రామస్య్థ తత్త షత 


మణిం తు దృష్టా రామో వ్నైత్రయాణాం సంస్త రిష్యతి, 
వీరో జనన్యా మమ చ రాజ్ఞో దశరభస్య చం 


౭౧ 


రత 


౭3 


9. తాత్చ ర్య ము 448: 


అంత పర్మాకృమశాలి యగవానుముంతుండు ఊత్తమమయిన యా 
చూూడానుణిం దీసికొని తనే లికిం దొడుగుకొనెను, వీలయనంగా; నకండు 
మున్ను సీతాబేవికిం జూకిన భయంకరరూపము విడిచి సూత్తరూషముచాల్చిన 
వాండయ్యును ఆచూడామణి 'వెంద్రుకలతో దూర్చుకొనుటన్తై చేయంబడిన 
మిక్కిలి సూత్తమయినరంధ)ముగలది కావున జేతిలోం. దొడుగకొనుటకు. 
వీలుకాదయ్యి. ౭౦ 

చానరశే 'శ్రేష్టుం డగువానుమంతుండు మణులలో 'శ్రేస్టంబయిన యా 
చూూడానుణిం FER కీ శాజేవికిం బ బ్రదతీణనమస్కారంచలు.. కే వేసి వినయ 
మున బార్మ స్టమునందు నటం. ౭2౧. 

ఆవానుమంఠుండు నీకం జూచుటవలన మవనంతోవమునొంది జేవా 
మువేమాత్ర, మిచ్చట నిలిచియుండినట్టుండెను, కాని మనంబున రామునొద్దక 6 
బోయి యుండెను* రల 

ఆవానునంతుం డట్లు కనసామర్థ్యమున కీక్షం జాచి సీతాదేవి ధరించు 
నట్టిశ్రే వ్వమయిన చూడామతణీం దీసికొని “పెనుగాలికిం గదలుచుండి చానిచే 
బిడువంబడి నుఖంబుగా నుండుషర్వతంబువలె మనంబున సుఖంబునొంది వరల 
శామునొద్దకుం బోయో లెను 23. 


ఇది ముప్పదియెనిమిదవ సరము, 
ముష్పదితొహ్మిదవ సర్గము 
సీశాబేవి యట్లు చూడామణిని వానుమంతున కొసంగి యంఠ వాన్ని 
మంతుం జూచి యిట్లని చెప్పెను. 
ఈగరుకు రామునకు యథార్థ ముగాం జక్కుంగాం జలియును. ౧ 


వర్మాక్ర క మవంతుం డగరాముండు ఈచూడామణిం జూడలాబే ఈ. 
చూడామణిని 1 వివావహాశాలమున నాకు నాతల్లి యిచ్చినది, కాప్టన నాతల్లిని.. 
ఆప్పుడు దళరథమవహారాజు నుండినందున దళరథమవారాబ్య నన్నును మా 
ముగ్దరినిం ' దలంచుకొనునుం య్‌. 


444 శ్రీసున్ధరకాశ్లే న్‌ వకోనచత్వారింళ స్పర్ణః సర్ట్మముః 
స భూయ_స్త్వం సముత్సాహే చోదితో హరిస్తత్తమ్కు 

అస్మి౯ కార్యసమారంఛే ప్రచితయ యదు _తృరమ్‌, కె 
త్వమస్మి౯ శార్యనిర్యోగే ప్రమాణం హరిసతృమ, 

“వహానుమ౯ా యత్నమాస్థాయ దుకఖతయకరో భవ, ళీ 


తస్య చింతయతో యత్నో దుఖతమయకరో భవేత్‌, 


స తథేతి ప్రతిజ్ఞాయ మారుతిర్నీమవి శ మః, స 
శివసా వంద § వై చేహీం గమనా యోపచ క్ర మే, 

జా సం వ నీతం చేవీ వానరం మారుతాొత జమ్‌. ౬ 
క WP అ 
బాప్పగద్దదయా వాచా మైథిలీ వాక్యమబ, వీత్‌ , 

కుళలం హనుమకా బ్రూయాస్నహితే " రామలక్ష్మణ" | ౭ 


సు న్రీవం చ నసహావమూతర్నం వృద్దాక సర్వాంళ్న [ఏ వానరాకొా 
ప్రూయౌా స్త రం వానర వ్రైష్ట కుశలం ధర్మసంహితమ్‌. 


a4 


యథా స చ మహాబావు రాం తారయతి రాఘవ్మ 
' ఆస్తాద్దుకిఖాంబుసంరో థా _త్త ఏం సమాశాతుముర్హనీ, ణా 
జివంతీం మాం యథా రామస్సంభావయతి క్రీర్తిమాక 
తత్తఖా హనుమన్వాచ్యుం వాచా భర్మ మవాప్నుహ్‌ిం ౧౦ 


నిత్యముతళ్సాహయు క్రాళ్ళ ్‌ వాచళ్ళు త్వా త్వయేరితాపి 
వర్ధిష్య తే దాళర ఖేః పౌరుషం మదనా _ప్పయేం ౧౧ 


వానరశ్రేస్టుండ వగు వానుమంతుండా ! నీ వెట్లయిన రామునకుం 
చ్యోత్సావాము జీయవలయునని మరలం జెప్పుచున్నాను, 

ఈ శార్యమునందుం బ్రయత్నించుట కివు డేమిసీయవలయునో దాని 
చారోచింపుము. 3 

వానర శ్రేష్థుండవగు వానుమంతుండా ! ఈకార్యము సంభుటించుట 
యందు నీవే క_ర్దవు. 

వానుమంతుండా! నీ 'వెట్టయినం ర్రీయక్నంబుచేసి నాదుకఖిము నళించు 
నట్టు సేయుము. ళో 

అట్టి మవోబుద్ధిశాలివైన నీ వాలోచించి ప్రయత్నము చేసితి వేని తప్పక 
చాదుఃఖము నళిందలలదు. అని సీతాబేవి యి. జెప్పెను. 

భయంకరమగు పర్మాక్రమముగలవాండును వాయంచేవునికుమారుండు 
నగు వానుమంతుండు సీతాజేని వెప్పినందుకు “అలా” యని వతిజ్ఞ చేసి 
సీ శాజేవికి సాష్టాంగనమస్కారము గావించి చయనంబు కాలోళను. త్త ణ్‌ 

సీత్రాజేని బాయుజేవునికమారుండై న వానుమంతుండు పయనంబగుటం 
జూచి డగ్గత్తికగదుర నిట్లని చెప్పెను. ౬ 

పా! 'రామలత్మ్‌ణుల నిద్దణను చేమం బడుగుము. త్తి 

చానరో త్త తముండగు వానువేంతుణూ! నీవు సు గీ. గీనుని ఆశనిమంశ్రులను 
వృద్ధులగువానరులను ఇంక నితరలయినవానరులను ధర్తుష ము దస్పక క్రమముగా 


శమం బడుగుము. రా 
మహాబాహుండగ నారాముండు నాదుకఖముం బోంగొట్టునట్టు నీ 
వరని సమాధానవజుపవలసీనది జా 


పహానువుంతుండా! నేను బ్ర తిశియుండలా'నే రాముండు నన్ను? దిసికాన్లి 
పోయి కీ_రిగొందునట్టు నీవు కాముని 'శెస్పవలయును. నీ విట్టు మాటశెప్వుట 
మాత్రముననే సీక్ర ధర్మము గలుగును. ౧౦ 


ఎల్లిహ్షుడును నీన్చ ప్రోత్సాహాముం బుట్టించుమాటలం జెవ్పలా వాని 
వినుటచే రామునకు 'బొరుషంబు వెరిం్న నన్ను6 జొంద యత్నించును ౧౧ 


- 


416 శ్రీనుస్ట రశకాచ్లే _ వకోనచ త్యారింశస్సర్ల క 


మత్పంచేశయుతా వాచ స్త పత్తశ్ళు)క్వా చ రాఘవ 
పరాక్రమవిధిం వీరి విధివత్సంవిభాస్య తి, 


సీతాయా వచనం శ్రుత్వా హనుమాన్నారుతాత్త్మ జు 

శిరస్యంజలిమాథాయ వాక్యము _త్సరమ బవీత్‌ , 

శీ ప మేష్యతి కాతుత్‌ శో హర్య మ వవనై రత 
థి లే a 

యనే యుధి విజత్యారీ౯ా శ్లోకం వ్యపనయిష్యుతి, 

న హీ పశ్యామి మ_ర్హ్యేషం నాసురేషు సురేషు వ్యా 

య,స్తస్యు మీపతో బాణాల స్థాతుముత్సహతేఒ గృతః 


ఖాని 


అప్యర్కమపి పస్టన్యమపి వైవస తం యమం, 


స హి సోఢుం రణే శక్త స్తవ హహాతోర్విశేషతం 
స హి సాగరపర్యంతాం మహీం శాసీతుమోవా కే, 


'శ్వన్ని మిత్రో హి రామస్య జయో జనకనందిని, 
తస్య తదషచనం శ్రుత్వా సమ్యుక్సత్యం సుభాషితం, 
జానకీ బహుమేనేఒథ వచనం చేదవు బ్ర వీత్‌, 


తతస్తం ప్రస్థితం సీతా వీవమాణా ఫునువ్రును 
భక్త ఫ్రన్నేహోన్వితం వాక్యం సౌహోర్షాదనుమానయత్‌ . 


యదివా మన్యనే వీర వనై కాహమరిందవు, 
కస్మింశ్చిత్సంవృతే దే కే వి శ్రాంతశో ౪ గమిహ్యని, 


న 
ర 


ము, 


౧౨ 


౧౩ 


౧౪ 


౧ 


౧౯౬ 


౧౭ 


౧౯ 


౨0 


శ్ర, తాత్చ ర ము 4427 


పరాక్రమశాలి యగురాముండు నీవు చేసు కెప్పిపంనినమాటలం బలం 
మాజు చెవూచుండంగా విని నన్ను బొందుటై పర్శాక్ర్రమం బవలంబించి 
చనా బ్రయక్నముసేయును. అని సీతాచేవి హనుమంతునితో ఇేవ్పెనుం 
వాయుదేవుని కుమారుండయిన హానుమంతుండు సీతాజేవి ఇెన్పిన 
మాటను విని శిరంబునం జేమోడ్పుం గీలించి యిట్టని బదులుచెచ్నెను. ౧కి 
రాముడు చానరులను భర్గూకంబులనుం బిలుచుకొని శీఘ్రంబుగా నిచ్చ 
టికి వచ్చి యుద్ధంబున శత్రు వులంజంపి నీదుణఖంబు బోంగొట్టంగలండు. 
మనుమ్యులయందుంగాని యనురులయందుంగాని జేవతలయందు6?ానిి 
యుదంబున రాముడు చౌణంబులు శు యోగించుచుండం?గా నకనియదుట 
నిలువంగలవాండు ఎవ్వండును నా కగదడండుం o౫* 
ఆరాముండు యుద్ధంబున సూర్యుమైనను జే వీంద్రునైకరు యము 
చెనను సాధారణముగానే జయింపలోలందు. ఇంక నీకొజికౌ జయించు నని 
చెవ్న'ణేల ? రకు 
రాముండు నాలుగుసముద్రంబుల నడుమనున్న సమ స్తభూమండలం 
బును బౌలించ నుత్సావాంబు గల్లియున్నా6డు. 
జనకమవోరాజుకూంకురవయిన సీతాదేవీ ! 'రాముండు యుద్ధంబునం 
దప్పక జయంబునొంది నిన్ను చబొందంయగలండు, అని వాశుమంతుండు సీతా 
జీవితోం జెప్పెను, ౧శి 
సీతాబేని యిట్లు వానుమంతుండు 'వెప్పినయుపవన్నంబుకు సత్యంబును 
'జేవుల కించెనదియు నగు మాటను విని యంత వాళుమంతునియెడ గౌరవ 
బుద్ధి గలదై యశనిం జూచి యిట్టని చెప్పెను. ౧౮ 
అంక సీతాదేవి వయనంబయినవానుమంతుని మాటిమాటికిం జూచుచు 
నతండు చెప్పినమాటవలనం బెనిమిటికి: దనయందుం గల స్నేవాతిశయము 
చక్కగా 'బెలియవచ్చుటం జేసి మిక్కిలి సంతోషించి బహుమానించెను. ఇకా 
శతు త్రువుల నడంగంద్రైక్కంజాలినపరా క్ర; కమశాలి పగుహనుమంతుండా! 
నీ కిచ్చయు పదు బేని యిచట నొకరవాస్యవ్ర పజేళమునందు నొక్కదినముండి 
యలసట దీర్చుళొని "రేపు పొమ్ము. ౨0 


18 నీన న్దర కాళశ్రే వ వకోనచత్యారింశస్సర్లః సరము, 


మమ చేదల్పభా గాకాయాస్నాన్ని ఛ్యా _త్సవ వానర, 


అస్య శోకస్య మవాతో ముహూర్తం మోతణం భవేత్‌ ౨౧. 


గతే హి హరిళాద్దూల పునరాగమనాయ తు 
స్రాణానామపి సందేహో మమ స్యాన్నా త సంశయః, 


తవాదర్శనజశ్నోకో భూయో మాం పరితాపయేశ్‌, 
దుకిఖాద్వగిఖప రామృష్టాం దీపయన్నివ వానర, 


ఆయం చ వీర సంబేవా సీష్టతీవ మమాగ్రత 
సుమహాోం_స్త్వత్సహాయేషు హర్య తేమ వారీశ్ళర, 
కథంను ఖలు దుప్పారం తరిహ్యంతి నుహూోదధిం, 
తాని వార $ ఖత్‌వైన్యాని తౌచా నరవరాత్త జ 
త్ర యాణామేవ భూతానాం సాగరస్యాస్య లంఘనే, 
శ కిస్పా ఫైట ్వెన లేయస్య తవ వా మారుతస్య వా, 
తదస్శ్మిక- కారస్ధనిర్యోగే వీరైనం దురతిక్రమే, 

కిం పళనీ సమాథానం త్వం హొ కార్యవిదాం వరః, 


కామమస్య త్వమేవైకః కార్యస్య వరిసాధ'నే, 
పర్య్యాహ్హ పరనీరఘ్న యశస్య నే ఫలోదయః. 
బలై స్పమగ్రైర్థుది మాం రావణం జిత్యు సంయుగే 


విజయీ స్వపురం యాయ్నాత్తత్తు మే స్యాద్యళస్కరమ్‌. 


ఛై స్తు సంకులాం కృత్వా లంకాం పరబలార్జన్క 
మాం నయేద్యాడి కాకుత్‌ స్థ స్తత్సస్థ సదృశం భవేత్‌ . 
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హానుమంతుండా ! ఇట్లు నీవు వృిశ్రమార్థమయి యిచ్చటం గొంచెము 
చీ పుందువేని నా కిస్వుడు గల్లియుండు మహోాదుూకిఖమునకుం గొంచె మువ 
కాంతి గల్లును. ౨౧ 
వానర శ్రేస్థుండవగు వానుమంతుండా ! నీవు వరల వచ్చుటరై 
యిష్వుడు పోగానే నా స్రాణంబులకును సందేవాము గలుగును, ఇందులకు 
సంశయము "లేదుః 25 
వహానుమంతుండా ! నీవు పోయినపిమృట నిన్ను చూడకుండుటవలన నా 
కిప్పుడు గల్లియున్న దు॥ణఖము మలకీయు నలిశయించి నా కింక నధికము గాం 


బరితావము గల్లించును. అలికి 
వర్మాక్షమశాలివి వానర శ్రేష్థుండవు నగువానుమంతుండూ! నీకు సవాయు 
లయిన వానరభల్లూూకవిషమయమున నాకొక గొప్పనంశయ మున్నది. వర 
ఆ భల్లూకంబులుగాని రాజపుత్రులయిన రామలత్షణంలుగాని చాన 
రులుగాని యపారమయిన సముద్రము నెట్టు దాటలలరు! లిన 
ఈనమంద్రంబు దాటుటకు గరుత్మంతునకు వాయుచేష్రనకును నీకును 
మిముగ్గురికే శక్రిగలదు కాని మణియెవ్వరికిని "లేదు. ఎక 


వర్శాక్రమశాలివగు వానుమంతుండా ! అట్టుండుటవలన నతికష్టంబగు 
ఫీవనిని నెజ పేర్స “నేమియుపాయం బున్నది! నీవు కార్యంబుల ఇెజవేర్సం 
గలచారలలో నుత్తముండవు గావున నా కాయుపాయంబుం జెవ్వము. ౨౪ 
శ శతువీరులం జంపునట్టి వానుమంతుఃడా ! నీ వొక్కుండవే రావణుం 
జంపి నన్ను రాముని కొసంగి యాకార్యమునంతయు సాధింపంజాలిన వాండ టే 
యయినను అట్టు వేయుదువేని యది నీకే క్రీ_రికరము గాని నాకుం గాదు, ౨౮ 
రాముండు బలంబున యుద్ధమునందు రావణంం జంపి నన్నుం దీసికొని 
జయశాలి యయి యయోభ్యకుం బోవుచేని యదియె నాకుం గీర్రికరముణా 
“నుండును తా 
శ తుబలంబులం జంపునట్టి రాముండు లంకాపురియంఠయు వొణం 
బుల నిండునట్టుచేసి నన్నుం గొనిపోవునేని యది యతనికి సరిగానుండును. 3 ౦ 
నుందర===2 9 
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తద థా తస్య విక్రాంతమనురూపం మహాత్మ న్కు 
ఛవేదాహవళూకస్థ తథా త్వముపపాదయ, 


తదరోవహితం వాక్యం సహితం “హీతుసంహితం, 
థి 
నిశమ్య వానుమా౯ శేషం వాక్యము _త్తరమ బ్రవీత్‌, 


చేవి హార § త్‌వై. నారనామిాశ్వరః ప్ల వవతాం వరః 
సుగీ గ్రీవస్సత్త త్త సంపన్న _స్త సవారే ్థే'కృతనిళ్ల పయకి 


స వానరసవా సా ణాం కోటీభిక భిసంవృత్క 
తీవ వ్రమేష్యుతి వై చేప రాశుసానాం నిబగ ణః 
హా 
తస వి కృమసంపన్నాస్స_త్త ఏవంతో మహాబలాః 
మనస్సంకల్పసంపాకా నిజేశఫే హరయని స్థిరా 
యేషాం నోపరి నాధస్తాన్న తిర్యకృజ్దకే గతిక 


నచ కర్మసు సీదంతి మహత్చ మితతేజ సః 
అసకృత్తై ర రృహో త్సా హోస్ససాగరధరాధర్యా : 
ప్రదత్తీకేక కౌ భూమి రాషయుమా ర్లానుసారి భిః, 


మద్విశిష్టాశ్చ తుల్యాళ్ళ వ్‌ సం తత్ర వనౌకస్క 
త్త చ తర్థివరః కళ్చిన్నా స్తే సు గ్రీవసన్ని ఛౌ, 


అవాం 'కావదివా ప్రా హ్హః కింపున స్తే మహాబలాపి 


నహి వ్రశృష్టాః వ్రే హ్యంతే వ్ర హ్యంతే హీతెరే జనాః, 


8౧ 


‘33 


3౪ 


3౫ 
5౬ 
52 
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అందువలన యుద్ధమునంను శూరుండును మవాపరాక్రమశాలియు 
నగు నారాముం డెట్టు వర్శాక్రమంబుం జూపి కీర్థినొందునో నీ వట్టు సన్నా 
పము సేయుము. కెల్ల 
వానుమంతుండు గొప్ప యర్థముతోం గూడినదియును సంగతంబును 
యు_క్రియుక్తంబు నగుసీతాదేవిమాటను విని యంత నిదివణకం దాను జెప్ప 
కీశాజేపీ ! వానర నై న్యంబులకును భల్లూకనె న్యంబులకును నాయ 
శుండును వానరశ్రేస్థుండును బలవంతుండు నగును గృీవుండు నీకార్యము 


శృట్లయిన సాథింపవ లెనని నిశ్చయిం చియున్నాండుః జెపి 
సీతాజేపీ ! ఆన్న గృీవుం డీరాతనుల నందఆం జంవగలండు. అతండు 
ఇిప్క_చేలకోట్ట వానరులంగూడి శీన్రుంబుగా నిచ్చటికి వచ్చును. కిళ 


పరాక్రమశాలురును శ క్షిమంతులును బలవంతులును మనోవేగంబు 
వంటి వేగముగలవారలునగు చానరు లినేకు లాను గీ వునియాజ్ఞ ౦ గనిపెట్టి 
యున్నారు. వారలు ఊళర్ణ పిముగా౭గాని ్రీిందుగాలాని యడ్డముగాంగాని 


యడ్డు లేక నంచరింరురుం 3 
వారలు కొలందిలేని శ_క్టిగలవారలు గావున ఇట్టి కార్యముల మైనను 
భరకుజీయరు. రెజు 


అధికమయిన యుంత్సావాంబు గల యావానరులు వాయంమార్షంబున 
సంచరించుచు సముద్ర పర్వతంబులతోం గూడిన భూమండలమునంతయం6 
బలంమాణు చుట్టివచ్చియు న్నారు. కశ 
ను గ్రీవుని సమివంబున నాకన్న నధికులు నాకు సమానులగు వాన 
శులం సెక్కండ్రు, గలరు. అందు నాకన్న6 దక్కు_వయినవా డెవ్ష్వండును 
లీడు. కెలా 
లోకములో చెచ్చటినైన న్నుత్తములం బంపుదురా! సాధారణం లగు 
చారలనే పంపుదురుగదా ! చేశే సముద్రంబు దాటి యిచ్చటికి వచ్చి నాకే 
ఇంక మవాబలకాలంరగు నావానరులు వచ్చుట కేమి సందియము? 3౬ 
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తదలంవరితావేన డేవి శోకో వ్యవైతు త్తే 
వకోత్పాలేన తే లంకా మేహ్యంతి పహారియూథపాః. 
మమ పృష్థగతె' తౌ చ చం చ్చ సూర్యావివోదిత్‌ , 
త్వత్సకాళ ౦ మబోసక్త్వై నృసీింహావాగ మిస్సుతఃం 


తతో వీరౌ నరవరా సహిత రామలత్షశా, 
ఆగమ్య నగరీం లంకాం సాయ కై ర్విధమిష్యుతః, 


సగణం రావణం హత్వా రాఘవో రఘునందన, 


శత్యామాదాయ వరారోహా స్వఫురం ప్రతి యాస్యతి. 


తదాళ్వనిపా భద్రం తే భవ త్వం కాలకాంతీణీ 
న చిరాబ్దత్యనే “రానుం చజ్వలంతమివానలమ్‌, 


నివాతే రాక్షునే నేంద్రేఒన్ని కస సవుత్ర్రమాత్య'బాంధవే, 


త్వం సమేవ్షనీ రామేణ శశాంకేనేవ రోహిణీ, 
తపం తం దేవి శ్రోకసర్థి పారం యాసర్ధిసి ని మైధిలి 
శావసం చె చైవ రామేణ నిహతం ద త్య శ దిరాక్‌ 
వనమా శాస వ్‌ వై 'దేహీం హనుమాన్హారు తాత జ, 
గమనాయ మతిం కృత్వావై వె చేహీం పునర, వీత్‌ , 
శమరిఘ్నం శృతాళత్తానం తీప్రం ద్ర ద తసి 'రోళునం, 
ం చ ధనుష్పొణిం లంశహ్వూరముపన్థితమ్‌. 
[స్నుగ్రీ పగి వసహితం శూరం వానరైః పరివారితం,] 


నఖదం ప్లాయుథాన్నీరాకా నీంవాశార్షాలవి క్ర మాకా, 
చానరాన్వార జేంద్రాశాల మప సం ద్ర త్ర్‌త్యుని సంగళాన్‌, 


'ర2 


౪3 


రర 


(op 


రో 


౮౭ 


లేరా 


'రణా 


సీత్రాజేవీ ! అట్టు కావున నీవు పరితావపడకుము. ఈదుః ఖంబు విడు 
ఛుము అవానరో త్తము లొక్క_గంతునశే యీ లంకాపు9ం జేరంగలరు. రం 
బలవంతులును బురుషశే శ్రేష్టులు నగు నా రానులక్షణులును వావీంపువై 
చిక్కి. యుదయించిన చంప ద్రచూర్యులుంబో లె వెలుంగుచు నీయొద్దకు 
రాగలరు. రం 
అంకం బరా,క ముశాలురుశు బురుషశేమ్లులు నగురామలతృణు లిద 
ఉలునుం గూడివచ్చి పదాం సక ల 
చంత్రయు నళింపం జేయలయగలరు. ర 
సుందరము లయిన పియిందులు గల సీతాడేవీ! రాముడు రావణుని నతని 
'బంధువులనుం జంపి నిన్ను6 దీసికొని యయోధ్యాపట్టణంబునకుం బోయలందు 
అందువలన నీవు దుఃఖంబు విడిచి దినంబు లెంచుకొనుచుండుము. నీకు 
మంగళమగుంగాత! నీవు శీస్రుంబుగనే మండుచున్న యస్నివోత్రుంబో లెం 
జూపట్టుచు నీలంకాపురిం గాల్పుచున్న రాముం జూడలలవు, ళళ 
రావణుండును అతని కొడుకులును మంత్రులును బంధుజనంబులును 
జంవంబడినవెనుక నీవు రోహిణీదేవి చంద్రుం 'జేరునట్టు రాముం జేరగలవుం 
సీశ్రాజేవి! ఇంక శీస్టుంబుననే నీదుఖంబంతయం నళించును. ఈగ 
నీవు శీన్రుముగచే సైన్‌ క. జంవంబడిన రావణునిం జూడలలవు, 
అని హనుమంతుడు సీకతోం 'జె-స్పెనుం ళ్‌జ 
వాయుదేవుని కుమారుండగు వానుమంఠుండు ఈప్పకారము సీతాదేవి 
చూఆడించి యంతం బోందలంచి మరల సీకాదేవిం జూచి యిట్లని చెప్పెను. 
నీఫ్ర శీన్రుంబున శత్రువులం జంపునట్టివాండును నిళ్చి తార్తుండు నగు 
"రాముడు ధశుర్దరుండగు లత్తోణుండును (పెప్కవేల వానరులతోను వానర 
రాబగు నీ రీసెనితోను గలే వచ్చి] లంకాద్వారంబుం 'జేరయుండం76 
ఈాదలలవు ళం 
సీ వింక శీశ్రుంబుగణే గోళ్లను సోజలు నాయుధుబులుగాం గల్లిన 


ఇారలంకు బరాశ్ర్యమవంతులంగు సింహా కార్దూలంబులకుంటో కె కౌొర్యంటా గఅ 


త్త్‌గ్ర్‌క్సీ 'శ్రీసున్టరకాజ్డే = చత్యారింశోస్సర్దః 


శై లాంబుదనికాశానాం లంకామలయసానుషు, 
సర్టతాం కపిముఖ్య్యానామార్యే యూ థాన్య నేకళః, 


సతు మర్శణి ఘోళేణ తాడితో మన స్‌ ముగా, 
న శర లభతే రామన్సీంహార్టి త ఇవ దవ 


మా రుదో దేవి శోకేన మాభూ త్తే న. 
శచీన పత్యా శశీణ భరా నాథవతీ వ్యాసి, 
ఆ Tew 


శామాద్విశిష్టః కోఒన్న్యోఒ స్తీ కక్చిత్సామిత్రిణా సమ్మ. 
అగ్ని మారుతకల్నా త" భాతర తవ సంశ్ర యౌా.. 


నాసీ స్ఫింశ్చిరం వత్పనీ నీ చేవి చేశే 
రోగ కం లతా 

న తే చిరాదాగమనం ప్రియస్య 
తమస్వ మత్సంగమకాలమా త్ర మ్‌ 


ఇతి శ్రీమత్సుస్టరకాక్లే - త 





చఛతఠతౌాంరింశ సన 
శుతా తు వచనం తస మ. వోత్మ్య న్కు 
ఉవాచాత్త పీఠం వాక ఫం నీతా సురసుత్రోవమా, 


కాం దృష్ట్వా మ్రీయవక్రారం సంప్ర, హృష్యూమి వానర, 
అర్థసంలాశసనస్యేన వృష్టిం ప్రాహ్య వసుంధరా, 


సరము, 
రి 


Xo 


౫2 


Xe 


40. తాత్పర్యము శక్‌ 


చారలును గేం దృంబులవంటి "చునుగలవారలు నగువానరులు లంకా చ్వారం 
బునం జేరియుందుటం జూడలలవుం లోలా 
వూజ్యారాలవగు సీశాచేనీ ! నీ వింక శీఘ్రము గానే పర్వతాశారులును 
"మేభఘంబంశటి మేను గలవారలు నగు వానరశ్రేస్టులు గుంపులు గుంపులుగా 
లంకామలయసానువులం జేరి సింవనాదంబును గావించుటం జూడంగలవు. 
ఆరాముండును భయంకరంబులగు మన్న థచాణంబులచే మిక్కిలియం 
బాధించంబడి సింవాంబుచేకం జిక్కిన యేనుంగుంబోలె నుఖంబు నొంద 
కున్నాండు* An 
సీళాజేపీ ! సీవిట్ల్టరాథయంభోలె రోదనంబు జేయకుము. మనంబున 
ముఖం బుంచకుము, శచీదేవికి చేవేం దు ండుంబోలె నీకు నాథుడు రాముల 
డున్నాండు గదా! 2s 
లోకంబున రామునికన్న నధికుం డెవ్వం డున్నాండు ! లత్షణంనకు 
నరియయినవాం డెవ్వండు! సి శాశ్ర్రయులయిన యి యన్నధమ్లా లిద్దటును 
ఆన్ని వాయు వులకు సరివత్తురు. ౫X3 
సీశాబేవీ ! రాజసుల కనికివట్టయిన భయంకరనుగు నీచేశమునందు 
నీ వింక బవుకాలం బుండపలనీనది లేదు. సీపెనిమిటి రాము డీంక శీన్రంబు 
గానే యిచ్చటికి వచ్చును. "నేను బోయి రామఃం 'జీరునంతవటికుమ్మాత, 
మోర్చియుండుము, "నేను బిలుచుకొనివశ్చెదను. అని వానుమంతు(డు నీతా 
'జీవితోం జెప్పెను, న్న 
ఇది ముష్పదితొమిదవ నర్షముః 


నలువదియవ సర్గము 
జేవకన్యశతోం బోల్కిగల సీతాదేవి మవోత్తుండును వాయ. పుత్రుండు 
నగు నా వానుమంతుండు చెప్పిన మాటను విని తనకు పిఠముగా నిట్లని 
జెప్పెను. , ౧ 
వానుముంతుండా ! నాకు బ్రియవా, _ర్తం 'కెచ్వనట్టి నిన్నుం జూచుట 
వలన వానగురిసినవిమ్తట భూమియందు సగముష్రారుమొలచునట్లు నాకు సమా 
శార్యసిర్ధియయినదని మీక్కిలి సంతోషించుదున్న్నానుం 3 


456 శ్రీసున్దర కాళ్లో చత్యారింశస్సర్లః సర్గము, 


యథా తం పురుషవ్యాఘం గాక్రెశ్నో కాభికర్ళితై 
సంస్పృశేయం సకామాహం తథా కుకు దయాం మయి ౩ 


అభిజ్ఞానం చ రామస్య దద్య్యా హరిగణో త్తమ, 


యేప్తామిషీకాం కాకస్య కోపా దేకాతమీశాతనీమ్‌. ౪ 
మనశ్శిలాయా _స్తీలకో గండపాగే ఏ నివేశిత్క 
త్వయా ప్రణమ్రై తిలకే తం కిల స్మ రుమ రసి, xX 


స వీర్య వాన్క_థం సీతాం హృతాం సమనుమన్యనే 
వసంతీం రతసాం మధ్యే మేం ద్ర వరుణోవమః, ౬ 


స్‌ దూడామణిర్టి వ్యో మయా సువరిరతీత్క 
వతం దృష్ట్వా ప్రహృష్యూమి వ్యసనే త్యామివానఘు,. ౭ 
వహ నిర్యాతితళ్ళీ )మాన్మయా తే 'వారిసంభవ్యో . 


అతః వరం న శమ్యూమి జీవితుం శోకలాలసా. ళా 


అసవ్యని చ దుకిఖాని వాచక్చే హృదయచ్చిద్క 

రాకుసీనాం సుఘోరాణాం త్వత్కృతే మర్ష యామ్యవామ్‌. బ్లా 
'థారయిష్యూమి మాసం తు జీవితం శతు నూదన, 

ఊర సం మాసాన్న జీవిమ్యే త్వయా హీనా నృపాత్తజ. ౧౦ 


40, ళతౌత్చ ర ము 457 


మన్శఢపీడికవైన చే నిట్లు దుఃఖంబునం గృళించియుండు నవయవంబుల 
వేం బురుమశ్రేష్టుం డగరామునిం దాంకునట్టు నాయందు దయయుంచి 
పంధ్టుటింపుము. తె 

వానర శ్రేష్టుండగు వశుమంతుండా ! రాముడు కోపంబునర 7ాక 
మువవైం దృణంబు (ప్రయోగించి వానికంటి నొకటి ఛేదించినసమా భారము 
నొక్క_గుజుతుః జెప్పితినినదా ! ఇంకను మఠియొక్క_గుజుతుం జె ప్పెదనుం 

ఒకనాడు నానుదుటిమాంద బొట్టు కరంగి కనువడకుండలా నీవు మణి 
శిలను బొట్టుగాచేసి నానుదుటం బ్రతిఫలించి బొట్టుగా గమువట్టు చుండునట్లు 


నాయొదుట నుండిన గుం .డజాయివై నుంచినావు. చానిం దలంచు కొనుము, ౫ 


రాముండా ! నీవు మవావరా కృముశౌలివి, జేవేం ద్రునకును వరుణున 
కును సరివచ్చువాండవు. పూర్వము నన్ను హింసించిన కాకాదులపై మహా 
కోదంబు6 జూపీనవాండవు. అట్టినీవు నేకు రావణునిచే నవవహరంచంబడి యిట్లు 


'రాతుసులనడుము నుండగా ెట్టుపేతీంచియున్నాపు ! క 
'శ్రేఘ్రమయిన యీచూడామణిని నే నిట్టిదుఃఖ కాలంబునందును కాగ 
తతోం గాపాడినాను. 


'పావరహిళుండవగు రాముండా ! నాకు మిక్కి లియు దుశిఖము గలిగి 
వష్పుడు జే నీచూడామణింజూాచి నిన్నుజూచినట్టు సంతోమంబునొందుదును. 

శ్రీనుంతంబును రళ్నాకరంబగు సముద్రంబునం బుట్టినదియు నగు నీ 
చూడామణింగూడ సీకొఆ కిప్పుడు వంపినాను 

కొంచె మూజట గలిగించునట్టి యీాచూడానమణియు "లేదు. కావున 
శంక "నే నిట్టిదుకఖము సహించి బ బ్రదుకంజాలను ల్‌ 

చు జీవించియున్న చెప్టయిన నీతో సంగమంబు గల్లు ననునాసచేత 
'నోర్వరానిదుఃఖంబులను భయంకరాకారములయిన యారాడనస్త్రీ స్రీ లాడు 
చుర్వాశ్యంబులను సహించి ి/లికియున్నానుం ౯ 

శృత్రువులం జంఫనట్టి రాముండా ! నీ నింక నొక్క-నలమ్మాత్తము 
ప్రాణములు స ధంంచియుండెదను. చాలవు వై? నొక్కతణమయినను నిన్ను 
ముడిచి బ్రతుకంజాలనుం ౧౦ 


455 శ్రీసుర్దరకారో = చళా గిరిం స్ఫర్షః సర్గము, 


ఘోరో రాతసరాబోఒజయం 

దృష్టిశ్చ న సుఖా మయి, 

త్వాం చ శ్రుత్వా విపదంతం 

(5 చ శ్రుత్వా విషజ్జంతం] 

న జీవేయ మహం మావో. 

వై చేవ్యూ వచనం శతా శ్రి కరుణం సాశ్రుభాషితం, 
అథాబ్ర, వీన్య వోతేజా హనుమాన్హారు తాత జః, 
త్వచోకవిముఖో రామో డేవి సత్యేన లే శే 
రామే దుకిఖాభిభూ తేతు లక్ష్మణః పరితవ్య తే, 


కథంచిద్భవతీ దృష్టా న కాలః పరిశోచితుం, 
ఇ్రమం మువాూ ర్హం దుగిఖానామంతం ద్ర తని భామిని, 


'తొవ్చభా పురుషవ్యాఘా) రాజపుత్ర్రవరింద మ్మా 
త్వద్దర్శనకృతో త్పాహోా లంకాం భ న్‌ స్మెకరిమ్యుతః, 


హత్యా తు సమరే కూరం రావణం సహభబాంధవం, 
రాఘవా త్వాం విశాలాతీ. స్వాం పురీం ప్రావయిష్యుతః, 


యత్తు రామో విజానీయాదిజ్ఞానమనింది తే, 
ప్రీతిసంజననం తస్య భూయ్యస్త §ం దాతుమర్హని, 


సా ట్ర వీద్ధ తృమే వేతి మయా భిజ్ఞానము _త్రమం, 
వతదేవపి రామస్య దృష్ట్వా మక్కే_శభూహణమ్‌ 
శ్రోద్దేయం హనుమన్నాక్యం తవ వీర భ, విహ్యతి 


౧౧ 


౧౨9 


౧౩ 


౧౪ 


౧౭ 


రాతవేశ్వరుండస నీరావణంం డతిభయంకరుఃడు. నన్నుం దిన్నలా 
నైనం జూడండు. మటీయు నీవును దుణితుండవగుటను విన్నాను.(పాఠాంతర . 
ఎత్షమందు “వీవు నుపీశీంచి యాలన్యము  వేయుటయు చిటీంగినవిమటి”) 
జీను మాసమునకు బిమ్హట ఊణమయినను (బ్రతుకంజాలను. ఆని కీతాజేఏి 


రామునిం బేర్కొని విలపేంచినదె. ౧౧ 
సీశాజేవి కన్నీళ్లొలికించుచుం. జెన్పిన దుకఖకరంబగు మాటను విని 
వాయుదేవునికమారుండగు వానుమంతుం డిట్లని చెప్పెను, ౧౨౩ 


సీశాదేపీ ! నీదుకఖంబుననే రాము: జేమియుం దోంచక శార్యంబుల 
యెడ విముఖుండ్రై యున్నాడు. నీకు నమృకముగలుగుటక్తై సక్యంబుచే శవగ్గము 
చేసెదను. అట్టు రాముండు దుఃఖంబుపెందంగాచే లత్ష్మణంండును దుఃఖము 
నొందుచున్నా(డు. ౧కి 
అల్ని ప్రయాసము చేత నీవు నా కగవడినావు. ఇవ్వడు సంతోషించ 


సలయునుగాని దుఖుంవరాదు. ఇంక నతిశీఘంబున'నే నీదుకఖంబులన్ని యు 
నళించును. ౧ 


ఫురువశ్రే, ములును శత్రువుల నడంగంద్రొ ద్రొక్కకాలినవారలును రాచ 
కుమారులును నం జూడ “నళ్సావాంబు యట నగు నారానులజ్మణం 
లిద్దణును ఈ లం కాపట్టణమును భస్మ ౦బు గావింతురు. స 
విశాలంబులగు “కండ్డునల పీశాశేనీ ! ఆరామలత్షణంలు యుద్ధంబునం 
్రారండగు రావణుని సమ _స్పబంధువులతోడం జంపి నిశ్నుల దమ కేయూ 
ఛ్యాపురికిం జోడ్కొనిపోవుదురు. ౧౬ 
ఎవ్వరిచేతను నిందింపుబడని సీతాచేపీ ! ఇంకను డేనిని రాము చెజుం 

గునో ఆట్టిగజుకు నొకటి రామునకు సంతోషంబు గల్లించుదానిని నీవు నా 
కీయవలయును. అని హనుమంతుందు సీతాచేవితోం చెప్పేను. ౧8 
పర్యాక్ర్రృమశాలివగ వానుమంతుండా! "నేను నీ క్తుత్తమం బయిన గుజుతు 
నిచ్చియున్నాగు. నా కలసెం ద్రుకలకు భూదణనుయిన చూడానుణిం 


జాడంనే రామునకు bass నమ్లకంబు గల్గును, ఆని కీ బ్రాజేవి 
వహనుమంరునితోం జెప్పెను. ౧౯- 


'460 శ్రీసున్దర కాళ్ల -వకచ తాషరింశ' స్సర్ణః 
స తం మణివరం గృవ్యా ,శ్రీమాకొ ప్లవగస_త్తమః. 
ప్రణమ్య శిరసా "దేవీం గమనా యోపచ శ్‌ మే 


తము త్పాతకృతో త్సావామవేశ్యు హరివుంగవమ్‌. 
వగ్షమానం మహావేగమువాచ జన కాత్త జ్యూ 
అశ్రువూర్జముఖీ దీనా బొవ్బగద్దదయా గిరా, 


హనుమక సీంహసంకాశౌ భా)తరా రామలక్ష్మణ, 


సరము, 
౧ 


౧౯ 


9౨౦ 


2౧ 


సు YS వంచ సహామాత్యం సర్యాన్న్ఫూ/యాహా స్టానామయమ్‌..౨౨ 


యథాచ నస మహాబాోవుురాం తారయతి రాఘవ 
—ర 
అస్తాద్ధుకిఖాంబుసంరో ఛా త్త ౪ం సమా థాతుమర్హ్గని, 
ఇమం చ తీవ్రం మమ శోక వేగం 
రకోభిరేభి పరిభ ర్హ్వనం చ 
బూయా స్తు రామస్య గతపస్ప విరావం 
శివశ్చ లేఒఛ్వాస్తు హర్షిప్రవీర. 
స రాజపుత్ర ర్థి వ తివేదితార్లః 
ఆలి థె 
కవీ! క ఎ్రలౌరః పరిహృష్షచేతాః, 
థె FRE 
అల్బావ శేషం వసమోతుక్లా కారం 
"దిళం వా్యాదీచీం మనసా జగామ. 
ఇతి శ్రీమత్సున్దరకా శ్లో - చత్యారింశస్సర్లః, 
తిల 
ఏకచశక్యారింశస్పర్లః 
నచ వాగ్మిః ప్రశస్తాఖిగ్టమిష్యుక వూజిత స్తయా, 


' తస్తాద్దేశాదవ క్ర మ్య చింతయామాస వానరః. 


గ 


93 


2౪ 


> 


41. తాత్పర్యము 461 


శ్రీనుంతుండుళు చానరే మండు నగువాశుమంతుండు మణిశ్రేస్ధం 
బన నాచూడామణిం దీసికొని కన్‌ సాహాంగముగ నమస్కాారంబు 
గావించి వయనంబు కాం గోశెను, ౧౯ 


మరల సముద్రంబు నవ్వలిగట్టునకుంబోవుటకై యాకాశంబున శెగురం 
జూచుచు చేవాంబుం బెంచుచున్న నుహావేగుండగువానుమంతుం జూచి సీతా 
డేవి దుఃఖంబునొంది ముఖంబునిండం గన్నీళ్లగా ఆ డగ్తుత్తిక గదుర నిట్లని 
ఛెప్పిను. ౨౦0) ౨౧. 
హానుమంతుండా ! సింవాంబులం బోలునట్టే యన్నదమ్హులు రామలత్మ్‌, 
ణంలకును న్యుగ్సీవునకును అకని ముత్రులకును అందటిీకిని నీకు వేమంబుగ 


నున్నానని జెవ్వము, 2.9. 
మవాచాహుండథగు నారాముం డిచ్చటికి వచ్చి నాదుఃఖంబుం బోం 
గొట్టునట్టు నీవు రామునకు దసుమాటలం కజెవ్పనలయుశు. £3 


వానర శ్రేస్థుండవగు హానుమంతుండా ! నీవు రామునియొద్దకుం బోయి 
నంకఠనె చే ననుభివించుచుండు నీదుఃఖమును ఇట్టు రొతనులం నన్ను బెద 
రించుటను వీనినంతయు వివరముగా రామునక్రుం జెస్పుము. నీకు మార్గమున 
సుఖంబు గలుగుగాక ! అని సీశ్రాజేపే వానుమంశునకుం జెప్పెను. లర 
ఆ వానుమంతుండు రాచకొమా కైయన సీతాదేవి చెప్పిన యఖిజ్ఞారం 
బులను (గృహించి కృశళాధుండై జరనుసంతీోవంబునొంది “ఇంకం జేయ 
వలసినది కొంచెమె యున్న దని యెీంగ్ని మనంబున ను_త్తరపుదిక్కు నకం 
బోంగో లెను, aX 
ఇది నలువదియవ సర్గము, 


నము ననన 


నలువదొకటవ సర్గము 


ఆ వానుమంతు(డు రామునొద్దకుం బయనంబయి యాసీ తాజేవిచేశ 
ను_ త్తమ వాక్ళంబులం నొనియాడంబడి య్మాప్ర చేళంబును విడిచి కొంక 
వ్వలి కరిగి యిట్లని యాలోశచీించెను. “. 


462 థీస నరకాళ్లే -ఏకచ తా్టరింశస్సర్లః సనముం 


“అల్బ కేషమిదం కార ష్టం దృష్టేయమనసిలేకణా, 
.శ్రీనుపాయానతి క్రమ్య చతుర్థ ఇవా విద్యతే. 3 


- న సామ రతస్సు గుణాయ కల్పతే 

"న చానమర్లోపచిలేషు యుజ్య కే, 

న భీదసాథ్యా బలగర్చితా జనాః 

"పక్నాకృమ_స్టే రన మమేహ రోచతే, కి 


"న చాస్య కార్భస్థ పర్శాకృమాదృతే వినిశ్చయః కశ్చిదివోప 


పద్ధలే వాత ప్రవీరాహి రణే హి రాతసాః కథంచిదీయుర్యడి 
"వాద్య మార్చవమ్‌, ళీ 
కార్యే కర్మణి ని్టిప్టే. యా బవారాన్యపి సాధయేత్‌, 

వూరషకా ర్యావిరో భేన స కార్యం కర్తుమర్హతి. xX 


న హకస్సాధకో "హీతుస్స ౧ల్పస్యావీవా కర్మణి 
యూహ్యుర్థం బవుుథా వేద స సమర్థ్‌'ఒర్థస్తాధ నే, & 


'ఇహైవ కావత్కృతనిశ్చయో వహ్యాహం 

యది వ జేయం ప్లవగేశ గ రాలయరం, 

పరాత్మ సమ్మర్ణవి శేషత _త్స్వవి 

_త్తతః కృతం స్యాన్మమ భ_ర్హ శాసనమ్‌, ౭ 
'కథం ను ఖల్వద్య భ వేత్సుఖాగతం 

సృసవ్యా యుద్ధం మమ రాతనై స్పహ్క 

త్హైవ ఖలాష్టత్మ బలం చ సారవ 

త్సంమానయేన్లాం చ రణే దశాననః J 
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కీశాజేవిం జాచినాను. ఇంక రావణునివ్భాదయముం 'దెలిసిొనుటయె 
శకానలనీనది. ఈ విషయమునందు సామదానభేదములు మూండుపాయంబు 
లును బనికిరావు. నాలవదగు దండోపాయముసే ్రయోగించవలసి 
యన్నది. న 

రావణుడు రాత్ససుండు గావున నకనియందు సామోపాయనుం6 
బ్రయోగించుటవలన చేమియుం (బ్రయోజనము గలుగదు.. మిక్కిలి ధన 
వంతుడు గావున దొానోపాయంబును బనికిరాదు, బలంబువేం గొన్ని 
యున్నాడు గావున "భేదమునకును లొంగ(డు. ఇంకర బర్మాక్రమంబుచే 
న్మాశ్త శ య౦పవలయునని నాకు6 దోంచుచున్నది. 3 

ఈళార్యంబు సాధించుటకుం బర్మా క్రనుంబుకన్న చేజేయుపాయ 
మీదియు లేదు. ఇప్పుడు నేను యుద్ధముచేసి కొందజఆరాతునవీరలం జంపుదు 
జీని యూరాతును లెట్టయినం గొంచెము మృదుక్వము నొందుదురు. ళ్‌ 

ఎవ్వండు శన కాజ్తాపిందంబడిన కార్యమును ఇఅజ వేర్చి యందుకు 
విరోధము  లేకుండునట్టు ఇతరంబులం బెక్కుకార్యంబులను సాధించునో 
'అకండే "కార్యము సీయందగినచాడు X 

ఒక్క-కారణముశుమాత్ర తృము గొని న్వల్పకార్యముమై నను సాధింపనలవి 
గాదు. ఇంక మవశార్యము బెట్టు సాధింపవచ్చును! కావున నేరు సీతం 
జాచుటమాక్రమునణి యేమిఫలము! ఎవ్వండు ఇ-ర్యమునకు సాధకములయిన 
నానావిధో పోయముల ఇజంగునో యకండె కార్యంబు సాధింపగలదడూ 


గాని యిశరున కలవిగాదు, షు 


జేనిచ్చటనె రావణునిబలముల నిశ్చయించుకొని 'రాతనులయందును 
మననొనరులయందునుం గల యుద్ధమునందలి శారక్రమ్యముం చిళిసికొని 
కిష్కి_ంధకుం బోవుదునేని యప్వుడు చ్చేను న్న గీ వునియాజ్ఞను బక్కగా 
ఇ వేర్చినవాండ నగుదును, తి 
ఇప్పుడు నాకు రాతనులతోడ యుద్ధం బనాయాసంబుగా నేయుపా 
యంబునం గలుగును! యుద్ధంబు చేసికచేగదా రావణుండు కన వారిబలమ్లును 


నాబలమును జక్కంగాం6 “జలిసీహోనునుం " లా 


464 శ్రీసున్టర కాశ్లే బే వకచ త్వారింళస్సర్షః 


తతస్సమాసాద్య రణే దశాననం 
సమం టై వర్షం సబల వ్ర యాయినం, 
వాది స్థితం తస్య మతం బలం చ వై 
సుఖేన hs పునర (0కే. 
అదమస్య నృశంసస స్ట న నందనోపమము శ్రమం, 
వనం నే త్ర మనణికాంతం నానాద్రుమలతాయుతమ్‌. 
ఇ్రెదం విధషంసయిప్యోూమి శుహ్క_ం౦ వనమివానల్కి, 
ఆస్మికా భగ్నే తతః కోపం కరిష్యతి దశాననః, 
తతో మహాత్సాశ గమవోర థద్వివం 
బలం స స రాతసాధివ 
తి ళూలకాలా సవట్రిసాయుధం 
UU 
తతో మహద్యుద్ధమిదం భవిష్యతి. 
అహం తు శె వో స్సంయతి చండవి క మై 
స్సమేత రో ఫిరసవ్యావి క్ర కమ 
స్‌ు తద్రావణచోవితం ప బలం 
సుఖం గమిపా్య్నమి కవీశంరాలయమ్‌, 
తతో మారుతవత్కుఏద్దో మారుతిర్భీమవి కృమ్మి 


ఊరువేశేన మవాకా',మీ మా౯ శేవ్రుమథారభత్‌ . 


\ 


తతస్తు వానుమా న్వీరో బభంజ ప్రమదావనం, 
మ _త్తదిగ్గజసమాఘుష్టం నానాద్రుమలకాయుతమ్‌, 
తద్వనం మథితై తెర ఫతెర్చినై ఎశ్చ్‌ సలిలాశయెక 
భూర్ణిలైః పర్వతార్రైళ్చ బభూవాప్రి, యదర్శనమ్‌, 


౧౦ 


౧౧. 


౧౨౨ 


౧౩. 


౧౦౪ 


౧౫ 


౧౬ 


చేనంత యుద్ధంబున మం శ్రిసమూహమ తోను శీనాధివకులతోనుం 
గూడియున్న రావణ ెదుర్కొని యకనిమనమననుండు భావము ఆతనిబల 
మును సుఖముగాం "జిలిసిొని యిచ్చటనుండి పోయెదను. 


క్రూ రుండగు సీరావణునిదచైన యాయళోకవన ముత్తనుంబయి కండ్ల 
కును ననమునకును నంతోవము *జజపుచు నానావిథములగు వృతుములంక్షు 
తీంగలంను గలిగి నందనవనమువగిదిం జూవట్టుచున్న ది. ౧౦ 
ఆగ్నివోశ్రుం డెండినయడవి "నేర్చుచందమున 'నేనీయకోకవనమును 
విజిచెదను. 'జేను దీనిని విజువగా రావణంనకు నామె గోచమువచ్చును. ౧౧ 
ఆంత రాత సేశ్వరుండను రావణుండు గుజ్జములతోను రథములతోను 
నజములతోనం గూడి శిశూలములు నినువవట్టేసం బులును చాల్చియుండు 
నట్టి గొప్పజేనం బంపును. అంత నాకును వారికిని "జీను గోరినట్టు గొప్న 
యుద్ధము గలుంగునుం ౧౩ 
ఓీర్వంహాడని పర్మాక్రమముగల చేనును ఛయంశరదరాక్రమళాలం 
రసనారాతనుల *ెడిరించి యుద్ధమున చనారొవణురడు చంపినసీననంకయుంం 
జంపి నుఖముగాం గిష్కింధకుం బోయెదను. అని హానుమంతుం డాలో 
చించెనుం CH 
ఆప కారముగా నాలోచించి భయంకరం బగ వరాశ నము గల 
వాయుపుత్తుం డగు వానుమంకుండు కోవమావహించి వాయుజేవునిభంగి 
నపారం బగునూరువేగమున పృతుములం బడంద్రో య నారంభించెను. ఇళ 
అంతం బర్మాక్రమపంతుం డగువానుమంకుయు. మదించి 'మనోవార 
ముగాం గూయుచున్న వతులతో నొపవ్వుచు నాణావిధములగు వృతములును 
దీలౌలంనుం గలిగియుంన్నయంతఃపురపవనమును విళిటెను- ox 
ఆట్లు వృతములు విజువంబడిమయం6 గొలంకులు వగులగెట్టంబడియ. 
ఛీ, గాపర్వకశిఖరములు చూర్థికములయ్యునుండుటం కేసి యాయళోకవనము 
విక్ళతముగాం గానంబడియొను. లికె. 
నుందరూరీ 0 
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నానాశోకుంతేవిరుశై ః సృభినైషస్సలిలాశయె 
తామైః కిసలయైః క్లాంలైః క్లాంత దుమల తాయుతమ్‌, 
న బభా తద్వనం త్ర త్ర దావానలహతం యథా, 


వాష్ట్రకులావరణా "రేజుర్విహ్వాలా ఇవ తొ లతాం, 


లతాగ ఎమౌఫిశ్ర, తగ ఎయాళ్‌ ఎ నాశిలై 
ర్త పోరా oR శ్చ ని్ధరైప 
శిరాగృప హోరున నృథితై తె సథా నృప హో; 
ప ణష్టరూవ వం “తేదభూన నృవాద్వనమ్‌. 
టో 

సా వవ్వూలా శోకలళావ కోనా 

లీ 

వనస్థలీ నోకలతా వ ప తాన్క్యా 

జాతా దళాస్థృవ్ర వ మదావనస్య్థ 

కే ప రృలాద్ది ప మదావనస్య, 

ధి 

సతస కృతా ఒర్థప తేర వోకసి 
రృవాద్య స్ట్‌లీకం మనసో మహాత్మ న్క 
యుయుత్న్సు"రేకో బవాంభిర్ల వమేళై 
శ్శిియా జలక్‌ తోరణమాస్టితః కపిః 


బతి శ్రీనుత్సున్దరశాకే - వకచత్వారింశస్సర్దః 





చక్వారింశస్సర్లః 
తతః పకీనినాదేన వృతభంగస్వచేన చ, 
బభూవు స్రాససంభాాంతాస్సశ్వే లంకానివాసీనః, 
విదు ద్రుకాశ్చే భయత్రస్తా సా వినేదుర ర్య ్భగపతీణ్క 


౧౭ 


౧౮ 


౧|ా 


౨౦ 


2౧ 
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అచ్చట వత్షములు దీలెలును జిగురులును వాడీయుండుటచేకను 
బకులు భయమున నానావిధథ్వశులు జేయుటచేకను గొలశులన్నియం నాకము 
చొందియుండుటవలనక;ు ఆయళోకవనము దానానలమున ద్యమయినట్లు ఎంత 


చూత్ర తము ప్రకాశము "లేవండెను. ౧౭ 
అచ్చటి తీ లు స్రాకుమానులు విలీగి బడి యుందుటం కేసీ మిక్కిలి 
దుఃఖమునొందిన స్రీలపోల్కిం జూవట్టుచుండినవి. ౧౮ 


లతాగ్భహాములును జీ రగ ఎవాములు నాశమునొందియు మవాసర్పము 
లును దుక్చమృగములు ఎల్లెడలం బడవేయంబడియు. శిలాగ ఫవాములును సాధా 
రశణములగు గృవాములును బగలంగొట్టబడియు. నుండుటవలన నాయళోక 
వనము ఎంతమ్మాత్రము సౌండర్యము "లేకుండెను ౧౯ 
రావణునిభార్యలకు సమ _స్టభోగము లొనంగుచు నెంకమ్మాత్రము 
ఇాధలేకుండుటవలన దుఃఖము నొండకుండినది. తీగల నొవ్వుచున్న యా 
యంతఃపుగవనము వానుమంతునిచే విజువబడి అందలి తీంగెలన్నియం దుఃఖము 
పొందినట్టు జూపట్టుచుండినపి. ౨0౦ 
ఆవానుమంతుః డట్లు మహాపర్మాక్షమశాలియు ధనవంతుండు నగురావ 
ఇని మనంబునకు గొప్ప య్యప్రియంబు గావించి తానొక్కడే మవాబల 
శాలురగు పెక్కు రాతనులతో యుద్ధంబునేయ సమకట్టి శాంతిం దేజరిల్లుచు 
చాయళోకవనంబు వెలుపలి ద్వారంబున నుండెశు విని 
ఇది నలువదియొకటవ సర్లము+ 





నలువదినెండవ సర్షము 
అంత లంకలో నుండువారందణును బతయలధ్వనులకు వృతంబుల 
ఇబుచు శబ్దంబులను విని భయంబుళు దొట్రుపాటునుం చొందిరి, చి 
మృగంబులును బతులంను మహాభయంబు నొంది నలుభెనలకుం బజి 


చుచు నఖ చినపి. 


జ 
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రతుసాం చ నిమిత్తాని క్రూ, రాణి వ తివేదిరే. త 
తతో గళాయాం నిద్రాయాం రాతస్తోో వికృతాననా్క 
తద్వనం దదృళుర్భగ్నం తం చ వీరం మహశకవీమ్‌, డ్రి 
స తా దృష్ట్వా మహాబావార్మ హోసత్తోో మహీబల్కు 

చకార సుమహ ్రూపం రాతనీనాం భయావహామ్‌, ¥ 
తత_స్టం గినిసంకాశ మతికాయం మహాబలం, 

రాతస్యో వానరం దృష్టా ప్ర చ్చుర్ణనకాత్మ జూమ్‌, సో 
కోఒయం కస్య కుతో వాయం కిన్నిమి త్త మిహాగత్కు 

కథం త్వయా సహోనేన సంవాదః కృత ఇత్యుత్క Pn 
ఆచక్షు నో విశాలాతీ మాభూ త్తే సుభగే భయం, 
సంవాదమనీతాపాంగే త్వయా కిం కృతవానయమ్‌, & 


అశాబ్ర నీన్మ హోసాధ్వీ సీతా సర్వాంగసుందర్సీ 
రతుసాం భీనురూపాణాం విజ్ఞానే మమ కా గతిః, రా 


రయూయ మేవాధిజానీత యో౭.యం యద్వా కరిస్యతి, 
అహింరేవ హ్యహేః పాదాన్విజూనాతి న సంశయః, ణా 


ఆహమష్యస్య భీతాస్మి నైనం జానామి కోన్వయం, 
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ఆంత రాశనులకు నాళంబుగల్లునని నూచించునట్టి భయంకరంబుల్రై న 
యశుభనిమి క్తంబులును దోంచినవి, లి 
అంత విశృతంబులగు ముఖంబులు గల రాతనస్తీలు ఆధ్వనికి నిద 
మేలని చాశంబు నొండియున్న యాయళకోకవనంబును నుహాకాయాం 
జై యున్న వర్శాక్రమపంతుండగు వానుమంచుం జూచిరి. 3 
మవాబాపహుండున మహాపర్మాకృనుశాలియు మవోభుజుండు నగు నా 
వహాకుమంతుండు ఆరాతస స్త్రీలు తన్నుంజూచుటం జూచి వారలకు భయంబు 


గల్టునట్లు భయంకరచుయిన గొప్పజేవాము దాల్చ్నెను. ర 
అంత నారాతస స్త్రీలు పర్వతంబంతటి నువాడేవాంబుదాల్చి యున్న 
చువాబలుండగు చావానుమంతుం జూచి సీ తాజేవి నిట్లని వృచ్చించిరి x* 


ఇకం డెవ్వడు! ఎవడు పంవంా వచ్చినాడు ? ఎచ్చటనుండి వచ్చి 
నాందు! ఇచ్చట శెందులకు వచ్చినాడు? నీతో ఇందులకు సంఖామణాము 
శేసినాండు ? ఇఒ 

నల్లనికడకండ్లుకలదానవు "వెద్దకండ్లుగలదానవు మనోవారురాల వగు 
సీశాజేపీ! వానరుండు నీతో చీమి మాటలాడి నాడు ? నీవు భయపడవలదు 
చూకు సవిస్తరముగాం జెప్వుము. అని రాత్షనులు సీతాదేవి నడిగిరి శి 

ఆంకం బతి చశలలో నుత్తమురాలును సమస్తావయవంబులందును 
జొందర్యంబుగలదియు నగు సీత్రాబేని యిట్లని చెప్పెను. 

భయంకరంబులగు చానానిధరూవంబిలం ధరించునట్టి రా&నులనిలుం 
గుటకు శక్తి నాకులేదు. లా 

పాము పొదంబులం పాొమునేకే 'తెలియునుగాని మణియెప్వరికి "జెలి 
యవు, అట్లు మరు రాకషోనులు గావున రాతనులసంగతి మీకే తెలియును. 
కావున నీ చానరుం డెప్వండో యీమిసేయునో యా" నమాచారమంకయు 
మౌళీ తెలియును. ఇందు సందియము'లేదు. ళా 

"జీనును ఇతనింజాచి భయపడియున్నాను. ఇతర డెవ్వండో నాకుం 
'చెలియలేదు. ఇతం డెవ్వండ ? మిరలే ఇెచ్వుంనుం 


శీ శ్రీసున్షరకాళ్తే - ద్విచత్వారింశస్సర్షః  సక్షను 


యల 


వేద్మి రాతసమేవై నం కామరూవిణమాగళమ్‌, ౧౦ 


వై చేవ్యో వచనం శ్రుత్వా రాతస్యో విద్రు,తా దిక్కో 


స్థితాః శాశ్చిద్దణాః -కాక్సి ద్రావణాయ నివేదితుమ్‌, ౧౧. 

రావణస్య సమోవే తు శాతుస్యో వికృతాననా, 

విరూసం వానరం భఛీమమాఖ్యాతుముపచ క్రముః, ౧౨. 

అశోకవనికామ భే రాజకా నీమవపుః కష్కి 

నీతయా కృతసంవాద స్తీష్టత్యమితవి క్రమః, ౧౩ 

న చ తం జానకీ నీతా హరిం హరిణలోచనా, 

అస్తాభిర్చవాుథా పృష్టా నివేదయితుమిచ్చతి. ౧౪ 
bee వ క వాస 

ప్రో న బల, ౧% 


తేన తదు తరాజేణ య త్త గవ మనోహరం, 
నానామృగగణాకీర్ణ ంప్ర మృష్టం ప్ర మడావనమ్‌. ౧౬ 


చ 2 
న తత్ర కశ్చిదుళేశో య స్తేన న వినాశిత్క, 
యత్ర పా జానకీ నీకా స లేన న వినాశితః, ౧& 


జానకీరతుణార్థం వా శ్రృమాద్వా నోవలభ ఫ్ట్‌తే 
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నా కీవానరునిం జూడంగా నిచ్చకు నచ్చినరూపంబు దాల్పంజాలిన 
రాతనుండె యిట్లు వానరరూళంబు చాల్చి వచ్చియుందునని తోచు 
చున్నది. అని సీశాజేవి రాతన, స్త్రీలతో? చెప్పినది. ౧౧ 
సీత్రాజేవి జెక్పినమాటను విని యారాక్షుసస్త్రీలు భయంబున దిక్కు. 
లకుం బఆచి5. కొందు సీళారకుణార్థమయి యచ్చట నుండిరి. కొందు 
ఈన్భశ్తాంకము రావణునకుం 'జెలుపంబోయిరిం ౧౧ 
విక్భతంబు లగుము ఖంబులు గలరాతన స్త్రీలు రావణునినసమావంబునకుం 
బోయి మవికాయుండును భయంకరుండు నగువానుమంతునిం గూర్చి 
చెప్పసాగిరి. ౧౨ 
రావణుండా! భయంకరంత్రైనదేవాము గలవాండును కొలందిలేనివరా 
శృమంబు గలవాండు నగువానరుం డొక్కుండు సీకతో నుభాషించి యళోక 


వనమునడువు నున్నాండు. లకి 
జెంకకండ్ల వంటికం ద్దుగలడి యు జనకమవాలాజప్పు త్రియు నణపీక మేము 
నానావిధముల నడిగినను ఆవానరునినంగతిం జెప్పకున్న ది. ౧ో 


ఆవానరుందు డేవేంద్భుండు పంవగా వచ్చినదూతయో! కుబేరుని 
దూకఠయో ?! అట్టుగాక రాముండు సీకను 'వెదకుటైై పందినదూకఠయో + 
రీమియుం6 ఇలియకున్నది. 

నానావిధములగు మృగములతో నొక్వుచు మనోవారంటభ్రైయున్న నీ 
యంత॥ణపురవనంబంతయు నుహాకాయుండగు నావానరుండు తనదేవామునకు 
జూవలు లచ్చెరువొంద నాశము నొందించెను. ౧౬ 

ఆయంతశ$పురవనమునందు నాశమునొందించని (ప్రదేశ ొక్కటి 
యును లేదు. 

జనకనహారాజుకొమా శ్తెయగు సీతాదేవి యున్నవృతము ఆ చాన 
చుండు విజుపండయ్యె. ౧శి 

అ ట్లకండు సీకయున్నవృతుంబును సీఠను రత్నీంచుటన్తై విజువలేదో 
"లేక యలసటవలన'నే విటుపండయ్యెనో "తెలియ లేదు 
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అథవా కళ్ళ్రమ_స్టస్య నైవ తేనాభిరతీకా, 


చారుపల్ల వపుప్పాఢ్యం యం నీతా స్వయమాస్థితా, 
వ్ర వృద్ధళ్శింళుపావృషస్స చ తేనాఫభీరతీతః. 


తస్యో గ్ర రూపస్యోగ్ర ! త్వం దండ మాజ్ఞాతుమర్హ్యస్కీ 
సీతా సంభాషితా యేన తద్వనం చ వినాశితమ్‌, 


మనః పరిగృహీతాం తాం తవ రమోగణేశ్వర, 
కన్సీతామభిభాపేత యో న స్యా _త్తర్థ_క్షజీవితః, 


రాతనీనాం వచళ్శు త్వా రావణో రాతనేళ పరక 
వాంతాగ్నిరివ జజ్యాల కోవసంవ ర్రిలేయణః, 


తస్య శ్రుద్ధస్య నేత్రాభ్యాం ప్రావతన్నా స్రబిందవ , 


దీప్తాభ్యామివ దీపాభ్యాం సౌర్చిషన్సే షపాబిందవః, 


ఆత్త నస్సద్భ శాక శూరాళా కింకరాన్నామ రాతసాకొ 
హగ్‌ 
వ్యాది దేశ మవ తేజా నిగ్రహం పహానూమతః, 


"తేసూమళీతిసావా స్క ౦ కింకరాగణాం తరన్వీనాం, 
నిర్భ్యయుర్భవనా_త్తస్థాత్కూటముద్దర పాణయః, 
మసోదరా మవాదం స్ట్రా ఫఘాోరరూపా మహాబలాః, 
క ప్‌ 
యుద్ధాభిమనసస్సర్వే హనుమద్ద్రవాణోద్య₹ వ 


౧౯ 


90 


293 


93 


2౨౪ 


Da 
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అటుగాచేని ఆకనికి శ్రమం బెక్కడివి ! సీతను రత్నీంచుటకే యతడు 
అవెట్టును విజువడయ్యెను. ణరా 


కీశాడేవి తానే నుందరంబులయిన చిగురులతోను బుషృములతో ను 
జెలంగచున్న యొక్క-ళింశు పొవృశము సొద్దం బోయియుండినది, అడం జా 
శింశుపొవృతముంగూడ విణువడయ్యె. ణా 


మవాకోవము గల రావణుండా! సీతతో సంభాషీంచి అయళోకపనము 
నంతయు. నళింపంజేసి యిట్లు కెండువిధములగు మవహావరాధము గావించిన 
భయంకరాకారుండగు నావానరునకు నీ వివ్వుడు రీ ప్ర మయినళిత్ష యాక్ఞా 
ఉంవవలయునుం తరి 


రాత సేశ్వరుండగు రావణుండా ! బ్రతుక నిచ్చగలవాం జెన్వండును 
నీవ మనంబునం బరిగ గ్రహించియున్నసీక మాటలాడండు. ఎవ. 
మాటలాడినాండు, కావున నకం డింక బ ట్రిశుకంజాలందు. ఆని రాకసస్త్రీ స్తలం 
శావణునితోం కెక్పిరి. 
రాష్షజేశ్వరుండగు రావణుందు రాతనస్తీ, సీలు ఇెప్పినమాటలు విని 
చువశోవంబునొంది కండ్ల గుడ్లు త్రి శ్రివ్వుచు శంచే. చే ద్రే ల్వంబడిన యన్నివో 
క్ర ఇర్రంబు మండునట్లు మండెశు. 29 
మండుచున్న దీపంబులనుండి మంటలతోంయాడ నూెబిందువులు జీలం 
బడునట్లు షక్రు,ద్ధండగు నారావణుని'నేశ్రంబులనుండి మిక్కిలి వేండియంయిన 
కన్నీ టివిందువులు పడినవి. ౨3 
అంత మవాపరాక్ర్రృమశాలి యగణరావణుండు బలంబునం దనకు 
శమానులంను శరారులు నగు కింకరులను రాతునులను వానుమంతుని న్నిగ్సహింవ 
నాళ్ఞాపించెను. నే 
బలవంతు లగకింకరులగురాక్షసు లప్వు డెనిమిది వేలమంది యుండిరి. 
చెద్దకడుపు గలవారలును "పెద్ద్దోణలు గలవారలును భయంక రాకారు 
లును మవోబలశాలులు నగు నాకింకరులను రాతనులందణును గూటంబుల 
చినుషగుదియలను జేశులందాల్చి యంధ్ధంబునకు సన్నద్ధులై వానుముంఠునిం 
బట్టుకొనందలంచి యింటనుండి 'వెడలిరి. నికు 
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తే కపీం ద్ర ౦ సమాసాద్య తో రణస్థమవస్థితం, 
అభివేతుర్మ చవ+ళవేగాః పతంగా ఇవ పావకమ్‌, 


తే గదాభిర్విచిత్రాభిః పరిమ్షైః కాంచనాంగదై ఓ 
ఆజఘ్ను ర్వానర శ్రేవ్యం శరై క్చాదిత్యసన్ని శై 


ముద్దనై ః పట్టినై ళ్ళూలైః పాసతోమరశ_కిధికి 
౧ టం 0 ల ఆవి 
పరివార్య హనూమంతం సవాసా తస్థుర గ్ర త 


వానుమానపి తేజస్వీ శ్రీమాన్సర్వతసన్ని భః, 
శీ తావావిధ ఫి లాంగూలం ననాద చ మహాస్వనమ్‌, 
స భూత్వా సుమపహోాకా యో హనుమాన్నారుతాత్మ జు 
ధృష్టమాస్ఫోటయామాస లంకాం శబేన పూరయన్‌, 
తస్యాస్ఫోటితశ'బ్రేన మహతా సానునాదిన్మా 

ద 
'పేతుర్విహూంగా గగనాదునై క్చేదమఘోషయత్‌ 


జయత్యతిబలో రామో లత్షణళ ఎ మహాబల, 
రాజా జయతి సుగ్రీవో రాఘవేణాభి పాలిత, 


చాసోఒవాం కోసలేం ద్రస్య రామస్యాక్షిక్టకర్మణ 


వానుమాకొ శతుచ నాష్థీనాం నివాంతా మారుతాత జః, 
ye వి 


న రావణసహాస్తం మే యుర్జే ప్రతిబలం భవేత్‌, 
శిలాభిస్తు వ్రహరతః పొదవైశ్చ సవ్యాస్తశః, 
అఆక్థయిక్వా పురీం లంకామభివాద్య చ మైథిలీం, 
పమృద్ధార్థో గమిప్యామి మిషతాం సర్వరతసామ్‌... 


సము, 


కిం 


3౧ 


53 


33 


త్త తాత్పర్యము డీక్‌ 


మహో వేగులగు నాకింకరులు ఆయళోకవనికబహిన్ద్వ్యారంబున యుద్ధంబు 
నకు సన్నద్ధుండై యున్న వానుమంతునింకాచి మిడుక లగ్నివ్మోకృము _పైకిం 
లోవునట్లు అశనివెకి బోయిరి. వలీ 
ఆకింకరులు వానరో _క్రము6 డగవానుమంతుని నానావర్థ్మ ములయిన 
గదలచేశను బంగారముతో నలంకరించంబడిన యినువగుదియల చేతను నూర్యుని 


భంగి వెలుంగుచున్న బాణంబులచేకశుం బ్రవారించికి, లర 


ఆకింకరు లంక నినుషగుదియల నడ్డకత్తులశు శూూలయిల పీందెలను 
దోమరంబులను శిల్లకేలలను ధరించి శీఘ్రింబున వానుముంతుం జూట్టృముట్టీ 
యుండిరి, లలో 
మహావరా,క మశాలియం శ్రీమంతుండును బర్వళా కారుండు నగు 
హనువముంతుండు తోకను చేలవెం గొట్టి మహాధ్వని గల్లునట్టు అజ వెను కిం 
వాయు చేవునికమారుం డగువానుమంతుండు నటీయుం బెద్దదూబంబు 
భరించి లంకయంత యు కబ్దంబు నిండునట్టుగా గట్టిగా భుజంబు దట్రైనము కం 
భఛయంకరంబును చ్రతిధ్వనలు గలదియు నగు నావానుమంకుని యా 
స్ఫోటిక ధ్వని కేశ చాకాశంబుననుండి వతులు నేలంబడినవి, అంక నానాను 
మంతుండు ఇట్లని గట్టిగా నఆచెళు ఫి 
మవోబలుం డగురాముండు జయంబు గల్లియున్న వడు. మహాబలుం 
శగులత్మణంండును జయంబు, గల్లియున్న చా౭డు. వానరరాజగు సీ 0 
డును రామునిబేం బరి పాలితుండై జయంబు గల్లియున్న వాందు, కి3 
"జీను ఎట్టి శార్యంబునందును ేళంబు నొందనివాండును గోసలచేళాధి 
చతియు నగురామునకు చాసుండను, వాళమంతుం డనుెపీరు గలచాడను. 
శ తునైన్యంబులం జంపువాఃడరు. వాయుజేవుని కుమారుండనుం కళ 
రాళ్ల చేతను వృతముల చేతను "వేయివిఢంబులం బ్రహరింపుచు బివారము 
శీయుచుండు నాకు యుద్ధమున బేయిమందిరొవణులుశు సరికాంజాలరు. కి౫ 
“జీను ఈ రాతనులందజును జూచుచుండలా'జీ యీలంకావట్టణము 
నంతయు నళించంకేసి సీతాడేవికి నమస్కారమువేసి, కృళతార్థుండమై. రాము 
నొద్దకు బోయెదను. అని వానుమంళుండు గట్టిగా నజచెను. డక 
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తస్య సన్నాదళజ్రేన “తే. భవన్భ యశోంకి తాక 
దద ఎరుళ్ల ట్‌ హనూమంతం సంథా మేఘమివోన్న తమ్‌, 


స్వామిసందేశ నిశ్శ్ళంకా_స్టత స్తే నే రాతసాః కవిం, 
చి తో చ్రవారతై కై ర్ఫిమెరభివేతు స్త స్థత_స్టతః 


స తైః పరినృతశ్నూరై స్పర్వతస్సుముహాబల్క 
ఆససాదాఒయసం భీమం పరిఘం తోరణా శ్రితమ్‌, 


స తం పరిఘమాదాయ జఘాన రజనీచరాక, 

స పన్నగమివాదాయ స్ఫ్పురంతం వినతాసుతః, 

చిచచారాంబరే వీరః పరిగృవార్థాి చ మారుతి 

ము వచ్రేణ దై త్య్యానిన సహస్రదృక్‌ .] 
స వాత్యా రాతుసానీగ్గరాకా కిక రాన్తారుతాత్త జః 

యుద్ధ కాంతీ, పునర్వీరస్టోరణం సముపా శ్రి, ిత్కు 


శతస్షస్థాదృయాన్లుక్తాః కతిచి త్స తృ రాక్షసాః 


నివాతాకొ కింక రాక సర్యాకా శావణాయ న్య వేదయ౯ 


స రాతసానాం నిహతం మహద లం 
నిశమ్య రాజా పరినృ_త్సలోచన్య, 
సమాదిజేశా వ వ తిమం పరాకృమే 
వవా _స్తపుత్తం సమే సుదుర్భయమ్‌. 


ఇతి త్‌ శ్రీనుత్సున్దర కార్డే ద్విచ త్వారింశస్పర్దః 


కలా. 


సర్టము, 


కిల్లి 


కా 


రజో 


ఈం 


లళోం 


౪9 


౪3 


42, తాత్పర్యము 477 


ఆకింకరులు ఆ హనుమంతుడు వేసిన మవాధ్వనికి భయమునొంది 
ఆశ్వుడు నంఛ్యాశాలంబునందలి "సుఘుముంబో లే నత్యున్నతుఃడై రక్షవద్దుండె 
శ్రలుచున్న హనుమంతుం జోచిరి, 32 
అంక చనాకింకరులు రాళాజ్ఞకు బద్ధులుకావున భయనువిడిచి యచ్చ 
టచ్చట దూరముననుండి భయంకరములయిన నాగానిధాయుధముల పాను 
మంఠతుం ర్రవారించిరి. కిరా 
అంత మహీబలుం డగువానుముంతుండు నాలుగువ్రక్కంలను శూరులగ 
నాకింళరులచేతం బరి వేష్టింపంబడినవాండ్రై  అఆద్వారముననున్న భయంకరమగు 
నినుషగుదియ యొద్దకు? బోయెను. కిలా 
ఆవానుమంతుందు ఆయినోవగుదియం దీసికొని రాతనులం జం'పెను. 
వరాక్రృమశాలి యగ నావానుముంతుండు గరుత్త్మ్యంతుండు నర్చంబుం 
దీసీకొనునట్టు అయినుపగుదియం కేళొని చేకంబట్టుకొని యాశాశంబున వివ 
రించుచు [(వజ్కపాణి యగునిందు నట్లు] రాతునులం జంచందొడంగాను ఈం. 
చాయుపుర్రుండును పర్శాక్రమవంతుండు నగువానుముంతుండు. వీరు 
లగు నాకింకరులను రాతునులం జంపి మరల యుద్ధముగోరి యాబహిన్చ్వారం. 


బునచి యుండెను. కణ. 
అంత నచ్చటనుండి భయంబునం బొతీననొందజు రాశనులు శింకరు 
లందజు వానుమంతునిచేం జంపయిడిరి, అని రావణునకుం కెప్సిరి, ల 


భాకుణండు కింకరులందజును జంవంబడుటను. విని కోవంబునం గండ్లు. 
ర్రిహ్వచః బరాశ్ర, శ మంబున ెదురులేనివాండును యుద్ధంబున జయించ నలవి 
గానిహడు నగు క్ర వా స్రఫుక్రుని వానుమంతుని_వెకిం బోవ నాజ్ఞాసించెను, 


ఇది నఅవదిరెండవ సర ము, 
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శీ, చత్వారిం వే స్స ర్ల 

"తతస్ప కింక రాన త్వా పహనుమాన్దానమాస్థితః 

బా థి 
వనం భగ్నం మయా వైత్యప్రాసాదో న వినాశితఃం 
తస్తాళ్న్రాసాదమ వ్యేవం భీమం విధ్యంసయామ్యుహం, 
ఇతి సంచింతన మనసా వానుమాళ౯ా దర్శ్మయక౯ా బలమ్‌, 
చైత్య ప్రాసాద మాస్తత్య 'మేరుళ్ళంగమివోన్నతం, 
ఆరుగోహ కవిశ్రేష్టో హనుమాన్లారు కొత్త జః, 


"ఆరువ్యా గిరిసంకాళం ప్రాసాదం హరియూథప్క 
బభౌ స సుమహాలేజూః ప్రతిసూర్య ఇవోదితః, 


సంప్రభృహ్యి చ దురం చైత్య ప్రాసాదను త్రమం, 


చానుమా౯ ప్రజ్వల౯ లా పారియాస్రోపమోఒభవత్‌ , 


స భూత్వా సుమజోకాయః చ భావాన్హారుకౌత్త జక్క 
ధృష్టమాస్ఫోటయామాస లంకాం శబ్దేన ప్రూరయన్‌, 
తస్యాస్నో తరళ 0 మహశా శో త్రఘాతిన్మా, 
పేతుర్విహాంగమా స్తత, వైత్యపాలాశళ్చ మోహితాః, 
అస్త్ర విజ్ఞయకాం రామో లత్షణశ్చ మహాబలః, 

రాజా జయతి సుగ్రీవో రాఘవేణాభిపాలితః, 
దాసోవాం కోసలేం దృస్య రామస్యాక్షిష్టకర్మణః, 
వానుమాక౯ా శృత్రునై న్యానాం నివాంతా మారుతాత్మజః, 


౧ 


% 
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నలువదిమూ.డవ సరము 


ఆవాశుమంకు జిట్టు కింకరులం జంపి యంత నిట్లని యాలోచించెనుం 
చే నళోకవనమును విజిచినానుగాని చేవాలయమువంటి యీ మేడను 


ఒలువ మై తిని లి 
అందువలన చీ నీవై త్యప్రాసాదంబుశుంగూడం బగులయగొట్రైదను. అని 
చానుముంతుం 'డాలోచించెకం 2 


వానర శ్రేష్థుండును చాయుకుమారుండు నగువాశుమంతుం డిట్టాలో 
చీంచి కనబలంబు6. జాఫుటకయి యెగిరి 'మేరుళిఖరంబుంలో లె నత్యున్నతంటై 
యున్న చై_క్యప్రాసాదంబుమోందికి దుమిశెను. 3 
వానరో_త్తముండును గాంతిమంతుండు నగువానునుంతుండు బర్వతా 
శారంబయిన చై త్యస్రాసాదం బధిరోహించి శెండవసూర్యుం డనందగి యొబ్వు 
చుండెను. ౪ 


వానువుంతుండు ఎవ్వరికిం జొరరాని యు త్తమంబగు నావై త్యప్రాసాద 

చును నళించంజేసీ జయలక్షీస మేతుండై పారియ్మాక్ర వర్వతంబుకరణి వెలుంగు 
చుండెను, A 
అంత వాయుకుమారుం డగుహనుమంతుందు , ప్ర భొవమువలన మిక్కి-లి 
శొప్పదేవాంబు దాల్చి శబ్దము లంకయంకయు నిండునట్టుగా భుజంబు 
చట్టిను మ 
చెవులకు 'బాధసేయునట్టి యావానుమంతుని యాస్ఫోటికథ్వనివేతం 

బతు లాకాశంబుననుండి *నేలంబడినవి. అవై త్యప్రాసాదంబునం గావలియున్న్న 
రాతనులందతును మూర్భంబొందిరి, తె 
సమ _స్రములయిన య త్ర ౦బుల "నెళకింగినరాముండు జయంబునొందుం 
గాక! మవాబలుండగు లతృణుండును జయంబునొందు౯గాక! చానరరాజగ 
ను శ్రీ వుండును రామునిచే రక్షీంచంబడినవాండై జయంయబునొందుంగాక! లా 
జీను కోనలడేశాధివతియును ఎట్టికార్యంబునందును శ్లేశంబునొందని 

వాండు నగురామునకు దానుండ, హనుముంకుం డనువాండ, శ క్రునై న్యంబులం 
జంపువాండు, వాయుదేవుని కుమారుండ, శా 


40 శ్రీసుర్దరకార్లే _ త్రిచశ్వారింశస్సర్ణః 
న రావణసవాస్తం మే యుళ్లే పృతిబలం భవేర్‌, 
శిలాభి స్తు పృవారతః పాదవై శ్చ సహస్రశః, 

అర్బ యిత్వా పురీం లంకామభి వాద్య చ మెథిలీం, 
సమృద్ధార్థో గమిష్యామి మిషతాం సర్వరతసామ్‌, 
వీవముక్వ్యా విమానస్థశై ఎత్యస్థా్‌ హారియాథహ, 
ననాద భీమనిక్షా? రక్షసాం జనయకొ భయమ్‌. 
'తేన శశ్చేన మహళా వైత్యపాలాళ్ళతం యయుః, 

ఏ 0 
గృహీత్వా వివిథానస్త్రా న్సాసార్భడ్షాన్సరశ, ఏ్రథాన్‌, 


విసృజంతో మవాకాయా మారుతిం పర్య వారయక్షొ 


తే గడాభిర్విచిత్రాభిః పరిమైః కాంచనాంగదై:, 
ఆజఘ్నుు ర్యానర శ్రేష్టం బాణై శ్చాదిత్యసన్ని ఖై క్రి 
ఆవర్త ఇవ గంగాయాస్తోయస్య విఫులో మహాన్‌. 
పరికీప్య హరిశ్రేష్టం స బభౌ రతసాం గణ, 
తతో వాళాత్త్మజః క్రుద్ధో భీమ రూపం సమాస్థితః, 


ప్రాసాదస్య నువహో_స్పస్య స్తంభం "హీమపరిహ్కృతం, 
ఉక్పాటయిత్యా వేగేన వానుమాకా పవనాత్త్మ జః, 


తతస్తం భామయామాస శతథారం మహాబలః, 
తత్ర చాగ్ని సృమభ వత్నాాసాదక్చాప్యదవ్యూత, 


౧౧ 


౧ 


౧౪ 


య 


౧౬. 


౧౭ 
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జాళ్లచేశను వృతములచేతను నానావిధంబులం శ్రుహరించుచు. విహా 
రంబు సేయుచున్న చాకు యుద్ధంబున వేయిమంది రావణులును సరి 
శాంజూలరుం CL) 
జీను ఈరాతనులందటజుం  జూచుచుండంగాే లం కావట్టణ మును 
నశింపజేసి శీతాజేవికి నమస్కారముచేసి కృఈాద్ధుండబై రామునొద్దకుం 
బోయెదను. అని వానుమంతుండు గట్టిగాం జెప్పెను, ౧౧ 
అట్లు ఆవానరోత్తముండగు వానునుంతుండు వై త్యప్రాసాదంబున 
నుండు వారలకుం బెలియం కేపీ యారామనులకు భయంబు గల్లునట్లు భయం 
శరంబయిన ధ్వని గావించెను. ౧౩ 
ఆ మవోధ్వనిని యావైత్యస్ర్రైసాదంబును రత్నీంచువారలు నూర్లురు 
రాతనులు ఈటెలు ఖద్దంబులు గం డ్రనొడ్డట్ల ముదల నానావిధంబులగు 
చాయ: ధంబులం దీసికొని వానుమంతుని "పైకి బోయిరి. ౧కి 
గొప్పజేవామగల యారాతునులు నానావిధాయుధంబులం ప్రియో 
గించుచు వాయుపుత్రుండగు హనునుంతుం జూట్టుముట్టిరి. 
ఆరాతునులు నా-గావర్ణములాున గదలవేతను బంగారముచే నలంక 
రించంబడియుం౦డు నినుపగుదియల చేతను నూర్యునిభంగి 'వెలంంగుచున్న బాణంబుల 
చేశను వానరో_త్తముండగు నావానుమంతుం బ్రవారించిరి. ౧ళ 
ఆప్వుడు వానరశ్రేస్టుండగు హనుమంతుం జుట్టుశొన్న యారాతునుల 
నొప్పసమూవహాము గంగాజలమునందలి గొప్పనుడివలె నొప్పుచుండెనుు ౧౫ 


అంత వాయుదేవుని కమారుండగు వానుముంతుండు కోవించి భయం 
శరంబగు రూవయ ధరించెను* ౧ 
మవాబలుందును వాయుపుత్రుండు నగు వానుమంతుండు బంగారముబే 
నలంకరింపంబడిన యావై త్యప్రాసాదమందలి న్రంళమును వేగంబునం బెటికి 


'చానిం బలువిధంబ్యల శీఘ్రంబుగాం ది మెను ౧౭ 
అట్టు లా స్తంభమును ద్రైహ్వటచేక నిహ్పుపుట్టినది. దానిచేత నానైత్య 
ప్రాసాదంబంతయుం మండీపోయినదిః ౧లొ 


నుందరూ లీ 1 
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దహాషమానం తతో ద సూ ప్రాసాదం హరియూథప్క 
స రాశుసశతం వాతా వచే శ్రే దృ ఇవాసురాకా 
aoe స్థితక్మీ)మానిదం ఏ వచనమబ్రవీత్‌ , 


మాదృశానాం ee విసృష్టాని మవోరత్మ నామ్‌, 
బలినాం వానరేండ్రాణాం స సు శ్రీ వవశవ ర్హినాం, 


అటంతి వసుధాం కృత్చా్నాం వయమ'న్యే చ వానరాః, 


దశనాగబలాః కేచిత్కేచిద్దళ గుణో _తృరాష 
శేచిన్నా గసవాస స్తస్య బభూను స స్తుల్యవిక్రృమాః, 


సంతి చౌఘబలాః కేవిత్కేచిద్వాయుబలోపమా్య 
అప, మేయబలాళ్చాన్యే త త్రాసన్ల రియాథపాః, 


శబదృగ్విధై స్తు వారిభిర్వ ఎకో దంతనఖాయుగ్రై క 
శరై శ్శతసహస్రైశ్చ కోటీభి రయుశతై రపి, 


ఆగమిష్యతి సు శ్రీ వస్స]్వేషాం వో నిషరాదన్య్క 


'నేయమ స్త్రి పురి లంకా న యూయం న చ రావణ 
యస్తాదిమ్యాకునా భేన బద్దం వైరం మహోత్త నాం 


బ్రతి శ్రీనత్సున్గరకాశ్లే - త్రీచక్వారింశస్సర్ణ 


సరము, 


౧౯ 


30 


౨8 


2౨౪ 


శ్రీమంతుండును వానర్చేస్టుండు నగు నాహానుమంతుండు .అరైత్య 

XK 3 చే వ చే 

ప్రాసాదము దస్థ్రమగుటం జూచి ఆ స్పంభముచేత ఇం ద్రుండు డ్రాము త 
ననురులం జంపువట్టు ఆరాతనుల నూర్వురం జంపి యంకరితంబుననండీ 
యిట్లని చెప్పెను, ౧౯ 
మహాపర్మాకృమశాలురుకు. స్నుక్కీవునివళంబున  నున్నవారలు నగు 
చావంటి వానరశ్రేన్టులు. వేనవేలుగా న్నుక్రీవునిచే సీళాజేవిని వెదపటత్తై 


చంవబడిం 20 


మేముమ్మాక్త మే కాదు, ఇంకన'జీకులు వానరు లిట్లు భూమియంకయు 


శీకను 'వెదకుచుం దిరుగుచున్నారు. ఏరి 


అందు: నొందజు వదిమునుంగుల బలంబు గలవారలు. కొందణజం 
శూజేశుంగుల బలము గలవారలు. కొందజు చేయి యేనుంగుల బలముగల 


వారలు, ౨2 


అచ్చటం గొందణు ఓీఘుమను సంఖ్యగల యేనుంగుల బలము గ 
చారలు కొందటణు బాయుబలము గలవారలు; ఇకరులగు వానర శ్రేస్థుల బల 
మునకు గొలందియే లేదు, ౨కి 

మిమ్మందణిం జంపునట్టివాం డగు న్ను గీ వుండు దంతములు నఖములు 
నాయుుధములుగాం గలయట్రివానరులు నూజులుగాను దళశసనాస్త్రంబులుగాను 
లతులుగాను గోటులుగానుం గొల్వంగా నిచ్చటికి రాగలందు యే 

మారు మవోశ్తుండగు రామునితో వైరంబు వహించినారు కావున 
నింక నీలం కాపట్టణ "మెంకమ్మాతృము నుండదు. చాశమునొందును, మోరు 
గుండరు. చంవంబడుదురు. అట్టు రావణుండు నింక నుండ(డు. అని హను 


ఇది నలువదిమూరడవ స్ట ముం 
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చతు ళ్చత్వారింశ స్సర్లః 
సందిష్టో రాతనేందే]ణ ప్రహ_స్టస్య నుతో బలీ, 
పల మా మజోదంప్లో నిర్ణగామ ధనుర్లరః, 
రక్త _కృమాల్యాంబరధరఃస్ట్రిగ్వి రుచిరకుండల,, 
మహోన్వివృ త్త తనయనళ ్పండస్సమరదుర్భయః, 
[దగ్ధత్రి కూట ప్రతీమో మహాజలదసన్ని భః, 
మహ+ఘజశిరస్కంధో మహాదంష్థ్రో మహాను, 
మహాజనో మహోత్సాహో మహాసతోోరుని క్ర కమ్మి 
ఆజగామాతి వేగేన వజ్రాశనిసమస్వనః.] 
ధనుళ. +క్రధనుః చ ఖం మవాదు,చిరసాయకం, 
విష్ఫారయానో వేగేన వజ్రా శ నిసమస్వనమ్‌, 


తస సీ విస్ఫారఘోమేణ ధనుహో మహతా దిశ్క 
ప్రనీకళ్చ నభశ్రవ సహసా సమఫూర్వత,. 
[కద్దచ్ళన్ని వ చాదిత్యః ప్ర ప భాభిరివ లోహిత, 
లోహి తాశ్రేన మవాతా కవచేనాభిసంవృతః, 

తిష్ట తి్టే కర్‌ సహసా వానూమ _న్హమథా రః ] 
రజన ఖరయు శ్రే శీన తమాగతముదీయ్య స, 
హనుమా న్వేగసంపన్నో జహర్ష చ నహిద చ, 


తం తోరణవిటంకస్తం హానుముంతం మహోపిం, 
జంబుమాలీ మవశచావార్వి వ్యాధ నిశితై శ ఛై: 
అర్ధచంచ్వేణ వదనే శిరన్యేకేన కర్ణినా, 
భోహోగర్వివ్యాధ నారావై. ద్దశోభీ భి_స్టం కపీశ గరమ్‌, 


నలువదినాలుగవ సరము 

మహోదంమ్మ్ల డుళ బట్టని పువ్పచూరి కలము వశ్త్రంబులు భకి౨చిన 
వా౭డుకు శిరమునం బూలుముడుచుకొన్న వాడుక నుండరములయిగ కుండల 
ములు గలవాడును మవాికాయుందును గుం (ద్రములమిున న ములు గల 
వాఃడును (మంటలతోడి |త్రికూటమువశె నన్న చాడడుకు పె మబ్బువలె 
నున్నవాండును ఎత్తయిన శిరస్సు భుజమూ:పులును గలవా కడుపు నిదుఫు 
కోజలు గలవాడును వెడందనోరుగలవాండును గొవ్పపేనో తానాములు గల 
చాడుకు గొప్పభుజములుగోల వాడుళు మిక్కుటమైన కార్యముగలవాండుకు 
వజ్రము పిడుగు వీనివంటి చవ్వుడుగలవా:డుకు నై యతి వేగముగావచ్చుచున్న 
ఇాండున్తు భయంకరాకారుండుచు యుద్ధమున చివ్యరికిని జయింవనలబిగాని 
చాండును చవాస్తుని పుత్రుండు నగు జంబుమాలి యనువా:డు రావణునిచే 
నాజ్ఞావీతుండై యింద్ర,ధశుస్సుంబోలిన గొవ్చ ధనువును నుందరములైన 
'బాణములుందాల్చి పిడుగువడినట్టు మవోధ్వని కలుగునట్లు వారించుచు వాను 
'చమంతునిమోందికి వెడలెను. ౧-౩3 

అవ్వు జాజంబుమాలి నారిసారింపః గాం గ్దిన మహాధ్వని దిక్కులును 
విదిక్కులుకు నూర్థ్వాధోభాగములును నిండి చెలంగినది (ఎజ్జని మేనికాంతు 
లవేం బొడుపుగొండమాంది సూర్యునట్టు వృకాళించుచు అనిక్భేద్యకవచమును 


'దొడిగికొని తొందరతో నిలు నిలు నని యాంజనేయు నదల్చెను,] ళీ 


చేగవంతుడగు నా హశనముంతుండు గాడిదలు గట్టిన రఖముమోంద 
చచ్చిన యా జంబుమాలింజూచి మరల యుద్ధము వేయంగశ్రెనని సంతోనమున 


శింహనాదము గావించెను. xX 
వవాబావబు:డగు జంబునూలి ద్వారము_ైగా చేసియుండు దూలం 
బున నున్న వహానుమంతుని దీజ్లు ములగు చాణంబులం (బ్రవారించెశు. ౬ 


ఆ జంబుమాలి వావమంతుని ముఖమున నొక్క యర్థ చంద్రా కార 
ఇాణమును శిరమున నొక్కవెవవంటి బాణముకు బొవంవులయందుం బది 
ఇంనువబాణమలను ద్రీయోగించెళు. [-3 


జ 
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తస్య తచ్చుకుభే కామం శరేణాధిహతం ముఖం, 
శోరదీవాంబుజం ఫ్లల్లం నిద్ధం భాస్కరరక్మినా, 


త _త్త్సస్య రక్తం ర_క్టేన రంజితం శుశుభే ముఖం, 
యథాశాశే మహావద్మం న్నీక్సం చందనబిందుభిః 


చుకోవ వాణాభిహతో రాతుసస్య మహాకమి 
తతః పార్మ్వేఒతివిపులాం దదర్శ మహాతీం శిలామ్‌, 
తరసా తాం సముక్సాట్య చికేప బలవద్భలీ, 


కాం శరై రశోభిః శ్రుద్ధస్తాడయామాస రాత్‌సుః 
విపన్నం కర్త తద్ధ ఎప హనూమాంక్చండవి కమ్మ 


సాలం విపులముక్చాట్య భా/మయామాస వీర్య వాకా, 


భా/మయంతం కపీం ద హా సాలవృతుం మహాబలం, 


చిశేవ సుబవాూక౯ బాణా౯ జంబుమూలీ మహాబలః, 


సాలం చతుర్తి శ్చిచ్చేద వానరం పంచఖ్ళిర్సు జే, 
ఉరన్యేశేన బాణేన దళభిస్తు _స్తనాంతరే. 


స శరైః వూరితతనుః క్రో,భేన మహతా వృత 
తమేవ పరిఘం గృహ్య భామయామాస చేగితః. 
అతివేగోఒతి వేగేన భాామయిత్యా బలోత్కట్క 
పిఘం పాతయామాస జంబుమా లేర్మ హోరసి 


సరము, 
రి 


౧౦ 


౧౧ 


౧౨ 
౧౩ 
౧౪ 


౧౫ 


౧౬ 


స్వభావమున'ే యొజ్జ్ఞమైనదియు బాణముచేం గొట్టండినది కావున 
రక్షముచే వ్యాపింప బడీనదియు నగు నాహనుమంతుని ముఖము శరదృతువు 
నందుల జక్క_యగా. ఎకసించినడియు సూర్యకిరణముల'ే వ్యా_ప్తమయినదియు 


నగు చెత్తని కనులముంబో ల ర్రైకాళించినది. రా 


న్య్వభావమునణే యెట్జనిదియి రక్తము గాజుచుండుటవలన మణీయు 
శెజ్జ నున్న దియు నగు నావానుమంతుని ముఖము అకాళశముక రక్తచంవక 
చ్రవమువేం దడుపంబడియుండు జెజ్టగలువయుంంబోలెం బ్రకాళించినది ౯ 

వానుమంతుం డిట్లు జంబుమాలీచే చాణములం ర్రవారింవబడ్‌ 
కోబము నొంజచెను, 


అంక నా హానునుంతుండు కనృప్రక్కు- నొక్క విశాలమయిన "పెద్ద 


తాయి యుందుటం జూాచెశు, ౧౦ 


బలవంఠరుండగు నా వానుముంతు:డు వేగంబున నాతాతిం బెకలించి 
తన బలంబుకొలంది జంబుమాల్నిపై వెవెను. 


అంత జంబుమాలి కోపించి వదిబాణంబుల నాతాతిం బడంనొ ట్రైను. 


అంత ఛయంకరంబగు పర్మాక్షమంబుగల వానుముంచుందు తాను 


చెచినణాయి వ్యర్థమగుటం జూచి విశాలంబగుం నొక్కసాలంబు: "బెఆికి 


గెఆిగి 890 చి, మెను. ౧౨ 


మహాబలుండగు జంబుమాలి యట్లు సాలవృతుంబుం ద్రిహదున్న వాని 
మనాబలుండగు వానుమంతునిం జూచి పెక్కు_'చాణంబులం వృయోగించెను. 

ఆ జంబుమాలి నాలుగుబాణంబుల నాసాలవృశ్‌మును ఖండించి వాను 
మంతుని భుజంబున నయిదు భాణంబులును తొమ్మన నొక్కు బాణమును 


_స్తనవ్ర, దేశములందుం బది బొణంబులునుం బ్రయోగించెను, యళ 


అ ట్లావానుమంతుండు తనజేవాంబంతయు 'బౌళాంబులం గచ్చంబడంగా 
మవాకోపంబునొంది యా యినుపగదియ'కీ దీసికొని చేగంబునం ద్రిప్పెను* 


కొలందిలేని బలముగలవాండును మవాివేగముగలవాండునునగు శా 
వాను మంతుడు ఇట్లు నునా వేగంబుగం 'ద్రినీఎ యా యినుపగుడియను విశాలం 


బగు నా జంబుమాలిట్‌ొొమ్యుపై చైవెను. ౧౬ 
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తస్య చైవ శిరో నా_స్టీ న బావూ న చ జానునీ 
న ధనుర్న రథో నాశ్యా స్తత్రాదృళ్యుంత నేవ 
స వాతస్సహసా తేన జంబుమాలీ మహాబల 
పపాత నిహతో భూమా చూర్చి తాంగవిభూపషణః, 


జంబుమాళిం చ నిహతం కింక రాంశ్చ మహాబలాకా 
చుక్రోథ రావణశ్ళు) క్యా కోపసంర_క్షలోచనః. 


స రోపసంవ_ర్థితతా మలోచనః 
ప్రవా ' స్పపుల్రే నిహతే మహాబలే, 
అమాత్యపుస్రైనతివీర్యవిక్ర మాకా 
సమాది దేళాళు నిశాచర్తేశ నరక 


ఇతీ శ్రీమత్సున్షర కాళ్లే - చతుశ్చత్వారింశస్సర్లః. 


ల యలరడవన్టిపటలదారునా. 

వళ్ల సృచత్వారింళ స్సర్లఃి 
తత స్టే రాతునేంద్రేణ చోదితా మం త్రీణస్సుతా 
నిర్భయుర్భవనా _తృస్థాత్సప్తసప్తార్చినర్పసః. 
మహాబలపరీవారా ధనుష్మ 0౦తో మహాబల 
కృళాస్తాస్త్రవిదాం శ్రేషాః పరస్పరజయైషిణః, 
"హీమజాలపరికీ వైర్ల వ్రజవద్శిః పఠాకిలిపి 
తోయదస్వననిస్థ్హో వె ర్వాజియు మెర్మహారశ్రై £. 
త _ప్పకాంచనచిత్రాణి చాపాన్యమితవి క్ర మూ, 
విష్ఫ్ళారయంతస్పంహృష్టాస్తటిత్వంత ఇవాంబుదొ:, 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯ 


20 


శీర్‌, తాత్పర్యము త్తి 


“త నచ్చట నాజంబుమాలి తలాని చేతులుగాని మో:ళాళ్లు గాని 
విల్లు౧ +౫ రశముగాని గాడీదలుగాని చాణంబులు గాని యేదియు నగచడలేదు. 
అట్టు వానుమంతు(దు జేగంబునం గొట్ట:గాజీ మవాబలుండగు నా 
జంబుమాలి చచ్చుటయొగాక అకనిశేసాంబు వాధరణంబులుశును కార్త ముచ్రై 
రూవజి చేలంబడినవి, ౧౮ 
అంత రావణుడు బలవంఠులగు కింకరులు చంజంబబడుటమయొ గాక 
జంబుమాలియుం జంచంబడుటను విని గమంగొనల నెజుపుగదుర మవికోవంబు 
నొందెను. ౧౯ా 
మహాబలుఃడగు (ప్రవాస్గపుత్రుడు జంబుమాలి చావయగానే రావ 
ణఇంండు కోపంబునం గనుల క జ్జందనంబుగదుర శీఘ్రింబున మహవాబలపర్మాకృచు 
శాలులగు మంత్రపు కుల వహానుమంతుని సైకింబోవ నాజ్ఞాపించెనుం తం 


ఇది నలుపదినాలుగవ సర్జ ము 
ర 

నలువదియెదవ సర్లము 
అంక మనిబలశాలులును అన్త వేత్తలలో నుక్తములుశు కొలందిలేని 
పర్మొకృమంబు గలవారలు నగు నా మంతి త్రిపుత్త్తు త్తు లేక్వురు రాత సేక్వరుం 
హు రావణునిచే నాజ్ఞావీకులయి అస్నవళో క్ర ౦బుశ్రై వడిం లుచు 
గొవ్పసై న్యంబు దీసికొని గొవ్పధపవులం చాల్చి బంగారముతో 6 గప్పంబడి 
నవియు రాజచివ్నూంబులతోం గూడిన ధ్వజంబులు గలవియు సాభారణంబు 
“లగుటెక్కెంబులతో నలంకరింపబఢినవియు మేఘమునకుంబోలె నుహాధ్వని 
గలవియు గుజ్జంబులతోం గూడినవియు నగు రథముల నెక్కి. “నేవ జయింటె 
దను. నే జేయించెదను” అని యవహామవామిళో కు లాడుచుం బరమ 
సంతోషము నొంది బంగారముతో నలంకరింపండిక థళశువులను పారిం 
పుచు మెజుపులతోం గూడిన "మేఘములకరణిం (గ్యాలుచు గృవాములనుండి 


లో 
వెడలిరి, ౧-౪ 
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జనన్వ స్తు తత _న్లేషోం విదిత్యా కిక రాన్ష తాళ 
బభూవుశో కసంభ్యాంతాస్స భొంధవసువ్ఫొజ్జనాః, 


తే పరస్త సృరసంఘనక్షాత్త ప్తకాంచనభూప.ణాః, 
అభివేతుర్హ నూమంతం త్రో రణస్థమవస్థితమ్‌, 


సృజంతో చాణవృష్టిం లే రథగర్జి తనిస్స ్వనా9 
వృష్టిమంత ఇవాంభోదా విచేరురై ఉరృ) లౌంబుదాః, 
అవశ స్పతస్తాభి రృనుమా౯ శరవృష్టి భి 

లొ.౨ ౨ బా లు 
అభవత్సంవృ తా కారశై ఇలరాడివ వృష్టి ఫిః, 
స శరాన్గోఘయామాస తేషోమాశుచరః కవికి 
రథవేగం చ వీరాణాం విచరన్నిమ'లే౬ం౦ంబకే. 


స తైః క్రీడగ్ధ్థనువృద్భిర్యో ్య్యమ్ని వీరః ప్రకాశతే, 
భనుష్మద్భిర సఖా మేఘైర్ధారుతః ప పృభరరబాకే, 


స కృళ్వా నినదం ఘోరం తాసయంస్తాం మహాచమూం, 
చకార వానుమూళ౯ా వేగం 'తలేషు రతస్సు వీర్యవాన్‌, 
త లేనాభ్యవాన క్కాంశ్చిత్సాదైః కాంశ్చిత్సరంతప, 


ముష్టినాభ్యహనత్కా_ంశ్చిన్న ఖై ః కాంక్చిద్వ సిదారయత్‌ . 


వ మమాథోరసా శాంక్చిదూరుభ్యామపరాళ౯ా కపిలి 


జ్జ తస్య నినాచేన త్వక్రైవ పతికా భువి, 


శ్రీనున్టరకాళ్లే న పఖ్బచత్వారింళ స్సర్ణః సర్షమ్ము 


౧౦ 


౧౧ 


౧.౨ 


౧౩ 
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ఆంక వారల శల్లులును బంధువులును జ్నేహీతులుకు “వానుమంతుండు 
శింకరులనుం గూడం జంపికాలోడని విని “అట్టి వానుమంతునిమోందికి వీరలు 
పోయెదళే” యని మిక్కిలి దుఃఖము నొందిరి. x 
ఉ్నాత్తమంబగు బంగారమతోం కేసిన భూనణమలు దాల్చియున్న 
యామం్రి పుత్రులు “జీను ముందుపోవలయు చేశ ముందుపోవలయం” ననీ 
ఒకరినొక గ హారపకొనచు నాయపళోకవనద్వారమున యు ద్ధసన్నద్ధుంచై యున్న 
వానునుంతునిమోందికిం బోయిరి. & 
ఆమంత్రివుతు 'లేడ్వురును రధ్వనియే గ రికంబుగా 'భాణవర్ష ము, 
గురియించుచు వర్ష ముగురియు "మేఘములుంబో లె వహారించిరి. é 
అంత వానునుంతుండు ఆబాణపవర్ష ముల మనింగి వర్ష ములం గప్ప 
అడిన హీమవక్పర్వతముకరణి నొప్ప్వుచుండేను. ౮ 
ఆ వానుమంతుండు వరక్రమవంతులగు నా రాఠకనులబాణములు 
దన్నపెం బడకుండునట్టును వారలు రథవేగమ.నం దన్ను గుటీపట్టకుండునట్టుళు 
అతి?కముగా స్వచ్భమయిన యాకాశమున నంచరించు చుండెకు. లా 
పర్మాక్షమవంతుడగు నా హనుమంతుండు ధళుర్థ రులను నా. రాత 
నులతో నాకాళశంబున వివారించుచు వాటు. నింద దృధశన్సుతోం 
గూడిన మేధుంబుల నొహ్పుచుండు వాయుచేవునిక్షేపడిం జూహ్సుచుండేను. 
మవోవరా క్ర్రమశాలియగు చా హానుముంతుండు భయంకరరమిగా 
నఆచి ఆనేననంకయు 'వెజిపించుచు నారాతనులయందు చేగంబు వహించెను, 
శృత్రువులం దపింపం జేయు నట్టి వానుమంతుండు ఆరాతునులం గొందజ 
నఆచేఠంగొ ట్రైను కొందజ: బాదంబులందన్నిను కొంద ఆం విడికిటీపోటునం 
చోొడిచెను. నలీకొందఆ నఖ్షుంబులం జీల్చెను. ౧౩ 
వానుముంతు[డు కొందజరాతనులను అొమ్మతోం జంపెళు మజి 
శొందజణను దొడలతోం జం'వెనుః 
కొంద తావానునుంతుని ధ్వనికి యచ్చట]జీ నేలంబడిరి. CES 


492 నీ సున్షర కాళ్డే వ మ స్సర్దః స 


UU 
తన్తేమ్యవస సన్నేషు భూమా నిపతితేషు 
చై నఎన్యమగమత్సర న్యం దిశో దళ్‌ na 
వి'నేదుర్విస్వరం నాగా నివేతుర్నువి వాజిను, 
భగ్న నీడధ్వ జచ్భల్రైర్భూళ్ళ ఏ కీన్తాజభవ దం 


నవతా రుధిరేణాథ స్ప వంళోో దర్శితాః పథి, 
నివిదై శ్చ స్వరెన్నంకా ననాద వికృతం తదా, 
స తాన్న (వృద్ధాన్వినివాత్య రాతసా౯ 
మహాబలక్బండ్‌పళా కమః కపిః 
యుయుత్సుకనై రః ఫునలేవ రామా 
_స్తమేవ వీరోఒభిజగాము తోరణమ్‌ 
ఇతి శ్రినుత్సున్టర కాడ్లో జ పబ్బచ త్యారింళ స్పర్దఃః 





పట్ట క్యారింశస్సర్లః 
'హతా౯ా మం త్రిసుతా౯ బుద్ధా క్ష వానరేణ మహాత్ర తనా 
'రావణసృంవృ తా కారళ్ళ ఏ కార మళిము త్తమామ్‌. 


స విరూపాశతయూసాతో దుర్గరం చైవ రాతసం, 
ప్రఘసం భాసకర్ణం చ పంచ నేనాగ నాయకాన్‌, 
రశానం 
సందిబేళశ దళ న్‌. వో వీరాన్నయవిళారదాకొ 
. హానుమద్ద్రవాణవ్య గ్రా న్వాయు వేగసమాన్యుధి. 
యాత నేన్నాగ గాస్సర్యే మహాబలపరి గృహ్మో 
' సవాజిరథమాతంగా స్ప క పిశ్మాస్య తామితి, 
యతేషశ్చ ఖలు భావ్యం స్యా _త్తమాసాద్య వనాలయం 


౧౪ 


౧X 


౧౬ 


౧౫౭ 
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అంక నారాతకులు మృశుత్రై ేలంబడినది చూచి మిగిలిన సైన్యం 
బంకయు భయంబునొంది దిక్కులం బఆచినవి. ణల 
బీనుంగులు వికృతంబుగా నజుచినవి. గుజ్జిములు చీలంబడినవి,. రథం 
బుల _వైకవ్వులును ధ్వజము గొడుగులును విలీగి భూమియంతయు నావరించి 


నవి. ax 
అంక మార్చ మునందు నెత్తురు వజులు గట్టి పాొలీనది. లంకయం 
దంశయు చాగావిధంబులుగా వికృకధ్వని వినంబడినది. ౧౬ 


మవాోబలుండును భయంకరంబగు వర్శాక్తమముగలవాండు నవ శా 

వహానుమంతుండు బలంబున వృద్ధులగు నా రాతకులం జంప్‌ యింకకు ఇకరు 

లగు రొతనులతో యుద్ధము చీయంగోరి యాతోరణప్ర దేశమున కే పోయి 

యుండెను ౨౭ 
ఇది వలువదియైదవ నర్గమ్ము 


నలువదియా జవ సర్ష యము 
రావణుండు నుర్మత్రి పుత్రులు మవోపరా[క్రమశాలియగు వానుమంతు 
నివేం జంప బడిరని తెలిసికొని మనమున భయమునొొందినవడయ్యు దాని 
నొరులకుం చెలియనీయక భయమునంగల్లు జేవావికారములం గప్పికొని మంచి 
యాలోచన చేసెను. య 
ఆరావణుండు సీరూపాతుని యూపాతుని దుర్ధరుం డనురాతనుని 
బ్రశును ఫాసకర్డుం డనువాని వామమంతుం బట్టుకొన నధికేచ్ళగలవారలును 
యుద్దమున చాయుజేవునకుంబోలె వేగము గలవారలు నయవిశారదులును. 
శూరులంనగు నీసేనాయకుల మైదుగురింజూచి యిట్లని యాక్ఞావించెను. ౨, 3 
మవాబలశాలులగు నే నాధిపతుళారా ! మిరంద*ణు గుజ్జములను రథము 
లను గజములనుంగూడిపోయి యాచానరుని శితీంపుడు. అని యాజ్ఞావించెను, 
మీ రావానరునొద్దకురి బోయి యెంఠన్యూతృను చేమఆక ప్రయత్న 
మున నుండవలయును. మటియు 'దేశశాలవిరోధియంయిన కార్యమును జేయ 


ర్తీరిక్స శ్రీసున్దరకాళ్లే - షట్బ త్వారింశస్నర్టః 


కర్మ చాపి సమాధేయం చేశ కాలవిరోధినమ్‌, 
[చానరోఒయమితి జ్ఞాక్యా న హి శువ్షషతి మే మన్కు 


నైవాహం తం కపిం మన్యే యఖేయం పృస్తుతా కథా] 


WU 
న హ్యహం తం కవిం మన్యే కర్మణా ప్రతితర్మయక్కా 


సర ఏథా త్మ పహద్భూతం మహాోబలపరి గ హామ్‌, 
భవేదిందే ఇ వా సృష్టమస్త దర్భం తపోబలాత్‌ S 
సనాగయతుగంథర్యా 'దేవాసురమహనక్ష యః, 


యుహష్ణాభిస్స్పహి కై స్సరై ఏర్మయా సహా వినిగ్ధి తం 

తె రవళ్యం విథాతవ్యం వ్యళీకం కించిదేన నః. 

తదేవ నాత్ర సందేవాః వ్రసవ్యూ పరిగృహ్య తాం, 

నావమాన్య|్యో భవద్భిశ్చ హారిర్భీరపరా క్రృమః, 

దృష్టా హి వారయః వూర్వం మయా విఫులవిక్రమూప 

వాలీ చసవాసు గ్రీవో జాంబవాంశ్చ మహాబలః, 

నీలన్సేనాపశిశైవ యేచాన్యే ద్వివిదాదయ్క 

నెవం తేషాం గతిర్భీమా న 'లేబో న పరాకమః, 

2 (WG 

న మతిర్న బలో త్వాహౌ న రూపపరికల్పనం, 

మహాత్స త్త సమిదం చేయం కపిరూవం వ్యవస్థితమ్‌, 
- అ థి 

ప్రయత్నం తు క్రి న్ను... ని (టే వ్యూ 

నల ప నేం ద్రాస్నసురాసుక మానవాః 

ఛవతామగృతః స్థాతుం న పర్యాషప్తా రణాజర్కే 


రము, 


సో 


౧౦ 


౧౧ 


౧౨ 


౧౩ 
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ఓ 


రాదు, [ఆవ కి క్తి చానరమన్నంతమాక్రమున'నే చానునము గుదురుచడ లేదు, 
ఇప్పటిచర్య చూడంగా నది వానరనుని నాకు న నమకము లేకు.) x 
ఆకండు సేయుకార్యముల విచారింవగా నఠండు వానరుండని నాకం 
దో(చలేదు. 
ఆన్ని ఏధములం జూడంగా నది మహాబలము గల గొప్ప భూకము?గా 
నున్నది గాని వేలుగాదుం ఇ 
ఒకవేళ నింద్రు ండు తవన్సు జేసి నమనలంజంపుటకై యీభూక్రమును 
చృళించినా 'జీమొ! 
ఛేను మున్ను మిమ్ధులనందణంగూడి సర్పములకు యతులను గంధర్వ 
లను దేవతల ననురులను మహర్షులను జయించియున్నాను. లి 
శాయట్టి వారలు మవేేద్రైనశు బదులుగాం గీడు సేయవలసినదే- 
అట్టిదే యిది. ఇందుకు నందచేవాము లేదు. బలాత్కారముగా దానిం బట్టు 
కొనుండుం రొ 
ఈవానరు(డు భయంకరమగు వరా క్రమము గలవాడు కావున వీని 
చపమానింప మోకు నలవిగాదు, ఖా 
జీను మున్ను వాలిని సుగ్సీవుని మహాబలుండగు జాంబవంతుని వానర 
శేనానాయకుండగు నీలుని మణీయు ద్వివిదుండు మున్నగు నితకలను నుహో 


వరొక్ర, క్షమకాలులగు వానరులం జూచీయున్నానుం ౧౦ 
ae కిట్టి భయంకరమయిన గతియును జేజమును బర్మాకృమమును 
బుద్ధియును లు. నుత్సావామును రూపమును లేదు. ౧n 


ఇది చూడంగా చానరరూపమువహించి వచ్చిన చుహాభూతము-గా 


నున్నది గానీ వేజుకాదు, దితి 


గొప్ప ప్రయక్నముంకేసి యావానరు 'జెట్టయిన నిగ్రహింపుండు, 

ముల్లోకములనుండు జేవకలు ననురులు మానవులు నొక్కటియయిం 
యింద్రు, నిం గూడివచ్చినను యుద్ధభూమియందు మాయెదుట నిలుపం జాలరు, 
ఇదివా స్తవమే- 
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తథాపి తు నయజ్ఞేన జయమాశాంతుణా రణే, 
ఆక్తా రమ్య ప్ర యత్నేన యాద్ధసీద్ధి న్రా చంచలా, 


తే స్వామివచనం సర్వే వ్రతిగృహ్యు మహౌజసః, 
సము్పేతుర్మ వవేగా వులాశసమ లేజసు 

రశ్రా ర్య "తెశ్చ మాతంగ ర్యాజిభిళ్ళ ఏ) మహోజవైణ 
శ సై/ళ్చొ వివిధై వ్లీవైన్సనై ఏశోఎపచితాబలై్క 


తతస్తం దదృశుర్వీరా దీపస్యమానం మజహోకవీమ్‌, 
రశ్మి మంతమివోద్యంతం స్వలేజోరశ్శి మాలినం, 


త్రో రణస్థం మహోత్సాహం మపహాోస _త్త్వం మజోబలమ్‌. 


మహానుతిం మహావేగం మహాకాయం మహ+ీబలం, 
తం సమో మవ తే సర్వే డితు సర్వాస్వవస్థికాః, 


"నః వవారహై ర్భీమైరభి వేతు స్తత స్తతః, 
రై ల్లా జ —0 ఎవ 

తస్య పంచాయసా_నక్షైళ్ళితాః వీతముఖాళ్ళరాః, 
శిరస్యుత్పలపత్రైభా దుర్ధరేణ నిపాతిత్కా 


సతః పంచభి రానిద్ధళ రై.శ్నిరసీ వానరః, 
ఉత్పపాత నడ౯ా వ్యోమ్ని దిశో దళ వినాదయక్కా 
తతస్తు దుర్షరో వీరస్సర థస్సజ్య కార్షుకః 
కిరకా శరళ లై న్తీఫైరభివేదే మహాబల 


సరము, 


౧౪ 


౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯ 


‘90 


46. తార ర ము 47 


ఆట్టయినను యుద్ధంబున జయంబే కలుగునని నిశ్న్చయములేదు కావున 
జయమే గోరునట్టి రాజనీతిజ్ఞుండు ను ఖ్యముగా6 (బ్రయశ్నమునం దన్నుందాను 
లత్మంచుకొనవలసినది. అందువలన మిరు వ్‌ క్త నవలంబించియుండవల 
యును. అని రావణుండు ఆ యయిదుగురిసేవానాయకులకుం జెప్పెను. ౧౦ 

అంక మవాీబలశాలులుంను మహావేగులును అన్ని వో క్ర మువంటివరా 
శ్రమము గలవారలు నగు నాసేనానాయకు లై దుగురును రాజాజ్ఞను శిరసా 
వహించి రథములను మదించినయేనుంగులను మవావేగములగు గుజ్జిములను 
నానావిధములగు కజికుళస్త్రములను సమస్తవిధనైన్యములనుం గూడి వాను 
చుంతునొద్దకుం బోయిరి. ౧౫) ౧కు 

అంక  మహాపర్మాక్షమశాలు లగునాసేనానాయకులు ఆయళోకవన 
బహీర్ద్వారమున వెలుంగుచున్న వాండు నప్పుడుదయించిన నూర్యునిభంగి నొవ్వు 
చున్నవాండును దనకాంతిచే నూర్యుం బోలియున్నవాండును మహో కార్యం 
బులు సేయంగలవాండును మవిబలుండు నగు చావానుమంతుం జూచఛిరి. 

అంక నాసేనాశాయకులు మవోబుద్ధిశాలియును నవా వేగుందును 
మవాదేహుండును మవిబలుండు నగునాహనుమంతుం జాచినంకచే యతని 
చుట్టును నిలిచి భయంకరము లగునయ్యియాయుధములతోో ెదిరించిరి. ౧౯ 

దుద్ధకుండు ఆయసనులము (హ్రరములును గఆకుగలవియును ముఖ 
ముల బంగారునీరు బూసియుండుటంకేసి వనుపువన్నెగలవియుం గలుపజే 
కులంబోలెం ాంతిగలవియు నగు వెదుబాజముల నావానుమంతునికల్నమెం 


ట్రయోగించెను. ౨0 
ఆవానుమంతుండు శిరమున నాయయిదుబాణములం దొడికుండై దళ 
దిశలునిండ సింవానాదము సేయుచు నాకాశమున ెగిరెనుం 5౧ 


వః న చె 
అంతం బర్మాక్రమశాలియును మహాబలుడు గుదుర్ధరుండు థను క్కు 


వెట్టి రథముతో "నాకాళమున కుద్దమించి తీత్లములగు పెక్కుచాణములం 


ర్రియోగించుచు వానువుంఠు నిదిరీంచెను. ౨6 
నుందర లీ2 


498 శ్రీసున్దరకాచ్లే _ షట్బ త్వారింశస్సర్షః 


స కపీర్వారయామాస తం వోస్టమ్ని శరవర్షి ణమ్‌, 
వృష్టిమంతం పయోడాంలే పయోదమివ మారుత 


అక్ట్యమాన స్తత నేన దుర్గ రేణానిలాత్త జః 
చకార కదనం భూయో వష్థవర్థత చ వేగవాకొ 


స దూరం సహసోత్పత్య దుర్గరస్భ్థ రథే హరిః, 
నివషషాత మహావేగో విద్యు ద్రాశిర్సి రావిన, 

తతస్స మధి తాష్టాళ సం రథం భ గ్నా తకూబరమ్‌, 
విహాయ నృపతద్మూమా దుర _ఫ్ర్థ్‌ _క్టజీవితజ 

తం విరూపాశతయూపామోి దృష్ట్వా నిపతితం భువి, 
సంజాతరోషా దుర్ధక్షావు ల్చేతతురరింద మూ, 


స తాభ్యాం సవాసోత్సత్య విస్టితో విమలేఒంబరే, 
చుద్దరాభ్య్యాం మహా బావాుర్వవతస్యభీహతః కపి 


తయో్వేగవతో ర్వేగం వినిహత్య మహాబలః, 
నివపాత పునర్భూనమౌ సుపర్లసమవి కృమ్మ 


స సాలవృతమాసాద $ తముత్పాట్య చ వానరః 
శానుభా రాశసౌ వీరొ జఘాన పవనాత్త జూ 
తతస్తాం,స్త్రీక్‌ వాకాకొ జాతా వానరేణ తరస్వినాః 
అభివేదే మవహావేగః వ్రసవ్యూ ప్రఘసో వారిం 
ఇాసకర్ణశ్చ సం క్రుడ్ధక్నూలమా దాయ వీర్యవాన్‌ క 


ల్‌ 
A 
3 


౨౨3 


అం 


౨౭ 


8౦ 


3౧ 


39 


శరద్భతువునందు వర్ష ముగురియం మేసుమును వాయువు నులభముా 
వడ్డగించునట్లు వానుముంతుం జాకాశమున చాణవర్ష ము గురయంచున్న యా 
దుర్ధరు నడ్డగించెను. ౨3 
ఆంత్ర నట్టు వేగవంతుండగు వాయంవుకుమూరుండై న హాశుమంతుడు 
డుర్ధరునిేం బీడింవబడి మణలీయు నధికముణా మేనుబెంచి యూద్ధంబం 
చేసెను. లో 
అవానుముంతుం డంఠ నధికవేగము నవలంబించి శీఘ)మున దూరము గాళి 
2 ౩13 వర్వతముపైం బిడుగుపడునట్టు దుర్ధరునిరథమ్నుపై దుమిశిను ౨౫ 
అంక ెధిమిదిగుజ్జిములును జచ్చి కండ్లుశు నొగయును ఏఆిగి నేలం 
గూలిన రశమునుండి దుర్ధరుండు మృతుండ్రై 'నేలంబడెళు. విక 
ఆదుర్భరుండు చచ్చి ేలంబడుటను జూచి దుర్ధర్దులుశు శతువుల 
జడంగం చ్చొక్కు_చారలు నగు విరూపాతయూ పాములు మవసోవమునొంది 
యాకాశమున గిరిరి. వతి 
ఆవిరూ పొతయూా పతులు శీఘ్రమున నూరి స్వచ్భంబగు నాకాళ 
చునశున్న మహాభావాంందగు వానుమంతుని టీొమ్లున నినువగుదియల చే6 
ఇొట్టిం. ౨౮ 
నరుత్మ ంతునకుంబో లెం బరా క్రమము గలవాండును మహాలలంందు నగు 
చానుమంతుండు 'వేనవంతులగు' నావిరూపాతు యూపాకుల వేగము నడంచి 
మరల నేలకు వ్రాలెను. pon 
వాయుదేవుని కుమారుండగు నావానుమంతుం డంక నొకమద్దివెట్టుం 
శేం దానిం బెటీకి దానిచే వీరులగు నావిళూపాతయూపాకులం జంపెను 
అంత నాదుర్థ ర విరూపాతు యూపాతులు మువ్వురును బలవంత 
డస  వహానుమంతునిచేం జచ్చుటంజూాచి మహా వేగుండగు చభనుండు 
చజేగమున హూనుమంతునివెకిం బోయెను. పర్మాక్రనువంతుం డగుభానకర్ణుండును 
శోసించి శరాలముంగొని వానుమంతునిమాంది కడ'ినుం కెర్యి 3౨ 


500 శ్రీసుస్టర కాజ్లే - షట్చత్యారింశస్సరః సరము, 


ఏకతః కపిశారూలం యశస్వినమవస్థికౌా, 
ది థి 


వటినేన శితాగేణ పఘసః ప తరి యోధయత్‌ = క్ర 
లు Uy UU 

భాసకర్ణ శ ఏ శూలేన రాత్‌సు కవిసత్తమం, 

స తాభ్యాం వితతై న్రాల్రైరసృద్టిగ్భతనూరుహః, 3౪ 


థి 
అభ వద్వానరః క్రుద్ధో చాలసూరస్థసమ వ భి 


సముత్పాటు గ్‌లేళ్‌ 3 ఎ్రగం సమృగ వ్యాళ పాదపమ్‌. 3% 
జఘాన హనుమాన్వీరో రాతసౌ కపికుంజర్క 
[గిరిళృబ్దవినిష్పిప్టై తిరశ స్తా బభూవతుళ 


తత_నేష్వవసన్నేషు నేనాపతిషు పంచసు, 3౬ 


అశై్వైరళ్వాక గజై ర్నాగాకొ 'యోథ్రైర్యోథా౯ర శై రథాన్‌. 
స కపిర్నాశయామాస సహాస్తాకు ఇవాసురాక, 


హళలైర్నాళైశ్చ తుర్లైర్య గగ తగ్‌ ఏ) మహరక్షై :, కరా 
హలైళ్చ రావనై రూమి రుదమారా సమంతత్క 
న్‌ ర థి ౧ 
తతః కపిస్తా౯ ధ్వజినీపతీ౯ రణే 
నిహతం వీరా౯ సబలా౯ సవాహాొనాక్‌ 
సమిోత్య వీరః పరిగృవ్యు తోరణం _. 
కృతక్షణః 'కొల ఇవ ప్ర జాతయే, కల్లో 
ఇతి శ్రీమత్సుస్టర కాళ్డే - .వట్బత్యారింశ। స్పర్ష 


46. కాత్పక్య ము 501 


ఆప్రభసకాసకష్ట లిర్వురుకు ఒకృష్పక్కంచే యుండి వానకశ్రే; స్థుండగు 


పహాళుమంతునితో యుద్ధము బ్‌ఫిప 


వభునుం x గొని వానరశే వ్ల వా 
చభను డు కజకుోల యడ్డక త్తి ని వాన రర్టైన్ధుండగు నుముంతు 


నితో యుద్ధమువేనెకు. భాసకర్ణుండు శూలముతో యుద్ధంబుచేనెను... 93 

అ టన అట్టు వృఘనభొస సకష లేం హకితుండై శచేనాం 
బుకయు నెత్తురు రముకేటి చాలనూ ర్యునిభంగి వెలుంగుచుః గోవంబు 
నొంచెను. కళ 

వానరశే షుండుకు బర్మాకృమశాలియు నగు హానుమంతుం డంత్ర 
మృగంబులతో ను సర్పంబులతోను వృతంబులతోనుం గూడిన మొక పర్వత 
శిఖరంబుం బెకలించి దానిచే న్యావఘస భొసకర్ధులం జంపెకు, [ఇట్లాగిరి 
శ ఎ్రంగమువే నుజుమాడస్తుడీన యారిక్యను లిరువ్రురు నడ్డముగాం బడీ 3A 

అట్టు వానుమంతుండు అసేనానాయకులు మృతులమునవిమ్తట మిగిలి 
3జి 


iC 


యున్న నై న్యంబునుం జం పెళుం నే 

ఆహఘమంతుండు గుణ్టింబుల వే గుజ్తంబులనే చేసియు నేసుంగులవై చేవం 
గుల నెత్తివె చియు భటులనెత్తి భటులచెః బడవెచియు ర$ంబుల ర$ంబు 
లె చేసియు న్స వశారమున చేజీ వేంద్రుండు ఆనురులం జఎపినట్లు అనై న్యము 
నంతయు నశింప జేసెను. 32 

చచ్చిపడియున్నయేనుంగులచేతను గుజ్జిముల చేతను ఏణిగికూలిననొప్న 
రథంబులవేతను హతులయినరాతసుల కశేబరంబులచేతను భూమియంతయంం6 


గప్పంబడియుండుటం కేసి మార్షంబున నడుచుట కవకాశము లేకుండిరది. కరా 

పర్మాకృనునంతుడస నాహనుమంతుండు వీరులగు నాసేనానాయ 

కల వైదుగురను వారిసై న్యవాహనంబులతో డం జుపి యంత వరల నాబహి 

శ్థ్టారము నొంది (సజలవినాళ కాలమునందు గొచిడై యుండు యమునిభేంగిం 

జూపట్టుచు నూజణకుం గేను. కెలా 
ఇది నలువదియాణవ సర్గ ము, 


ర 


502 శ్రీసుక్జరశాళ్లో - స్పషచత్య్యారింశస్సర్టః సర్టమ, 
స_ప్పచ శ్వా రింళో స్స ర్లపి 

నేనాపరీకా పంచ సతు వృమాపితా౯ా 

హనూమతా సానుచరా౯ సవావానా౯,. 

సమిత్‌ రాజా సమరోదతో న్గుఖం 

కుమారమతుం వనమైతతాగ్రఈ ౧ 

స స తస్య దృష్ట్రర్పణసంప్ర, చోదితః 

వ్ర తాపవాకా కాంచనచి త్ర "కారుకి 

సెముత్సపాతాథ సదస్ఫ్యు కరితో. 

ద్విజాతిము ఖై రర విషేవ పావకః, 3 

తతో మవాద్భాలదివాకర ప చ భం 

ప వ్రత _పజాంబూనదజాలసంతతం, 

ర్‌ఫం సమాసాయ యయా స స వీరష్థ్రవా౯ా 

య. తం ప్రతి నైర్భతక్షభఃః 3 
_స్తపస్సం గ హారుచయార్డీ తం 

అ క పజాంటూనదజాలశో భీతం, 

పతాకినం రత్నవిభూపషితధ్వజం 

మనోజవాష్టాళ్వవరై స్సు యోజితమ్‌. గ్ల 

సురాసురాధృప. మసంగచారిణం 

రవి వ్ర భం వోర్ఫమచరం సమాహితం, 

సతూణమస్ట్రాసినిబద్దబంధురం 

యథాక్ర మాచేశసేళ క కితోమరమ్‌. సో 

వశావన చ వ్రతివూర్జ్మ వస్తునా సెహీమదామ్నా థ్థ శినూర్య్థ 

వర్చస్కా _దివాకరాభం రథమాస్థిత్నస్టతస్స నిర్జగామామర 

తుల్యవి లే మః, ౬ 


47. కార్చ ర ము 508 


నలువదియేడవసర్గము 


అంత రావణుండు సేవానాోయకు లయిదుగురుకు నైన్యవావానము 
లతోంహాడ వానునుంతునిచేం జంహబడుటను విని తనముందటనున్న వాడును 
ఎల్లప్పుడును గయ్యమునకుం గాల్యుద్రవ్వుచుండువాండుశు యుద్ధోన్నత్తుండు 
నగు తనకుమారుం డగునతంనిపైం గటా&ఈంబుం బజచెను, యణ 

అంక మవోపరా క్రమశాలియగు నాయతకుమారుండు రావణంనిచే 
దృష్టిమాత్రమున నాక్టూపింపంబడినవాం డై బంగారముతో నలంక 3ందబడీన 
భశున్సు ధరించి బ్రావాణో _క్రములచే వావిన్సు జ్రేల్చి వృద్ధింబొ 2 ంబఃబడిన 
యన్నివోత్రముకై. వడి సంరంభమున లేచెప, న 

అంశ మవావరా క్రృమశాలియును రాతస శ్రే స్థుండు నసనవతుకుమా 
రుండు చాలబూర్యుండుంబోలి వెలుంగునదియు నుత్తమంబగు బంగారముచే 
నలంకరింపంబడినదియు నగుగొవ్పరశము "జిక్కి. వాళునుంతునొద్దకః బోయెను. క 


అంత చేవకలకుంబోలె మహావరా 'శృచుముగల యాయతుకమారుండు 
"పెక్కుకపములచే సంపాదించంబడినదియు (శ్రేస్టమమున బంగారములచే 
నలంకరింహబడినదియుం సాధారణములగు టెక్కె_ములును మణులవే నలం 
శృతమయిన రాజచిన్నాయు క్రములగు టెక్కి_ములును గలగియును మనో 
చేగముగల యొనిమిదియు_త్తమాశ్వములు గట్టినదియును చేవశలకును ననురుల 
కును చేలిచూడ గూడనిదియును భూమినంటకయె సంచరించునడియుశు 
యుద్ధనన్నద్ధం బయినదియును  అమ్షులపొదులతోను ఎనిమిదికత్తులతోనుం 
గూడినదియును గంటలు గట్టియుండునదియును ఆయ్యెస్థలముల నుంచంబడిన 
శక్తితోనురము _ లనునాయుధములు గలదియును జంద్రనూర్యులుంబోలెే 
'వెలుంగుచున్న బంగారుపున్సమాలికలతో నొవ్వుచున్నదియును ధనుఃకవాది 
నమస్తోపకరణములతోనుం గూడినదియం నగురథము "నెక్కి. “వెడలెను. ఈ-౬ 


504 శ 


స పూర యక్‌ ఖం చ మహీం చ సాచలాం 

తురంగ మాతంగమపహాోర థస్వనై* 

బలె రసు స్పహ్‌ తోరణసితం 
సమర్థమానీనముపాగమత్క_సిమ్‌. 

వ. సమాసాద్య హరిం హరితణో 
యుగాంత కాలాగ్ని మివ వజాతయ్యే, 
అవనీతం విని తజాతసం భ్రమ 

థి ప 
సమతా" పంపు 
తస్య చేగం చ కవే కృసోత్మ నః 
కమ ఇారిషు పౌర్టివెత్ర త్యజ 
విణారయక౯ా సం చ పక మప+బలో 
హిమతుయే నూర ర్య ఇవాభివ్యతే, 

స జాతమన్యుః వస సమిాత్మ్య్యు వీక్ర మం 
స్థిరం స్థీతస్సంయతి దుర్ని వారణ 
శేమాపీ తాతా హనునముంతమాహావే 
చచోదయామాస శరై స్తీభిళ్ళితై: 
తతః కవీం తం వ్ర సమిాత్య గర్వితం 
ఉతశ మం శతు వరాజయోరి తం, 

(WU 
అవై శతాశుస్పముదీన్ల మానస 
స్పబాణపాణిః వ్ర గృహీత కార్షుకః, 
సాహీమనిమ్మా.ం౦గదచారుకుండల 
స్పమాససాడాఒళు పరాక్రమః కవీం 
తయోరృభూవార్రతిమన్సమాగమ 
స్పురాసురాణామపి సంభ్రమషప్రదః, 


నీ నునర కాకే _ స ప్పచత్యారింశ' స్సర్లః 
a) షె జూం ౧ 


౧౦ 


౧౧ 


నా ఖ్‌ శె 
47. లా త్ప ర్వ ము E05 


ఎట్లు అతుకుమారుండు ఆశ్చగజరఢములధ్వరులు వాకాశమును 

బక్షతములతో(గూడిన భూమియు నిండ సమ స్టనె పైన్యములం సూడి సమర్థుం 

డును ఆకోకవనబహిన్ద్వారమునం గూర్పుండియున్న వాండు నగు వానుమంతుం 

జేరెను. 2 

సింవాముగకుబో లె "నీక శ్రము గల యాయషకమారుండు 

నశింబంజేయం బూనియున్న (వ వ్రశయకాలాన్నివో శ్ర తు నిచందమునం జాకట్లు 
దా 


ఓ 

చున్న వహానుముంతుంజే3 యతని గంఖీ థిరరూవమున కాళ్ళక్ళమును fn 
YC) 

పాటునుబొంది యకండు వరాక్రమపంతుండే యని యకని నగౌరపముగాం 
బాశాశు, ల 


మవోబలుండగు నాయతకుమారుఃడు మవోవర్మాకృను శాలియగు నా 
హనుమంతుని వేమును శత్రువుల జయించు పర్శాక్ర్రృమమును శనబలమును 
నరిచూచుకొని వసంతర్తువ్రనందు సూర్యుండు వృద్ధించొందునట్లు వృద్ధి 
బొంబెనుం ళా 

ఆంత నతకుమారుండు “యుద్ధమున వాశమంకుని జయించుట కవ్ర” 
మనీ యొళీంగి కోవమునొంది స్థిరం. యిచ్చకికగల వాం డై వహాశుమంతేనిం 
దీక్టములగు మూండుబాణములం గొద్చకు. ౧౦ 


అంత నతుండు మనమున గర్వమునొంది ధకర్చాణముల ధరించి 
వానుమంతుండు గర్వితుండు ఎట్టి శ్రనుమును సరకు సేయక శ త్రువులజయించుట 


యందు సమర్హుందు అని యొెణీ(గి పొంత యాలోచించెళు. ౧౧ 


అంత కరగారు రకము వేసిన చాహుపురులుకు బోంగులును భరించి 


యున్న వాడును శత్రువు చెయ్యెత్తుటకు నవ కాళములేకుండునట్టు వర్నాక్క 


మించుచాయడు నగు స ఇ వానుమంతుం దా౭కెశు. అచు 


డాయిరుప్రురసమాగమం బసదృశళమయి దేవతలకు చనురులకును భయంబు6ి 
గలిగించినది. ౧ 


506 వీస న్దరకాణ్లే అ స_్తచత్వారింశస్పర్షః 


రరాస భూమిర్న తతాప భానుమాకా 
వవౌ న వాయూః పచచాల చాదలు 
కష కుమారస్య చ వీక్యు సంయుగం 
ననాద చ ద్యారుదధిశ్చచుతు భే, 

తతస్ప వీరస్సుముఖాకొ పత త్రి లా 

స్సువర్ల పుంఖాక సవిహోనివోర గాకా 
సమాధిసం యోగవిమోతత క్త (వి 
చృరానథ త్రీ కపిమూర్థ ఇఫ్టిపాతీయత్‌ , 


స శైశ్శరెర్దూర్ద్నై సమం నిపౌతితైః 
తురన్న సృష్టిగ్ధవివృ _త్తలోచన్క 
నవోదితాదిత్యనిభ శృరాంశుమూ 
న్వస్థరాజతాదిత్య బ్రవాంశుమాలికః, 
తతస్ప పింగాధిపమం త్రి సత్తమ 
స్పమిోయ్య తం రాజవరాత్మ జం రకో 
ఉదగ చిత్రాయుధచి త కార్తుకం 
జవార్ష చావూర్యష్థిత చావావోన్తుఖః, 
స మందరా గన ఇవాంశువూలికో 
వివృద్దకోపో బలవీర స్థసంయుత్క 
కుమారమయుం సబలం సవావానం 
దదావా నే శ్రాగన్నిమరీచిభీ స్తదా. 


తతస్స బాణాసనచి త్ర కార్తుక 
శ్శర వ వర్లో యుధి రాశుసొంబుదకి 


సర్పము, 


౧౩౫ 


౧౮౪ 


౧౬. 


౧౬ 
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అవ్వు దతీనానుమంతుల యుద్ధమును జాచి భయనునొంది భూమి 
ధగనించినది. నూర్యుండు తపీంపంజేయండయ్యె. వాయువు వీవడయ్యె బర్వ 
శము చలించినది. అకాశము నఆచినది. సము ద్ర మునుంగూడ కలంగినది, ఇక 


అంక లత్యుమునందు దృష్టియుంచుటయందును బాణమును సంధీం 
చుటయందును ప్రయోగించుటయందును నేర్పరి యగువాయత్యండు సుందర 
ములగు ముఖములు గలవియును జెక్కలు గట్టినవియును బంగారముతో. 
చేసిన శ్రందిచిపరలు నలవియును విషంబుం బూసీినవగుటచే సర్పములుం 
బోలె నున్నవియు నగమూఃదుచాణముల హనుమంతునిశిరముపైం బ్రయో 
గించెను. ౧ 

వానుమంతుడు అమూండుబాణములు శిరమున సమముగా నాటు 
కొనియుండుటచే ధారలుగా గాటు ెత్తుటం గన్నులు దడియ బాల 
నూర్యునిభంగి వెలుంగుచు బాణము లనియెడు కిరణముల నొవ్యచున్నహాండు 
కావున కిరణపజ్త్కు.లు గల సూర్యుండుంబో లెం ర కొళించెను. ౧౫ 

అంక చానరరాజగు న్నుగ్వీవుని మంత్రులలో నుత్తముండగు నా 
హనుముంతుండు యుద్ధమున నుత్తమంబు లగునానావిధాయుధములం గూడి 
చిత్రగతుల ధనువు మెజయ వివారించుచుండు నాయతుకుమారునిం జూచి 
సుతోషించి మేనుం బెంచి యుద్ధము సేయ నారంభించెను, ౧౬ 

అపుడు వానుమంతు(డు భూమికి నడుమనుండ.నట్టి మందరవర్వక 
శిఖరమున నుండు నూర్యునిభంగి నత్యు గ్రుండై మహాకోపమునొంది బలవరా 
కృనములు వహించి కోవమున చెజ్జిణానుండుటచే నగ్ని వోత్రములుం 
భోలెం గ్రాలుచున్న చేత్రముల నక్షకుమారుని అతని వైన్యములను వాహనము 
లను జఊఆచుఆం జూావెను, దితి 

ఆంత యుద్ధమునం దనధనువే యిం ద ధశళువుగా చాణనుయంబగు 


వర్షము గురియుచు మేఘమువ లెనుండు నాయతుండు "మేఘము పర్వతముపై 


508 శ్హీసున్షర కాళ్తో - స్పప్పచత్వారింశస్ప్సర్షః 


WU 

శ 'రాన్తుమో చాళు హారీళ నాచలే 

వలాహాకో వృష్టిమివాచలో తృమే, 

తతః కవీ స్తం రణచండవి క్రమం 

వివృద్ద తేజోబలవీర సంయుతం, 

కుమాకరమడుం పృసమిోత్య సంయుగే 

ననాద వాక్షాసనతుల్యవి క్రమమ్‌, 

స బాలభావాద్యూధి వీర్యదర్చితః 

వ వృద్ధమన్యుః కుతబోపమేకుణ 

సమాససాౌబా వ తిమం కవిం రణే 

గజ మహాకూపమివావృతం తై క 

|= POR 

స తేన బాగైః వసభం నిపాతితై 

శ్చకార నాదం ఘననాదనిస్స షన 

సముత్స పా తాశు నభ స్స మారుతి 

ర్భుజోరువి వేపణఘోేరదర్శనః, 

సముత్పతంతం సమభి ద్ర వద్భలీ 

స రాతసానాం పవరః వష తావవాF 
“ద్‌ red 

రథీ రథిశ్తేష్థతమక కన౯ శనైః 

పయోధరశై ఎలమివాళ్ళ వృష్టిభిః 

స తా౯ా శరాం సస హరిర్విమోాతమయక౯ా 

చచార వీరః పథి వాయునేవితే 

శ-రాంత లే మారుతవద్వినిష్పత 

న్మ నోజవస్సంయతి చండవి క్రమః, 

తమా త్త బాణాసనమావావోన్తుఖం 

ఖవమొా_స్పృణంతం విశిఖై శ రో తమ్మె 


సము 


౧౬౯ 


౨0 


29 


౨౨8 
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వర్ష ము గురియునట్లు వర్వతాకారుండగు చావానుమంతునిమై చాణములం 
బి యోాగించెను. ఇరా 
అంక యుద్ధమున భయంకరంబగు వరాక్ర్ర్యమనమునం చ్రాలుచు మిక్కిలి 
యధికంబగు తేజమును బలమును బర్మాకృమమును గలిగి మేళుముంబోలె నా 
కాళమునం దిరుగుచున్న యతకుమారుంజాచి సంతోవమున సింనానాదము 
జేసెను. ణగా 
ఆయతుండు బొలుం డగుటంజేనీ యుద్ధమున బర్మాక్తమగర్వితుండై 
మహాకోవమునొంది చే క్రముల చెజ్డందనము గదుర చేశుంగు తృణములం 
గవ్పంబడిన పెద్ద పాడుభావిటైకిం బోవునట్టు యుద్ధమున "నెదురులేనట్టి వాను 
మంతుని పెకి బోయెను. ౨౦ 
"మేఘనర్జనమువంటి ధ్వనిగల యావానుమంఠతు(డు అక్షకమారుండు 
వేసిన బాణముల వ్రేటునకు గట్టిగా నజటెను, 
వాయుజీవుని కుమారుండగు నాహనుమంతుండు బాహువులం దొడ 
లను వీసరుచుం జూవరులు భయమునొంద కిన) ముగా నాకాళమన' 
గ రెను. విరి 
బలనంతుండును రాకసశ్రే న్ధుండును మహాపర్మాకృమశాలియును రథి 
కో త్రముండు నగు నాయత్యుంండు మేళుము పర్వతముపై వాళ్ళ చాన గురియు 
నట్టు ఆకాళనున శెగురుచున్న వానునుంతునిమై 'చాణనులు వేయుచు రథేము 
తోంహాడం దోడనె తానును అకాశమున శెగిరెను. ౨.5 
మనమునకుంబోలె వేగము గలవాందును యుద్ధమున భయంకరమైన 
పరాక్రమము కలవాండునగు చాహాశుమంతుండు వాయుఫపుంచో లె చాణములకు 
నదునుం దిరుగుచు నాయతుకుమూరుని బాణములు త్రనమెం బడసీయక వాయు 
చీవికంబగు నాకాశమున వివారించుచుండెను, 33 
వాయుంచేవునికుమారుండగు నాహానుమంతుండు ధశువుఢరించి యుద్ధ 
మున కఖిముఖుండై యాకాశమునంతయు బాణములం గప్పుచున్న యట్‌ 


ఆగ ఐజీ అధ అట + 
‘510 శ్రీసుక్షర కా థౌ-స _వ్పచత్యారింశొస్సర్లః 


అనై వమళాతం బవుుమానచక్షు హా 
“జగామ చింకాం చ స మారుతౌరత్త జః, 


తతశ్శ్ళరై. ర్భిన్న భుజాంతరః కవిః 

' కుమారవీరేణ మహాత్మనా నద౯ 
మపహోభుజః కర్త వి శత త్త _త్త్స్యవి 
ద్విచింతేయామాస రణే ప పరాక్రమమ్‌, 


అజపబాలవద్శ్యాలదివాకర ప భః 
కరోత్థయం కర్మ మహన్మహాబల్క 
న చాస్య సర్వాహవకర్మ “సోభినః 
పమాపణే మే మతిరత, జాయతే, 
హ్‌ లీ 
"ఆయం మహోత్తా చ మహాంశ్చ వీర్యత 
స్పమాహితశ్చాతిసహళ్చ సంయుగే 
అసంశయం కక్మగుణోదయాదయం 
సనాగయమైర్డునిభిళ్ళ ప్ప వూజితః 
వర్శాక క్రృమోశ్సాహనివృద్ధ మానస 
స్పమికుతే మాం పృముఖాగలతేస్టి స్థ్స్‌తపి 
పరాక్ర క మో హ్యాస్య నారీ కరీపయే 
త్సుళసురాణామవి శీళ ఫ్రు,గామినః, 
న ఖల్వయం నాధీళచేదుడడీతః 
స్‌ వ్యూస్య రణే వివ్ధలే, 
పణం కేవ మమాద్య ఫోదతే 
న రక్యయానాలన్నే టు! తమః 


అ 
సము, 


౨౪ 


9౨ 


౨౭ 
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కుమారునిం జూచి మెచ్చుకొని “యతని చెట్లు వధింవగలము” అని చింత 
వొంచమ, ౨ 


అంత మవాబాహూుంండగుటవే పానుముంతుండు మవాీజలపరా శమ 
శాలియగు నత్ష్సకుమారునిచే బా౫ములవే భుజాంతరమునందుం నొట్రంబడిన 
వాడై యజచి కార్యవిశేమముల "నెటింగినవాండు కావున నతుకుమారుని 
జయించుటను గుళకించి యిట్లని యాలోచించెను. aA 


ఇకండు మహాబలుండు బాలుండయ్యు చాలసూర్యునిభంగి వెలంంగుచు 
గొవ్చ కార్యము. సేయుచున్నాండు. మలియు సమ _స్తయుద్ధో పాయములను 
శాలిసీయున్నా(డు. నా కితనిం జంప దోంచలేదుం ఎలక 


ఇతండు మవాబలుండు. కష్టము నోయ్పువాండు. యుద్ధమునండలి 
'యుత్క_ర్ష ము గలుగుటవలన నితని నాగయయ్‌లును చేవతలంగు మునులంశు 
బూజించుచుందురు, ఇందు సందేవాము లేదు. తి 


ఇరు మనమునం బరా క్రమము నుత్సావామును గదుర నాముఖంబం 
"ఇఇదుట నిలుచుండి నన్ను జూచుచున్నాండు. 


మిక్కిలి వడిగా: బరా క్రమించునట్టి యికనివర్నా కృమముం జాచి 


నచో జేవానురులన్తై నను మనమున భయము గలునుం ఎకరా 

ఇతని నిప్పుడు చంపకుండ నుెపేషీంచి విడుతుచేని యటుసిమ్మట 
నికండు తప్పక మమ్థు బాధించును. వీలయనం?గ నితన్సిపర్శాక్ర్రమం బిష్టుడే 
మిక్కిలి యధికముగా నున్నది. ఇం గొంతసేపటికి మ౪ియం నెంత 
యధికమగునో ? కావున నిష్వుడు వీనిం జంపుటయే యు_క్టంబని చాకు 
చోంచుచున్నది. వృద్ధిబొందుచున్న యగ్నివోతక్రము 'నెప్పుడైన నుపేక్షీంన 
వచ్చునా ? అని వానుమంతుం డాలోచించేను. ఎల 


9 ఆ ఆ అఆ జ్యో రి 
ర్‌12 శ్రీసున్టర కాళ్లే అ గ్రా పచ త్యారింళస్పర్షః 


ఇతి వ్రవేగం తు పరస్య తర్హయకా 
స్వకర్మ్మ యోగం చ విథాయ వీర్యవాకా, 
చకార వేగం తు మహాబల స్తదా 
మతిం చ చశ్రేఒస్య వధే మహాకవీః, 
స తస్య రాంపా హోజ వాకా 
సమాహిళతా౯ భారసహోనివ రచనే, 
జఘాన వీరః పథి వాయునేవితే 
తలి వహోరెః పవనాత జః కపిః, 
YJ) Ce శ 
తత_స్థలేనాభివాతో మహారథ 
స్స తస్య పింగాధిపమం తి నిర్భిత్క 
చృభగ్ననీడః పరిము _క్షకూబరః 
హే భూమా వారెవాజిరంబశాత్‌. 
సతం పరిత్యజ్య మహారథ్లో రథం 
సకార్తుకః ఖడ్డధరః ఖముత్పతకా 
తపోలిభి యోగాద ఎ్రమిర్నుగ్న వీర ఫ్ట్‌వాక్‌ 
విహాయ ేవాం మారుకామవాలయమ్‌. 
తతః కపి స స్తం విచరంతమంబెరే 
పతతి శాజానిలనిద్ధ నవితే, 
శో 
సమేత్య తం మ+రుతతుల్యవి క్ర మః 
క్ర మేణ జగ్రాహ సపాదయోర్ల ర్దఢమ్‌. 
సకం సమావిధ్య సవాస్రశః క్షి 
ర్మహోరగం గృహ్య ఇవాండ జేశ్వర్క 
ముమోచ వేగాత్ఫితృతుల్యవిక, మో 
మహీతలే సంయతి వాస్‌రో తమః 


3౦ 


3౧ 


59 


33 


3౪ 


3౫% 


47, తాత్పర్యము ఫ18 


మవాపరాక్రమశాలియును మహాబలుండు నగుహనుమంతుండు ఈ 
చ్రశౌరము శృత్రువుపర్మాకృమంబును గుణించి యాలోచించి తాను! జేయ 
.లసీన విధంబును నిర్ణయించుకొని యకనిం జంప నిశ్చయించి యధిశమయిన 
చేనగంబు నవలంబించెను. 3౦ 

సర్మాకృమవంతుండును వాయుదేవుని కుమారుండు నగునాహనుమం 
తుండు నమహావేగంబు గలవియు చేమణటుపాటు  లేనివియం నానావిధగతు 
లందు రథభారంబు సహించునవియు నగు నాయతుకుమారుని గుజ్జముల నిమి 
దింటి నాకాశమున నఆజచేతఠం గొట్టి చంపెను కిం 

ఆంక వానర రాజగును గీ వుని మర్మత్రియయిన వానుమంతుని యఆచేతి 
చ్రేటునకు ఆయని మహారథము చక్రంబులు విటిగియు నొగతొలంగియు 
నజ్జంబులు చచ్చియు నాళాశంబుననుండి “చేలంహాలినది. కత 


భయంకరంబగుపర్శా క్రమంబు గలవాండును దన్నును సారథిని గుజ్జంబు 
లనుం గాపాడుకొనుచుం (బ్రదునొకండు వేలమందివిలుకాం డ్రతోం బోరం 
ఇాలిన మవోిళూూరుండు నగునాయత్తుండు ఆరభంబు విడిచి ధనుస్సును ధరించి 


బుషి కవంబుెంపున దేహంబు విడిచి స్వర్ణమునకుం బోవునట్టు అకాళంబున 
కిసిరినుం ఏ3 


అంక వాయువునకుంచో లె మవావర్శాక్ర్రమము గల హనుమంకుండు 
నరుత్మ ంతునకును, వాయుదేవునకును సిద్ధులకును వివోరస్థానమయిన యాకా 
శమునందు విహరించుచున్నయాయతుక్రమారుం జూచి. యుపొయమున 
నరనిపాదంబులం గట్టిగాం బట్టుకొ నెను. 3౪ 

తనతండ్రీయగు వాయు దేష్రనకుంబో బెం బరాక్రృమంబు గలవాందును 
వానరోత్తముండు నగునాహనుమంతుండు గరుత్శంతుండు మవాసర్పంబును 
బట్టుకొనునట్లు ఆయతనిం బట్టుకొని 'వేయిమార్లు శ్రైన్సి వేగయిన జేలం 
బడంగొ ట్రైను 3% 

టె 

నుందరం--రితి 


జ 


ర్‌14 శ్రీసున్ధరకాళ్లో వ అస్ట్రచళ్యారింళ సరః సరము, 
స భగ్న బావూరుకటీశిరోధరః 
'యన్నసృజ్నీర్క థితాన్టిలో చన 

స భగ్న సంధిః షవిక్షబంధనో 

వాతః శీతౌ వాయుసులేన రాతసుం కిట 
మవాకవిర్నూనితలే నిపీడ్య తం 

చకార రవ్లోధిపతే రృహద్భయం, 

మనా భిళ్ళ కన రవ. 

స్పమేత్య భూతై శ్చ సయతపన్నంైః కి౭ 
సురశ గ్‌ నేం'దెగ ఎ్రశ్‌జొతేవిస్న యై 

కలే కువూలే స కవపిర్ని రీతీతక 

ఇలా 

నిహాతల్ల తం వజిసుతోపనుప్రభం 

కుమారముతం తతబోవమేత్సణమ్‌, కిర 
తమేవ వీరోఒభిజగావము తోరణం 

కృతతుణః కాల ఇవ ప్రజాతయే, 


బ్రతి శ్రీనుత్సున్దర కాళ్లే ఆ స ప్హచత్యారింశస్సర్ణః 





అన్హ్లచత్యారింశస్ప్సర్ణః 

తత స్ప రలోధిపతిర హోతా 
హనూమతా. తే నివాకే కుమారే 
మనస్సమా ఛాయ తదేంద కల్పం 

ఈ 
సమాదిదే శేం దృజితం సరోషమ్‌, Pn 
త్వ మస్త్రవి చృస్త్రవిడాం వరిష్ట 
స్ఫురాసురాణామవీ శోకదాత్యా 


ఆయత్‌కుమారుండు వేశులును దొడలును మొలయును మెడయును 
ఛీ! జేహంబున చిర్తురుగాజ నెముకలును గండ్హును నలల కండ్లకు? గాన 


రాకుండ సంధిబంధములు విజుగ దట్టి వీడ వాశుమంతునిచే వాతుండై చేలం 


బడెను. ఏమి 


వానుమంతుం డ ట్లకుకుమారు జేలంగొట్టి ముద్ద గాం కేసి రాతసేశ్వరుం 
డగు రావణునకు మవాధయము గలిగించెను. 

సహానువంతుం డకకుమారుం జంచంగా"బే బ్యోలిళ్చ కృంబునం దిరుగు 
ఇారలును మహ్మాప్ర తులు నగుమహార్దులును భూతములును యకులును వన్నగ 
ములును దేవకలును జేవేషద్బుండు నొక్కటిగా మిక్కిలి యాళ్చర్యము 


చొంది యాపహానువముంతుం జూాచిరి. 352 


పర్మాక్షమవంతుః డగునాహనుమంతుండు డేవేం ద్రునికొడుకుం బోలిన 
వాండును "నెత్తురువలె "బిజ్హనెనకండ్ల్డు గలవాడు నగునతుకుమారుం జంపి ఆ 
యశోకవనబహిన్ట్వారంబునశే పోయి ఉశయకాలమునందు యముందుం 
లో లెం జూసజణులకు భయంబుః బుట్టించుచు నూజకుంటెరు. వెలా 
ఇది నలువదియేడవ సర్గము 


నలువదియెనిమిదన సర్లము 


అట్లు హానుముంకునిచే నమవమారుండు చచ్చుటను విని మహావరాకృతు 
ఇాలియయిన రాత నీశ్వరుండగు రావణుండు దుఃఖం బడంచుకొని కోవంబం 
చొంది ఇంద్రతుల్యుం డగునిం ద్రజిత్తుం జూచి యిట్లని యాక్ఞాపించెను ౧ 


నీ వస్త్ర వేక్తవు. శస్త్ర విద్య నేర్చినవారలలో ను _క్తముండవు-. నిన్నుల 
ఇాచి చేవకలు ననురులును దుఖము నొందుదురు. మజియుం6 టెక్కు. 


516 శ్రీసున్దరకాశ్లే _ అష్ట్రచత్యారింశస్సర్షః 


జ, వ జ 

సునేషు నేంద్రేషు చ దృష్టకర్తా 
వితామహాళాభనసంచితాస్తః, 

త వ్యాస్త్రబలమాసాద్య నాసురా న మరుద్దణాష 
న శేకుస్సమారే పాతు సురేశ గరసమా రి ఈ, 
న కశ్చి త్రిషు లోశేషు సంయుగే న గత కమ్మ 


భుజవీ ర్యాభిగు_స్పశ్చ తపసా చాభిరతీతః, 
చేశ కాలవిభాగజ స(మేవ మతిస తము 
కస = 


న తేడ స్ట శక్యం సమంరేషు కర్మణా 

న తేజ స్స _స్ట్వ కార్యం మతివూర్వమం త్ర ణే, 

న సో స్తి కళ్చి త్రిషు సంగ్రహేము వై 

న వేద య_క్టేస్రేబలం బలం చ తే 
మమానురూపం తపసో బలం చ తే 

పరాక శ్రమశ్చాస్త్రబలం చ సంయుగే, 

న త్వాం సమాసాద §$ రణావమంర్డే 

మనకళ్ళగినం గచ్చతి నిశ్చితార్థం, = 

నిహళాః es జంబీమూాలీచ రాతనఃం 
అమాత్యపుశ్రా వీరాళ్చ వంచ నేనాగ్రయాయిను 
బలాని స నాన్‌ సాళ్వనాగర థాని చ, 
సహోదర స్టే దయితేః కువూరోఒతశ్చ సూదిత్క 


నహి లేచే చేవ మే సారో య_స్త్వయ్యరినిషూదన, 
అదం హీ దృష్ట్వా మతిమన్మ హాద్బలం 
కవషేః ప సృథావం చ పరాక్రమం చ 
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మాటులు దే వేం ద్రునితోయాడ జేవకలనందఆ యుద్ధమున జమించినవాండవుం 
చి హ్లూచేవు నారాధించి పెక్కుదిచ్యా స్త్రరిబులు ములను 3 
నీయ త్త బలమహీమచే ననురులుగాని చాయుపులుగాని చేవేంద్రుని 
కట్టు వారలుగాని యుద్ధమున నీయెదుర నిలువండాలరు. 3 
ముల్లోకములందును. నీతో యుద్ధముచేసి పరాజయము నొందనివాం 
డెవ్వండును లేడు. 
నీవు చావువర్మాకృమమునను దపమునను రత్నీతుండవు. వీదేళమున 
చేకాలమున చేది సేయవలయునో ఆవిభాగము నెలీంగిన వాడవు. తీళ్టుమయిన 
బుద్ధి కలవాండవు. నీయట్టివాం డెవ్వండును లేందుం కో 
యుద్ధమునం సయ నీకశక్యమయిన చేదియు "లేదు. బుద్ధితో 
పుట తు నీ కసాధ్య 'మేదియు లేదు. ముల్లోకములందును సీలు వ్ర 
బలము నీదేహబలమం "నెజుంగనివాం డెవ్వండును లేండయ. x 


నీవు తపోబలమునను యుద్ధమునను అ, స్త్రబలమునను నన్ను6 బోలినవాః 
డను. యంద్ధమున సంకటము గ ల్లునవ్వుడు నామనను నిమ్ను6 దలంచి దుఃఖము 
నొందకుండును. కు 


కింకరులందజును జంచంబడిరి, జంబుమాలియును వీరులగు మంత్రి, 
పుత్రులును సేనానాయకు లయిదుగురును నివాకులైరి. మళీయు గుజ్జంబుల 
జీశుంగుల రథంబుల సంఫూర్ష్మ 0బులైన నై న్యంబులును జంవండినది. తి, రా 
సీకుం దముండును బ్రీయుండును 'బాలుండు నగునకుండును జచ్చి 
శ టో 
చాడు. 
శత్రువులం జంపువట్టి యింద్రజిత్తా ! నాక నీయందుండు గొరవము 
వారలయందు “లేదు. కా 
ఇంద్రజిత్రా! నీవు బుద్ధిమంఠండవుం కింకరు లాదిగా నకకుమారు 


శ్‌18 శ్రీసున్టరకాళ్తే - అష్టచక్యారింశస్సర్ణః 
త్వమాత్మ నశ్వాపి సమితి సారం 
కురుప్వు వేగం స సున్‌: 
బలావమర్గ సి సన్నికృష్ణే. 
యశథాగకే శామ్యతి న త్ర 
తథా సమిీమ్యాత్మ బలం పరంచ 
సమారభ స్వాస స్తనిదాం వరివ్ట, 

న వీర నేనా గణశో చ్యవంతి 

న వజృమాదాయ విశాలసారం, 

న మారుతస్యాస్య గతేః ప్రమాణం 
న చాగ్నికల్బః కరణేన వాంతుమ్‌, 


తమేవమరం వ సమిామ్యు సమ్యక్‌ 
®థ® \ 

స్గకర్ల సామా ద్ధి సమాహిళాళత్తా, 

స్మ రంశ్చ దివ్యం సధనుపోఒ్ర వీర్యం 

క్‌ జాకుతం కర్మ సమారభస్వ. 


౧౧ 


౧౫ 


౧౩ 


న ఖల్వియం వతిళ్ళే నిష్టా యకం సంప్రే షయామ్యుహం, 


ఇయం చ రాజధర్తాణాం త త్రసర్థి చ మత్‌ర్త తా, 


నానాళ నె మై గ్‌ సం గ్రామే వై శారద స్టమరిందమ, 


అవశ ఫ్ట్‌మేవ మోళ్ధవ్యం శామ్యళ్ళ ఏ విజయో రణే, 


౧౪ 


౧౫ 


తతః విత్తుస్తద్యచనం నిశమ వ దథీణం దడ్షసుతప ప్రభావ 
చకార భర్రారమదీనసతో రణాయ వీరః (ప్ర ప్ర తిపన్నముద్ధి. ౧౬ 


48. కాత్ప ర్ట ము 519 


వజకుం గల శరారులం జంపిన యావానరునిబలంబుకు ద్రభొవంబును బర్మాక్క 
శంంబును విమర్శించి నీబలంబునకుం డగునట్లు వేగము వహింపుము, ౧౦ 

ఆ త్త చేర్తలలో నుత్తముండవగు నింద్రిత్తా ! శత్రువులను శమింవ 
జేయంగల నీవు ఇచ్చటనుండిపోయి యాచానరుం జేరంగాజీ యటువిమ్తుట 
శైనను మనపేనకు నాశము గలుగకుండునట్టు నీబలంబును శృత్రుబలంబుశుం 
జూచుకొని యుద్ధంబు చేయుము. జత 

పర్మాకృ ముశాలివగు నింద, జిశ్తా! ఒకొ_కసారికి గుంపులుపంపులుగా 
ఛటులం జుళిసట్టి యావానరుసనివయమయి శీనలు పనికిరావు. వక్రాయు 
ధంబును అతనిపై నేమియు నేయంజాలదు. కావున చానిం దీసిగొనిపోవలదు. 
ఇతనికున్నంత “కికగమనము చాయువునకుంగూడ లేదు. మణీయు నన్ని 
వళోర్రంబువంటి వాడు కావున నతని బీడికిళ్ళం బొడిచియుం జంప నలవి 
గాదు. ౧౩ 

నీవు చే నివ్వుడు బెస్పినవిమయమును జక్కలగా విఛారించి నీకార్యంబు 
చెడకందునట్లు వీమజుపాటులేక దివ్యంబగు నీయన్హ బలంబును. స్హరించుచుం 
లొను. ఆపాయము రాకుండునట్లు సేయుము, ణకి 


చేను నిన్ను యుద్ధమునకు బంపుట యంత యు ర్తమమయినదికాదు- 
అయి'ే ఈయుపాయము రాజఢర్మములకును వాని ననుష్టించు తత్రియు 
నకును యు క్షమయినది కావున నిన్ను బంపుచున్నాను. కళ్ల 
శత్రువుల నడంగంద్రొ క్క_ంజాలిన యింధద్రజిత్తా ! నీష్ట చానావిధా 
యుధంబుల యుద్ధంబు సేయుటయందు6 బండితుండవు. కావున నవశ్యము 
యుద్ధము చేయవలసినది. కావున నవశ్యము యుద్ధంబు జయంబునొందునట్లు 
శీయవలయును. లగి 
ఆంక _దేవతలకుంభోలె బ్రభౌవంబుగలవాందును. మవాబలంండును 
బర్మాక్ర కమవంతుండు నననిం,ద జిత్తు “ఢేండ్రిచక్సినమాటను విని యంద్ధంబునకుం 


WY ఆ 
ss తండ్రికి ద్రదత్నీణంబు హు Ct 


520 శ్రీసున్దరకా శ్రే ఎ అష్ట్రచ త్యారింళ స్పద్దః 
తస్తైళ్వగ తై రై రిసెరిం చ ద, జిక్స్రతిపూజితపి 

pe కృతోత్నాహస్పం గ్రా గామం వ వృత్యపవ్య్థిత, 

శ్రీ మాన్చద్య పలాశాకో శాకసాధ్ధేవతేస్పుతు, 

న్‌ గామ  వేహోలేజాస్పము ద్ర డృ ప్రవ పర్వసు, 


స పతీ.రాజోపమతుల్యపై 
ర్వ్యాశె శ తుర్శిన్సీతతీక్ల దంష్టై వై 9, 
రథం సమాయు_క్షమస సంగవేగీర' 
సమారురో శే హీంద్ర జిషిం ద దృకల్బకఃి 


స రథీ ధన్వినాం క్క E శ్రేషళ్ళన్త స్త స్తేజ్టో౭ ప్రవిదాం వర్క 
రథేనాభియయా ప వం హనుమాన్య త్ర త సోఒభవత్‌, 


తస్య రథనిర్థ్వోహం జా్ధస్వనం శార్షుకస చ 
హరిపీరోఒసౌ సంప ప్రవృష్టతరోలభవత్‌ శ్రి శె 
సుమవాచ్చావమాదాయ శితళ ల్యాంళ్ళ వ్‌ సాయశాక| 
వానుమంతమ భి చే ప్రేత్య జగాను రణపండితః, 
తసి ౦ స్టతే స్పంయతి జాతవాచ్చే 
రణాయ నిరచ తి బాణపాణా, 
దిశశ్చ సర్వాః కలుపషో బభూవు 
ర ర్శృగాళశ, ఏ Mie బవుథా వినేదుః, 
సమాగతా స్త స్తత్ర తు నాగయకో 
మవార్షయ న స్ప కృచరాశ్స సిద సిద్దా, 
నళస్సమావృతస్టై చ పతీసందూ 
వినేదురువై ఎః పరమ్మప్రవృష్టాః, 


౧౭౫ 


౧౮ 


౧౯ 


౨౨౦ 


నా! 


౨8 


౨౪. 


అంత నింద్రిత్తు శనవారలు చావావిధములం బొగడ యుద్ధగర్వం 
మునిం బరమో తావాంబు నొంది యుద్ధంబు నీయుటకై పోయెను. ౧౭ 
శాంతిమంతుండును గమలంబుల జేకులంబోరిన కంద్దుగలవాండును 
చువోపరా క్రమశాలియు నగునిం ద్రిత్తు పర్వ కాలంబులందు సముద్రుండువలె 


.నుప్పొంగి యుద్ధంబునకు "వెడలెను. ౧౮ 


ఇందృతుల్యుండగు నాయిం ద్రజిత్తు వేగంబున గరుక ంతునకు సాటి 
యయినవియుంం వేగంబునం బరస్పరసమానములును. చెల్లని కజిపకోజులు గల 
వియు నగు నాలుగుగజంబులతోం గూడినరథంబు చెక్మె_ను గ 
రథికండును విలుకాండృలో శ్రేష్టుడును శ స్త్రవిద్య చేర్చినవాఃడును 
అత్హ వేక్తలలో నుత్తముండు నగు నాయింద్రజిత్తు రఢంబు "నెక్కి. శీగ్రుముగా 


చానుమంతుం దున్న చోటికిం బోయెను. ౨0 


పహానుమంతుండు ఆయిం ద్రజిత్తురథ ధ్వనిని అశ్లి ౌటిథ్వనిని విని మరల 
యుద్ధంబు నేయలలిగినదని వరమసంతోవంబు బొంఛైను తం 
యుద్ధంబున సమర్థుండగు నింద్రజిత్తు గొవ్చధనున్సును కజకుబాణం 
బులను దీసీకొని హానుమంతునిగుటీంచి పోయెను, క్‌ 


అంత నప్పుడు ఇంద్రజిత్తు ఉత్సాహాంబున బాణంబు వేతందాల్చి 
యుద్ధంబునకు వెడలుచుండంగా దిక్కులన్నియు మలినములుగాం జాాపట్టినవి. 
క్రూరమృగంబులు చానావిధంబులుగ నజచినపిం వికె 


అప్పు జాయుద్ధముం జూడ నచ్చటికి బ్య్యోలిళ్చ కృసంచారులగు సర్పం 
'ఖులును మవార్దులును సద్ధలును వచ్చిరి. చత్సులు పరమనంతోవమున నాకాళశ 
మన గంపులగట్టి గట్టిగా నజచినపి, వళ 


రల శ్రీసున్షర కాజ్డే . అష్ట్రచత్యారింకో స్సర్ణః సర్టము, 


ఆయాంతం సరథం దృష్ట్వా తూర్థ వింం ద జితం కేపికి 
విననాద మహానాదం వ్యవర్థత చ వేగవాన్‌, 2 


ఇంద్రజిత్తు రథం దిన్యమాస్థితశ్చి త్ర కార్తుకి 
ధనురిషపారయామాస తటిదూర్చి తనిస్స వనమ్‌. ౨౬ 
తతస్స మే తావతితీశ్ల వేగా మహాబల -తౌ రణనిర్విళంక, 

వీళ్చ రమోధివలేళ ప్ప వు శ్రే స్పురాసురేంద్రావివ బద్ధవై రా, 


స తస్య వీరస్య మహారథస్య ధనుప్త్మతస్పంయతి సమ్మతస్య, 
శర వ్ర వేగం న్యహనత్న్రవృద్ధశ్చ'చార మార్లేవీతుర ప, మేయే. 


తత్రశ్శరా నాయతతీత్షళ లారి" 

సుప తిణః కాంచనచి త పుంఖాక 

ముమోచ వీరః వరవీరహంతా 

సుసన్న కా౯ వజ,నిపాతవేగాన్‌ స లా 


తతస్తు తత్సస్థందననిస్ప సనం చ మృదంగ భీరీవటహస్వనం చ 
వికృహ్యమాణస్య చ "కార్షుకస్య నిశ మ్యుఘోషం పునరుత్ప పాత. 


శరాణామంత లేష్వాళు వ్యవ ర్హత మహాకవికి 
హరి స్తస్యాభిలత్యుస్య మోభఘయ౯ లత్యుసంగ్రహమ్‌,. 3౧: 


జేగవంతుండగు వానుమంతుండు రథము నెక్కి శీస్తుముగా వచ్చు 
చున్న యిందద్రజిత్తుంకాచి సంతోమమున మహాధ్వని గల్వనట్లు సింహణాదంబు 


చేసీ మేను బెంచెను. తి 
ఇం ద్రజిత్తును జి క్రంబగు ధనువు: శేకాని డివ్యరమువైనుండి పిడుగు 
నకుంబో శె మవోధ్వని గల్టునట్లు సారించెరు. Da 


అంత మహా వేగులునుక్టిమవోబల కాలులును యుద్ధమున జెంకమ్మాత్రము 
భయము లేనివారలును బరస్పరవై రము గలచారలు నసనావానుము ఓం, ద జిత్తులు 
ఒండొరులం గలిసీరి, విత 

అవానుమంతుండు మేనుంబెంచి య్యప్రమేయంబగు నాకాశమున వివా 
రించుచుం బర్మాక్కమకాలియునుం దన్నును సారకిని గుజ్జుములనుం గాపాడు 
కొనుచు బదునొకండు వేలమంది విలుకాండ్రతో 6 బోరంజాలినవాండును ధను 
వృంతుండును యుద్ధము శసేయుటయందు సమర్శండును జొరవంబునొందిన 
వాండు నగు నాయిందద్రజిత్తు వేయుబాణములం దనవైం బడనీయక వ్యర్థ 
ముగాం జేసెను. ఎలిరో 

అంత శ శ్రువీరల జంపునట్టి పీరుండగు నిం చ జిత్తు నిడుపులయినవియుం 
గఅకుగలవియు నగు నుక్కు_మేకులు గలవియును సుందరములగు జెక్ళ_లు 
గట్టినవియంను బంగారముతోం జేయంబడిన చిత్తములగు (క్రందిచివరలు గలవి 
యును గొంచెము వంగినయ్మ గృములు గలవియు వడ్రాయః ధమునకుంబో లె వేగ 
ముగలవియు నగుబచాణములను హశునుంతుని సై చేసెను. ఆరా 

అంక నావానుమంతుండు ఆయింద్రజిత్తు రథథ్వనిని ముద్దెళలు ఛీరులం 
తప్పెటలు మొదలనవాని ధ్వనిని ఆకర్షి ంవబడుచున్న వింటిశబ్దమును విని 
మరల నాకాళమున కెగీరెను. కిం 

ఆవానుమంతుండు గుణిపట్టికొట్టుటయందుం చ్రిగిధ్ధుండైన యా. 
యింద జిత్తుపట్టిన గణి వ్యర్థమగునట్టు శీన్రుగమనమున చాణముల మధ్య 


శ్‌ 
వదేశములందు నంచరింపెనుం కణ 


న్‌ శ్రీసున్షర కాళ = అస్టచత్యారింశ స్పర్షః 


తేలే 


వ్రసార్య వాసా వానుమానుత్సపా తానిలాత్త జః 


శరాణామ ల్‌ త్ర్పస్తసర్థి పునస్సమభివ రత, 


'తాొవుభౌ వేగసంపన్నా రణకర విశారద, 
సర్వభూతమనో, గ్రాహి చక్రతుర్యుద్ధము త్తమమ్‌. 


వానూవుతో వేద న రాకశసో=ంతరం 

న మారుతి _స్తస్య మహాత్మ నోఒ౦తరం, 
పరస్పరం నిరషపశా బభూవతు 

స్సమేత్య తా 'దేవసమానవిక్రృమౌ, 

తతస్తు లకే స విహన్యమానే 
శరేష్యమో ఘేషు చ సంపతత్సు, 

“జగామ చింతాం మహతీం మహోళ్తా 
సమాధిసం రూగసమాహితాళ్తా. 

తతో మతిం శాతస శాజసూను 

శ్చకార తసి కొ వారివీరము ఖే, 

అవధ్య తాం తస్య క వేస్పమిాత్యు 

కథం న న్నిగ్సవహార్థమ్‌. 

తతః వె తామహం వీరస్పోజన్త్రమస్త్ర స్పవిదాం వర్క 
సంద భే ధే సుమహాకేజా స _స్తం హర్మిప్రవరం ప్రతి, 


అవథోప్టఒయమితి జ్ఞాత్వా తమకే ణాస్త్రత _త్వ్వవిత్‌ ; 
నిజగ్లావా మవహాబావాంర్హారులోర్సే జమింద్ర జిత్‌ = 


"తేన బద్ధ స్టో న్రే ణ రాకనే 
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కి 


3౭ 


కి౮ 


4కి, తాత్పర్యము నైక: 


వాయుజేవునికమారుండగు హానుముంతుండు అయిం ద్రజిత్తుబాణము 
లకు ముందట చెదురుగానుండి మరల జేతులబాచి యాకాళమున గి రెను 
ఎట్టు గాన్మాప్రకారమల వివారించెను, 3» 
"వేగవంతులును యుద్ధము సేయు టయందు సమర్థులును నగు నావానుము 
డెంద్రజిత్తు లిర్వురును సమన్తభూకముల మనంబులకు సంతోమమునల్లునట్లు 
ఊత్తమంబగు యుద్ధముం జేసిరి కికి 
వానుమంతుని ఛిద్రం బింద్రజిత్తునకుం చెలియదయ్యె. హనుమంతు 
నకు మవావర్శాక్రమశాలియగు నాయిర్మద్రజిత్తుని యంకరము జలియలేదు. 
ఆట్టు జేవకలకుంచో లె మహాపర్మాక్షమము గల యాయిర్వురకును ఒకరినొకరు 
జయించుట యసాధ్యముగా నుండినది. కిక 
అంశ న ట్లమోఘము లగుబాణము 'లేసినను హనుమంతునిపై బడక 
గుఆీతప్పి వ్యర్థమగటం జూచి గుతీవట్టుటయందును బాణములు సంధించుట 
యందును ేమజుపాటు లేనట్టి మహావర్మాకృనుశాలియగు నాయిం ద్రజిత్తు 
గొప్ప చింళనొంచాను. ER 
అంత రాక వేశ్వరుండగు రావణుని కొడుకయిన యాయిం ద్ర జిత్తు 
“పహానుమంతుని వధింద నలవిగాదు” ఆని యెణింగి పట్టుళొనుట నైనను “ఇం 
"జీవిధంబునం బట్టువడు” నని యాలోచించి వానరో్తముం డగునావాను 
మంతుండు పట్టుపడునట్లు ఓకయుపాయంబు జన్నెను రెజు 
ఆంత పీరుండును అన్న వేత్తలలో నుత్తముండదును మహాకాంతిశాలియు 
నగు నాయించద్రజిత్తు చానరశ్రేష్థుం డగు నాహనుమంతునిమైకి బ్రవ్లో చ్ర్రంు. 
సంధింజెను. కిశి. 
నమస్తా స్త్రత _క్వ్వంబుల "నిణీంగిన వాడును మవోచొహుండునగు నింద 
జిత్తు “వానుమంకుని జంప నలవిగా” దని యొణకింగి బ్రా త్త ౦బు6 బ్రయో 
నించి వాయుపు శ్రుడగు హనుమంతుని బట్టళొనెనుం తెరా 
అంక నాహానుమంతుండు ఇంద్రజిత్తు ఛృయోగించిన, చ్రిహ్మో త్త దబు, 


5౭6 శ్రీసున్దర కాళ్తో - అష్టచ త్వారింశస్పర్షః 


అభవ న్నిర్విచేష్టళ్చ పపాత స మహీతలే. 

తతోఒథ పు స తద్యాస్త్రబంథం 

వభోః వృభావాద్విగతాత్త్మ త వేస 
పితామహోనుగృహమాత్త నళ్చ 

విచింతయామాస వారి ప్ర వీరః, 

తతస్సా పయంభువైక్మ రం స ఆఅోషోత్త స్తమభిమం తి శీతం 
వానూమోాంక్చింతయామాస వరేదానం వితామవ+శ్‌ , 


న మేడస్త్రబంభస్య చశక్తిర ని 
విమాతణే లోకగురోః పభావాత్‌, 
ఇత్యేవ మత్వా విపాతోబైన్త స్రబంథో 
sae ర్పితవ్యః. 

స వీర్భుమస్త్రస్య కపి ర్విచార్ట 
పీతామపహోన్ను గ వామాత్త నళ్చ, 
విమోతుశ_క్రిం పరిచింతయితా 
పీళామవ*జ్ఞూమనువ్నర్హ ర్తలేస్క్మ 
అ చ్ర్రణాపి హ్‌ బద్ధస్య్ధ, గ. మమ న జూయళలే, 
విళోదువానాహీరే ద్రాభ్య్యాం రక్నీతస్యాానిలేన చ 


గృవాణో చాపి రమా భిక్యహాన్సే గుణదర్శన్క, 
రాతునేం ద్ర ణ సంవాద Er సావ్లంతు మాం సరే, 


ర్థః వరవీరవాంతా 

ఫ్ట్‌కౌ కారీ నినివృ _త్ట చేష్ట 
వస వ్యాధిగకైే. ర్షిగృహ్యా 
తనె పరిభ ర స్ట మానః, 


a మ ఈ 
మ క. 
q 


సరము 
౧ 


రజా 


ఆం 


లం 


ళం 


౪3 


౪౪ 


౪ 


ఆజ 


శ్రర తాత్పరర్థిము $27 


నకు గట్టుపడి చేనలు దక్కి చేలంబడెశు కలా 

అంత నవ్వుడు వానుముంతుండు తాను బవోత్త ౦బువేం బట్టువడుట 
4ఆకింగి చ్రవ్గాజేవుని (వభావంబుపలనం జేష్టలు దక్కి. ఠనకుం బూర్వమం 
చ్రవ్మాదేవుం డొసంగిన వరముం దలంచుకొ ణెను. ళం 


అంక వానుమంతుండు తన్నపై నిందృళిత్తు స్వాయంభువమం, కృంబుల 
నఖీమం తి ంచి చ్రహ్లో చ్‌ ము చయోగించినాండని తెలిసికొని శనకుం బూ 
ర్వము ళు వ్థాడేవుండు పరం బొసంగియుండుటను కలంచుకొచెను, ళో 

లోకగురుండగు చ్రివాదేవుని (వభౌవమువలన బ్రహ్మో చత్రబిధము జేజే 
విడిపించుకొనంజాల నని తలంచి నన్ను యిట్లు రో త్త ముచే బంధించినాందుం 
ఆయినను “చేను ద్రవ్మాదేవునియ త్త బంధమును గొంచె మనుసరించి యుండవలసి 
నదే అని వానునుంతుఃడు తలంచెను. ళో 

వానుమంతుం డట్లు బృవ్వా త్ర (వథావమును విచారించి తనకు బూర్వ 
'మేయస్ర్రమువవైనను సరకవేయకుండుశ క్రిని (బ్రవాదేవుం డన్నుగృహించి 
“'యుండుటను దలంచుకొని ట్రవ్మాదేవుని యాజ్ఞ చొవ్వనం గొంత సీపు బ్యుం 
డయ్యెను, ౪3 

బవ త్త ౦బున బంధింపంబడినవాండ నగునన్ను ట్రనాదేవుండును 
జేచేంద్రుండును వాయుదేవుండును రకించుచున్నారు. కావున నాకేమియం 
ఛయంబు గలుగదు. ళో 

ఒకవేళ రాతనులు నన్నుం బట్టుకొన్నను నాకు మహాఫలం బగు 
రావణునితోటి సంవాదంబు గల్లును కావున నన్ను శత్రువులు పట్టుకొన్నను 
బట్టుకొందురుగాక! అని వానుమంతుండు తలంభెనుం కంక 

శ త్రువీరులం జంపువాండును చక్కగా విచారించి కార్యంబులం 
'శేయువాండు నగు 'నానానుమంతుండు ఈవ్రకారము. నిశ్చయించి చేన్టలం 
చక్కి రాతసులు తన్ను6 బట్టుకొని భయంబున మెల్లమెల్లగా ఇదుటవచ్చి 
చాచావిధంబులం బెదిరింపా సింవానాదము చేనెను* ళో 


528 శ్రీసున్టక కాగే ప ఆస్ట్రచ త్వారింళస్సర్షః 
తతస్తం రాతసా దృష్ట్వా నిర్విచేష్టమరిందమం, 
బబంధుశ్శణవల్కై శ్చ ద్రుమచీరై శ్చ సంవాతైః, 


స రోచయామాస పరైశ్చ బంధనం 
వసవ్యా సీనై రభినిగహం చ 
శోతూపాలాన్నాం యది రాతునేం దో 
గనం వవచ్యదితి నిశ్చ తార్థః. 

సుద్ధ శ స్తేన వల్కేన విముకో.. చే 9౯ వీర్య వాకా, 
అన్హ్రబంధస్పచాన్యం హీ న బంధమనువ్త రే, 


అశేంద దజిను త్తు భుమచీరబద్ధం 
విచార గ వీరః శవీస త్తమం తం, 
విము క్షమ నే నణ జాను చింతాం 
నాన్యేన బద్ద ఇ. హ్యానువ ర్రకేఒన్రమ్‌. 
అహో మపాత్కర్త కృతం నిరర్థకం 
న రాతనై ర్మ 0 త్రగతిర్వమృష్టా, 
పునశ్చ నాశ్తేవహలేస్తమన్య 
త్న్రవర్తలే సంశయితొస స్మ సర్వే. 


అ న్రైణ హానుమా౯ ముక్తో నాళ్తానమవబుధ్యత, ” 
కృష్ణుమాణస్తు రజో భిస్వెశ A బండ్రై ర్ని పీడితః, 


వాన్యమాన స్త సతః ట్రై రాతసై. 8 కావ్భముష్టి ధిక 
సమిసం రాశునేం వ్‌ ద్ర ప్రాకృష్యుత స స 


౮౭ 


ర్యా 


లలా 


Xn 


ఢం, తాత్పక్య ము రిం 


అంత రాతునులు శ శ్రువుల నడంగల చొ గ్ర-౦కాళలిన హనుమంతుండు 
చేష్టలు దక యుండుట చి తం నారబీరలునుం బేడి యా 
తాళతో బంధించిరి. ళ౭ 
yom 

వానుమంతుందు “ఒకవేళ రావణుండు కౌతూవాలమన దన్నుంఆాచు 
జీమో” అని కలంచి వీరులను నారాత్షనులు దన్ను నట్టినకు బలాత్కార 
మునం బట్టుకొన్నను దానికంకయు నొప్పియుండెను, కరా 


రాకను లట్లు పర్మాక్షమవంతుండగు హనుమంతుని ఆచారతోలట్టలా 
న్నాబ్రహోస్త్ర అరు. బశని  లడిచినది. మటీయుక దానితోం నట్టినపీమ్సట 
ఛ్రువ్లో చ బంధము నిలువదు. ళల 
అంక వీరుండగు నింద్రళిత్తు వానరశ్రేన్టుండయిన వానుమంతుండు. 
నారచీరతోం గట్టంబడలానే బవ చ్ర్రబంధమువలన . విడివడుట  నెలీంగి 


Ue 
“నులీయొక దానితో గట్టినవిమట | బ్రహ్మో స్త్ర బంధము నిలువదుగదా” యని 
చింకనొంచెను. Xo 


అయ్యా! గొప్పపనిశేసినను ఆడివ్య ర్థనమయినది, మూర్జులగు సీరాతు 

నులు బృవ్మిస్తస్వభావమును విచారింపక యానారతో క గట్టి 
జో 

నారు. మటియు బ్రవ్యోస్తము ప్రతివాతమయిన పీమ్లుట మణియొకయ్యన్హము 

పాజదు. ఇశ మాయందజతోడను రావణునకు సంకటము గల్లును. అని 


యింద ద చిత్తు చింతించెను. Xn 
వానుమంతు(డు బ్రవ్శాస్పంబువలన విడివడియున కన్ను ess 
వక్‌ న్‌ 

గట్టిగా బంధించి యాడ్చుకొని పోవుచున్నను “దన్ను డ్రహ్హోన్తంబు విడిచిన 
డని 'తెలిసికొనడయ్యి. 4s 


ఆంత నిర్ణయులగు నారాతనులం హనుమంతుని గట్టియలం గొట్టు 
చును బిడికిశ్ల బొడుచుచును రాత సేశ్వరుండగు రావణుని  నమాోవంబున 


శీద్చుకొనిపోయిరి. x3 
నుందర== లీ4 


శతు శ్రీసుర్దరకాశ్లే - అష్ట్రచత్యారింశస్సర్షః సము 
క Se 
గో జ oy వభ వా. 
వ్యదర్శయ తత మహాబలం తం 
—( 


వారిప్ర వీరం సగణాయ రాజీ, గీ 
తం మత్తమివ మాతంగం బద్దం కపివరో_త్తమం, 

రాతసా శాతనేంచాయ రావణాయ న్నజేదయన్‌. 4 
ఛోఒయం కస్ట కుతో వాఒత, కింకార స్టీం కోవ్యపాశ్ర య 
ఇతి రాశుసవీరాణాం త త్ర, సంజజ్షిరే కథాః ౫౬ 


హన్యతాం దవ్యాతాం వాఒపి ఛత్యుతామితి చాపరే 
రాతస్తాస్త త్ర సంక్రుద్ధాగి పరస్పరమా బ్రువన్‌. ౫౭ 
అతీత్య మార్లం సహసా మహవోళ్మా 

సతత్ర రతో=ధిపపాదమూ లే, 

దదర్శ రాజ్ఞః పరిచారవృద్దాక 


జా 
గృవహాం మహారత్న విభూషితం చ, ౫౮ 
స దదర్శ మహోలేజా రావణః కపిస_త్తమం 
రజో ఛిర్విక ఎరౌశాలైః కృహ్యమాణమిత స్తతః, ౫౯ 


రాకుసాధిపళిం చాపీ దదర్శ కపిస త్తమ 
కేజోబలసమాయు కం తపంతమివ భాస్క_రమ్‌, ఇం 


స రోషసంవ_లర్షితతా మ్ర,దృష్టి 

ర్లజానన_స్తం కపిమన్వ పెత్యు, 

అధథోపవిష్టాకా కులశీలవృద్దాకా 

సమాదికే త్తం ప్రతి మం బ్రముఖ్యాన్‌ £౧ 


త్ర, తాత్పర్యము ల్‌శై1 


న వాసన వ 
అంక నారాజసభయం దింద్రజిత్తు బ్రవశ్ర ంబువలన విడివడి నార 
చీరల త్రౌళ్లనే బంధించయుడిన మవాబలుండగు నావానుమంతుం జూచి “యి 
ఎడె యాచానరుం” డని సభ్గికలతో6 గూడిన రావణునకుం జూపెకు. ౫౮ 


రాతనులు మదించినయేనుంగుం బో లియున్న బద్ధుండగు నావాను 
నుంతుం దీసికొనిఫోయి రాత్షనేశ్వరుండగు రావణునకుం జూవీరి, A 
ఈచానరుం జెవ్వండు ! ఎవ్వనిమనిషి 1 ఇచ్చటి కేల వచ్చినాండు కి 
ఇచ్చట నికని శేమిపని! ఎవ్వనియొద్దకు వచ్చిశాండు! ఆని యి ట్లానభయందు 
రామనులు వరన్పరము చెప్పుకొనిరి, ౬ 
అంక నచ్చట మణీకొందజు రాశతనులం “ఈవానరుం జంపుకు 
చహించివేయుండు. భకీంపుదము” అని వరస్పరము చెప్పుకొనిరి. గతి 
అంత మహాపర్మాకృమశాలియగు వానుమంతండు శీఘ్రింబుగ మార్గ్లంబు 
నలె కృమించి రావణుని 'పాదమూలంబుననున్న మర్రి వృద్ధులను దివ్యమణుల 
చలంక ఎకంటై యున్న సభాగ ఎహమునుం జూవెను, Ao 


మవోపర్శాక్రృమశాలియగు నారావణం౦ండు విక్ఫృతరూపులగు రాకనుల 
చేక సీకట్టున కాతట్టునకు నీడ్వయడుచున్న వానరో త్తముని హనుమంతుని 
జావెను, కోలా 
చానరో_త్తముడగు వానునుంతుండు కాంతిమంతుండును బలపంతుం 
డును మధ్యావ్నామునందలి సూర్యునిభంగి వెలుంగచున్న వాండు నగురావణుం 
జాచెనుం ఒం 
అంత నారావణుండు కోపంబుబే బేక్రంబుల బెజ్జందనంబు గదుర 
సు్గు తిప్పుచు నావహానుమంతుం జూచి యతని సమాచారం బడుగుటైై. 


jo 
యచ్చట సార్బుండియున్న కుల శీలవృద్ధులగుమం త్రి, శ్రేష్టుల కార్జపించెను. 


ర్‌౭82 'శ్రీసున్షర కాశ్చే జ వకోనపళఖ్చూశ। స్పర్షః 
యథ్యాక్రమం తైస్ప కపిర్విపృష్టః 

కా ర్యార్థమస్థస చ మూలమాచొ, 
నివేదయామాసన వారీశ్ష్ణరస్య 

దూతస్స కా శాదవామాగతోోఒన్మి క 


ఇతి శ్రీమత్సున్దరకాశ్లే - అష్ట్రచత్వారింశస్సర్షః, 


mere 
వకోనప పకా శస స్పర్ష రః 

తతస్స కర్మ కర ణా తస్య విసి స్థితో భీమవి కృన్యు, 

వానుమా కో వకోమ్రూకో రమోధిషమువై కత. 


శ్రాజమానం మహో -ర్లేణ కాంచనేన విరాజతా, 
షహ్హాజాలావృతేనాథ్‌ మకుకేన మహాద్యుతిమ్‌, 
వజ ,సంయోగసంయు నె ర్మ హో ర_మణివిగ పా 
Wy ఖా తూ 
చూమై శాభరతై కైళకై ఈ ర్శననే నేవ పృకల్పితైః కి 
మవ ర తొమసంవీతం ర_క్షచందనరూషితం, 
స్ఫనులి_ప్పం విచిత్రాభీ ర్వివిథాభిళ్ళ ఏ భకిఛిం 
వివృతై గృర్శనీయైళ్చ ర కర్మని కమ 

yj 
దప్ప ప్పతిక్లేమవాదంై మై ప్ర ప లంబదకోనచ దై 
శిరోభిర్ణశ భిర్విరం “థా భాజమానం మహొాజసం, 
నానా వ్యాళసమాళక్షళిఖతై రివ మందరమ్‌. 


నీలాంజనచయ ప్రఖ్యం చళరేణోరనీ రాజతా, 
పూర్లచం ద్రాభవ ్ర్రేణ సబలాకమివాంబుదమ్‌, 
చావాభిర్భద్ధకేయానై శ్చందనో త్త త్రమరూషి.తై ఇ 
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అంక నామం శ్రులు “నీ వేల యిచ్చటికి వచ్చినావు!ీ ఎవ్వరు నిన్నుల 
బ౮ంపినారు*” అని ఇక్కరుంబున నడుగగా హనుమంతుండు “నేను వానరా 
ధీశ్వరుండగు సునీ, వునిదూతను ఆకడు వంగా వచ్చినాను” ఆని 
ఇవారలకుం జి ప్పెను. &9 

ఇది నలుపదియెనిమిదవ సర్ల ముం 
అ 
నలువదితొ మ్మిదవ సర్ల్షమ 

ఆంక భయ రకరపర్న్మా క్రముండగు వానుమంకుండు “రావణుడు తాను 
సింవోసనంబున'నేరుయండి నన్ను6 గట్టించి యిచ్చటికిం చెప్పించినాండు చా” 
యని యకనికార్యమున కాశ్చర్యమునొంది కోపంబున చే క్రంబులం చొ 
చనంబు గదుర రావణుం జూాచెను. ౧ 

ఆంత వహాసుమంథుండు దివ్భంబును గాంచనమయంబున్ను ము క్రేము 
లతో నలంకరించంబడినదియు  కిరీటముతో నొవ్వుచున్నవాండును మహో 
శాంతి గలవా౭డును వ జాబులు మొదలగు నానావిధమణులు పొదిగి బంగా 
రముతోంకేసిన నానావక్ష ంబులగు నాభరణములతోం  గూడినవాండును 
ఉఊత్తమంబగు వట్టువన్త్ర ష్‌ గట్టుకొన్న వాండును కన్తూరి మొదలగునవి గలిపిన 
రక్షచందనము ధరించ్‌య: న్నవాండును గొంచెము "శెజవంబడిన నోట్టగల 
వియం నుందరంబులుంను జూవరులకు భయంబుగలిగించునవి యు నగు బెద్దకలుకు 
కోఆలు గలవియు వే చ్రేలకాడు. వెదవులుగలవియంనగు పదితలలుగలవాం డగు 
టనే చానాదుష్ట మశ సంపన్న ంబులగు శిఖరంబుతోం గూడిన మందరవర్వ 
కంబ్పుకై వడి భాసిల్లుచున్నవాండును కాటుకవలె నల్లనివాండును లోొమున 
నిండుచం, దు నిబోలుం పకకముతోంగాడిన ముక్తాహోరము గలవాండు కావున 
గొక్కరలతోం' 6 గూడినయా శకాళంబువగిదిం జూవట్టుచున్న వాండును చాహం 
సురులు ధరించినవియుం జందనాలంకృతంబులును బీనంబులును అయిదుతలల 
చర్చ్పంబులుంటో లె నున్నవియు నగుబావుచులం గలవాడును రత్న్నంబులు 
చెక్కి మంచికంబగీము పరచి నుందరముగానుండు స్ఫాటీకపీఠంబునడి 


84 శ్రీసున్దరశాశ్లే - వకోనపళ్బాళస్సర్లః సర్లము, 


భా)జమానాంగదై వీనైః పంచకీనైరివోరై: ష్ణ 
మవాతి స్ఫాటికే చిత్రేరత్నసంయోగసంస్కృ కే, 
ఉత్తమా_స్త్వరణా న సూపవిష్టం వరాసనే, జు 
అలంకృ తా భిరత్యర్థం ప్రమదా భిస్సమంతేత్క 

వాలవ్య జనవాస్తాభి రారాత్సముపనేవితమ్‌. ౧౦ 
దుర్గరేణ ప్రహా_న్తెన మహాపార్మే షన రక్షుస్కా 

మం త్ర భిక్షం త్ర త వ చ మంత్రిణా, ౧౧ 
సుఖోపవిష్టం రో భిశ్చతుర్తి ర్చలదర్చిలై ఓ 

కృత్స షీ పరివృతో లోక శృతుర్శిరివ సాగరైః. ౧౨ 
మంత్రి భిక్షం తల కటా నై ను శుభబుద్ధిఫి్క, 

అన్వాస్యమానం రహో భిస్సునై రివ సులేశ్వరమ్‌. ౧౩ 
ఆవశ ద్యాశ్షనవతిం హనుమానతిలేజసం, 

విస్థితం మేరుశిఖరే సతోయమివతోయదమ్‌. ౧౦౮ 
స తై సృంవీడ్యమానోఒవి రతోభిర్భీమవి క్ర మైన 

విస్మయం పరమం గత్వా రమోధివమవై తత, ౧౫ 
ఛా)జమానం తతో దృష్ట్వా వానుమా న్రా తు నేశ్ళరం, 

మనసా చింతయామాస తేజసా తస్య మోహితః, ౧౬ 
అహో రూపమపహో టైర్యమహో స _త్వమహో దు తికి 
ఆహో 'రాతసరాజస్య సర్భలకుణయు_క్రతా, ౧౭ 
,యద్యథర్లో న బలవాకా సా్థదయం రాత నేళ్వరః 

స్యాదయం సురలోకస్య సళ క్రస్యాపీ రతీతా. ౧౮ 


అస్య హ్రారైర్న ఎోంవైళ [ఏ కర్త భిర్గోకకుల్సితై ఓ, 
కేన విభ రీతి ఖ ల్వస్తాల్లో కాస్సామరదానవాః, ౧౫ 


49 తాత్పర్యము ర్‌లెర్‌ 


జక్క6గా నలంకరించుకొని చామరంబులు చేతులం దాల్చియున్న యు_రేమ 
స్త్రీలే వీవంబదుచు నాలుగువ్రక్కలను. దుర్ధరుందును బ్రహస్తుండును 
ఎవో పార్ముుండును నికుంభుండును నను నలుగురు మంత్రివర్యులు చతుస్స 
ముద్ర్యంబులు లోకముంభో లె బఏవేష్రించియుండ చారలతో నుఖిసల్టావం 
బులు జేయుచు నితరులగు “పెక్కండ్రుమంత్రులచే జేవకలచే జేవేం 
చుండుబోలె సేవిందంబడుచు. మేరువర్వతళిఖరంబుననున్న నూతన మేఘంబు 
కైవడి సీలదేవాంబునం గాంచనసించాసనగతుండై యొవ్వుచున్నవాండు నగు 
రాత వేశ్వరుని రావణుం జూాచెను. 2-౧౯ 


ఆపహనుమంతుండు భఛయంకరంబగువరా క్రమంబు గల యారాతనులం 
తన్ను బొధించుచున్నను దాని సరకుజీయక రావణుని యద్భు తాకారంబునకుం 
బరమాశ్చర్యంబునొంది మరల రాతసనాయకుండగురొవణుం జూావచెను. ౧౫ 
వానునుంతుం డట్టు చేదీవమానుండై యున్న రావణునింజూచి యతని 
కాంతివలన మోవాంబునొంది "లేతీచూడంజాలక యిట్లని చెప్పెను. ది 


రాతనరాజగు రావణుని యాకారము గ్లార్యము బలము కాంతి 
సమ న్తశుభలతణంబులును అన్నియు నాళ్చర్యశరములుగా నున్నవి. ౧౭ 

ఇతండు ఇంత యధికమయినయధర్శమును చేయపండు'ేని రాక్షన 
రాజగు రావణుండు ఇంద్రునకును 'చేవలోకంబునకుం గూడం బిభువగును 

ఈరావణుండు భయంకరంబులును 'హ్రూరంబులును జనకంటకంబులం. 
నగు కర్త ౦బుల నెనేకంబులం జేసియున్నాందు. ఆందువేశజే యిశనింజూచి. 


జేవశలును చొనవులును మున్న సనమ _న్తళోళంబులవారును భయంబునొం బెదరు. 


586 శ్రీసున్టరకాశ్తే _ పఖ్బాశస్సర్టః 
అయం వా్య్యాత్సహాలే శ్రుద్ధః కర్తుమే కార వం జగత్‌, 


కతి చింతాం బవాువిఛామకరోన్మ తిమా౯ హారి, 
దృష్ట్యా రామనరాజస్య వ,భావవుమిత్‌ జసు, 
బ్రతి శ్రీనుత్సున్దర కాళ న వకో నపళ్బాళస్సర్షః, 
పా శన్సర్ష రః 
శముదీ(క్షుష్ల్ణ మహాబావాుః Mes పురతేసి స్థ్స్‌తం, 
కోవేన మహతాఒ౭విష్టో రావణో లోకరావఃకి, 
కంకాహృతాళత్తా ద ఛ్యా స కవీం ద్రం తేజసా వృతం, 


కిమేష భగవాన్నందీ భవే త్సామాదిహాగతః, 
యేన శ ప్రోఒన్మీ శైలానే మయా సంచాలితే ఫుర్కా 


౨0 


సోఒయం వానరమ్వూ_ర్రిస్స్యృాత్కింస్విద్చాణోఒవీ వాఒసురః .3 


స రాజా రోషతాన్రూతుః ప్రహస్త సం మంత్రిసత్త త్తమ, 
కాలయు _క్షమువాచేదం వచో వీళ్చులమర్థవిరే 


దూరాక ష ప్ఫచ తామేవ కుతః కిం వా౭స్న కారణం, 
వనళంశే! చ కో స్యార్ధో రాతనీనాం. చ తనే, 


మత్చురీమప్రధృషా్య్యాం వా౭2గమనే కిం ప్ర యోజనం, 


ఆయోాధనే బా కిం కార్యం వచ్చ్యతామేష దుర్మతిః 


ఛావణస్య వచళ్ళు త్వా వ్ర వాస్తో వాకర్థిమ బ్ర వీక్‌, 


ఇకందు కోవంబునొం.దుేని చవంచమునంతయు జేకసముద్రంబు”గా6ి 
శకేయంజూాచును. అవి హనుమంతుండు చింతించెను, 
బుద్ధిమంతుండగు వానునంతుండు మహో కాంలిశాలి యగు రావణంని 
ఇస్ర ఫవంబుంజూచి యిట్లు నానావిధంబులుగాం దలపోసేను. శం 
ఇది నలువదితొమిదవ సర్జ ము, 
ఏంబదియవ సర్వము 
మవాబావుండును సమస్తలోకంబుల నేడ్పించువాండు నగు నారావ 
ణుండు మవాభోపంబునం దనముందట నున్న వాండుకు గోరోచనపువెన్నెగల 
కండ్లతో నొవ్వచున్నవాండును జేజోవంతుండు నగువాని వానరో త్తము 
వానుమంతుంజూాచి యంకఠక మనంబున ఛయంబునొంది యిట్లని చింతించెను. ౧ 
మున్ను చేను పై లాసపర్షతమును గదలించినవ్వుడు నాకు శాపంబం 
నొసంగినట్టి భగవంతుండన సాతాన్నంది శేళ్వరుం'డే యిచ్చటికి ఈవానర 


రూపంబున వచ్చినాండా యేమి? 2 
లేక నముహోనురుండగు బాణుంటడె యిట్లు చానరాకారంబు6 చాళ్ళి 
వచ్చినాండా యేమి? ఆని రావణుండు చింతించె. క్రి 


రాతమసరాజగురావణుం డంకం గోవంబునొంది జ్‌్రంబుల చెడ 
దనంబు గదుర మంత్రి శ్రేస్థుండగు ప్రవాస్తుంజాచి యా కొలంబునకుం దగి 
నట్లు ఆధికమయిన యర్థ ముగల గంభీరంబగుమాటం జెప్పెను ళో 
“నీ వెచ్చటనుండి వచ్చివావు! ఇచ్చటి శేలవచ్చినావు! అఆకోశవనంబు 
జీల విజిచినావు! రాతుసస్త్రీల "నెందుకు బెదరించినావు!”” అని నీ పీ 
దురాత్తుని నడుగుము, x 
“నీ వెట్టివారికిం జొజరాని నావట్టణంబున శీల వచ్చితివి? యుద్ధం 
బేల చేసితివి!” అని నీవు దురాత్తుండగు వీని నడుగుము. అని రావణుండు 


ప్రవాస్తునితోం జెస్పెమీ. క 
చవాస్తుండు రావణుడు వెప్పినమాటను నిని వానుమంతుం జూచి 


యిట్లని చెప్పెను. 


ల్‌ శ్రీసున్షర కాళ్లే - పఖ్బాశస్పర్షః సర్లము, 


సమాళ్యని హి భద్రం తే న భీః కార్యా త్వయా కవే ౭ 
యది కావ త త్త (మింద ణ వ్రే చే షితో రావణాలయం, 
త్ర _త్త్వమాఖ్యాహి మాట్లా కే భయం వానర మోత్యునే, ౮ 


యది వై న్‌ శృవణస్య త్వం యమస్య వరుణస్య చ్క 
భకర శయం కృత్యా ప్ర, పవిష్టో నః వురీమిమామ్‌, ణా 


చేషితో వాపి en విజయశకాంతీ ణా, 
వ్య వానరం తేజో రూపమా త్రం తువానరమ్‌, ౧౦ 


త్త సతః కథయస్వాద్య తతో ఫోన. మోత్యునే న్స 


అనృతం వదతళ్చాపీ దుర్లభం తవ జీవితమ్‌. ౧౧. 
అథవా యన్నిమిత్తం తే వ్రవేశో రావణాల యే, 


వీవముకో వారిశే శిక్టుస్తదా రమోగచణే భశ (రమ్‌. ౧౨ 
అబ బ్రవీన్నాన్మి కస్య యమస్య వరుణస్య వా, 


ఛనచేన న మే సఖ్యం విమ్షునా నాసి చోదితః ౧౩ 


జాలిచేవ మను త్వేషా వానరోఒవామిపహాగత్కు 


దర్శనే రాష్షనేస్ట్రస్య దుర్గ భే తదిదం మయా. ౧౪ 
వనం కా దర్శనా? వినాళితం, 
తత నే రాతసాః ప్రాప్తా బలినో యుద్ధ కాండీణః, ౧౫ 


రతుణార్భ ంతు చేవాస్య ప్ర తియుద్ధా మయా రణే 


హనుమంకుండా!  ఊజటనొందుము, నీకు మంగళం బగులాక! 
₹చవడవలదు. తె 
ఇచ్చటికి నిన్ను జేవేంద్రు,ండు వంపీనాండా * కుబేరుందూాని 
యముండుగాని వరుణుండుగాని పంపగా 'చారుండ వై యిచ్చటికి వచ్చినావా! 
"లేక విష్ణుదేవుండే మైనను రావణుని జయింవంనోరి నిన్నిచ్చటికి దూతగాం బంపి 
చాడా? ఎవ్వరు చంపీనను నిశ్నేమియుం జేయుటలేదు. భయంబు నొంద 


కుముం యథార్థ స్థి లిం 'జెప్పుము, నిన్ను విడిచిపుక్చెదము, రాశా 
నీదేవామునూ క్ర ము వానరబేవాముగాని వ్రభౌవంబు దలంచినచో 
నద్భూశంబుగా నన్నది ౧౦ 


నీవు నీవృత్తాంశమును యథార్థము గాం శెన్వుము. అవిన్తుట నిన్ను 
విడిచిపుచ్చెదము. 

నీ వబద్ధముం జెప్పూదు వేని ప్రాణంబుతో నుండంజాలవుం ౧౧ 

అట్టు ఎవ్వరిచేతనుం బంపయడక నీవ్తైయీ వచ్చినవాండ వగుదువేని 
నిచ్చటి శేల వచ్చితినో చానిమైన ' జెవ్వము. 

వానరో_శ్తముండగు వానుమంతుండు ప్రహాస్తుండు చెన్పినమాటను విని 
రాత చేశ్వరుండను రావణుంజూచి యిట్లని చెప్పెను. నేను జేవేంద్రు,నకుం 
గాని యమునకుంగాని వరుణంనకులాని చారుండనై వచ్చినవాండను గాను. 

నాకుం గుబేరునితో ఇంత మాత్రము న్నే హములేదు, నన్ను విష్ణు దేవుం 
జిచ్చటికిం బంపలేదు. ౧కి 

జీను కాతిచేశను వానరుండుగాని వానరరూవంబు నొందివచ్చినవాం 
డను గాను. 

రాతసనాయకుండ వగునీదర్శనంబు నాకు దుర్లభం బగుటంజూచి వి 


దర్శనంబుంనోరి సీయళశోకవనంబు విలకీచి తిని. ౧క 
అంక బలనంకులగు రాతుసులు నాతో యుద్ధంబు చీయయగోరి నా 
పెకి వచ్చిరి. చ్‌ 


నాజేవాసంరతణార్భ మై యుద్ధంబున జీను వారలను మరలం గొట్టితిని. 


540 శ్రీసున్షర కాళ్ళే - వకపజ్బాళస్సర్షః 
అస్రపాశైర్న శ కోర్టిఒవాం బద్ధుం 'దేవాసు౨ై రపి, 
వీతామప+బేవ వరో మమా వ్యేహోఒభ్యుపాగత్క 
రాజానం దృష్టుకా మేన మయా స్త్రమనువ _ర్రితమ్‌ం 


విముకొహ్యవా మన్తేణ రాతుసై. _స్వభివీడితు 
శేనచి ద్యాజకార్యేణ సం ప్రాపో౭సే త వాన్దికమ్‌ం 
జతే విజ్ఞేయ అ ఘవస్య్యామితెజస్క 


శ్రూయతాం చాపి వచనం మను వథ్యవిచం వ్ర భో, 


బతి శ్రిమత్సున్ద రకాశ్లే - వళ్షాశస్సర్ద ఇ 
మ 


వకపళ్బూళస్సర్లః 


తం సమిాత్ము మహోస త్త షం సత్త ప్షవా౯ా వారిన త్త్రమ్మ 


వాక కష్టము వదవ్యుగ్ర_స్త గ స మువాచ దశాననమ్‌. 
అవాం సుగ్న్‌ గ్రీవసన్దేశాదివా ప్రాప్త స్త్రవాలయం, 
రాక్షునేన్ట గోహలీశస్వాం భ్రాతా కుశలమ బ్ర వీత్‌ , 


భా9తుళ్ళృణు సమాబేశంసు శీ వస్య మపహాత తన్కు 
ధర్యాక్టోవ హితం వాక్య్ళమివా చాము త్ర చ వనమ్‌, 


రాజా దశరథో నామ రథకుళ్షురవాజిమూకొ 
'పీతేవ బర్గుర్ణోకస్య సురేక పరసమద్యూ తిః, 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯౫ 


51. కాత్సర్యము ర్‌ 


జేవాసురులకును వీయ చ్రంమునకును వీపాళశంబునకును. నన్ను బంధింప 
నలవిగాదుం ౧౬. 

నాకును ఈవరంబును బి బ్రన్నాదేవుండె యుచ్చినాండుం 

రాతసరాజవగు నిన్ను జాడవలయు ననునాశచే చే సీ ద్రవ త్తు 
నకు బద్ధుండనై తిని. చేజుగాదు. ఖ్‌ 

స్‌ న్నీ రాతసులు బంధించినంత నే బువా త్త్రంబు విడిచినది. 

నా కొకరాజకార్యమున్నది. అందుశై చేశు నీయొద్దకు వచ్చినాను. 

చీను కొలందిలేని వపర్మాకృమంబు గల శామునియొద్దనుండి వచ్చిన 
చూశనని యెొళజుంగుండుం 

రాతుస్మప్రభుండవగు రావణంండా! జేరు సీస మేలుగలిగించుమాటలం 
'శైస్పెదను. దానిని వినుము, ఆని రావణునితో సానుమంతుండు చెప్పెను. ౧౯ 


ఇది వయదియవ సర్ట్‌ ముం 


వంబదియొకటవ సరము 

బలవంతుండును వానర్రేస్థుండును నగువానుమంఠుండు మహాబల శా లి 
యగ గారానణుంజాచి యధికమయిన యర్థముగల యామాటం జెప్పెను, 

న్నుగ్రీవండు నీకు జేప్వామని కొన్నినమాచారములం జెప్పి నన్నుల 
బంపుటంకేసీ. "జీను సీయొద్దకు వచ్చినాను. ౧ 

రాతనులకుం బ్రభుండవగు రావణం డా! నీకు దోంబుట్టువుపంటి 
వాండును వానరాధిశ్వయండు నగున్నుగ్రీవుండు తనత్నేమమును - నీకల చె 
మినిను. ఎలి 

మవోత్తుండును నీకు దోయిట్టువువంటి వాండు నగున్ను గృీవుండు శొప్పిన 
ధర్హార్థనహితంబును ఇవాపరలోకంబుల కంటియందును "మేలుగలిగించునదియు 
నగు మాటం జె"ప్పెదను. వినుము. క్రి 

ఆధికము?ా రథంబులు “జేనుంగులు ఇపజ్జింబులును గలవాడును చేజేం. 


1దుడుంజో లెం శాంలిను౦తుండు నగుదళరథుం డను నొక్కమవోరాజుం డెను, 


512 శ్రీసున్టర కాళ్లే _ వకపళ్బాశస్సర్దః 
జ్యేస్థస్తస్థ మవాబావాుః పు త్రో ప్రియకరః ప్రభు 
పితుర్ని దేశాన్ని పూ.) నః పవిష్టో దణ్ణకావనమ్‌, 
లత్ష్యణేన సహ భాశ్రా సీతయా చావి భార్యయా, 
రామో నాను మహాతెజూ భర ర్‌ం పన్షానమా శి తః, 
= Wy 
తస్య భార్యా వనే నష్టా నీతా పతిమన్యువ, తా, 
వె చేవాస్య్థ సుతా శాజ్లో జనకస్య మహత్మ నః, 
యా ళా శ 
సమార్చమాణస్తాం చేవీం రాజపు త్ర స్పహోానుజ్కు 
బశ స్రమూకమన్ము పా ప్పస్సు శీ వేణ సమాగతః, 
తస్య లేన వ్రతిజ్ఞాతం సీతాయాః వరిమాక్షణం, 
సు గ్‌ వస్యాపి రామేణ వారి రాజ్యం నివేదితమ్‌, 
తత_న్టేన మృథే హత్వా రాజవు_ల్లే]ణ వాలినం, 
సుగ్రీవః స్థాపితో రాజ్యే వార్యృమాణాంగ ణేళ్వరః, 
త్వయా విజ్ఞాతపూర్వళ్ళ న్‌ వాలీ వానరపుద్దవ్య 
రామేణ నిహతస్సక్ట్యే శశేణై. "కేన వానరః 
స సీతామార్ద ణే వ్యగృ స్ఫు గ్రీవస్పత్య సర 
హారీకా సంప్రే షయామాస దిశస్సర్వా వారీశ్ణరః, 
శాం వారీణాం సహ ప్రాణి శతాని నియుతాని చ 
దిక్షు సర్వాసు మార నే హ్యూుధశ్చోపరి చామ శే. 
వైనలేయసనూః కేచిత్కేచి త్త త్రానిలోపమాః 
అసద్దగతయళ్ళ్శీఘా) హరివీరా మహాబలాః, 
అహం తు వానుమాన్నామ మారుతస్యారసస్సుత్క 
సీతాయా స్తు కృతే తూర్ణం శత యోజనమాయతమ్‌. 
సముద్రం లబ్ధ యిర్రైవ తాం దిదృమురిహోఒగత్క 


౧౦ 


౧౧ 


౧9 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


ఆదశరథమహారాజు శ్యేస్టపుత్రు, త్రు,0దును అతనికి: బ్రియుండును మహో 
చాహుండును సమర్థుండును మహాకేజాండు నగురాముం కు తండ్రి డి 
జ్జ వలన ధర ౧ బవలంబించి కమ్లుం డసలక్షణుని భార్యనుం గూడి aoe 
శారణ్యంబు నొంచెనుః Ay, 
మహోత్తుండుకు విచేవాదేశరాజూ నగుజనకమువారాజుకూతురును వతి 
చృకయు నగు నారామునిభార్య వీకయనునామె వనంబున నగవడకపోయినది. 
రాజకుమారుం డగురాముండు తమృనితోంహాడ సీశాజేవిని వెదకుచు 
బుళ్యమూకంబునకు వచ్చి సుగ్రీవునితో 6 జేశెను. రా 
గీ 

స్ను్సీవుండు రామునకు సీతను 'వెదకించెదనని ప్రతిజ్ఞ యొనరించెను 


రామం డందులకు బదులంగా న్నుస్రీవుని వానరరాజ్యంబునకు రాజును జే సెదనని 


అంత రాచకొమరుం డగురాముండు యుద్ధంబున వాలిం జుంకి న్నీ 
ఛుం వానరభల్లూకసమూహాంబుల కధిరాజును గాం శేనెళు, ౧౦ 
చానరో_క్రముండగు చాలిని నీవును చెటుంగదువుగదా! అట్టి వాలిని 
రాముడు యుద్ధంబునందు నొక్కుబాణంబునం జంెను, ౧౧ 
ప్రతిజ్ఞ దప్పనివాండును వానరాధీక్వరుండు నగు వాను క్రీ వుండు సీతను 
వెదకటయుం బె యత్యాన ర్థుండై నమ స్హదిక్కు.లకును జానరులం బంవెశు. ౧.౫ 
వానరులు లతఈలుగాన వేయిలతలుగాను గుంపులుగూడి సము _నదిక్కుు 
లందును సాతాళమునందును భూమియందును ఆకాశమునందును అఆసీతను 
వెదకుచు'న్నారు. ౧౩ 
అందు చేలచే కాశకుండ నలిశీన్ఫుంబుగా సంచరించు "రలు మనో 
బలశాలులు నగు వానరవీరులు కొందజు గరుత్మ ంరునీవంటి వేగముగలబారలం 
చుజికొందరు వాయు వేగంబు గలవారలం. లకీ 
చేను వాయుదేవుని కమారుండ వానుమంతుం డనువాండ. 
చేను సీచానిమి_శ్తమయి నూటు యోజనంబుల చేశాల్యంబు గల యూ 
సము ద్రబును దాటి సీతం జూచుటనకై వచ్చినాను. ౧౫ 


రక 'శ్రీసున్టరకాజ్టే _ వకవళ్బాశస్సర్థః 
త్‌, 

ఛ్రమకా చ మయా దృష్టా గ్‌ా శే జనకాత్తజా, 
తద్భవా౯ దృష్ట్రధ ర్థార్ధ _స్తహకృతపరి గ్రహ 

గో a 9 
పరదారాన్మహో ప్రాజ్ఞ నోపరోద్ధుం త్వమర్ష్హసి 
నహి ధర్మ విరుబ్షేషు మహపాయేషు కర్మసు 
మూలభఘాతేషు సజ్జ చీ బుద్ధిమన్తా ఛవద్వి థాః, 


కళ్చ లత్ష్మణముక్రానాం రామకోపానువ _ర్టిన్యా 
శరాణామగృతః స్థాతుం శక్రో జేవాసులేష్వపి, 


న చాపి త్రిషు లోశేషు రాజన్విద్యేత కశ్చన, 
"రాఘవస్య వ్యళీకం యః కృత్వా నసుఖమవావ్నయాత్‌ ° 
తతి కాలహితం వాక్యం టి ని నుబర్లి చ 
బుధ్యస్వ నరబదేవాయ జానకీ వ్ర తీదీయతోమ్‌. 


దృష్టా కీయం మయా చేవీ ల యదిహ దుర్గభ్ధిం, 
ఉత్తరం కర్మ యచ్చేషం నిమిత్తం తత్త రాఘవః, 
లశీకేయం మయా నీతా తథా శోకవరాయణా, 
గృహ్య యాం నాభిజానాసి పళ్చాసాామివ పన్న గీమ్‌. 


చేయం జరయితుం శకార్ట సాస్తురైరమంరై రప్కీ 
విషఫంసృష్టమత్యర్థం భు _కనున్నమివాజసా. 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯ 


20 


౨౧ 


౨2 


Wes 


51. తాత్పర్యము రక్‌ 


జీ సీలంకయందు సీఠను వెదకుచుండయా సీళ్ళువాంబువనే నాకు సీత 
యగవజినదిం ౧కి 
అట్లుండుటంజేసీ (నామాట వినుము) నీవు శానంబులు చూచి 
వ = 
చక్కా ధర్మస్వరూకంబు 'జెలినినవాఃడవుం మహాతవంబుచేసీన నాండపు, 
శావణంండా ! నీవు మవావండికుండపు. నీ విట్లు వరస్త్రీల నీ్‌యింట 
నుంచికొని నిరోధించరాదు. ౧౭ 


నీవంటిబుగ్ధినంతులు CER విరుద్ధంబులంను 'బెక్కు_ పాయంములం గల్చించు 
పపరేటున బూూలకో వశిళరంబులు " ననిళతల చింకమ్మాతృమును చేయరు 
గదాం ౧రా 
రాముండు కోవంబు నొందుటం జాచి లతృణుండు తానును మనో 
కేవంబునొంది వ్రృయోగించుబాణంబులముందిట నిలుచుటకు చే వానురులయి 
నను నరులు కారు. ళా 


రాక్ష్షసరాజగు రావణజండా |! రామున కవరాధము గావించి సుఖంబు 
సొందంగలవాండు ముల్లోకంబులందురు దక్క డైన నుండందం ౨౦ 


ఈమాట సునీ శ్రీవుండు సీవోం జెప్పుమని వెవ్పినాండు. ఇ3 నీకు భూత 
భ౦వ్యద్వ ర్త ear ముంపు 'షులుగలిగించునది. ధర్మమును మం౭కియు 
సమ న్సపురుమోర్థంబుల నొసంగునడియు నని తలంచి Fas కీశాశేవి 
నిమ్మ. ౨౧ 
చేను సీతా జేవింధాచినాను. మాకందజుకును వీది దుర్శభముగా నండి 
నదో అట్టిసీతా దర్శనము పొందంబడినది. ఇంకమిందం జేయవలసిన కార్యము 
రామునియందున్న ది. ఆది నా కాళ్జపింపజడ లేమ. 29 

సీఫ్ట అయిదుకలల సర్పంబుకు గ్రహిం చినట్లు ఎవ్వతెను గృహింది 
అయిదుశలల సర్పముపంటిదానిని గ్ర, గ Meds నని తెరినీకొనకున్నా వో అట్టి 
వరమదుః£ఖుతయయియు న్న సీతాశీను జాచినానుం క 


శేవకలం ననురులు నొకటియయినను 'ఎచ్చుశా విషముగలనీన యన్న 


మును దిని జీర్ణి ౨వంజేసీకొనం జాలనట్టు ఈసీకను దక్కి.౦ంచుకొనంజాలరు. 
నుందర== లీన్‌ 
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తపన్సన్తాపలబ్ధ స్తే యోఒయం ధర్మపరిగ్ర హః, 
న స నాశయితుం న్యాయ్య అత్త పాణపరి గుహః, 
బారీ నా 
అవధ్యతాం తపోభి ర్యాం భవాళా సమనుపళ్యత్కి 
బో క్‌ బో న 
ఆత్మ నస్సాసురై శనై శే తుస్టత్రావ్యయం మహాన్‌, 
సుగ్బీవో న పొ బేవోయం నాసురో న చ రాతస్కు 
న చాననో న గన్థర్వో న యతీో న చ పన్నగః, 


మానుపో కాఘవో రాజకా సు గీ వళ హరీథ(రః 
Se ప్ర 
తస్తాక్సా/ణపరి శ్రాణం కథం రాజ నృరిష్టుసి 


నతు ధర్ధావసంహారమధక్ష్య సలపంహితమ్‌, 


తదేవ ఫల మన్వేతి ధక్మ శ్చాధక్యనాళోన్క 
వం ధక ఫలం జావద్నవతా సంశయః, 
పాకం ధక్మపలం ్‌ నాత్ర, సంశయ 


ఫలమస్యావ్యధక్ష్మస్య EN వ్రమేవ ప్రవత్స్యశ్చే 


జనస్థానవధం బుద్ధ్వా బుద్ధ్వా వాలివధం తథా, 
శామను మ వసఖ్యం చ బుధ్యస్వ హితమాత్తన్క, 


కామం ఖల్వవామ మ్యేకస్స వాజిర థకుజ్ణ రామ్‌, 
లజ్మా0 నాశయితుం శ_క్ట స్టనై్యైషతు న నిశ్చయః 
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సీవ్ర మహాశవన్సు గావించి యందుల క ఫలముగా “ర్డా కా గ్బూ నొంది 

యున్నావు దానిన వం కేశికొ కుట యమము = “ద, 2A 

వ నీద గొవ్వ శవన్సుచేసి చేవరలచేం గానీ యిరుకులకోకకు. రాసీ యవ 
ఓ 


భ్భుండ వగునట్లు వరుబు నాని యున్నానని గాంచి చంన్నాపు 
ఖు 


కూడ బెధించు కారణం బొక్కటి మన్న. కీమ్‌ 

ఈస్ముగృవుండు జేవడ శాండునడా! అకుకంముకు యు కాత 

చుండును గాను. దానభ్రుందుకు. గాకు, అంధక చుట కాదు, ముకం 
ae] 

న జై న ఖ్‌ న్‌ be చ 

చును గాడు. వన్నసంబు గాయ. అట్టు నీ నెవ్వ కావ. గాబభ్బ లనట్టు 

కు a స్‌ య 

వరంబు గొనియుంన్నావో వార కెవి లోవం శ్రేకకవాః ము కాకు £౭ 

షి 


కి, జీ లో, అ " జ 
“రాషసరాజవగు రావణం నా! కరామువదం మానస కు సు నడుం 


.* 


న జజ 
గదా, అటమ గ,వ్లుపిచేకము జా నివా వారముల నెట్టు 
మ - 9 


భర ఫలం వెక్పుడుకు ఆధక ఫలంబుతో: జేడదు. భర ఫలములో బీ 
న ఆజ జ 

చేరుకు. మణి యం ధర్మ్మమువలన నె యిఫక్ష్యము కకించును. శరా 
—- 

కు. వ్రు గవక్సు ఎదలన వారివే స పాసి పన ధే 

ఫలముళోః గొంక యభక ముఖ నకువజడే వంట. గవి సోన 

వీ ఉమ న 

మి*నిశదంతమయు నీ వకుళవంచితావు, ఇంకు సంపయము పు కిల్‌ 
విల క ర Ch 
9 వడ్డీ శ 


శి ష్‌ ఏ HD 
లేను. కాంబట్టి చీనిఫలముంపాడె నింక శీఘింబుననే యబభివింప అపు 


౮ జన్‌ ఆ 4 ™ 0 ఖు 
రాముండొక్యంండె జరనావ౩ ఫోన రా షసులన వతం జంపుటను 


ఒక్కేబాణ9ిబువచే_ వావింజుపుటవ రాముంపును ను గృవుండును సఖ్యము 
చేసీకొశుటళు విచారించి నీకు హికమగుదానిం చెళిస్‌గొకుము. ఏ0 


చేనొక్క_ండ చె గుజ్తంబులతోను రథంబులతోను గజఎబులతోను. నిండి 


యుంను నీలంకనంత్రయు చూపుమాపుంజూలుదును, అయినను ఆది రామునికి 


యిష్టము కాదు. 3a 


548 శ్రీసున్దర కాళ్లే జ వకపత్చాళస్పన్షః స్ట్వు, 
రామేణ హి వ తిజ్ఞాతం హక ర్య తుగణసన్ని ఛౌ, కం 
ఉళ్నాదననమి శ్రా ణాం ma వథర్షితా, 

as స్స్‌ రామస్య సామౌదవీ పురన్దరః. ర్‌ 
న సుఖం ప్రాష్నాయాదన్యః కిం పున_స్వద్విధో జను 

యాం నీలేత్యభిజానాని యేయం తిస్టతి తే వశే, 3౪ 


శాళరాతీతి తాం విది సర్వలజ్కా_వినాళశినీం, 
0 థి 
తేదలం కాలపాశేన సీశావి గృవారూపిణా, 3% 
స్వయం స్కన్థావస కేన తమమాత్మని చిన్య తాం, 
ఎవి - ఎజి 


సీతాయా న్నే నేజసా దగాం శానుకోప పప్రవీడి తాన్‌. విల 


దవ్యామానామిమాం పశ్య పురీం సాట్ట ప్రతోళికాం, 
స్వాని మిశ్తాణి మ త్రీ ంశ్చ జ్లాతీ౯ భాత్యూ౯ సుతా౯ హిలాన్‌. 
| భో గాస్టారాంళ్న "ఏ లజ్మాం చ మా వినాశముపానయ, 


“సత్యం రాశుసరాజేన్ద) శృణుప్వు వచనం మమ, 38౮ 
' రామదాసస్య దూతస్య వానరస్య విశెషతః, 


సకల TE సుసంహ్ఫృత్యే సభూతా౯ సచరాచరాన్‌, 3౯ 
ఫునలేవ తథా స హ్రాం శక్రో రామో మహాయశా 


'జేవాసురనరేస్హ్రేషు యతరకోగణేషు రం 
'విద్యాభరేషు హక్వేషు గ్యర్వషారోను చ చ 
సిస్ధేషు కిన్న రేన్హ్రేషు వత శ్రీవ షుచ సర్వతః, రం 


శ్రీకనవవారిం చిన శత్రువులం డూశేదంవెదనని రాముండు వానరభల్లూక 
నగూవాంబులయె నటం బ్రలిజ్ఞ చేసివాండు. మూ 
సామోడ్డేవేద్రుండైనకు రామున కవకారము గావించునేని నుఖంబు 
ందంజాలడు ఇంక నీవంటియల్పులసంగతి చెచ్చచేల 1 33 
నీవెవ్వతెకు సీకయని శలంచియుళ్నావో ఎ*్టతె ముద్వుదు నీవకం 

బునం జిక్కి.యున్న నో ఆట్టి సీత యీలంకనండ మయి వాశంబు నొందించునట్లి 
సంవోరరా త్రి (మృత్యుష్ర) అని యెజుంగుము, రే 
అట్టుండుటం జేసీ క్‌ శా కారంబున ముఎదునట్టి రబా ల పాకముశు 

నీవే నీమిడ_పె వేసికొనవలదు. ఇంక నీకు హితమేవో దాని నాలోచించు 
కొవుము. వే 
కలంకావట్టణము ఇవ్పటికి రీ శ్రా తేజంబుక దహించంబడి మే యున్నది * 

ఇంక రామునికోవంబునం నోటబురుజులతోను విథులతోనుళఖాక దకాంచం 
బడలలదని యొజుంగుము. రెము 
సీన్నీహితులకు మంత్రులను దాయాదులకు సోయిట్రువ్రలను ఇవంబు 

లగు భోగంబులశు భార్యలకు లంకను శాకంబు నొఎపింనక్రుము. 3౭ 
రాతసరాజులలో నుర్తముండగు గరెవణంండా |! శీచ రామని 
దాసుండను గావున లాముని ఛు భౌవంబుకు జక్కంగా నిబుగుదును. రాయ 
బారిని గావున సీస హితంబు: చెల్పవలసీనవాడశు. అందురు నేరు రాడు 
సుండను గాని మశుష్యుండకు గాని కాళు వానరుండ నగుబవలన మఫథ్యస్థుం 
డను. నిషృ్పకుపాఠంబుగాం జెచ్చుదును 'నొమాటను విటము. చేవ చెప్పినది 
తప్పదు. కెలా 
మహోకీ ర్షిశాలి యగు నారాముండు వంచమవీిభూడంబులతోను 
జంగమస్థావరంబులతో నుం గూడ సమన్నలోక౦ంబులకు స౩హరెంచి మరల వాని 
యథ్మా ప్రకారముగా సృజింపం గలడు. కళా 
విష్ణుదేవునకు సరయయిన పర్మాకృనుంబు గల రామునితో యుద్ధంఖు 
జీయంగలచాడు చేవకలలోంగాని నురులలోంగాని రాజాలలోయాని 
రాతనులలోయాని విద్యాధరులలోంగాని గంధర్వులలోంగాని సర్పంచులలోం 


జ్‌ | 
ర్‌రి0 శ్రీసుర్ణ రకాక్లే - ద్వివత్చాశస్పర్దః 


సర్వభూ షు సర్వత్ర స సర్శకాలేషు నా స్తీ స 


యో రామం వ వ్రతియుభ్యేత విష్ణుతుల్యపరాక్ర క మమ్‌, 


సర్వలోశే ౩ళ్వరనై స్రావం కి స వివ్రియము త్త తమ, 
రామస్య 'రాజనింహస్య దుగ్గభం తవ జీవితమ్‌, 
దేవాశ్చ చై త్యొళ్చ నికాచరేన్ష్ర 

గన్ధర్వవి డారధరకనాగయతమాం 

రామస్య లోక త్ర యనాయకస్య 

స్థాతుం న శకా స్పమేషు సర్వే. 

బో న త్‌ తు కాననో వా 


తాతుంన శశ యుధి రామవధ్యమ్‌. 


స సౌస్టవో వేత మదీనవాదినః 
కపేర్పి శమూరవ తిమో౭ పియం వచః, 

A wy 
దశాననః కోపవి వివృ_త్తలోచన 
స్పమాదిశ _త్తస్య వధం మహాోకేః. 

బ్రతి శ్రీమత్సున్దర కాచే - వకపజ్బొశస్పర్షః 
ద్విప వ జా ఖత స బి 

తస్య తద్వచనం శ్రుత్వా వానరస్య్థ మహాత తన్వి 
ఆజ్ఞాషయద్వధం తస్య రావణః క్రో ఈోధమూర్భితః, 
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గాని సిద్ధులలోలగాని శిన్నరో ర్తనులతోంగాని కకులకాోలాాని. పేపివునువలో 


న్రాణులోదును ఎచ్చటకు వీకాలమనందుకు లంకు. hee 
సమ స్తలోకశాయకుండుకు రాజర్రేస్టు డం నగుకామక కంటి. చుక 
చకారంబు గావించినావు. ఇంక నీవు ద్రైతుక౭లాలవ, జక 
రాశనులకుః బ్రభుండవగు రావణా! చేవళలు-. నుదలుకు 
గంధర్వులును జ సక్సంబులుకు యమీంలాను సూది న చదు" 
కంబులకుః బ్రభుండైన రా మునియెదట నిలుపంజాలరు. కర 


తనకుఃదా నే పుట్రుటంజేసీ యతిగ్వగ త్రం శు వాలను. మంట 
చేకకాలంబున నాలుగువెవంబులం జదుకండానిన మహాడు దుకు. కనా 
ఉశాయియజనగు చ్రివాడెవందై నగాని 
ేడ్ప్చించువాండును ద్రిహకేోవునకుః నబ ప “వంబులు. ముదలగు 
నమస్తవిద్యల నువ చేశించువాడును మూఃడవనే 
త్రిక 


వాడును సమ సడేవడలకు నసాధ్యులగు 
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నగు కవ రై నాసి sees 
జంవీనవాండును. నమ స్తశేవతలకుకు బ్రభుండగు జేకం ని వీ 
రందజు నొకటిమైనంగాని యుద్ధమాన రామవధ్యు:డగువాని నెంతమాక్ర్రృము 
రక్నింబడాలకు. ఆని హాళుమంకుండు రావణునకు: జె ప్పెశు. ళో 

ఆసద్భశుండగు రావణుండు హాశుమంతుండు నిగ్భయము గారి జెప్పిన 
నిరోవంబును తన కృషియంబు నగు నామాటను విని కోవంబున న్మేక్తంబులం 
చ్రిషూచు నావానుమంతుం జంప నాజ్ఞాపించెను. రజ 


ఇది యేంబదియొకటవసర్ద ము 
వయదిరెండవ సర్లము 


రావణుడు బుద్ధిమంతుండగు నాహానుమంతుఃడు వెన్పినమాటను విని 
మహికోవమునొంది అహనుమంతుని జంప నాజ్ఞాసించెను. ౧ 


శరణ శ్రీసున్టర కార్లో - డ్యిపళ్బొశస్పర్దః 


వరే తస్య సమాజ్ఞ పే రావ "జేన దురాత నా, 
జాతీ 
నివేదతవతో చాక్యం నానుమేనే విభీషణః. 


తం రత్లోధిపతిం క్రుగ్ధ్ణం తచ్చ కార్యముపస్టితం, 

విపత్యా చి న్హ్గయామాస కార్యం కార్యవి ధా స్థితః, 

నిశ్చితార్థ స్తతస్సామ్నా వూజ్య శత్రుజిద గజం, 

ఉవాచ హితవమతష్గం వాక్యం వాక్యవిశారదః, 
లథి 


ర 


తుమస్వ రోషం త్యజ రాతునేన్ట) ప్రనీడ మద్యాక్య 
మిదం మ. వధం న కుక న్ని పరొవరజ్ఞోః దూతస స్య సన్లో 


వసుథాధివే పెద్దా, 

రాజధర విరుద్దం చ లోకవృ కె కెశ్చ్స గం రతం, 
తవ చాసవృక్‌ం వీర కవేకస్య ప్ర స మూన్‌ 
ధర్మ జ జ్ఞశ్చ కృతజ్ఞ శ్చ రాజధర్మ విశారదః, 
పరాపరజ్షో భూ "సాం త్వమేవ షరమార్థవిత్‌ . 


గృవ్యా నే యది రోషేణ త్యాదృశోఒవీ విపక్చిత 
తతళ్శాస్త్రవిహ్సో త్వం శ్రమ వవ హీ శేవలమ్‌, 


శస్తాత్న? నీద శ తుభ్న రాత నేన్ద దురాసద, 
యవేశాయు. క్షం వినిశ్చిత్య దూతదల్లో విధీయకామ్‌. 


విఖీషణవచశ్ను త్వా రావణో రాక్షనేళ సంక 
రోషేణ మహహజా౭ఒవిష్ట్రో వాకస్థముత్త తరము బ్రవీత్‌ , 


2 


౧౦ 


వ్‌ తార ర ము తలప 


డురాత్తుందశు రావణుండు హూకుమాతునిం జంగ నా ష్థైపిందుటకు విని 
వి. ఆజణంండు మ్మాక్కము తాను వచ్చినకాక్కముకు యశము గా శ్రెప్నన 
దూతం జంపుటకు సమ్హుతింపడయ్యె శు. ని 
కార్యములందు బండితుడగు. వస్ధీషణం డు దాత్తుపేళ్య్ళడు: డగు 
రావణు డట్లు కోవంబునొం” య్యగ్రుండయి వారు 
చుటయు చెజకీంగి చేయవలసిన తెఆంగు వాలోచి౨పెరుం కె 
అంత శ తువుల జయించువాండులు మాలలు దెవ్రుటయందుం బండ్‌ 
తుండు నగువిఖిషణుండు చేయండగు కార్యము. నిష్చయి=చి భగాజ్యుండు 
నగ్తజుండునగు గావణుండాచి ఒరమహీశంబగు సీమాటఏ జెప్పెను. క 
రాతనులకుం బ్రుభుండవగస రాపజుంచా! తమింపుము. సోచము విడిచి 
చ్రనచ్నుండవిగుము, శాహటను ఏకుము, మంచిచెడుపలుం “తెలిసిన మవోళ్తు 


లగు రాజశ్రేస్టులు దూతం జంపరు. స్మి 

పర్మాకృమశాలివగు రావణు:జా! ఈవాజమంకతుంజపుట రాజధర, 
మునకు విరుద్ధము. లోకాచారమునకు వ్యతికిక్తముగా శ్వన్నది. సీ యతి 
ఛార్శికోనకు సరియయిన' కార్భమును కాదు. జ 


సమ_స్తప్రాణులలోను వ! భర్మ్మముల చెంకీంగిన వాండవు, కృత క్ఞాండప్పు, 
రాజధర్శ్యములం జక్క గాం బెచిసినవాండవు మంచిచెడ్డలు జఇరిసినవాడపూ. 
మజియు6 బరమార్గము చెటీంగినవాడవు. @ 
సీవంటివండేతులును ఇట్టు ఆస్థానమున గోజమాదుదుశేని ననున్త 
శాస్త్రములుకు జదివి పాండిత్యము సంపాదించుకొనుటచే జేమి ప్రయోజనము? 
వట్టి శమయ కదా! ల 
శ తువులం జంపఫువాండన్సను శత్రువులకుం జెనక నలవి గాని వొండవును 
రాతువ్లేశ్వరుండవు నగు రావణంండా ! ఆట్టపటంచేసి కోవంబు విడువుము, 
యుకాయు_క్టముల చాకోచించి దూశతకు యాగ్యామైనళిత విధింపుము, ఆని 
చిభీషణంం౦డు భావణంనకుం జెప్పెను: శా 
శాతుననాయకుం డగు రావణుండు. విభీవణుండు. చెస్నినమాటను విని 
మవాకోపమునొంది యిట్లని బదులుచెప్పెను. ౧౦ 


న్‌్‌ అధ్య వి ల A Ko 
ల్‌్‌ల్లి శ్రీసున్షకకా జ్‌ ద్వివఖ్బాత స్సన్హకి 
వభే తస సమాజ కే రావణేన దురాత నా, 
సర ధా 
నివేదతవతో దౌత్యం నానుమేనే విభీషణః, 
తం : కమోధివతిం కు క్రుద్ధం తచ్చ కార్యమువ స్థితం, 
వికత్వా చిన్తయామాస కార్యం కార్యవి ధా స్థితః 
నిక్చిణార్థ స్తతస్సామ్నా వూజ్య శత్రుజిడ గ్ర|ీజం, 
ఉవాచ హితవమత్గడం వాక్యం వాక్య్ళవిశారదః. 
లెథ 


ర 


తమన్న రోషం త్యజ రాకునేన్ట) ప్రసిద sans 


మిదం స వధం న కుకరిన్ని ని పరావరజ్ఞాః దూతస్య స 


వసుధాధి వే నా. 

రాజధర్ష్మ్మవిరుద్ధం చ లోకవృ క్రెళ్చ గర్హితం, 
తవ చాసనృతీం న కస్య ప్ర సమాషణమ్‌, 
ధర్మ జ జ్ఞశ్చ కృతజ్ఞ శ్చ రాజధర్మ విశారదః, 
పరావీరజ్ఞో భూ తొనాం త్వమేవ పబూర్థవిత్‌. 


గృవ్యా నే యది రోషేణ త్వాదృశోఒవీ విపక్సిత్క 
తతశ్మా స్త్ర విషక్చి_శ్వ్యం శ్రమ వవ పీ కేవలమ్‌, 


తస్తాత్సనీద శత్రుఘ్న రామనేన) దురాసద్క 
యేశ్తాయు. క్షం వినిశ్చిత్య దూతదణ్ణో విధథీయ తామ్‌, 


విభీషణవచళ్ళు) క్యా రావణో రాక్షనేక పరక 
రోషేణ మహజా౭౭విష్టో వాక్యము త్త తరము బ్రవీత్‌ , 


ల 


గ 


౧౦ 


చల, కా త్స ర్య ము ర్‌ల్‌కొ 
డురాత్తుండుప రావణుండు వాళుమంతునిం జంవ చాజ్రాపించుటకు విని 

ని షజరిడం మ్మార్త్మము శాన వచ్చినకాకృముకు చా ము గాం శజ్ర్చన 
దూతం జంపుటకు నమతించ-డయ్ను ను, ౨ 

శీ రి 

కార్యములందు: బండితుఃడగు. విళీిమణం-డు. గాత్షసేశ్వరుం డగు 

వణుం డట్టు కోవంబునొండ యు శ్రుండమి. హనుమంతుని వధసేయయత్ని 6 
చుటయు నెజీంగి చేయవలసిన తెజంగు నాలోచింటెనుం కె 
అంత శ త వుల జయించువాఃడుకు మాటలు కెవ్వటయందుం బండి 

తుండు నగువిఖిషణుండు వేయందగు కార్యము నిశ్చయించి ఫూజ్యుండు 
నగ్తజుండునగు రనావణం౦జాచి ఒరమహీశంబగు సీమాటం జెప్పెను శ 
రాచునులకు బ్రభుండవగు రావజుండా! కమింపుము. కోపము విడిచి 
వసమ్నండవగము, వామాటను ఏిశుము, మంచిశెడుసలు తెలిసిన మవోత్తు 
లగు రాజే షులు దూతం జంపరు. సన్ని 

US 

పరాక్రృమశాలివగు రావణు:డా! ఈహభమంకతుంజుంపుట రాజధర్న 

మునకు విరుద్ధము. లోకాచారమునకు వతిరిక్టముణా నున్నది. నీ యిట్లి 
ఛార్మి కనకు సరియయిన' కార్యమును కాదు. శ 
సమస్త ప్రాణులలోను ప్రవ ధర్మముల ఛెశీంగిన వాడవు, కృతజ్ఞాండవు, 
రాజధర్మ్మ ములం జక్య_ంగాం 'జెలిసినవాండవు మంచిచెడ్డలు 'జలిసినవాండవు. 
మటియుః6 బరమార్థ ము సెలింగినవాండవు, త్త 
నీవంటీవండెితులును ఇట్టు అస్టానమునం గోవమాదుదు లేని నమ స్త 
శాస్త్రములుకు జదివి పాండిత్యము సంపాదించుకొనుటచే 'నేమివ యోజనముక 
వటి శ్‌ మయ కదా! ల 
శ తువ్రులం జంఫువాండన్యను శ తువులకుం ఉజెనక నలవి గాని వాండవును 

రాక జేశ్వరుండవు నగు రావణుండా ! ఆట్లపటంశేసి కోటంబు విడువుము. 
యుకాయు_క్షముల నాళోచించి దూతకు యోగ్యమైెనకిష వధింపుము. అని 
చిఫీషణంండు గావణునకుం జెప్పెను. ణా 


రాతునవాయికుం డగు రావణుండు విఖీమణంండు చెన్నినమాటను విని 
చువోకోపమునొంది యిట్లని బదులుచెచ్పెను. ౧౦ 


ర్‌ కీ సుక్లకాణే - దిర్వాశస్నకః సక 
££ శ్రీనుక్టరకాళ్డే - ద్వివఖ్బాళస్సక్ణు సరము 
న పాపానాం వఢథే పావం విద్యతే శత్రు నూచన, 
తసా చేశం వధిపష్యూ పు వానరం పావచారిణమ్‌,. ౧౧ 
అధక్ష్యమూలం బహాంోమయు న్ష 
మనాక్మ్మజుర్టం వచనం నిశమ్య, 
ఉవాచ వాకషం హామాత Pe 
థి వి 
విఫీషణో Te వరిపః ౧2౭ 
వ్రనీవ లర్‌ రాతున్వు 
ధరాయ పం నచవం శ స్రణుస్యు 
దూ తానవథారికా సమమయేషు రాజకా 
సేయ హంగ వా నిపహ ౧౩ 
ఈ దిగ తవా వి 
ఆనంశయం శశ్ర్రువభయం ప్ర నృడ్గః కృతం హ్యూనెనా ప్రియ 
ఊర భు రాం hore 
మృష్పమేయ, న దూ తేవథ్య్యాం మం స సకో దూాతీవ్య 
దృష్టా బహవో హీ దాః, ౧౪ 
రై ఆ 
వైరూహ్య మజేషు కథాభిఘాతో మౌజ్జ్యం తథా లక్షణ 
సన్నిపాఈ,ు వఏళాకా హి దూలే వవదన్సి దత్తా వధ స్తు 
దూతస్య న న ళ్ళుతోఒపి, ౧౫ 


కథం చ టా. పరావవప్రత్యయనిశ్చి స్ట 
ఛవద్విధః కోవవశహి తిస్టేత్‌ కోపం నియచ్చ్యస్ట్‌హిస్నత్త్వన న్లో. 
న ధర్మవాదే న చ లోకనృల్లే న శాస్త్ర బుద్థిగ్ర హశేషు 
ఇావ్సి విద్యేత కళ్చీత్తవ వీర తుల్య_స్ప ఏం వ్యు త్తమ స్స 
సుఠరాసుకాణామ్‌. ౧౭ 
[సర్నాకృమోక్సాహ మనస్వినాం చ సుఠరాసురాణామపి దుర 


ర్‌ి ణా త్ప శ ము fs 


(గో 
గ 
ఇ 
ఆ 


శత్రుువులం. జంపువట్టి విధీషణు:ణా! షాకిన్గులం జంపుటచే ఇంక 

మ్మా కము పావము గలుగదు, అందువలన: బావిళ్ళం డగునీవానరుం జె 
ఎమ ఆస రావజండు విఫీషణునకు? జెప్పెను 

బుద్ధిమంతులలో  మొడటివాండ విఫీమణుండు కావణుండు బహు 
కేపంబునం చేప్పిన యధరి న్థమును దుస్తుల మాక మె క్షగినషయు నగు 
మాటశు విని పరమధర్శము గల్వునట్లు కాక్యకిశ్చ వ్ల శవ వాం 
చెప్పెను. 

లంకాధీశ్వరుండవు రామననాయ డవ గగుశూమ్యా 
విడువుము. ధర్తాధర్మముల శుటిని గలిగించాభాల త్రై ప్పెపరు విమముః 

రాక్షసరాజవగు రావణుండా ! వీ కాలమునకు నీర్ణబముకం దము 
గాని దూకలం జందంగూడదు. అని పెవ%ం చెప్పెపకు, ఇఅకె 

ఇకండు అతమకుమారాదులం జుఫుటచేన కమా కె గాండు. నొప్పు 
శశ్రు,ండు నశకు. ఇందు సండియములేను. ఆయినిశు వెన్లలు దూకంజంపః 
సూడవని వెప్పెవరు. అయితే దూళకు పెక్కు తెజటుగుల 
యున్నవి. అందేవైన నిష్వుడు | పృయోగింపవచ్చు. ౧క 

అంగవిళ్ళతి గావించుటమేని జబుకుతో: వౌట్రుటు నని దలవెండు క 
లన్నియు గొజిగి ముండనము గావించుటుళావి ను న చేనలట గొని యువి 
దూకకుః దగిన దండంబు లని "పెద్దలు చెప్పెపరు. దూక్తంజుపుటకు మ్మార్త్మము 
మన 'మెప్పుడు చేశా స్త్రమునను వి విన్నది గాద. ౧౫ 

ధర్వార్థంబులు చక్కగా జెలీసినవాండును మంచి చెడ్డణం తెలిసి 
కార్యంబులం Pen నగు నీయట్టివండికుంనును కోపమున శెట్లు వశ్యుం 
డగును! ైర్యశాలు లగువారలు కోవంబు నణఎచుకొందురుగచా. ౧౬ 

పరా క్రృమశాలివగు రావణుంజడా ! ధర్మ వాదమునంనుంశానీ లౌకి కా 
వారముసందులగానీ శాస్తములందుంానీ బుద్దియందుం గానీ నీకు యుక్త 
మగుదాని గ్రహించుటయందుః గానీ నీకుసమానుం జెవ్వండును లేండు. 
సమ స్తబేవళలకన్నను సమస్తానురులకన్నను నీవే యు క్రముండవు. (బలవీర్య 


న్‌56 సువరకాణే - దివ స్నేషః స్త 
56 శ్రీసున్దరకాశ్లే ద్వివఖ్బాశన్సన్ష కము 


౧ 
కున్న జ. ప మేయేన సురేన్త్రపంఘాః జితాళ్చ ళల 
ప్వుపకృన్న కన్ల కనా 
షర్ధం వీధస్యామదై దెత్యశ త్ర తో శ్ష్నూరస్య వీరస్య త వాజితస్య 
కుర్ళ న్హి ని వీరా మనసా ప్యక్‌కం ప్రా ప్రాతై ర్విముక్తాన తు భోః 
ప్ర? తే] 


bod 


గో బావ్యుస్య కవే న్షాకే కంచిత్సశా స్థన న్చైవాం గుణం, 


తేస్వుయం వ ద్హో మెరయు వ్రేషితఈః కపిః ౧౮ 
సాభు కార యది వాఒసాధుః పరై నేన, సమర్చితు, 
చస్తివన్పర్యా “1౧ వరవాక౯ొ న దూతో వధమర్షతి 4 ౧౯ా 


ఆవి ఇబానీ నిన్లతే రదనషన్యం పశ్యామి 'ఖోచరం, 
కహా యః పునరా గచ్చ కం పారం మహోద ధేః, =౨౦ 


తస్తాన్నాస్య వభే యత్నః కార్యః పరప్పుగష్ణోయ, 
ర ఆక స 
ఛభవా౯ నేనే షు "దేవేషు యత్న మాస్థాతుమ్య తి, 2౧ 


ఆస్తి న్వినచ్హే. నహి దూత మన్యం పశ్యామి యసై నర 
రాజపుత్ర, యుద్ధాయ యుద్ధ ప్రియ దుర్వినీతా వుద్యోజయే 
దీర పఖావరు'ద్ధా, ౨౨ 
[తసీక్ల నే హైనరయూథముఖ్యే సర్వాపవం సం ప్రవదంతి 
సన న నహి ప్రపశ్యామి గుణం యశోవా లోకావవాదో 
భవతి శ్‌ 


న్ర్‌2, తాత్ప ర్య ము ర్‌త్‌7 


శోఖితులై మేధాఫ లగుజేచానురులకు నైశము దుర్టయుఃడవై కొలండియిడ 
శానివహిమగల నీచేక ెక్కమాజులు నమ స్టశేవకలుశు ఎల్ల రాజులును 
వాయు ద్ధముల నోడంగొట్టంబడిరి. ఇట్టి చండ కాననుండవు చేవానురథయం 

కరుండవు సమరదుర్దము (డప్పు మహావీరు'డవు నైనశిశ్నుం జెనకువాఃడు లే దు. 
సరిగదా. మనమునమైన నీయెడ వివృతీవము కలంచువాండే లేడు ముకు 
వందు నీచేశం బడీ యొట్లో ప్రాణములక్‌ 3 గట్ట నబడిన వాగే కావ్చన 
సీతెరు వెపందును రాండు.] 

శాస్త్ర వివోధంబు మ్మార్ర, మే కాదు. ఇకని జంపుటచే మనశేమియు 
లాభమును లేదు, 

ఈచాళ్ళరు నిచ్చటి *వ్వరు బంపివారో వారల వధింపుము. ౧౮ 

ఇతండు మంచివాండగులాకం లేక చెడ్డవాండ్రైన నగుయగాక వరులు 
వంవంగా వచ్చినాందు, వరాధీశుండు కావున వారలు చెప్పు నన్న మాటల) 
శెప్పుచున్నాడు. ఇది యికనితవ్వుగాదు. కావున నితని జంపుట యు ర్త 
చుము కదు eta 

రాతసరాజవగు రావణుఃడా ! ఈశండు. చంవంబడీన నిమ్మ ఈ 
నుహాసమ్ముదంబు దాటి యిచ్చటికి రాగలశేచరుండు ను జియొక్క-ండుండు 
నట్టు నాకు దోంచలేదు £0 

శతు తువుల వ పట్టణంబులకు జ బుంచునట్టి రావణంండా ! అట్లు కావున 
సీ వికనిం టి (పస్కయత్నంబు జేరు వలదు. 

జేచేంద్రునితోం గూడ చేవక 'లెదిరించి వచ్చినప్పుడు నీవు వారలకు 
వధింపదడదువు- కాని నీక దూతయగు నీవానరుం జంపుట యం క్షము కాదుం 

యుద్ధ ప్రి యుండవగు శాపణుండా ! అతండు చంపబడుజేని నర్వి 
తులును బహుదూరస్థులునగు రామలక్ష్మణులను ఇచ్చటికిపచ్చి సీతోం బోరు 
నట్టు సేయంజాలునట్టివాండు వటీయొక్క-ం డుం వ నట్టు నాకుం దో(చలేద 4. 
[మో రీచానరునిం జంపుదు'కేని ఎల్లరు మిము దూవింకురు, పోనీ మనకీ 
మైన దీన మంచిపీరుగాని ప్రలిష్టాలాభము గనీ కలుగునా అదియును లేదు. 
చెయా చెడ్డచాడుక ట్‌? కరుకు. ఇది కాదుగాని కండ రొవ్వన న్‌ొడ 
"లెటుగక దెనియంకటివానిమాంది కీ తుచ్భవానరునిం ' బంపిన యామూర్థులను 


ర్‌ం శ్రీసునకకాళ్తో _ది పజాశస్పక్షకి సరసము, 


మూడైః ప్రగల్వైనపి దుర్వినీతై రై ర ర్యానరోయం ఫురుమై 
ర్విసృష్టః తేషాం వథాస్థం కురువీర యత్నం శీ ఫు 


౩ కుం వినాశాయ 
నిథాచకక్ల కః 


<4 


థి 
శ్రా, త. సక్విషా a స కోను స 
షు 
కృతో. క క యత్నం సు ఫ్ర్‌శం సుశీఖ్ర) రిం మద్వాక్య మే నం 
మనసా ప్రగృవ్యా క ton కాజపుక్రే a నిగృహ్య విరా ప్‌కా జయం 
హోం ప్రాష స క్ట 'రాతునేంచ చ్చ] 


బవోక్రమో త్నాహమననస్వీనాం వ సుశాసురాణా మపి 


టు. త్వయా మనో కాక రృతానాం యుద్ధాయతి 


ష్‌ 2 
ర్నాశయితుం న రమక్క ౨3 
సే 


హిళాళ్చ కూ న హమ కులేషు జాతాళ్చ 


మహాగుణేష్కు మనన్నీన శృవ్తభృతాం వరిజ్ధూః కోట్యగృత స్తే 
సుభ్సకాశ్న యోథాః, ౨౦ 
ఖై 
కచేశజేశేన బలస్న తావ ్యేచి త్తవాఒదేళక 
లి ee 
ఒభియాస్తు తొ రాజపుక్తై వినిగృహ్య మూఢ సలేషు 
హ్‌ నో 

భానయితుం స భావక్‌, ౫% 


నికాచరాణామధిపోఒనుజస్య విఖీషణశోో _తృమవాక్యమిష్టం, 
జగ్రాహ బుద్దార్థ సు సురలోకళ తు జ రృహాబలో రాతనరాజముఖ్యః, 
[కం వానరం టూ వ కంచ "సం సర్వస్య బీజం జగత్‌ోఒస్య 
విష్ణోప యేచేవ దేవస్య పరంచ 'తేజః తదేవ తేజః కపీరేష వీరః 
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బిమార్ప యత్నింపుము. నామనవి చిత్తగంచి =ెవడోనప్పలం డెల్ల చయం 
చినకట్టుడిట్రముచేసి యారాజపుత్ర్రల నివజకు బటీకెవా నీకు గొవ్పదిజయ 


ను కీ రియు లభ్యవడును.] 


రాకునులకు గంతోవంబు గగ్గంచునత్రి రాదు) రా 
నుక్సావాంబును వర స్థ ౨బునుగల చేవానురుకె చను నిమ్మల జంక కాలము. ట్ర 
సి యంద్ధంబు రానుండగా దాని బోేంగెల్వకో ఒటాడదు. qe 
నీకు మేలుజేయువారలుకు కూకులును ఎచ్నరిక గలదా కణ మవ 
గుణంబులు గలపంశంబుల బుక్ట్రిన వారలంకు మంచిని. “లనారేలుకు 
ఆయుధథభఛారులలో. నుత్తములుకు ౫క్క_రాాః టు. శా 
భటులు నియొద్దం గోబానకోటు లున్నారు. కర 
ఆందువలన నీయాజ్ఞ చే నొండజుకరారులు ఫొంగమై కము గూడి 
పోయి మూఢులగు TS ని హెంచి 
శ త్రుఫులకుం దిమవ్రభావంబు జూపుదురుగాక,. ఆని విష్గిషదుడు. గొన 
ణంనకుం జెప్పును. aX 
రాకునులకుం ద్రిభుండుకు జీపకలకు శశ. మహాబలరుడును 
రాక్షసరాజు నగు రావణుండును. విఖిషణుఎడు నిన ద్రీయియి నుత్త 
మంబు నగుమాటను బుద్ధితో నాలోచించి యంగీకరించెను, [ఇద కత్తి 
"కాదు. స నర్టకారణ మై 'పరాక్నడు తై డైన విష్టనిలేజమే. సందియ మేల. న 


అ Fy శా టో 
శ్రీసున్షరకాళ్లే న తివళఖ్చళ స్ప్వాః సము, 


వథాయ మే నై ప్లవతేజఏవ నిస్సంశ యో2.యం కవిరూపథార్మీ 

ఇక్యేవమేతద్భవాంథా విచింత్య రతోధిపః శ్రోధవళం జగామ, 

శోధంచజాతం హృద యేనిరుభ్యు విభీష ణో పచ నంసువూజ, 

అపు రమోధివతి వప వకూ విభీవణం శన స్త్ర భృ తాంవరిష్టమ్‌,] 
ఇతి శ్రీమత్కున్ణర శాన్లై - ద్వివష్బాశస్సర్టః 


రవ | 


శ్రీ పళ్చ్బాశ స్సర్ల రః 
తస్య తవ్వచనం శ్రుత్వా దళ షీ వో మహాబలః, 


'దేళకాలహితం పాక్యం భ్రాతు రుత్తర మబ్రవీత్‌ ౧ 
సమషిగు_క్టం హొ భవతా దాతవథార్థి విగ్హాతా ళ్‌ 

su తు నథా దన్వః క్రి కియతా మస ని న్‌ సహా. 9 
కవీనాం కిల లాంగూల మిష్టం భవతి తన 

తదస్య దీహ తాం శీఘం న్‌ ద్జోన గచ్చతు, 3 
తతః పక స్థంతిషిమం దీనవుజ్జవై రూప్యేకర్శితు, 

సమి త్ర జ్ఞాతయస్సర్వే వాస వాస్ససుహృజ్జనాః. 'ర్ర 


ఆజావయ ద్రాత్‌నేన్ట శ పురం సర్వం సచత్వరం, 
Ey ద్‌" 
లాగనాలేన్‌ ప్రదీవ్తేన రమోభిః పరణీయతామ్‌. సి 


తస్య షం మ శ్రుత్వా రాతసాః కోపకర్శితా 
చేప్టయ న్ని న్దిస్మ Par Be జీనైః కార్చ్పాసశె ౩ పకైః, ౬ 
లు ౯a CHE ర 


ఓ... 
సంవేష్ట్రమానే లాంగూ బే వ్యవర్థత మహాకవి 


రక తాత్పర్యము ర్‌6కే 


న్నంత మొందించుకొజ కా వైష్ణవలేజమే యిట్లు కోోలియి బౌడమినద్కి 
అని వేయివిధములం దలపోసీకొని రాతనరా జమిఠకోధముంకేందాను. ళాని 
తర్వాత 'నాకోభమంకయు నభాంచుకొని విఖీమణునిమాటను గౌరవంచి యాత 
నితో నిట్లనియె.) లా 


ఇది యేంబదిశెండవ సర్షము, 


అందాలకి వుదయలా. 


వ(బదిమూ(డవ సర్గము 


మవాబలుండగు రావణుండు తమ్తుండు విలీిమణంనిమాటను విని చేశ 


శాలంబులకుం దగనట్టు ఈవ్ర, కారముగా బదులు చెప్పెను. ౧ 
నీవు చక్కలాం కేప్పినావు. దూతంజంపుట నింద్యమగట వాస్తవమేం 
ఇరని కవశ్యము మణియుకళిత విధింపవలయునుం ౨ 
కోంతులకుం దోశ | ప్రియమయినదిగదా! ఇకనితో(ను దహింపుడు. 
ఇతండు దగ్ధమయిన తోశతోం బోవుగాక. క్రి 


అంక నీకనియాప్తలుకు దాయాదులును 'న్నేహితులును బాంధవులం 
నందజును అంగవికృతినొంది వరమదుఃవాతుం డ్రైయున్న యికనిం జూతురు 
గాక. అని రావణంండు ఏిీవణునితో 6 జెప్పెను ౪ 


రాశణీశ్వరుండగు రావణుండు “ఈవానుమంతునితోంకం గాల్చి ఆది 
వఫండుచుండంగా , నిని: జకువ్నథంబులందును బట్టణంబునందంతయుం 
చిక్వుడుి అని యాజ్ఞానించెను, x 

రాతనులు రావణం నాజ్ఞ్యను విని మహికోవంబునొంది ఛీనియినగుడ్డ 
“పీలకలతో వానుమంతునితోశకుం జుట్టిరి. 


ఆట్టు చారలు శనతోంశకు గుడ్డ "పేలికలంజుట్టుటనుజూచి వావుమంతుం 
ఇుందర=రి 6 


562 శ్రీసుస్టర కాళ్లే ఎ తీవళ్బొశస్పర్దః. 
శుహ్క_మిన్ధనమాసాద్య వనేష్వివ వుతాశనః, 
కె లేన పరిషిచ్యాథ లేఒగ్నిం త శ్రాభ్యపాతయకా, 


లాంగూ లేన పదీ స్తేన రాత్షసాంస్తానపాతయత్‌ . 
రోహోమర్ష్మ పరీతాత్తా బాొలసూర స్టసమానన్క 


లాంోనాలం స సంప్ర ప దీ _ప్పం తు దష దృష్టుం తస్య పానూవత;, 
సవా'స్తీ స్రీ చాలవృస్థాళ్చ స జగ్గుః ట్ర్‌ జా నిశాచర్యా 


స భూయస్సజ్ఞతైః క్రూ కూర రాతనైర, రిస త్తే తమః. 
నిబద్ధః కృతవా స్వే 'స్థకాంలద్భక్టీం ముత, 


"కామం ఖలు న మే శకా నిబద్ధస్యాపి రాతసా, 
ఛిత్త్యా పాళా౯ా సముత్పత్య వాన్యామవామిమాన్చున్క 
యది భర్తు ర్భితార్థాయ చర్నన్నం భ _ర్థ్భృళాసనాత్‌ . 
బధ్న శే 'దురాక్తానో నతు మే నిష్కృతి కృతా, 
సంర్వేహామేవ పర్యాప్తో రాతసానామహూం యుధి, 


కింతు రామస్య ప్రీ వ్రీత్యర్థం విషహిమ్యేఒవామిదృళం, 
లజ్కాా చారయితేవాళ్టి వై వై పునరేవ భవేదితి, 


రోక్రై నహి సుదృష్టై మే దుర్దకర ర్మవిథానత్క 
అవక్యో మేవ దృష్టవ్యాా మయా లంకా నికాతయే,. 


సరము, 


౧౦ 
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౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


ర్‌లిం తా త్ప ర ము 5683 


డడవియం 'చెండినక ట్రైలకం దగులుకొనిన యన్నివహోత్రు రిడుంబోశె వృద్ధి 
బొం”చెశు. 


అంక చారాక్షనులు గుడ్డ పేలికలు చుట్టిన తోకను నూజతోం దడివి 
నివు నంటించిరి. 


ఆ వానుమంతుండు మహోకోవంబున ముఖం 'బెజ్జందనంబు నొంది బాల 
సూర్యునివగిదిం దోప మండుచున్నతో(కను విసి మూరాతనులనందణం 
బడ మోం చెను, రా 

అంత లంకయందలి రా వాశునుంతుని వాలంబునకు నిష్వు దరి 
కొల్పుటవిని సంతోమంబు నొంది స్త్రీలతోను 'చాలురతోను వృద్ధులతోనుం 
గూడ దానిం జూడంబోయిరి. లా 

పర్మాకృమవంతుండును వానరో_త్తముండు నగు నావానుముంతుండు 
చూరులనరాతను లందజుం జేరి మరలం దన్ను బంధింవంగ నాకాలంజు 
నకుం దగునట్లు ఈవ్ర కార మాలోచింవెను, ౧౦ 


చేన్‌ బద్ధుంపనై నను రాతను లెంతన్మాత్తము నన్ను న్మిగ్సహింసం 
జాలరు. ఈపాశంబులం చె చ్రైంచుకొని యుద్దమించి' యొక్క పెట్ట నీరాతనుల 


నందఆం జంపుదునుం ౧౧ 


దురాత్తులగు సీరాతునులు రామహిరఠంబుకొణికు సంచరించుచున్న 
నన్ను రావణునాజ్ఞ చే బంధింకుకేని దీనివలన పీరలు నాకెంతమ్మాత్ర, తము చ ప్రతీ 
కారము జేసీనవారలు కాంజాలరుం ఇది నన్నేమియుం శకట 
యంంధ్ధంబున రాతునుల కందజికు నే నొక్కండచే చాలుదును. ౧౩ 


స రాముండు 'తానే రావణుం జంపెదనని ప్రతిజ్ఞ చేసినాడు 
కావున నట్టి ప్ర తిళ్ఞాసిద్ధివలనం గలుగు సంతోనము రాముని గలుగుటకును 
సీరలు నన్ను! రంప యంతయు ది వఎదరు కావున మరల లంక యంతయుం 
జాడవచ్చుననియు జే నిటియవహోనంబు సహించియాన్నానుగాని వేలుగాదు. 


చు రాత్రియందు లంకంపోొచినాను గావున నగరరతణసాధనవిజీవ 
ములం జక్కలగాం జాడలేదు, కాబట్టి ప్రాతఃకాలంబున నవశ్యంబుగ 
లంకం జూాడవలయంంను, aX 
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కామం బద్ధస్య మే భూయః వుఛృస్యోద్టీపనేన చ 

పీడాం కుర్వన్తు రమోంసి న మేఒ_స్టి మనసళ్ళ్రమః, 
చ 

పరిగృహ్య యయుర్హ షా రాతసాః కవికుజ్ణరమ్‌. 

శజ్ఞ ఛేరినినాదై స్తం ఘోషయ _న్హస్స (కర భికి 

రాతసాః ర్రూరకర్షాణక్నారయ _న్సి స్మ తాం పురీమ్‌. 


తత_స్తే సంవృతాకారం సత్త గ్షవ_న్హం మహాకపిం 


అన్వీయమానో రమోభిర్యయా సుఖమరిన్ధమ్మ 
హనుమాంశ్చారయావమాస 'రాత్షసానాం మహజ్యరీమ్‌, 
అశాపశ వ్రదిషిమాగాని విచిత్రాణి మహోకపి 
సంవృతా౯ా భూమిభాగాంళ్చ సువిభకాంళ్ల ఏ చత్వ రాన్‌, 


వీధిక్‌ ఎ గృవాసంబాథాః కవీళ్ళ +ఫటాటలాని చ 
తథా రథ్యోపరథ్యాళ్చ తన్ష్హావ గృవాకా_న్దరాన్‌, 


గృజోంళ్చ మేఘసంకాళాకా దదర్శ పవనాత్తజ్క 
చత్వరేషు చతుమ్కేషు రాజమాన్హై తళా వ చ, 


ఘోహషయ_న్సి కపిం సర్వే చారీక బ్రతి రాతస్కా 
శ్రీ బొలవృద్ధా నిర్ణగ్గు స్తత్ర, త త్ర, కుతూవాలాత్‌ , 
తం ,పదీపితలాజూలం పహానువు నం దిదృతువ్కు 
ఈ ల ఆ 
దీవమానే తత స్తస్య లాజ్ఞూలాగ్రే, వహానూమతః, 
శాతుస్యస్తా విరా పాత, ంసుర్దేవ్యా _స్టద ప్రియం, 
య_స్ప గయా కృతసంవాదన్సీ లే తా మృముఖః కపిః 
ఆని 
లాజ్ఞూ లేన వ్రదీ వ్రేన స వష పరిణీయలే, 


Ci 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯. 


౨౦ 


2౧ 


చిం 


౨౩ 


wy. 


Ty 


ర్‌ి. ళాత్చ ర్య ము కర్‌ 


ఈరాతను లిబ్వుడు నన్ను బంధించియున్నారుగదా ! ఇంకను యళ 
న్షంబుగా నాతోంశనుం గాల్బ్చి నన్నుం చీడింకురుగాక ఇందువలన నా కింత 
మాత్రమును 'బౌధలేదు అని వానుమంకుండు మనంబున నాలోచిందెరు. ఇక 
అంక నారాతునులు సంకుషస్తులయి కనయాకారమును సంకోచసణచు 
కొనియున్న వానరో_త్తముండగు వానుమంతుం దీసికొనిపోయిరి. ౧2 
_్రూరులగు గారాతనులు శంఖంబు లూదుచు భేరుల చాయించుచు 
కింవాచాదంబులు సేయుచు భుజంబులు దట్టుచు హనుమంతుని లంకనంతయుం 
చ్రస్పిరి. Gla 
శత్రువుల నడంగ(ద్రొక్కంజాలిన వానుముంకుండు రాతునులు కన్ను 
'వెంబడింవ నుఖంబునం బోవుచు గాలంకావట్టణనమంకయు సంచరించెను. ౧౯ 
అంత వానుమంతుండు ఇాణావిధంబు లగు విమానంబులను సంవృతము 
లగు భూమియందలి యాయుధాదులుంచు రవాస్యప్రదేళశంబులను జక్కుల 
"నీర్పజబువంబడియున్న చత్వరంబులనుం జూాచెను. 30 
వాయు చేవునికమూరుండగు వానుమంతు(డు ఇంర్లతోనిండినవీథులను 
నాలుగువీథులు గలయుస్థలములను రాజవీభులను వీన్నవీభులను స్వల్చ్పగ్భృవాము 
లను రవాన్యద్వారంబులను "మేఘసమానంబులగ నున్న కగ్భవా౧బులనుజోాచెను- 
అచ్చటచ్చటం జదుకములందును జతు_స్హంభమంటవములందును రాజు 
మార్లంబులందును రాతనులు హనుమంతుని 'చారుండని చ్రశటించుడుం 
బోయిరి. 2.9 
అచ్భటచ్చట స్త్రీలును 'బొలురును వృద్ధులును గొౌతుకంబున మండు 
చున్నతోశతోం గూడిన వానుమంతుం జూచుట ఇండ్లనుండి వెడలిరి. 
ఆంత వానుమంతుని తోశకు రాతునులు నిద్వముట్టించినవిమ్మట విక్ళ 
తంబులగుకండ్డుగలయా రాక్షస స్త్రీలు ఆదుఃఖచా ర్హను సీతాజేవికిం 'కెక్పిరి. 
సీతా! ఇంతకుముందు. నీతో ఇివ్వండు మాటలాడి పోయిణా౭డో 
ఇప్పుడు ఆవానరునితోశకు నివ్వ ముట్టించి యతని నూరంకయుం ద్రిజ్వు 
చున్నారు. ఆని రాతనస్త్రీలు సీకకుం 'కేప్చిరి, ౨ 
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శు,త్వా తద్వచనం క్రూరమాక్షాపవారణోపమమ్‌ 
వైదేహీ శోకస నప్తా సుకాశనముపాగముత్‌, 
మ్టళాభిముఖ తస్య సా తడాఒ౭నీన్మ వోకే 


జీ టో 
స్థ విశాలాశీ, వ్రయతా హవ్యవావానం, 


యద్య స్తీ ని వతిళు శ్రూపా యద్య స్త్రి చరితం తహ, 
యది చా_న్త్వేకప పల్నీ రం నీతో భవ. వానూమత్క 
యది కించిదను క్రో శ_స్ట _స్తస్య మయ్య స్త్రి ధీమతః, 
యది వా భాగ్య "శ మే కీతో భవ వహానూనుత్క 


యది మాం వృ _త్తసంపన్నాం తత్సమాగమలాలసామ్‌, 
స విజానాతి ధర్ధాత్తా నీతో ఛవ హనూవత,, 


'యది మాం తారయేడార్య్భస్సు న్ని వస్సత్య సజ్దరః, 
'అస్తాద్దుఖామ్చుసురోథాచ్ళీత్‌ 4 భవ వానూమత్క, 


తత _న్తీక్ణూర్చిరవర గః వ్ర దతీణశిఖోఒనలః, 
జజ్వాల ,మృగ శాబామ్యాశ్ళంసన్ని వ శివం కవే 


.వానుమజ్జనకళ్చాపి పుచబ్భానలయుతొ్‌*ఒనిలః, 
వవౌ స్టకరో దేవ్యాః పాలేయానిలశీతల 


(తాం తదా పరమోది దగగ శోకాభికర్ళితాం, 


వానూమతి గృహీతే తు రమో భిర్భీమవి క్రమైః. 
ఉవాచ సరమా వాక్యం తామాశ్వాసయకుం తదా, 
మా శుచో దేవి వై దేహి హనూమ న్హం మహశసిమ్‌, 


స 


ర్స, 


3౬ 


2౭ 


3౦ 


3౧ 


39 


33 
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సీతాదేవి (క్రూరంబగు చామాటను విని స్రాణంబుల నవవారించి 


నట్టు వరమదుఃఖంబు నొంది యగ్నివోశ్రు, నుపాసించెను, వకు 
అప్పు డా సీశ్రాజేవి యీహనుమంతునకు మంగళం బొనగూర్చం 
నో రినదిం aa 


విశాలంబులగు. *ేత్రంబులగోలసీ కాదది పరిశుద్ధంబగునునంబున నన్ని 
వోర్రు, నుపాసీంచినది. 
"జీను బలిసీప చేసియుందునేని కషం చాచరించి యుందునేని నాశం 
చాలి,వ వశ్యంబు గలచేని వానుముంకునకుం జల్లా నుండుము, ఎ 
బుద్ధిమంకుండగు రామునకు నాయంజేమైనం గొంచెము దయయుండు 
జీని చే నికమాందం గొంచెమైనను భాగ్యముం “బొందవలసియుండు"శేని వాను 
మంతునకుం జర్హయగా నుండుము. వొ 
చేను బాతివ వృత్యంబు వదలకుశ్నాననియు రామునిం చొందలేననియే 
పగచుచున్నాననియం.. ధర్తాళ్తుడగు రాముండు కలంచియుండుశేని వాను 
మంశునకుం జల్లలా శ కిం 
వూజ్యుండును నత్య ప్ర తిజ్ఞుండునగు ను గ్రీవుండు నా కీవ్వుడు గలిగి 
యున్న దు8ఖంబు? బోంగొట్టునేని నీన్చ హనుమంతునకు జల్లంగా నుండుము ఆని 
సీశాచేవి యగ్నివోశ్రు,నిం  బ్రార్థించినది. కిం 
అంత వహానుమంతుని “ఫేశయందలి యగ్ని వోశ్రు (డు సీకక వాను 
మంతునకు భీయంబులేదని తెల్చుచుం దక్త ర్ల ణంబున నధికంబులగు వ్ర, దతీణ 
జ్వాలలతో జ్వలించెకుం 39 
హనుమంతుని తోకయందలి యగ్నివో శ్రముతోనున్న యతనితండ్రి 
యగువాయుదేవుండును. సీతాబేవికి ఇనది నేపుదటకై నుంచుగాలివలో 
జల్లంగా వీ(చెను. (ఇట్లు రాతసులవేతః “కక్కి లాంగూలదా వాము చేయం 
బడుచున్న వాశుమంతునివిషయమై. బెంగ పెట్టుకొని వ్యసనపడుచున్న స్సీక్ర 
నూజడించుట వై సరమ యిట్లు వలికెరుం అమా! నీ వాకోంతినై చింళనోంద 
కము. అతండు మవోనుభొవుండు, అపుడే తన్నరికట్టిన కాపలివారినందణను 
గాలం జేత చదనుజేసి ప్రశ్యతమయిన యన్ని చేవునిలాగున లంకనంతయం౬ 


శ శ్రీసున్దర కాళ్లే అ తి పళ్బొళస్పర్షః సర్గము, 
హత్వా తు రతర 'రాతుసాం _స్పృతవవ స్మ 
పురీం లజ్కాం దహతి స సామౌదివ వసతాశ నః, 
భ్‌ వనాద్భృవనం గచ్చన్న సావత్య _న్వవీర్య వాకా, 
Shen ఫ్‌ గవాతస్థాళ్ళ ప్ప “యోషితః, 
వహ్నిపదీ _ప్పనయనాః కా శరన్దంతి దుకఖ తాక 
వతా పకవిశాలాడో వహ్ని హాగ్గిలాసమావృ తాః, 
అవశ్యో_న్లః క్వచిత్‌ స్థాతుం సర్వతోఒగ్ని సమావృ తాః, 
వహ్నావభ్యుత్ప్సత న్య్యాశు కర్షవ్యం నైవ జజ్ఞిరే, 
అభిథావ ని సహసా శ్రోత న్య్యస్సహబాలకే కి 
అవక్యుూాని కృత్వా స్మ న? "ర్వేపిలౌ స సదా, 
స్తం రాజతసోవరైః ప్ర వాశమతణి చారుభిక 
దృశ్య న్తే ప వపా వహ్నేరివోద్య తాః, 
ప. మాలా బవుథా " అగ్నిదగ్గాః వతన్సి వ్యా 
ల చేవ హిరణా్యానాం ప్ర ప,ఖాభిః కృష్తవ ర్మ లన నః, 
దీవమానా ఇవాభాతి లయం "కాలవ మ్య, 
క్వచిడ్డగ్గాః ప్ర, పృ్కదేశాస్తు స్‌ ధ్‌ వినాశితాః, 
భహాభామా విభా న్లి న్తిస్మ గృహాణాం భూమయశ్ళ్ముభాక 
వౌనారన్ళనా విత్రస్తా దృశ్య సే రాతసా _స్తదాం 
హేత్యుమై స్టర్యద ని ని స్మ ,త్రాతారం నాభిజజ్ఞి"రే, 
సం Abe పదీపాం పురీం లజ్మాం  వానుముక్వీర్య్భ ధరి తమ్‌, 
అ నష్కురాణి సర్వాణి దృష్ట్వా దుద్రు విరే తదా, 
క్యచితు_ంకుమవర్లాభాః క్యచీత్కీయ కసంనిభాఃం 
క్యచిన్మలినసంకాశాః శిఖా వాహ్న శ్పకాశిరే, 
భూమేన సంవృతాః ేచద్పుహో బైళాస్సుశో భనాః, 
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శగాల్చుచున్నా(డు. ఒక యింటిమోందశుండి మలియొకయింటికి దుమికి యన్ని 
శ్రెంవలు ముట్టించుచున్నాండు. అచె చూడుము, మేడలమౌందనున్న త్రీ 
లందజు కన్నులు గమరి యేడ్చుచు కాపొడుదిక్కు.లేక మంటలకులోరైకై 
నిలువ జోటులేక చేయునది యెజులోక కుమ్ధులోం గూలుచున్నారు. 
మళీయు6 బుడుకలు వెంబడింవంగా గుడ్డలు మొగముల కడ్డము పెట్టుకొని 
వెండి బంగారు స్తంభ్రములమాటున నిలచి యొడలెల్ల మండుచుండంగా నగ్నినుండీ 
ఫుట్టిరా యశునట్టు తోంచుచున్నారు. మేడలచా శ్లన్నియుం గాలి యెట్లు 
కూలుచున్నవో కనుము, మేడలన్నియు నగ్నిజ్వాలలచే: గ్రమ్మండి బంగా 
రఫువానివలె నున్నవి. చూచితివా లంక శెంశలో చేటు మూడినడో ! కొన్ని 
చోట్ల ఇంకను కాలుచునే యున్నవి అప్పుడే కొన్నిళావులు కాలి బూడిద 
మైనవి, మనోహరమైన "పెక్ళంతన్తులమేడలు కూలి ేలపాలమిునవిం 
రాక్షనులందబు భార్యలతోం గూడి మంటలలో జిక్కి మాండి కుయ్యో 
మొల్జో యని మొత్తుకొనుచున్నారు ; కాని యెవరును కాపాడంజాలిన 
వారు లేరు. వానుముంతుం డట్టు లంకను గాల్చుచుండంగా నంతపురవనిక 
లెల్లరు దిక్కు-గానక కలకొకవిధముగాం బరుగులిడుచున్నారు. చూచితివా 
అగ్ని జ్వాలలు ఫొన్ని యెడల కుంకుమమువలె నెజ్జంగాను కొన్ని పట్టుల “మోదుగు 
ఫూవులవలె వచ్చగాను కొన్నిచోట్ల నల్లగాను చూడ నొక్పియున్నవి. మేడ 
అన్నియు పొగ్మగ్పమ్లి సర్హాకాలమేసుములచే నావృఠమైన మీశ్నువలెం 
'జేజరిల్లుచున్నవి. న్నేహితురాలవైన సీతన్లా ! నీవు భయపడకుము. హనునం 
శుండు ఫూరిఫుల్ల మిగులకుండ లంకనంతయు6 గాల్చి మగ(టిమిచే మింట 
ద్రుశ్లీషడుచు “మొగులువిడిచిన చంద్రునివలె మిజయుచున్నాడు. అని 
చరమ ఇెచ్పంగా విని సీతమ్మ చాల సంకసపడి నుఖించినదై మనను కుదుట బెట్టు 
కొనియెనుం] 33 


570 శ్రీసున్ణ రకాళ్లే - త్రి పలాశస్సర్ణః సర్పము 


వర్షకాలే తు సం'ప్నాచే ఘనె రివ నభ సలం, 

యె (Jo a వురి 
దేవి వ్యవైతు తే త్రాసో వానుమన్తం ప్రతి ప్రియే, 
దా పన లజ్కాం సుమహా౯ా వోస్టుమ్ని వీరః ప్ర కాశ్లత్తే 
ges నామ్బుసంరోశై.ః ముక్తచన్ష) బ్రివామలః, 
వతచ్చు)తక్వా౭ భవల్సీ)తా సీతా శశినిభానన్నా 


నిర్వ తిం పరమాం ప్రాప్తా బాలా స్వస్థాఒభవ _తృదాం] 


దవ్యామానే చ లాంగూలే చినయామాస వానరః 3౪ 
ప్రదిప్లోఒగ్నిరయం కస్తాన్న మాం దహతి సర్వత 

ద్భశ స్టతే చ మహాజ్యాలః కరోతి న చ మే రుజమ్‌, 3% 
శిశిర నేవ సమ్నాతో లాంగాలాగ్రే చేస్తి కి 


అథవా తదిదం వక్రం యద్హృష్టం స్లవతా మయా. 3౬ 
'రామప, భా వాదాళ్ళ రథం పర్వతస్సరి తాంపతే”, 


యది తావత్సము ద్రస్య మైనాకస్య చ ధీమతః. 3౭ 
రామార్థం సంభ్రమ స్తాదృక్కిమన్నిర్న కరిష్యత్మి 
నీతాయాశ్చాన్ఫళంన్యేన తేజసా రాఘవస్య చ, 3౮ 


వీతుశ్చ మమ సఖ్లేష్థేన న మాం దహతి పావక 


భరాయస్స చిన్తయామాస మువారా ర్హం కపీకుళ్షురః, క్రి౯ా 
[కథ మస్మద్విధన్యేవా బద్ధనం రాతసాధమై 


అట్టు కనతో(శక దహింవంబడుచుండుటం జూచి వానుమంతుం డిట్లు 
చింలించెను, కళ 
నాతోశయందు నిప్పు మండుచున్నది, ఇది నన్నంతటను దహింప 
కున్న చేల శి 
ఈనిచ్వు పెనుముంటలు గల్లియున్నది అయినను నాకుం నొంచెమయి- 
నను చాధ గల్లింపకున్నది, 3౫ 
ఈయన్నివో క్ర త్రము నావాల్మాగృమునందుం జల్లనిదగు చందనము 
“మొదలగువాని వా కుంతల జల్లంగా నున్నది. దిని ్యేమికారణము? 
దీనికి. గారణ మిష్వుడు స్పష్టమయినది. నేను సముద్రంబు దాంటు 
నవ్వుడు నము చ ౦బులో నాళ గ్పర్యంబుగా నొక్కపర్వశంబుం జాచిలిని కదా! 
ఆందుకు శామనివ వ్రభావమేగదా కారణము. ఆందువలన నిష్వుడు నాకు 
నివ్వు చల్లగానుండు నకు "రాముని, ప్రభావ మే కారణము. ది ఇ 
సము దు ండును బుద్ధిమంతుం డగు మెనాకుండును రామునకు మేలు 
సీయవశెనని యంతగా న్‌ మపడినారు గదా! ఇంక నగన్నివోశ్రుండు 
మొత్రము రామునకు మేలుఖీయ "నేల యత్నింపడు 1 కశ 
శీశాజేవి దయవలనను రాముని ప్రభవః బువలనను నాతండ్రి, యగు 
వాయుదేవుని కీతండు స్నేహితుం డగుటపలనము ఈయగ్నివో తు తుండు నన్ను 
దహింపకున్నా(డు. అని వానుమంతుండు చింశించెను. కరా 
వానరో_శృముండగు నాహనుమంతుండు మరల నాపై శేయవలసిన 
శార్యమునుగుజీంచి కొంచెము నేపాలోచించెను. [నాయంతవాని సీయధములు' 


.శ్ర్‌72 శి 


రీ సున్దరకాళ్లో - చతుకపణ్చాశోస్సరః సర్గము 
పృతి క్రియాస్య యుక్తా స్యాత్సతి మహ్యం పరాక్రమే, 
తతళ్ళిత్వా చ ఆా౯ పాళాన్వేగవానై. ఏ మహాకపిః] 
ఉత్పపాతాథ వేగేన ననాద చ మహోకప్మీ 


.ఫురద్వారం తతళ్ళీ 9 మాక్‌ శై_లకృబ్దమివోన్న తమ్‌, ళం 
విభ_కృరతస్పం బాధమాససాదానిలాత్మ జి 
స భూత్వా శై లసజ్మాశః తణేన పునరాత్మ వాన్‌, ళం 
పహ్రస్వతాం పరమాం ప్రాప్తో బన్సనాన్యవశాతయత్‌ , 

ర "ధి 
విముక్త శ్చాభవచ్చ్రీమా౯ పునః పర్వతసన్ని భః ర 


వీకమాణశ్చ దదృశే పరిఘం తోరణా శ్రితం, 
సతీం గృవ్యా మహాబావాః కాలాయసపరిహ్మృతమ్‌. ౪౩3 
రతీణస్తా౯ పునస్సర్వా౯ సూదయామాస మారుతి 


స తాన్నిహత్వా రణచజ్ఞవిక్ర, నుస్సవిణాతుమూణః పునరేవ 
“లజ్కాం, పదీ _పలాంగూలకృ తార్చిమాలీ వ్ర కాశ తాఒఒదిత్య 
ఇ్రవార్చిమాలీ. | ౮౪౪ 


బ్రతి శ్రీమత్సున్దరకా క్లే - తీపఖ్బాళస్సర్ణః, 





చతుగిపళ్బూశస్స ర్షఃః 
వీక్షమాణ స్తతో లజ్కా_ం కవిః కృతమనోరథ్కి 
వర్ణమానసముత్సాహః కార్య శేషమచి _న్హ్లయత్‌. ౧ 


కిన్ను ఖలగవశిష్టం మే క_ర్హవ్భమివా సామ్బ్సతం, 
'యదేషాం రక్షసాం భూయస్సన్తాపజననం భవేత్‌. ణా 


ర్‌, తాత్చ ర్య ము 578 


శాతసులు కట్టువారా! ఛీ! జీనింకటిసీరుడనై యీరావనులవం దగిన కాంతి 
జేయోని నావ్మిక్రమ మేల యని తొందరగా కట్లుగ్రైంపుకొని విడిబడెరు.] 
అంత వానుమంతుండు వేగంబున ెగి9 సింవానాడమువేసనిచు. 59౯ 
ఆంత | శ్రీమంతుడగు హానుమంతుందు. పర్వశళిఖరంబుంబో లె నున్న 
తంబును రా'తససంచారంబు 'లేనిదియు నగుపట్టణద్వారంబుం శేకెక. ళం 
వర్వతాకారుండును మవోర్హైర్భశాలియు నగు నావానుముంతుండు- 
తణంబున మిక్కిలి చిన్నరూవము వహీంచి బంధ3బు లన్నియు వదలించు 
కొనెను? ళం 
శ్రీనుంతుః డగు హానుమంతుండు బంధంబులం వదలించుకొన్నంత సే 
మరల బర్వ తా'కారంబు. వహించి నలుదిక్కులంజూచి బహీర్దారంబున చేసి 
యున్న యినువగుదియం గచెను. Ve 
మవహాచాహుందడును వాయుజేవ్రనికమారుండు నగు నాహానుమంఠుం 
డాయినుపగదియం జేకొని మరలం దనకుం గావలియాన్న రాతుసులనందణం 
జం పెను ౪3 
యుద్ధంబున భఛయంకరంబగు పర్మాక్క క మముగల యావానుమంతుం జా 
శాతనులం జరీష్‌ మరల లంకతట్టు హల చోశయందలి యన్నీ జ్వాల 
లచే. గచ్బంబడినవాం డగుటం'కేసి కిరణసమూవాంబులం గప్ప-బడియుండు 
సూర్యునిపోల్కిం టి ళ్ళీంచెనుం ve 


ఇది యేబదిమూూడవ సర్గము, 





వగుధినాలుగవ సర్గము 


అంత నట్టు వానుమంతుండు శనకోర్కైలం దీర్చుళొని లంకం జూచుచు 
నుత్సాహం బంక్రకంకకు వృద్ధిం బొంద “నింక "నేమి చేయవలనినదో ఆని 
యాలాోచింటెను Pe 
రాతుసుల శేదీ యింక నధికముగా నష్టముగలిగించునో అట్టికార్యము 


ఇప్పు డీచ్చట "నేమైనం 'జేయవలసీయున్నచా యేమి ? ౨ 
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వనం 'ఆావత్న్రమథితం వ్ర కృష్టా రాతసా వాతా 
బలై కదేశః షపిత శేషం దుర్గవినాశనమ్‌, 


దుశే వినాశితే కర్మ భ'వేత్సుఖపరి శ్రమం, 
అల్పయ'త్నేన కార్యేఒన్మీ కామమ స్యాత్సఫలశ 3 గమః 


"యా హ్యాయం మమ లాంగూలే దీప్యలే హవ్య వావాన్మ 
అస్య స_న్హర్పణం నాాయ్యం కర్తుమేభిర్లృహో త్తమెః, 
తతః ప్రదీ_ప్రలాంగూల సృవిద్యుదిన త *ీయద్క 
ఛవనాగ్రేషు లజ్కాయా విచచార మహాకపిః, 
గృహోద్భృహం రాతసానాముదా న్థనాని చ వానర 
వీక్షమాణో హ్యూసంత్ర స్తు ప్రాసాదాంశ్చ చచార సః, 
అవస్టృత్య మహోవేగః పహ స్తస్య నివేశనం, 
అగ్నిం తత్ర, స నితీష్యు శ్వోసనేన సమో బలీ. 
శతోఒన్యత్పుప్పువే వేళ్ల మహాపార్శషస్య ప్‌ ర్థివాక్కొ 
ముమోచ వానుమానగ్ని౦ కాలానలశిఖోపమమ్‌, 
వజ్రదంస్త్రస్య చ తదా పువ్లువే స మహకష్కి 

'ల్రు లగ 
శుకస్య చ మహో లేజాస్సారణస్య చ ధీమతః, 
తథా నేస్ట్రజితో వేళ్ళ దదాహ హరియూథపసు 
జమ్బువమా లేస్సుమా లేళ్ళ ఏ) దదాహ భవనం తతః, 


రళ్ళికేతోళ్చ భవనం సూర్యళత్రో స్తన్షైవ చ, 
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ఆకశోకవనము విణీచినాన. మేటీరాతనులం గొందఆం జంపినాను* 
స్రైన్యములోం గొంతభాగము నళింవంజేసినాను. ఇంక సీపట్టణదుర్గమును 
నళింపంశ్రేయవలనీనది యొకటి మిగిలియున్నది. ప్రి 


చ్చీ నీదుర్ల ౦బును నళించంజేయుదు జీని సముద్రముదాంటుట "మొదల? 
కార్యములందు ణే బడిన శ్రమము సఫలమగునుం 
ఈదుర్ల నాశనంబును సులఫముగానే చేయందగియున్నది. దీనిం 


జేయుదుశోని చా క్రమంబంతయు సఫలమగును. ళో 
నాతోశయం దగ్నివో తుండు మండుచున్నాండే. ఇతని కీయు త్తమ 
గృవాంబులవేం దృప్తిసేయుట యుక్తము, ఇన్ని 


అంత వానునుంతుండు మండుచున్న వాలంబుతో మెజపులరోడి 
మేభుంబునే వడి భాసిల్లుచు లంకాపట్టణంబునందలి యిండ్లపై సంచరించెరు. ఇ 
ఆవానుమంతుండు ఊద్యానవనంబులను ప్రాసాదంబులనుం జూచుచు 
నిర్భయంబుగా రాతనులయిండ్లన్ని యు దిరిగెను, తి 
మవహావేగుండును వాయుదేవునితో సమానుండును బలవంతుండును 
బర్మాకృనశాలియు నగు నావానుమంతుండు చవాస్తునియింట్నిపై Et) 


యచ్చట నివ్వుముట్టించి యంత మహాపార్ము ఏనియింటి పై 3% కను. లొ 
హానుమంతుం డంఠ మవాపార్మురనింటం గాలాన్నిజ్యాలం బోలిన 
యన్ని వో కంబు దరికొల్నెను, ౯ 


అంత మవాపరాక్రృమళాలియగు శావానునుంతుండు వ్మజృదంభ్హని 
యింటికిని శుకునిగ్భవాంబునకు బుద్ధినుంతుండగు సారణంనిగ్భహాంబునకు 
చేని యాగృవాంబులకు నివ్వు ముట్టించెను ౧౦ 
అట్ట వానరో_క్రముండగు వానుమంఠతుండు ఇంద్ర జిత్తుష్యువాంబును 
దహించెను. 
అంక వానువుంతుండు జంబుమాలియు సుమాలియం ననువారల 
గృవాంబులను దహీంచెనుః రం 
మనోపరా కృమశాలియు చానరోక్తముడు నగు వానుమంకు 6 డట్టు 
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దంష్ట్ర స్య రోమశసర్ల చ రతన, 
న్‌ త్రీ ష్‌ తస్య ధ్వజగ్రీవస్య రత్షస్కు 
విదు జ్లేవ్వాస్య ఘాోరస్య తథా హ _న్సిముఖస్య చ 
కరాళస్య పీశాచస్య శోణితావస్య చైవ హి, 
కుమ్భకర్ణ సస భవనం మకరాకుస్య చైవ హి, 
యజ్ఞళ త్రోళ్చ భవనం బహ్మశత్రో స్పకైవ చ, 
నరా న్తకస్య కువ్లు స్య నికుమ్భుస్య దురాత నః 
వావ్‌ ఆ 
వక్టయిళ్యా మహాతేజా విభీషణగృవాం వతి 
కమమాణః క మేణె వ దదాహ వారిపుజవః, 
UU WJ కా యో 
"తేషు లేవు మహోర్థేషు ఛభవనేషు మహాయకా్క 
శ్వా wa త 
గృ బాహ్య పారం దదాపహా స మజహాోకపీ, 
సర్వేషాం సమతి క్రమ్య రాత్‌నేన్ల స్వ వీర ఫ్ట్‌వాక్‌, 
ఆససాదాథ లక్ష్మీవా౯ రావణస్య నివేశనమ్‌. 
తత _స్తస్మీ న్స హౌ ముఖే నానారత్న విభూషి. తే, 
మేరునున్గరసజ్యా. శే సర్వమబజ్దళశోభి తే, 
పదీ _ప్పమగ్నిముత్స బ్రజెఫ్టి లాంగాలాగ్లో వశిష్టితం, 
ననాద హనుమాన్వీరో యుగా_నజలదో యథా, 
ళ్‌ ష్షసనేన చ సంయోగా దతివేగో మహాబల, 
శాలాన్నీరివ జజారల ప్రావర్థత హుతాశన, 


డీప్తమగ్నిం సవన_న్హేషు వేళ్ళస్వచారయత్‌ , 


పష 
\4 ఆని 


సర్గము, 
౧ 
౧౩ 
౧౪ 
౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 
౧౮ 


౧డో 
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శ్రృచుంబునం ద్రితిగృవాంబును. దిరుగుచు విభీవణునింటినిమా క, తము విడిచి 
er శ్రి కేతుషువాంబును సూర్యశత్రు, తు భవనంబును హా బ్రావ్వకజ్ఞస యాల 
యంబును వజ (దంసన్టుని నీలయంబును లోమకుండను గాటన మండిరంబును. 
యుద్దోన్మ త్తు ర మత్తునియాలయంబును ధ్వజ్మగ్రీ వుని సద్మ రబును 
భయంకరేండగు విద్యుజ్జేన్వ్యాని కేశ్ళంబును వా సిని నివేశనంబును 
గశాళపిశాచుల నిశేతనంబులును శోడితాతుని గృవాంబును గుంభకక్డుని 
మందిరంబును మకరాక్తుని భవనంబును యజ్ఞశృత్సు బ్రవ్మళ శత్రువుల సద్మం 
బును నరాంతకుని వేళ్ళ ంబును గుంధుని నిశేకనమును దురాత్తుండగు నికుంభుని 
యాచానంబును దహించెను. రివి-రగఈ 
మవోకీ ర్తిశాలియగు నావానుమంతుండు ఉఊత్తమంబు లగు నాయా 
గ వాంబులందు ఆధికంబుగా నారాతునులు సంపాదించి కూర్చి పెట్టుకొన్న 
మణిముక్త్యప్ర్యవాళాదిసంవదలం దహించెను. ౧౪౭ 
మహాపర్మాకృమశాలియు మవాలేజళ్శాలియు నగు హనునుంతుండు 
అట్టు రాతశసుల యందణిగ్భవాంబులందును నివ్వు ముట్టించి యంత రాత 
'శేళ్వరుం డగురావణునిగృవాంబునకుం బోయెను. ౧7 
అంతం బర్మాక్రమవంతుండగు నావానుమంతుండు చానావిధమణులచే 
నలంకరింహబడినదియుం "మేరుమందరపర్వతములకు సాటివచ్చునదియు సమస్త 
మంగళద దృవ్యములతోనుం గూడినదియు న్నుత్తమము నగు నాగృవామునకుః దన 
తోకలో వెలుంగుచున్న నిస్వుముట్టించి ప్రళయకాల మేఘముకరణి సింహ 
నాదము చేసెను. ౧౯౨౦ 
ఇంకకుము న్నిదివజకు వాయువు నగ్నివో, త్రుండును రావణునకు 
భయంవడియున్న వారైనను ఇప్పుడు దేవతలకు బలము “హెొచ్చుట ఆింగి 
రావణభయంబు విడిచి యిద్దజుం గలయుటం జేసి యన్ని వో, త్రుండు మువీ 
వేగమును మహాబలమునుం బొంది ద్రవృద్ధుడై చప్రళయకాలాగ్ని చంద 
మునం చ్రైజ్వాలించెను. ౨౧ 
- వాయువు మండుచున్న యగ్నివోత్ర్తమును అయాగ్భహముల్నపై 
చ్యాకించునట్లు చేయుచుండెను, 
నుందర.లీ 7 


78 శ్రీసుస్టరకాళ్లే _ చతు8పకిణ్నాకస్సర్దః 
అభూచ్చ ససనసం యోగాదతివేనో వుుతాశను, 


"తాని కాఖ్బనజాలాని ముక్రామణినుయాని చృ 
భవనాన్యవళీర్య న రత్నవ న్ని మహాన్సి చ, 

తాని భగ్నవిమానాని నివే వేతుర్వసుధాత శే, 
భవనానీవ she యే, 

సంజజ్ఞే తుములళ్ళబ్దో 'రాతసానాం వ వథావతాం, 
స్వగృవహస్య పరిశత్రా, ణే భన కానక, ని యామ్‌, 
నూసమేహటన్ని రాయాతః కపిరూా దః కరీ 


రన న్ష_న్షృస్సహాసా వతు స _స్పృన నరక స్ర్రీయః 
క వాశ్చ్యేభ్యో ము స 


వజ్ర విద్రుమ వ వైడూర్య ముకా రజత సంహితా 
జ. తా శ్రాన్యవనా ఇ నాతూ౯ స్యన్నమానా న్దదర్శ స్క 
నాగ్నిస్పృవ్యతి 'కాజ్టూనాం తృణానాం హరియూథప్క, 
నాగ్నే ర్నావి విశస్తానాం రాతసానాం వసుస్ధర్యా 


కషచిత్కి_ంశుకసజ్మా_శాః కరచిచ్భాల్మ లిసన్ని భా 
కచిత్కుజ్కువమసడక్కా కాళ్ళిఖా వహ్నేళ్ళ ఏ కాశి రే, 


౨9 


౨౪ 


౨ 


౬ 


9౭ 


౨౯ 


80 
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వాయువు తోడ్పడుటంజేసి యివే త్రం బతివేగసమున లంక 


యంతయు చ్యాసించెను. తి 


బంగారు కిటికీలు గలవియు ము కారక్న మయంబులును మణులతో 
నిండినవియను గొప్పవియు నగు నానృవాంబులు డహీింమబడి చేలంబశకినవి, 

ఆట్టు విలీగిన మేడలు పుణ్యము నళించినపిదవ సిద్ధుల విమానంబులం 
చేలణుడునట్టు ఆకాశమునుండి నేలం హాలినవి, రో 

కాంక రాతనులందజు( దమకమ గృషవాంబులం -గపొడుకొవంపాలక 


భన్నో తశాహులై వరమీనులయి అయ్యో ! ఇతండు సాకూదగ్ని పనో తరడే 


లి క 
డానరిహడమున నిచ్చటిక వచ్చిశా౭డు. ఇడి నిశ్చయము, అని యా శో 
కంచుచుం బరుగె ల్తిరి, న్న 


హనిక్లణ చెత్తుకాని యన్న స్త్రీలు శొంకణు  దహింవంబదుచువడం 
చేడలడైముండి రోదనంబుసేయుచుం గొవ్పులువీడు దటాలున ేలంబడికిం 
అవ్వు డట్లా కాళమునుండి వకుచున్న యాస్త్రీలు "మేఘుంబులకుండీ 
వడు మెజుపులుంబోఅె వెలింగి3. RT 
ఆవానుమంతుండు. వృజ్రిములతోశు | బ్రవాళంబులతోను డైదూర్యం 
బులతోను ము త్తెములనోను ఇశరమణులతోనుం గూడినవియు నివ్వుపం డం 
బునకుం గరగ కాజుచున్నవియు నగు నానావిధములమిన బంగారుగ్భవా 
ముల౨ జూబెనుం ఎకిరా 
ఆగ్నివోత్తుఃడు ఎట్లు కట్టెలును గడ్డియు నంతయుండినను దృ క్తి 
బొందండో అట్టు హనుమంతుండు లంకకు నివ్వు నెంత ముట్టించినను దృ క్తి 
బొంద డయ్యెను. అట్టు రాతనుల పీరుంగులు. ఎన్నిపడినను భూమియిం 
చృప్రింబొందకుండినది. వీల్‌ 
అప్వుడు అగ్నివో త్రము దహింవంబడు పదార్థముల స్యభొవముచే 
నొక్కచో మోదుగుపువ్వులంబోలు జ్వాలలును ఒక్క_చో బూరుగపువ్పం 
బులపంటి మంటలును మజీయొక్క_చో6 గుంకుమపువ్వులతో  సమానములగు 


శీలలునుం గల్లి డ్రకౌాళించెను. కిం 
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ల్‌ 
ఏలో 


ము, 


వానూవమళఠతా వేగవతా వానరేణ మహత్మ న్నా, 
లంకాపురం వదగ్గం తదుదేణ తిపురం యథా, కిం 

WY పై 
తత స్తులజ్మా_పురపర్వ తాగ్లో సముల్జితో భీమవశా కృమోజఒగ్ని$, 
ప్రసార్భచూ-డావలయంప దీపోహనూనుతా వేగవ తావిసృష్టః, 
UU లాం లు 
యుగా _న్తకాలానలతుల్య వేగ 
స్పృమారుత్‌ “ఒగ్నిర్వవృ ధే దివిస్పృక్‌, 
విధూమరళ్శిర్భవనేషు సక్రో 
రతుళ్ళరీ రాజ ఫ్రసమర్పితార్చిః, 33 
(సకామత్యర్గతో వహ్నార్గంకాం రాకుససజ్ము_లాం, 
జ్య్వాలామాలాపరి మే వై రదవాన్లారుకాత్త జక, 

జ్‌, 

తేన శబ్దేన విత్రస్తా ధర్షితా _శ్లేన చాగ్నిన్సా 
అభివేతు_స్తదా ఘోరా హనూమ_న్లం నిశాచరాః, 


తం వదీవైశ్చ్‌ శూలార్రైః ప్రానైః pis పరక్ళ్టశా కి 


వానూమ న్హం మహావేగై రమీవనై్నైర్భృతక్ష భా 
లే రాకుసా భీమబలా నానా వహరణాన్వి తా 
నిహత్య చ స కాం నృత్త దివమేవోత్పపాత వా. 
సస విక్రమ్యు సవాసా సంక్రామంశళ్న స్ప గృహోద్ద వాం, 
లంకామాదీపయామాస వాయువు తః ప తావవాన్‌, 
wy 

సలాంగాలోవపసక్రాగ్నిః ముకో మృత్యూగ్యజాదివ, 
లజ్కాం పర్యవహత్కృత్సా ఎం తో గృవహాస్స్పంపతన్ని న, 
తోరణజేషు గవామవే.షు రమే్యేషం శిఖరేషు చ 
తిస్ట్రన్సి స్మ వ్రపశ్యంతి రాతసాః ప్లవగో_త్తమమ్‌. 

C5 ర UU ౧m war) 
వాంతాళ నజ్వాలసమావృతాసా వాతప్రవీరాహతసర్వశోభనా,, 
హనూమతః రో ఢబలాభిభూ కాబభూవ కాలోవవా తేవలజ్కా. 


54 తాత్పర్యము 581 


చేగవంతుండుకు మవావరాక శ్రనుశాలియు నగుహా కువముంళుండు 
జు చు రడు తిప్ర శ్రిసుర కముశు దహి హీించికట్టు లంకా పురంబుకు దహించెను. వెం 

ఆంత సన కక పహానుముంతుం డుంచిన యగ్నివోత్ర, శము లంకొ 
వట్టణంబంతయు జ్వాలలచే వ్యాపించి భయంకరాకారంబున మండినది, కిం 

ఆంత నాయన్నివో క్ర తము వాయువు డోోడ్పడం ద్రళయకాలము 
నందలి యగ్నివోక్ర తంబువగిడి “నాకాశళంబునంటి eles చుం టలతో 
నిండ్లన్నియు వ్యాపించి రాతనుల చేవాములందలి ( శక శేలిచే మణియు 
ఐ ద్ధి చోొండినది, 53 

[ఇట్టాంజనేయుండును. వానికిం చోడై యన్నియు. రాక్షనులచేం 
గీకి జిసియున్న లంకను “పెశునుంటలచే గాల్చి3. ఆధాాలంక కాలుచుండ 
నాధ్వనికి పెక్కు_రక్క_ను లుక్కు_మోజి నాంజ? చేయునిమోంది కుణీకి వాడీ 
శరాలములు మున్నగు నాయుధములచే చాకనినిః గ్రమ్లిరి. అశండును వారి 
పోటుముట్టుల విజిచి చారిం జావనడిచి మింటిశససి చెలరేగ ఒకయింటిశుండి 
మణీయొకయింటి శేగసచు పురమంకయంంగాల్చి వక్త మించెళు. మండెడు 
ఖ్‌ శతోయాడి యాకండు యముని యింటికందే గ 
ర నొక యిళ్లైన మిగులకుండం గాల్పెను* రాతనవీరులందజుం బెద్ద 

= 


"పెద్ద కోటకొమ్ముల మోిందను కొపురులమోందనుండి యాకని వమైములం గాంచు 
చుండిరి. ఇట్లు శూరులందజు మడిసీ యందమంత యం. జెడి లంకావట్టణము 
'కాలముదీణీనట్లు చూపెను. ప్రాణరక్షణమున్నకై నలుశెలంకులం ఛొలీ గం 
నోళమొందు  రాతనులతోను సహా మింటిశెగయు మంటల 
నిండిన లంకంజాచి వానుమంతు(డు వేడుకవదుచుండెచ. ఇప్పుడు లంక 
శయ కాలమున మండినట్లు మండుచుండెళు, ఇట్లు నర్వస్థలముభయాందు 
శౌోలిపోవుచున్న లంకలో 'నెంజే నున్నతచేశమందు గూర్చున్న యాంజ 
జేయు:డు కాలుచున్నతోకయు: చానును పట్టవగలింటి నూర్యునివిధమున 
మిడిసి శ్రాలుచుండెకు.] 


రం శ్రీసున్టరశాజ్టే _ చతుజుజ్చాశస్సరః సర్గము, 


స సంభ్రమ, త్ర _స్తవిషజ్ఞరాతుసాం సముజ్జ లజ్ఞ్వాలవాు తాళ 
నాజ్కీ.తాం, దదర్శ లంకాం హనుమాన్మహామనాః సయం 
భువః కోనహూతామివావనిమ్‌, 

గృహాగ్య్వళ ఖంగా గ్ర స్టిల్‌ లేవిచిత్రే ప తిష్టితో వానర రాజసీంవా్య 
పదీ స్టలాబ్దూలకృతాక్పిమాలీ వ్య రాజళాదిత్యఇ వార్చి మాలీ] 
YU బా 0 

ఆదిత్యకిోటీసదృశస్సు తేజా లంకాం సమస్తాం పరివార్య తిష్థక్కా 
Ws నేశైరశని ప్ర రూ కా ర్భిన్గన్ని వాజ్ఞం ప్రబభ్ధా మహాగ్నిః, 
తశ్రా మృృరాదగ్నికత్‌ప్ర వృద్దోరూత ప భఃింశుకపుప్పుచూాడ్క 
నిర్వాణధూమాకులరాజయళశ్చ నీలోత్సలాభాః ప్ర చకాశిరే_. 


[భా Jee 
వజీ మహేౌక్ష్ర సి ద శేళ్వరో వా 
గ య 
సావాద్యమో వా వరుణోఒనిలో వ్యా 
రు ద్రోఒగ్ని రర్కో ధనదళ్చ సోమో 
న వానరోఒయం సయ మేవ కాలః, రజ 


కిం బ్రన్గాణస్సర్వపితామహస్య సర్వస్య థాతుక ృతురాననస్య, 
ఇపహీషగతో వానరరూపథారి రటోవసంపహనకరః ప్రకోవ 3౭ 


కిం వైష్ణవం వా కపిరూపమేత్య రమోవినాశాయ పరంసు 
తేజ అన్నన్తమవ్యు క్షమచి_న్హ్య మేకం స్వమాయయా సామ్బ్రత 
మాగతం వాం కిచ 


ఇత్యేవమూ చుర్భహవో విశిష్టా రకోగణా స్త త్ర సమేత్య 
సర్వే స్మప్రాణిసంఘాం సగ్భపోం సవృమోం దగ్తాం వురీంతాం 
క్‌ థి 


ఆయనగ్నివో త్రము కోటిసూర్యులకాంతి గల్లి వెలుంగుచుం. బిడు 
గులంబోని శబ్దంబు లచేకములు జేయుచు నీ బ్రవోండమానంజేయు బగులం 
సొట్టుపోల్కి0 బ్రకాశించుచుండినది. కళ 

అచ్చటం దీత్షంబగు కాంతిగల్లి మోదుగవూలంబోలు మంటలతో 
నొవ్వుచున్న యాయగ్నివో క, తము ఆ కాశమువటకు వ్యాపించినది, 

ఇండ్లు మండి చల్గాజనప్వుడు కలుగు ఫౌగలు గచ్నుకొనుటంజేసి 
యచ్చటి మేఘములు నల్లకలువలకాతి గన్ది యొప్వు+ ఆం డిని, వె 


ఇతడు వజ్రాయుధము ఆాల్చివచాంయును దృత్రాసు నురుం జంపిన 
వాండును_'జేవేంద్రుండు నగునింద్రు: డ్‌ లేక సాకాల్‌ మముడో లేక 
క బు రుదుంటో ఆగ్ని యో నూర్యుండో కుజేగుండో 
దుడో "తెలియలేదు. వానరుందుమా త్రము కాడు, వాల్‌ యముండే 
ee కెజి 
సము స్తలోకములకును తాత్రయును సమ స్హలోకములను భించియున్న 
వాండును నాలుగు మొగములు గలవాండు నగుబ్ర వ్యాదేవుండు రాత్‌నుల 
నందఆను రూపుమావవలెనని తలంపంగా నాయనకోవము ఇట్టు వానరరూవము 
దాల్చి యిచ్చటికి వచ్చినదా యేమి 1 క్‌ 2 
శేక పరిచే దశూన్యంబును జతురాదీంద్రియనుల కగోచరంబును 
మనంబున్వకైన నచింత్యంబు నద్వితీయంబు నగు వైష్ణ్రవంభబైన 'లేజస్స యిట్లు 
రాతనుల నళించ జేయుటడై తకనమాయచే వానరరూవంబు: దాల్చి యిచ్చ 
టికి వచ్చెనా యేమి! అని రాతసులు చెప్పుకొనిరె కెలా 
ప్రాణిసమూవాములతో ను గృవాంబలతో మ పృతుంబులతో ను నిమిమ 
మొ శ్రంయన దస్థమయిన లంకాపట్టణముం జూచి రాశసులందణు గుంపులు 
చరద యా, ఛు; కారముగాం జెప్వుకొనిరి. కా 


586 శ్రీసున్దరకాశే ప వజ్బవళ్ళూూశ స్పర్దః సర్గము, 


[తతో మహాక్షా వానుమాన్మనస్వీ నిశాచరాణాం తతళ 
త్మృ కార్థక శామస్య నాథస్య జగత్త త్రయాణాం శ్రీపాదమూలం: 
మనసా బాము] 

తతస్మ తం వానరవీరముఖ్యం మహాబలం మారుతతుల 
"వేగం మహాోమతిం వాయుసుతం వరిష్థం వ్రశుష్టావు చేవ 


గణాళ్చ సర్వే, ౪౭ 
భజ్‌ క్యా వనం మహాతేజా షస రమాంసీి సంయుగే 
దూ లంకాప్పురీం రమ్యం రరాజ స మహాకపిః, రూ 


త్‌ త న వాసన నత్వా న క పరమర్ష 

దృష్ట్వా లంకాం ప ర తాం విస్త యం sn గతాః, రోకో 

తం దృష్ట్వా వానరకే శవం హనుమ ్టం మజ+కవీం, 

కాలాగ్నిరితి సఖ్చీన్త న్త సర్వభూతాని తత్రసుః, Xo 
దేవాశ్చ సర్వే మునిపుజ్జవాళ్చే SS 

HR భూతాని సర్వాణి మహో నీ త శ్రీ జగ్గు పరాం 

వీ చ్రతిమతుల్యరూపామ్‌. Xo 


అతి శీ శ్రీనుత్సుస్షర కాళ్చే జ చతురివళ్చాళస్సర్షః. 


పజ్బప ఇ్బూ 3 స్ప రః 
లంకాం సమసాం సందీపు లాంగకాలాగ్నిం మహాబల 


నిరాషపహయామాస తదా సముద్రే, హరిసత్సమః, ౧ 
సందీప్యమానాం విధ్వన్తాం త్ర త్ర “సరమేగణాం శ్ర పురీం, 
అవేత్య వానుమాన్స ంకాం చ _న్లయామాస వానరః, 2 


తస్యా భూత్సుమవాం స్తాసః కుక్సా చాఒత్మ న్భజాయత, 


న్‌్‌, తాత్పర్యము 597 


అంత జేసకలందణు వానరవీర కే స్థ డును మవాబలుందును వాయు 
డేవ్రనకంబోలె కజేగంబు గలవాండును మహోబుద్ధిశాలియు మ_క్షముడును 


చాయుడేవ్రనికమారుండు నగుగావానుమంకుం బ ర్రన్తుతించిరి, రత్రి 

మహా తేజశ్ళాలియగు ప. ఆేకచనంబు దిటిచి యుద్ధం 
బున రాతనసులం జంపి రమ్యంబగు లంళాపుకియంకయం. డహించి యొచ్వ 
చుండెను. ళోరా 


అవ్వుడు దేవకలును గంధర్వషలుశు సీద్ధులను బుహాష్టులుకు ఆలంకా 
వట్టణంబంతయు దహీంపంబడియుండుటంజాచి వరమాశ కంబు నొండి3 

భూకంబులన్నియు వానరో త్తముండగు హాశుమంతుంజూా చి డ్రశయ 
కాలాగ్ని వో, తృ(డని కలంచి భయంబునొందినవి. Xo 

'జేవతలును మాని శ్రేష్థులును గంధర్వులుంను విద్యాధరులును సర్పములును 
యకహ్వలును సమస్తప్రాణంలును లంకావట్ట్రణము. దిహింవంబడుటవలన మితిలేసి 
సంతోషము నొందికో ౫a 

ఇది యేంబదినాలుగవ సర్జము, 
ఏంబదియైదవ సర్లము 

మహాబలశాలియు వానరోత్తముండు సగువానునుంతుండు లంకయం 
తయు దహించినపిమ్మట తోంకను సమ్ముద్రములోముంచి చళ్టూర్చెను. ౧ 

నానుమంతుం డంక నగ్నివో,త్రంబుచే దహీంపంబడిన యాలంకావట్ట 
ణం బంతయు ధ్వంసంబయి యారాతనులందజు భయంబునొందియుండుటం 
జూచి యిట్లని చింలీంచెను. -టి 

ఆవహానుమంతునకు మనంబున మస+కయంబు గలిగినది. తన్ను మిక్కిలి. 
నిందిందుకొననుం 


588 శ్రీసునర కాళ్లే - పఖ్బపఖ్బాశస్సర్దః 


లంకాం పదవాతొ కర్మ కింసత్యత మిదం మయా, 
Pe) 

ధన్యా సే పురుష శ్రేష్టా యే బుద్ధ్యా కోవ పముర్గితం, 

నిరష్ధ ధి మవాత్తాసో డీ ప్తమగ్నిమివామ్మసా. 

ప్రద పాపం నకు ర్యాత్క్మః ట్లో హన్యాద్దురూనపి, 

క్రుద్ధః పరుషయా బాణా నరేస్సోభూనధితీే వేత్‌ , 


వత్తాను న వకువీతో న విజానాతి కర్షి చిక్‌, 
నా కొర్యుమ స్తీ కస శ్రుద్ధస్య నావాచ్యం విద్యే క్నచిత్‌ , 


యస్సముత్పతితం (క్‌ కోధం తమర్హైవ నిరస్యత్కి 
యథోరగ 4; సం తే జీర్లాం స వై కుహు ఉచ్యతే, 
ధిగస్తు మాం సుదకి నిర్ల జ్జం పాపకృ_త్తమం, 
అచి _ర్లయికా( తాం సీతొమగ్ని దం స్వామిఘాతుకమ్‌, 


యది దగ్గా త్వియం లంకా నూనమార్యాఒపి జానక్కీ 
PD 
దగా లేన మయా భ రుక తం కార్భమజానతా, 
® WE 


యదర మయ మారన _స్తత్కార్య మవసాదితం, 
మయా హీ దవహాతా లంకాం న నీతా పరరవీతా, 


ఈష త్కార్యమిదం కార్యం కృతమానీన్న సంశయః, 
తస్య కో థాభిభూలేన మయా మూలతీయః కృతః. 


సరము, 
౧ 


3 


౧౦ 


౧౧ 


న్‌్‌, తాత్పక్యము రర 


చే సీలంకావట్టణము డహించినాశే ఎెకచెడ్డ కార్యము నేసినాను! కి 
ఎవ్వరు కోవంబు వచ్చునవ్వుడు జలమచే మండుచున్న నిష్ణుశు జల్లా 
ప్పనట్టు ఆకోవమును బుద్ధిచే నిరోధించుకొందునో  అట్టిమహాత్తులగు. పురుష 
ఆ మక > 
శ్రేస్థులు పుణ్యవంతులు. ళో 
ళోవమునొందినవాం డెవ్వడు పొవముసేయకుండును ? కొదంబునొందిన 
వాడు గురువ్రలనుంహూడః జంపుశు. కోవంబునొందిన వాండు వరుషవాకృంబున 
సత్పురుములం దిరన్కరించును. * 
కోపమునొందినవాండు “ఇది చెప్పందగినమాట ఇడి చెచ్పంయగనిదూటో 
యిని యొటుంగ(డు. (క్రుభ్గునకుం 'జేయయాడనికార్య మేడియు లేదు. ఆనం 


గూడనిమాట యేడియును లేదు. జ 
ఎవ్వండు సర్పము జీర్ణ మయిన కుబుసమును విడుచునట్ట: తనకుంగలిగిన 
శోవంబును పీపికచే నణంచుకొనునో అతడె పురుషుం డనంబడును. 2 


చేను సీత్రయున్న దని తలంవక లంకకు నివ్వు ముట్టించినాను శాన్చన 
చేను స్వామిస్రోహిని, దుర్చుద్ధిని సిగ్గులేనివాయడళు, పాకిస్టుండను.. నేను శాలి 
పోయుద6 గాక. రా 

ఈలంకయంతయు దహింవంబడినది. ఇమ్రైడు వూజ్యారాలగు బ్‌ీక్రయుు 
దహింపంబడియుండుశేని జే నజ్జానినై | ప్రభుకార్య మునంతయం జెజిచినవాండ 
నగచున్నాను నిళ యము. లా 

వీకార్యముకొజకు ఇంక మవహ్మోప్తయతక్నము చేయంబడినపో అట్టిశార్య 
మును జేటీచినాను. నేను లంకను దహించునప్పుడు సీతాదేవిని రవ్నీంచనైతిని 
గదా! ౧౦౮: 

సముద్రము దాంటుటయం సీకను 'వెదకిచూచుటయు రామునకుం జెల్పు 
టయు "మొదలుగాగల యీగొవ్ప కార్యమును అంతయును సాధించి యింక 
రామునకుం జల్పుటయి మిగిలినదిగాం జేయంబడినవి. ఇందు సందియములేదు. 
ఆయి'కేఇవ్వుడు "నేను (క్రుద్ధుండతై యా కార్యమునకు మూలభూతమయిన పీతా 
చేవిశే నాశము గల్టించినాను. ౧౧ 


§90 శ్రీసున్దరశాణ్లే - వషఖ్బవజష్బళ్‌ స్సర్ణః 


వినష్టా జానకీ నూనం న వా వ. వద ళ్ళ లే, 
సరం కశ్చిదుద్దేశస్సర్యా భసీ సీకతా పురీ. 


యది తద్విహతం కార్యం మము పజూవివర యాత్‌, 
“న్‌ మావ ప్రాణసన్నా ర్థ్‌సో నుమావి హ్యాద్య రోచతే. 
కిమగ్నా 'సపకామ్యద్య అహోస్నిద్బడ బాము ఖే, 
భరీరమా హో సత్త్య్వానాం దది సాగరవానినామ్‌, 


కథం పి జీవతె శక్రో మయా ద్రష్టుం హరీశ్వర 
తె వా పురుషశార్దూలె కార్యసర్వస్వఘాతినా, 


మయా ఖలు తడేవేవం రోవదోోపాత్స) దర్శితం, 
ప్రఖితం త్రిషు లోకేషు కపిత్వమనవస్థితమ్‌, 


ధిగ స్తు రాజసం భావమనీశోమనవనీతం, 
-5 స 
ఈశ్వనేణాపి య, ద్రాగాన్మయా నీతా న రహీతా. 


wa dna తు నీశాయాం 'తాన్రభా వినశిష పిత 
తయోర్వినా కే సౌసు శీ నస్సబగ్ధుర్వినశిస్యతి, 


వతదేవ వచళ్ళు 9 PERS భరతో భాతృవత్సలక, 
ధర్థాళ్తా సహళ తుఫ త్రుఘ్నః కథం శ కం జీవితుమ్‌, 
ఇత్వ్యూకువం శే ధర్మి స్టే ye గతే నాళమసంశయం, 
భవిష్య ర్తి ని ప్ర జాల్చ ర్యాశ(ోకసన్హావ పవీడిలాః, 
తదహం భాగ్యరహితో' లు _ప్పధర్షార్గసం గృ గహ్మ 
రోవదోషపరీతాళ్తా వ్యక్తం 5 లాశీవీనాకసు 


౧౨ 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯ 


2౨0 


కిశ్రాజేవి నిశ్చయముగా నే నళించియుండును,. లంకయందు ఒక్క 
(సదేశమయినను దగ్గము గాకుండునది యగవడ లేదు. వట్టణంబంకయు దగ్ధ 


మయియున్న దది ౧౨ 
నా బుద్ధివై పరీక్యమువలన సీక్ర నళించియే యుండు నేని నేనును ఇన్వుూ 
డిచ్చటనే ప్రాణాంబుల విడుచుట యు_క్షమని తో ౧చుచున్నదిం ౧౩3 


చే నివ్వుడు ప్రాణంబులవిడుచుటకు నిప్పులో దుముకుదునా! లేకపాతా 
భంబునం జడుదునా? లేక సము దృంబులోపడి యందునివసించు స_క్ల్వంబులకు 
చాదేవాము నాహారంబుగా నొసంగుదునా ? ణో 
చే నిట్టు కార్యమునంతయుం జేజీవ్‌ జీవించియుంండియు వానరేశ్వరుం 
డగు సుగ్రీవు చెట్టు చూడలలను! పురువక్తేస్థులగు నారామలక్షణుల మైనను 


జాబ 


ఎట్టు చూడయలను ? ణి 


ముల్లో'కంబులందును [స సనలూన కోంతిస్వభావమగు సాచాంచల్య 
మునే యిష్వుడు చేను కోవంబువే లంకను దహించి యందడణకుం బిల్పినవాండ 
వైతినిం ౧కు 

చేను రత్మీంప సమర్థుండనై ననుఇప్వుడు కోవమువలన సీతా చేవినిరక్మీంప 
నె తిని గావున నతిస్వతం్మ కృమును జవలమునగు రాజనస్య భావము ఉఎ*ంవబడంం 
గాక. ౧౭ 

సీత్రాజీవి నాశమునొందుట జెలినీనంతనే యారామలక్తణు లిద్దణు ను 
చాశమునొందలోలరు. అంత వారలిద్దణును నళించినపిమృట సుగ్నీఫుండు సమస్త 


బంధువులతోడ నాశమునొందును. రర 
ఈమాటను విన్నంతనే ఛ్రాకృవక్సలుండును ధర్తాత్తుండు వస భరతుం 
డును శ శత్రుఘ్నుండును నళింవయగలరు. ౧౯ 
ఇట్లు వరమధార్శికంబగు ని క్యూకువంశంబంత్రయు నశింద?౧నే జనులం 
చజు దుఃఖంబువేశను సంతాపముచేకనుం బీడితులు కాగలరు. 20 


అట్టగుటం జేసి "నేను నిర్భాగ్యుండను, భర్హార్థంబులు శెండునులేని 
వాడను, పొపస్వభావము గలవాండను- లోకంబుల కన్నిటికి వినాశము "బచ్చు 
వొండను, ఇది స్పష్టము అని నానుముంతుండు చింతించెను. క 


ర్‌02 శ్రీన సుస్షర కాళ్చే ల్‌ పజ్బాపకాశస్సర్ణః సర్గము, 


ళు 


చితి చి _నయత స్ట _స్తస్య నిమిత్తాను వవేదిరే, 
వూర్వమపు వుష్ధిపలన్ధాని సాశత్వునరచి వ్ల నయత్‌ , ౨9. 


అథవా చారుసర్వాజ్జీ రత్నీతా న్వేన తేజస్కా 
న నకిహ్యతి కల్యాణీ నాగ్నిరగ్నా ప్రవర్తతే, ౨3 


నహి భర్హాత్మ న_స్తని భా-ర్యామమిత తేజసః, 
స్వచారి త్రాఖిగుప్వాం "తాం స్ప్రష్టుమర్ష్హతి పావకః, ౨౦౮ 


నూనం రామప్రభా వేన వై దేహ్యోస్సుకృ లేన చ 
చం 
యన్మాం దహనకర్తాయం నాదహద్ధవ్య వాహనః, 9% 


త్రయాణాం భఛరతాదీనాం భాత్యాణాం "దేవతా చ యా, 


రామస్య చ మనః కాన్హా సా కథం వినశివ్యతి, ౨౬ 
యద్వా దహనకర్తాయం సర్వ త్ర వ్ర న్‌ 

న మే దహతి లాజ్జూలం కథమార్యాం వధత్యుతి. ౨౭ 
పునళ్చాచ్చినయ_త్తత్ర, పహానూమాన్నిన్తీ త స్పదా, 
హిరణ్యనాభస్య గిరెర్ట ర్భలమభ్యే ప ప్రదర్శనమ్‌. రో 
తపసా సత్య వాక్య అనన్య త్వాచ్చ ఛర్తరి 

అపి సా నిర్ణహే బాదగ్నిం న తామగ్నిః ప వథత్యుతి. ౨౯ 


స తథా చి నయం స్పత్ర త్ర దేవ్యా ధర్మ పరిగ్రవాం, 
శుశ్రావ హానుమాకా చోక్యం నా. మహళ్త నామ్‌, 3౦ 


వానుముంతుం డట్టు చింలించుచుండ నిదివఆ శతనికిం నొంచెముగా6 
దోంచియు న్న శుభ్గనిమి క్రమాలు చక్కగా. చెలియనట్టు మిక్కుటము7గాం 
గలిగినవి. ఆంక నతండు మరల శిట్లని యాలోచించెను. వింటి 
అటుగాదేని మంగళరూపిణియగు నా సీతాదేవి యెంకమ్మాత్రము 
నాశమనొందదు. తన'లేజన్సువేశ'నే రక్నీంపబడియఃండును. అగ్ని వోగోతృము 
అగ్నివోతృము "నెట్టు దహించును ? 33 
ధర్షాత్సుండును గొలందిలేని కేజంబుగలవాడు నగు రామునిభార్యయుం 
దనషాల్మి ప్రత్యమహిమనే రక్షింపబడినదియు నగు సీళాబేవిని అగ్ని వోత్రుండు 
న్న్న ప్రోంపనై. నం జాలండు. వరో 
దహించుటయొ స్వభావముగాగల యా యగ్నివ్మోక్రుండు నన్ను 
దహింపకుండుటయు రాముని | ప్రభావంబునను, సీశాజేవి పుణ్యమహిమంబు 
నను అయినదిగాని వేయగాదు. మి 
భరత లక్ష్మణ శృ తృుఘ్నులకు మువ్వురికిని జీవతయు రామునకు మన3 
ర్రీయయు నగుసీతాదేవియు "నెట్లు నశించును ? వకు 
ఆటుగాడేని దవానస్వభావుండును ఎచ్చటను అడ్డము లేనివాండును 
నాళరహితుండు నగు నీయన్ని వాగ్షేత్కుండు నాతోంకెనే దహింపలేజే. ఇంకం 
బూజ్యురాలగు సీతాదేవి "నెట్టు దహించును! అని వానుమంతుండు చింతించెను. 
అంక నచ్చట నవానుముంతుండు మరల బరమాళ్చర్యంబునొంది సమాద్ర్య 
మధ్యంబునం దనకు మైనాకవర్వకం బగపడుటం దలంచెను. ఎరా 
సీశాబేవ తన తహ్మావ్రభావంబునను నత్యబలంబునను బాత్మివృత్యమహి 
మంబునను అన్ని వ్యశ్ర మునుంగూడ దహీంచును. అగ్ని వాగేత్సుం ణాబిడ 
"నెంక్రమ్మాత్సము దహింపంజాలండు అని వానుమంతుండు చింతించెను. వగా 
ఆవానుమంతుండు అట్లు సీతాజేవి భర్మప్రభొవమునుసణించి చింతిం 


చుచు మవోత్తులగు చారణులు చెప్పుకొనుమాటలను వినెను కం 


స 


594 శ్రీసున్షర కాళ్లే = పట్పథాొ సిశ్‌ స్పర్షః స 


అహో ఖలు కృతం కర్మ దుష్కరం హి హనూమతా, 
అగ్నిం విసృజలాఒఖీక్లం భీమం రాతసవేళ్ళ ని, 


వ్రవలాయితరక్షః త్రీ బాలవృద్ధసమాకులా, 
జనకోలాహలాశ్లా తా శక స వాది కన్దరే, 


ద్గేయం నగరీ సర్వా సాట్టప్రాకారతోరణా, 
జానకీ న చ దగ్భేతి విస్త విస యోూ=ద్నుత వవ నః, 
[ఇతి శు అ హేనుమాకా వాచం తామమృతోపమాం, 
బభూవ చాస్య మనసో హా _స్తత్కాలసంభవః.] 
స నిమిత్వెళ వ్‌ దృష్టా ర్థైః శారణై శ్చ మహాోగుకై 1 
బుషివాశె వళ ఏ హనుమానభ వత్సీ)తమానసః, 
తతః కపిః ప్రాప్త ప్త్రమనోర థార్థ 
స్తామవ తాం రాజసుతాం వేళా, 
ప్రత్య, తగ సాం భ్రృవరేన దృష్ట్యా 
శ్ర తి ప్రయాణాయ మతిం చశార, 
జ్‌ అగ జ గ ప్త 
బ్రతి శ్రీమక్సుస్ణ రకాళ్ణే - పఖ్బపఖ్బాళస్సర్ద క్‌ 


పట ణా భ్‌ స్స ర్లః 
తతస్తు శిళుపామూ లే జానకీం పర్యుపస్టి తాం, 
అభివాద్య బ బ్రవీద్దిష్యా పశ్యామి త్వామిహావ, తామ్‌, 


ను వి 
శతస్థం రు నుతెె వీక్షమాణా ఫ పునగిపున్క 


భ_ర్హృన్నేవోన్వితం వాక్యం వానుమున్తమభావత, 


నము, 
౧ 


3౧ 


కిం 


33 


కిల 


3౫% 


56, తాత్పర్యము 595 


వానుమంతుండు రాశుసుల యిండ్రయందు భయంకరాకారంబగు నన్ని 
వో శ్రంబు దరికొల్సి మణీయెవ్వరికిని జేయనలవిగాని కార్యముం కేసినాందు. 
అశళ్చర్యము | కిం 
రా&నులును స్త్రీలను బాలురును వృద్ధులుకు భయంబునం బరుూగెత్తు 
చుండ జనుల కోలావాలధ్వనులం బర్వతగువాలు వూరితంబులయి యుండుటం 
జేసి యాలంకయంతయు నేడ్చుచున్న ట్టున్నది. కి 
ఈవట్టణంబంత్రయుe గోటబురుజులతోను ప్రాకారయిలతో ను బహి 
ర్వారంబులతో ను దహింపంబడినది. సీకమ్మాత్రము దహించంబడ లేదు. ఇట్టి 
యాళ్చర్యమును మే మిదివజ శెప్పుడుకు జూడలేదు. అని ఛారణులు చెవ్వు 
కొనిరి. (ఆంజనేయు6 డమృతముంచోలం వారివలుకు విని యావేళకుం దగినట్టు 
పరమామోదముం జేంబెను.) 33 
ఆవహానుమంతుండు ఇదివజకుం బేక్కుమార్లు సఫలములయిన శుభనిమి 
_త్హమాలచేకను రామవ్రభా వాదులగు గొవ్పకారణంబులచేకను  జూరణంలు 
ఇెప్పుకొనుమాటలవేతను సీతకు నాళము గలుగ లేదని నమ్మి సంతోషించెను, ౩౪ 
అంత వానుమంతుండు ఈజేఆినకోర్కులం గలవాండ్రై రాచకుమా_క్టె 
యగు సీతాదేవి నాశము నొందకున్నదని తెలిసికొని మరల శాసీకం బ్రశ్య 


తంబుగాం జూచి రామునొద్దకుం బోంగోశను, 3X 


ఇది ఏంబదియైదవ సర్లము. 
రికా 

వంబదియాజువ సర్లము 
అంత వానుమంతుండు శింశు పొవృత్నమూలంబునున్న సీశ్రాజేవి 
యొద్దకు బోయి యాబిడకు నమస్కరించి “నాభాగ్యవశంబున నిప్పుడు వీ 
యపాయంబును బొందక ్నేమంబుగా నున్న నిన్నుం జూచుచున్నాను అని 
చెప్పెను. ౧ 
అంత చనాసీతాజేవి వయనమయివచ్చిన వానుమంతకుని మాటీమాటికిం 
జూచుచు బెనిమిటియందలి న్నే వాంబున మరల నకనితో నొకమాటం జేవ్పెను. 
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[యది త్వం మన్యనే తాత వనై కాహామిహోనఘ 
కరచిత్సుసంవృతే దేశే విశ్తాన్త శో గ్రగమిష్యని. 

మమ వై వాల్పభాగ్యాయాః సాన్ని థ్యా _త్తవ వానర్క 
శోకస్యాస్యా ప్ర మేయస్య ముహూర్తం స్యాదవీ త్రయః, 
గతే హి వారిశార్జూల పునస్సంస్రా ప్పయే త్వయి, 
ప్యాణేస్వవీ న విశ్వాసో మమ వానరపుంగవ. 

అదర్శనం చ లే వీర భూయో మాం దారయిష్యతి, 
దుకిఖాద్దకిఖతరం _ప్రాప్తాం దుర్శనశ్శొకకర్శితామ్‌. 
అయం చ నీర సంజెహ _స్తిష్టతీవ మమా త్ర 
సుమహత్సు సహాయేషు వార తేషు మహాబలః, 

కథం ను ఖలు దుష్పారం సంతేరిహ్య. న్ని సాగరం, 

తాని హార్భృవనై న్యాని త” వా నరవరాత్మజె, 
శత్రయాణామేవ భూతానాం సాగరస్యాతిలబ్ఞ నే 
శక్టిస్స్యాదై గనకేయస్య తవ వా మారుతస్య వా. 
తదత్ర కార్యనిర్చస్టే సముత్చన్నే దురాసట్చే 

కిం పళ వ్‌ సమాఖానం త్వం హి కార్యవిళారదణ 
'కామమస్య త్వమేవై కః కార్యస్య పరిసాధన్నే 

పరాస్థష్టః పరవీరఘ్న యశ్‌సు చస్తే బలోదయః, 3 


శరై స్తు సజ్కులాం కృత్యా లజ్కాాం పరబలార్చన్కు 
మాం నయేద్యది శాకుత్‌ స్ప స్త తృస్య సదృశం భవేత్‌ . ౪ 
థాం 


తద ఫ్ట్‌ఫా తస్య వా _నృమనురూపం మహోత్త్మ న్కు 
ఛవత్యాహవకూరస్య తథా తముపపాదయ, సై 


[నాయనా ఆంజనేయా! నీ కిన్టమేని యించెంచేని గ్నుళ్షుదేశమున 
జేండుండి లేపు పోయెదవుగాకం నీ వింకను కొంచెమువే ఫుందువేని నాకును 
కొంచెము దుణిఖము శాంతించును. నీవు పోవుచున్నావు గదా? మరల నీవు 
వచ్చుదాశ బ్రతికియంందునో లేనో ఇంక యుంపకారము'జేసిన నిన్ను దురల 
చూడంగల్లుదునో "లేనో యని నాకు జాల వ్యసనముగా నున్నది. ఇదిగాక 
మజియొకమాట, అబ్బాయీ ! ఎంకబలములున్నను ఈ శ్రోంతులుగానీ ఈ 
యొలుంగుబంట్లుగానీ మన రామలత్షణంలుగానీ యీసముద్రము. నెట్లు దాట 
గలరు? చెప్పు, సమ్ముదృము 'దాంటుటకు నీవుగానీ మియయ్య (వాయువు) 
గానీ గరుత్మంశుండుగానీ సముర్ధులేగాక యికరు లెట్లు దాంబెదరోయి బిక్తా 1 
వానుమంతుండా ! యిందుల శేమి సమాధానము ఖెప్పెదవు ?! పీగుబాగు 
'లెటీలినవాండవు గదా యని యడిగినాను.] 


శృత్రువీరులం జంపునట్టి వానుమంకుండా ! ఈరాతనుల నందణిను 
జయించి నన్ను రామునొద్దం శేర్చుటకు నీ వొక్క_ండ'వె చాలుదువు. నీబలము 
మిక్కిలి యధికమైనది. 9 
శ తునైన్యంబులః జంపునట్టి రాముండే యిచ్చటికి వచ్చి 'బాణంబుల 
సీ లంకనంతయు నిండించి నన్ను గొనిపోవుళేని యదియ యశనికిం దగి 
యుండును. ల 
అందువలన మహార్తుండును యుద్ధంబునందు భయములేనివాండును నగ 
నారాముండు తనకుం దగులాగునం బరా కృమించునట్లు నీవే ఘుజేంవవలెను ఆని 
సీతాజేవి హనుమంతునితో. జెప్పెను. ణ్‌ 
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తదర్థోపహితం వాక్థ్రం ప శ్రీ తం హేతుసంహితం 
నిశమ్యు వానుమాం _స్తస్యా వాక్యము _త్రరమ బ్ర వీత్‌ , 
[దేవి వార్భృతునై న్యానామి+శ్వరః ప్లవతాం వర్క 
సు గీ వస్పత్త పసంవన్న వారే కృతనిళ్న ఏ యః, 
సవానరసహా స్తా ణాం కోటీభిర భిసంవృతః 
తీవ మేష్యుతి వై 'చేహి సుగి వః పవగాధిపః 
UU ర్లు UG ౧౧ 

కౌ చ వీరా నరవరా సహిత రామలక్షశె, 
ఆగమ్య నగరీం లజ్కాం సాయ శై ర్విధమిస్యుతః, 
సగణం రాతసం వాత్యా న చిరా ద్రఘునన్టనః, 

వ (4 
'త్యామాచాయ వరారోహే స్వాం పురీం ప తియాస్యతి. 

(WU 

సమిోళ్వనిహి భద్రం "తే భవ త్వం కాలకాంతీణీ, 
థీవం ద తనీ రామేణ నిహతం రావణం రణే, 
నివాతే రాతునేనే) చ సవ త్రామాత్య బాన్టవే, 
త్యం సమేష్యుని రామేణ శళాజ్కే నేవ రోహిణీ] 
శ వ్వ 'మేష్యుతి -కాకుత్‌ స్టో హర్య వ్రత వ్రవనై ర్వృతు 
య_స్టే యుధి విజత్యారీ౯ శోకం వ్యపనయిహ్యతి, ౭ 


వవ మాశ్వాస వై దేహీం హనుమానారుతాత జ 
గమనాయ మతిం కృత్వా వై జేహీమభ్యేవాదయత్‌ శ ౮ 
[రాశుసాకా ప్రవరా౯ వాతా నామ విశ్రావ్య చాత్ర న 
సమాశ్వాస్య చ వై చేహీం దర్శయిత్వా పరం బలం, 
నగరీమాకులాం కృతా వంచయిత్యా చ రావణం, 
దర్శయిత్వా బలం ఘోరం వె చేహీమభివాద చ, 
వతిగన్తుం మనళ్ళ కే పునర భ్యేనసాగరమ్మ్‌ 

తతస్స కపిశారన్దా లస్స్యామిసన్దర్మనోత్సు క్క 


వానువంతుండు అధికార్దంబు గలదియు వినయసహీకంబును యు_క్ట 
కారణంబులతోం సూడినదియునగు సీతాజేవి మాటను విని యందుల కుత్తర 
మిట్లని చెప్పెను. కు 

[అమా జానకీ ! నహోసత్తు పడును కోంతులు ఎలుంగులు వీని మహా 
సైన్యములకు నాథుండు నగున్ముక్రీవుం జెట్లైనను నిన్ను శామునితోం 'జేర్చు 
టకు వట్టుపట్టినాండు. ఎంతో-కాలము గడవదు. చేగముగాచే న్ను గీవుండు 
మహావానరశేనతో వచ్చును. రామలత్షణుంలును వేగమే వచ్చి లంకను బాణ 
ములలో ముంచి కేల్చెదరు. వీరపల్నీ ! తూర్భముగాకే లంక పొంకమణ(చి 
శామనులం జంప్‌ రాముండు నిన్ను తనయూరికిం దీసికొనిపోయగలడు. నీకు 
మేలు రానున్నది. తల్లీ! కొంతకాల "మోర్చుకొనుమా, రావణు(డు జచ్చుట 
శన్నోరోజులు లేవు, సపుత్రమ్మిత్ర'బౌంధవముగా. వాండు జచ్చినవెంటనే 
చంద్రునితో రోహిణి కలసికొన్నట్లు సీపు రామునితోం గలసీకొందువు.] 


ఎవ్వండు యుద్ధంబున శృత్రువులను జయించి నీదుళ£ఖుబు దీర్చునో 
ఆట్టిరాముండు చానరో త్తములను ఎలుంగుగొడ్డులనుం గూడి కీమముగా 
రాలోలండు. ఆని వానుమంతుండు సీకతోం జెప్పెను. తి 

వాయుదేవుని కుమారుడగు వానుమంతుండు ఇట్లు సీతాదేవి నాశ్వా 
సించి యంత రామునొద్దకుం బోంగోరి సీళాచేవికి నమస్కారంబుంజేనెను రా 

(ఇ బ్లెల్లరాతనులం జంపి తనపేరు వాడి నీక నూజడించి నగ(టిమి 
చిజవీ లంకను నేలకుం గోలకుం బెచ్చి రావణం నవమానించి శీమబలము? 
జూపి సీతకు యొక్కి. యాతడు సముద్రము దాటి కననెలవునకుం బోవ 
నుద్యమించెను.] అంత శృత్రువులం జంపువాండును వానరశ్రేన్ధుండునగు వాను 
మంతుడు శనస్వామిని రాముం జూడంోరినవాం డై యరిస్ట్రంబను పర్వకము 
నారోహింెనుం లా 
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ఆరురోవా గిరిశ్రే స్థమరిష్టమరిమర్గ నః, 
తుజ్జపద్మ కజుష్టాభిర్నీలాభిర గనరాజిభి 
సోత్తరీయమివామోదై శృ ఖజ్హన్తరవిలమ్బిఖిః. 
ఆశాల టా అంజని 
బోధరవమానవమివ వ్రీ తా దివాకరకమై. శుభైః 
ఉన్మిష _గమివోద్ధ్యూళలె ర్థోచనై రివ ధాతుఖిః, 
తో యాఘనిస్స ఏనై.ర్మ వో 'ప్రాధీతమివ పర్వతం, 
వ్రగీతమివ విస్పష్షైర్నా నాప్క స వణస్వనై ౭ 
'దేవదారుభిరత్యు చ్రైరూర్డ గ్రబొవామివ సితం 
వప్రపాతజలనిర్హ్మామెః పాతష్టమివ సర్వతః 
'వెవనూనమివ శ్యామైః కమ్చుమానైై శ్శరద్యనై *; 
వేణుభిర్షారతోద్ధ్యూలె: కళూజన్తవింవ కీచకై & 
నిళ్ళ షస _గ్హమివామర్గాద్దో ర రాశీవిపో శ్రమ 
నీహోరకృతగ మోర ధ్ధ్‌బ్రియ _న్హమివ గవ్వూరై * 
మేఘపాదనిశ్థా 8 పాదైః ప్ప క్తాన్హమివ సర్వత 
జృమృమాణమివాఒకాశే శిఖరై రభ్రమాలిభిః 
కూశు శ్చ బవాంథాకీర్థిశభితం బవాకన్షరై ఓ 
సాలతాలాళ షకన్టెళ ఏ) వంకైశ్చ బవాుభిర్వ తమ్‌, 
రి 
లతావితానె ర్విత తైః ఫుస్పవద్భిరలజ్క్బృతం, 
నానామృగగణాశీక్ష ౦ థాతున్ధిహ్యన్గభూషితమ్‌. 
బవాప, సవణో వేశం శిలాసజయసజ్మ_టం, 
మహర్షి యతోగన్దర్షకిన్న రోరగనేవితమ్‌, 
లతాపాదపసజ్షాతం సింహోధ్యుషితకన్షరం, 


వ్యా మఘ్రసజ సమాశీర్షం స్వాదుమూలసల ద్రుమమ్‌, 


'సర్టము, 


౧౦ 


౧౧ 


౧,౨ 
౧౩ 
౧౪ 
౧౫ 


౧౬ 
౧౭ 


౧౮ 


౨0 


ఉన్న కంబులగు వద్మ కవృతంబులతో 6 గూడిన వనబంక్ర్తులచే వ త్త ము 
గట్టుకొన్నట్లు శిఖరంబునడుము వ్రేలుకాడు "మేఘంబుల'చే నుత్తరీయంబులం 
దాల్చినట్టు చూవట్టుదాని ఉద్దకబులగు థాతువులు జేక ంబులుంబో లెం 
దుటం జేసి నూర్యుఃడు వా స్తంబులచేకంబేశలెం గరణంబులచేత 
Ss గండ్లుచెజచి చూచుచున్న పోల్కి_ంగానవచ్చు దాని గంభీరంబు 
లగు జలప్ర,వావాధ్వానంబులచే నధ్యయనంబుసేయువగిదిం దోంచుదాని విన్న 
వ్రములగు నెలయేజుల ధ్వశులవలన సంగీతంబుగావించుకరణిం గన్పట్టు దాని 
నత్యున్నళంబులగు దేవదారువృతంబు లుండుటవే నూర్ష ర్ధ్వవాహుండై తపము 
సల్పు మహామునిభంగి భాసిల్లుదానిం బ్ర పాశంబులంబడు జలంబులధ్వనులచే 
నంతటను ఆక్రొశించుచున్నట్టున్న దాని శరద్భతువునందు జనియించు వనములు 
శాలికిం దూలుచుండుటచే హానుమంశునివలన భయంబున గడగడ వడంకువడ 
వునం గనుపట్టుదాని వాయువువేం గొట్టంబడిన కీచకంబుల ఓ వెదుళ్లు ధ్వనించు 
టనే సూయుచున్న ట్లున్న చాని భయంకరంబులగు సర్పంబులు నిట్టూర్చ్పులం 
నిడుచుచుందుటంజేసి హానుమంతునివైం గోపంబున నిట్టూర్పులు విడుచుచున్న 
విధంబునం జూవట్టుదాని గంభీరములగు ఉవాలన్నియు మంచుచేం గచ్చం 
బడీ యుండుటంశేసి సమ_స్టేం,ది చ్రీయంబుల నిరోధించి ఛ్యానంబు చేయు 
భాతిం గానవచ్చు దాని న్‌ క య బాదము లనందగు వ వ్రశ్యంకవర్వతములచే 
నడచుచున్నట్టగవడుచాని నాకాశమునం దళ్యున్నతంబు లై మేళుసంభుంబుల 
తోయాడిన శిఖరములతో నొక్పియుండుటవలన నావులింకలువిడుచు చున్న ట్లు 
దర్శనీయంబగుదాని వానుమంతుని పాదావాలిం బరివరివిధముల నాకీర్ణము 
లయిన పెక్కుగువాలుగల శిఖరంబులతోం గూడినదియం సాలవృతముతో ను 


ఆశ్వకర్ణతరువులతోను వెదుళ్లతోనుం గూడినదియును బుష్పవంతములగు లతా 
నమూహముల రమణీయం బయినదియు నానావిఫమృగంబులం గలదియు 
నచ్చటచ్చటం గాటుచుండు థాతుపులచే నలంకృళం బయినదియుం6 టెక్కు. 
నెలయేట్ల గలదియు నధికముగా తాళ్లుండుట కే సంకటస్తలంశైనదియు మహ 
ర్థులచేఠను యుతులచేతను గంధర్వులచేకను నిన్నరులచేకను సర్పంబుల'చేతను 
చీవింపంబడినదియు వృతలతాసమూవాస మేతంబులును సింహోధిష్టీకంబు లగు 
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తమారురోవా వానువూ౯ పర్వతం పవనాత్త జః; 
రామదర్శనశీ ఘే ఘ్రేణ ప్ర పృహనేణాభిచోదితః, 


"లేన పాదతలాక్రాన్తా రమ్యేషు గిరిసానుషు, 
న ఫ్‌ శిలాళ్ళూర్జీ కృతొ_స్త సతః, 
స తమారువ్యా శై "లేన్ల నం వ్య వర్షత హు 
దతీణాదు _త్తరం పారం ప్రయా లవణామ్నసః 
అధిరువ్యా "తతో పీరః పర్వతం పవనాత్మజకి 
దదర్శ సాగరం భీమం మోనోరగనిడే షవితేమ్‌, 


స మారుత బవాఒశకాశం మారుతస్యాఒత్మ సమ్భవ్క 
చృవేదే హరిశార్టూలో దథీణాదు _తృరాం దిశమ్‌, 


స తదా వీడిత_న్లేన కపినా పర్వతో_త్తము 
రరాస సవా అార్భూలైః వ్ర విశన్నసుథాతలమ్‌, 


కమ్పమానై శ్చ శిఖశె పతద్భిరపీ చ దు మె, 
రా ర (jo 
తస్యోరు వేగోన్మ థితాః పాదపాః పుష్పశాలినః, 
నివేతుర్నూతలే అరక బ్రవ్మ్క 
కన్దరా _గ్గరసంస్థానాం వీడితానాం మహాజసామ్‌,. 


నీంచోనాం నినదో భీమో నభో భిన్ద౯ స థు శ్రువే, 
త ,_స్రవ్యావృత్తవసనా వా కులీక తభూపణాన 
వ్‌ద్యాధర్‌ ఫ్టస్సముక్పేతుః సవాసా లక 


౨3 


౨౮ 


౨% 


2 


ఎర 


9౮ 


గువాలుగలదియు వ్యాస్రుసమూవాంబులతో6 గహాడినదియు రుచ్యమూలఫలం 
బులతోంగూడిన వృతుంబులు గలదియునగు నరిష్టవర్వతమును వాయందేవుని 
కుమారుండగు వానుమంతుండు రామదర్శనాత్సుక్యంబు మనంబునం 'బెనంగొన 
చారోహీంచెను. ౧౦-౨౧ 

అంత నాహనుమంతుండు పాదంబులం దొకళాలాచే రమ్యంబులగు 
కొండ చృెక్తంబులందలిణాభ్ల మవాధ్వనిగుదురం జూార్హమయి రాలినవి ౨౨౨ 

ఆవానుమంతు "జాయరిష్టవర్వతంబు నారోహిం-చినపవీదవ సమ్ముద్రుని 
యుత్తరపుగట్టు చేరం గోరి మేను బెంచెను. ౨3 

పర్మాక్షమవంతుండును వాయుదేవుని కమారుండు నగుహశుమంతుండు 
ఆయరిన్దవర్వకము నారోహించినంతణే మినసర్పంబులవేత 'నేవింపంబడిన్రై 
భయంకరంబై బొలుచు సముద్రముం జూాచెను. వరో 

వాయందేవునిపుత్రుుండును వానరశ్రే ష్థుండు నగు నావానుమంళుండు 
సముద్ర ముదథ్షీణపుగట్టుననుండి యుత్తరపుగట్టును జేరుటతై వాయుచేవుండుం 
బోలే నాకాశంబున శకెగిరెను. oA 

ఆవ్వుడు పర్వత శే స్థ షం బగునాయరిష్టవర్వకము వానుమంతునిచేం 
వీడించంబడి మవాధ్వనీగ దుర నందున్న సమస్త స్తబంతువులతో ను వడంకుచున్న 
శిఖరంబులతో ను విలీగియున్న వృక్షంబులతో నుంగూడ చేలకు సమము గాం 


గూలినదిం ౨౬ 
ఆవానుమంతునియూరువేగంబునం బువ్నవంతములగు వృతంబులు 

జ 
వ్యజ్రాయుధంబు వ్రేటునంబోలె విటీగి చేలంబడినవి. ౨౭ 


అపర్వత గువాలలో నున్న మవోవ ర్మాక్క కమంబుగల సింవములు వాను 
మంతుండు పర్వతము సై బాదముంచుటటచేం స పేడంబయుడి యాకాశము విటీని 
వడునో యనునట్లు భయంకరముగా నటి వెను, ౨౮ 
అప్పుడు విద్యాధర స్త్రీలు భయమున వ త్ర ములు జాం భూవళాము 
లయ్యొస్థానంబులు దప్పి వ్యాకులంబులయి చ్రేలుకాడం దటాలున నాయరిష్ట. 
పర్వతంబు విడిచి యాకాశంబున కుద్దమించిరి, అకా 


604 శ్రీసున్షర కాళ్లే - స్పష్తపఖ్బాశస్సర్షః 


అతిప్రమాణా బలినో దీప్పజివ్వో మహానిషాః, 
నివీడితశిరో గీ వా వ్యచేష్ట్రన మహాహయ$ః; 
లీ లుం 


కిన్న రోరగగన్గర్భయ శ విద్యాధరా _స్టదా* 
పీడితం తం నగవరం త్యక్రా § గగనమాస్థి తాకి 


స చ భూమిధరళ్ళీ 9మాన్భలినా తేన వీడితః, 
స వృతశిఖరోద గ వ వివేశ రసాతలం, 


దళ యోజనవిస్తార స్త్రీంశదో్యజనముచి ఎక 
ఛరళణార్థం సమతాం యాతః స బభూవ ధరాధర్క 
స లిలజ యిషుర్సీమం సలీలం లవణార్లవమ్‌. 
కల్లోలాస్సాలవేలా _నృముత్పపాత నభో వారి 
ఖతి శ్రీముత్సున్ద ర కాశ్హే జ షట్స్పళ్షాశ స్పర్షఃః 
శ్రీని 
సప్తపళ్నాళస్స రః 
[ఆఫ్లత్య చ మహాోవేగం వవమవానివ పర్వతః 
స చస్ట్రకుముదం రమ్యం సార్క_ కారణ్ణవం శుభం, 
తిహ్య శ్ర వణకాదమృ్బనుభ్ర కై వాలశాద్యలమ్‌, 
పునర్గసుమహామినం లోహి కొబ్దమజహో గ వాం, 
ఇరావతమహోద్విపం తీవాంసవిలోలితమ్‌, " 
వాతసత్ధాతజాత్‌ “రి చన్హాంశుశిశిరామ్బుమత్‌ ; 
భుజబ్బ్ద యతుగన్ల ర ఏవ బుద్దకమలోత్సలమ్‌, 
వానుమాన్లారుతగలతీర జోనారివ సాగరం, 
అపారమపరి శ్రా న్హః పున్ణువే గగనార్భవమ్‌. 


సర్లము, 
౧ 


30 


కిం 


5 
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3౪ 


మవోశాయంబులును బలవంతంబులును మండుచున్న నాలుకలు గల 
వియు మవోవిషంబులు నగు మహానర్పంబులు, తలలును 'మెడలును బీడింవర 
బడుటచే నాపర్వతంబుననుండి వెడలినవి. 30 


అవ్వుడు కిన్నరులును సర్పంబులును గంధరుష్టలును యశ్తులును విద్యా 
ధరులును వానుమంతునిచేః చీడిందయబడిన యాయరిషస్ట్రవర్వతముం బరిక్యణించి 
యాకాళంబు నొందిరి డిం 


శ్రీమంకంబును వృతములతోం గూడిన శిఖరంబులతో నొప్పుచున్న 
దియు నగునాయరిషస్టవర్వతకము బలవంతుండగు వానుమంతుండు 'పొదంబు' 
లూందుటబే చేలకు సమంబయినది. కి 


బదియోజనంబులవెడల్పును ముష్పదియోజనంబుల యౌాన్నత్యంబునుం 
గల యాయారిష్టవర్వతము చేలకు సమముగా గూలినది. 33 

అఆఅవానునుంతుండు తీరంబుల మవాతరంగంబులు గలిగి భయంకరం బై 
యొప్వుచున్న సముద్రమును డాంటంోరినవాంద్రై యా కాశంబున శెగిరెను. 


ఇది యేంబదియా ఆపసర్ల ముం 





వయిదియేడవ సర్షము 


(అంక జెక్కలు గలకొండవలె మనోవేగముతో శెగిరి] చంద్రుండు 
'తెల్లకలువగా సూర్యుండు సీరుకోడ్‌గాం బువ్యశ, వణనక్షకృంబులు కలనాంన 
లుగా మేఘంబులు 'పొంచియును దీరంబునందలి వచ్చికభూములంగార బున 
ర్వనునతు త్రము మవోమానంబుగా నంగారకుండు చెద్దమొసలిగా వై రావతంబం 
మహాోద్వీపంబుగా స్వాతీనకత్రంబు వాంనవటీ.గా గాలిచేం గలుగు నలలవంటి 
ఛంద్రశిరణములు చల్ల నీటుగా నయ్యెవర్ణములనొప్వు సర్పములును యత్వులును 
గంధర్వులును వికసించినపద్డోశ్పలములంగా శండవసముద్రము భంగి భాసిలం 
చున్న యాకాశమును వాయు జేగుండగు వానుముంతుం డెంకమ్మాక్ర మలనట 

"లేక పెద్దయోడ సముద,మునుంబోలె నొందెను. ౧ 


ఈ06 'శ్రీసున్టర కాళ్లే - స ప్పవజ్నాశస్సర్లః 
గృసమాన ఇవా కాశం తారాధిపమివోల్లి ఖా 
'వారన్నివ సనశు త్‌ ౦ గగనం సార్క_వుణలమ్‌, 
మారుతస్యాత్మ జళ్ళీ )మాన్క_పిరో్ట రిమచరో మహా 
[అపారమపరిశ్రా, _నళొమ్బుధిం సమగావహాత] 
వానుమాన్తేఘజాలాని వికర్షన్నివ గచ్చతి, 

పొల్లు రారుణవర్లాని నీలమా షఫ్టకాని చ 

హరి కౌరుణవర్లాని మహాభ్రా/ణి చకాశిరే, 


వవిశన్న థో జాలాని నిష్పతంశ్చ పునఃపున్క 
'వచృృన్నళ్చ ప్ర కాళళ్చ చన్ద ఏమా ఇవ లత్యుతే, 


వివిథాభ్ర ఘనాపన్న గోచరో భవళాన్లు రక్కి 
ద ఫ్రే, బ్‌ వ్టైతనుర్వీర_ స్తదా చాయ తేమ. 


తార్థ్యాయమాణో గగనే బభానే వాయునన్టన్కు 
దారయనే ఘబ్బన్దాని నిష్పతంశ్చ పునఃపునః, 
నదన్నాచేన మహతా 'మేఘస్వనమపహోస్వన్కు 


వ్ర వరాన్రాయసాకొ హత్వా నామ విశ్రావ్య చాత్మ ను, 
ఆకులాం నగరీం కృత్యా వ్యథయిత్యా చ రావణం, 
అర్బయిత్యా' బలం భూోరం వై చేహీమభివాద §$ చ 


ఆజగామ మహాతేజాః పునర్మ భ్యేన సాగరం 
పర్వలేన్ట ఏం సునాభం చ సముపస్ప శి వీర్యవాన్‌. 
జ్యాము_క్ట వ నారాచో మహా వేగోఒభ్యుపాగత్కు 


౧౦ 


౧౧ 


౧ 


౧౩ 


వాయుజేవుని కుమూరుండును శీ శ్రీమంతుండు నగుహనుమంళుండు ఆకాళ 
మును మ్రీంగువాండునోలె చంద్రు Tomes నత ములతోను 
నూర్యమండలముతో ను త ల వారించువానిభంగి ries 
భమాద్రముమోందు గా] నలయికలేక 'పాజుచు మేఘసమూహాముల నాకర్డించు 
వాని కైవడిం జూపట్టుచు నాకాశమునం బోయెను. గ 

మవామేభుములు వాశుమంతుని కాంతినంపర్మ్క_మునం జేసి "తెల్లనివిగాను 
యెజ్జనివిగాను నల్దనివిగాను బసుఫువ న్నెగలవిగాను బచ్చనివి గాను నలుపు గలిసీన 


యొజుపువన్నెగలవిశాను (బి, 5 "ళించినవి, ౭ 


UU 
ఆవానుముంతుండు మాటిమాటికి మేఘములం బ్ర, వేళించుచు మరల 


బయలు వెడలుచు మేనుములచేం గప్పంబడినవాండును, మరల విడివడినవాండు 
నగు చంద్రు నిపోల్కిం గానవచ్చు చుండెను. ౮ా 

అవ్వడు "తెల్లనివ చ ములు గట్టుకొనియున్న వర్మా క్ర్రృముశాలియగువాను 
చయంఠుండు మేఘుసమూవాములం బోవుచుండుటంచేసి కొంతసేపు దృశ్యుండై 
శొంకదడ వదృళ్యుండై. చంద్రుండువలె నుండెను, లా 

వాయుదేవుని కుమారుడగు వానుమంతు(డు మాటిమాటికి "మేను 
సమూవాముల దారిచేసీకొని వానిం |బ్రవేశించుచు బయలువెడలుచు మేను 
గర్జనములవంటి సింవానాదములు సేయుచు గరుత్తంతుండుంబో లెం టౌ 


శీంచెను. ౧౦ 


మవోవరాక్రృమశాలి యగ వానుమంతుండు ఉ్నత్తములగు రామ్షనులం 
జంపి శనెపీరుం 'బ్రైచురవజిచి పట్టణమునంతయు నల్సకల్లోలము గావించి రావ 
ణునకు6 'బెద్దదుణఖము గలుగంజేసీ భయంకరంబ చ నైన్యముం జంపి సీతాదేవికి 
నమస్కా_రము సల్పి మరల సమాద్ర్హృము దాట నారంభించెను ౧౧౧౨ 

పర్మాకృమనంతుండగు వానుమంతుండు పర్వత శ్రేష్థంబగు మైనాక 
మును వీడని యల్లెశ్రాటివలన విడువంబడిన బాగామువగిది నలి వేగమునం 
జోయొనుం ౧9 


608 శ్రీసుస్ధరకా్లే ఉస్‌ . ప్తపఖ్బాశ్‌; స్పర్షః 


స కించిదనుసం పా ప్పః సమాలోక్య మహాగిరిమ్‌, 
"హీన గం 'ముఘసజ్కాశళం ననాద హారిపుజ్జవ 
స వూరయామాస కపిర్చిశో దశ సమ_న్హతః, 
ము మహతా 'మేఘస్వనమహోస్వన్క 
సతం చేశ మన్ను పా ప్ప సుహృగ్దర్శనలాలసః, 
ననాద హరిశార్థూలో లాంగాలం చాప్యకమ్సయత్‌ , 


తస్య నానద్య మానస్య సుపర్ష చరితే పధి. 
ఫలతీవాస్య ఘోవేణ గగనం సార్కమజ్దలం, 


యేతు తత్ర రే తీరే సముద్రస్య మహాబలాః, 
వూర్వం సరవష్టికాకళ్మూరా వాయుపుత్ర, దిదృతువ్కి 
మహతో చాతనున్న స్య తోయదన్యేవ గర్టి తమ్‌, 
శు శ్పువు నే తదా ఘోపషమూరు వేగం వోనూమత్కు, 
తే దీనమనసస్స ర్వే ళొశ్రు శత్రువు కాననౌకసః, 


వానరేస్ట 0న $ నిక్హోష షం రొ పరన్యనినదోవమం, 
నిశమ్య ద్‌ ్ట్‌ః కు వానరా నే సమ న్హతః, 


బభూవురుత్ను కాస్స ర్వే సుహ్చాద్ధర నకాళజ్ఞి క్కి 
జామ్బవా౯ స హరిశ్రే సి ప్రీ తిసంహృష్టమానసఃః 


ఉపామన్త్య హరీ సర్వానిదం వచనమ చి వీక్‌, 
సర(థా కృత కారో అ స క 
థా కృతకా రసా హానును న్నాత్ర, సంశయః, 


సరము 
౧ 


౧౪. 


౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯ 


29 


౨౩ 


ర్‌7. తాత్పరస్థము 609 


వానరశ్రేస్టుండగు వానుమంతుడు కొంచెము సమోవమునొంది “మేఘ 
సమానమగు మహేంద్రవర్వ్యతముంజూచి సంతోషమున సింహనాదము గానిం 


చెను. ౧ళ 
"మేఘగర్టనమువంటి మవోధ్వనిగలవహానుముంతుండు అట్లు సీంవానాదము. 
గావించి మవాథ్వనివే దిక్కులన్నియు నిండునట్టు చేసెను. దగ్‌ 


అంత చానరో త్తముండగు హానుమంతుండు అంగదాదివానరు లున్న స్థల 
మునకు సమోపంబయిన వ వ్రదేశమునొంది నువ్భాద్దర్శనోత్సుకుండై వము 
నాడించుచు wes గావించెను. ౧ 
గరుక్శ ంతుని సంచారస్థానంబగు నాకా శమార్హమునం బ్రచండసింవా. 
జాదములుం శుచున్న యాహనుమంతునిధ్వనికి సూర్యమండలముతోంగూడ 
నాకాశము వగులునట్టుండినది. ౧౪౭ 
అచ్చట సముద్రము ను త్తరతీరముననున్న బవహోబలశాలులును ంముద్ద. 
మునందు భయములేనివారలును వానుమంతు డెన్వడువచ్చునో యని యెదురు 
చూచుచున్న వారలు నగు నాయంగదాది వానరులు వాయు స్రేరికం బగు మహా 
"మేఘుము గర్దాధ్వనివ లెనున్న హనుమంతుని సించాశాదమును ఊరువేగమును 
విసిరి. చిర్కాగళ౯ా 
ఏమి విందుమా యని దుఃఖము నొందియున్న ఆయంగదాది వానరు. 
లందజును మేభఘగర్టనమువంటి వానుమంతుని సింహనాదమును వినిరి. ౨౦ 
ఆయంగచాదివానరు లందును అట్టు సింవానాదములం చేయుచున్న 
వబానుమంతుని కంఠము విని చ్నేహితుండగు వానుమంతుం జూచుటయం 


దుత్సుకులయి యుండిరి, టి 
వానర శ్రేస్ధుండగు నాజాంబవంతుం డప్పుడు వరమసంతోవమునొంది 
వానరుల నందం బిలిచి యిట్టని చెప్పెను, D9 


ఈవానుమంతుం డన్నివిధములం గృకకృత్యుం డై వచ్చుచున్నాడు. 
ఇందుకు సందియము లేదు. ఇకండు కృతకృత్యుండు కా*-డేని యితని కంఠధ్వని 
యింత గంభీరముగా నుండదు అని ఇాంబవంతుండు వానరులకుం జేప్పెనుం 
నుందర== రీ 9 


610 శ్రీసున్టర శాళ్డే - స్పష్తపఖ్నాశస్పర్షః సరము, 


న హ్యాస్యాకృత కార్యస్య నాద వవంవిధో భవేత్‌ , 
తస్య బాహనూరువేగం చ నినాదం చ మహాత్త నః ౨౪ 


నిశమ్య హరయో హృష్టాః సము'క్వేతు _స్తత_ స్తతః, 
"జే నగాగ్రాన్నగా గ్రాణి శిఖరాచ్చిఖ రాణి చ ల] 
వ్రవ్భాహై స్పమపద్య_న్త హనూమన్తం న, 

"లే వ్రీతొః పాదపాగ్రైషు గృహ్య శాఖాస్సువిష్మిణాః, ౨౬ 
వాసాంసీవ పృశాఖాశ్చ సమావిధ్య న్న వానరా 
నిరిగవ్యారసంలీనో యథా గర్భతి మారుతః, 
ఏవం జగర్జ బలవాకా హనుమాన్హారు కాత జు 
తమ భ్రఘనసజ్యా_శ మాపత స్తం మహాకవిమ్‌. is 
దృష్ట్యా తే వానశాస్సశ్యే తస్థుః ప్రాజ్జలయ_స్తద్యా 
తతస్తు వేగవాం _స్తస్య గిరర్జిరినిభః కపిః, 


చరి 


2౯ 
నివపాత మేన 3న శిఖరే పాదపాకులే, 
వాన్చేణాపూర్యమాణోఒపౌ రమ్యే పర్వతనిగ్థ చే కిం 
ఛిన్నపతు ఇవా౬కాశాత్సపాత ధరణీధరః, 
తత స్వే వీ తమనసః సర్వే వానరపుబ్దవాః 3౧ 
హనుమ న్తం మహోత్తానం పరి వార్వోపతస్టినే 
పరివార్య చ తే సర్వే పరాం ప్రీ తిముపాగతాః, 39 
ప వృష్ట్రవదనాస్స రే తమరోగముపాగతం 
లీ ల . 
ఉపాయనాని చాదాయ మూలాని చ పలాని చ 33 


పృత్యర్చయకా హరిశ్రేస్టం వారయో మారుతాత్మజం, 
[వినేదుర్తుదితాః శేచిల్కేచిత్కిలికిలా స్తథా 


వానరులు మవోవరా క్రమశాలియగు నాహనుముంతుని బావారారు 
వేగధ్వనిని సింవానాదమును విని సంతోవమునొంది యచ్చటచ్చట గంతులు 
వేయసాగిరి. న 
ఆవానరులు పరమసంతోవమునొంది వాశునుంకుని జూచుటకై చెట్టు 
మోందనుండి ఇెట్లమాందికిని , వర్వతళిఖరముననుండి వర్వతళిఖరములమోందికిని 
ఎక్కి-రి. ఎట్‌ 
ఆవానరులు సంతోషమున వృమ్మోగ్తములందుం గొమలం బట్టుకొని 
కూర్చుండి దూరమున మిక్కులు వచ్చునప్పుడు జనులు చారలను శీర్ఫుంబుగా 
రమ్మనుటవై తమవృస్త్రముల నాడించినట్టు వాళుమంతుని శీఘ్రముగా రమ్మని 
చిన్న కొమ్మల చనాడించిరి. వకు 
వాయువు పర్వతగువాయందుం జేరి గర్జించునట్టు వాయుదేవుని కుమా 
రుండస బలవంతుండయిన హావమంకుండు గర్జించెను. PE 
ఆ వానరులందజు నవ్వుడు మేఘసమూవాంబు బోలె వచ్చుచున్న 
యావహానుమంతుం జూచి వేమోడ్పులు గీలించి నిలి చియుండిరి. ౨లో 
ఆంత వేగవంతుండును బర్వ తా కారుండునగువానుమంతుండు “పెక్కు 
వృతముల నిండియున్న యామెహీం, ద ద్రపర్వకశిఖరముమె వ్రా వాలెను ల్‌ 
వాశమంతుండు నువ్బాద్దర్శనమునం బరమస నంతోమంమునొంది రమ్యం 
బగు నెలయేటిగట్టున ఛిన్నవతం బగువర్వతంబుగ్తై వడి నాకాశమున నుండి 
చ్రాలెను. 30 
అంతనావానరో త్త కములందణు పరమసంతోవంబునొంది మవోత్తుండగు 
వానుమంతుం బరిచేస్తించి ( యుండిరి, కిన 
అట్లు పరి చేప్పి షించియు చాయంగదాది వొనరులందజును బరనునంతో 
వము నొందియుండిరి. రి 
ఆవానరులందజు 'శేమముగవచ్చినవానరశ్రే స్ట షుండును వాయుఫుర్రు, ౦డు 
నగువానుమంతుంజూచి మిక్కిలి సుతోవమునొంది writes భవన 
చెచ్చి కానుకలం సమర్పించి యతనింబూజించిరి. (మజీియు6 గొందటు అనం 
దముచే కిలికిలాళబ్ద "మొనర్చిరి. కొందణు ఇెట్లకొమ్మలను వంచియూల సాగిరి 7 


012 శ్రీసున్టరకాజ్తే - స్పష్పపథ్బాళస్సర్షః 


హృష్టాః పాదపళాఖాళ్చ అనిన్యు 'ర్వానరర్ష భాఖ 


సర్గము, 
౧ 


వానుమూంస్తు గురూన్వ ఏద్ధాజ్టూన్చువత్స్రనుఖాం_స్ట సదా. 3౪ 


కుమూరమబ్దదం మైవ సోఒవ్‌ర్దత మవ+కమీ, 
స ఆాభ్యాం వూజితః వూజక్టః కపిభిశ్చ ప్ర ప సాదితః, 


దృష్టా సీలేతి విక్రా మ కే పణ న్యవేదయత్‌ , 
నిషసాద చ హా జ గ పీత్వా వాలినస్సుతమ్‌, 
రమణీయే వనోచ్చేశే వముహే హీన్దస్య గిరే స్తదా, 
హనుమాన బ, బ ప్‌ దప సదా “శాన్వానరర్ష భాన్‌. 
ఆకోకవనికాసంసో దృష్టా సా జనకాత్మజా, 
రత్యుమాణా సుఘోశాభీ రావసీఖిరనిన్దితా, 
వకచేణీధరా బాలా రామదర్శనలాలస్కా 
ఉపవాసపరిశ్రౌన్తా జటిలా మలినా కృశా, 


తతో ద్భస్ళ ఈతి వచనం మహార్ణమమృతో సమం, 

న మూరుతేస స్సర్వే ముదితా వానరాభవన్‌, 
కళ _న్లష్టినేర్ణి నద దన్హర్థన్యే గక ర్ట న్యే మపహాబలా, 

చక్రుః కిలికిలామ'న్యే ప్రతీగర్ణన్తి ని చాపరే. 

శేచిదుచి ఎగతలాంగూలాః చవాప్రాః కవికుజ్ణురాః, 
అభఖ్చితాయతదీర్హాణి లాంగూలాని ప్రవివర్ధధుః 
అసరే చ హనూమన్తం వానరా వారణో వమం, 
-ఆవ్హుత్యు గిరిథ క్లే సంస్పృళ ని న్‌ స్క వార్షి ఆః, 
ఉ-క్షవాక్ళం వానూమ_న్హ మజ్జద “స్పమథా బ్రవీత్‌, 
సర్వేషాం హరివీరాణాం మే వచనము _త్తమమ్‌, 
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వానునుంతు(డును జూంబవంతుండు మున్నగు గురువృలకును వృద్ధుల 
కను యువరాజగు నంగదునకును నమస్కా_రంబుంకేసెను. కిక 
వర్శాక్తృమశాలియు బూజ్యాండు నగుహానుమంతుండు ఆజాంబవదంగ 
దులచేం బూజింపంబడినవాండై  వఛానరులచేం టసాదితుండై. “చూచితిని 
సీను” అని నిస్సంశయము గాం జేటవడ సంక్నేపషమునం జెప్పెను 3౫ 
ఆవానుమంతేఃడు వాలిపుక్రుండగు అంగదుని ₹ెంిలించుకొని మెహీం 
చ వర్వతమునందు సుందరంబగు నొక్క_పన వ,దేళ ౦బునందుం గూర్పుండెను. 
అచ్వుడు వానువుంతుండు సంతోవంబునొంది చానరశ్రే ము లగు నా 
యంగదాదులం జాచి యిట్లని చెప్పెను. పత్రి 
ఆకోకవనమున భేయంకరాకారలగు రాజస స్త్రీ లచే రక్షీంపబడినకై 
యనిందికయి జడగట్టినత్రల వెం డుకలుగలదై రామదర్శనలాలసయయి యుప 


వాసములం గృకించి జడలు Bsa మలినాంగియయియున్న జనకాత్మ్మ జయగు 
పీ శ్రాజీవిం జాచినాను ఆని వాచనుంతుండు అంగచదాదివావరులకుం వే శుప్పెను. 


ఆంత “సీశాడేవిం జూచితిని అను నథికార్థంబగు నమృకఠంబువంటి 
వానుమంతునివచనము విన్నంతనే వానరులందజు వరమునంతో వంబునొందిరి. 
బలవంతులగు నావానరులం సంతోషముసం నొందటు సీంనానాదములు 
గావించిరి. కొందజు పెద్దగా శేశలంవై చీరి. గొందజు వృషభములవలె గర్జించికి. 
కొందణు వానరజాతికి సహజమయిన కిలికిలాధ్వనిం జేసిరి. మణీకొందణు 
గర్జించువారలకు మాటువలికిరి, ళం 
కొందజు వానరో,క్రములు సంతోషమున బలిసినవియు దీర్ధ ములయి 
నవియు సుందరములునగు 'శమతోశలం చైశత్తి శలంగొట్టిర. కం 
మణీకొందణు వానరులు సంతోవమునం బర్వతళిఖరములకుండి దుమికి 
నీనుంగువ లెనున్న వహానుమంతుని స్పృళించిరిం ౪౮9 
అంత నంగదుండు వానరపీరులందణీనదును సీకంజూచితి నని చెప్పి 
యూరకున్న వానునుంతుని జూచి యుత్తమంబగు సీమాటం కప్పెను ళీ 


614 శ్రీసున్టర కాళ్ల - స్ప ప్తహఖ్బాకళోస్సర్ణః 
సళ్వ్వే వీర్యే న తే కళ్చిళ్సమో వానర విద్యతే, 
యదవస్ఞృత్య విస్తీర్ణం సాగరం పునరాగతః, 
[(జీవితస్య వ్రదాతా న్నస్త ష్షమేకో వానరో_త్తమ్మ్క 
త్పకత్స)సాదాత్స మేహ్యోమన్సిద్ధార్ధా రాఘవేణ హా] 
అహో స్వామిని తే భ_క్టికహో వీర్ణమహో ధృతిః 
దిష్ట్యా దృష్టా త్వయా దేవీ రామపల్నీ యశస్వినీ. 


దిష్ట్యా త్యత్యుతి కాకుత్‌ స్టశ్న్శోకం సీతావియోగజం, 
CE థి 
తత్‌ “*ఒబ్దదం వహానూమ న్హం జామ్మవ _న్లం ఛ వానరాః, 
పరివార్య ప్రముదితా ఖేజిరే విపులాశ్మిలాక 
[ఉపవిష్టా గే _స్తస్య శిలాసు వివులాసు చ] 
శ్రోతుకామాస్సము ద్ర స్య లజ్జ నం వానరో _రత్రమాః, 
దర్శనం చాపి లజ్కాయాస్సీతాయా రావణస్య చ 
తస్థ్థః ప్రాజ్జులయస్సన్వే హానుమద్వదనోన్షుఖా: 
తస్గా తశ్రాబ్దదళ్ళీ ఏ) మాన్వాననై రృవాంభిర్వ లేకి 
ఉపాస్యమానో విబుర్రైర్టివి దేవపతిర్య థా. 
వానూవమళతా శ్రీ ర్తిమతా యశళస్వినా 
తథాజ్ఞదేనాజ్దదబద్ద బావాంనా, 
“ముదా తదాఒథ్యానీతమున్న తమ్మవా 

పీధరాగం జ(లితం శి యాడ భవత్‌ 
న్మ థర్య్యాం స్స్‌ UU + 

ఇతి శ్రీమత్సున్టరకాజ్ణే - స్పష్తవఖ్బాళస్సర్థః, 


ూాాకార్ట్రీ కట 
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వానుమంతుండా! శతయోజనములు బి స్తీ ంబగు సీసముద్ర దము డాంటి 


పోయి మరల దాంటివచ్చినావు. కావున పల్‌ హార క్రమము 
నందు గానీ నీకు సరియగు వాం డెవ్వందునులేండు. (అయ్యా! మాయొల్లర రసాల 


ములు నీయొక్క-ని మూలమున నిలచినవి. నీపుణ్యమున కృశాద్ధలమై మనము 
ఆము రాముని గలిసికోలంటిమి.] రక 


సీకుండు రాజభ_క్టీ మణియెవ్వరికినిలేదు. సీపరా క్రమమును గై ర్యమును 
జూడ నాళ్చర్యము గలుగుచున్నది. మాభగ్యవళమున స్ట వత్మిప్తృత యగు 


లామునిభెర్యను సీశాజేవిం జూచినావుం ళో 
మాభాగ్యపళమున నింక రాముండు సీశావిరవాదుకఖ్రము'లేక సుఖముగా 
నుండలలండు, అని యంగదుండు హానుమంతునితోం జెప్పెను. రో 


అంత చానరు లందజు6 బరమసంతుష్టులై. యంగద హనుమ జ్ఞాంబు 
వంతుల మువ్వురం బరివేష్టించి విశాలములగు శిలలపై గూర్చుండిరిం 

ఆవానర శ్రే మ్థులందణు హనుమంతుండు సముద్ర ముదాటుటయు లంకా 
నగరంబుం జాచుటయు సీతాదేవిని సందర్శించుటయు రావణుంగాంచుటయు 
సీష్ఫత్తాంతములను వినం గోరినవారనై చేమోడ్ను గీలించి వనునుంతుని 
మొగము జూచుచు నుండిరి, ళోరారో౯ా 

అచ్చట శ్రీనుంతుండగు నంగదుండు లెక్క. లేనివానరుల చేంబరి వేస్రించం 
బడి స్వర్శమునందు 'జేవకలవే నేవింపయడుచున్న దేవేం ద్రు,ండుంబో లెం శౌ 
శించుచుండెేము. Ao 

అప్వుడు మిక్కిలి యున్న కమును వికాలమునగు నామహేంద్రపర్వత 
శిఖరము ముహోకీ_ర్ణిశాలి యగుహనుమంతునివేతను గీ_ిమంతుండును 'బానాం 
పురులు ధరించినవాడు నగు నంగదునిచేతను అధిష్థింహబడియుండు టంచేసి 
మవ+ కేజమునం బేజరిల్దుచుండినది. Xo 

ఇది యేబడియేడవ సర్గము, 


616: శ్రీసున్గర కార్లో - అష్షపత్బొశస్పర్షః సర్లము, 


తత _స్తస్ట గ్‌రేళ్ళ డీ మహేస్ట సం మహాబలా 
హనుమత )ముఖాః ప్ర తిం వారో జగ్గురు _త్రమామ్‌, ౧ 
తం తతః వ్రీ తిసంహృష్టః రం మహాోకపీం, 
జామ్మవాన్మార స్టవృత్తూ నమషృచ గృదనిలాత్మ జమ్‌, ౨ 


థం దృష్టా త్వయా దేవీ కథం వా తత్ర, వర్తత్తే 
తస్యాం వాస కథం వృ్తః క్రూరకశ్షా దశాననకి, 3 


తత్త ప్షతస్సర్ణమేతన్నః పృబ్రూహి త్వం మహాకే, 
[సంమార్ది తా కథం దేవీ కించ సా ప్రత్య భాపత] 
శు తార్గాక్చి_న్రయిహామోా భూయః 'కార్యువినిశ్చయమ్‌. ర 


యళ్సార్ణ స్తత వక్థృవో గై రస్తాఖిరాత్మ వాక 


రకీతవ్యం చ యంత్తత్త తద్భవాన్వాాకరోతు నః xX 
స నియు_క్ట స్తత మేన సంప హృష్టతనూరుహః, 
ప్రణమ్య శిరసా 'ేవ్వై సకాయై వ్ర త్యభాషత, ఓ 


ప త్యత మేవ భవతాం మహేన్దా ాక్టమాన్లుతు 


ఉద భేకషమీణం పారం కాజ్ఞ మాణస్నమాహితః. ౭ 
(ద మ 

గచ్చతళశ్చ హి మే ఘోరం విఘ్న రూపమివాభవత్‌ , 

"కాళఖ్చునం శిఖరం దివ్యం పశ్యామి సుమనోహరమ్‌, ౮ 
స్థితం పన్ధానమావృత్య మేనే విఘ్నం చ తం నగం, 
ఉపసంగమ్య తం దివ్యం శకాజ్బానం నగస _తృమమ్‌, జా 


కృతా మే మనసా బుద్ధిర్ఫే _తృవోస్టఒయం మయేతి చ 


వయిదియెనిమిదవ సర్ల ము 


అంత  మపాబలశాలు రగు పహానుముంతుండు మున్న గువానరులు 
మహేంద్ర పర్వకముం జేరి వరమసంతోవము నొందిరి, ౧ 


అంత జాంబవంతుండు సంతోషమున మేనం బులకలు వొడమం బరమ ' 
భంతుష్టుండగు బాయుప్పుత్రు వానుమంతుం జూచి సీఠంజూచి వచ్చిన 
వృత్తాంతము నడిగెను. 3 

నీవు సీతాజేవి ట్టు జూచినావు! అవిడ యచ్చట "ెట్టున్నది! అతి 
ఈ్ర్రారుండగు నారావణుండు అబిడ విషయమయి యెట్లు నదుచుకోను 
చున్నాండు ? 3 

వానుమంఠుండా ! ఈనసమాచారమునంతయు మాకు యథభార్లముగాం 
చెవ్వము. [నీ వామె చెట్లు వెదకి కనుగొంటివి. ఆమె నీతో *ీమి చెప్పినది? 
చృశత్తాంకమంతయు విని యాషెం జేయవలనిన కార్యమును నిశ్చయించు 
శొందముం 

మనము రామునొద్దకుం బోయినస్వుడు విసంగతిం జెప్పవలయునో చేని 
-దాంచవలయునో 'దానినంతయు నీవు బుస్థిమంతుండవు కావున వివరముగా 
మాకుం 'జేవ్పుము. అని జాంబపంతుండు హనుమంతు నడిగెను, X 

ఆంత వానుమంతుండు అట్టు జాంబవంతుడు చ్రశ్ననేయయాం బుల 
శాంకిత దేవుండై సాప్టోంగనుగ పీతా జేవికి నమస్క-రించి యిట్లని చెప్పం 
దొొడంేను. జ 

"జీను నమూహితుండనో నము ద ముదతీణపుగట్టుం జేరగోరి మహేంద్ర, 
'చర్వకళిఖరముననుండి యాశాశము కెగురుట మోరందతును జూచినదే. ౪౭ 

జీను బోవుచుండంగానే పరమరనుణీయమును దివ్యము నగు నొక 
కాంచనళిఖరము విఘ్నుముసేయంనది నాకడ్డము వచ్చినది. లా 

ఆపర్వశము మార్గము నడ్డగించుకొని యుండినది కావున చేను అది 
చాకు విఘ్నముసేయవచ్చినట్లు తలంచినానుం 

దివ్యమును స్వర్ణ మయము నగు నాపర్వశమునొంది చేను “ఈవర్వక 
మును బగులంగొట్టవలయును” ఆని కలం చితిని. ళా 
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సృహితం చ మయా తస్య లాంగూలేన మవాగిరే, 
శిఖరం నూర్యపజ్మాశం వ్యశీర్యత సవాస్రథా, 
వ్యవసాయం చ తం బుదా రి స హోవాచ మహ+శగిరి, 
వుక్రేతి మధురాం వాణీం మనః ప్రజ్ఞోదయన్నివ, 


వితృవ్యం చాపీ మాం విది సఖాయం మాతరిళ్వనః, 
మైనాకమితి విఖాాతం నివస నం నుహోద భా, 
వతువ_న్హః పురా ప్పుత్త బభూవుః పర్వతో_తృమాః, 
ఛన్దతః పృథివీం చేరుర్చాధమానాస్సమ_న్హత, 


శ్రుత్వా నగానాం చరితం మెహేన్ద 38 పాకశాసనః, 
చిచ్చేద ఖ్‌ గవాన్పమాన్వ జ్రే ణెపాం సహ్నస్త శ 


అహం తు మోతీత నసా తవ పీతా మహాత నా, 
ets 
మారుతేన తదా వత్స వ్ర వీప్తోఒన్మి మహార్ష్మ వె 


రామస్య చ మయా సాహ వర్తితవ్యమరిన్షమ. 
జ్‌ భె. సము 9 
రామా ధర్మభృతాం శ్రైషఫ్టో మ హాన్ష్రసమవి క్రిమః 


వతచ్చు) త్వా వచ _స్తస్య మెనాకస్య మహోత్త నః, 
కార మావేద్య తు గిరేరుద్షతం చ మనో మమ్మ 
కేన చాహమనుజ్ఞాతో మైనాశేన మవోత్మనా, 


౧౧. 


౧.౨౨ 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


౧౪ 


౧౭ 


౧రో 
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ఆంక సూర్యసంకాశంబగు నాపర్వతళిఖరమును చేను వాలమునం. 


గొట్టలా నడి వేయివణీయలంగాం బగిలినది. ౧౦: 


అవర్వత మంత చేను దన్ను బగులగొట్ట యత్నించుచున్నా నని తెలిసి, 


కొని నన్ను “వక్సా యని మధురముగా బిలిచి శామనమునకు సంతోషము 


చెజపుచు నిట్లనెను. ౧౧ 


చేను నీకి చాయుచజేవునకు మిత్సుండనుగావున నీకు బినతం డ్రీని= 
సముద్రములో నున్నాను. మెనాకుం డనుపీరు గలవాండనని యెజుంగుము. 


కుమారుండా ! మున్ను బర్వతములన్ని యు చెక్కలు కలిగియుండినవి.. 
అప్పు డవి వ్వేచ గా భూమియంకత్రయుం దిరుగుచు నమ_స్తభూతములను 
బాొధంచుచుండినని. ౧౩ 


అంత భగవండుండును బౌకానురుం జంకినవా(డు నగు చేవేం దు (డు. 
పర్వతములునేయు దుశ్చేష్టను విని వానిజెక్కల నన్నింటిని వ క్రాయధముచే 
భేడించెను. ౧ళ 


బిడ్డండవగు వానువంఠతుండా! అవ్వుడు మవాత్ముండగు సీతం డ్రి డి వాయు 
చేపుండు 'సన్నుమాత్ర తృము ఈనుహాసముదములోం "పడవై చి జపం ద్రుని 


ఈ 
బారిం బడకుండ క a pO 


శత్రువుల నడంగం ద్రొక్కూవాండవగు వానుమంతుండా! ఇందువలన 
చేను వాయువువలన మవోవకారము నొందినవాండను గాన ఆకనికుమారుండ 
వగు నీక సాహాయ్యము 'చేయవలసీనవాండగుట స్పష్ష్రముగదా. మణియం 
రాముండు ఛార్హికులలో ను్తముండు. దేవేంద్రు,నివలెం బరాక్రమముగల. 
వాండును 7ావుననే నతనికి సావోయ్యముపేయవలసినవాండ వే. సీ వతనిదూతఫు. 
కాంబట్టి ఈగకెండుసంబంధములను "నేను నీకు సాహాయ్యము చేయవలసిన 
చాండన్‌గుచున్నాను అని మైనాకుండు నాతోం జెప్పెను, ౧౬ 


మవోత్తు.డగు నామైనాకుం డిట్టు చెప్పయాచే జే నతనికింగా వచ్చిన 
శార్యంబుందెలిసి యావైంబోవుట కుద్యుక్తుండమై తిని. ౧౩౭ 


మనోత్తుండగు నామైనాకుండును నాకుం బొమ్మని యనుజ్ఞ నొసంగెనుం 
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స చాప్య_న్ద ని తశ్రెలో మానుషేణ వపువ్యక్కా 
శరీరేణ మహ్‌ శెలః కై లేన చ మవళోద థా 


ఉ_గ్రమం జవమాసాయ “శేషం పన్ధానమాస్థీత్క 
తతశో౬వహాం సుచిరం కాలం చేగేనాభ్యాగమం పథి, 
తతః పళాష్రమ హం దేవీం సురసాం నాగమూాతరం, 
పము దము భే సా చేవీ వచనం మామభాషత, 
మమ "సక | పదిష్ట స్థ్వమమనరై ర్ల్హరిస తమ, 
అతస్తాాం భక్షయిహార్థమి విహిత_స్ట ఏం చిరస మే 
వవము_క్షస్సురసయా ప్రజ్ఞులిః Sa స్థిత, 

వివర వదనో భూత్వా వాక్యం చేదముదీరయమ్‌, 
రామా ఊాళర థిళ్లీ మాక్‌ ప్ర పవిష్ఞో దజ్ఞకావనం, 
లక్ష్మణేన సహ భ్రాత్రా సీతయా + చ పర ను 


తస నీతా వాతా భారా రావణేన దురాత త్మన్సా 
తస్యాస్స కాశం దూతోఒహాం గమికే పే శామశశనాక్‌; 


కర్తుమర్హసి రామస్య సాహోయ్యం విషయే సతీ, 
అథవా మైథిలీం దృష్ట్వా రామం ఛాక్లిష్ణ్ట కారిణమ్‌, 


ఆగమిహోషుమి తే వక్త్రం సత్యం వత్‌ లో మి లే, 


పవముక్తా మయా సా తు సురసా కామరూపిణీ, 
అ బ్రవీన్నాతివ న్తేత కల్చిదేష వరో మమ్మ 


సరము, 
ద 


౧౯ 


=౨౦ 
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అంక నామైనాకవర్వకముతో మాటలాడుటకైై ధరించిన పుమ్మలం: 
బగుమానుషరూపంబును మజుంగుపణీచి శేవలవర్వ తాకారంబున సము ద్రమువె. 
నుండెను, దా 
అంత చేను మవావేగం బవలంబించి శేషించిన మార్గ్హంబును దాంటు 
టై వేగంబునం జాలసేపు పోవుచుంటిని. 20 
అంత నేను సర్చమాశయగు నురసాబేవిం జూచినాను. ఆనురసాచేవి 
సము ద దృమధ్యంబున నన్ను జూచి యిట్లని చెప్పినది, అణ 
వానరశ్రేస్థుండవగు పా! జేవతలు నాకు నిన్ను అవోర 
ముగా నిచ్చిరి. కావున నిన్ను నేను భత్నీంచెదను. నీవు నాకు బపహుకాలం 
బునకు దొరకినావు, అని సురన నాతోం శెప్పినది. 20 
చేను నురసాబేవిమాటను విని చేమోద్పుగీలించి నమస్కరించి ముఖం. 
బున వైవర్త ర్ష్య్య్రంబుగదుర నావిడ కిట్లంటిని. er 
శ్రీమంతుండును శత్రు వులం దపించంజేయు వాండును మ దశరథపుత్రు తుండు 
నగు జండు ఆశని తమ్హాండు లత్షణంండును భార్య శీకయుంను ga 
కారణ్యంబుం (బ్ర బ వేళించిరి. ఉర 
రామునిభార్యయగు స్ట్‌ దురాళత్తుండగు రావణుం డదవపవారించెనుం 
చేను నిప్వాడు రామునియాజ్ఞ క్‌ ఆసీ సీ శా చేవియొద్ధకుం బోవు 
చున్నాను, wrt 
నీవు రామునిరాజ్యమున నివసించుచున్నావు. కావున రామునకు 
సాహాయ్యము చీయవలసీనదానవే యణజచున్నా వు. 
అట్టు సీశ్చ రామునకుం సావోయ్యము సేయ నొడంబడవేని చేను బోయి 
సీఠంజూచచి యాబిడవృత్తాంతమును రామునకు జెప్పి, యంత మరల వచ్చి 
సీనోరు ప్ర, వేశించెదను. ఆమాట సత్యము. నీవు సంచేపింవవలదు, అని "నేను 
నురనతోం చెప్పినాను. 1&. 
శ్‌ నిట్టు ఇచ్చంగాం గామరూవిణియగు నాసురస అందుల కియ్యకొనక 
నాచే బట్టుకొనంబడిన వాం డెవ్వండును న న్నలిక్రమించి పోజాలండం. 
బ్యా నాకు వరంబున్నది” అని శౌప్పినది. శతి 


య శ్రీన్యరకాళ్డే - అష్టప్య్బాకన్నర్లు వర్గము 


చవము _కృస్పురస సయా దశ యాజనమాయతః. ౨౮ 

తతోఒర్షగుణవిస్తారో బభూవాహం శణేన తు 

మత్స్రమీాణానురూపం చ నాఫ్ట్రదితం చ ముఖం తయా, ౨౯ 

లేద్ద ద్ద ప్రా వ్యాదితం చాస్యం హైస్వం హ్యాకరవం వస్తు, 

తీ న్తువాూూచై ర్రేచ పునర్భభూవాష్టుష్థేమా త్రీ త కః, కిం 
అభిపత్యాశు ౯ తద్వశ్ర్య, 0 నిరతోఒహం తతః తణాత్‌ , 


ల హో "జేవీ నేన రూవేణ మాం పునః కిం 
అర్థసి ద్ధ్యె హరిశే క్ష్‌ న గచ్చ సౌమ్య యథాసుఖం, 
సమానయ చ వై. వై చేసీ హీంం రాఘవేణ మహాత్మనా, కం 
"సుఖీ భవ మహాబాహో ప్రీళాఒసన్మీ తవ వానర, 


తతోఒవాం సాధు సాధ్వీతి సర్వభూతై ౩ ప్రళంనితః, 33 


తతో న్నరితుం విపులం సత ఒహం గరుడో య్యా, 
భాయా మే నిగృహీతో" చన చ పశ్యామి కించన, 3౪ 


సోహం విగతవేగ స్తు దిశో దశ విలోకయF౯, 

న కించి త్తత్ర పశ్యామి యేన మేఒసవాతా గతిః 3౫% 
తతో మే బుద్దిరుత్చన్నా కిన్నామ గగనే మమ 

ఈదృశో విఘ్న ఉత్పన్నో రూపం యత్ర, న దృశ్యతే, 3౬ 

అధోభాగేన మే దృష్టిశో ఇలా పాతల మయో 

తతోఒ ద్రాతనువాం భీమాం శాతనీం సలిలేశయామ్‌. 3౭ 

ప్రసహ్యా చ మహానాదముక్షోఒహం భీమయా తయా 

'అవస్థిత మసంభ్యాగిన్త మిదం ; వాక్య మశోభనమ్‌, కరో 


శ్‌రి, కా త్స ర్య ము 628 


అప్పుడు వదియోజనములు నిడుపుగల చేను నురన యామాటం జెప్పం 
గానే క్షణములో బదుమవైదుయోజనములు నిడుపుగలవాండ శైలిని, ఎరా 
ఆనురసయు నాదేవాప్రమాణమునకుం దగునట్టు నోరు 'చెఅచీనది. 
"జీను అట్టు నురస నోరుచెఆచుటంజూాచి యాశాలమునచే నాదేనా 
మును మిక్కిలి చిన్నది చేసికొని ఒకయంగుళేమంకటి చేనామగలవాడ 
చైిని. 
అంక నేను కీన్ఫుంబుణా నానురన నోటిలోం బ్ర వేళించి క్షణములో 


చురల వెడలి వచ్చితిని, కిం 
ఆంత సురసాడేవి కనయెప్పటిరాపము ధరించి నన్ను జూచి యిట్లని 
చెప్పినది, కిం 


సౌమ్యుండవు చవానరశే శే క్టండవు ననవానునుంఠతుళడా ! నీవు సుఖము 
గాయటోయి కార్యసిద్ధిం బొందును. సీకను రామునితోడం చేర్నుము. 94 

మవాభాహుందవగు వానరుండా ! నీవు సుఖము నొందుదువుగాక ! సీ 
యందు నాకు బ్రీతి కల్లినది అని సురసాదేవి నాతోం జెప్పినది* 

ఆంత యు స్త భూశములును “లెస్స లెస్స యని నన్ను బ్ర 
శించినపిం న్‌ 

ఆంత మరల "నేను గరుక ంతుండుంబోలె నాకాశమున కుద్దమించితిని 

ఆంత 'దేసిచేతనో నా జేనసిడ పట్టుకొ నంబడిసదిం నాశేదియు నగ 


బడలేదు. కళ 
వేగంబంకయు నిలిచినంఠచె చేను దిక్కు-లన్నియు వెదకినను నాధా 
యను బట్టుకొనినదియేదో ఆది నాకగవడనే లేదుః 3 
ఆంత నాకాశమునం దిట్రివిన్నుము నాశెట్టు గలిగినది? విఘ్నము సేయు 
నది యేదో చానిరూవమును నాకగపడలేజే అని చేను చింలించితి. ఏకు 
"నేనంత దుఃఖించుచుం గ్రింద జలముకట్టు చూచినానుం అచ్చట జలం 
బుల భయంకరళాకారయగు నాకళాక్షన స్త్రీ నా కగవడినది 32 


అంత భయంకరా కారయగ నారాతీసీ నన్నుం జూచి మహోధ్యనీ 
గల్టునట్లు నవ్వి యెంతమా శ్రము దొ ట్రుపాటునులేక దృఢముగా నమంగళం 
బగు నీమాటం జెన్పినదిం కిరా 


624 శ్రీసుర్ధరకాళ్లే -అష్ట్రపళ్నాశస్సర్దః సర్టము, 


సనన మహాకాయ ముధితాయా మమేప్పితు, 
నే భే: ర్రీణయ మే దేహం చిరమాహారవర్ణీ తమ్‌, 8౯ 


"బాఢమిక్యేవ తాం వాణీం వ్రత్యగృష్ల్షోమహం తత్క 
ఆస్యప్రమాణాదధికం తస్యాః కాయమవూరయమ్‌, రేం 


తస్యా శ్చాస్య్థం మహద్భీమం వర్థ వర్షతే మమ భఛతణే, 

న చ మాం సాధు బుబుభే మమ్‌ వా నికృతం కృతమ్‌. ౮౧ 
తతోఒహం విపులం రూపం సంతీప్య నిమిపో_న్హరాత్‌, 

తస్యా హృదయ మాదాయ వ్రపతామి నభస్థ్సలమ్‌. రం 


సా విసృష్టభుజా భీమా పపాత లవణామృన్ని 

మయా పర్వతసజ్క్యా_ఇా న ఎ..శ్రహృదయా సతీ, ర 
శ్ళ ఇోమి ఖగతానాం చ సీదానాం చారకె స వైస్స్పహ, 

చీకి సింహికా భీమా తీప్ర పం హనుమతా హాతా, Reg 
జాం వాతా పునలేవాహం కృోత్యమాత్యయికం స్మ సరళ, 
గత్వా చాహం మహా థాగ్షినం పశ్యామి నగమజితమ్‌. ౪ 
దథీ.ణం తీరముద ఛేర్గ జ్యా యత్ర చసా పురే 


అ స్పం దినకరే యాతే రతసాం నిలయం వురమ్‌, ca 
ప్రనిష్టో౭హామవిజ్ఞాతో రోభిర్భీమవి క్ర క మె 
త త్ర వ్రవిశతళ్చావి కల్చా_న్తఘనసన్ని భా, ర౭ 


ర్‌ తాత్పర్యము 625 


చెద్దదేనాముగలవాండా! నీ 'వెచ్చటికిం బోవుచున్నావు! వే నాశలి 
సొనిరయొం న్నాను. నా కావోరము గావలయును. టవుుకాలము?ా నాహారమం 
"లేని నాకు దృప్తిగావింపుము. అని యారాక్షసి నాతోం 'శెస్పినది. కైశా 

చేను “మంచి”దని యొప్వుకొని యంత నారాకుసినోటికన్న వెచ్చుగా 
నాదేవాంబును 'బెంచితిని. 

భయంబును 'బెద్దదియునగు నారాతసిగోరును నన్ను భథ్నీంచునిమి త్త 


చుయి నాజేహముశన్న ెచ్చుగా వృద్ధింబొందినది. ళం 
ఆరాతస స్త్రీ స్త్ర "నేకు కామరూపిననిగాన్సి నేను గావలెనని యట్టీనికృత 
ఈరూవముం చాల్నితీననిగాని యెంతమ్మాత్రము 'తెలినిగినదయ్యి. ఈం 


అంత "చేను ఒక్కనిమిషంబున నాపెద్దదూపమును జిన్నదిజేసికొని 
అఆరాతుసీ కడుపులోనికింటొచ్చి గుండెకాయం 'బెజికికొని యాకాశంబున కుడ్డ 
మించితిని, ఆల 
చేను చానిగుంజెకాయం బెఅికినంళ3నె ఛభయంకరయంద బర్వతాకార 
యునగు నారాతుస స్తీ చేతులు చే 'చ్రేళలాడవేసి నము ద్క ంబునం బడినది. కి 
BRE: కనను తు సింహిశం జం పెనని 
ఆకాశమునందున్న సిద్ధులును బారణులును జెప్వుకొనం?గా వింటిని, ళోళో 
అట్టు జీను సింహికం జంపి “యొట్టికార్యమును జేసీతినిోఅని దుష్కరం 
బగు నా కార్యముచే తలంచుకొనుచు బవుదూరంబు పోయి లంకాపట్టణం 
'బెచ్చటనున్నదో అట్టి నానావృతమండితంబగు సము దృంబు దతీణతీరంబుం 
జూచితిని. ర 
చూర్యుం డస్థమించినపిదప చేను భయంకరంబగు పరా క్రమంబుగల్ల 
రాతునులకుం చెలియకుండునట్టు రాతసనివానస్థానంబయిన లంకాఫురిం ప్రవే 
ఛశించినానుం కోకా 
చే నట్టు వ్ర, వేళించుచుండలా"నే వ శ్రయకాలమునందలి వేనుంబు 
వంటీ కూ హు. యొకానొకస్త్రీ గట్టిగానప్వురు నాముందళ నిలిచినది. 
నుందర===4ీ0 


426 'శ్రీసున్టరకాళ్లే _ అష్టపళ్చాశస్సర్షః 
అట్టహాసం వీయుఇ్బు _న్తీ నారీ కావ్యుత్టితా పుర 
జిఘాంస న్తీం తతస్తాం తు జ్వలదగ్ని శిరోరుహామ్‌, 
సవ్భముష్థి ప్రహోరేణ పరాజిత్య సుశ్రారవాం, 
వదోషకాలే ప్రవిశం భీతయా౬హం త మోదితః. 
అహం లజ్మా_పురీ వీర నిర్జితా విక్రమేణ లే 
యస్తే త్తస్యాద్వి జేతాసీ సర్వర చొంస్య శేవతః, 


కి 


తతాాహం సరర్థరాత్ర ౦ తు విచిన(క౯ా జనకాత జూం, 
త్‌ క 
రావణా_న్హవ్రురగతో న చాపళ్యం సుమధ్యామామ్స్‌ 


తతన్పీతామపళ్యం న్తు రావణస్య నివేశనే, 


శోకసాగరమాసాద్యు న పారముపలతయే. 
శోచణా చ మయా దృష్టం పా,శాలేణ సమావృతం, 
' కాజా నేన వికృషేన గృహోేపవనను _త్తవుమ్‌, 


సృప్రా కారమవస్థ్యత్య పళాషమి బవుుఎపాదవం, 

అశొకవనికామధ్యే శిళుపాపాదపో మహాన్‌, 
తమారువాష చ పశ్యామి "కాఖ్చనం కదళీవనం, 
అదూ*రే శింళుపావృమైత్పళ్యాని వరవర్షి నీమ్‌. 
శ్ఞార్భమాం కమలపగ్రైతీముపవాసకృళాననాం, 

త చెకవాసస్సంవీళ "౦ రజోధ్వ _స్పశిరోరువోమ్‌. 

శో కసన్హాపదీ నాజ్లీం సీణాం భర్త హితే సతాం, 

రాతనీభిర్విరూపాభిః క్రూ గాభిర భిసంవృతామ్‌. 
మాంసశోణితభమా భి ర్వ్యాఘీిభి క్ల రిణీమివృ 


రము, 
౧ 


లో౮ 


రా 


Xo 


Ho 


సిక 


ty 


A 


NE 


సై 
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ఆంత మండుచున్న యగ్నివో త్రృమువంటి తలవెండ్రుకలు గలదియు. 
భయంశరా కారయు నన్ను6 జంపం గోరివచ్చినదియు నగు నారాతనీని ఎడము. 
చేని పిడికిలి బ్రేటునం జొక్కించి సొయంకాలంబున లంకాఫురంబు: ద్రివేళించి. 
నాను కోరా 
ఆరాశసి యంక భయంబునొంది నన్ను6 జూచి యిట్లని చెప్పినది, 
వర్మాక్ర కృమశాలివగు వానుమంతుండా! "నేను లంకాపురిని. నీవు నన్ను 
బర్మాక్క We జయించినావు కావున నింక లంకలో సను  స్తరాత్షనులను, 
పాం. అని యారాతసి నాతో. జెప్పెను. Xo 
చేనారా,లి యంతయు లంకయందు సీతను 'వెదకినను రావణునియంతణి 
పురంబునకుంబోయి వెదకినను నుందరమయిన నడుముగల సీశ్రాజేవి నా కగవడ 
లేదు. Xo 
ఆంత చేను రావణునింట సీశంగానక పౌరంబుళేని దు£ఖసమ్న దృంబున' 
మునింగిలిని. 
చే నట్టు దుకఖించుచును గాంచనమయంబు నతిదీక్ట ంబునగు ప్రాకార 
మునం బరి వేష్టింపయుడిన యంు_త్తమం బగుగ్భహో ద్యానవనంబుః గాంచితినిం 
అంక చేనాస్రాకారము దాంటి పెక్కువృతుంబులుగల యాయుద్యాన 
వనముం జూచఛితిని. 3 
ఆయళోకవనంబు నడుమ నొక్క పెద్దశింశుపావృతంబున్నది. జీను. 
దాని నారోహీంచి కాంచనమయం బగునరంటివెట్టనస మూహముం గంటిని. 
ఆంత నాళింశు పావృశంబునకు నసనమోనంబున నుద్హకాలంబున సుఖశీక 
లంబును శీతకాలంబున నుఖోప్హంబు నగుదేవాము గలిగి భర్హయం దధికాను 
రాగముగలయు క్రమపనికయు యావననుధ్యస్థయు తామరఫూజేకలుంబోలె 
విశాలనుందరంబులగు నేశ్రంబులుగలదియు నుపవాసంబులం గృళించినముఖము 
గలదియు మున్ను రావణుం డెత్తుకొనిపోవునవ్వుడు మనము చూచితిమే అబే 
వస స్త్ర ౦బును గట్టుఖొనియంన్నదియం దుమ్ము వేనిండిన తలవెండు,కలు గలదియు 


లో 
ర బరితవించుచున్న దియుం బలిహికంబ కోరుచున్న దియు 


సా మయా రాత్సనీవుభే తర ర్దష్టమానా మువారర్షువాం౫ 
వకచేణీధగా దీనా భర్త ఎచిన్తావరాయణ్యా 
భహామిశయా్ట వివర్ణాజ్జీ పద్మినీన హిమాగ మే. 
కావణాద్వినివృత్తాన్హా ము _రృవ్యకృతనిళ్ళ య్యా 

కథంచిన్మ ఏగళాచాతీ తూర్షమాసాదిణా మయా, 


"శాం దృష్టా ఇాద్భశీం నారీం శామపకత్నీం యశస్వీనీం, 
తృక్రైవ భంళుపావృతే. పళన్న హమవస్థ్రితః. 

తలో హలహలాళబ్దం శాజ్వీనూపురమి' శి శి తం, 

ర్‌ కో మ్యధికగ వికారం రావణస్య నివేశనే. 
తతోఒవహాం పర్హోడ్యగ్నః సగం రూపం (ప్రతిసంహరక్ళా 
అహం తు శింళుపావృ తే. వథీవ గవానే స్థితః 


తతో రావణదారాళ ప్ప రావణళ్చ ముహోబలక 

తం జేశం సమను ప్రాప్తా యత, సీతా భవత్‌ స్టీతా, 
తం దృషప్ట్వాథ వరారోవో నీతా రమోగజేళ రట 
సజ్యు-చో్యోరూ _స్త సనా వీనా 'బావాుంభ్యాం పరిరభ్య చ 


విత్రస్తాం పరమోద్నిగ్నాం వీక్షమాణాం తత_స్టత్క 
చశాణం కించిదపళ $ _న్సీం వేపమానాం తపసి నీమ్‌, 
"తామువాచ దళ స్పివస్సీతాం వరవమదుఃఖతాం, 
అచాక్ళిరాః ప్రపతితో బవాుమన్యస్వ మామితి, 


నరము, 
౧ 


Ro 
సోడా 


౬౦ 


౬3 


జరీ 


ట్‌ 


౬౭ 
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sts నిర్ణయలును మాంసమును ెత్తురును భత్నీంచువారలునగు 
లాక్షన్త్రీలచేం 'బెద్దపులులచే 'లేడివలెం బరి వేష్టింపంబడియున్నదియు నగుసీతా 
జేనిం bea Aa 


రాతస్నస్త్రీలనడుమ వారలచే 'బెదరింపంబడుచు. నొక్క_టే జడంగాం 

గట్టిన తలవెం డు శలుగలిగి చైన్యమునొంది యెల్లవ్వుడు భర్తను 'ధ్యానించుచు 
జీలంబరుండుటిచే వైవర్త క్ట్రమునొందినదేవాంబుగలది 'కావున హేనుంతర్తువు 
నందు సమలసమూవామింబోలెం జూవట్టుచున్న బై రావణునియందు మనముం 
'జేర్పక యతనినిర్భంధమునం జేసి ప్రాణములు విడువపంగోరియున్న దాని జింక 
పీల్లకుంబో లె విశాలనుందర చంచల'కేక శ్రములుగలదాని సీతాదేవిని ఆల్మి ప్రయా 
దము జూచితిని, Mee 
చేను అట్టే యు_క్రమవనికఠయుం బరమపతి ప్ర, కయు నగు రామభార్యను. 
సంచల ది. యై. చూచుచు చాళింకుపావృ డే ముమాందచే యుంటీని, ) 
ఆంత రావణునిగనృవాముననుండి మిక్కిలి గంభీరంబగు కాంచీనూపుర 
ములధ్వనులతో, 6 గలసిన వాలవాల యనుశబ్దం బొకటి వినవచ్చినది. ఓక 
ఆంత జీను మిగులభయమునొంది నాదేహాము మణియుం చిన్న చేసికొని 
యాకులచే నిండియుంండిన శింశుపావృక్షమున6 బక్నీవలె ెవ్వరికిం ఉలియ 


కుండున ట్టుంటిని. ౬3 
అంత రావణునిభార్యలును ముహాబలశాలియగరావణుందును సీళాజేవి 
యుండు స్థలమునకు వచ్చిరి. ఇఒ 


అ నుత్తమములగుసిణుందులంగల యాసీ శాబేవి మహాబలుం డేను 
నారావణుం జూచి తొడలు ముడుచుకొని పీనములగు స్తనములను 'జేకులతోం 
గట్టుకొని నిశ్చలయయి యుండినది, sx 

రావణుండు మిక్కి-లి భయమును దిగులునొొందినజ్రా దిక.,.. అంజూ చుచు 
చిచ్చటను రతకుంగానక గడగడవడంకుచున్న దాని కోచనీయయగు దాని బరమ 
దుణితయగు నాసీతాబేవింజూచి తలవాంచి నమస్కరించి “నన్ను గొరవిత్తచి 
చూడుము అని స్రాక్థించెను. ౬కి ౬౭ 


630 శ్రీనున్షరకాశే అ అష్టపజ్చాళ స్పర్షః 
'యది చేత్తగ్థం తు చానా 'నాభినన్దసి గర్వితే 
చో మాసావ నరం సీతే పాసా్థామి సం తవ, 


'వతచ్చుత్వా వచ స్తస్య రావణస్య దురాత త్మన 
ఉవాచ పరమ,కు డా నీతా వచనము త్త త్రమమే. 
రాతసాధవు సామ్య భార్యామమిత తేజసు, 
ఇమ్య్వోకుకులనాథస్య స్నుహోం దళరథస్య చ 


ఆవాచ్యం వదతో జివ్వో కథం న పతితా తవ, 
కించిద్విరద్భం తవానార్య యో మాం భదర్తరసన్ని భా, 


అవపహృత్యాఒఒగతః పాప కో మహోత తనా, 

న త్వం రామస్య సదృశో చాన్వేఒప్యస్థ న యజ్యనే. 
యజ్ఞి యస్సత్య వాదీ చ రణక్లాఘీ చ రాఘవ 
జానక్య్యా పరుషం వాక్య మేవముకో దశొననః. 

జజ్యాల సవాసా కోపొచ్చి తా శవ పావకకి 

వివృత్య నయనే ట్రే ముష్టి ముద్యము దతీణమ్‌. 
మైథిలీం వాన్తుమారేబ్జః శ్రీభిక్లాహోకృతం తదా, 


్త్రీగాం మథ్య్యాత్సముత్పత్య తస్య భార్యా దుగాత్త నః, 
వరా మన్షోదరీ నామ తయా సం(చృప్ర తిచేధిత 


ఉ_క్షళ్చ మధురాం వాణీం తయా స మదనార్లి తః, 
యట 


సీతయా తవ కిం కార్భం మహేన్ష్రసమవికృవ్కు 
[మయా సహ రమస్వాద్య మద్విశిష్టా న జానకీ] 


సర్షము, 
౧ 


ఆల్‌ 


2౧ 
౭౧ 


౭,9 
౭23 


౭౪ 


2౫ 


రు 


గర్వమునొందియున్నట్టి సీతా! నీవుమ్మాక్రము గర్వమున నన్ను గౌర 
వింవక యుందువేని యింకళశిండుమాసము లవధీయున్నది. అటుపిమ్మట నిన్నా 
జంపీ నీఇెళ్తురుం ద్ర గెదను, ఆని రావణుండు సీళాబేవితోం జెప్పెను. ౬రా 
tee దురాత్తుండగు రావణునిమాటను విని పరమకోవమునొంది 
యుత్తమంబగు నీమాటను చెప్పెను, ౬గా 
రాతసాధముండవగురావణంండా! అమికపర్శాక్రమకాలి యగరాముని 
భార్యను ఇత్వ్యూకుకులనాథుండగు దశరభునికోడలనగు నన్ననరానిమాట లాడి 
చావే, నీనాలుక వీడి జేలంబడచేల ? ౭0 
దుష్టుండవు పాపిస్టుండవగు రావణంండా! నీవు వాభ_ర్తయగరాముండు 
సమిపమున లేనప్పుడు నన్నపహరించి యతనికండ్తంబడకుండునట్లు దొంగవై 
వచ్చి నావు. కావున నీపర్మా క్రమము మిక్కిలి స్వల్నము. రం 
సీవు రామునకు సరికావు, అతనికి దాసుండగుట కై నను నీకు యోగ్యత 
లేదు. రాముడు పెక్కుయాగములు పేయువాందు సత్యవాదియు .యుద్ధ 
ర్రీయుండును అని సీతాదేవి రావణునితోం జెప్పెను. శ. 
ఇట్లు సీతాదేవి చెప్పిన పరుషంబగు వచనంబును విని రావణుండు తత 
ఇంబునం జితియందలి యగ్ని వోశ్రు నిభంగిం గోపమునం బ్రజ్వరిళ్లైను ౭3 
అంత నారావణుండు ఛయంకరంబులగు జ్ర కంబులం చెజచి దక్నీణ 
వాస్తంబున ముష్టి నలవరించి వీ శాజేవిం జంసతోయెను చానింజాచి యచ్చటి 
స్తీః లు పోహాశోరంటులు గావించిరిం 2౪ 
దురాత్త్శుండగు నారావణుని య్బుక్తనుభౌర్య మందోదరియను ఇరు 
గలది యొక్క_శె యందుండినది. ఆటిడ స్త్రీల నడువునుండి పచ్చి యతేని 


ఫీకం జంపవలదని ని"షేధించినది. ex 
అమందోదరి మన ఢపీడితుండగు నారావణంనకు వధ్దురంబగు నీమాటను 
శూడం శెప్పినది. శ. 


మెహేంద్రు నకుంబో లె బరాశ్ర్రమంబుగలవ్లాండగు శావణుండా! నీకు 
కీక్రనో *ేమి ప్రయోజనము 1 
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చేవగస్థర్వకన్యాభిర ఫ్టయకనా్యాభిలేవ చ, ౭౭ 
సార్ధం వ్రభోరమన్వేహ సీతయా కిం కరిస్సుసి, 

తథస్తాభిస్స మే ళాభిర్నా రీభిస్స మహాబలః, ౭౮ 
పసాదర్ణి సహాసా నీతో భవనం సం నిశాచర 

యాతే తస్మి౯ దశ గ్రీవే రావతస్యోో వికృతాననాః ౭౯ 
సీతాం నిర్భర్హ్సయామాసుర్వాశై రః క్రూరై స్సుదారుణై ఓ . 
తృణవద్భాషితం తాసాం గణయామాస జానకీ, ౮ం 


గరితం చ తదా తాసాం సీతాం: పొ వ్య నిరరకం, 
జ లో థి 
వృ థాగర్జితని క్చేహా 'రాతస్యః వీశితాళనాః, ౮౧ 


ఛావణాయ శశ ంసుస్తాన్సీ తాధ్యవసీతం మవాత్‌ , 
తతస్తాస్స్నహి తాస్సర్వా నివాతాశా నిరుద ఫ్టమాః. ౮౨ 
పరితీప్టు సమన్హాత్రాం నిద్రావశముపాగతాః, 


తాసు వైవ ప్రసుప్తాను సీతా భ_ర్హృహిలే రతా. ౮8 
విలప్య ' కరుణం దీనా వ ళఈశోచ సుదుఃఖతా, 
తొసాం మథ్య్యాత్సముళ్థాయ త్రిజటా వాక్యమ ట్ర వీత్‌, ౮౮౪ 
ఆళ్లానం ఖాదత యీపం ననీతా వినశిష్యతి. 


జన్తకస్యాత్మజా సాధ్వి స్నుషూ దశరథస్య చ, ౮ 
స్వప్నో హ్యాద్య మయా దృష్టో దారుణో రోమహర్షణ్క 
రృశ్లసాం చ వినాశాయ భ రురస్యా జయాయ చ, ౮౬ 


అలవస్తాక్చరి కా తుం రాఘవాదా,తనీగణం, 
అభియాణామ వై దేహీ మేతద్ధి "మమ రోచతే. ౮౭ 


రర, తాత ర్య ము 625 


వ వృభుండ వగు రావణంండా ! చేవకన్నలను rele యత 
కన్యలనుర డి య ఖేన్టంబుగా. ర్రీడింపుము. ఈనీకతో నీకేమి కార్య 


మూన్నది ? ? ఆని యాను౦డోదరి రాషీసునకం శెప్పినది. ౭౭ 
అంత నా స్త్రీ లందజుంేరి శీఘ్ఫింబున మసనాబలుండగు నారానణంనిం 
ర్రినన్నురగావించి గృవాంబునకుం దీసుకొనిపోయిరి. ౭ెరా 


ఆరావణుండు పోయినవిమ్మట వీకృతంబు లగుముఖములు గల రాతస 
స్తీ వరుషంబులును భంసంకరంయుల్లు నగుమాటలచే సీశాబేవిని మన? 
సీశాబేవి యారాతుస ప త్రీళిమాటలంి దృణీకరించెను. ఆరాకసస్త్రీ వ్‌ 
"లెంత గర్టించినను ఆమాటలన్నియు సీశావిమయమయి నివృ0 యోజనం 
లయినవి ౮౦ 
మాంసమే  యావారముగాంగల యారాతసస్త్రీలు కమగర్గనలు 
వ్యర్థ ము లగుటంబట్టి నిశ్చేస్తలయి రావణునియొద్దకుం బోయి కీ శ్రాజేవి లి. 
స్రాయనుంకయుం ఢం. రాణ 
ఆంత్ర నారాకునస్త్రీ లందజును నిరాళలై సీతాదేవిని పశీకరించు 
చయత్నంబును విడిచి సీశాబేవిం జుట్టుకొనియుండి కొంతచేపునకు నిద్రా 
ధీనలయిరి. ౮౨: 
క 8 
ఆరాతననస్తీలు నిద్రపోయినకీమట నువోవతివ్రతయగు సీతాదేవి 
వరమదు॥ణఖంబు నొంది దీనయయి విలపించుచు దుఖఖుంచుచుండినదిం ౮౩ 
ఆందుం ద్రిజట యను రాతనియొక్క తె ఆరాతన స్త్రీలనదుమనుండి. 
ని ద్రిపోయి "లేచి యీమాటం చెప్పినది. లక 


శీకను భత్నీంపవలదు. కీన్రుయుగా నన్ను భత్నీంపు-దు. జనకమహారాజు: 
శొమౌాత్తేయు దశరథుని కోడలును' బరమపతి వ్రతయు నగుసీతాచేవి యొంక. 


మాత్ర ము నాశము నొందదు. లస 
ఇప్పుడు రోతుసవిశాశంబును శ్రీ రామజయం౦బుకు 'నూచించునటి భఘవహా 
భయంకరంబగు స్వప్నం చొకటి'. నాకుం గలిగినదిం ౮. 


రామునివలనం జావకుండ మనలనందజం గాపాడుటకు ఈసీళాచేమి 
యొక్క-రయే చాలును. 'శొవున మన మోసీ తా చేవిం- ట్రార్థింము. ఇదియే. 
యిప్పటికి: జేయందగు కార్యమని నాకుం దోంచుచున్నదిం రాత 
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యస్యా హ్యేవంనిధస్స (ప్నో దుకఖతాయాః ప్ర, దృళ్య తే, 
సా దుకఖై ర్వివిభ్రై రకా సుఖమాప్నోత్యను _త్హవమమ్‌, ౮౮ 
పృణిపాత ప్రసన్నా హి మైధిలీ జనకాత్మజా, 

[అలమేషా పరి త్రాతుం రాక్షసో మహతోభయాత్‌ ,] 


తతస్సా హ్రీమతీ బాలా భర్తుర్వజయహర్షి తా, ౮౯ 
అనోచద్యది త_త్తథ్ధం భవేయం శరణం హీ వ్య 


"తాం చాహం 'తాద్భశీం దృష్ట్యా సీతాయా దారుణాం దకామ్‌, 
చింతయామాస విక్రానో నచ మే నిర్వ ఖతం మనః, 


సం షణార్థం చ మయా జానక్యాళ్చి నిత" విధిః ౯౧ 
ఇన్వ్యూకూణాం పా వంశస్తు తతో మమ పురస్కృతు 
శు'తా( తు గదికొం వాచం రాజర్షి గణవూజితామ్‌, ౯9 
ప్రత్యభాషత మాం డేవీ బామైః పిపాతలోచన్సా, 
"కాస్త రం కేన కథం చేహ ప్రాపో వానరపుజ్దన, ౯ 
కాచ రామేణ లే పీతి సనే కంసితుముర స్కీ 
) 2 లొ 


“తస్యా_స్తద్వచనం శ్రుత్వా హ్యూహమస్యబ్రువం వచ, ౯౮౪ 
దేవి రామస్య భర్త న్సే సహాయో భీమవి క్రమ 


సు Ww వో నామ వ క్రాన్తో వానరేన్దో) మహాబలః, అ 


తస్య మాం వి భృతర్థం త్వం హానుమ్న న్తమిహాగతం, 


శం, తా త్ప ర ము 635 


ఎవ్వ తెయేనీ దుకఖమునొందియుండంగా నిట్టిస్వవ్నంబు గలుగునేని 
యావిడ దుణఖంబులన్నియు6 బాసీ యుత్తమంబగు నుఖంబునొందును. రారా 

జనకమవిరాజు కొమాస్తేయగు సీతాదేవి మన 'మెన్ని యపరాధం 
బులు గావించినను నమస్కాారముచేసి ప్రార్సింతు నయెడలం బస 
యగును. [మనల స మ త నా 
స్రీలవం జేప్పినది. 

అంత చాలయనసీకాజేవి తనభర్తకు జయంబు గల్డునను మాటవిని 
“'సంతోవంబును, సిగ్గునుబొొంది యారాతస్కస్త్రీలం జాచి త్రిజట శెస్పినది 
సత్యమగు'నేని "నేశు మిమ్ముల రక్షీంచెదను: అని చెప్పెను. ౮౯ 

చేను సీతా చేవికిం గల్గిన యనిర్వాచ్యంబగు చాదుర్దశంజూాచి దుశఖా 


,శ్రాంతుండమై చింశనొందితిని.  నామననునకు చెంతమ్మాత్రము సుఖంబు 


గలుగలేదు, ౯౦ 
చేను సీక్రతో సంభాషించుటకు నొకయుపాయంబు నాలోచించితిని. 
అట్టు మొదట నిష్వాకువంళంబు నభ్సివర్డించి చెప్పితిని. ద 
కీశాజేవి శీను జెప్పిన యుత్తమంబగు మాటకు విని కన్నీట్ల గాఆ 
“నన్ను జాచి యిట్లని చెప్పెను. ౯9 


వానర శ్రే స్థుడవగు హానుమంతుండా! సీవెవ్వండ వు! ఎందుచేత నిచ్చ 
టికి వచ్చినావు? సముద్రం బెట్లు కరించితివి! నీకు రామునితో స్నేవాం బెట్టు 
కలిగినది? దీనినంతయు నాకు సవిస్తరముగాం కెప్ప్వుము అని సీతాదేవి నాతోం 
'జైస్పినది. ౯కి 
సీశాబేవి చెప్పినమాట విని శేశు ఈోమాటం శేప్పిలిని. ళో 
పీశ్రాజేవీ ! సీపెనిమిటీియగు రామునకు స్నేహికుండును భయంకరం 
బగు వర్మాక్రమంబు గలవాండుశు నువోబలుండు నగును త్‌ వుం డను వానరరా 
ఉొకండు గలండు.. A 
చేను ఆను స్రీ వునిర్భత్యుండననియు వహానునుంతుం డనుెపీరుగలవాఃడ 


నియం చెలుంగుము. 


ఈ86 శ్రీసున్టక కాచే - అస్టపజఖ్బాళస్సర్షః సర్టము, 
భ్‌ ర్ర్రాహం ప్రేషిత స్తుభ్యం రామేణాక్లి ష్టర్యణాం గట. 


ఇదం చ పురుషభ్య్యాఘ్రః శ్రీమాకా దాశరథిస్ప సయం, 
అజ్జుళలీయ మభిజ్ఞాన మదాత్తుభర్థిం యళన్న్వీని, ౯౭ 


తదిచ్భామి త్వయా౭౭జ్ఞ _ప్పం దేవి కిం కరవాణ్యహం, 
రామలక్ష్మణ యోః పార్శ్వం నయామి త్యాం కిము_త్తరమ్‌, ౯౮. 


వతచ్చు తా విదిత్వా చ నీతా జనక నన్దినీ, 

ఆహ "రావణముత్సాద $ "రాఘవో మాం నయత్రితలి, డా" 
ప్రణమ్య శిరసా చేవీమవామా రా మనిన్దితాం, 

రాఘవస్య మనోన్లోదమభిజ్ఞానమయాచిషమ్‌. ౧౦౦ 


అథ మానుబ్ర వీత్సీతా గృహ్య తొమయము, త్తమ 

మణిర్యేన మహాబా వా రావస్త్వాం బవాంమన్య తే, ౧౦౧ 
అత్రుక్వా తు వరారోహశ మణిప్రవరమద్భుతం, 
'ప్రాయచ్చ్భత్పరమోద్వగ్నా వాచా మాం సందిచేశహూ, ౧౦౨. 


తత_స్తవై్య్యై వ్రణమ్యాహం రాజపుకె సమాహితక 
ప్రదతీణం పరి కామ మిహాభ్యుద్దతమానసః ౧౦౩ 
న ల్లో ౧- 
ఉ$ఖోఒవాం పునరేవేదం నిశ్చిత మనసా తయా, 

మా న శ్రీ న ర 
[జ్ల్వా సంప్ర స్థితం నీతా మామువాచ పన్వీనీ] 
'వానుమన్మమ వృత్తాన్హం వక్తుమర్హనీ రాఘవే, ౧౦౪ 
యథా శ్కుత్వెన'న చిరాత్తావుఖా రామలక్ష్మణ, 
సు గీ వసహితెె వీరావువేయాతాం తథా కురు, ౧0% 


శ్‌. ళాత్చ రస ము 6837 


అక్షి వ్రకర్ముం డన నీవెనిమిటి రాముడు నన్ను సీకొజి కిచ్చటికిం 
బంవినాడు. లొక 
అధిక మగు కీ_రివహించిన చానవగు సీళాచేవీ! పురుమశ్రేస్థుండును 


శీ శ్రీమంతుండు నగురాముండు తానెయే నీకు గుజుతునతై అశ కీయ 
నీ నిచ్చినాండు. లాలి 


సీత్రాజీవీ ! అందువలన నీయాజ్ఞం గోశదను. నే 'జేమి వేయవలయు? 
నిన్ను రామలత్మ్మణంల యొద్దకుం గొనిపోయెదను, దీనిశేమి ఇెప్పెదవు! అని 
శీశాడేవితో 6 శెప్పిలిని. ళారా 

జనకమవోరాజు కొమా క్తైయగు నీతాబేవి నామాటను విని యాలో 
చించి “రాములడే రావణుంజంపి నన్ను గొనిపోవలయంను” అని ఇెప్నినదిం 


అంత జేను బూజ్యురాలును అనిందిశయునగు నాసీతాదేవికి సాష్టాంగ 
నమస్కారము "కావించి రాముని మనంబునకు సంతోషంబు నలిగించునట్టి 
గుజుతొకటి యిమ్మని ప్రార్థించితిని. : తరం 


అంత సీతాజేవి “నీ వీమణిం దీసీకొనుము. దీనింజాచి మవహాభాన్యుం 
డగు రాముడు నిన్ను బహుమానించును” అని నాతోం జెవ్పినది. ౧౦౧ 
బరనుదుళఖితయు నుత్తమంబులగు పిజుందులుగలదియు నగుసీశాజేవి 


ఈయాళ్చర్యకరంబగు కాంతిగల మణి శ్రేస్టంబు నొసంగి మణీయుం గొన్ని 
వృత్తాంశరూవంబులగు గుజుతులం జేప్పినది. ౧౦౨ 


అంత చేను హెచ్చరికనొంది యిచ్చటికి శీఘ్రముగా రావలయునని 
శలంచి రాచకొమాత్తైయగు సీశాడేవికి నమస్కరించి ప్రదతీణంబు చేసితిని, 

మరల సీతాజేవి మనంబున చాలోచించి కం జాచి యిట్లని 
ఇస్పినది. (నేను పయాణోన్ముఖుండనుకాంగానే యది తెలిసికొని సీత యిట్లు 
చెప్పెను.] 

ఆంజచేయా!నీవు నాశష్టోనిష్టములనన్ని యు రామునకుం జేస్పవలయు- 

నావృత్తాంఠమును విన్నంతనే పర్మాక మనంతులగు నారామలత్మీణు 
లిదజును నుగ వ్రండును శీర్ఫంబున నిచ్చటికి పచ్చునట్టు నీవు శీయవలయును. 


683: శ్రీసున్ధర కాళ్ల -, అష్టపజఖ్బాళస్సర్షః సర్షము, 


యద్యన్య థా భవేదేతట్ట్వా మాసౌ జీవితం మమ 
నమాం ద్ర యతి కాకుత్‌ స్ట్రోమ్రి యే సాహవనాథవత్‌ ,౧౦౬. 


తచ్చు 9) త్వా కరుణం వాక్యం శోథో మామభ్యవ_ర్తత, 


ఉత్తరం చ మయా దృష్టం కార్యశేషమన_నరమ్‌, _ ౧౦౭ 
తతోఒవర్గత మే కాయ _స్తదా పర్వతసన్ని భక 

యుద్ధ కాజ్ఞా వనం తచ్చ వినాశయితుమార భే, ౧౦౮ 
తద్భగ్నం వనషణ్ఞం తు భా) చ త్ర _ఫ్రమృుగద్విజం, 

వ్ర లీబుద్ధా నిరీతు నే రాతస్యో వికృళాననాః ౧౦౫ 


మాం చ దృష వనే తసీ ా సమాగమ్య తత స్తత, 
by a) వి 
అాస్పమభ్యాగ తాః థీప్రం రావణాయాచచటథి.నే, ౧౧౦ 


"రాజన్వనమిదం దుర్గం తవ భగ్నం దురాత్త నా, 
వానరేణ వ్యావిజ్ఞాయ తవ వీర్యం మహోబల, ౧౧౧: 


దుర్చుదైే స్టస్య రాజేన్ష ) తవ విపి యకారిణ 
థా టి (GU 
వధమాజ్ఞాపయ ఖీపం యథాసౌ విలయం వజేత్‌, ౧౧౨౩ 


తచ్చు)క్యా రాతునేన్దే)ణ విసృప్టా భృళ దుర్భయాకి 

రాకుసాః కిజ్బరా నామ రావణస్య మనోనుగాః, ౧౧౩ 
'తేపామరీలిసావాస ౦ శూలముద్దరపాణినాం, 

మయా తస్మిన్వ ద్దేశే పరిఘేణ నిషూదితమ్‌. ౧౧౪ 


ర్‌ం తాత్చ ర్య ము 60809" 


అట్టు వారలు రాకుందుశేని ఇంక శండునూసములే నేను బతికి 
యుందును. అటుపినట ననాథవలె మరణంబు నొంజెదను. అంత రాముడు 
వచ్చియు6 గార్యము లేదు. అని సీతాబేవి నాతో శెప్పినది. ౧౦౬ 
దుకఖకరంబగు నామాటను విన్నంకణె నాకం నోపంబు వచ్చినది. 
అంత చేను ఆ మైంచేయవలసీన కార్యంబు నాకోచించి నిశ్చయించితిని. 
అంక చే నప్పుడు నాదేవామును బర్వ తాశారంబుగాం బెంచితిని 
చేను యుద్ధంబు సేయంగోరి రావణునకు గోవంబు గలిగించుటకై 
యకళోకవనంబంకయు నాళము నొందించితిని. ౧౦౮౯ 
వికృతంబులగు ముఖంబులుగల యారాతస స్త్రీ లు వనంబు విజుచు 
శబ్దంబునకు మేలని ఆయకోకవనంబంతయు విజుపంబడి 'బెదరిపజచు 
నృుగపకులతో, 6 గూడియుండ్రుటం జాచిరి. ౧౦౯ 
ఆరాకసస్త్రీలు ఆయకోకననముననున్న నన్నుం జూచీ చే సీవనంబు 
నంతయు వీజిచినవాండనని తెలిసికొని యందజు నొక్కటిమై శీళ్ఫుంబునం 
చౌయి యిట్లని 'రావణునకుం జిప్పిరి. ౧౧౦ 
మవాబలుండపు రాతసరాజపగు రావణుండా |! దురాత్తుండగు నొక 
వానరుడు నీపర్మా కృమంబు చెజుంగనివా౭డు కావున దువ్చ)వేశంబగు నీ 
యకళోకవనమును ఏిణిచినాండు. ౧౧౧. 
రాజశ్ర్రేష్టుండవగు రావణుండా + దుర్చుద్ధియు నీక విరోధంబుగావిం 
చినవాండు నగు నావానరుండు నాళంబునొందునట్లు శీఘ్ఫంబుగా నతనిం జంప 


శాళ్జావీంపుము. అని యారాతస స్త్రీలు రావణునకుం చెప్పిరి. తతత 
ఆనూటను వివి రాతసీశ్వరుండగు రావణుండు మిక్కిలి దుర్దయుంలును 
దనకు వశవర్తులు నగుకింకరు లనంబడు రాతనులం బంపెను, ౧౧౨ 


చేనంత ళూలంబులను ముద్దరంబులను శేకులందాల్చియున్న యాకిం 
కరుల "నెనుబదివేలమందినిగూడ నాయకోకవనసనమీో పంబున నుండుపరిభుము చే 
జంపితినిం ంిదిక 


640. శ్రీసున్దర కాళ్లే _ అష్ట పణ్నాశస్సర్లః సర్గము. 


'లేపాం తు హత శేషో యే తే గత్వా లఘువి క్షమా 
నిహతం చ మహాతై సనం రావణాయాచచథీ. రే, ౧౧౫ 


తతో మే బుద్ధిరుత్సన్నా చైత్య ప్రాసాదమా శ మ 


తత సానాతుసాన తా శతం సమ్మేన వె పునః, ౧౧౬ 
థి ఓ యర ఎలి రు 

లలామభూతో లజ్కాయాస్స వై విధ్యంనితో మయా, 

తతః ప్రహ_స్తస్య సుతం జంబువూలిననూదిళోత్‌ , ౧౧౭ 

శాకుసై ర సృహాంభిస్సార్థం ఫఘాోరరూ.పైర యాన్ని కి 

తం మహాబలసంపన్నం రాతసం రణకోవిదమ్‌, ౧౧౮ 


“వరిఘేణాతిఘోనేణ సూదయామి సహోనుగం, 


అంక ని అర్య జ్య ఖ్‌ 
తచ్చు)క్వౌా ర తుసేంద్ర స్తు మం శత్రివుత్రాక్‌ మహాబలాన్‌, 
పదాతిబలసమ్బన్నా కొ ప్రెషయామాస "రావణ, 


పరిఘేశెవ 'శా౯ సర్వాన్నయామి యమసాదనమ్‌, ౧౨౦ 
వు న్తి పుత్రైన్హ తాంచ్చు ts SS TS 

పబ చనా ల్‌ గాంచ్భూరా౯ చ్చే పషయామాస నావణః, ౧౫౩౧ 
"శానహాం సహనై. నాస్థనై § సర్వానేవాభ ఫ్రనూదయం, 

తతః వునరకే శ్రీ వః ఫుత్రమతుం మహాబలమ్‌, ౧౨౨ 


బనాంధీ రాతనై స్సార్థం ప్రేషయామాస రావణః, 


తంతు. మస్టోదరీవు త్ర 0౦ కుమారం రణపణ్తితమ్‌, ౧౨౩ 
సహసా ఖం సముక్కౌ)_న్హం పాదయోళ్చ గృహీతవాళ్ళా 


రర తాత్పర్య ము 641 


అక్రీంకరులలో హతశేములగు రాతనులు కీళ్ఫ్ళ)మున రావణునొద్దకుం 
చాజీపోయి నై న్యంబంకయు నా వానరునిచేం జంపయడినదని రావణునకుం 
'శెచ్చరిం ౧౧౫% 

అంక నాకొకబుద్ధిపుట్టినది. అంత నచ్చటనుండు వై తక్యప్రాసాదము 
మోందికి దుమికిలిని. 

చేను అచ్చటనుండు _స్తంథంబునుందీసి యందుండిన రాతసనుల 
నూర్వుజం జంపి లంకావట్టణంబున కంతయు నలంకారభూకమయిన యా 


చైత్యప్రాసాదమునుంగాడ నాళంబు నొందించితినిం దంకి 
అంత నారావణుండు సవా స్తు య్‌ డగు జంబుమాలీని భయంక'రా 
కారులగు చెక్కు.రాతనులతో 6 గూడ నాపైకి బంపెను. దింళి 


చేను మహాబలుండును యుద్దంబునం బండితుండు నగు నా జంబు 
మాలిని అతనితోం గూడ వచ్చిన రాతసనై న్యమును భయంకరాకారంబగు 
నావరిఘంబుచేతచే చంకిలిని. ౧౧౮ 
రాతసేశ్వురుండను రావణుండు ఆ జంబుమాలి చంవంబడుటను విని 
మహాబలశాలురగు మంత్రిపుశ్రుులను బదాతినై న్యంబుతో 6 గూర్చి న్నాపైకిం 


బం పెను ౧౧౯ 
జే నంత నా పరిఘుంబుచేకనే ఆమం త్రి పుత్రు, లనందజిను యము 
నొద్దకు బంపితిని. ౧౨౦ 


రావణుండు యుదమున శృతువున శంతమా తృము నవకాశమియ్యక 
వర్మాకృమించువారలగు నా మంత్రిపు తులు నావే, జంవపంబడిరని విని కూరు 
లగు జేగానాయకుల నయిదుగురం బంెపెను, aan 

చ నంత సేనానాయకుల నెదుగురను చారల శీనలతోంసనాడం జంపి 
చేసితిని. 

ఆంత దశకంఠుండగు రావణుండు మరల మహాబలుండగు తనకొడుకు 
నతుకుమారుని చెక్కు రాతనులతో ఒసూడ నాపెకిం బంపెను. ౧.౨.౨ 

మందోదరీపుత్రుండును ఇభాలుండును యుదవండితుండు నగు నాయతు 
కుమారుండు తటాలున "నాకాశంబున కుద్దమింవంగానే చే నతని 'పొదములం 
బట్టుకొంటిీని. ౧2౩ 

నుందరూడీ 1 


612 శ్రీసున్దర కార్లే - అషస్టపష్బొళస్సర్దః సరము, 
చర్తాసినం శతగుణం భామయిక్యా వ్య వేషయమ్‌, ౧౨౪ 
త మక్షమాగతం భగ్నం నిశమ్య స దకానన్య 


తత ఇన్ష్రజితం నామ ద్వితీయం 'రావణస్సుతమ్‌, ౧౨ 
వాాదిదేశ సుసంక్రుద్ధో బలినం యుద్ధదుర్మ దం, 
తచ్చాప హం బలం సర్వం తంచ 'రాతసవుబ్దవమ్‌. ౧.9 
నష్టాజసం రణే కృత్వా పరం వార్షముసాగము, 

లు యె 
మహతాపీ మహాబానాుః వ్రత్యయేన మహాబలః, ౧౨౭ 
స్రేషితో రావజేనైవ సహ వీరైరదోత్క-మై* 


bat హూ మాం బుద్ధ్వా స్వం బలం చావమ్మి తమ్‌, 
బ్రాశే కూణాన్తేణ స సతు మాం “పాబధ్నాచ్చాతివేగిత 


రజ్జుభి శ్చాభిబధ్న_న్తి నితతో మాం తత్ర, రాతసాః, ౧౨౯ 
ివణస్య సమోషపం చ గృహీత్వా వమూముపానయక్షా 
దృష్టా సంభాషితశ్చాహం రావణేన దురాత్తనా, ౧౩౦ 


పృష్టళ్నో ప్ప లజ్యా-గమనం రాతసానాం చ తం వధం, 


తత్సర్వం చ మయా తత త సీన్యానాతి జల్పితమ్‌, ౧౩౧ 
అస్యాహం దర్శనాకొజ్జీ ప్రా పాప్టస్త _స్త్వద్భవనం విభో, 


మూరుతస్య్యారసః పుత్రో నానరో హనుమానహామ్‌. ౧౩౨ 


రావుదూతం చ మాం విది సు 


ద్ధి సుగీ వసచివం కపిం, 


రర తాత్పర్యము 648 


అట్లు 'డాలును గత్తియుంగొని యాకాశంబున కుద్దమించిన యా 
యతకుమారుని 'పౌదములుపట్టీ నూజుమాటులు సిరగిరం చి ప్పి చేలం బడవై చి 
చేతులు గాడ్డ మున్నగునవి కానరాకుండం బొడిపొడిగాం జేసితిని. ౧౨౮ 

ఆంత నతోకుమారుండు చచ్చుటను విని దళముఖుండగు రావణంండు 
చరమకోవంబునొంది మరల బలవంఠతుండును యూధ్థోన్మ కుందు నగు నింద 
ఉ_కను కొడుకును న్మావైకిం బంపెను. ౧9 

చేరు అకనితోయాడ వచ్చిన నై న్యమునంతయుం జంకి రాతసశ్రేన్థుం 
డగు నా యిందద్ర్మ ద్యజిత్తుు యుద్ధంబున' వ్రాకంబుం గావించి భం వన ల! 
నొందినాండను ౧౨౬ 
' రావణుండు మహాబాహుండుశు నహాబలశాలియు నగు నింద్రజిత్తు 
ఎట్టయినను చానరుం జంపునని దృఢవిశ్వాసంబున నా యింద్ర దృజిత్తును పీర్ధోమల్తు 


లన రాతమసనీరలతోంకూడ నావమెకిం బంపెళుగదా! ౧9౭ 
అయింద్రజిత్తు చేనజేయుండ నగుటయు: దనబలంబు నళించుటయం 

చ్‌ 9 
కొలిగ్‌ మహావేగంబున ఛో స్త్ర వేసి నన్ను బంధించెను. ౧౨ 


అంత నప్పుడు రాతనులు నన్నుం బగ్గములవే 'జేవమంతయుబంధించిరి, 

అంత నా రాత్షసులు నన్ను రావణునియెద్దకుం దీనికొనిపోయిరి. 

దురాత్తుండగు రావణుండు నన్నుచూచి నాతో సంభాషణంబుం 
జేసినాండుం ౧౩౨౦ 

రావణుండు “నీవు లంక శేల వచ్చినావు! రొక్షనులేలచంపినావు!” 
అని న న్నడిగినాండుం 

అచ్చట చేను ఇదంతయు సీతాబేవికొఅనై చేసితినని ఇెన్పి నాను. 

రాతసరాజవగు రావణుండా! నే నీసీతాదేవిం జూడంోరియ్‌ వీ 
చట్టణంబగు లంకకు వచ్చినాను. 

చేను వాయంబేవుని కుమారుండను. వానరజాతిని. నాపేరు వాను 
చుంకుండని యందురు, ౧౩. 

చేను సుగ్రీవుని యమాత్యుండనియు రాముని దూకననియు చెజుం- 
గమా. 


644 శ్రీసుస్దరకాళ్లే - అష్టపఖ్బాళస్సర్లః 


సోఒహం దూక్యేన రామస్య త్వత్సకాళమిహాగతః, 


సు గ్రీవక్చ మహో తేజాస్స తాం కుళలముబ వీత్‌ , 
[శుణుకోఒపీ సమాదేశం యదవాం పబ వీమి శే, 
రాకునేశ హరీశస్తా గం వాక్థమాహ సమాహితమ్‌.] 


ధర్మార్థ కామసహితం పాతం పథ్యమువాచ చ, 


వసతో బుళ ఫ్టమూశే మే పర్వలే విపులదు మే, 

ఫ నోమితత సముషోగతః 
"రాఘవో రణవి కాన్‌, మిత్రత్వం స రి 
"తేన మే కథితం రాజ్ఞా భార్యా మే రతసా హృత 
త త్ర సాహాయ్య మస్తాకం కారర్భిం సర్వాత్మ నా త్వయా, 
మయా చ కథితం తని, వాలినళ్చ వధం పతి 

చక (UU 

తత సాహాయ్య హేతో శే సమయం క ర్ఫుముర ని, 

(WU) త్ర వాతి రా 


వాలినా హృతశరాజ్యేన సు శ్రీ వేణ మహో ప్రభః 
చశ్రేఒన్నిసాతీకం సఖ్యం 'రాఘవస్సహలక్ష్మణః, 
తేన వాలినముత్పాట్య శొరేణై కేన సంయుగే 
“వానరాణాం మహారాజః కృతస్స ప్లవతాం ప్రభుః 
తస్య సాహాయ్యమస్తాఖిః 'కారస్ధం సర్వాత్మనా త్విహ, 
తేన పస్థావిత స్తుభ్యం సమిప మిహ ధర్మతః, 
శీ ప్రమానీయ'తాం సీతా దీయతాం రాఘనాయ చ 
యావన్న హరయో వీరా విధము న్సి బలం తవ 
వానరాణాం పభావో హి న శేన విదిత పురా, 
"దేవతానాం సకాశంచ యే గచ్శన్తి నిమన్తి ఆః. 
౨” "ఆ 


సకర్రము, 


౧౩౩ 


౧౩౪ 


౧౩౫ 
౧౨౬ 


౧9౭ 


౧౩౮ 
౧9౯ 


౧౪౦ 


౧౪౧ 


౧౮ 
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చేను రాముండు ' సంజేశంబుం శెప్పి పంషంగా దానిం జెల్పుటై 
ఇచ్చటికి సీ యొద్దకు వచ్చినాను. ౧9౩ 
మవావర్శాక్ర్రృమళాలియగు _ నుగీ)వుండు నీకు "తేమమును  జెవ్వ 
మన్నాండు. [నుగీగ్రడు నికొకమాటను జెప్వుమున్నాం౭డు. ఇమదితో దానిని 
వినుము.] 
మఆతీయు భర్యార్థకామంబుల మూయడింటిని కలిగించునదియు హీకంబును 
మేలొనరించునదియు నగు నీమాటను నీకల జెప్పుమ నెనుం ౧౩౪ 
అధికవృతుంబులుగల బుశ్యమూకపర్వతంబునందు చేను నివసించి 
యుండంగా యుద్ధవిశారదుండగు రామునకును నాకును 'స్నేవహాము గలిగినది 
“నాభార్యను రాతను డొకం డవవారించినాండు, వాని వధించి నా 
భార్యను దీసికొని పచ్చుటయందు నీవు సకుస్తవిధంబులను మాకు నవా 
య్యంబు సేయవలయంంను” అని రాముండు న న్నడిగెను. ౧కి౬ 
అంత చేను అరామునకు నాకును వాలికినింగల విరోధంబుం జేప్పి 
చాలింజంపు విషయమయి నీవు నాకు సావాయ్యంబుం జేనెదనని ప్రతిజ్ఞ నీయ 
వలయునని యడిగితినిం ౧౩౭ 
అంత మవిరాజగు రాముండు లక్ష్మణునితో డంహాడ చాలిచే రాజ్యము 
నపవారించి కణీమికొట్రంబడిననాతో సగ్నిసామీకముగా స్నేహముబేనెను. 
అంత రాముండు యుద్దమున వాలి నొక్క_బాణంబునం జంప్‌ వానర 
శ్రేష్టుండనగు నన్ను వానరులకు రాజూనుగాం జేసెను, ౧9౯ 
ఈవిషయమున "మేము రామున కవళ్యము సావోయ్యము సేయవల 
యును. కావున ధర్మంబు ననుసరించి నీదగ్గజ కీదూతం బంపినాను. ౧౪౦ 
వర్శాక్రమవంతులగు వానరులు సీవట్టణముమోంది శ్పర్టివచ్చి సీనై వైన్యముం 
సన... నీవు కీన్రుముగా సీతం చెచ్చి రామున కొసంగుము. రికి 
సావాయ్యార్థ మాహూాతులయిపోయి చేవతలకుంగూడ సౌవాయ్యము 
చేసి జయము గొనునట్ట్రి వానరవీరుల వ్రభావముం చెలియనివాః డెవ్వడు + 
న్రీకునుం చెలియును ' ౧కి 


646 'శ్రీసుస్ట రశాగే  అష్టపఖ్బాళస్సర్దః 
ఇతి వానరరాజ స్త్వామాహేత్యభిపాతో మయా, 
మామైకుత తతః ర్రుద్ధక్చతుషో ప్రదహాన్నివ, 
తేన వధో్యోఒహమాజ్ఞపో రక్షసా రౌద్రకర్తణా, 
జాం టా 
మత్న్రభావమనవిజ్ఞాయ రావణేన దురాత్మనా. 
తతో విభీషణోనామ తస్య భాాతా మహామతిః, 
తేన రాతసరాబోఒసౌ యాచితో మమ కారణాత్‌, 
జీవం రాతసకార్జూల త్యజ్యతామేష నిశ్చయః, 
రాజకానశ్త్రవ్యవేతో హొ మార్షస్సంనేవ్య తే త్వయా, 
దూతవథార్థ న దృష్టా పా రాజక్యాన్తే షు రామస్య 
దూలేన వేదితవ్యం చ యథార్థం హపితవాదినా, 
సుమహత్యపరా భేఒవీ దూతస్యాతులవి క్రమ, 


విరూపకరణం దృష్టం న వధోఒన్తీతి ఇాస్త్రతః, 


విభీవణేనై వముకో 'రావణస్పందిదేళ తాళ 

రాతసానేత దేవాస్య లాజ్టూలం దస్యాతామితి. 

తత_స్టస్య వచళ్ళు)త్వా మమ ఫుచ్చం సన_న్హత్క 

వేస్టితం శళణవల్కైళ్చ జీరా కార్పాసకైః పమైఃం 
యా 


సర్షము, 
౧ 


౧౪౩ 


౧౪౪ 


౧౮౫ 


౧౮౬ 


౧౪౭ 


౧౯౮ 


౧౦౯ 


౧౫౦. 
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ఇట్టు నీతో, శెప్పుమని వానరరాజగు న్నుగ్రీవుందు. చెక్నినాండు ఆని 
చీ నారావణునకుం శెన్నితిని, 

అంత నా రావణుండు కోవంబునొంది చేత్రముల ఇిజందనము నదుర 
నన్ను దహించునట్టు చుజచుజం జూచెను. ౧౯౩ 

భయంకరములగు కార్యములు సీయువాఃదును దురాత్లుండు నస నా 
'రావణుండు అంత ప్రభావము నెటుంగక నన్ను వధింప 'నాళ్ఞావించెనుం ౧కళ 


అచ్చట రావణునికమ్ముండు మవాబుద్ధిశాలి విభీమణుండనువార డొకం 
దుండేను. 


ఆవిఖీమణుండు నానిమి క్రమయి రాశనరాజగు రావణు నిట్లని ప్రార్థించి 
నాడు. ౧౪౫ 


రాతనశ్రేస్థుండవగు రావణుండా ! ఇర్టెంకమ్మాత్స ము చేయరాదు. 
శఈనిక్నయంబును వదలుము. 

సీ విప్పుడు చేయందలంచినది రాజధర్మ శాస్త్రమునకు విరుద్ధము, కావున 
నిట్టు శీయరాదు. ౧ 

రాతనుండవగు రావణుండా |! రాజధర్మశా త్త ౦బులం "జచ్చటను 
దూతం జంపవచ్చునని చప్పియుండ లేదు. 

హితవాదియగు దూత కన్మప్రభువు చెప్పి పంపిన మాటలను యథార్థ 
ముగా నవళ్యము వెప్పవలసీనదిం ౧౪౭ 

సరిలేని పర్మాక్కమము గలవాడవగు రావణంంణా ! దూత యుట్టియవ 
రాధము శానించినను అతని కంగవికారములు శీయవచ్చుంగాని యకేనిం 
జంపయూాడదని శ్యాస్త్రంబులం జె్పంబడుచున్నది. అని విఖీిమణంందు రావణం౦ 


శ్రాక్థించికాడు. ౧౪రా 
విఖీషణుందు. వెస్పినమాటను విని రావణుండు ఇకనితోశను దహించి 
'చేయుండు. అని యారాశుకుల కాక్ఞాపించెను. ౧క౯ 


ఆంత శావణునిమాటను విని రాతునులం జనపనారవీరలను జినిలోన 
గుడ్డెపీలికలనుం చెచ్చి నాతో శకంఠకుం జుట్టిరి. ౧౫౦ 


648 శ్రీసుర్దరకాశ్లే _ అష్టవష్ళొశస్పర్షః సర్గము, 


రాతసాసన్సిద్ధసన్నావో స్త స్పత న్వే చజ్జవి క. క్రమాః 

తదా దవా న్స న మే వుచ్చం న నీఘ్నోన్త నః ఏ? కాస్థ ముష్టిభి॥ Mo 
బద్జస్య వ. పాజె శైర్యన్సితస్య చ రావనైః నకి 

[న మే వీడా భవేత్మా_చీద్దీదృతోర్న గరీం దివా] 


తతస్తే రాకుసాశ్నూరా బద్ధం మామున్ని సంవృతమ్‌, ౧౫9 
అఘోషయన్రా జమాగ్టే నగరద్య్వారమాగ తా 


తతో ఒపవహాం సుముహ చూపం సంతీప్య పునరాత్త న ౧౫౩ 
వమోచయిత్వా తం వ్ట వం సృకృతిస్థః స్థి సితః పున 


ఆయసం పరిఘం గృహ్య తాని రమాంస్యసూదయమ్‌, ౧౫౪ 
తత _స్తన్నగరచ్వ్యారం చేగేనావ న్లతబానవాం, 

పుచ్చేన చ సృదీ సే పన తాం పురీం సాట్టనోపు రామ్‌, ౧ 
దహామ్యుహూ మసం ంభాన్లో యుగాన్హాగ్నిరివ ప్రజా 

[తతో మే హ్యభవశ్రాసో లజ్మ్కా౦ దగ్ధాం సమీక్ష్య తు] 
వినష్టా జానకీ వ వ్యక్తం న హ్యదగ్గః లం. ౧౫౬ 
లప్కాయాం కళ్చి దుద్దేశస్స ర్యా భస్మీ మా పురీ 


దవాకా చ మయా లజ్కాంం దగ్ధా సీతా న సంశయః ౧౫౭ 


రామస్య హి మహత్కార్యం మయేదం వితథీకృతం, 

ఇతి శోకసమావిష్ట శ్చిన్తా మహనముపాగతః. ౧౫౮ 
అథాహం వాచమ,శావం బచారణ్రానాం శుభాతు రాం, 

జానకీ న చ దగ్ధేతి విస్త యోద_నభాషిణామ్‌. ౧౫౯ 
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అంక నప్పుడు భయంకరపర్మా క్ష ములగు నారాతనులు నన్నద్ధులై 
చెక్కు. పగ్టంబుల బంధింపంబడియుం బెక్కురాతునులచేం బట్టుకొనయిడి 
యున్న నన్నుం గొయ్యలచేం గొట్టుచుం బిడికిళ్లం బొడుచుచు నాతోంకను 
చివ్వు ముట్టించిరి. (కాని నగరదర్శనకుతూవాలినైన నాకది నొవ్వొదవింప 
దయ్యెను.] oo 

అంత శూరులగు నా రాక్షసులు నన్ను. దీసికొని వట్టణచ్వారంబునకు 
వచ్చి యచ్చట రాజమార్ల మున "నేను బంధింపుబడుటయు నాతోంశకు నివ్వు 
చుట్టించుటయు నందజకుం చెలియులాగున గట్టిశా నజచి ెప్పిరి, 0 

అంక చేను నా పెద్దయాకారమును మిక్కిలియుం ఇిన్నదిగాండేసికొని 
యాబంధంబుల వదలించుకొని మరల నెప్పటియట్ల, వర్వతాకారుండకై 
'యచ్చటనుండు నొక్కయినువగుదియందీసీ యా రాత్షుసులం జంపితిని. 

అంక చేను వేగమున నావట్టణద్వారముమోందికి దుమికితిని ౧౫౪ 

అంతం ట్రశయకాలాన్నివో తు ౦డు ప్రజల దహించునట్లు చేను 
అసం భ్రాంతుండవై మండివడుచున్న లాంగూలంబుల'వే బురుజులతోను బహీ 
వ్ర్వ్వారంబులతోంహాడిన యా లంకావట్టణంబు నంకయం దహించితిని, [లంక 
కాలయగగానే నాకొక భయము కల్లినది.) at 

అయ్యా ! సీశాదేవి నిహ్వులోంబడి నళించినడేమో $ లంకయందు 
చెక్కు ప్ర బేశమయినను దహింవ:బడకుండలేజే + వట్ట *ంబంకయు నీఆయినజే 


శీకకీమి గల్లినదో 1 ౧౫కు 
చేరు లంకాపట్ట్రణమును దహించుచు 'సీతాజేవించాడ దహించి 
యుందును. ఇందు సంళయముండదు. ౧౫౭ 
గొప్పదగు రాముని -కార్యంబునంకయం ka 'జెజచితిని. 
ఇట్లు చేను దుకఖాశ్రాంతుండనై చింకనొందితిని, ౧౫ 


అంక చేను ఆకాశమున “సీతాదేవి దహింపయడ లోదని యాళ్చర్య 
మునం జారణులు చెప్పుకొను మంగళకరంబగు మాటను వింటిని. ౧ 
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తతో మే బుద్ధిరుత్చన్నా శఈుశ్వా తామద్భుతొం గిరం, 


అదగ్గా జానకీ త్యేవం నిమి త్రెశో ప్ప పలతీ'కొ, 


దీహమానే తు లాజ్జూలే న మాం దహతి పావకః, 
హృదయం చ పృహృష్థ్టం చే వాతాస్సురభిగన్టినః, 
ఆ అజ థి 


లోర్నిమి ల్తైళ్ళ దృష్టా ర్థైః కారణ శ్చ మహాగుశణై కీ 
బుషివానై క్ట షై వం వాష్టమానసః 
పునర్ణ షా చ వె చేహీం విసృష్టశ్చ తయా పున్కి 
తతః పర్వతమాసాద్య త శ్రారిష్టమహాం పునః, 


పతి ప్లవన మారేఛే యుప ద్గర్శనకౌజ్ఞ యా, 
కక పననచ ర్కని గనరభేవితమ 
న వర పవన: 


పన్లానమహామా క మ్య భవతో దృష్టవానిహూ, 
అ ట్ర 

రాఘవస్య ప్ర భావేన భవతాం చైవ తేజసా. 
సుగ్రీవస్య చ కారా ర్థం మయా సర్వమనుస్థితం, 
వఠత్సర్వం మయా త శ్రే యఖథావదుపపాదితమ్‌, 

అ త్ర యన్న కృతం శేషం తత్సర్వం శ్రియకామితి, 


బ్రతి శ్రీమత్సున్దర కాశ్లే న అష్టపజ్నాశస్సర్ణః 


శల 


సరము 
(5) 


౧౬౦ 


౧౬౧ 


౧౬౨ 


౧౪౬౩ 


౧౬౦౪ 


౧౬౫ 


౧౬౬. 


ఆశ్చర్యకరంబగు నాచారణులమాటను విన్న విమ్మట నాకు సీతాచేవి 
నళించలేదని “తెలిసినది. 
శుభనిమి క్షంబులచేతనుం గూడ సీశాబేవి దహించంబడలేదని తెలిసి 
౧౬౦ 
నాతోశ నందుచున్నను ఆక్నివోక్రము నన్ను ఎంకమాత్ర్రము 
దహింపకున్నది. మణీయు నామనను సంఠుష్ట్రం బ్రైయున్నది వాయువు 
నుగంధియై వీచుచున్నది. ౧౬౧ 
చెక్కు_మాటులు నఫలంబులయిన యీశుభనిమి కంబులచేకను అట్లు 
తవ్పక ఫలమునొసంగునట్టి చే త్రన్భురణాదీకరనిమి _క్హములచేతను సక్యములగు 
చారణ నాక్యముల'చేకను దుక్లఖంబు విడిచి చేను సంతోమంబు నొొందిలిని. 
అంత "నేను మరల సీళాడేవింజూాచి యాబిడయనుజ్జ నొందితిని, 
అంక "నేను ఆలంకయందుండు నరిష్ట్రవర్వతంబు నెక్కి. మిమ్మ? జాడ 
గోరి మరల నముద్రంబు దాంటితిని. ౧౬౩ 
అట్టు వాయువుచేకను జం ద్ర నూర్యులచేకను సిద్ధులచేతను నంధర్వుల 
చేతను సేవించ బడుచుండునట్టి యాశాశమార్లంబున వచ్చి యిుచ్చటనుండు. 
మిమ్యులం జూచిలిని. ద౧౬ర 


కొంటిని. 


శ్రీరొముని (ప్రభౌవంబువలనను మౌ యనుగ్రవాజలంబునను జీను 
నుీవుని శార్యంబునంఠయు. శేసిలిని. nm 
అచ్చట ఈశార్యంబులనంతయు "నేను యథాయ్ముక్షముగణే చేసితిని. 
ఇంక నివ్వు 'జేమి 'చేయవలసియున్నదో చానినంతయు6 జేయవలయునని 
కోశిదను. అని హానుమంతుండు వానరులకుం జేప్పెను. దమన... 


యేుంబదియెనిమిదవ సర్గ ముం 





శీ 
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వకోనవస్టితమస్సర్లః 
'వతదాఖార్థియ, తత్సర్వం. హనుమాన్హారు తాత్మ జు 
భూయస్సముపచ కామ వచనం వక్షుము _త్తరమ్‌. 
సఫలో రాఘవోేదో|్యోగస్సు గ్రీవస్య చ సం భ్రమ 
శీలమాసాదష నీతాయా' మను చ ప్రవణం మనః 
[ఆర్యాయాస్సదృళం శీలం సీతాయాః ప్లవగర్ష భా 


తపసా నిర్త హేల్లో కాన్కు_9ద్దో వా నిరహేదప్కీ 
దాగా ధ్‌ ధి 

'సరషథాతి వ్ర వృద్దోఒసౌ రావణో రాతసాధిషఃం 

తస్య తాం స్ప తో గా త్ర ౦ తపసా న వినాళితం, 


న తదగ్నిశిఖా కు రాత్సంస్ప అపా పాణినా సతీ, 
'జనకస్యాత్మ జా కురా విద శ్రతో[ధకలుపీకృ ళా, 


'జామ్మవత్స ఏ)ముఖాక సర్వాననుజ్ఞాప మహాహారీన్‌, 
అస్మీన్నేవం గతే కాళ్యే భవతాం చ నివేదితే, 
“న్యాయ్యం స్మ సవా వైదేహ్యా ద్రష్టుం తౌ పార్థివాత్మ జౌ. 


'అహమేకోఒపి పర్యా ప్పస్సరాతసగణాం పురీం, 

శాం లజ్కాం తరసా వాన్తుం రావణం చ మవోబలమ్‌. 
కిం పునస్సహితో వీరై ర్చలవద్భిః కృతాత్మభిప 

కృతా సె 3 ప్లవ్షా శ్ళూరై ర్భవద్భర్విజయైమిభిః 


సున్దం కాకో = వకోనపస్ట్రీతమస్సర్ణః సర్గము, 


వంబదితొ మ్టిదవ సర్ష ము 
వాయుదేవుని కుమారుండగు వానుముంతుందడు తాను వీక్రం జూచిన? 
వృశ్తాంతమంకయు జెప్పి మరల శామైమాటను జెప్పచారంభించెన. ౧ 
సీశాడేవి మవావత్శివ్రతగా నున్నది గావున రామున్ని ప్రయత్నమును 
ను న్ను గీ వునియు త్సాహమును సఫలములగును, - ఆమెనై జమును జూచినది మొదలు 
ము అసీళాచేవియం. దధికళక్షినొందియున్నది- [వానరో త్తములారా! 


స్పీళ్రక్ర రూపమునకుం దగిన యు _ర్షమశీలముకూడ నున్నదయ్యా!] లలి 
రాత వీళక్వరుండగు రావణుండు తవను స్సుచే సమ_స్తలోకములమ దహింపం 
గలండు. ఆన్ని నీభంబులను ఆకండు మహవాతపస్విం కి 


కావుననే యారావణుండు ముహాపత్శిప్రకయగు సీతాచేవిం చాంశిననూ 
మవోతపన్వీ యగుటం బేసి నాళము నొందకున్నా(డు, 


పత్మివృతయగు సీశాజేవిని చాంకినచో నాబిడ కువీకఠయయి దహించు. 
నట్టు అస్ని జ్వాలయుంగూడ దహింపంజాలదుః అధే తనభర్తచేశ నే రావణుం 
జంపించవలయునని _వీరపత్నిధర్య్మం బవలంబించి రావణుమో౭దం గోవింవ 
కుండుటచేశనే రావణుండు జీవించియున్నాండు గాని వేజుగాదు. రీ 
ఇదివజకుం జేసినకార్యమును మికుం జెప్పి జాంబవంతుడు మున్నగు 
మిమ్తుల నొప్పించి మితోంయాడ మరల నచ్చటికి బోదమని తలంచి వచ్చితిని. 
bss దీసికొని యావిడతోంహాడ రాజపుత్ఫులగు రామలత్ష్మణులం 
జూచుట యు_క్టమని నాయఖిస్త్రాయము, సిక 
చే నొక్క_ండనైనను లంకయందలి రాతనుల నందటిశు మహోాబలుం' 
డగు రావణుని వేగంబునం జంపజాలుదును, . @ 
ఇంక వరా క్రనువంకులును బలవంతులును బుద్ధిమంతులును న త్ర ములం 
-జెళిసినవారలును wuss జయము గోరువారలం నగు మితోం గూడి 


యుండంగా చేను లంకలోని రాతనసులను, రావణుని జంవంగలనని ఇప్ప నేల! 
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అహాం తు రావణం యుడే సనె సైన్యం స పురస్సరం, 


సహాపుత్త, త్తం వధిష మి సహోీదరయుతం యుధి, డా 
శ్రావ్వమెన్టుంచ రౌద్రం చ వాయవ్యం వారుణం తథా, 
యది శొక ఊోఒస్రైజ్‌ దుర్ని రీకాణి సంయుగే, ౧౦ 
శాన్యవాం విథమిపాక్థమి వానిపష్యూమి .చ రాశసాక, 
భవతామభ ఫ్టైనుజ్ఞాతో విక్రమో మే రుణద్ధి తమ్‌. ౧౧ 


మయాతులా విసృష్టైా హి శై లవృష్టిర్నిర_న్టరా, 

జేవానపి రణే వాన్యాత్కిం పున స్తాన్ని కాచరాన్‌ , ౧౨ 
[భవతా మననుజ్ఞాతో విక్రమో మే రుణద్ది మాం] 
సాగరోఒవ తియాచబే లాం మన్దరః పచలేదపి, 


న జామ్బవన్తం సమరే కమ్చుయేదరివాహినీ, ౧౩3 
సర్వరాతస ససజ్ఞానాం రాకుసా యే చ పూర్ణకాకి 
అలోమేకో వినాశాయ వీరో వాలినుతః కపిః, ౧౪ 
పనససోర్గరువేగేన నీలసర చ మహాత స్క 
—3 

తర రకర కిం పునర్యుధి రాక్షసాః, ౧౫ 

న ఎ గన్గరోషరగపత్నీషు, 
మెన్షస్య పతి యోద్ధారం శేంసత ద్వివిదస్థు వాం ౧౬ 


అశ్వివుల్తై మహాభాగావేతా స్థవగస త్తమౌా, 
వతయోః ప్రతియోద్ధారం న పశ్యామి రణాజిరే, ౧౭ 
పికామహవరో ల్సేశాక్చరమం దర్పమాస్థిత, 
'అమృతస్రాశ నాపేతా సర్భవానరస త్త తమా. ౧ళో 
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శ్రీ నొకళ్ళండనె రావణుని నకని టైన్యమాలను అనుచరులను గొడుకు 
లను దోయిట్టువులను అందటిను యుద్ధమున జం'పెదను. ణా 


ఇంద్ర ద, జిత్తు యుద్ధమున Fae నలవిగానట్లు బ్ర; వో త్ర మునుగానీ 
యెంద్రాన్త న sae శౌర్రాశ్రమనుగాని స న మైలీ వారు 


శా త్త re వ్రయోగించినను చే నాయ త్త ము లన్నింటిని గొట్టివేసి 


శాతనులం జం"పెదనుం ౧౦ 


మ్‌రు అనుజ్ఞ యొసంగినచోం బర్మా కృమమున నాయింద డెక్తుకుగూడ 


UU 
జయించంగలనుం ౧౧ 


యుద్ధమున చ్చీన్సు కురిపించినట్టి సాంద్రంబగు శ్రైలవర్ష ముచే నన్భు 
తము ద్రావియున్న చేవతలై నను బ్రాణములు విడుతురు. ఇంక నీ రాక్షనులు 
చత్తురని ఇెప్ప'ేల! (శాని మీ ప్రోద్భృలము'లేనిడే నా విక్రమము పొజు] 

ఒక వళ సమ్ముదృము శులియలిక ట్ల నలె కృమించినను ఆతి కృమించును 
మందరపర్వతంబైనను జలనము నొందును జాంబవంతుండు మొత్తము శతు 


లీ 

న్రైన్యములకు వెనుదీయండు. ౧౩9 
రాతసనై న్యముల నన్నింటిని చారలలో ముఖ్యులగు చారలనందజిశుం 
జంపుటకు వీరుండగు చాలికుమారుం డంగదుం డొకండె చాలును. ౧ళ 
నమువుంకాలుగను క్వ సీలుభఖ యూరువేగమున మందరవర్వశం_బై 

నను నళింభును, ఇంక నీరాతసులు వధింపంబడుదురని వెచ్చ నేల! ౧* 


చేవకలయందుయంగానీ యసురులయందుంగానీ యతులయందుంగానీ 
గంధర్వులయందుంగానీ "సర్పములయందుంగానీ వకులయందులానీ మైంద 
చ్విందులతో సరిగాం బోరువా6 డెన్వండు! వచింపుండు. ౧&౬ 
వానరకే శేస్థులగు సీ మైందద్వివిదులు అశ్వినీ దేవతలకు బుట్టినవారల్కు 
మహాభొగులు 'యుద్ధభూమియందు వీరలతో సరిగాం బోరువారలెవ్వరును లేరు. 
ఈ మైందద్వీవిదు లిద్దణును బ్రవ్మాదేవుని వరంబునొంది యతిగర్వితు 


లయి యున్న వారు. మణియు నమ్యకమేం గూడ భుజించి యున్న వారు. 


వానరులందజలోను శ్రే లం, లల 
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అశ్వినోర్యాననార్థం పా సర్వలోకవితామహః, 
సరాషావథ ఫ్టత్వమతులమన మూర్చ తృవా న్చురా. 


వరోల్సేకేన మత్వా చ వ్రమథ్య మహతీం చమూం, 
సురాణామమృతం వీరా వీతవన్తా ప్త వజ్దనా. 
ఏకావేవ హి సంకు, దౌ సవాజిరభకుజ్ల రాం, 
లజ్కాాం నాశయితుర' కక్లా సర్వే తిష్హన్తు వానరాః, 


వమమైవ నివాతా లజ్కా, దగ్గా భన్నీ కృతా పున 
'రాజమాన్హోషు సర్వ త్ర నామ విశ్రావితం మయా, 
జయత్యతిబలో "రామో లక్ష్మణశ్చ మహాబల, 
రాజా జయతి సుగ్రీవో రాఘవే ణాభిపాలితః, 
అవాం కోసల రాజస చాసః పవనసమ్సవ్క 
హనుమానితి సర్వత్ర నామ విశ్రావితం మయా. 


అశోకవనికామ ధే రావణస్య దురాత్మనః 
.అధస్తాచ్చింశుపావృ కే సాధ్వీ కరుణమాస్థితా, 
రాతనీఖిః పరివృతా శో కసన్తాపకర్శితా, 

మేఘ లేఖాపరివృతా చన్ద )లేఖేవ నిష్ప )భా. 
అచి నయ స్రీ వై చేహీ రావణం బలదర్చితం, 
పతివ్రతా చ సుక్రో ణీ నివస్టస్టా చ జానకీ, 
అనురక్తా హీ'వై దేహీ రామం సర్వాత్మనా శుభా, 
అనన్యచిత్తా రామే చ పౌలోమోవ ఫురన్దరే, 


౧౯ 


౨9 


౨౨ 


చర 


2 


DE 


2౭ 


ర్‌, తాత్ప ర ము 657 


'బ,హ్హదేవుండు ము న్నీ మెందది ద్వివిదుల తండులగు నళ్నినీ దేవతలకు 
సంతోషంబు గల్డుటమై. ఈమెందద్వివిదులకు ఎవ్వరిచేశనైైనం జంపుట కలని 
గాకుండునట్టు వరం బొసంగెను. ౧౯ 

వరా క్రమవంతులగు సీమ్రైందద్వివిదులు అట్లు వరగర్వంబున మదించి. 
యెదురులేక సొచ్బ్చ'నేనలం చించి చెండాడి 'చేవతలయమృతంబుం డ్రావినారు. 
వానరుల నందజ నట్టుండ నిము. ఈమైందద్వివిదు లిద్దజే కుపితులయి' 
రావణ సై న్యంబుల నన్నింటిం జంపి లంకాపురినంకయు చాశంబు నొందింపం' 
జాలుదురు, ౨౧ 
చేశే లంకావట్టణంబంకయు దహించి బూడిదగా చేసితిని, రాజు 
మార్ష ౦బులం దంతటను “పీరు అందతికిం డెలియునట్టు చాజటించినాను. ౨8 
మవోబలుండగు రాముడు సర్యోక్ళ్క_న్రుడై యున్నాడు. మహా 
బల్యుడగు  లకత్ష్మణు(డును సర్వోకృ్యంమ్షుండై యున్నాండు, వానరరాజాును, 
రామునిచే, గాపాడంబడుచున్న వాండు నగుసుగ్రీవుండును సర్వోత్క్భృమ్తుండై. 
యున్నాడు. నేను నోసలదేశరాజగు రామునకు దాసుండను, వాయుపు శత్రుం 
డను, వానుమంతుండను “పేరుగలవాండను, అని లంకయం దంకటను "పేరు. 
బాటించి తిని, 293, ౨౪ 
పత్ని వ్రతయగు సీతాజేవి దురాత్తుడగు రావణుని యళోశవనంబున 
శింశుపావృతంబు కి, కింద రాక్షస స్త్రీ లనడును దుకఖసంతాపంబులం బొక్కు-చుం 
గృకశించి మేఘావృతంబగు చంద దృ రేఖవలెం 7గాంతిహీనయై బలగర్వితుం డగు 


రావణుని మననున్ననై నం దలంపక రామునే ఛ్యానింపుచు నుండుటం జూాడంగా 

మిక్కిలి దుకఖ్రమం గలుగుచున్నడి. ' బగ్స్‌ ౨౬ 
వతివ్రతయు సుందరములగు ' విణుందలు గలది నగుసీతాబేవి రావ 

ణునివే చంక నిర్భంధింపంబడినను మననునంశయు నేకరీతిగా రాముసంబె 

చేర్చి యతనియంచె యనురాగము గల్లియున్నది. మణియు నహుమ డెంతే 

నిర్భంధించినను శచీజేవి యకనివై మనసు నుంచనట్టు రావణుం డెంతనిర్భం 
నుందర= 42 
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నా రజోధ్వస్తా తళ్షైవ చ 
శో కసన్తాపదీనాజ్డీ నీ నితాభర్త క్టృహితే రతా, 


సా మయా రోడనీమభ్యే త శ్రమానా మువాంర్షువా్యు, 


రావనీఖిర్విరూపాఖిస్ట ఎషపాపావ్ర ప్రమదావనే, 

వీకవేశీధ'రా దీనా భ ర్త చిన్తాపరాయణా, 

అధశ య్యావివర్ణాజ్లీ పద్మినీవ హిమాగ మే, 

రావణాద్వినివృత్తాన్లా మర్ష వ్యక తేనిక య్యా 

కభంచిన న గశాబాతీ విశ్వాసముపపాదితా, 

తరంభాషికా మై చవ Wa చ దర్శితా, 
గీవసఖ్యం చ శు శ్రుత్వా ప్రి వీ తిముపాగతా, 


నియకతస్పముదాచారో భ _కరర్తరి చో తమా, 
యన్న హన్తి దశ గ్రీవం స మహాళ్తా కృతాగసమ్‌, 
నిమి మాత్రం రామస్తు వభే తస్య భవిహ్యత్కి 
సా ప్రశృతై్యవ తన్న్వజ్జీ తద్వియోగాచ్చ కర్శితా, 
వ,తివత్పాఠళ కీలస్య విద్యేవ తనుతాం గతా 


వవమా స్టే మహాభాగా. నీతా శోకపరాయణా, 


సక్షము, 
౧ 


30 


3౧ 


కిం 


33 


3౪ 


3% 


3౬ 
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ధించినను సీతాజేవి. యకనివై చెంకమ్మాత్రము మనణుశుంచక యితరంబు విడిచి 


మనంబున రాముసనే ఛ్యానింపుచున్న ది. అత) వరా 
సీతాదేవి యొక్క_వ శ్ర్రమునే విడువక కట్టుకొని చేవామంతయు దుమ 
నిండ బరమదుకఖితయయి భర్త హికంబుం గోరుచున్నది: శ 


సీశాజేవి రావణుని యశోకవనంబున రాక్షస స్త్రీలనడుము వికృళా 
కారలగు రాతసస్త్రీలచే బెదరింపంబడుచు నొక్క_దే జడగాయట్టిన తల వెంద్రుక 
లతో మైన్యంబునొంది మనసున బెనిమిటి యగురామునీ ్యానించుదు 
పద్మినివలెం గాంలిహీనయయి రావణునియందు మనంబుచేర్చక మరణంబునొంద 
నిశ్చయించియుండునవ్వుడు నేను చూచితినిగదా, 30 3౧ 

జింకపిల్లకుంబో లె నేశ్రంబులునల యాసనీతాచేవికి అతివ్రయాసమున 
“జీను రాముండు వంవంగా వచ్చినదూకి నని చెప్పి నమకంబు కలిగించినాను. 

అంక చే నాబిడతో మాటలాడి సమాఛారంబంతయం6 కెక్సిలిని. 
అబీడ రామునకు నుగ్గీ)వృునకును న్నేహంబు గలుగుటను విని నంతోమంబు 
నొందినది. 33 

శీకయందు సదాచారము నిక్యముగా నున్నది, భర్హయం దుశత్తేను 
మయిన భ_క్టి గలదు. 

రావణుండు మవివరాధము గావించినను సీశాదేవి యశతనిం ఇంకి 
జేయకున్నది, కావున నారావణుండు మహానుభావుడు. రర 

ఆరావణుని కపస్సంకయు శీ శాజీవిని నిర్బంధించుటచేశణే నళించి 
యున్నను ఇంక నతనిజంప రాముండు నిమిత్తమాక్రముగా నుండవలసినదే 
కాని యెంతమ్మాకృము కష్టములేదుం 

స్వభావంబునజే కృశాంగీయగు నాసీతాచేవి యారామవియోగంబున 
మణీయుం గృశయయి పాడ్యమినోండు చదువువాని విద్య తీశించునట్లు 
కృళించియున్నదిం i 3౫ 


మవాభాగురాలగు కీశాజేని - య్మోప్ర కారము బరవుదుకఖకయయి 


యున్నది కేకు 


660 శ్రీసున్షర కాళ్ల - వకోనపసష్ట్రితమస్పర్లః సర్టము, 
యదత్ర ప్రతిక_ర్హవ్భం తత్సర్వముపపద్య తామ్‌, 3 ౬ర్మ 


తి శ్రీనుత్సున్టర కాచే a ఏకోనపస్టితమస్సర్షః. 





వసి తమ స్సర్ల రః. 
తస్య క. థు శ్రుత్వా వా 
[అవామేకో హి పర్యా్యా_హః సరాతసగణాం పురీం, 
"తాం లంకాం తరసా హాన్తుం రావణం చ మబోబలమ్‌, 
కింపునస్పహి లై. ర్విరె. ర్చలవద్భిః కృతాత్త భి 
కృతా తో ప్లవై శృ కార వద్భిర్విజయైషిభిః. 
వాయుసూనోర్చలేనై వ దగ్ధా లజ్క_తి నశ్ర్రృతం] 


అయుక్తం తు వినా దేవీం దృష్ట్రవద్భ్శిళ్చ స క ౧ 
సమాపం గ నుమస్తాఫీ రాఘవస్య మహాత త్మన ' 
దృష్టా. జీవీ న న ye బ్రతి త త్ర 'సిచేదనమ్‌. 9 


అయుక్షమివ పశ్యామి భవద్శిః ఖారతవి క్రవై మై, 


న హి నః ప్లవనే కల్చిన్నాపి కళ్చిత్సర్నా క్ర కమే. 3 
తుల్యస్సామర చై ల్యేషు లోశేషు వారిస స్తూ 

os లజ్కాం సరతిఖూం హత్యా తం రావణం రే, 
సీతామాదాయ గణా మస్పీద్ధార్థా హృష్టమానసా 
"కేశ పేషవం హతవీ"రేషు రా&శేష వహనూవుతా. ౪ 
కిమున్భదత్ర, కర్తవ్యం గృహీత్వా యామ జానకీం, 
wre ర్శభే్ట న్యస్యామ జనకాత్తజూం, 

కిం వ్యలశ్రై లీ స్తు తాకా సర్వాకా వానరాన్వానరర్ష భాన్‌, 
వయమేవ | ప గక్వా కాన్హత్యా శాకుసపుంగివా౯, 
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ఇంత దీనికి ఏమ్మిప్ర తీకారంబు చీయవలయునో దాని నంకయంః 
చేయుడు. అని వానుమంకుండు వానరులకుం జెప్పెను. 


ఇది యేంబదితొమినవ స్ట ముం 
న Ee 
ఆరువదవసన ర్ల ము 
ఆవానుమంశుని మాటను విని వాలికుమారుం డగనంగదుండు ఇట్లని 
చెప్పెను. (రావణుం జంపి లంకను పాడొనర్చు టనంగా ెంకవని!ీ అందుకు 
చేన చాలుదును. ఇక మియందజతోం గలసీ పోయితినేని చెర్చవలసీనచేమి? 
ఒక యాంజనేయుండే లంకనంతయు6 గాల్నివచ్చెంగదా? 


వానరులారా! మనము నీతాదేవిం జూచియు నాబిడను దీసీకొనక 
మదాతుండగు రామునొదకుం బోపుటమ్మాత,ము యు క్లముకాదు. ణి 
అర్ర యు త నాక 
మోరలు భువిపర్శాక్రమశాలురని వినుతి కెక్కి యిప్పుడు. సీతాచేనిం 
జాచితిమిగాని యిచ్చటికిం దీసిొనిరాలేదు. ఆని శామనన్ని ధానంబునం 
జెప్వట యు_క్టముకాదని నాకుం దోంచుచున్నదిః యు 


వానరశ్రేష్థులారా! చేవతలయందుం గాని చై శ్యులయందుం గాని యట్లు 
సమ_స్హలోకంబులందుఃగాని ఆకాశగమనంబునందుం బర్మాక్ర్రృమంబునం గాని 
మనకు సమానుం జెన్వండును లేడు. (కావున లంకను వశమువేసిగొని రావ 
ణంనిం గూల్చి సీతను దీసికొని కార్యము నెజివేర్చుకొని సంతోమముతో రాము 
నొద్దకు బోదము.] కి 

ఇట్టు హనువంతుండు ఆరాశనులలో వీరులనువారినందఆం బంగిన 
వెనుక మనకింీమి చేయవలసియున్న ది. సీతాబేవిని దీసికొనిపోవుదము, [సీతను 
గొనిపోయి 'రామలత్షణులచెంఠం 'జేర్చదము. ఎందుకయ్యా "వేయిశంకలు 1 
మనమే 'వెళ్లి రాతమసులతో రావణులం జంపి రామలత్ష్మణను గ్రీవులను కక్కిన 
వానర్మప్తవరులను చూడవలసినదేకాని వేజు కాదు] అని యంగదుండు ఇెప్పెను. 


662 శ్రీసున్దర కాళ్లే - వకపన్టితమస్సర్లః సరము, 
రాఘవం దృహ్టుమర్థామః స సగ గీవం సహాలక్షుణమ్‌] 
తమేవం కృతసజ్క_ల్బం జామ్బవాన్ష రిస త్త లేమ స 
ఉవాచ పరమ పీ వ్రీ తో వాక మర్థవదర్థవిత్‌ , 
[బై హౌ బుద్ధర్తవబుద్ధే యద్భ ీవీషిమవతచే, 
విచేతుం వయనాజ్ఞప్తా దథీ,ణాం దిశము తృనూమ్‌, 
శానేతుం కపిరాజేన నైవ రామేణ ధీమతా 
కథంచిన్నిర్థి తాం నీళామస్తాభిర్నా భిరోచయేత్‌, 
రాఘవో 'సృవశార్ణూలః కేలం వ్యపదిశ కొ స్వకం, 
ప్రతిజ్ఞాయ సయం రాజా సీతావిజయమ గ్ర తు 
సోర్వేమోం కపిముఖ్యార్థ్రనాం కథం న. కరిహ్యతి, 
విఫలం కర్త చకి ఫ్రం ఛవేత్తుష్టిర్నరస్య చ 
వృథా చ దర్శితం వీర్యం భవేద్యానరపుంగవాకి 
తస్యాద్దచ్భామ వై వె స్వే య త్ర 'రామస్పలత్ష్మణ్క 
సుగ్రీవక్చ మజ+లేజా! 'కార్యసాష్థస్య నీవేదనే) 

"స శావదేషో మతిరతమా నో యథా భవాన్నళ్యతి రాజ 
పుత్ర , యథాతు రామస్య మతిర్నివిష్టా తథా భవాన్నశ్యతు 
కార్యనిద్ధిమ్‌. 

ఇతి శ్రీమక్సున్టరకాళ్టే - వష్టితమస్సర్థః 
వకవష్టితమస్పర్లః 
తతో జామృవతో వాక్యమగ్భక్ల స్ప వనౌకసః 
అజ్బదప్రముఖా వీరా వానునూంశ్చ మహాకవి ౧ 
వ్రత న్‌ _స్థకస్సర్వే వాయుపుత త్రవురస్సరాకి 
మహింద్రాద్రి దిం పరిత్యజ్య పుష్ణువ్లు వ్ల్రవగర్హ భాః 3 
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కార్యో పాయంబుల చిటింగినవా(డును చానరశక్రేష్థుండు నగు జాంబ 
వంతుండు అంగదుని మాటను విని పరమసంకుష్హుండై యధి కార్థంబగు సీమాటం 
'జెచ్పెనుం న 

(అంగదా ! సీవన్నది సరిగాదు. రాముందుగాని న్నుగ్నీవుడుగాని మన 
తో సీతను వెదకుం డని భెప్పిలేకాని తీనుకొనిరమన'లేదు. "కావున చెప్బనివని 
చేయుట మనకుం దగదు. అదిగాక శాముందు * సీతాపవారినిం జంపి సీతను 
జేకన్న "జే రాఘవుండం గానని నిండుకొలువులోం ,బ బ్రతినవట్రెను. సత్య్ర, తిజ్ఞం 
జైన యారాజప్కుక్సుండు మాట వ్యర్థముచేసికొనునా? మన మిప్పుడు ఏ పీలేరు 
గొనిపోవుదుమేని పొనచూకినశార్యముజ్యేర్ణ మగును. రామునకును అంత తృప్తిగా 


నుండదు. కావున మన కీగొడవయేల! మేము సీకం జూచిలిమని పోయి వెప్పు 
దము రండు.) 


రాజపు శ్రు,౦డవగు నంగదుంణా! నీ వాలోచించినది మాకును యు_క్టమం 
ఇానే తోంచుచున్నది. మనము సమర్దులమయినను రానూజ్ఞ ననుసరించియే 
కదా ప్రవర్తింపవలయను, కావున నతం డెట్లాజ్ఞాపించెనో అవ్రశారము: 
'కార్యసీద్ధియగునట్లు సీయుము. అని జాంబవంతుండు అంగదునకుం జెప్పెను. 

ఇది యజువదవ సర్గము, 
ర 
అజువదియొకటవ సర్లము 

ఆంత నంగదుండు మున్నగు వీరచానరులును హనుమంతుండును ఇతర 
వానరులును జాంబవంతుండు ' చెక్పినమాటకు సమ్మతించిరి, ౧ 

అంకం బరమసంతుష్తులును FP ము మక్తంబులగు 
మవాగజంబులుంబోలే నున్న చారలును మహాకాయులును మహాబలశాలులును ' 
ఆకాశంబు నాచ్చాదించుషగిదిం జూపట్టుచు సర్వభూతనమస్కతుండు మప 
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మేరుమందరసంకాశా ముత్తా ఇవ మహాగజ్యా 
ఛభాదయంత బ్రివాకాశం మహాకాయా నువోబలాః, 
సభాజ్యమానం భూశ్రై స్తమాత్మ వంతం మహోబలం, 
హనుమంతం మహాోవేగం వసంత ఇవ దృష్టిఖిః, 
రాఘవే చార్భనిర్ష ఎ _త్తిం కర్తుం చ పరమం యళ 
సమాభాయ సమృద్ధార్థాః కర్త నీదిభిరున్న ఆః, 
చీయాఖ్యానోన్తుఖాస్పర్వే స్వే యుడ్లా ఫీనందిన్కో 
సర్వే రామప్రతీకాలే నిక్చితార్థా మనస్స్టినః, 
శ్లనమానాః ఖమౌాసుత్య తత_స్తే కాననౌకస్క, 
నందనోపమమానేదుర్వనం ద్రుదులతాయుతమ్‌, 


య _్తన్మ భువనం నామ నుగ్నీ వస్యాభిరవే.తం, 

అధ ఎ్రెహ్యం సర్వభూతానాం సరభూతమనొ హరమ్‌. 
యద తతి మహోవీరషిస్సదా దధిముఖః కవీ9 
మూాతులః కపీముఖ్యస్ట సు గీ వస్య మహాత్మనః, 

తె తద్వనముపాగమ్యు బభూవుః వరమోత్కటా,, 
వానరా వానిరేంద స్య మనకి కాంతతవుం మహాక్‌ . 
తతన్సే వానరా హృష్టా దృష్ట్వా మధువనం మహత్‌ , 
కుమారమభఛ్య్థ్యయాచంత వముధూూని మధుపింగ ళా, 
తతః కుమారస్తాకా వృద్ధాక్‌ జాంబవత్న్రముఖాక కవీక్కా 
అనుమాన్య దడా తేషాం నిస్టృం మధుభకు ణే. 

[కే విషృష్టాః కుమారేణ ధీమతా చాలినూనునా, 
హరయస్సనుపద్య న్స ద్రుమాన్మ ధుక రాకులాన్‌ . 
భతయంతన్నుగ ని మూలాని చ పలాని చ, 


౧౦ 


౧౧ 


౧౨ 


"టైరంగా*యును మవాబలశాలియును మవావేగుండగు వానుమంతు ననిమేమ 
టు ౦ జూచుచు 'రామకార్యంబు సాధించి పరమంబగు యశస్సును సంపా 
దించ దలంపు గొనియున్న వారలును నృతార్థలును కార్యసిద్ధి గలిగియుండు 
టంజేసి యికరవానరులకన్న నధికలును ఆందజు రామునకు ఫీశాదర్శక ప్రి పయ 
వ్నార్షంజెప్ప ననామవామికచే నళ్ళిముఖున్తై అందజును యుద్ధకాంషుల్రై 
అందలఠటు రామునకు బ బ్రశ్యుపకారంుసే సేయ నిశ్చయించియున్న వారలును మంచి 


మనస్సు గలవారలు నగు జానుముంతుండు మొదలగు Hye Moa 
మెహేీం ద చ్రపర్వశము విడిచి కీ శ్రీరామనుగ్రీవసన్ని ధికింటోవ సమకట్టి యాకా 


శోంబున ఇష్ణమించి!. ఇంటు 
న. నావానరులు అట్లు ఆశాశమార్ష ౦బునం బోవుచు వాతా నషం 
.బులతోను అతలతోనుంగూడి జేవలోకంబునందలి నందనవనంబుకో. సాటి 


శీయందగి యొవ్వుచున్న ముధువనంబుం శేరిరి. జ 

వీది సుగ్రీవునియాజ్ఞ చే సమ_స్టభూకంబులకును జెతిచూూడ కలవిగాళ 
యతినునోవారం'బై యుండునో వీది మహావర్శా క్రమ శాలియు చానకేద్ధుం 
డునగు సుగ్రీవుని వనుపున నతని మేనమామ మహాపరాక్రమకాలి దథిముఖుం 
డనువానరునివే ెల్లద్వుడు చేమజక ర షీంపబడుచుండునో. అట్టి జానరా 
భీశ్వరుండగు సుగ్రీవునకుం బ్రియతమంబగు మధువనమును బొంది. యంగ 
దాదివానరులు మధువు ,ద్రావం బరమొత్సుకులయిరి. ౮-౧౦ 

అంకం 'దేనియకుంబో లిం బింగళవర్ణంబుగల యావానరులు మధువనం 
ఖును జూచి సంతుష్టులై యువరాజగు నంగదునియొద్దకుం బోయి “మాకుం 
'జేనియ నిప్పింపవలయును” అని ప్రాక్టించిరి. ౧౧ 

అంత నంగదుండు అందు పృద్ధులగు జాంబవంకుండు మొదలగు వార 
“అతో ఒకెన్పి వారలయనుమతిం దీసికొని యావానరులకు మధువుం ద్రా చావ సనుజ్ఞ్వ 
చొసంగిను, (అంగదుం ఇాజ్జ యాయంగాజే వానరు లందణు శలాక శేఇద్‌ 
వలి మూలఫలముల6 దిని చాలం దనిసీ మదించిరి.] 
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జగ్గుః ప్రవార్షం కే సర్వే బభూవుళ్చ మదోత్క_టాళ్ని 

తత క్చానుమతాస్స రే సం ప్ర హృష్టా వనౌకసః 

ముదిలః స్రేరికాళ్చాపి ప్ర నృత్యంఠో ఒభవం స్తతః ౧౩ 
గాయంతి శకేచిత్స )ణమంతి శేచిన్న ఖ్రత్త్యంతి శేచి తనా: 


సంతి శేచిత్‌, పతంతి శేచి డిచరంతి శేచిక్‌ స్లవంతి శేచి త్స్రల 
వంతి కేచిత్‌ , ౧౪ 


పరస్పరం శేచిదుపాళ యంతే పరస్పరం కేచిదపాక్రమంతే, 
పరస్పరం శకేచిదుష బ్రువంతే పరస్పరం శీచిదుపారమంతలే. ౧౫ 


ద్రుమాద్దుమం శేచిదభిదవంతే తీకౌ నగా్ర్రాన్నిపతంతి. 
కేచిత్‌, మహీతలాల్కేచి దుదీర్ల వేగా మహాద్రుమా | గ్రాణ్యభి 
సంపకంతి. (థావన్ని శేచి త్పుపత్నన్సి శేచిన్మహాబలా వానర 
యూథముఖాష్ట] ౧౬ 

గాయంత మన్యః ప్రవాస న్నుపైతి వాసంత మన్యః ప్రవా' 
సన్ను వై తి రుదంత మన్యః ప్రణుద న్నువైతి నుదంత మన్యః 
ప్రణద న్నుపైతి, ౧౭ 


సమాకులం  తత్క_పినై న్యమానీన్మధుప్రపానోత్కటస త్వ, 
శేషం న చాత, కశ్సి న్న బభూవ మఠకోస చాత, కళ్చిన 

పః త బ ఇ బభూ — చార ర a 

బభూవ తృక్షు, : ౧౮ 


తతో వనం తత్చరంభత్యమాణం ద్రుమూంశ్న విధ్వంసిత 
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సీళాదర్శనంబున'నె పరమసంతుష్టులయి యున్న యావానరులు అంగ 

దుండు మధువుం ద్రవ ననుమతి యొసంగినంత మణీయుం ద్రైవృృాష్టులయి 
యతండు “డూ | శ్రాగుండుం య ేష్టంబుగా: ద్రాగుఃడు” అని చ్రేరేకింప 
సంతోమంబుం బట్టింజాలక న్నర్హనంబు సీయసానిరి ౧3 
ఆవానరులు సంతో వంబిం బట్టంజాలక విచ్చె _త్తినట్టు కొందజు గానము 

చేసిం. కొందు చేలకు దల కిందుగా వంగిరి. కొందజు నృత్యంబు గావించిరి 
కొందటు పకపక నన్విరి. కొందణు చేలంబడిరి. కొందజు దూరము పరు తిరి. 
కొందు ఎగిరిరి, కొందు కేకలు 'వేసిరి, ౧౪ 
కొందరు ఒండొరుల "న్యాకృ్ళయించిరి. కొంద అొండొరులం బట్టు 

కొనిరి. కొందు ఒండొరులతో రవాస్యంబులు చెప్పుకొనిరి, కొందణు ఒకరై. 
గుమిగాంబేరి వివారించిరి. - ‘ox 
కొందజు ఒక్కవృత్నమునుండి ముణీయొకవృతమునకుం బరు త్తిరి. 
శొందణు వృమోగ్రంబుననుండి చేలకు దుమికిరి, కొందజు నువావేగులయి నేల 
నుండి గొప్పవృతంబులకొనల్షై 185. ౧౬. 


ఒక్కడు గానము సీేయుచుండలా మణళియొకండు వికవిక నవ్వుచు 
నళన్నివైం బడెను, ఒక్కడు నవ్వుచుండంగా మణీయొక్క దు మతియు నధి- 
కముగా నవ్వుచు నతనివైం బడెను. ఒక్కుండు వ్యాజంబున రోదనంబు సేయు 
చుండగా మణియొక్క_ం' డతని ,ద్రోయుచు నతనిమైం బడెను. అటొక్కండు 
మజణీయొకనిం దో,యుచుండంా ఇంక నొక్కండు కేకలు వేయుచు నకని 
చెం బడెను. ౧౭ 


ఆ వానరులందజును విపరీతముగా 'దేనియలం డ్రావుటచే నృత్తకనొంది 


నాగావిధచేష్టలం జేయుచుండిరి. 'ఆం షొక ccd Deas మృత్తశ నొందనివాండు- 


"లేండు. ఒక్యేండే నను య భేషస్ట్రంబుగా మధుపానంబు6 జేసి తృప్తినొందని- 
చాండు లేడు, ౭౮ 


ఆంత నుధువనంబును రఖీంచుచుండు సుగ్రీవుని మాళులుండు దధి. 
ముఖుండను వానరురిడు చానరులందజు అవనమునందలి మధువ్చనంతయుం 
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“వ పత్ర వుష్పా సమిోాత్య్యు కోపాద్దధివ క్ర కనామా నివారయా 
“మాస కవిః కవీం సాక ౧౯ 
సతైః ప్రనృషై పరిభ_ర్హర్ధమానో వనస్యగోప్తావారినీరవృద్ధ్య 


చకారభూ యో మతిము గ్గ 'తేజా వనస్యరమోంప్ర వ్రతివానరేభ్యః, 


ఉనాచ కొంక్చి త్పరుషాణి ధృష్ట మస్తక మన్య్యాంళ్చ తై 
కఘాన, సమేత్య వి తృలహం చకార త్రశ్ఞావ సామ్నాప 
జగామ కాంశ్చిత్‌ , ౨౧ 
సతెర చాపం భార్య వాశె వేసర్భలాచ్చ "లేన వ్ర తివార్య 
హక భైకి వ వ్రధర్షి త _స్తస క్షభథయైస్స మేత్య ప ప్రకృష్య తే చాప్యన 
వేశ్య దోషవి 


్ర 


నఖై స్తుదంతో దళనై గశంత _స్పలై శ్చ పాదైశ్చ సమాప 
—0 ది —090_ న్‌ 
యంతు మదా త్కపిం తం కపయస్సమగ్లా మపహోవనం నిర్వి 
షయం చ చక్రుః, ౨3 

తి శ్రీమత్సున్దర కాళ్లే - వకషష్టితమస్పర్షః 

— 
ద్వి వ ష్ట్ర తమ స్సర్ల రః 

ఆానువాచ హరిశ్రేస్థి చేసాక హానుమాన్వానరర్ష భక, 
'అవ్యగ్ర గమనసో యూయం మధు నేవత i ౧ 


'అహమావారయిష్యూమి యుష్షాకం పరివంథధిన్య 


శ్రుత్వా హనుమతో వాక్యం హరీణాం ప్ర వరోఒంగదః, ౨ 
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ద్రావుటయు వృతుముల వ్యక్త పుప్పంబులన్ని యు నాశము నొందించుటముం 
ఆాచి కోపంబు నొంది యావానరుల వనంబు విడిచి పొమ్హని నివారించెను. 

మధువనరతుకుండును వృద్ధుండును భయంకర ప్రభావుండు నగు నాదథి 
ముఖుం డంత మత్తులగు నావానరులు. తన్ను నరవచేయక తిరస్యరించుటం- 
జూచి యామధువనంబును వానరులవలనం జేడకుండ రత్నీంచుటతై మరలం 
చ్రీయక్నంబు చేసెను. 20: 

ఆదధిముఖుండు కొందఆీయొద్దకుం బోయి వరుషవాక్యంబుల వలదని 
చెప్పెను. కొందజను తలవ్రవోరంబులం బ్రవారించెను కొందణితో జగడ 
మాడెను. కొందజణ మంచిమాటలతోం చారి ం౦చెను. విం 

అ ట్లాదధిముఖుం డావానరులను నివారింప వార లెంకమ్మాత్తము 
భయంబులేక నుదంబున నందణు నొక్క_టిగాంశేరి యాదధిముఖుంబరి వేష్టించి 
మాటలం దిరస్క-రించియు నతండు ప్రభుండ యయినను దోవంబు దలంవక 
యతని నల్ముప్ప్కక్క.లం వీడించిరి, తయ 

వానరులందణు మదంబున నాదధిముఖుని గోళ్లంగీణుచు దంతంబులం' 
గఆచుచుం దలంబులవేతను 'బాదంబులచేకను జావమో:దుచును నామధు 
వనంబు నందలి తేనియ "మొదలగు భోగ దృవ్యంబు లన్ని (టిని గా౭కేసిరి. ౨౩ 

ఇది యజువదియొకటవ సర్హము. 
PD CRIN 
అటువదిరెండన సర్షము 

వానర శ్రే ్థుండగు వానుమంతుండు అవానరులంజూచి యిట్టనిచెప్పెను- 

వానరులారా ! మొరలు మనంబున భయం బుంచుకొనక "లేనియలర. 
సో9లంండు. 

మిమ్ములను ద్రాయగనీక యడ్డమువచ్చు వారలను చేను వారించుచుండెదను. 
అని వానుమంతుండు వానరులకుం జెప్పెను 

వానుమంతుండు చెక్పినది విని వానర శ్రే వస్థండగు 'నంగదుండు ఎ్రనన్న 
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ప్ర త్యువాచ ప్రసన్నాళ్లా వీబంతు హర్యో మధు, 
అవశ్యం కృత కార్యస్య వాక్యం హనువుతో మయా, 
అ కారస్టమపి క_ర్శవర్థిం కిమంగ వునరీదృశం, 


అంగదస్య ముఖాచ్చ్య్రుత్వా వచనం వానరర్ష భాః, 
సాధుసాధ్ధితి సంహృష్టా వానరాః వత్యవూజయకా, 
ఫూజయిత్యాంగదం సర్వే వానరా వానరర్షభమ్‌, 
,జగ్గుర్మధువనం యత్ర నదీవేగ ఇవ ద్రుమం, 


తే వవిషూ మధువనం పాలానాక మ్య వీర్యతః, 
ఆటా క 

అతిసెర్తాచ్చ పటవో దృష్ట్వా శుశ్వా చ మైథిలీం 

పపుస్సర్యే మధు తదా రసవత్సలమాదదుః 


'ఉత్పతస్థిచ తతస్పర్వే వనపాలాక౯ సమాగ తాకా, 
తాడయంతి స్మ శతశస్పక్రాన్మధువనే తదా. 
మధూని ద్రోణమా త్రాణి బావాంధిః పరిగృవ్యూలే, 


వ్‌బంతి సహితాస్సర్వే నిఘ్నంతి స్మ త-థాపరే, 


శీచిత్పీత్యాఒపవిధ్భంతి మధూని మధుపింగళాం 
మధూచ్చిష్ట్రేన శేచిచ్చ జఘ్నురనోన్యముత్కటాః, 


అపరే వృతమూ లేతు శాఖాం గృహ్య వవస్థితాః, 
గం చ మదగ్గానాః పర్తానానై నీర శంకే, 
అత్యర్థం గ్గానాఃి పర్లానార్థిస్తరత్టి 
ఉన్మ_త్తభూకాః స్లవగా మధుమశ్రాశ్చ హృష్ట్రవత్‌ , 
మీపంతి చ తదానోన్యం స్టలంతి చ తథాఒపేం 


సరము, 
౧ 


౧౦ 


౧౧ 


0.౨ 
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వృాదయుం డై “వానరులు యుఖేస్టంబుగాం చేనియాలం గోలుదురుగాక | 
శృతకృత్యుండగు వానుమంఠుండు ఇప్పుడు ఆకార్య మగుదానిం 'కేయునుని 
వ్యాష్పినను చేను దాని నవశ్యము చేయవలసీనవాండను. ఇంక నిట్టి నత్కార్య 


మును జెవ్పినప్పుడు చెప్పజీలో అని యానలిచ్చెను. ౨కి 
ఆవానరో కములు అంగదుని నోటనుండి వచ్చినమాటనువిని పరమ 
'సంతుస్తులయి యంగదునిసాధు వాక్యంబులం సొనియాడిరి. ౪ 


వానరులందజు అట్టు వానర శ్రేష్థుండగు నంగదుని గొనియాడి నదీ 
"వేగంబు వృతమువైకి వచ్చి వృతముం బడ, డో యునట్టు మధువనంబును 
నళింపంజేయుటక్తై యచ్చటికిం బోయిరి, x 
పర్మాకృమముచేకను అంగదుని యనుజ్ఞ వలనను సీతాబేవిం జూచియు 
వినియు నుండుటవలనను ఇనుమడించిన బలముగల యాచానరులందజు నుధు 
వనంబు జొచ్చి యచ్చటి శావలివారలం బట్టి కట్టివేసి మధువునంతయంుం 


శ్రోలిరి రుచ్యంబులగు ఫలంబులను భత్నీంచిరి. జతి 
అట్టు వానరులందణును య'ఖేవ్హంబూగాం చద్రావియు భక్నించియు లేచి 
శవ్వుపైకి నివారింపవచ్చిన వనరతుకులంబట్టి నానావిధంబులం గొట్టిం. లా 


అట్లు వానరులందటు నొక్కటిగాంజేరి కొందజు తూమెడు తేనియ 
గల వటలంబులం 'జేశులంబట్టుకొని ఆాలుచుండిరి, మలీకొందటు విరోధులం 
బ్రుహరించుచుండిరి. జ్‌ 
'శేనియకంబోలె గోరోచనపు వన్నెగల కొందజు ేనియలం ద్రావి 
శతెగ్టెలం బాజవై చిరి. కొంద తామైనముం దీసికొని మత్తులై వడుచుళలేచుచుం 
బోయిరి. ౧౦ 
ఇకరులగు వానరులు మదంబునం బోవంజాలక అచెట్టుకొమ్మ'నే వ్టు 
కొనియుండి యంతకంశకు మదం బతిశయింప వృమవత్త్రంబులు శజుచుకొని 
"వేలం బరుండిరి. 6౧ 
వానరులు మధు పౌనంబున మత్తులై కిచ్చె ల్తినట్లు నంతోవంబు నొందిన 
వానై కొందజు ఒకరినొకరు పడంద్రోసిరి. మణికొందణు నడవంలాలక తడ 
బడుచుండిరి. లవ 
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"శేచిక్ట్వైళాం వ్రకుర్వంతి కేచిత్కూజంతి హృష్టవత్‌ , 
త్త U లు 
హార యో మధునా మత్తాః శేచిత్సుప్తా మహీతలే. ౧౩ 


కృత్వా శేచి ద్ధసంత్య న్యే శేచి త్కుర్వంతి చేతరత్‌, 

కృత్వా "కేచిద్వదంత్య న్యే శేచిద్భుభధ్యంతి చేతరత్‌ . ౧౪' 
'యేఒప్య శ్ర మధుపాలాస్సు §ః వ్రేప్యా దధిముఖస్య తు 
"లేవ్‌ తె ర్వానరై ర్భీమైః వ్ర తిషిద్ధా దిశో గతాః, ౧౫ 


జూనుఖిస్తు ప్రకృష్టాశ్చ చేవమార్లం వదర్శితా, 
అ బ్రువకా పరమోద్విగ్నా గతా దధిముఖం వచః, ౧౬. 


జానూమతా దత్తవరై క్షతం మధువనం బలాత్‌, 

వయం చ జూనుఖిః కృష్ణా బేవమూర్షం చ దర్శితాః, ౧౭ 
లు ౧ 

తతో దధిముఖః శుద్దో వనపస్తత, వానర 

హతం మధువనం శ్రుత్వా సాంత్వయామాస తాకా వారీన్‌,౧౮ 


ఇవోగచ్చత గచ్చామో వానరాకా బలదర్శ్చితాక 
బలేన వారయిస్యూమో మధు భఠు.యతో వయమ్‌, ౧౯ 


శ్రుత్వా దధిముఖ'న్వేదం వచనం వానరర్ష భాక్కి 
పునర్వీరా మధువనం తేనైవ సవాసా యయుః, ౨౦ 
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వానరులు వధుశుత్తులయి కొందజు వీరరసంచొవ్చ సింవానాదంబు 


గావించిరి. కొందజు సంతోవంబు నొందినట్టు కూయుచుండిరి. కొందు "నేలం 


మజికొందరు చేయలహాడనిగ్రామ్య కార్యం చొక్కటిచేసి ఈమలోం 
"దాము నవ్వుగొనిరి, ఇతరులు కొందజు మణి యొక్క ్రాన్యుశార్యం బొనర్చిర్హి 
మఆజకికొందంు అట్టిగ్రామ్యంబుం గావించి కాముచేసినది యితరులకుం కజెవ్వూ 
కొనిరి. ఇతరులు మఆకియొక్క_ దానిం జేయందలంచిరి. ౧౪ 
ఈ మధువనంబునందు దధిముఖాజ్ఞానువర్తులన మధురతకులందజు 
భయంకరాకారులగు నావానరులచే 'చాధింపంబడినవారలై దిక్కులకుం 
చాలకీరి. oA 
మణియు నీచానరులు మధువనరతకులగు చానరులను మోంకాళ్లను 
బట్టి యెత్తి యపానద్వారంబును ముఖంబునొద్దకుం జేర్చి యిట్లు వీడింపంగా 
వారలు పరమదుకఖ్ఞతులయి దధిముఖునొద్దకు వచ్చి యిట్టని చెప్పిరి, చికు 
“వానుముంతునివలన వరంబునొంది వానరులు మధువనంబు నంతయు 
నళింపంకేసీరి. అంతియకాక మమ్ములను యో కాక్ష్రంబట్టి "లేవనెత్తి మాయసాన 
చ్వారంబు ముఖంబునొద్దకుం 'జేరునట్ల్టువేసీ యిట్టు నానావిధంబులం చీడీం 
చీరి” అని మధురతకులగు వానరులు దధిముఖునితోం జేప్పిరి. ౧౭ 
ఆంత నామధుపనంబును చాలించునట్టి దధిముఖుండు మధువనంబు 
నంకయు నళించంజేయుటను విని కోపంబునొంది కన భటులగు వానరులను 
మంచి మాటల నాశ్వాసించెను. ౧౮ 
“మార లిటు రండు. మనమందజమును బోయి బలగర్వితులయి మధు 
వంఠయం6 డ్రావుచున్న వానరులం బ్రృవారించి బలంబున నివారింశము.” ఆని 
దధిముఖుండు భటులకుం జెప్పెను. ౧౯ 
పరాక్రమవంతులగు నావానర శ్రే వులు దధిముఖుండు చెప్పిన యా 
మాటను విని మరల నతనింగూాడి వేగంబున మధువనంబుం చ్రవేశించిరి, వం 
నుందరూశీ ర్‌ 
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మే మైషాం దధిముఖః ప్రగృహ్య తరసా తరుం, 
WG 
సమభ సభావద్వేలేన లేచ సర్వే ప్ల వవంగమాః, 
తే శిలాః పాద పాంశక్నాసి పర్భతాంళ్నాసి వానరాః, 
గృహీత్వాభ్యగమకా క్రుద్ధా యత్ర తే కవీకుంజరాః, 
4 
తే స్వామివచనం వీరా వ్యోదయేపర్టవన జ్య తత్‌, 
త్వరయా హ్యభ్య $థావంత సాలతాలశిలాయుథాః, 
వృతస్థాంళ్న ట్‌ తలస్థాంళ ఎ వానరా౯ బలదర్చితాక౯ా 
అభ్య కౌ కామం స్తో వీరాః పాలా సత్ర సహస్త ర్య, 
(బలాన్నవారయ న స్తశ్చ్‌ ఆనేదుర్ణ ర్యయో హరీన్‌, 
సందష్ట్రోస్ట స్టపుటక్రు, కు దాభ ర్హఎయన్లో మువాయరువాుః] 
YI 

అథ “దృష్టా దధిముఖం కు,ద్గం వాసరపుంగవాః, 
అభ్య-ఛావంత “వేసీ వానుషక్ప్ర0ముఖా స్త సదా, 
తం సవృకుం మపహాబావుుం ఆవతంతం మహాబలం, 
ఆర్యకం ప్రాహరత్త తత త్ర బాహుభ్యాం కువీతో౬ంగదః, 
మదాంధళశ్చ న వేదై. ట్రైనమార్యకోలయం మమేతి స, 
wes నం నిప్పిపేపాశు వెగవద్నసుథాత లే, 

స భగ్న 'బావూరుభుబో వివ్వాలశ్‌ న ణితో తీత 
ముమోహ సహాసొ నీరో ముహూర్తం కపికుంజరః, 


స సమాళ్వస్య సహసా సం కు షో రాజమాతులు 
వానరాన్యారయామాస దంత్తేనే నుధుమోహీతాన్‌, 


న కథంచి ద్విము_క్షనై ర్వాన్నరె ర్వానరర్ష భక 


సక్షము, 
౧ 


౨౨ 


౨౩ 


చిర 


౨౫ 
౨౬౬ 
౨౭ 


౨౮ 


ఉవావై. కాంతమా శ్రిత్య భఖ లౌఫక్‌ స్వా సముపాగ తాక, 
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దధిముఖుండుశు బలంబున నొక్క_వృకంబుం బెకలించి దానింబట్టుకొని 
యావానరులనడువము నతి వేగంబున బరు -త్రెచ. ఆవానరులును వెంబడించిరి. 
ఆవానరులు మవాకోవంబు నొంది జాళ్లకు వృక్షములను బర్వతంబం 
లునుం జేకొని వానర శ్రేష్థులగు నంగదాదు లున్నచోటికిం బరు త్తిర. ౨.౨ 
వర్మాకృమశాలు లగు నావానరులును కమ చభుడగు దధిముఖుని 
యాజ్ఞ ను మనయిన నుంచుకొని సాలవృతంబు+ను దాలవృతంబులను శిల 
లుకు ఆయుధంబులుగా6 గొని వేగంబునం బరు త్రెరె. ౨౩3 
అంకం బర్మా కృమవంకులగు మధురతకులయిన వానరులు వేనవేలంగా 
బలదర్చితులగు నంగదాదివానరుల_ పైబడి వృతంబుల ైనున్న వారలను నంద 
నున్న వారలను అందజు నొక్క పెట్ట న్యాకృమించిరి, | బెట్టిదముగా వారించుచు 
పెదవులు గొటీకికొనుచు బేదరించుచువచ్చి తాంకిరి.] లర 
ఆంత హనుమంతుండు మొదలుగాగల వానర శ్రే స్థులందణును దధి 
ముఖుడు కోపించి వచ్చుటం జాచి వేగంబున నతని నెదురొ-నిరి. ౨౫ 
ఆంత నంగదుండు కుకితుండై  మవిబౌవుండుకు మహాబలుండును 
వృకుంబు చేతం గొనివచ్చుచున్న వాడు నగుదధిముఖుని కెండుచేతులతోనుం 
చి, వారించెను. ఎబి 
అంత నంగదుండు మదాంధుఃడై యున్న వాడు గావున “ఇకండు నా 
తాఠి యని యెజుంగక యతని చేలంబడం ద్రోసి చక్కలాం (గ్రుమ్మెను. 
పర్మాక్రమపంతుందును వానర శ్రేస్థుండు నగు నాదధిముఖుం డంతం 
శేతులయందును తొడలయందును మూంపులయందును నొప్పి దగుల నవయనం 
బుల స్వాథీనత దప్పి కొంతసేపు సనూర్శిల్లియుం డెను. శరా 
చానరరాజగు న్నుగ్రీవుని మేనమామ యగునాదథిముఖుం ఢంత శీమ్ర,ం 
బున మూర్భదేణీ ద్రుద్ధుడె "లేం డ్రావుటచే జేవాంబు చలియకున్న వానరు 
లను దండమునం దణి మెను. Bf 
వానరశే నుడగు నాదధిముఖుండు ఆట్లలి వ్రయాసంబున నావానరుల 
వలనం దప్పించుకొని యే కాంక ప్ర చేశంబునొంది యచ్చట 'వెనుదగిలివచ్చిన 
శన భృత్యులం జూచి యిట్లని చెప్పెను, 30 
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వలే తిష్టంతు గచ్చామో భర్తా నో యత్ర వానర 
సు శ్రీ వో విపుల గ్షీవ స్సహ రామేణ తిష్థతి, 


సర్వం నై వాంగబే దోషం శ్రా,వయిష్యూమి పారి చే, 
అమ్షీ వచనం శ్రుత్వా ఫఘాతయిష్యూమి వానరాన్‌, 


ఇష్టం మధువనం "్యూతత్సు గీ వస్య మహాత్మ న్క 
వీతృవై తామహం దివ్యం చేవైరపి దురాసదమ్‌, 


న బానరానిమాకొ సర్వా౯ ముధులుబా౯ా గతాయుష్కు 
జ లాం జ దగ a 

ఘాతయిష్యుతి దండెన సు శ్రీ వస్ససుహృజ్జనాన్‌ . 

వథాష హతే దురాత్తానో నృ పాజ్ఞాపరిభావిన్క 

అమరక్ష ప్రభవో రోపస్సఫలో నో భవిష్యతి. 


వవముకాష ద ధిముఖో వనపాలాన్మ హాబల్క, 

జగామ సహసోత్పత్య వనపాలై స్పమన్వితః, 

నిమేషోంతరమాత్రేణ సహా పాపో వనాలయ,, 

సహసా,0శుసుతో ధీమా౯ సుగీవో యత వానరః, 
లో UU శ) 

రానుం చ లక్ష్మణం వైన దృష్ట్వా సుగ్రీవమేన చ 

సమ ప్రతిష్థాం జగతీమాకాశా న్నిపపాత వా, 

సన్నిపత్య మహావీర్యస్సరైై మైః పరివారితు, . 

హారిర్చధిముఖః పాలైః పాలానాం పరమేళ సరః, 

స దీనవదనో భూత్వా కృత్యా శిరసి చాంజలీం, 

సుగ్రీవస్య శుభౌ మూర్ధ్నా చరణౌ ప్ర త్యపీడయత్‌ , 

బ్రతి శ్రీమత్సున్దర కాచే : ద్విషష్టితమస్సర్షః, 


సర్షము, 
౧ 


కిం 


3౪ 


3% 


3౬ 
32 
కి౮ా 
కిలా 


౮ం 


“ఈయంగదాదు లిట్లు పడియుంందుకు గాక. మన్యవ్రభుండుకు వికాల 
ళంఠుండు నగుళు గ్తీవుండు కు రాముడుశు ఎచ్చట నుందురో అచ్చటికిం 
బోవదము, ఏం 

వానరరాజగు నుగ్రీవురి నమోహపుబుక “దోనం బఎతరింయ నంగదు 
నిదే యని జెప్పెదకు. అంత నధికకోపకుండగు నుగ్రీవుండు కోపమునొంది 
యావొనరుల నందజం జంపించును. 3.8 

తండ్రి తాకలనుండి వచ్చినదియం దివ్యంబుకు జేవకలనైనం జొర 
నలవిగానిదియునగు నీమధువనంబు మవోత్తుండగు నుగ్నీవ్రనకు మిక్కిలి 
పి యమయినది గజా ! 33 
అనుగ్రీవుండు కేఇయం దాసగొనియున్న వారలుకు ఆసన్న మృత్యు 
వులు నగు సీవానరుల కందజకుశు వీరలస్నేహితులకును మరణశిత విధించునుః 
దుష్టబుద్ధులగు వీరలు రాజూజ్హ6 దిరస్క్టరించుటవలన వీరలు వధిందం 
దగినవారలే యగుచున్నారు. కావున వానరరాజగు నుగ్రీవ్రండు పరల నత 
శ్యము వధించును. అట్టు మనకోవమును సఫలంబు గాగోలదు అని దధి 
ముఖుండు తనభృత్యులకుం జెప్పెను. 3 
నముహాబలశాలియగు నాదథిముఖుం డట్లు మధువనరతుకులకం శేక్సి, 
వారలతోంయాడ నాకాశంబున కుద్దమించి శ్రీమ్రంబునం బోయెను ఏమి 
ఆదధిముఖుడు, బుద్ధిమంతుండును సూర్యపమోరుండు నగునుగ్నీవుం 


డుండుచోటికి ఒకనిమిమంబునం బోయి 'వేశెను. 3౭ 
ఆదధిముఖుండు రామలక్ష్మణ సుగ్రీవ్రలం జూచి యంత నాకాశంబున 
నుండి మిట్రవల్లము లేని' సమభూమికి వ్రాలెను. కిరా 


మహాపరా క్రమశాలియం మధువనరత్నకుల కందణకోను ద్రిఫుండు 

నగుచు దధిముఖుండు తనళ్ళళ్యు లందటిీచేకరు బరి జేష్టింవబడిన వాం డై దీన 

వదనుం డ్రై శిరంబునం 'జేచూడ్చు గీలించి కనశిరుబు మంగళకరంబులగణు నుని 

వునిపొదంబులు సోంకం ్రిణామంబు కావించెనుం కి౯రం 
ఇది యజువదిరెండవ నర్హము. 


వస్తువ 
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తివష్టితమస్సర్షః 
| ww టె ౧ 
తతో మూోన్నా నిపతితం వానరం వానరర్ష భి 


దృషై ఏవోద్విగ్న వాద యో వాక్య మేతదువాచహ. ౧ 
ఉ త్రీహోత్తిస్థ కస్తాత్త షం పాదయోః పతితో మమ, 
అభయం తే భవేద్వీర సర్వమేవాభిధీయ కామ్‌. 2 


[కిం సంభ్ర మాద్దితం కృత్స్నం బూూప్‌ా యద్వ కుమర్హ స్కీ 
కచ్చిన్మధువనే స్వస్తి (శ్రొతుమిచ్భామి వానర.] 

సతు విశ్వాసిత_న్టేన సు గీ వేణ మహాత్మనా 

ఉశ్టాయ సుమహ ప్రాజ్ఞడే వాక్యం దధిముఖోఒ ట్ర వీత్‌ , 
నైవక్ట్ర రజసా రాజ న్న త(యా నాపి వాలినా, 

వనం నిసృష్ట్రష్రూర్వం హీ భతశీతం తచ్చ వానరైః, ల 
[నవారయమహం సరా౯ా సహెభిర పనచారిఫికి 
అచిన్హయిత్యా మాం వాష్టో భత్షయ న్సి పిబన్తి చ] 

వఫిః సృధర్దితాశైైవ చానరావనరతీభికి 

మధభూన్యచింతయి త్వెమా నృతయంతి వీబంతి చ, సో 
శిష్ట్ట్రమ శ్రాపవిధ్యంతి భతయంతి తథాపం్నే 

నివార్యమాణా_న్తే సర్వే భవా వై దర్శయంతి హి. ౬ 
ఇమే హి సంరబ్ధతరా స్తథా తైస్పంప్ర ధర్షి తా 

వారయంతో. వనా CS న ౭ 


CS) 


తత సె ర్చవాబభిర్వీరై రానరై 'ర్వానరర్ష భః, 
సంర_క్రనయనై 8 క్రొ థాద్ధరయః వవిచాలిళాః, ౮ 


పాణిభిర్నిహ లః శేచిల్కేచిజ్ఞానుభిరా హతా, 
చకృష్ణాళ్స యథాకామం "దేవమార్షం చ దర్శితాః, ల 


అటువదిమూా(డవ సర్లము 
అంక వానరశ్రే ష్థుండగు నుగ్నీవుండు అట్లు తమకు సాహైంగంబుగ 
నమస్మ్క-రించిన దధిముఖుం జూాచినంతణ ఇళం డెందుకు వచ్చెనని మహో 
భయంబు నొంది యీమాటం జెప్పెను ౧ 
“దరాశక్రమశాలివగు దధిముఖు:డా! "లెమ్ము లెమ్ము. వీవు నాపాదం 
బులం బడితి వే! నీ కభయం బొనంగెదను, జరిగినసమోచారంబు నంతయు 
'జెబ్వము. (తొందరయీల! ఉన్న సమాచారము చెప్పుము, మధువనములో_ సెట్టి 


యల్లరులును "లేవు గదా] యి 
మవావండితుం డగునాదధిముఖుండు  మవోశత్తుండగు నానుగ్నీవుం 
డభయం బొసంగుటవలన విశ్వాసంబునొంది లేచి యిట్లని చెప్పును. 3 


“వానరరాజవగు నుగ్నీవుయడా! నీకండ్రి బుతరజునికాలంబునం 
గాని నీకాలంబునంగాని యిదివజ శెప్వుడును ఎవ్యరికిని జొర నలవిగా కుండిన 
మధునవనంబును చేంటికాలంబునకు అంగచాదివానరులు వచ్చి అంతయు పీటీం 
బుచ్చిరి (జే సీకావలివారితోం గలసీ యడ్డగించినను నన్ను సరకుగొనక మధు 


వును భక్నీంచుచున్నారు.] ళో 
ఆవానరులు మధువనరకుకులగు వీరలు పోయి 'బెదరించినను వీరలను 
సరకుసేయక య'ఖేష్టముగాం దేనియలం ద్రాంగుచున్నారు. * 


కొందజు యఖేష్టముగా! ద్రావి మిగత నీలం చాల బోనెదరు. మణి 
కొందజః శ్రా వెదరు. ఈరతకులు 'బెదరించినచో6 గనుబొమలం జూ పెదరు.క్న 
వనరతకులగు వీరలు సంరంభంబున “వనమునుండి పొం” డని వార 
లను వారింపంగా చవానరజే గెస్టులు వెక్కిరించి వీఠలను బెదెరించిరిం ౭ 
వానర శే శ్రైష్టుండ వగు సుగ్రీవుండా! అజీకులును జరా క్ర్రమవంతులగు 
నావానరులు el గన్నుల వెతలు గదుర వనరకుకులడ నీవాన 
రుల నందణం దరిమురె. ల 
ఆవానరులు వనరకకులం గొందజ మోయోొాళ్ళ ౦ చ్ర్రవారించి లేననిత్తి 
శల ్రందుగాం బళ్చిమద్వారంబు! జూచునట్టు గావించిరి. ళా 
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నీవమేతే హతాళ్ళూర్తాస్ట్ర్వయి తిప్టతి భర్తరి, 


కృత్స్నం మధువనం చైవ వకౌమం తః వ్రళభత్యుతే, 


వ్‌వం విజ్ఞాప్థమానం తం సుగీవం వానరర్ష భం, 
అపృచ్చ తం మహాపాబో లశ్నణః పరవీరహా, 
అ లు శీ 


కిమయం వానరో రాజక వనషః పత్యువస్థిత్క 
కం బార్లముభినిరి శ దుకిఖతో వశ్యము బీవీక్‌ 
( న్‌ \O ఫీ నీ లీ శే 


వవము_క్టస్తు స సుగ్సీ స్‌ో లక్ష్మణేన మహాత్మనా, 
లక్షణం ప్రశ్యుహోజేదం వాక్యం వాక్యని శారదః, 
ఆర్య లక్షణ సంప్రాహ వీరో దధిముఖః కపిః, 
అంగద ప ప్రముఖైల్వ్‌నె రృతీతం మధు వానరైః, 


విచిత్య దకీణామాశామాగశై ర్ల రివుంగవై ః, 

నె వై పామకృతకృణ్యానామిాద, ళో స్యాదుష క్ర కమ్మ. 
ఆగతైశ్చ వ్రమథితం యథా మధువనం హి తైః, 

ధ్‌ర్షి తంచ వం కృత్సష్న ముపయు_క్ట క్షం చ వానరైః 
వస యదాజఒభివన్నా న్పే సాధితం కర్త వానరై క 
[వారయనో భృశం ప్రాపాః పష... బానుభి రాహ కాకి 
తథా న గణితశ్చాయం కపిక్షధిముఖో బలీ, 

కవీ పీర్ళమ వనస్యాయమస్తాభిస్థావితస్స యమ్‌.) 

దృష్టా జేవీ న సం'దేహరో స చాన్యేన హనూవుతా 


స వహ్యాన్యస్సాధనే హేతుః కర్మ ణోఒస్య ase 


౧౦. 


౧౧ 


౧౨ 


౧౩ 


౧౮౪ 


౧౫ 


౧౬ 


౧౭ 


£8. కాత్సర్యము 681 


వ్రభుండవగు సీ వ్రండంగానే ఆయంగదాదివానరు లిట్లు ళూరులగు 
శీరలం బ్ర్రహరించి మభువనంబుకందలి మధువృనంతయుం డ్రావుచున్నారు. 
అని దధిముఖుండు సుగ్రీవునితో? చెప్పుకొను. ౧9 
ఇట్టు దధిముఖుండు వానర శ్రేష్థుండగు న్న గ్రీవునితో విన్నవించు 
కొనుటం జూచి మవీవండితుండును శ తువీరులం జంపుచా౭డు నగులత్షణుండు 
ఆ దధిముఖుంగూర్చి నృ గ్రీవు నిట్టని వృచ్చించెను. ౧౧ 
“వానరరాజగు న్నుగీవుండా ! వనపాలకుండగు నీవానరుం డిచ్చటి శేల 
వచ్చినాండు?! మళీయు ఇందుకు దుణఖితుండయ్యె! ఇవ్వు డిచ్చటశేమి చెప్ప 
చున్నాడు” అని లతణుందు న్నుకీవు నడిగెను, ౧౨ 
మాటలు ఇెప్పుటయందుం బండితుండగు న్న గ్రీ వుండు మవాపర్న్మాకృమ 
శాలీయగు లత్మణుండు చెప్పినది విని యకనింకాచి యిట్లని బదులువెచ్పెను. 
“శ్రూజ్యాండవగు లక్ష్మణంండా ! దక్షిణవిక్కును వెదకి వచ్చినట్టి వరా 
క్కమువంతులును వానరో _త్తములునగు నంగదాదివానరులు మధుసనంబునందలి 
మధువునంతయుం ద్రావిరి” అని వీరుండగు దధిముఖుండు జెప్పుచున్నాండుం 
ఈయంగదాది వానరులు వచ్చుచునే మధువనంబు చవేళించి దాని 
నంతయు న్మాకృమించియు దాని విణిచియు నందలి "లేనియనంతయం ద్రావి 
నారే, వీరలు క ఎకకృత్యులు గాకండినచో నిట్టి కార్యంబు సేయ సాహాసింపం 
జఉాలరు. ౧౫, ౧కు 
ఆవానరులు ఛై ర్యమున మధువన౦ంబుం ట్రై వేశించుటవలన వారలు 
శార్యంబును సాధించిణయే వచ్చిరని స్పష్టమగుచున్నది (లేచెలు ద్రాగుచు 
'సీవానరు లడ్డపెట్టంగా వీరిని జావ 'మోందిరి. అవే యీదధిముఖునిం గూడ 
లెక్క ెట్టరైర. ఈదధిముంయఖుడు మాచే వకపాలనమువై సునియుక్తుండు.] 
వారలు సీళాబేవిం జూచి వచ్చిరి. ఇకరుం డెవ్వండును జూచియుం 
జండు. వానుమంతుండే సీళాచేవిం జూచియుండును. ౧తి 
వానుమంతుండు దక్క నింక "నివ్వండును ఈకార్యంబును సాధించం 


కాలడం. 
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"కారస్ధసీద్ధిర్య తి నైవ తసి స్మిన్వానరపుంగ వే, 
వ్యవసాయళ్ళ వ్‌ వీర్యం చ సుకం ఇాపీ వశిప్టితం, 


జాంబవాన్య త్ర "నేతా స్యాదంగద శ్ల ఏ) మహాబలః, 
హనుమాంళ్చాప్యధిష్టాతా న తస్య గతిరన్య థా, 


అంగదప్ర ముఖైర్వీరైర్త్హ తం మధువనం కిల, 
వారయంతళశ్చ సహితా స్తథా జానుభిరాహ తః, 


నతదర్థమయం ప్రా పాపో వక్తుం మధురవాగివా. 
నామ్నా దధిమఖో సారు హరిః వళ్యాతవిక్ర కమ్మ 


దృష్టా నీతా మవాబాపనో సౌమిత్రే, వత్‌ § తత్త సతః. 


అభిగమ్య తథా సర్వే పిబంతి మధు వానరాః, 


న చాప్యదృష్టాష వై_చేహీం విశ్రుతాః పురుషర్షభ, 
వనం ద_త్తవరం దివ్యం ధర కయేయర్వనాకస, 


ర 


అం 


త వహృ్టో ధక్తాళ్తా లత్ష్మణస్పహ రాఘవః, 
త్యా కర్ణ సుఖాం వాణీం సుగ్రీవవదనాచ్చు $ తాం, 
హృషమ్యల్‌ భృశం రామో లక్షేణళ్ళ ఎ మహాబలః, 
త్వా దధిముఖన్యే దం సుగ్రీవస్తు వవృాహ్య వ 

పాలం స్‌ సు శ్రిత ప ప్రతష్థహైషత. 


. గి 


వ 


నేనే 


౧౯ 


౨౨౦ 


93 


౨రో 


అల 


కార్యసాభనసామర్థ శ్ర్రంబును బుద్ధియు ను త్సావాంబును పర్మాక్క కమం 
బును విద్యయంం ఇవన్నియు వాన నరశే శ్రేస్థుండగు నాహనుమంతునందు శ్‌ 
యున్నవి. ణ౧రో 
నీకార్యంబునందు జూంబవ౦ంతుండును మవాబలుండగు నంగదుండును 
నాయకులయియుందురో మజీయు వానుమంతుండు తోడ్పడియుండునో 
ఆకార్యంబు తప్పక సిద్ధించునే కాని వేటువిధము కానేరదు. ౧౯" 
అంగదుడు మొదలగు వానరవీరులు వచ్చి మధువనంబునంతయంు6 
'జెలీచిర,. ౨౦ 
అప్పుడు వన పాలకులందజు నొక్ట్కటయి పోయి వారలను వారింపంగా 


వారలు పవీరలనందజణ చానావిధంబులం ద్ర వారించిరి. ౨౧ 


మధురముగా మాటలాడువాండును మహాపర్నాక్కనుశాలియు నగుదధిము 
ఖ్రుండను నీవానరుండును ఈసమాభారంబునే చెప్పుటనై యిచ్చటికి వచ్చిచాండు.. 

వవాబానుంండవగు లత జండా ! వానరులు సీతం జూచియుందురు. 
సీవ్చను యథార్థంబుగా న స ల లివి 

శావనే ఈయావానరులందణును నిర్భయంబు గా మధువనంబుః జొచ్చి 
య'ేష్టంబుగా: 'జేనియలం ద్రావుచున్నారు. 

బుదియందుకు బచ్చా క్రనమంబునందును _ బ బృఖ్యాతులగు నావొనరులు 
సీకఠం ఆాడకయే వచ్చియుండినచో “బ్రవ్నాజేశ్రనకే నాతండ్రి కొసంగంబడి : 
నదియు దివ్యంబునగు మధువనంబు చంకేమోక్ర ము బ్ర -వేళంపరు”” అని న్నశ్కీ గీ 


వుండు లక్ష్మణునితో 6 జెప్పెను. ౨ 
తః ధరాతుండగు లత్షణుండును రాముండును సంతోవంబు 

4 శే 
నొందిరి. తళ 


నుగ్రీవునినోటనుండి వెడలిన కర్ణ నుఖావవాంబగు చామాటను విని 
'రాముండును మవాబలుండగు లక్ష్మ ణుండును మిక్కిలి సంతోషించిరి, ౨౫ 
సుందరమగు కంఠముగల యాను, గీ గ్రీవుందు. దధిముఖుండు చెక్నినది: 

విని సంతోషించి వనపాలపండగు నుట జూచి యిట్టని బదులు 
చెప్పెను. క. 
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వీతోఒస్మి సో౬వాం యద్భు క్టం వనం శ్రైః కృతకర్మ భి 

మి తం మర్షణీయం చ చేష్టితం కృతకర్శణామ్‌. ౨౭ 
[గచ్చ శీఘ్రం మధువనం సంరతస్వ త్వమేవ హి, 

శీఘాం ప్రేషయ సర్వాంస్తాన్హ నుమత్స )ముఖాన్క_వీ౯] 
ఇచ్భామి శీఘ్ట్రం హనుమత్న్రథానా౯ా శాఖామృ గాం స్తా 
'చృగరాజద'ర్బాళ్‌, ద్రష్టుం కృతార్థాకా సహ రాఘవాభ్యాం 
శ్రోతుం చ నీతాధిగమే ప్రయత్నమ్‌, 2౮ 


5 M5 Wr పథ 

వ్ర తిస్ఫృతా&్‌ సంప్రహృష్టైా షట దృష్ట్వా సిద్దార్థ 

వానరాణాం చ రాజా అంగై స్పంహ్ఫృ పో కర్మ నీదిం విదిత్యా 

"బాహో శాసన్నాంసోఒతిమా శ్రే ౦ ననంద,. ౨౯ 
ఇతి శ్రీమత్సున్షర కాళ్ల - త్రీషష్టితమన్సర్షః, 


చతుషుపితమ స్స రః 
0౫ 6 ౧ 
'సు గీ వేణై వము క్రస్తు వాసో దధిముఖః కపి 
రాఘవం లక్షణం చెవ సు గీవం చాభ్య వాదయత్‌ , ౧ 
తాం Er "TU 

ణమ్య చ సు గి వం రాఘవా చ మహాబలౌ, 
నై స్స్పహిలై శ్నూశై ర్లివమేవోత్సపాత వా, ౨ 
గు రు ఎది 


és 
Ae HC 


లా 


ల 


యశ వాఒగతః పూర్ణం తేఖైవ త్వరితం గతః, 


QQ 


పత గగనాద్యూమహా తద్వనం వ్ర వివేశ హా డి 


వనిప్టో మధువనం దదర్శ హరియూథ పాక, 


విమదానుస్థ తా౯ సర్వాః మేహమానాన్మధూదకమ్‌, ర 


ఫి 


[త 


“కృతళృ్ళత్యులగు నావానరులు మధువనంబు నందలి మధువ్రనంతయుల. 
చాగినందుకు చేను సంశసీంచితిని. వారలు కృతకృత్యులు కాంబట్టి వారల 


చేను తమింపవలసినది, శావున ఊమించిలిని (కావున వేగముగా 
జో సీకొలువులో నీ వుండుము. వారితోం దగవు పెట్టుకొనకుము. వాను 
మంతుండు మున్నగు నానానరులందజను చేను రమ్మనినట్టు చెవ్పుము.] 

కృ తార్థులును సింహంబునకుంబో లె గర్వంబు గలవారలం నగువాను 
మంతుండు మున్నగు నావానరులం జూచుటకును శీ తాజేవిం జాచుటై 
వారలు వేసీన ,పృయత్నం౦ంబు వినుటకను నేనును రామలత్ష్మణులును కోరు 
చున్నాము” అని సుగ్రీవుండు దధిముఖునితో: జెప్పెను. ర 

సిద్ధార్దాలమురూది మనిన సంతోవనున వికసించిన నేత్ర, త,0బులతో నొవ్వుచు. 
చేవాంబంతయు గగుర్చాటునొందియున్న రామలజ్లు సనో జూచి వానర' 
రాజగు చానుగీ) పుండు సంతోమంబునం దనయపయేపంబులందు గనుపడు. 
శుభనిమి త్తంబుల చేం గార్యనిద్ధి పా_స్టగతంబయినదని మిక్కిలి సంకసించెను. 

ఇది యజువదిమూండవ సర్జ ము 


Ew 


అజువదినాలవ సరము 
దధిముఖుండు సుగీ)వుండు చెప్పినది విని నంతోవంబు నొంది రొమున 
కును లక్షోణునకును సుగ్రీవునకును ననుస్కారంబు గావించెను. రి 
అదధిముఖుం డట్టు నుగ్నీవ్రనకును మవాబలశాలులగు రామలత్ష్మణంల 
కును నమస్కా-రంబు గావించి శూరుబగు వనపొలురు వెంబడించ నాకాశం 


బున కుద్దమించెను. wh 
'ఆదధిముఖుండు మున్నెట్లు వచ్చినాండో అట్లు శీళ్ఫ్రంబునం బో 


యంక నాకాశంబుననుండి నేలకు వ్రాలి యామధువనంబుం చ్రైచేశించెను. 3 

ఆడధిముఖుండు అట్టు మధువనంబుం ఛ్రువేళించి యచ్చటః ద్రాగి 
మధువు: జీర్టించుటవలనం రై పువిడిచి లేచి శేశియ నీట్దను శలకినమాశ్ర్రభ 
ఏడుచుచున్న యంగదాదివానర శేష మలం ఆామెను. క 
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స తానుపాగమద్వీరో బద్ధ్వా కరప్రటాంజలిం, 
ఉవాచ వచనం న్ల్లత్షువిదం హృష్టవదంగదమ్‌. % 


సౌమ్య రోపో నక _రృవోో య ేధిరభి వారితః, 
అజ్ఞానాద దృతీభిః శో థాద్భవంతః ప్ర వతివే.ధితాః, ౬ 
నో 'మశాదసు ప్రాప్తో భ్‌ క్షయస్వ స్వం మధు] 


యువరాజ _స్త్వ్వమాళళ్ళ్చ వనస్యాస న మహాబల, 
మౌ ర్థ్యాత్పూర్వం కృతో దోప స్తం భవాక్‌ తుంతుమర్థ తి, 
[యశ వ హీ పితా అేఒభూత్చూర్వం వారిగణేశ్వరు 
తథా ie సు వూ నాద్యస్తు హరిసత్తమ.] 
ఆఖ్యాతం హీ మహా గతా పీతృివ్టస్య తవానస్థు, 
ష్‌ సర్వేషహామేలేషూం వనఛారిణామ్‌, రా 
ts శ్రూక్వాన స్వహెభిర్ట్రరియూథ వై 1, 
5 హృష్టో నతు కష్ట్రం'సా వ వనం జ్య శ్రుత్వా ప్ర వ ధరి తమ్‌. ౯ 
ప్రవ్యాష్టో మాం పితృవ్య నే స్ట సుగీ వో వొనారేకర, 
ళు ౦ స్రేషయ సర్వాం స్తానితి హోవాచ పార్థివః, ౧౦ 


శు శక్యా దధిముఖన్యేదం . .వచనం క్ల క్ల శ్లుమంగద్య్కః, 
అబ్ర వీత్రాకా హారిశ్రే ఫ్లో వాక్యం వాళ్యేవిశారదః, ౧౧ 


శంకే శో ఒయం వృత్తాంతో రామేణ వారియూథపా 
[అయం చ హార్షాదాఖా తి తేన జానామి "హీతునా] 
తత్‌ తనుం నేహా నస్థ్రాతుం కృతే కార్యే పరంతపాః ౧౨ 
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వర్మాకృమవంతుండగు నాదధిముఖుండు ఆవానరులయొద్దకుం బోయి 
దొప్బవంటి యంజలి బంధించి యంగదుం జూచి సంతోమంబున మధురంబగు 
ఫమాటం జేప్పెనుం ణి 
శాంతుండవగు నంగదుండా! వీరలు నివారిం చిరని సీస కోబంబు సేయ 

వలదు. ఈవనపాలురు అజ్ఞానంబువలన నట్టు కోవంబున మి మృడ్గగించినారు. 
('చాలదూరమునుండి బడలి ఇ వచ్చినావ్ర. నీసొమ్హన నీమధువును 'యశేళ్ళశాం 
గోలుము.] ౬ 
మవాబలుండవగు నంగదుండా ! నీవు యువరాజఫు గావున నీమధుననం 


బునకు6 (బ్రభుండవయితివి, అజ్ఞానంబువలన మున్న పరాధంబుచేసితిమి. నీవు 
దాని త మంభవలయు, (ఈవనమునకు నీవానరులకు నీళఠండ్రియెట్లు ప్రభువో 


అట్లే నీవును మోపిన్న తండ్రియు నయి యున్నారు.) ౭ 
'పాపరహితుండవగు నంగదుండా ! చేను బోయి నీవిన్నతండ్రి నుగ్రీవు 
నకు నీ పీవానరుల యందజతో నిచ్చటికి వచ్చియుండుట చెప్పితిని. రా 


చేను నీ వీవానరుల యందణితోడం గూడవచ్చుటయు మధువనంబు 
నంతయు: కెజచుటయుం జేప్పంగా విని యాసుగ్రీవుండు సంతోవము నొంజెను 
గాని యొంకమ్మాకృము కోపము నొందం డయ్యె. 

వానరాధిశ్వరుండగు నీకినకం డ్రి సుగ్రీవుడు అట్లు వరమసంతో 
వమునొంది “ఆయంగదుండు మున్నగవానరులను శీఘ్ర ,మునం బంపుముీ” 
అని యాజ్ఞాపించెనుం ౧౦ 

మాటలు చెప్పుటయందుం బండితుండును వానరో క్షముండు నగునంగ 
దుండు (ప్రియంబగు నీదధిముఖుని మాటను విని యావానరులం జూచి యిట్లని 
మెప్పును, ౧౧ 

శతు శత్రువుల దసింపంజేయంంనట్టి వానరశ్రేస్టులారా ! $ మన మిచ్చటికి 
వచ్చియున్ను సంగతి రామునకు? "దెలిసీనదని తోంసుచున్నది. [ఈదధిముఖుండు 
సంతోవముగాం జెప్పుచున్నందున చేను (గృహించిశాను.] కావునం గార్యంబు 
సాధించినవెనుక మన మిచ్చట నుండుట యే క్షముశాదు. ౧.9 
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వీతా మధు యథాకామం విశ్సాంతా వనచారిణ 


కిం ఇనం గమనం తత్ర సీవో యత్ర మే గురుః, 


స్వే యథా మాం వక్య్యంతి సమేత్య హరియూథపా్య 


తథాఒన్మీ కర్తా కర్షవ్యే భవద్భిః పరవానవామ్‌. 


నాజ్ఞాపయితుమిాశోఒహం యువరాజోఒస్మి యద్యపి, 
అయు_క్టం కృతకర్షాణో యూయం ధగ్గయితుం మయా, 


ట్ర పలకా గర స్థనం శ్రుత్వా మ స్ట యర 
చ హృష్టమునసో వాక్ళమిదమూరా చుర్భనౌక సః 

వీవం వత్యుతి కో రాజక పృభుస్సక్‌ వానరర్ష భ, 
ఐళ్వర స్టమదమత్తో పా సర్వోఒవామితి మన్య తే, 


తవ చేదం ను సదృశం వాక్యం నాన్యస్య కస్యచిత్‌. ప 
సన్నతి ర్హితవాఖ్యాతి భవిష్య చ్చుభ యోగ్య తామ్‌. 


సర్వే వయమవి ప్రాప్తా స్తత గంతుం కృతకుణాః, 
సయత్ర, వారివీరాణాం సు గీ వః పతిరవ్షియః, 
త్వయా వ్యాను సైర్నరిభ్నిర్నెవ ఛకస్థం పదాత్సదం, 
క్షచిద్దంతుం హరిశ్రే స్థ బ్రూమస్సత్యమిదం తు శే, 


వనం తు వదతాం తేషామంగదః వ్ర త్యువాచ హా 


బాొఢం గచ్చాను ఇత్యు క్వా ఖముక్పేతుర్త హోబలాః, 
ఉత్పతంతమనూక్పేతుస్స కే తే హరియూథపా్క 


౧౩ 


౧౪ 


౧౫ 


౧౬ 


౧౯ 


(౯ 
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వానరులందఆజు యథేస్టముగా మధువుం డ్రావి యలసటం దీర్చు 
కొన్నారు. ఇంట నిచ్చటం జేయవలసిన చేమున్నది 7 నాకినకండ్రి న్ను గీవు 
నొద్దకుం బోవలసినజే, ౧౩ 
వానర శ్రేస్థులందజు వచ్చి యొట్టుఇెప్పుదురో ఆశక్టో ణేను జేయవలసీన 
వాడను. ఇప్పుడు నేను మోరలు ఇెప్పునట్టు చేయవలసీన వాండచేశాని నకం 
త్కుండను గాను, గళ 
చేను యువరాజువైనను ఇవ్వడు మి మాజ్ఞావింప నమర్గుడం గాను. 
కార్యముసాధించి వచ్చియున్న మ్‌మ్తుల చే నాజ్ఞావించుట a కము గాదు 
అని ఆంగదుండు వానరులకుం జేసె, పు లి 
అంత వానరులు అంగదుడు చెక్నిన 'వెలలేనిమాటను విని వరమ 
సంతోవమునొంది యంగదుం జూచి యిట్టని చెప్పిరి, ౧౬ 
మాకం | బ్రభురడవు వానర శ్రేస్థుండవగు నంగదుండా ! శాజయినవాం 
డెవ్వం డిట్లు చెప్వును! అందణును ద్రిభుక్వముచే జేవాముజెలియక యవాం 
కరించి యుంందురే కాని యిట్లు వినయము గలిగియుండరు. ౧౭ 
ఇట్లు చెప్పుట నీకే కగునుగాని మజియెవ్వనికినిం దగదు. నీవినయంబు 
వలనే సీ కింక గొవ్పృమంగళీంబు గలుగు ననియు నందుకు నీవు దగినవాండ 
వనియుం 'చెలియం-చున్న ది. ఇరా 
మేమందఆమును వానరసీరులకుం ద భుండుళు నాశరహీతుండు నగు 
నాను, గీ గ్కీనునియొద్దకుః ఉఊోవుటనై యే సిద్ధసన్నాహులనుయి వచ్చినాము. ౧౯ 
pan శ్రేస్టుండవగు sores! నీయాజ్ఞ "లేక వానరులకు ఎచ్చటికిని 
నొక్కయడునైన నేను బోవ నలవిగాదు. ఇది సత్యము, సీక్రుం 'జెస్పినాము. అని 
యాచానరు లంగదునితో విన్న నించుకొనిరి. అరి 
ఆవానరు లిట్టు చెప్పినమాటను విని యంగదుండు “మంచిది పోయె' 
దము” అని చెప్పెను. ఇట్టు మాటలాడుకిొని మవోబలకాలులగు నావానరులు 
ఆకాశమున కుద్దమించిరి. 
ఆయంగదుం డాకొళమున  కుద్దమింపగాణే యావానరశ్రేన్థులంద 
నుందర-_--శ 4 
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కృత్వా కాశం నిరాకాళం యం త్రొతి పా బ్రివాచలాః, 
[అబ్దదం వృరతః కృత్వా హనూమ_న్టం చ వానరమ్‌.] 


"తేఒంబరం సవాసోత్సత్య 'వేగవంతః స్లవంగమాకి 
వినదంతో మజోనాదం ఘనా వాలేరితా యథా 


అంగబే వ్యాననుపా పే సు స వో వానరాధివు 
ఉవాచ శోకోవవాశం శావర కమలలోచనమ్‌. 


సమాళ్వనీహి భదం తే దృష్టా "దేవీ న సంశయ, 

నాగంతుమిహ శక్యం శై రతీతే సమయే హి నః 

[అంగచన్య ప్రవాక్షాచ్చ జానామి శుభవచర్శన్న 

న మక్సకాశిమాగ్‌ భృేత్కృత్యే హీ వినిపాతిలే, 

tnd మజోబావాుః ప్లవతాం (వవరోఒంగదః, 
ప్యకృతకృళ్యానామిదృళ స్స్యాదుషక్ర కమ్మ 

pe దీనవదనో భాంతవిప్థ్రతమానసః, 


శీతృవై తామవాం వైతత్ప్చూర్వ శై రభిరకీతం, 
న మే నుధువనం హన్యాదహృష్టః ప్ల వగేశ్వరః, 
శాసల్యా సుప్రజా రాము సమాళ్యోసీపొ సువ్రత, 


దృష్టా జేవీ న సందేహో న చాన్యేన వానూమతా, 
న వ్యాన్యః కర్మణో హేతుస్పాధ నేఒస్య హనూమత్కు 


సర్గము, 


౨8 


9౪ 


వో 


a 


Cr 


౨౮ 
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జంకు ఆవాశమునంకయు నిరవకాశముగాం జేయుదు యం కృంబుల ఇగరం 
గొట్టంబిడిన వర్వకములుంబోలె నతనివెంటటనే యా కాశమున కుద్దమించిరి. 
(దారు అంగదుని వానుమంతుని మున్నిడుకొని పోవుచుండిరి.] కలి 

చేగవంతులగు నావానరులు వేగమున నాకాశమున కుద్దమించి మహో 
వాయు ప్రేరికములగు మేఘుములుంబోలె మహాధ్వని గలుగునట్లు గస్టించుచుం 
భోయిరి, అక 

అంగదుడు వచ్చుటకుమున్ను వాన శేశ్వరు:డగు న్నుక్కీవుడు దుఖ 
తుండును గనులములవంటి కంద్దుగలవాండు నగు రాముు జూచి యిట్టని 
చెప్పును. అర 

సీ విక దుఖఖింవకుము. నీకు మంగళమగుఃగాక* వారలు సీతాబేంం 
జూచి వచ్చినారు. సంశయము "లేమ. చారలు సీతం జాడకుందురేని చేను 
శెప్పినయవధి చాంటిపో యిన వెచక నిచ్చటికి రా:జాలరు. (అంగదునివార్ష 


చివ్నాములం జూచి చేవ కనుంగొన్నాను.] లో 
కార్యము చెడియుండుచేని మహిబాహుండును వానర శ్రేష్థుడును 
యంపరాజునగు నంగదుండు నాయొద్ద శంకమ్మాకృము రాడు, రి 


ఒకవేళ చావానరులు కార్యము సాధింపని వారలై యే యిచ్చటికి 
వచ్చినను అప్పటి కంగదుండు దీనవదనుందుకు భ్రాఎతియం౬. జలనము నొందిన 
మనసు గలవాండునుగా నుండును. విత 

వానశేశ్వరుండగు నంగదుండు అట్టు సంతోనము నొందకుండునేని 
శం డి తాశలనా:ంటవుండి జాగ క్తతో రథ్నీంచయబడు చుండిక నామధువనంబు 
జెంకమ్మాత్తము నళింవ౭కేయండు. ఎరా 

మంచి వ్రతము లాచరించునట్టి రామాండా! వీకనమాచారము తెలిసీ 
నది కావున ఇంక నీవు శేమము నగొందలోలవు. కాంబట్టి యిస్వుడు కౌసల్య 
మంచి కొడుకుగలరై నది. నీవు దుఃఖము విడువుము. 

సీశాబేవిం జూచివచ్చిరి. ఇందు సంశయములేదు. అందు వానుమం 
తుండే చూచియుండుళుగాని యింక నెవ్షండుశు జూదియుడండు- వాను 
చుంతుండుదక్క_ మతియవ్వండును ఈశార్యమును సాధింపంచాలండు. ౨౯ 


692 శ్రీసున్దరకాళ్లే - చతుష్షష్టి తమస్సర్దః సరము, 


వానూమతి హి సిద్ధిళ గ్‌ వుతిశ ఫ్‌ నుతిస _త్రమ, 380 
వ్యువసాయళ్చ పీరస్టీం చ సూర్యే తేజ ఇన ధు9వం 


జాంబవాన్య త్ర నేతా సాాదంగదళ్ళ్చ బలేశ్వరః, 3౧ 
హనుమాంళ్చాషప్య ధిస్థాతా న తస్య గ తిరన్య థా, 


మాభూశ్సింతాసమా యు_క్తస్సంప్ర, త్యమితవిక్ర, క మః, 8౨ 
[యథా హి దర్శితోదగ్రాః సంగఠాః కాననెకస్కు 

నె వై పావకృత శాళార్థణ విరాదృక న్నార్టదష్యక, క, మః, 

వనభంగేన జానామి మధూనాం భతుణేన చ,] 

తతః కిలకిలాశబ్దం శుశ్రావాసన్న మంబ, 
హనుమత్క_ర్ష్యదృప్తానాం నర్దతాం శకాననాకసామ్‌, 33 


కిష్కింఛాముపయాతానాం నసీదిం కథయతామివు 
తతళ్ళుూత్వా నినాదం తం కవీనాం కపిస్త్తమః. 3౮ 


ఆయ శాంచితలాంగూలస్సో౭.భవద్ద ఎప్ట్రమా నస్క 

ఆజగ్గు స్తే_పి హరయో 'రామదర్శనకాంతీణః. 3౫% 
ఆంగదం పురతః కృత్వా హనూమంతం చ వానరం, 

'లేఒంగద ప్రముఖా వీరాః 'ప్రహృహైశ్చ ముదాని్టితాః 3౬ 
నివేతుర రృ రాజస్య సమోా"వే రాఘవస్య చు 

సూనుమాంశ్చే మహాబాహుః వణమ్య శిరసా తతః, 398 
నియతావముతళాం దేవీం రాఘవాయ న్యవేదయత్‌ : 

[దృష్టా చేవీతి వానుముద గదనాదమ్మతో "పమ, 

ఆకర్ష వచనం రామో హార్షమావ సలత్ష్మణః.] 


64, తాత్పర్యము 698 


బుద్ధిమంశులలో శ్రే శ్రేస్టుడవగు రాముండా! నూర్యునియందుం గాంతి 
యుండునట్లు కార్యపిస్థియ 'బుద్ధియు నుత్ఫావామును వరా క ,కృముమును వాను 
నుంతునందు స్థిరముగా నున్నవి." 20 

ఏశార్యేమునందు జాొంబవంశుఃడు నాయకుండును అంగదుడు నీనాధి 
వతియుంలా నుండునో మఠియు వహానుమంతుండును దోడ్పడియుందునో అట్టి 
కార్యము తప్పక సిద్ధించును గాని వేజువిధంబు7గాదు. కం 

ఆమికవర్నా శ్ర కుశాలి కస రాముండా! నీ వింక దుకఖంవవలదు. అని 
రామునితో జెప్పెను, (ఈచానరులు దర్పిశులై వనము పాందుకేసి లేనెను 
చ్రావు బింకమునుబట్టి తవ్పక సీతజాడ తెలిసీవచ్చిరని నిశ్చయించుచున్నాను.] 


అంత నావానరులు కేష్కింధకు సమోషము7ా వచ్చి వానుమంతుని 
సావాసంబునకు గర్వించియున్న వారలు 7గావ్రునం గార్యసిద్ధి యయినదని యంద 
ఆకుం చెలియునట్లు సింవానాదంబులు జేయంగా వనకాశరమనకుండే యా 
ధ్వని నుగ్నవునకు వినవచ్చెను, 33 
వానర శ్రే శ్థుండగు నాసుగ్నీ వుండు వానరుల సింవానాదంబు విని 
పరమనంతుష్టుండై వాలంబు నిడుపుగాం చేసికొని యాడించుకొనుచు 
నుండెను, కళ్ల 
రామదర్శనంబుం గోరుచున్న యావానరులును అంగదుని హానుమంతుని 


మున్నిడుకొని వచ్చిరి. 3x 
వర్శాక్ర మపంతులగు నంగదుండు మొదలుగాగల యావానరులు అంత 
వానరరాజగు సుగ్రీవ్రండును రాముండు నుండుచోట 'వాలిరి. దష 


అంత మనవాబాసుంండగు పహానునుంతుండు సాష్టాంగముగా నమస్మ 
రించి సీతాదేవిపాతి వ వ్రత్యనియమంబునం _ దేజరిల్లుచు 'కేమయిగ నున్నదని 
రామునకుం జేష్పెను. (వానుమంతని నోటినుండి “చూచితి సీకను అను 
నమృకస్రాయమైనమాటను విని 'రాముండును లత్త్రణుండును చాల ముద 
మందిరి.] క్రితి 
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AS WD aR do ఇ 
నిశ్చితార్థ _స్పఠ స్తసి ౯ సుగ్రీవః పవనాత్మ జే, 
లశ్న్షణః ,వీ తిమాన్నీ కం బహునూనాదవై శత, 
3 Uy అ 


రీత్యా చ రమమాణోఒథ రాఘవః పరవీరహో, 
బవహ్ముమానేన మహతా హనుమంతమనై తత, 
వ <3 అల ॥్‌ 
ఇతి క్రీమత్సున్గరకాణ్లే - చతుష్షష్టితమస్సర్భః 
పళ్షుష ప ఫ్రీ ఈమ స్సర్గ రం 

తతః షృసవణం శైలం శే గత్వా చిత్ర శాననం, 
ప్ర ణమ శిరసా గ లక్షణం చ మహాబలమ్‌. 
యువరాజం వ్లురస్కృత్య స సుని గ్రీవమభివాద్య చ 
ప వ్రవృత్తి తిముథఖ సీతాయాః పవ వోక్తుముపచ కముః, 
రోవణాంతకపురే రోధం రోక్షసీభిళ ఏ తర్ష ర్ధనం, 
“రామే సమునురాగం చ యశ్చాయం సమయః కృతః, 
వతదాఖ్యాంతి తే సర్వే వారయో రామసన్ని ధా, 


వై చేహీమతతాం శ్రుత్వా రామస్తూత్తరమ బ్రవీత్‌ , 


క సీతా వార్తలే దేవీ కథం చ మయి వర్తతే, 
ఏతన్లే సర్వమాఖ్య్యాత వై చేహీం వతి వానరాః, 


శామసర్ష గదితం శ్రుత్వా పహారయో రామసన్ని థా, 
చోదయంతి హనూమంతం సీతావృతాంతకోవిదమ్‌. 


క్రిడా 


గః తాత్పర్యము 695 


ఆంత వాయుచేవుని కుమారుండగు నావానుమంతుండే కచ్చక కా 
ర్యము సాధించియుండు నని నిశ్చయించియున్న నుగ్రీవుండును లత్ష్మణుం 
దును సంతోషంబు నొంది సంకసించియున్న యావానుమంతుని బవుంమాన 


దృష్టిం ఆాచిరి. ఏరా 
ఆంత శృత్రువీరులం జంపునట్టి రాముడు వరమనంతోవంబు నొంది 
పరమబసహుమానంబున నావానుమంతుని జాచెను. కిలా 


ఇది యజువదినాలుగవ సర్గము, 


అంతలా మనా. 


అజువదిమైదవ సర్లము 

అట్లు ఆవానరులు చ్మీతృములగు నరణ్యములుగల చయచవణపర్వకంబుం 
జేరి సాహ్టైంగముగా రామలక్ష్మణులకు నమస్కరించి సుగ్గ)వ్రునకు మ్రొక్కి 
యంత యువరాజగు నంగదుం బురస్కరించుకొని సీళావృత్తాంతముం. జెచ్బ, 
నారంభించిరి. ౧) ౨౨ 

చానరులందటును సీతాదేవి రావణుని యంతశపురమునందు నిర్భంథ 
మున నుండుటయు చాబిడను రాకునస్త్రీలు చెదరించుటయు చావిడకు రాముని 
యందుంగల యనురాగమును రావణుండు సీకకుః బెట్టిన యవధియును ఈ 


సమాఛారంబంతయు రామునకుం జెన్పీరి. 5 
రాముండు సీతాబేవి నాశమునొందక శ్నేమముగా నున్నదని విని వాన 
రులం జూచి యిట్లని జెప్పెను. ళో 


వానరులారా! సీళాదేవి యెచ్చట నున్నది! నావిమయమయి యావిడ 
మన 'స్సెట్టున్నది! ఈసమాచారమునంకేయు నాకు మారు చెప్పవలయును. 


ఆని రాముండు వానరుల నడిగెను 2 
వానరులు రాముండు ెప్పిననూటను విని రామసమావయిన నీతా 


వృత్తా ౦కము6 జక్య6గా ఇజకింగిన వానుమంతునిం జేవ్వమనిరి, కి 
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శ్రశక్వా తు వచనం తేషాం హనుమాన్లారుకౌత్త జీ, 
స్యగామ్య శిరసా డేవి వై సీళాయై శాం కం వ్ర క్‌ 
ఉవాచ వాకళ్గం వాక జః సీతాయా దర్శనం నాకో 
[తం నకం కాంచనం దివ్యం దీహమానం స్వలేజస్కా 


దత్వా రామాయ వానుమాం స్తతః ప్రాక్టులిర బ వీక్‌ .] 
సము ద్ర ఇ wal శతయాజనమాయతమ్‌, 
అగచం జానకీం సీతాం మార్చ నూణో దిదృతేయా, 
తత లంకేతి నగరీ రావణస్య దురాత నః, 

క 
దతు.ణస్య సముద్రస్య తీరే వసతి దశీ తే, 
తత్ర దృష్టా మయా సీతా 'రావణాంతగిపు రే సతీ, 


సన్నర్థిస్య త్వయి జీవంతీ రామా రామమనోరథం, 
దృష్టా మే రాతనీమభ్యే తర సమానా మువార్షుహుః, 
శాతనీభిర్విరూపాఖీ రవీతా వ్ర మదావన్వే 
దుణఖమాసాద్య తే చేవీ తథా౭.దుగిఖోచితా సతీ, 
రావణాంతేకివురే రుద్దా రావనీభిస్పురమీతా 
వకవేణీధరా దీనా త్వయి చింతావరాయణా, 
అధళ్శయ్య్యావివర్హాంగీ పద్మి పదినీవ హిమాగమే, 

రావణాది నివృత్తానా మ 3 ర్థవ్యకృతనిళ యా. 

దేవీ కథంచిత్కాకుత్‌ స్థ త్వన్య నా మార్షి తా మయా, 


ఇశ్వూకువంళవిఖ్యాతిం శనైః కీరయతానఘ. 
సా మయా నర శార్ట్యూల విళ్వాసముపపాదితా 


౧౦ 


౧౧ 


౧౨ 


౧౩ 


౧౮ 


౧X 


ఆవానరులు చెక్పినమాటను విని మాటలయందుం బండితుండును 
-వాయుచేవుని కుమారుండు నగు హనుమంతుండు సీతాబేవికిని అబిడయుండు 
దిక్కునకును సౌస్ట్రాంగముగా నమస్కరించి [ఆమె యిచ్చినమణిని రామునకు 
నమర్పించి] తాను సీళాటేవిం జూచిన విధముం జెప్పెను. 2 


చేను నూజుయోజనముల యాయామంబుగల సముద్రము చాంటి 


క్కీత్రాజేవిం జూడయోరి వెదనచు. బోతిని. రొ 
అచ్చట దజ్నీణసము ద్రంబు దక్నీణపుగట్టునందు దురాక్తుం డగు 
“రావణుని పట్టణము లంక యనునది యొక్కటి గలదు. లా 


రాముండా | అచ్చట రావణాంత॥[పురమునందు6 బలి వ్రతయు నుంద 
శాంగియు నీయందు మనం బుంచి జీవంబుతో నున్న దియు నగుసీతాజేవిం 
జూచితిని. ౧౦ 
అచ్చట నంతజపురవనమున రాతుసస్త్రలనడుమం గావలియున్న రాతన 
స్రీలచే మాటిమాటికి 'బెదరింపంబడుచున్న సీతాబేవిం జూచితిని. ణం 
దుశఖం బనుభవింవ చెంతమ్మాక్రము తగనిదియు6 బలివ్రశయు నగు 
"ఫీ త్రాబేవి యట్టు చా నావిధదుకిఖంబులం బొందుచున్నదిః రిల 
'రాముండా ! రావణాంతుపురమున రాక్షస స్త్రీ లచే రకీంపబడుచు 
నొక్క-లే జడగాం గట్టిన తల వెండ్రు కలు గల్లి దీనయయి సనీయంచే మనను 
నుంచి నిన్నే ధ్యానించుచు శీలంబరుండుటచేం. 'జెల్లలటాఅిన చేవాముగలది 


గావున "హీమంకబుతువునందలి శామరకొలకుంబో లెం గాంతిహీన యయి 
'రావణునందు మనస్ను ఛీర్పక యతనినిర్భంభమునకు మరణము నొంద నిశ్చ 
యించి యున్న కీ త్రాబేవిని ఆతి ప్రయాసమునం జూచితిని ౧9౩ ౧౯ 


పావరహితుండపును పురుమశ్రేన్ధుండపు నగురాముండా ! చేను మెల్లిగా 
.నిక్వాకవంశవృ త్తాంతముం జెక్సి యాబిడకు నాయందు నమ్మకము. గలిగించు 
కొంటినిం యి 
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తత స్సంభాషితా దేవీ సర్వమర్థం చ దర్శితాః 
జ శ వ్‌ 
'రామసుక్రీ వసఖ్యం చ శ్రుత్వా ప్రీతిముపాగ తా, 


నియతస్సముదాచారో భ_క్రిళ్చాస్యా స్తథా త్వయి 


ఏవం మయా మహాభాగా దృష్టా జనకనందినీ 
ఉగ్రైణ తపసా యుకా త్వద్భక్ష్యా పురుషర్షభ, 


అభిజ్ఞానం చ మే దత్తం యథావృత్తం తవాంతిశ్తే 
చి సం పతి రాఘవ, 
త కాకు మహో ప్రాజ్ఞ వాయసం వతి రాఘ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯ 


/ 
విజ్ఞాప్యళ్ళ ్‌ సరవ్యా్రో రామా వాయుసుత త్వయా, 


అఖిలేనేవా యద్సృష్నమితి మామాహ జానకీ, 
దిలిటి 


అయం చాసె వ దాతవోర యత్నాత్సుపరిరతీత 
వా బ్లో 
బ్రువతా వచనా న్యేవం సుగీవసో పళ్ళణ్వతః 
(WU 
వష చూడానుణిళ్ళీ మాకా మయా సుపరిరకీత్క 
మనశ్శిలాయా _స్తీలకో గండపార్నే § నివేశితః, 
తయా వణన్నే తిలకే తం కిల స రుమర స్కీ 
UU © శ యొ 


వష నిర్యాతితళ్ళీ )మాన్మయా కే వారిసంభవః, 
ఏతం దృష్ట్వా వ్ర మోదిమ్యే వ్యసనే త్యామివానఘు, 


జీవితం 'థారయిష్యూమి మాసం దశర థాత్మ జ, 
ఆర్థం మాసాన్న జీవేయం రతసాం వశమాగశా, 


—20 


20౧ 


9,9 


93 


౨౮ 


65, తాత్పర్యము 699: 


అంత చేను నీఠతాదేవితోమాటలాడి సమాచారమునంతయుం చెప్పితిని. 


అసీతాదేవి సీకునుం ను గీ ్రీవునకు గల చ్నేవామును విని సంతోషము 


నొందినది. Ge. 


అసీశాబేవి పాతి వ ద్రక్యమును అబిడకు నీయందులల _భక్షియును 


ఎంకమాత్ర, నము 'కజుయకున్న ద” ౧౭ 


ఫుపవరే డవ రాముండా ! ఇట్టు చేను మహాభాగురాలును భయం 


కరముగా నాహారము విడిచి నీయందు భ క్తిగలిగి యున్నదియు నగు సీళా 
చేసిం జూాచిలిని. 


౧౮ 
మవాోపండితుండవగు రాముండా | చికృకూటపర్వశమున నీయొద్ద జరి 
గన యొక కాకివృళత్తాంతమును నాకు గుజటుతుగాం జెప్పినదిం ౧౯ 


“వాయుకుమారుండవగు వునుమంతుండా! సీ విచ్చటం జూచినదిచూచి 
నట్టుగా నమాభారమునంతయం6 బురుమశే 'శ్రేష్టుండగు రామునియొద్ద విన్నపింప 
వలయు” అని సీతాదేవి నాతో కిన 2౦ 

సీస న్నుస్తీవుడు వినుచుండంగా 'ేనివ్వుడు శెహ్పునాటలుచెప్పి యింత 
వజకు మహాయత్నమునర గాపాొడిన యాచూజామణిని రొమున కొసంగుము. 

శ్రీముతమగు నీచూడామణిని చేను మహా ప్రయత్న మున గాపాడితిని. 
ఒకనాడు నాబోట్లు కరగి కనువడకుండంగా సీపు శణీశిలను బొట్టు 
గా౭కేసీ నానుదుటం ఇ, లిఫలించి బొట్టుగా గనుపట్టుచుండువట్టు నాయెదుట 
నుండిన గుండ్రాయివై నుంచిచావు, దానిం దలంచుకొనుము, ఎలి 
పావరహితుండవగురామా! సముద్రమునందుం బుట్టినయిీా చూడామణిని 
వీకాఆకుం బంపీతిని, ఈదుళఖంబునందుం నిన్నుం జూచినట్టు దీనిం జూచి 
సంతోషించుచుంటిని, ఎర 
దశరభకుమారుండ వగు రాముండా ! ఇంక నొక చెలవజకు జీవించి 
యయండెదను. ఈరాతుసులనడుమం ' జిక్కి. యింక' నొకమాసమునరుః బై 
జీవించంజాలను, అని న్మగీ వుండు వీనుచుండ రామునితో, శెన్పి యీ" 
చూడామణి నిము అని సీతాదేవి నాతోం జేస్పీనదిం ఆర 
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® G ఇరు ౧ 


బ్రతి మాము ట్ర వీత్సీతా కృశాంగీ ధర చారిణీ, 
రావణాంతశివురే రుక్టా మృగీవోత్సుల్ల లోచనా, 


'ఏత చేవ మయాఖ్యాతం సర్వం రాఘవ యద్య థా 
సర్వథా సాగరజలే సంతారః ప్రవిధథీయతాం, 


తా జాతాళ్వాసా రాజపుత్ర విదిత్వా 
“తచ్చాఖిజ్ఞానం రాఘవాయ వదాయ, 
"దేవ్యా చాఖ్య్యాతం సర్వమేవానువూర్యా 
"దాష్టిచా సంవూర్లం వాయువుత్త శ్శకంస, 
ఇతి శ్రీమత్సున్దర కాజ్లే - పఖ్బపస్ట్రితమస్సర్షః 


మ ట్ట పి తవు స్స రః 
'ఏవముక్షో హనువుతా రామో దశరథాత జు 
తం మణిం హృదయే కృత్యా ప్రరరోద సలక్ష్మణః, 


తంతు దృష్ట్వా మణి శ్రేష్టం రాఘవశ్శోకకర్శితు 

నే త్రాభ్యామ శు వూన్ణాభాక్టం సుగ్రీవమిదమబ్ర, వీత్‌ , 
'యశ్రావ 'ధేనుస్స్రవతి న్నేహాద్వత్సస్య వత్సలా, 
'తథ్రా మమాపి హృదయం మణిరత్నస్య దర్శనాత్‌ , 
మణిరత్నమిడం దర్పం వై దేహ్య్ళోళ్ళ్వకురేణ మే 


a 


“95౭ 


కృశించిన చేనాముగలదియు ధర్మంబు వదలకున్న దియు రావణునియంతక్ల. 
పురమున నిరోధింవంబడియున్న దియు "లేడివలె భయాలిశయమున వికసించిన 


చే త్రములుగలదియు నగు సీతాచేవి నాతో నిట్లు చెప్పినది. 2 
రాముండా! సీతాదేవి నాతో శేచేమి ఇెప్పినపో దానినంతయు నీకుం 


ఎట్టయినను సముద్రము చాటు నుపాయము నాలోచింపుడు. ఆని 
సానుమంతుండు రామునితో. జెప్పెను, 

ఇట్లు వాయుదేవుని కమారుండగు వానుమంతుండు రాచకొమరులగు 
రామలక్షణులు కొంత యూజట నొందియుండుటం జెలిసికొని, సీకయొసంగిన 
చూడామణిని రామున కొనంగి యాబిడ ఇెప్పిచంసిన సమాచారము నంతయు 
గ్రమముగా రామునకుం జేప్పెను. ఎల 


ఇది యణువదియైదవ సర్హము. 





అబువదియా జవ సర్షము 


దశరథుని కుమారుండగు రాముండు హానుశుంతుండు ఇెప్పినది విని 
యాచూడామణిని బొమ్మమై నుంచుకొని లక్షణంనితోం గూడ రోదనముః 
జేసెను 

మణులలోను త్తమంబగు 'చాచూడానుణిం జాచినంకనే రాముండు 
వరమదు॥ఖముసొంది కన్నులనిండం గన్నీ న్లగాజ నుగ్రీవుం జాచి యిట్టని 


చెప్పెను. బలి 
డూడయం దధిక ప్రీ తిగలయావ్చు దూడయందలి న్నే వామున చించు 
నట్టు నామనసు ఈచూడానుణిం జూచి ప్ర వించుచున్న ది, ఫె 


మణిశ్రేస్టమగు నీచూూడానుణిని నామామయగు జనకనువారాజు సీతా 
జీవి కొసంగెను, 
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ట్ర ౧ 
వధూశాలే య థాబద్ధమధికం మూర్జ్ని న్లోధ్గ లే, ర్రీ 
అయం హి జలసంభూతో మణిస్సజ్ఞనవూ జిత 
'యజ్లే రమతుష్పైన దత్రళ్శక్రేణ ధీమతా, % 
ర్తిమం దృష్ట్వా మణిశ్వేష్టం యథా తాతస్య దర్శనం, 
అద్యాస్మవగతస్వామ్య వై చేహస్య తథా నిభోః, జు 
'అయంహి శోభతే తస్యాః ప్రియాయా మూర్ధ్ని మే మణి 
అస్వ్యాద్య దర్శనేనావాం ప్రాప్తాం తౌమివ చింతయే, ౭ 


క్రిమాహ నీతా వై చేహీ బూ/హీ సౌమ్య పునణపున్క 
పిపాసుమిన తోయేన నీంచంతీ వాక్ళవారిణా. రో 


జత స్తు కిం దుకఖతరం యదిమం వారిసంభవం, 
మణిం పశ్యామి సౌమిత్రే, వై చేహేమాగతాం వినా, డో 
చిరం జీవతి వై దేహీ యది మాసం ధరిష్యతి, 


తణం సౌమ్య న జీవేయం వినా తావుపీకేవ ణామ్‌. ౧౦ 


నయ మామపి తం దేశం యత దృష్టా మమ ప్రియా, 
లీ లు లీ 
న తిషస్టేయం తణమపి ప్రనృత్తిముపలభ్య చ, ౧౧ 
కథం సొ మమ సు కోణ భీరు భీరుస్సతీ సదా, 
భయావహోనాం ఘోరాణాం మధ్యే తిస్టతి రక్షసామ్‌, ౧౨ 


వివావాకిలమున నధిక్య ప్ప కాశము నలుగునట్టు దానిం దలయందు 
బంధించిరి. ళో 
మున్ను బుద్ధిమంతుండగు నిం ద్రుడు, జనకమహారా జొొకయాగము 
చీయయా దానికి సంతోషించి స బుట్టినదియు6 'బెద్దలచేం బూజించ6 
బడినదియు నగు నీ చూడామణిని ఆయన కొనం”ాను. x 
సౌమ్యుండవగు సుగ్ఫీవుండా! ఇవ్వుడు నాకు ఈొచూడానుణిం జూడం 
ణా నాతండ్రి దశరథమవారాజును, జనకవమవ+ రాజొనుం జూాచినట్టున్నది. ఇ 
ఈచూడామణి నాావ్రీయురాలిళిరంబునం టి కాళించుచుండునది. 
కావున నిప్పుడు నాకు దీనింజాచుటచే న్మాప్రియురాలిం జూాచినట్లున్న ది. 
ఆని రాముండు నుగ్రీవునితోం జెప్పెను. లె 
సొమ్యుండవగు వానుమంతుండా ! నీతాబేవి దప్పిగొన్న వాని జలంబు 
చేకంబోలె నన్ను వాక్యజలంబులం దడుపుచు ఇంకను వఏమిచెప్పినది * అని 


రాముడు హనుమంకునితోం జెప్పెను రా 
లత్మణుంజా ! సీం జూడక సీతధరించు నీచూడామణిని జూచు 
చున్నాశే? దీనికన్న నింక నాకు దుకఖము గలిగించునది యేమి! ౯ 


సీత యింక మాసమువజకు నన్ను విడిచి బ్రృతికియుండునేని ఆ! అది 
బపుుకాలమువజకు .బ లీకియుండున టే * 
ట్లో % 
తిన్ననివాండవగు లక్షణుండా ! నే నింక నలనికండుగల యాసీకను 
వై ల [న 
విడిచి చణంబయినను ,బతికియుండంజూలను, అని రాముడు లక్ష్మణునితో ce 


UU 
జెప్పెను ౧౦ 
నన్ను ఫీతయున్న చోటికి దీసికొనిపొమ్మ. ఆబిడవృత్తాంతంబు జెలిసిన 
వెనుక సే నిక తణంబైనను ఇచ్చోట నుండనుం ౧౧ 


నుందరంబులగు పీజుందులు గలదియు మిక్కి -లియు భయపడు స్వభా 
వంబు గలదియు నగు నాభార్య సీత భయంకరాకారులు న్నుగ్ఫులు నగురాక్ష 
నులనడుమ "చెల్ల పుడు చెట్టున్నది? ౧౨ 
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ఎవ ఈ 


శారద _స్తీమిరోన్లుకో నూనం చంద్ర తగా క్రి 
అనృతం వదనం తస్యా న వ్‌ రాతసై! 


కిమావా నీతా హనుమం_స్తత్త్వతః కథయాద్య మే, 
వలేన ఖలు జీవివే. పే ఛేపశేనాకురో యథా, 


మధురా మధురాలాపా కిమావా మమ భామినీ, 
మద్విహీనా వరారోహా హనుమ౯ా కథయస్వ మే. 
[దుగిఖాద్దుకఖతరం _ప్రావ్య కథం జీవతి జానకీ] 


ఇతి శ్రీమత్సున్షర కాల్ల - పట్లప్టితమస్సర్దః, 


స ప్త వ ప్రి తవు స్పర్ష రః 
వము_కృస్తు వానుమాకా రాఘవేణ మహా హోత్తనా, 
సీణాయా భాషితం సర్వం న్య వేదయత రాఘ 
ఇదము_కృవతీ చేవీ జానకీ పురుషర్ష భ, 
పూరషవృ_త్తమభిజ్ఞానం చిత్ర కూకు యథాతథమ్‌. 


se త్వయా సార్టం జానకీ వూర్వముత్థితా, 
యసస్సహాసోత్సత్య విరరాద స్పనాంతరే 


పర్యాయేణ చ స్సుష్త స్త్వం చేవ్యంకే భరతాగ్రజ, 
పునశ్చ కిల పక్షీ స దేవ్యా జనయతి వ్య థామ్‌, 


బ్య 
ల్‌ 


౧౩ 


౧౮ 


౧౫ 


67. తాత్పర్యము 705 


ఎంత్రమ్మాక్రము చీతటిలేని శరదృతువ్రనందలి చంద్రుడు "సేఫఘంబు 
లచేం గచ్చంబడినచోం టి, ళింవకుండునట్లు సీకముఖంబు రాతనసులచేం 
గచ్చంబడినదగుటం జేసి యెంక్రమ్మాత,ము (వ,కాళింవదు. ఇది నిశ్చయము. ౧కి 


హానుమంతులడా ! సీత SA Sa శా కిప్పుడు యథార్థముగా 
శెప్పుము. రోగ నుందుచే జీవించునట్టు చేను సీతచెస్పినమాటలను నీవు చెప్పలా 
ఐినుచు జీవించియుందును* యక 
వానువుంతుండా ! నుందరియు మధురంబులగు మాటలు శెన్వనదియు, 
సుందరంబులగు పీలుందులు గలదియు నగు నాభార్య నీశాజేవి నన్ను విడచి 
చరమదుణఖితయయి నీతో "నేమి చెప్పినది ? నాకుం చెప్పుము. ఆని రాముండు. 


వానుమంతు నడిగెను. 
ఇది యజువదియాజవ సర్గము. 


భా 


అజువదియేుడవ సర్షము 


వానుమంతుండు మవాత్తుడగు రాముండు చెప్పినది విని కీశ్రాచేవి 
శొస్పినదంతయం రామునకుం జెప్ప "నారంభించెను. ౧ 
పురుష శ్రేష్టుండవగు. రాముండా ! సీశాచేవి చి త్రకూటపర్వతంబున 
జరిగిన వృత్వాంకమును జరిగినది జరిగినట్టుగా న్మీప్తకారము నాకు గుజతుగాం 
జెప్పెను, ఎలి 
సీ త్రాబేవి యాచి త్రకూటవర్వతం బున సీతోయాడం బరుండి సుఖం 
బుగా నిదురించుచుండి ముందు తాను నిద్ర లేచినదిం అప్పుడు కాకంబొకటి 
చేగంబున పచ్చి యాబిడ స్తనంబులమై గీజెకు. 3 
భరతుని యన్నయగు రాముండా |! ఆసీళాడేవి నిద్ర లేచినవిమట నీవు 
అబిడతోడవైం బరుండి నిదురించితివి. మరల నాకాకము సీతాజేవిని బాధింద 


నారంఖించినది. ళ 
నుందరాశీ త్‌ 
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జప వ్ర 


పునః వునరుపాగమ్మ్య విదదార భృశం కిల 


తత_స్త ౪౦ బోధిత స్తస్యా శ్నోణిలేన సముక్నీతః, x 
వాయనేన చ తేనైవ సతతం 'బాధ్యమానయా, 
చోధితః కిల చేవ్యా త్వం సుఖస్తుష్తః పరంతప. ౬ 


తాంతుద ఎమ్‌ మహాబాహో దారితాం చ  స్తనాంతరే, 
ఆశీవిష ఇవ క్రుద్ధో నిశ్వసన్న భరి భావథాః, ౭ 


నఖాగ్రైః శీన తే భీరు దారితం తు _స్తృనాంతరం, 
కః శ్రీ డతి సరోసేణ పంచవ శ్రే ణ భోగినాం రా 


నిరికమాణ స్పహసా వాయసం సమవై శ థాక్కి 

నశై స్పరుధినై మం స్థితమ్‌. ౯ 
సుతః కిల స శకస్ష వనాయసః వతతాం వర్కు 
భరాంతరచర ల్మీఘ/0 పవనస్య గతౌ సమః, 
తత _స్తసీన బోబాహో కోపసంవ ర్పీ'తేకుణః, 
వాయనే త్వం కృథాః శ్ర్రూరాం మతిం మతిమతాం వర, ౧౧ 
ప An వ వి చ ఎళ్ళ 3 

స దర్శం సం_స్తరా ద్ద్భవ్యా ద్రిహ్మోస్త్రైణ హ్యాయోజయ్య, 


౧౦ 


ప్ర దీప్త ఇవ కాలాగ్ని ర్టజ్యాలాభిముఖః ఖగమ్‌, ౧౨ 
తీప్తవాంస్త్వం పదీ హి దర్శం తం వాయసం వతి 
తత స్తు వాయసం దీప్ప స్పదర్శో౭.నుజగామ వా, ౧౩ 
స పిత్రా చ పరితేష్టి_క్ట స్సురైశ్చ సమహార్షి భీః, 

శ్రీ ౯ లోకాళో సంపరిక్రమ్య శ్రాతారం నాధిగచ్చతి, ౧౪ 
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అఆకాకము మాటిమాటికి సీతాదేవి పైకి వచ్చి యాబిడ స్తనంబుల 
శేజుచుండెను. ళో 
అంక నాబిడ చెత్తురుచేం దడుషంబడు చుండిన నిన్ను నిద్రలేపినది.. ౫ 
శతు తువులం దవింపకేయునట్టి శాముండా ! అంత సీహేజేవి యా 
శాకముచే విస విడువక చాధింపబడుచు “నాచాధవను. చాళలేక సుఖంబూగా 
నిదురించుచున్న నిన్ను నిద్ర లేవినది. & 


మవాబాహంండవగు రాముంణా ! నీవు స్తనంబులమై గీజంబడియున్న 
యాసీఠకం జూచినంతనే సర్పముంబోలెం గోవంబునొంది నిట్టూర్పులు 


పుచ్చుచు నిట్టని చెప్పితిని. 2 


భయపడు స్వభొవముగలసీతా ! ఎవ్వండు నఖ్మాగ్యంబున నీ స్తనంటు 
లను గీజెను ? ఎవ్వండు కోపించియున్న యయిదుకలల పాముతో నాట 


లాడెను? అని నీవు సీకతోం జెప్పిలివి. లో 


అంక శీఘ్రింబున నాలుగు (వశగ్రాలం జాచి యాబిడశెదురుగానే 
ఇెత్తురుదగిలినవియుః ద్రీత్హములయినన్‌ము నగుగోళ్ళ తోనున్న కాకింజూచితివి. 
పక్షులలో శే శ్రేస్టముయినయాశాళి ఇం ద్రునికొడుకు పర్వక్మప్ర వ చేక 
ములం ROA కసిగ మనంబున వాయున్చనక సరివచ్చునది, ౧౦ 


మహీ టోహుండవు బుద్ధిమంతులలో k  స్థుండవునగు రాముండా! అంక 


నీప్ర మవహాకోపంబునొంది ఆకాకివె నతిభయంకరంబగు బుద్ధిం చేసితివి ౧౧ 


ఆంక నీవు దర్భాసనంబుననుండి యొకదర్శను దీసి దానిని బ,వాన 
Jt ఆఅ 
మంత్ర, క ంబున నళిమం త్రి, లి ంచిలిసి. 


ఆంక నాదర్భ యాకాకి ఆదుర్తై వ్రశయ కాలాగ్ని హో త్రంబువలె 
జ్వలించినదిం 


as 
నీవు మండుచున్న యాదర్భకు 'కాకివై వేసితివి. అంత నాదర్భ జ్యలిం 
చుచు నాకాకివై కడరినది. 'ఉకి 


ఆకాశము ముల్లోకంబులం౦ దిరిగినను దండి డ్రియయిన యిం దు ద్రుడుళు 
దాని రషీంపంజాలండయ్యె. అట్లు చేవకలు నువా్దేలును దానిని కందు 
జాలనైరి. అట్లు ఎచ్చటికిం బో మొనను దానికి రక్షకండు దొరకండయ్యె. ంళ 
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ఫునరేవాగత స్త్ర స్ప స్త ్వత్సకాళ మరిందమ, 


స తం నిపతితం భూమా శ రణ్యశ్ళరణాగతమ్‌. 
వథార్జ మపి కాకుత్‌ స స్థ కృషయా పరష్థిపాలయః, 


హు మృస్త్రం న శకం తుకర్తు మేన రాఘవ, 
భవాం వసత కాకస్య హీన స్తీ స్తీస్మ స దశీణం, 
రామ త్యం స నమస్కృత్య రాజే దళశరథాయ చ, 
విసృష్టస్తు తదా కాకః అ తివేదే స స్వమాలయం, 

వవ మృస్త్రవిదాం శ్రేష్ట స స్పత్త సవా వీల వానపి, 
కిమర్థ మస్ర్రం రక్షస్సు న 'మయూజయతి రాఘవ 

న నాగా నావి గంధర్యా నా సురా న మరుద్దణాః, 
నచ స్వే రణే శక్తా రామం పతి సమాసికుం, 
తస్య వీరష్థివతః కళ్చి దర్థిద్య్థ స్తీ సిమయి సంభ్రమః, 
తీప్ర ౦ సునిశితై ర్నాణై రృన్యతాం యుధి కావల 


హ్‌ మాజ్ఞాయ లక్ష్మణో వా పరంతపః, 
సే పేమర్థం నరవరో సాం రోక్షతి రాఘవః, 


శక్లా తౌ ఫురుషమవ్యాష్టూ వాయ్వగ్నిసమతేజసా. 
సురాణామవీ క. యం మా మువేతతు, 


మమైవ దుష్కృతం కించి న్మవాద స్తీ,న సంశయః, 
సమర్జె" సహిత" యన్హాం నావేతే.లే పరంతపొ, 


౧౫ 


౧౬ 
౧౭ 


౧౮ 


౧౯ 


20 


౨౧ 


me 
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శ్యర్కువుల నడంగం ద్రొక్కనట్టి 'రాముండా ! ఆకాకి మిక్కిలి భయ 
పడి మరల నీయొద్దకే వచ్చినది, 

'రాముండా! అట్టిళశరణ్యుండవగ నీవు నీముందట భయంబునంగావ వే 
యని చేలంబజడినదియు శరణాగకంబునగు నాకాకము అవరాధి కావున 
వధథార్హ్యమయినను బానిం గాపాడితివి, యం 

'రౌముండా! అవ్య త్రము వ్యర్థము నీయ నలవిగాదనియే నీవు ఆకాకి 
కుడికన్ను కొట్టి వేసిలివి. ౧౬ 

రాముఃణా! అవ్వడు నీవు దాని విడిచినపిముట నాకాకి నీకును దళ 
రథమవారాజానకును నమస్కరించి తనస్థానంబునకుం బోయినదిం లే 


ఇట్లు అస్త్ర వేక్తలలో నుత్తముండును బలవంతుండును నర్చ్వభా 
వంబు గలవాడు నగురాముండు రాతమసులవై న త్ర ం౦బుశు శ్రాయోగిందం 


'జేల+ 06౮ 
సర్పంబులు గానీ గంధర్వులుగానీ యనురులుగానీ జేవతలుగానీ మొవ్వ 
రును యుదంబున రామునియెదుట నిలువంజూలరు, ౧౯ 


మహోవరా క మశాలియగన నారామునకుం గొంచెమేనియు నాయం 
దుత్సావాం బుండుచేని శీభుంబుగాం దీక్లంబులగు బాణంబులు ప్రయోగించి 
యుద్ధంబున రావణుని జంపుంాక. ఏ 
నీ ఈునులం దపించం జేయువాండంను ఫురుమన్రే నుండును రఘువంశం 
బునం బుట్టినవాండు నగులజ్యణుం డై నను అన్నయనుజ్ఞ్ఞ నొంది వచ్చి నన్ను 
రథ్నీంచకున్నాంచేమి 1 iso 
సమర్థులును పురువశ్రేష్థులును వాయ్వగ్నులకుంచో లె దేజముగలవార 
లును 'ేవకలకుంగూడ *దిరింవ నలవిగానినారలు నగు నారామలత్మణంలం 
న న్నేల యుపేక్షీంచియున్నారు 1 3.8 
చమర్లులును శ ఇర్తువులం దసించంజేయంగలవారలు నగునారామలత్మ్మణు 
లొక్కటిగానుండి నన్నుం జూడకున్నా లే! యిందువలన చీళ్చీ మేమైనన్లు, 
గొప్పపాపమును 'జేసియున్నట్లున్నది. ఇందుకు నంళయములేదు. అని సీతా 
జీవి నాలోం శెక్పినది. 33 
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వై_దేవ్యా వచనం శ్రుత్వా కరుణం స్మాశ్రు భాషితమ్‌. ౨౪౮ 
పున రహ్యహ నూర్యాం తా మిదం వచన మృబ్రువం, 
త్వచ్శోకవిముఖో రామో దేవి సత్యేన తే కవే, 2% 
రామే దుఖాభిభూలే తు లక్ష్మణః పరితప్యులే, 


కథంచి దృవతీ దృష్టా న కాలః పరిశోచితుమ్‌, 


అస్మి న్లువారా నో దుగీఖానామంతం ద్రత్యనీ భామిని, స 
'తావుభౌ నరశార్దూల రాజపుక్రైవనిందిత ౨౭ 
త్వద్దర్మనకృతో త్నాహోా లంకాం భన్నీ కరిహ్యతః. 

హత్యా చ సమరే కా ద్రం రావణం సహబాంధవమ్‌. ౨౮ 
రాఘవ స్త్వాం వరారోహే స్వాం వురీం నయళతే ధ్రువం, 
యత్తు శామో విజానీయా దభిజ్ఞాన మనింది తే. ౨౯ 
ప్రీ తిసంజననం తస్య ప్రదాతుం త్వ మివోర్హ్హనీ, 

సాభివీమ్య దిశస్సర్యా చేణ్యుద్ద )థత ముత్తమమ్‌, 30 


ముక వస్తాద్దడా మహ్యం మణి మేతం మవోబల, 


ప్రతిగృహ్య మణిం దివ్యం తవ “హీతో రఖూద్వహ. కిం 
శిరసా శాం ప్రణమ్యార్యా మహా నూగమనే త్వర్కే 


గమనే చ కృతోత్సాహ మవేక్యు వరవర్ణినీ. 89 
నివ్దమానం చహి మా మువాచ జనకాత్త జూ 


67. తాత్పర్యము 71¥ 


సీశాజీవి దుక్లఖకరముగాం గన్ను లనిండం న్నీ జ్ల గాజం చజేక్నినమాటను 
విని చేను వూజ్యారాలగు నాసీ శాజేవిం జూచి మరల నిట్టని చెప్పితిని. ౨౪ 
సీశాజేవీ! "నేను నీకొటకు సక్యముయై శపథ్గముచేసి చెప్పుచున్నాను. 
సీదుకఖమున రాముం డేశార్యంబునం దుత్సావాంబు లేకుణ్నా౭డు రాముడు 
దుకఖంబు నొందంగాే లత్షణంండును దుకఖంబు నొందును లగే 
సీచ్రాజేపీ! అతి వ్రయాసంబున నిన్నుం జూడంయంటిని. ఇప్పుడు సంతో 
వించవలయునుగాని దుణఖఖించరాదుం ఇంక శీఘ్ర)ంబూగాచే నీదుళ్లఖంబులన్ని యు 
నశించును. ఏక 
పురుమశ్రే ష్థులును నిందింపయడనివారలంను నిన్ను జూడం గోరి 
యుండు వారలు నగు రాజకుమారులయిన రామలజ్మణు లిద్దణును లంకాపట్టణం 
బంత్రయంం భస్మ ౦బు గావింతురు. CY 
నుందరములగు కిజుందులుగల సీ తాదేవీ! రాముడు భయంకరుండగు. 
రావణుని రజద్దంభానం జంపి నిన్ను6 దనవట్టణంబునకు6 నొనిపోవును. ఇది 
నిశ్చయము. ఆరా 
నిందింపబడనట్టి సీశ్రాజేప! రాముడు చేని "నెజుంగనో మజియు 
చేది యతనికి సంతోమంబు గలిగించునో అట్టిగుణుకును నీవు నా కిప్పుడు. 
ఇయ్యవలయును అని సీ శాజేవితోం చెప్పితిని, గ్‌ 
మహాబలుండవగథను రాముంజా! అంత సీతాదేవి దిక్కూలన్నియు6 
జూచుచుం దనజడలో ధరింపందగినదియు నుత్తమంబునగు నీ చూడామణిని. 
జీరకొంగుననుండి విప్పీ నాచేతి కిచ్చినది. 30 
రాముండా! నే నట్టు సీకొజన్తై దివ్యంబగు చూడామణిం దీసికొని 
పూజ్యురాలగు సీ శా డేవికి సాషహ్టాంగంబు గా నమస్కరించి త్వరగా మరలి: 
రా౭దలం చితిని కిం 
ఊప కాలంబున సుఖశీతంబును శీకకాలంబున సుఖోష్ట్రరిబునగుదేహము 
గల్లి చెనిమిటియం దధిక ప్రేమగల యు త్తమ స్త్రీయగు జనకమహారాజు కొమా్తే 
యయిన సీతాదేవి (ప్రయాణోన్తుఖుండనై మేనుం బెంచుచున్ననన్నుం 
జాచి యిట్లని ఇెస్పీనది. కత 


712 శ్రీసున్దరశాబ్రే - స్పష్పపన్టితమస్సర్ణః సర్గము, 
అశు శ్రువూక్ష ముఖీ దీనా బదాప్పసందిగ్గ భాషిణీ, 33 
ముమోాత్పతనసుక్రాంకా శోక వేగసమావాఠతా, 
[మా మువాచ తత స్సీతా సభాన్యోబఒనీ మహాకే, 
యద్ద్రత్యసి' మహాబావుం రామం కమలలోచనమ్‌. 
లక్షణం చ నుహాబావాుం బేవరం మే యశోసీనం, 
సీఠయాచే వనముకోఒహా మబు వం మైథిలీం తథా, 
ల 

పృష్ట నూరోవా మే చేవి వీపం జనకనన్దిన్మి 
యావ శ్లే దర్శయామ్యుద్య ససు నీ వం సలక్షణమ్‌, 

రాఘవం చ మహాభాగో. భర్తార వోసికేమతే 
సాఒబ్రవీ న్గాం తతో దేవీ నై. ధర్షో మహోక వే, 
య శ్రే పృష్ట సిజే మేహం స స్వవళా స్‌ వం, 
పురా చ యదవాం వీర స్ప అపో గాత్రేష ము రక్షసా. 
తృత్రావాం కిం కరిష్యామి కా'లేనోపనిఫీడితా, 
గచ్చ త్వం కపిశార్ణూల యత్ర తౌ నృపతేస్సుకౌ, 

ఇత్యేవం సా సమాభామ్య భూయస్పం చేష్టుమాస్టిత్యా 


పానువుళ సింహాసంకాళావుభా తౌ రామలక్షతో, 3 ర 
సు నీ వంచ సహామాత్యం సగ్వా౯ బూ చు... హ్యానామయం, 
న్‌్‌ చ స మపహాబౌవాు రాం కనుక రాఘవః, 3% 


అస్తాద్దుకిఖాంబుసంరో థా త్సరం సమాథాతు మర్ష కసీ 
prs చ త్మీవం మమ శోకవేగం రతోఫిరేభిః పరిభర్హ్స 


నంచ్య బూయాస్తు సు రామస్య గతస్సమిాపం శ్థివశ [్‌ కేఒధ్యాస్త 
వారిస వ్ర వీర, 3౬ 


వత _త్తవార్యా నృపరాజసింవా నీతా వచః ప్రాహ విషూద 


67. తాత్సరష్థము 718 


ఆప్పుడు సీశ్రాజేవి కండ్లనిండం గన్నీ భ్లగాఆ దీనయయి మాటలు 
తదంబడ జే ఇక్కడం బోయెదనో యని భయపడి పరనుదుకఖకయయి 
యుండినది. 33 

(అంకం ద్రీయాణోన్ము ఖుడఖై ననన్ను జూచి సీకమ్మ వానరో_క్తమా క్‌ 
'నీవు చాల పుణ్యవంకుండవు. మవిబౌాహుండగు రాముని గామణంది లత్మణుని 
జూడలల్లితివి ; అని పలికెను. అంత నేశు అమ్మా ! నాపీంపువై ఇక్కద వేని 
ఇవ్వుడే తణములోం దీసికొనిపోయి రామలత్మ్‌ణంలను వానరరాజగు ను ళీ 
వుని జూపెదను. అనలానే నాయనా! చేను వరపురుము నంటుదానను గాను 
కావున నీవై స్వకరకృముగా చెక్కి రానొల్లను. అది ధర్మము కాదు. 
రావణునిచేతం బడినప్వుడుమాత్ర, మిశ 'వేజువిధిలేదు ; గావున "కాలమునకు 
గట్టువడితిని. నీవొక్యండవే పోయి యారాచకొమారులకు నాయథాస్థితి 
చెలీంగింపుము, ] 


వానుముంఠుండు? ! సీంవాసమానులగు నారామలత్షోణుల కిద్ద ఆకును 
న్నుగ్రీవునకను అతనిమం త్రు, లకును అందజకును ఆరోగ్యంబు: కేద్వుము, 36 


సుం 
మహాబౌాహుండగు రాముండు న న్నీదుణఖసముద్రముననుండి కడ 
శేప్ననట్లు నీవుపోయి సన్నాహము నేయవలయును. 3% 


వానర శ్రేస్టుండవగు హానుమంతుండా ! నీవు రామునియొద్దకుం బోయి 
నంతనే తీజ్హంబయిన యిీనాదుణఖంబును, రాతకులు నన్ను 'బెదరించు 
టయ నీవు రామునకు. జెప్పవలయును. అని సీతాదేవి నాతోం కెప్పినది,3 ౬ 
రాజరాజ శ్రే ష్థుండవసు రాముండా! వూజ్యారాలగు వీశాజేరి యీ 
చ్రకారయు నీకం జెప్పుమని దు॥ఖంబురం “జెప్పెను. చేను కెప్పినగుజుళుల 


714 శ్రీసున్దరకా క్లే - అష్టవస్ట్రితమస్సర్ణః సర్గము, 


వూర్యమ్‌, వతచ్చ బుద్ధ్యా గదితం మయా త్వం శ్ర్‌ద్ధత్స స్‌ 
సీళాం కుకీలాం సమగ్రామ్‌, 88 
బతి శ్రీమత్సున్దరశా జ్లే - సప్తవసష్టితమస్పర్షః 
ఆ వ్‌ మ ప్రి తమస్ప ర్లః 
అథాహము_త్తరం చేవ్యా పునరు_క్షస్ససం భ్ర ము, 
తవ న్నేవోన్నరవ్యాఘ) సౌవోన్దాదనుమూన్య వై, ౧ 


వవం బవాువిధం వాచో రామో దాశరథి స్త్వయా 

యథా మామాప్నుయాచ్చీఘ్రం హత్యా రావణమాహావే, 
యది వా మస్యనే వీర వనై కావా మరిందమ్మ 

కసి ంక్చిత్సంనృ తే చేశే విశ్రాంతశో, 8 గ మిహ్యసీ, 3 


మను చాష్యల్పభాగాకాయాస్సాన్ని థా_త్తవ వీర్యవకా, 


అస్య నో కవిపాకస్య్థ మువారా ర్హం స్యాద్విమోతుణమ్‌,. ౪ 
గలే హీ త్వయి విక్రాంతే పునరాగమనాయ వై, 

ప్రాణానామవి సందేహో మమ స్యాన్నాత్ర సంశయః స్కి 
టో 

తవాదర్శనజశ్ళోకో భూయో మాం పరితావయేత్‌, 
దుణిఖాద్దుకఖప రాభూతాం దుర్చతాం దుకఖభాగినీమ్‌, వ 


ఆయం చ వీర సంబేవా _స్తీష్టతీవ మమాగ్ర; త 

సుమహోం_స్త కత్సహాయేషు హర్య ఫ్రతేషు హరీశ్వర, ౭ 
కథం ను ఖలు దుప్పారం తరిహ్యంతి మహోదధిం, 

తాని వార్య ఎ్రహుసై న్యాని తౌ వా సరవరాత్తజౌ, ౮ 


68. తాత్పర్యము 715. 


నాలోచించి శేను జెప్పినట్లు సీత యన్నివిధంబులను శేమంబుగా నున్న దని. 
నమ్వము, 
pat) 
ఇది యజువదియేడవ సర్గము, 
I 


అజువదియెనిమిదవ స సర్లము 


పురుషే; న్ధుండవగు రాముండా ! అంత gas నీకు నాయం 
చెచ్చుగా శ్నీపొం బుండుటవలనను చేను యథార్థ ంబుగా సాహాయ్యంబు 
'చేయుదునను నమ్మకంబునలనను బ్రయాళాంబునకై “ళ్వరపడుచున్న నన్నుం 
జాచి యింకం శేయవలసిన కార్యవపంసాళర్చి యిట్లని చెప్పెను. ౧ 

య 

దళరథునిపుత్రుండగు రాముండు యుద్ధంబున రావణుం జంకి నన్ను 
కీళ్ళుంబుగా6 బొందునట్లు నీవు నానావిధంబులుగా నతనికిం 'జెన్పవలయును. 

శత్రువుల నడంగంద్రొక్కునట్టి పర్మ్శాక్రమవంఠుండవగు వానుముం 
కుండా! సీ కచ్చయుందడుేనీ “ యిచ్చో నొకదిన ముండుము, ఎచ్చటనేని 
యుకరవాస్య ప్ర దేశంబున వ్మిశృమించి "రేపు ఫోలోలపు. క్రి 

వరా క్రమపంతుండవగు వానునుంతుండా ! అట్టు నీ విచ్చట నొకదినం 
బుందువేని నీసవాచాసమువలన మందభాగ్యరాల నగు నాకును గొంచెనము 


చీపు దుఖఖళాంతియగును. ళో 
వర్శాక్రమశాలివగు నీవ్చు పునరాగమనంబునశై పోలానే నాప్రాణం 
బులు పాస బోవును, ఇందుకు సందియము లేదు. x 


మొదలే లామవియోగదుఃఖంబునొంది పరికవించుచు దీనురాలమై 
యీరాతనులచే చాధింపబడుచున్న చే నింక నిన్నుం జూడకుందుేని 


మళశియు దుణఖంబు నొందుదును. కు 
పర్మాకృమశాలివి వానరశే శ్రీ వుండవగు వానుమంతుండా ! నీసహాయు 
లగు ప ల విషయమై జ్‌ నొవ్చసందేవాం బున్నదిం 2 


ఆబుతవానరులు దాంటంగూడని యీమహాసమ్ముద్భ౦బు ఇెట్టు చొటు 
దురు? రా జప్కుక్కులగు రామలక్షణులయినను ఎట్టు చొంటలలరు! రా 


“716 శ్రీసుర్దరశాశ్లే - అష్ట్రపన్దితమస్సర్గః 


శ్రయాణామేవ భూతానాం సాగరస్యాస్య లంఘన్వే 
శ _క్టిస్స్యాదై. సనతేయస తవ వా మారుతస్య వాం 
'తదన్మికా కార్యనిరోర్టోగే వీశైవం దురతి క మే 

కిం పశేర్థిసి సమాథానం బూ)పా కారష్టవిదాంవర, 


'కామమస్య త్వమేవైకః కార్యస్థ పరిసాథనే, 
"పర్యా వ్హః పరవీరఘ్న యళస్య స్తే బలోదయః, 
'బలైస్సమల్రైర్యది మాం హత్యా రావణమాహావే, 


సము 


౧౦ 


౧౧ 


విజయీ స్వాం ఫురిం రామో నయ్‌ _త్తృత్సార్థద్యశస్కరమ్‌, 


యఖథాఒసహాం తస్య వీరసర వనాదువధినా హృ్‌త్యా 
రకుసాొ తద్భయా దేవ తథా నార్హ్యతి రాఘవః, 


బలె స్తు సంకులాం కృత్యా లంకాం వరబలార్షన 
ఉం యి 
'మాం నయేద్యది కాకుత్‌ స్థృస్త _త్తస్య సదృశం భవేత్‌ , 


తద శా తస్య విశ్రాంత మనురూపం మవోత్మ ని 
భవత్యాహవళూరస్య తథా త్వ ముపపాదయ. 
తదర్శోపహొతం వాక్యం వ శి తం హేతుసంహితం, 
నిశమ్యూహం తత శ్మేషం వాకర్థిము _త్రరమృబ్రువమ్‌, 
చేవి హర్య తవై. నాష్టనామాళ్వరః స్లవతాంవర్క 
'సుగ్రివస్సత్స్వసంపన్న_స్తవా స్టే కృతనిశ్చయః, 

“తస్య వి క్షోమసంపన్నాస్స త్తే వంకో మహాబలాక 
'మునస్సంకల్పసంపాతా నిదేశే హరయస్థితాః, 
,వపాం నోపరి నాధస్తాన్న తిర్భక్సజ్ఞలే గతిక 

న చ కర్మసు సీదంతి మహత్స మిత తేజసా, 


౧౩ 


౧౭ 


౧౮ 


గణా 


య తాత్పర్య ము 717 


గరుత్మంతునకును, నీకును; వాయువునకును మొమువ్వురశే యా సము 
దము దాటుటకు శక్థియున్నది గాని మణీ యొవ్వరికిని లేదు. లా 
వర్నాక్రమశాలివి, కార్యంబు జెలిసినవారలలో శ్రేన్టుండవగు వాను 
మంతుండా! అట్లు అసాధ్యంబగు 'కార్యంబును సాధించుటకు నీ వేమి 
యుపాయం బూహీంచియున్నావు! చెప్పుము. ౧౦ 
శ (తృువీరులం జంపునట్టి వహానుమంశుండా! సీకార్యసాభనశ క్రి యద్భు, 
త్రంబయినది. కావున నీ కార్యంబు సాధించుటకు సీవొక్కండవె చాలందువు. 
'రాముండు వానరనై, న్యములతో 6 గూడ వచ్చి యుధ్ధంబున రావణుం 
జంపి జయంబునొంది నన్ను దనవట్టణంబునకుం గొనిపోవు "చేని యది: 
నాకును అతనికిం గీ_ర్డికరంబగును. ౧౫ 
రావణంండు పర్మాక్రమవంతుండగు రామునిభార్య నగు నన్ను వనంబున 
నుండి రామభయంబునం గవటంబుగా నవవారించుకొనివచ్చినట్టు రాముండు- 
నన్ను రవాస్యముగాం దీసికొనిపోవుట మొంకమ్మాత్రము యు_క్షముకాదు. ౧3 
శ త్ఫుసై న్యంబులం జంప్రనట్టి శ్రాముఃడు లంకయంతయు సైన్యంబుల' 
నిండించి నన్నుం గొనిపోవునేని యది యతనికి సద్పళంబుగా నుండును. ౧౪ 
అందువలన మహావరా క్త మశాలియు యుద్ధ ది యుండు నగ నా 
రాముడు తనపర్మాక్కమంఖున కనురూవంబు గా6 బర్మా కృమించున టు నీవొన 


గూర్పవలయును. ది 
ఆధి కార్భమును యు _కియు క్లంబును వినయోపవన్నంబు నగు నా 
మాటను విని చేను ఇట్లని బదులు చెప్పితిని. 1 ౧కు 


సీశ్రాదేపీ! బుతవానరాధీశ్వరుండును వానర శ్రేష్థుండును అలవం- 
తుండు నగును తీ వుండు నీకార్యంబు సాధింప నిశ్చయించియున్నాండు, ౧కే 
వర్మాక్కమవంతులును శ_క్టిమంతులును బలవంతులు మనసునకుంబోలె' 
వేగముగలవారలు నగువానరు లనేకులు ఆన్న గృీవుని చేతి క్రిందనున్నారు.౧౮ 
ఆవానరులు ఆకాకమార్ల ంఖునం గాని పా ళాళమార్షంబునం '7ాని 
తిర్వజ్యార్లంబునంగాని యడ్డము లేక సంచరిందలలరు. మణియు ెట్టిగొప్ప 
కార్యంబు నైనను ఎంతమాత్రము శోమలేక చేయంగలరు. ౧భా- 
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అసకృతే రృవోభాళ్లై ర్వాననై రృలదర్పితై 1 
వదథీణకృళతా భూమి రాషయుమాన్లానుసారి భిః 
'మదిశిస్టాశ్చ తుల్యాళ్చ ష్‌ త త్త వనౌకస్క 
'మత్తః ప్రత్యవరః కళ్చి న్నా స్తీ సు గ్రీవసన్ని ఛౌ. 
అహం తావదిహ ప్రాహ కిం పున నృ మబీబలా9 
స జో go అధ (1 
నహి వ్ర కృష్టాః ప్రే హ్యంతే ట్రేహ్య నే హీతెరే జనాః 
-తదలం పరితావేన డేవి మన్యుర్వ ్యవైతు త్తే 
వకోత్చాలేన వై లంకా మేష్యుంతి హారియూాభథపాొః, 
మమ పృష్టగతె తౌ చ చంద్ర సూర్యావివోదితె. 
తత్స కాళ ౦ మహోభాగ నృసిహా వాగ మిహ్యతః 
అరిఘ్నం సింవాసంకాళం త్రీ. చంద్ర త్యసీ రాఘవం 
“లక్ష్మణం చ ధనుప్పాణిం లంకాద్యార ముపస్టితమ్‌. 


నఖదంస్రై యుభ్రాక వీరాకొ నీంహ శార్టూలవి కమా౯, 
వానరాన్వార ణేంద్రా భాకా జీప్రం ద్ర తసి సంగతాన్‌, 


వై లాంబుదనికాశానాం లంకామలయసానుష్కు 
నర్టతాం కపిముఖా రినామచికాచోప్యసి సనమ్‌, 


నివృ_త్స్రవనవాసం చ త్వయా సార్టమరిందమం, 


౨౦ 


౨౧ 


౨9 


౨ 


2 


DE 


౨౭ 


అభిషి క్రమ మూఖా్థయాం తీ ప్రంద్ర త్యసి రాఘవమ్‌, ౨౮ 
తతోమయావాగి రదీనభాషిణాశివా భిరిష్టాభిరభి ప్ర సాదితా, 
"జగామ శొంతిం మమమైథిలాత్మ జూతవావీశోకేన సదాఖివీడితా 


ఇత్యాన్తే శ్రీమద్రామాయణే ఆదికావ్యే సున్షర కాళ్లే 
ఆస్ట్రషష్టితమస్సర్షు, సమా _ప్పశ్వాయం సున్దర కాజ్ఞః, 


ల. 
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మహాభాగులును బలవర్చితులు నగునావానరులు ఆకాళశంబుల సంచ 
శించుచు భూమికంతయంం6 బలుమాలులు (వ్రదకీణంబు గావించిరి. 20 
అచ్చట సుగ్రీవుని యొద్దనుండు వానరులందు6 గొందజు నాకన్న 
చధికులును గొందజు నాకు సమానులుగా నున్నారు. ఒక్కడైనను నాకం 
దక్కు_-వయినవా(డు లేండు. విం 
చచే యిచ్చటికి పచ్చినా'నే యింక బలవంతులగు నా వానరులు రాం 

గలరని వెప్పనేల! ఎచ్చటిన్హైన బంపవలసి యున్నప్వుడు ఉత్తములం బంవరు. 


తక్కు_వయిన వారలచె వంపుదురు. లలి 


నీ శ్రాజేనీ! నీవు పరితసింపపలదు. దు॥ఖుంబు విడువుము. వానరు లిచ్చ 

టికి ఒక్కుయెసురున వచ్చి చేరుదురు. ౨3 
వువాభాగురాల వగసీళాచేవీ! పురువశ్రేష్థులగు నారానులక్షణం 

లను నావీంపువై నెక్కి చంద ద, సూర్యు లుదయించినట్టు నీయొద్దకు రాగలరు. 
శతు త్రువ్రలంజంపువా౭డును సీంవాసమానుండు నగురాముని ధశుర్షరుందై 
పటటా శనై లవ్ష్‌ణుని స్స శీఘ్ర0ంబునం జాడయగలవు. 9 
నఖదంకంబు లే మంబ గలచారలును సింవాశార్టూలంబు 
లకుంబో లెంబరా క శ్రామంబుగలవారలునుగ కేం, ద్ర ౦బుల కాంతివంటి శాంతిగలవా 
రలునగునానానరులు శీళ్ఫుంబుగా లంకయందు(శేరియుండుటం జూడంగలవుం 
ఇంక సీప్రంబిగనే లంళామబశంంబునందలి సానువులయందు సింనా 
నాదంబులు సేయుచున్న మేఘాకారులును పర్వ కా కారులునగు వానరుల 
ధ్వనులు నీకు వినవచ్చును. వతి 
ఇంక శీఘ్ర)ంటిగానే వనచాస్మ వృకంబు ఇ వేర్చుకొని నీతోంయాడ 
నయోధ్యయందుం బట్టాఖిషి కడై యున్న శృ తృువాంతయగురాముం జాడ 
గలవు, అని సీశాదేవికిం జెప్పితి. శల 
అంత నీవు సీ కావియోగంబున మిక్కిలి దు£ఖంబు నొందియున్నావని 
భాపలనవిని సీతాదేవి మిక్కిలి దుకఖపంగా చేను దుణఖంబు పోవునట్టు 
క్వి దశ్రీయకరంబులగు మంచిమాటలంజెప్పి యాబిడదు॥ఖంబుం చోంగొట్టితిన్ని నిరా 

ఇది యజుపదియెనిమిదవ సర్గము, 
నుందరశాండముసమా పము. 


ఆర ుతుంకాదాక్ను. 


ర. 
ఎక హా 


లయం ద్వాదశోపనిషత్తులు 
గ న్‌ ఆంధ్ర వచనము 
సి నాం రామస్వామి శాస్త్రుల వారిచే ఆం (ద్రీకృతము 
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వేదవ్యాసమహామునిచే బుగ్యజాస్సామాధర్వములను నాలుగు 
వేదము లందుగల జ్ఞానకాండమును ఉపనిషత్తులను పేర (ప్రత్యేకముగా 
విభజింపబడి 108 ఉపనిషత్తులుగా వ్యవహరింపబడుచున్నప్పుటికిని 
యింకను పెక్కు ఉపనిషత్తులు (ప్రచారమునందున్నవి. 

పైన చెప్పిన 108 ఉపనిషత్తులలో మిక్కిలి (ప్రసిద్డములైనవి 
దళో పనిషత్తులు. అవి ఏవనగా: 1. ఈళ 2. కేన, 3. కఠ, 4. (ప్రళ్ళ్న, 
5. ముండక, 6. మాండూక్య, 7. తైత్తిరీయ, 8. ఐతరేయ, 
9. ఛాందోగ్య, 10. బృహదారణ్యకము. 

(ప్రస్థానత్రయ వునంబడు ఉపనిషత్తులు, (బహ్మసూ(త్రములు, 
భగవద్గీతలు అను నీవమూడింటికిని భాష్యములను రచియించిన 
_శ్రీమదాదిశంకరాచార్యస్వాములవారు ““శ్వేతాశ్వతరోపనిషత్తు, 
నృసింహతాపిన్యుపనిషత్తు'' అను నీరెంటికిని భాష్యమును రచియించి 
యున్నారు. 

సకల జనులకు వేదాంత విద్యయందు అభిరుచి కలుగజేయ 
వలెనను తలంపుతో ఆదిళంకరులవారి భాష్యముననుసరించి 
దళశోపనిషత్తులతోబాటు శ్వేతాశ్వతరోపనిషత్తు, నృసింహతాపి 
న్యుపనిషత్తులకు సైతము సుబోధకవుగు విధముగా ఆం(ధ్ర 
వచనమున వావిళ్ల రామస్వావిం శా(స్తులవారు రచన గావించిన యీ 
గ్రంథ తొలి ముద్రణ 1921 సం॥లో గావింపబడి తదుపరి మూడు 
పర్యాయములు పునర్ము(ద్రణ గావింపబడినది. 


మహనీయులచే కొనియాడబడిన 06వ (గ్రంథము. 
అలభ్యమైనందునను, అనేకులు యా (గ్రంథ (ప్రతులకై ఆసక్తి 
కనబరచివందున యీ (గ్రంథము వురల పునర్ము(ద్రింపబడినది. 
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